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Ansakcanap Bapmysycki
BapuaBa

JMITPALBIFHBI JACBJAEAYBIK YJIAASIMEP [JIbIBIHHDI
AK BbIKPBIBAJIBHIK CTAJITHCKIX 3/IAYBIHCTBAY

lllmaTrafoBel 3Marap 3a He3aleXHbl XapakTap 6e/apycKae MOBBI, JiTapaTypbl
# KynbTyph! YagsiMep [ibi6inHbI (canpayaHae npo3beimya Yaazgsivep Caaypa) Hapa-
asiycsa ¥ MeHcky 11 (24) cbHexHs1 1910 roay. Yo ¥ paHbHIM HOHaLTBe Aajy4dblycs Aa
GeJsilapyckai MoJ1a/13i, ikas ycebakoBa nmaATpbIMJiBasa i3i H3I-y #1 6enapycizaupii. By-
Jydbl MaJIaZibIM XJ0MLaM, YiaaziMmep [JbI6iHHBI TpbIMay aKThIYHbI Y/13€)1 V MallbIPp3HbHI
/191 moyHara HalpIssHa/IbHAra MWKoJbHIITBA, 6eapycizalbli agMiHicTpanbli, p3JirikHbIX
KaHO3acify, MoJlaZi3eBbIX apraHisalpisay i HaBaT Maaco6HbIX aj/3enay YblpBoHae ApMii.
Tak, sk i iHWBIA A3es4bl, IpanaraH/jaBay €H ifj310 KapbICTaHbHSA Oesapyckaid MoBal
i ¥ IITOA3EHHBIM CIMENHHBIM XKbIIbIIi.

Yxo y nayatky 30-x ragoy XX cTarozsb3d, Kaji NapThbid, HallaJ0XaHas BbIHIKaMi
GeJiapycizalbli, Mayaja apblITOYBallb HalbISIHAJbHYIO iHT3JireHbI0, Yiaa3iMmep [bl-
6iHHBI ObIY apbllITaBaHbl  acyKaHbl Ha 3 rajbl ccbliki ¥ Cibip. [Tacksis 3aKkaHY3IHBHSA
TO9PMiHY MakKapaHbHSl €H Mabadyca BapTauua ¥ besnapych apl acey y JleHiHrpasse,
nasHel y ApxaHreJsbCKy, A3€e 3b Bs/IiKall LSKKAChIl0 3HAWIIOY Mpaly HacTayHika. 3a
HeKaJsbKi ThIAHAY Aa Hanaay [epmaHnii Ha CaBenki Cato3 acbMediycs €H BapHy1ua y be-
Jlapych, HaiyHa gymaroubl, wTo HKYC 3a6b1y Mpa cBaixX 6bLIbIX BA3bHAY.

Y nepiubisa aHi BakiHel HKYC cTBapbly wTpadHyto KajiéHy, SKy0 HakipaBay y IJbl6i-
Hio CCCP. Y ropaase YapBenb [ibIGiHHAMY YAa/10Ccs aAaydbliila a/] KaJéHbl i cxaBalla.
[Tacwksia yBaxoay HeMiay y UspBeHb yce caBellKis B3bHi OblJi BbI3BaJIEHbI, IITO Aa3BO-
jina [b16iHHAMy BApHYyIIA ¥ MeHcK. TyT éH cycTpay TaKixX 3ac/yKaHbIX anasbllbli-
HbIX OeJslapycKix Asesday, ik AHTOH AzamoBiy i Hatanbas ApceHbHeBa. JItoj3i raTai
rpynbl navasi BelaBalb ,benapyckyto rasaty”. [JibI6iHHBI NPBIHAY aKTbIYHBI yA3e
y p3/laraBaHbHi r3Tal ra3aThl, K i ¥ A3eHHaChI iHIIbIX 6e/lapycKix apraHizalbii, CA0phbI
SKiX HaiyHa Bepblai § cTBapaHbHe He3asiexkHa besapyci nag natpanaTtam liT/epa.

V 1944 roasze Ynaasimep [JbIGiHHBEI akThIYHA fA3eitnivay y KamiTaue, Aki pbix-
TaBay Il Ycebesapycki KaHI'p3c, y npalpbl IKora y/3ejbHivasi Kais Thicsiybl 6esapycay
3 pO3HBbIX KYTKOY KpaiHbl. Y 4ace, KajJi KaHTpac nacTaHaBiy, IITo OyjA3e 3Maranua 3a
He3aJsieXKHacbllb besnapyci naja matpaHatam rityiepayckail 'epmanii, UbipBoHas Apwmis
pacmnayvasia 6J1icKy4yto BaliCKOBYIO alapalblio naj KojaBai Ha3Bal barpauién. Y xyTkim
yace apMii Pakacoyckara i1 YapHsaxoyckara naabiii nag MeHck. YA3ebHIKI KaHpacy
anbIHyJlics ¥ CBaWro poAy macTubl. Y TakoW CbITyalbli MHOTIl 3b iX, ¥ ThIM JIKYy
i Ymapsimep Iib16iHHEL, yUAKIi pa3aM 3b Hemuami ¥ epmaniio, a3e ¥ 1945 roase 6bLi
BbI3BaJIeHbl aM3pbIKaHLlaMi.

V amirpausli Ynaasimep [/bi6inHbl ny6ikaBay cBae TBOpBI i pa3BaaHbHI Ha
crtapoHkax ,Paninb1”!, ,banbkaymubiHbl"2, ,benapyca”s it ,3amicay”’+.

1 C.2Kyw™ a p, ,Paniya” [y:] IHysikaaneduwis eicmopuli Beaapyci y 6 mamax, T. 6, Minck 2001, c. 97.
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3HaxoA3s1ubIca ¥ MroHx3He, Yaaa3iMep [/bI6iHHBI pa3aM 3b iHUIBIMI Geslapycami
cTBapbly [HCTBITYT Bbi3BasieHbHs: CCCP. MeHaBiTa ¥ raThIM iHCTBITYIE ¥ 1958 ronse éx
BblIAay MaHarpaodir Joss 6enapyckae Kyabmypsl had cagemami®, y SKOH 3 BbIKJIIOUHBIM
a6’ekTbIBi3MaM mpa/cTaBiy J€chbl besiapyckae KyJAbTyphbl il MOBbI § CaBelikiMm Caro3e, na-
YbIHAIOYbI aJ] P3BAJIOLbIi, a KAHYAIYbI raJlaMi NaHaBaHbHSA XPYLIY0Ba.

Y 1951 rogze YnagzivMep Ibi6inubl nakinyy Hameuusiny i nepaexay y 3iyya-
Hbig LlTaTel AMapbIKi, 13e § JasiedllbIM 3aiMaycsl po3HbIMI mapeisggami ricropseli Ca-
Belkail besapyci. ¥ csapsgzine 50-x rafjoy Jiekapbl 3HalIi ¥ apraHizbme [Jibi6iHHara
CBIMIITOMBI I'po3Hara napasniuy. /lacbjief4bIK ObIY NPBIMYIIAHBI JIeTYybl § 1miTaab. Hs-
rJeA3s4bl Ha ISDKKYI0 XBapoOy, éH i ¥ JaselbiM 1jikaBiycsa cTaHaM 6eslapycKae MOBBI,
JiTapaTypbl ¥ KyabTypbl. Jla KaHLa XKblLbls Bepbly, To CaBenki Carwo3 pasBasinia Hs
¥ BbIHIKY BaiiHBI, a TOJIbKI ¥ BbIHIKY YHYTpaHbIX KaHQJIIKTaY, aAcTasacklli # KaHC3pBa-
ThI3My. 3pa3yMeJia, IITO 3 SHTY3iI3MaM MpbIHAY BeCcTKy ab pacnajde CCCP y 1991 ro-
a3e. [lamép Ynaasimep ['b16iHHbI 14 cakaBika 1995 rosy Ha 85 rozze cBaro »bllblis.

Y fazA3eHbIM apThIKYJle pasrJsjaella rajJoyHbIM YblHaM 6apalbba napThli 3b be-
JlapyCKaill MoBaH, JiiTapaTypail i KyJbTypai, IITO afJ/IloCTpaBaHa ¥ ApYyTiM pa3bj3eJe
naj, 3arajoykaMm TpaziyHbl napulad 3mMa2aHbHs napmeli 3b 6eAapycKiM HAYbIAHAA-03-
makpamoizmam (1929-1945)6.

[laBopsie I'biGiHHAra, AaBeA3eHbl aMasb Ja NoyHal kaTacTpodnl CaBelki Caio3
y BbIHIKY 11951y BaeHHara KaMyHi3My ¥ 4bIpBOHara Tapopy, ab’siBiy HOBY10 3KaHAMiUHYIO
Na/iThIKY, siKasi MpbIHEC/a M3YHY0 NaJErKy ¥ »Kblblé cssH i paboubix. Y Besapyci
HOIII nperublHiyca Aa y3bHiKHEeHbHsI GeJiapyci3albli, sikasi cTBapaJia N3yHbls Mardsbl-
Macblli g 6esapyckad aJiyKalbli, yBoJ3s4bl 6€/1IapyCKy0 MOBY ¥ PO3HBbISI ThIIbI LIKOJIL.
Y BbIHiIKY 6esapycizaupli ¥ 1922 roaze maycray IHCTBITYT 6Genapyckail KyJbTypbl
(v 1929 ropase nepaytBapbiycs ¥ benapyckyro akajaMiio HaBykK), a TakcaMa benapycki
J3sIp>KayHbl YHIBIPCHITAT. Y3bHiKIII GeslapyckKis JiiTapaTypHbls apraHizanpli ,ManagHsak”,
»Y3Bbimma”, IloapiMa”, mavaso A3eiiHivanb benapyckae a3sip:kayHae Bbl/JaBeLTBa.

Pasmax GeJiapycizanpli Bblpa3Ha Hanasoxay L[sHTpa/sbHbl KaMiT3T Ycecaro3Hait
KaMyHiCTbIYHal mapThli GasblIaBikoy, sfKi 3pabiy ycé, ka6 abMexkaBalb pa3Max Ge-
JlapycKara HaljbliHa/IbHara aJpapkaHbHsA. A6 raThIX Kpokax Macksbl Yiazgzimep [Jibl-
GiHHBI Millla HAaCTyNHae:

»YpaZaBbl I3Kp3T 3 28 kHiyHA 1933 roay manakply mayaTak ChICTAIMaTblYHAN
pycbidikanpli 6esapyckail MOBBI, fiKasi 6ecblepallblHHA Npalsdraaenla Ja HallbIxX
n3€H i in3e ¥ IByX, y3aeMHa cs16e JanayHAKYbIX, KipyHKax: a) y KipyHKy IITy4yHara
36/1>K9HBHS 6eslapycKae MOBBI /la paceiicKae HIJIsIXaM YBO/KaHbHSA ¥ sie 4yKbIX Oe-
JIapycKall MOBe pacelcKixX coBay, paHIThIYHbIX, MapdanAriYHbIX i HABET CiHTAK-
ciuHbIX acabJiiBacbligy; 6) y KipyHKY BbII[iCKaHbHS i raTae 3pychidpikaBaHae Gesa-
pyckae MoBbI 3 my6JiuHara y>kbiBaHbHs ¥ BCCP i 3aMeHbI sie pacelickail MoBaH.
JakpaTaBaHasi 3bBepxy 1 YCblsixK MarJbl6assHas ¥ namblpaHas pyceldikanpis 6esa-
pyCKae MOBbI OblyIa HEacNp3YHbIM 3aKOHaM, ITo HixTo ¥ BCCP HaBeT He afjBakBaycs

2 Alamen, JLLI p aHu a K, ,bayvkaywusina” [y:] IHysikaanedwisi cicmopuii beaapyci y 6 mamax,
T. 1, Minck 1993, c. 333-334.
C.2K y ™ a p, ,beaapyc” [y:] IHysiknanedwis cicmopuli beaapyci y 6 mamax, T. 1, Minck 1993, c. 346.

4+ ANlapuésal.CapreeBa, ,3anicel” [y:] IHybikaanedvisi cicmopuli beaapyci y 6 mamax, T. 3,
MiHck 1996, c. 406.

5 Y.T'n w1 61 H H b, Joas 6eaapyckae kya1omypbl nad cagemami, Mrouxas 1958, c. 162.

6 Jbidem, s. 55-95.
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aHi é§ He maAmnapaZKaBalllla, aHi Cynpalb sie npaTacTaBalpb. | Toabki ¥ N3pbisaj
Xpyl4oyckae «aJJiiri» Ha 6aublHax Oeslapyckae caBellkae MP3Chl, FaJ0yHA ra3aThl
«JliTapaTypa i MacTanTBa» 6eJapycKis micbMeHbHIKi, CTyZA3HTBI W HacTayHiki pac-
nayaJii MacaBylo KaMIaHilo ¥ BabapoHe 6eJslapyckae MOBBI, eiiHae A3pychlidikanbli
U IpbIBSIpHEHbHS eWHBIX IPABOY, K A3spxKayHae MoBbl BCCP.

Tynbis, abMexaBaHbIA ¥ NbITAHbHAX Geslapyckae Ky/JabTypbl, IapThIMHbIA Jarma-
ThIKI KanaJics ¥ 6esapycKixX BbIJAaHbHSAX 1 aZ[3iH 3a ApyriM BbIHOCIII pbIcy 3a6a-
POHBI yCiM JienbIM BbIJAHBHAM 4Yacoy [HcTeITyTy Besnapyckae KyabTypsl i nep-
LIbIX raJioy A3eiHacklli benapyckae Akajamii HaByk. 3b 6i6sisgTak nayatky 30-x
raJioy BeIkigasicsa i HinrubLaicsa TBopsl SIHKiI Kynasnel, fky6a Kosaca, 3pMiTpaka bs-
Ay, Ynapzimepa [y6oyki, A33na [lywrysl, Yaagsimepa XKoiiki, Mixacs 3apaukara,
Hiwki FapTHara, Anecsa lapyHa, Aagirina 1., Makcima F'apanikara, AHToHa HaBiHbl,
Mixana I'pambiki, HaBeT Ky3bMbl YopHara, ik paMaH 3aM./14, 360pHiK [Tauyysyi i iH-
wbid. 3pHimyatona yacanicel «Hawm Kpait», «AcbBeTa», «Y3Bbiiia», «[loabiMsa»,
«ManagHaK», MaJaJHIKOYCKisl i ¥3BbIMISHCKIA BblJaHbHI. [lag 3abapoHy Tpam-
Jsioub HaBeT besapyckis HapoaHblisa ka3ki A. CepxnyToyckara, Kpaéspis cioyHiki
UspBeHIubIHbI, BilleOuybiHbl, MasbIpIIybiHbI i iHIIbISA, BbIJJAHbHI Geslapyckae Ha-
BykoBae TapMiHazérii, [Ilpanpl [H6enKy/IbTY Ha ryMaHiTapHBIX HaByKax, [Ipaibl
[lepmara 3be3ay AacbiefHikay 6esiapyckae apx3aJsiérii i apxaarpacdii, KaMIJIEKTbI
rasatay «CaBenkas Bemnapycb», «benapyckas Bécka» 3b JiTapaTypHBIM [jalaTKaM
«YbipBoHBI CelbiT», MaJafHAKOYCKisl aKpyroBblsl ajJbMaHaxi i yacamicel, pyHzAa-
M3HTaJIbHbIA BblJAHbHI Yambipoxcomaeyvye 6eaapyckaza opyky, beaapycki Apxiy,
npaua M. llykarixina Hapwbicsl ha eicmopbli 6eaapyckaza macmaymsa, kHiri M. Kace-
nsipoBivya ma rictopeli 6esiapyckara MacTalTBa, ricTopbli ropaay Bine6cka, kHira
Kpasiznaycmea ir.n.

Haii6osibin 6513bJ1iTACHBIM YblHAM 3bHilllYAIOLLIA KHIri a 6eslapyckail MoBe, Ha-
nicaHblA f33mam Jlécikam. Y 1iKosiax y By4Hsy 3abiparonia i 3alia Ha HilllY3HbHe
naApy4Hiki ma 6esapyckail jitapatypel Makcima [apsikara, Yiaaasimepa /[3sp-
KbIHCKara, na rearpadii Besmapyci Apkazass Cmosiva i A36ykiHa, ma ricropii
Yc. IrHaTojckara i YnagzimMepa ITiuaTel, gk i JoyHap-3ano/bckara, JlioGajckara i in-
mbIX ricropeikay. I1ag 3a6apoHy TpanJise HaBeT i KHira ma ricropsli 6esapyckai
gitapatypsl M. [IaTyxoBiva, Xo1pb ayTap sie ax Aa 1936 r. xaj3iy Ha cBabo/3e i BbI-
Knazay y YHiBapceTane i Beimaiimeim IIagarariyneiM [HCTBITYE .

[Tago6HBIM YblHaM Npa pycbidikalbito besapyci nicani i iHLIbIS aMirpanbIAHbIA
JacbyeaublKi 1 f3esq4bl, Hanpbikaaz: Ctadicaay CtankeBiu® ui [TaBes Yp6an®.

Tpab6a a3HAYbIIb, ITO HEKATOPBIA GparMaHTLl MaHarpadii Yaaazimepa [1biGiH-
Hara Hsl BbIKJIKawoIb NspadyaHHAY. CkazaHae afHociLa Jja ThIX MOMaHTay, KaJi Jacbe]-
YbIK MHOTA pa3oy nayrapae, LITO TaKis MicbMeHbHiKi cTapaiiiiara nakajaeHbHs, 1K fHKa
Kynauna, iky6 Kosiac, 3bMiTpok Bsaaysis, a TakcaMa Takid JiiTapaTapbl Na3bHeHIIara mna-
poiaay, Ak Yaaazimep Jy6oyka, 3an [lymya, Mixack 3apaiki, AHApait Mpbiit BeicTynasti
Cynpalb caBelKall HallblsiHa/AbHaM NaliThiKi. KpbIThIK NPBIBOA3ILL MHOTIA LBITAThI HA Na-
L[bBSIP/DKIHBbHE CBAiX MepKaBaHbHbsY, i TP36a CKa3allb, IITO ¥ MHOTIX BbIMAZIKaX Mae paLbIio.

AnHak Hesbra 3pasyMelnb [/ibi6iHHAra, Kaji €éH 3aMoy4yBae ab ThIM, IITO ¥ APyTro
nasioBe 30-X raZjoy MiHyJiara crarof3b/3s CTaJiHCKi pa3ryJ JacsarHyy anarer, y BbIHIKY

7 Y.T' n w1 61 H H b, Joas 6eaapyckae kys1omypol nad Cagemami, Miouxan 1958, c. 72-74.

8 C.CTaHK e B4, Pycbigpikayvwisi 6enapyckae moswl  BCCP i cynpayiy pycuvipikaybsiiinamy npayacy,
»3amicel” 1962, kH. 1, c. 89-137.

9 IL. Y p 6 a H, la neimaHbHa HayblaHaabHaza cynpayigy ¥ CCPP (Ha npuikaadze BCCP), ,Benapycki
360pHik [HCcTBITYTY A5 BIBYYsHbHS CCCP”, 1958, N2 9, c. 38, 40, 50-53.
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sIKOT'a MHOTisl A35CATKi, @ MOa ¥ COTHI NicbMeHbHiKay i KpbITbIKAY CTpaLiji KbILbIE,
3bHABoOJIeHbI Cato3 nicbMeHbHikay BCCP maksjikay rpyny nacayxMsHbIX MasTay, sKid
¥ UAMIYHBIX, PACKOIIHbIX YMOBaX Ha MpaLsAry HeKaJbKix MecsAuay micajsi raHeGHYyIO
nasmy, y Sko# mmat pasoy nayrapaycs Bepuu Auki Kynansl Tabe, npasadwip...

»Tabe, mpaBaJbIp, Mae MecHi i JyMbl,

[ m4BIpBIg MWYbIpara capla napbiBbl!

Bo xTo kani cHiy, Abl i xTO Kai AyMay,
[IITo 6yAy 51 BOJBHBI, IITO OY/y UI4ACTiBbI.
Bo xTo Kasi gymay, mTo 5 Kbl 6y Ay,

flk nTyiKa, K Bellep HaJ HiBal KBsIicTaH,
I f3iBaM A3iBinia BAgikaMy Lyay,

[lITo BoKaJ MsiHe TaK IyAHee YpaubICTa.
IITo ThI, mpaBa/bIp, HiGBI SICHAE COHLIA,
MHe BOYBI aIKphIelll HA 3eMJIi i Heba...
CBsiLlics X ThI, COHIIA, ¥ Maé BeK akoHLa!
Bitaro ns6e 51 coio, i xne6am!”10

HaBaT agHbpIM cioBaM [bI6iHHBI HS VCOMHIY ab ThIM, LITO Yce Gesiapyckis
nasThl ¥ Apyrou najgose 30-x rajioy MiHyJara cTaro/i3b/i3s cnabopHivaJsi naMmix ca6oo
y amicaHbHI 1IYachJiBara cs/isiHCKara »bllblis, KaJli § canpayHacbl|i BECKa »KbLj1a V Bsl-
JiKiM rosajzse.

Jla Hegaxonay MaHarpadii Yiaasimepa ibi6iHHara Tpa6a 3aiubllb TaKCaMa Toe,
IITO, MiNIy4ysl JaBoJii MHOTra ¥ 4acta npa fky6a KoJsiaca, He Ha3Bay €H Hi pasy GpaTa
fAky6a Kosaca Mixacs, siki, Takcama sik Yagzimep ['b16iHHBL, af madaTky 50-x ragoy XX
CTaro/3b/135 b1y y AMaphbilbl. Mixace MilkeBiy y yace HAMelKal aKkynalbli npanasay
iHcraKTapaM na HaBy4aHbHI 6eslapyckail MOBBI ¥ LIKoOJaX. Y CyBs3i 3 ThIM, IITO ¥ CTa-
JIIHCKisl Yachl Taki yYbIHAK ycnpbiMaycs sIK MpasiBa Cynpaiibl 3 aKynaHTaM, NakiHyy €H
Benapycs i Y€k y 3axoaHioro HaMeuubiHy. [1a3pHel, Mafo6HbIM YblHAM SIK [JIbIGIHHBI,
Bblexay 3b ['epmaHii ¥ nmacsaiyca ¥ 3IIA. MeHaBiTa aj iro naudyy s anoBe/, siki, Ha Malo
JNYMKY, TaBiHeH 6bIY 3Halchlica ¥ MaHarpadii [sibi6iHHara.

Kazi MaHe najguac Maiiro sHaxo/pkaHbHs ¥ Hero-Epky sanpaciy ga ca6e ¥ rocbui
Anecp MinkeBiy, poJiHbI cbiH csicTphl Aky6a Kosiaca MixastiHbl, bIK y SITO IOME CyCTpP3V-
A1 5 3b ATOHBIM J133bKaM Mixacém, siKi la KaHI[a XKbI1bls ObIY aJI3IHOKIM i XKbIy pa3aM
3b csAM'é10 Aneca Minkesiva.

Mixack MilikeBiu packasay MHe HaCTyIHYIO TiCTOPBIIO:

»Kauni ¥ Bepacbni 1939 rogy MikanaeyimubiHy 3aHs1a UblpBoHasa ApMmis, Hala 3M-
Jisl cTasacs apraHiyHai yactkad BCCP. { goyri yac yakay npoiesay Kacrycs (Aky6a
Kostaca) y poaHyto BEcKy. AHAK €H Hiyora He micay i He mpbisi3pkay. ¥ Takou Chl-
Tyaubli s Hamicay JiicT fja sAro. firo 3MecT NpbI6/i3Ha 661y Taki: «KacTycs, sik goyra
oyny lsb6e yakaub? [Ipple/i3b y KaHIbI KaHLOY ¥ rockui. Kasi H Maew rpomai Ha
03H3iH, To A Tabe 3a 63H3iH 3amyauy. Hy, i Hapamue Kactych npriexay, a pazam
3b iM i areHT 3 BopraHay, Heliki Jlebeasey, siki He aabixoa3iy ax Kactycs Hi Ha aa3iH
Kkpok. Kasi Mbl sisirani cnane, Abik Jle6e3ey 3anaTpabaBay, kab KacTycéBbl J0xak
i aro rasoBami AaTbIKasics Aa csi6e. AA3iH HA aA3iH A HA MOT HaBaT XBi/liHY mapas-
Mayssab 3 Kactycém, 60 3apas xxa npel Hac nagyasayca Jlebenzey. 5, ik rata ¥ Béc-

10 4. Ky mauaa, Tabe, npasadwip... [y:] 1. Ky n a 1 a, [loynust 36op meopay, T. 5, Bepwwl. llepakaadst
1930-1942, Miuck 1998, c. 90-91.
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bl ObIBae 3ayCE€/bl, ObIY HA HAarax i KapMiy »KbIBEJIY, i BOCh panTaM y xJey yBalioy
KacTyce. YBalioyiuibl, BeITJISHYY 3 XJ151Ba U NarasaA3ey, 1ii He npblidioy 3a im Jlede-
J3ey, aJlHAaK TOM fAIIY3, Bijalb, MOLHA cnay. Bock Tazbl g cnbiTay: - Ckaxsl, Kac-
TYCh, SIK ThI XbIBelll y M4ackaiBait benapyci naj craninckim connam? Ha rata Kac-
TYCb NarJa/3iy na xpbibIie aJjHaro 3 Maix KoHeH i 1ixa ajikas3ay: — Mixach, AaraTyJib
TOJIbKI 51 KbIY Maj, CTAJiHCKIM KamnbITaM, a LAnep 6yA3eM Kbllb MaJ CTaJiHCKIM
KamnbITaM pasaM. [lacbJisi raTara XyTKa Bbli1ay 3 XJisBa W NalII0Y ¥ 60K XaThI»”.

Y azi3iH MOMaHT, KaJi g1 csii3ey 3a racbIlliHHbIM CTaJI0M Y IoMiKy Astecst MinkeBiua,
racnajap cnbiTay MsHe: - flkasi, maBojJjie MsHe, pO3bHilla MaMik cJa0BaMi 8b18003iYb
i npasodsiys? { My ckasay, IITO He 3bAY/AI0CSI MOBa3HayLaM, ajle MHe 3/aella, LTOo
BBIBO/I31M IrOChISl TOJIbKI 3 XaThl, a IPaBo/i3iM npbriHaMci Aa 6pamki. Kani g ko nakigay
racbliiHHBI oM Astecs MinkeBiua, AbIK Aro »KOHKa Tapaca amasib IITO KpbIKHYJIA: ,2KbI-
[ibl HA He3aJIeXKHYI0 A34p)KaBy 4yakaJjli 3bBe ThICAYbI aJi0y, AbIK Mbl TakcaMa, 1K Cra-
Tp36illia, mayakaeM”. Ycé raTta MeJia Mecua y Jiinedi 1981 roay.

Kani g mansauey y Amapeiky ¥ 1987 ropze, AbIK i3HOY 3amparHyy chaTkala
3b MixacéMm Minkesiuam. [laBegiaycsa afHaK, ITO MY ¥>K0 60JiblI 3a 90 rafoy i JKbIIb
€H abJ/10’KHa XBOPBHI.

Ha mato aymky, Yaaazimep ['ibi6iHHBI naBiHEH ObIY MIyKallb CycTpaybl 3b Mixa-
céM MinkeBiyaM, Kab raThis BECTKi 3bMACHIIillb y cBaéil MaHarpadiill.

Hernes3subl Ha T3yHbIA APOGHBIA HeJaxXombl, MaHarpadis Yiagsimepa Iiibl-
6iHHara 3payJsdellla JacKaHa/blM [OMHiKaM, y3bBe/3eHbIM Ha Marije 6esapyckara
HalblsiHa/IbHara apaJ»koHbH4.

Aleksander Barszczewski
The émigré researcher Uladzimer Hlybinny - debunker of Stalinist crimes

Abstract

Uladzimer Hlybinny (true name Uladzimer Syadura), a long-term fighter for Belaru-
sian independence was born on 11(24) December 1910 in Minsk. In the mid-1930’s
he was arrested and sent to Siberia for three years. He co-organised the All-Belaru-
sian Congress in Minsk under German occupation in 1944 and had to flee with the
Germans before the Red Army. In 1945, together with others, he formed the Insti-
tute of Liberation of the Soviet Union. He is the author of the excellent book The fate
of Belarusian culture under Soviet power, in which he described in detail how the So-
viet regime fought Belarusian culture and language, providing numerous examples
of destruction of the most important works of Belarusian literature; however, he
omitted some important issues.

11 ' Takcama iHIbIA my6Jikanel mpa nageixo Y. [yibibiHHara ga mpa6jeMay 6esapyckaii MOBBI,
JliTapaTyphl ¥ KyJAbTypel naj caBetaMi: A. B ar sz ¢ z e w s ki, Losy kultury i literatury narodowej
w sporze toczonym przez biatoruskiego krytyka emigracyjnego U. Htybinnego z biatoruskim literaturo-
znawstwem radzieckim [w:] Dialog w literaturach i jezykach stowiarnskich, t. 1, Opole 2003, s. 185-191;
A.Bapmusyck i, Pasepom 6enapyckaza HayblaHANbHA2A A0PAOHCIHLHA Y IHM3apnpamaybsli sMi-
epaybtiinaza dacbaedusika Yaadsimepa [nvibinHaza, ,Acta Albaruthenica” 2009, t.9,c. 8-15;A.5 a p -
u 4 3 ¥ c ki, Jécul 6eaapycizaybii  ackeamenvHi amizpaybiiinaza dacbaedusika Yaadzimepa [nvi-
6inHaza, ,Acta Albaruthenica” 2011, t. 11, c. 8-15.
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IIPABAKALIBIMHBIA CTPATIIII ¥ MA33I11 AHKI KYTIA/IbBI

Anka Kynasna ¥ cBaéit masThluHaM TBopUacli BbISIBiycs ¥ mMaTJiKixX imacracsax: ik
NSCHSAP CsJIsTHCKaM HaAgodi i ¢inocad-acBeTHIK, IK TOHKI JipbIK i agpamxaHel-6ya3i-
1eJib, i, ypalllle, IK HalbITHAJbHBI IPAPOK-MeCisi. Y KOXKHbIM CBaiM Ma3ThIYHbIM a6J1i4-
Ybl €H BbIKAapbICTOYBae aMbIC/JI0BbIs1 ayTapCKis NPbIEMBI Y3/13eSIHHSA Ha YblTaya.

[lasT npeiiioy y 6enapyckyto JiTapaTypy Ha }K0 HNaJpbIXTaBaHYIO rJeby, Obly
aby/pKaHbl 1a 6esapyckaMoyHal TBopyacii KHirami B. /lyHin-MapiiinkeBivda i ®. bary-
13Biva. Ase ¥ AbISJIEKTBIYHBIM Npal3ce JiTapaTypHara pa3sinus nassisg Auki Kynasbl
aJl camara MavyaTKy BbIIVIsJlaza najeMiyHail y afjHOCIiHaxX Aa nmanspa3JHSad nasTbhlyHAN
TpaAbilbli i ycroWaiBara iMipky Myskbika. [1asT agdyBay BoCTpyw mnpabJieMy Tara-
yacHall 6esapyckail JiiTapaTyphl - aACyTHACLb aKThIyHara repos, Tak HeabxojHara AJs
BbIXaJly Hallbli HA HOBBI TiCTAapbIYHBI ¥3pOBeHb. Y iMKJIIBBIM Mpal3ce HallblsiHAJbHAra
aipa/PK3HHSA MaycTajia nepuiayaproBas 3aja4a apMmipaBaHHsI acoObl ¥ yajiaBeky, aby-
JPKIHHSA nadyynusa acabicrail rogHacui acyikaHara Ha HeObILé Hapoa. HeBpinagkoBa
BAJIOMBI apThIKyJ B. JlacToyckara Cnsaaugatiye doje, y sikiM ayTap Hapakay Ha CJIE3HBI
TOH Halllail JliTapaTyphl, 3TyIIY3HHE 3MPOYHbIX (papbay, CUBAPKIHHE HaKaHaBaHaCL
Ha ropa i nakyThl yJlacHara Hapo/a, BbIKJIiKay aXblyJIeHYI0 ABICKYCil0 cApoJ, 6eapyckix
nicbMeHHikay. | xanga Axnka Kynana sk yA3esbHiK JiTapaTypHail naneMiki HaZpykaBay
Yamy naaua necHsi Hawa? (adkas FOpysl Bepawuaky), éH He Cynsip34bly aCHOYHbBIM T33aM
B. JlacTtoyckara. [1asT XyT4ail TJiyMaubly NPbIYbIHY Ty:KJiBara TOHY 6eJlapycKai JiiTapa-
TYphbI i abHaA3eiiBay: ,AJle iHa Be4HA TaKoU He 6y/3e, IK 1 Hapo/i >KbIBbI BeYHa He Oy/i3e
cnanb MEpTBbIM cHOM” L. [lo6ay 3 TpaAbIbIMHBIM BOOpa3aM IpalasiTara, cymjeHHara
ceJisiHIHA-NaKyTHIiKa, My>bIKa-IAPILiyIia NaBiHeH ObIY NaycTalb HOBBI ThII repos — aK-
ThIYHAra, [yXoyHa clejara, HalblsiHaJbHa CBsijoMara.

Y BapyHKax MacKopaHbIX Mpalacay Halblsg0yZayHiLTBa NaTp3OHbI OblIi HOBbIS
i JacTaTKoBa aKTBIYHBIA JiTapaTypHbIsS CPOAKI, canpayabl A3eMCcHBIA ayTapcKis Mpblié-
MBbl NlepaiiHayBaHHS paHeNUIbIX KaHBEHLbISIHAJbHbIX HOPM i YCTOM/IBBIX calblfJbHa-
ncixanarigyHpix wramnay. TakiMi adeKThIYHbIMI cpo/ikaMi ¥3/13esIHHS Ha YbITaya, NakKJi-
KaHbIMi MSHSLb CallbIs/IbHBISA, KYJbTYPHBISA i aCO6ACHBISA CT3P3aThIMNbI i TaKiM YbIHAM
CIpBIALbL 3MSAHEHHIO | abHayJieHHIO0 YajlaBeka i rpaMafcTBa, OblIi po3Hara KIUTaJITy
NpaBaKalbliHbIS CTPATATIi.

BapTa agpa3y yaaksaaHine, ITO He Maelllja Ha ¥Ba3e Hal6OJIbLI pacnaycroKa-
Hasl HeraTblyHas TPaKTOYKa CJOBa ,lpaBakalbisa”. Canpayabl, 3BblYaiiHa MpaBaKallbls
acanplipyena 3 kKaH}pJikraM, nai6yxTopBaHHEM, TaZiMaHaM, 34 pajiai, mokaM i iHubIMi

1 d.Kyma x a,lloyHel 360p meopay y 9 mamax, T. 8, ApmulKy/bl, HAMAmMKi, 8bICMyn/ieHHi, KaJ1eKkmbly-
Hbl2 meopwt, Minck 2002, c. 28.
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aAMOYHbIMI 3'sBaMi. [IpbiHaMci 3 TakiM 3HAusHHEM raTa cJoOBa Najaenua y TayMma-
YaJIbHBIX CJIOYHIKax. AJle CydyacHbIsl HaBYKi, apbleHTaBaHblsl Ha Helacp3JHblA CTACYHKI
3 JII0/JI3bMI, — KyJIbTYpaJIorid, calbl4aJo0Tis, IcixaT3palis, negarorika i iHmi., - naj npasa-
Kalplsill 6avalb 3aKJliK, 3aaXBOYBaHHe, MaTbIBALlbII0 Ja 3MeHay i IHTIpnpaTyloLb se 9K
cnenblpivyHbl NPBIEM CTHIMYJISIBAHHS CTAHOYYBIX Mpal3cay y yajaBeky i coublyme. Pa-
cifickas gacnenynina E. Maposaga nima:

J<IpaBakalbIiHACIb Y TIThIM BbINAJAKY pa3rJsAjaenia ¥ skacli CpoAKy ncixaaariy-
Hara y3/A3esHHs, siki BbIKOHBae QYHKIIbIIO KaTajizaTapa masiTblyHara pasBinus
napTHEpa na y3aeMa3essHHI 2.

fAna magkpaciiBae akMeasariyHbl acneKT MpaBakKalbliHacLi, se BsJIiki maT3aH-
LbISIJ Y AACATHEHHI YajlaBeKaM HalboJiblai cTyneHi cBairo pasBiLg.

KyabTypousari i MacTtanTBasHay1bl Ha3blBawIlb MpaBaKalbll0 Bsy4yail CTpaT3-
risiii cygyacHara aBaHrap/iHara MacTalTBa, a CaMo MaHsLLe MacTallKail npaBakKalpbli cTa-
Jla IPbDKBLIOCS ¥ CJIOYHIKax MOCTMaA3pHi3My. AJie VHiBepca/ibHbl XapaKTap MpaBaka-
I[bli BiJaBOYHBI. ¥ MIBIPOKIM C3HCe MpaBaKallbliHACIb pasrJsjaeliia K a/[3iH 3 AayHix
MeTa/iay BhIpallI3HHS CKJIaJaHbIX MpabJieM KipaBaHHS CTaHAyJIeHHEM aco6bl i COLbIYMY,
siK 6a3aBblI calplsiJIbHA-TciXasariyHbl MexaHi3M pa3Bills KyJIbTYpHI i JiTapaTyphl.

AyTapckis npbeléMbl McixanariyHara ymnjbiBy Ha yblTaya V AHki Kynaabl BesbMi
pasHacTaiHblg. 3 afiHAro 60Ky éH CUBSp/pKae BePY ¥ KP3aTbIyHbIs MaKJiBaclli CBalro
YypITaya, a Takcama iMKHelllla yMalaBalb Aro VI3yHeHacllb Ba YJIaCHYIO IepacTBapasib-
HYIO MOII;

,,y CopLax HAlIbIX XXap He 3rac -
ByxHe ¥ cBeT Kastich sICKpaBa,
Bo Hanepazge imys y Hac
Bapanb06a, xbI11eé i ciasal”3

Ase yacaM ma3sT He iMKHeIl|a MaTpaminb cBalMy 4bITayy, ObIlb CYyTYYHBIM IO
HaCTPOSsIM i NciXasariyHbIM yCTaHOYKaM MacaBal ublTallkad ayAbITopbli. Halluacuen sk
nasT-paMaHThIK fHKa Kynasia 3Hapok ApicTaHLbIpyella af, CBalro 4yeiTaya, CBAZ0Ma
Cyndpa4blllb IMY, BBICTYIIae ¥ afjHOCIHaX Ja fro He pro-, a contra-. /[3es1 JjacarHeHHs
6oJsibinara 3¢QeKTy MasT BbIKAPbICTOYBae pa3HACTAWHbIS MpaBaKalbIMHbIS MPLIEMBI,
AKifl BBITJISAAA0Lb JACTaTKOBA HeKaMPOPTHBIMI /AJ14 YblTaya, ajle ThIM He MeHII MeHa-
BiTa sIHBI MOTYIb 3a4allillb, NaxiCHYLIb YHYTpPaHbI CIIAKOM i payHaBary, AaBecli Ja aby-
p3HHS, NcixanariyHal ¢pycTpalibli i TakiM YblHAM aby/13illb, ca/i3eHHIvalb YHyTpaHaMy
nepapapKaHHIo i papMipaBaHHIO HOBBIX KAlITOYHACHBIX YCTAHOBAK.

[IpaBakalbliiHaClb SIK CTPAT3ris McixajariyHara y3/3esiHHs BbisyjeHa § nassii
A. Kynasbl npa3 KaHKp3THbIA MacTaLKis NpbléMBL. Y2K0 Ha a4yaTKy TBOpYacLi icbMeH-
HiK MaJIMaHBae 3BbIKJIblA YaKaHHI ybITaya. besapyckas JliTapaTypa na4aTky MiHyJiara cra-
roJi/i3s1 MpbI3BbIUaijacs ¥ aCHOYHbIM cKap/sinia abo na-¢isacopcky pa3paxkallb pa3aM
3 MYXKBIKOM, | BblpakaJjiacsl TaTa Hallepll y sMalblsHaJbHa-p3dJeKCiHHbIM Cynpalb-
CTasiHHi payvaicHacui. YKo mepiubl GeslapycKkaMoyHbI ApykaBaHbl Bepiu fHki Kymaser
Mysicbik yTpbIMIIiBay y cabe JacTaTKOBAa HeYaKaHbI /J1d YblTaya 1aBapoT y MPbIBBIYHBIM

2 E.M o p o 3 o0 B a, [I[pogokamugHocmsb Kak mMemod cOyuaabHO-NCUX0/102udeckozo go3delicmeaus (Ha
npumepe agaxzapdHozo uckyccmaa) [online], http://rubtsov.penza.com.ru/chitar/7 /morozova.htm
[mocTym: 12.08.2012].

3 4.Kyna x a, I[loyHsl 360p..., T. 3, Bepwbl, nepakaader 1911-1914, Minck 1997, c. 173.



IIpasakaywliiinbisi cmpamaeii y naa3zii Auki Kynaavl 19

CANAHCKIM MaHasory. [layaTak TBopa BbITpPbIMaHbl ¥ TaHaJbHACLi CKapri, kas macrty-
MoBa Hacklvael(lla rTHeyHaH ipoHisi. CkipaBaHaclpb Aa 6arymaBiyayckai Tpabllbli Maji-
KpacaiBaenua padpaHaM, cyrydyHbiM Bepuly @. BarymaBiua JypHbl MyJicbik, 5K 8apOHA.
Kauti 4yblTau y»0 npbI3BbIYaiycs la MaHATOHHAra HaHi3BaHHs YCé HOBBIX i HOBBIX CKap-
ray cesisiHiHa, MasT, JJaMa4bl CT3P3ATHINHYI0 QYHKILIIO repos-MyXKbIKa, IepaBo3illb
SIr0 TAaBOPKY ¥ HOBBI paricTp. AnoiHig A3Be cTpadhbl ryvalp najeMidyHa Ja nansapagHix
paZikoy Beplla, HeYaKaHa — sIK NapylI3HHe TPajbllbIHHBIX, 3BbIKJIbIX HOPM NaBOJ3iH
MyblKa Ha CTapOHKax MacTankara TBopa. ['aTel MyxbIk AHKi Kynanel craHoBinna
aKTBIVHBIM, XKbII[[eCIBSAPKAJbHbBIM, Ha/[3eJIeHbIM pblcaMi MOI[HAM acoObl.

[lasT agyyBae HeabxoJHAaclb MaKa3allb YbITA4y HOBBIS Y30pbl MaBOA3iH, maMs-
HSILlb YCTOMJIiBae VCIpbIHSALLE CeJisiHIHA aJlHO K Uspmiyua i rapoTHika, agsy4yaHara
aJ BBIpAILI3HHA fK acabicrara Jiécy, Tak i HaA3EHHbIX NpabJseM padaicHacui. Hackr-
YaHbIM HOBBIMI [IJIs1 YblTa4a HACTPOsiMi BbIrJisAae i anirpa¢ aa 36opHika Kasetika. [1a-
YyaTak fro JacTaTKoBa TpajbllUbldHbL: ,['pail, Mas xajeiika, // [leli, Ak canaBeiika! //
AnsBali Ha10/110, ansiBad HABOJIIO... 4. ATIOIHIA pajki anirpada - ,I rpeiMHiI cBa6osHa, //
IlITo »bIBe Kpak poJHbI!” - Ty4asii ma-HOBaMy 3aKJIiKaJbHa, i M3YHBIM YblHAM KaHTpac-
TaBaJli ca cTapaaThinaM naBoj3iH repos ®. barymasiya, Maues Bypauka, yaymJiBara
dinocada, npayaamykanbHika, ki ThIM He MEHUI He CIsLIAYCcs rojacHa ary4pallb CBao
npayay i Kpelyalb a6 éi Ha yBech cBeT. AKThIVHbI i cBa601at06iBbI cessiHiH-6e1apyc,
[Ki maycraBay y Bepimax fHki Kynasbl, 601b11 661 paMaHTbIYHAW Mapail caMora nasTa
1pa npaBiibHara, 3anarpabaBaHara HOBBIM YacaM MY»KbIKa. EH BbIrJifijae paMaHThI4-
HbIM y30paM TOM HOBaM acobbl, ¥ SAKYI0 MaBiHeH MepayTBaphllLa canpayHbl 6eaapycki
cesnsHiH - Manel Bypadok, ski cBaéil mcixasiorisi i maBojasiHami 6oJibll ajnaBsaay
paanbHacui. Mactanki npeiéM fHki Kynasbl, 3Bsi3aHbl 3 IaJiIMaHaM 3BbIKJIbIX YaKaHHSY
ybITaya, MapyLUIIHHEM ro paHeHUIbIX INciXaJariyHblX yCTaHOBAaK, HaKipaBaHbl Ha Iie-
pailiHauBaHHe iHTpaBepTa-6eJsiapyca sk ab’eKTa ricTopsli ¥ cy6’eKT ricrapblyHara pas-
BilllisA, cIphIsie NepayTBApPIHHIO NpayAaulyKaabHika ¥ 6apaubbiTa.

YceababIMHast aApapK3HCKas iHT3HLbIA § GesapycKail calplsKyJbTypHaH mpa-
CTOpbI BbIMarasa, ka6 ga anetail ®. barymapiyam npanasitacii, cymyeHHacHi, yayM-
JiBacui 6eJsiapyca fajiasacsl aKTbhIyHas rpama/i3sHcKas nasinpls, ajjkasHaclb 3a JIéC
CBaiiro Kparo, BbiCcIesiae Nayynué HalplssHaJbHal rogHacyi. HenpajikasasbHa-HeyakaHa
BBITJISIZIAIOLb ANOLIHIA paAki KynaJjajckara Beplia ['ama Kpbulk, wmo dcvige beaapyce.
fAnpl 3aBsplIamb 3aMisaBaHbl arJsj repoeM CBaéi XaTki ,3 cajaMsiHall cTpaxoi”,
»35JIEHEHbKara cajZly”’, y IKiM aJi mpbIraXocHi ,3axsinaerna ayx”’, moJs 3a BEcKa#, yJac-
Haill 3aMesibKi, 1ITO ,3essiHee 3 aycoM”. Ycé raTta 6Ji3kae i cypasmMepHae na Mamrabax
ceJisiHiHY, sIKi nepluanayaTKoBa acalblipye ,poAHeHbKI Kpail” BeJibMi KAHKP3THA 3 ThIM,
IITO Hemacp3JHa aTayae sro. ANOIIHig ABa pajki: ,A LITO YacaM TYT CTpalllHa 3aeH4a
Bixop, - // I'aTa eHK, raTa KphbIK, LITO XbiBe beslapych!”> - nepanbIHAWOIb anicajbHaclb
BeplIa, epakpac/iBawlb KaMepHaclpb i 6bITaBi3M Bob6pasay, kiaaJylb KaHell LixaMip-
Hacli i cnakoro. AZGbIBaeniia mpapely y iHllae BbIMSIpP3HHe — MallTabHae, abaryJb-
HsIl0Yae, 3Bsi3aHae ca CUBSAP/IKIHHEM XKblleTpbIBaiacli ycéi ,maTki-3ami” Benapyci.

Ax agMeTHyt0 phicy na33sii AHki Kynaabl HaByKoy1bl a/i3Ha4amlb HE3BbIYAHHYI0
cyrectblyHaclb. [1. BaclousHka TpanHa naJikpaciiBae crnenpldiky Kynaaayckai cyrecThbli,

4 4. Ky uaax a, [loynsl 360p..., T. 1, Bepwivbl, nepakaadst 1904-1907, Minck 1995, c. 170.
5 Ibidem, c. 194.
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,y aCHOBY SIKOM NaKJIa/i3eHa He iIMKHEHHE «3alIMHillb» 3'IBbl, 2 HAa/|BapOT, «IIpa-
CBATJIiLbY» iX, a/l0Jiellb MaTriuHy0 HaKaHaBaHaCLb payay, y iMs nasThluHara igasasny,
HallbITHaJIbHaH i1217¢.

[IpaBakalbliHbIA NPbIEMBI CIyKallb Y3MallHEHHIO CyrecThblyHara y3/3esiHHs, 60J1bLI
sipKamy ,MIpacBATJeHHI0” npabJieMHbIX 3'aY, i TakiM YblHaM CThIMYJIIOKOLb NMpal3c ab-
HayJIeHHS CalbIsS/IbHbBIX, KyJbTYPHBIX i aC06ACHBIX CT3P3aThINAY, CIPbISIOLb 3MAHEHHIO
yasiaBeka i rpamazctBa. CApos HaMOO0JIbII YKbIBAHBIX IA3TaM MpPaBaKalbIHHbIX NPbIE-
May, alpaya pasrJe[KaHara BbILI3M [aJMaHy 3BBIKJbIX YaKaHHAY 4YbITAad0y, MOKHA
HasBallb MapaZaKkcajbHacllb, CHaJy4y3HHe Hecllajyda/abHara, KpailHIol0 KaHTpacTHAaCLb,
TpariyHy!o ipoHito.

[IpaBakauplitHas ciTyanpist MoXa cTBapana fiHkam Kymnasam npbl BeIKapbICTaHHI
npbeléMay aaMaysieHHs], HallpbIKaaJ, ¥ Bepiubl 4 He hasma. Yacam JJjid JacsArHeHHs na-
TpabHara 3QeKTy nasT Jajydae TpariuHywo iponito. ¥ Bepiuubl Ha pbiHKY npajaelnia
,MaJleHbKas pay, - IK MaThUIb i CTPBIHATKA... // Ycéli Kymi - ayma Gesmapyca”. InaTaxHa
3adyJiselia, WTO i TPhIALL Cp36HiIKaY 3a sie 3aMHOora, 60 3apa3s ,cTaHesa yCé — LyLIbl
inyner”. [1aaT AK ObIIIIAM 3BIpTaella a cyce/3sy, dKisg ycé Hamae Aa6po ,IPbIAIILI
i3abpaui”, i TosbKI Ayia Am4ys 3acranacs: ,bo Tak - He Kymiyuibl — He cjiefl Ha KPbhK
Becli: // ['aToBbI cKasalb, IITO BbI YKpaJi...”’. Ajsie Halinepil TBOp, 6e3yMoyHa, ajpaca-
BaHbl caMiM GeJsiapycaM, a IcixajariuHasi paakipls aj npaniyHara naBiHHaA ¥3/3elHi-
yalb Ha Na4yLLé yajaBeyara i HalplsiHaJIbHAara roHapy. 3Ma/ia isiBaHbl paBaKalbIHbI
CIO2K9T, IpaBaKaLbIMHBIS 3aKJIiKi | MpanaHoOBEI Ma3Ta BLICTYNALb SIK KaTaslizaTap pas-
Billl}l CTAHOYYbIX NpaLdcay, AK CPoJaK NepaaioieHHsl npabJieMHal ciTyanbli.

TpariuHail ipoHisiii mpacskHyThI Bepll A mbui, 6paye, cni, CKipaBaHbl Ha abyKIH-
He rpaMajickail aKThIYHAcLi ceJissHiHA, HA KapAblHa/bHae MepaliHauYBaHHE SIr0 CTaphIX
poJieBbIx GyHKIBIN. C/10BbI - ,Hsaxait Thig ycraBawipb // PaHa aa 3apsl, // lllTo cBa6o-
JadKy Kaxawoub! — // A Thl, 6panie, cnil..” - KaHTpacTyw1b 3 TaYyaTKaM Beplua, Ji3e amica-
Ha ycearyJyibHae abymxaHHe: ,BsicHa. Conua y3bixoz3e, // CBeue Ha 3samui; // Jyx 36y-
A3iycs y HapoA3e,- // Ycrani, naiiuuii”8. [IpaBakalbliiHbI 3aKJIiK 3 60Ky ayTapa — ,A Thl,
6pare, cii” - Mae Ha ¥Ba3e a/|BAPOTHBI ICiXajariyHbl BbIHIK, 3MEeHY 3BbIKJIa abbIsIKaBbIX
aJIHOCIH Ha cyIpanbJier/bls, iIMKHEHHe abyA3inb ajka3HACLlb 32 MAaT3PbIS/IbHA-I0OBITA-
BYIO i IYXOyHYI0 chepbl KbILLS.

[Tago6HbIA NpaBaKalbliHbIA cTpaTarii 3a3eiiHiyanbl fAHkamM Kynanam i ¥ Bepiiibl
I'3ii, kanaiiye, dasakonbl.... Bepil npacsikHyTbhI 3aK/iKaJbHbIMI iHTaHALIAMI, HAaMOYHe-
HbI MaJIKp3Cc/jeHa YpadbIcThiMi Bo6pa3ami. TyT i 3BaHbI ,3 ycCix Bexxay’, sAKisg maBiHHbI
6iupb y HabaT. TyT i 3BapoT Aa ,C/aayHbIX My3blKay” - ,3alrpaiie ¥ MibEHbI CTpyHay”.
TyT i 3anpalusHHe Ja CbIHOY i JayoK cHpaBilb ry4yHyo Osiceqy. MaTa jcearysbHara
Y¥3pyLI9HHA Ma3HayaHa [1asTaM Bblpa3Ha NpaBaKalibliiHa-3MaTa)kHa: ,XayTyphl y>K0 cBae
6ynase // benapych cnpayaani”. [1asT kigae BbIK/IIK ycToMJIiBaMy camMai3asiiBaHHIO Ha-
poja af yA3eny ¥ BbI3HAY3HHI ricTapblYHbIX NepCHeKThIY yaacHah 3amii. [lapagakcaib-
Hacllb CIOXK3Tay i BOOpasHbIX CHAJy4Y3HHSAY MaJKpacjiBae BaCTPbIHIO ciTyalpli i cki-
paBaHa Ha aAKpbITYI0 3MallbIIHAJbHYIO P3aKLBbII0 YbITA4a, fIKasd NaTOHUbIS/IbHA MOXa
npbIBeCli /ja VHyTpaHbIX lepaMeHay.

6 II.B. Bacw 43 HK a, beaapyckas aimapamypa XX cmazo003s i cimeanizm. Manazpaghis, MiHck
2004, c. 105.

7 d.Kyua nx a, [loyHsl 360p..., T. 2, Bepuwibl, nepakaadsr 1908-1910, Minck 1996, c. 63.

8 4.Kyma x a,lloynsl 360p.., T. 1, 0p. cit,, c. 207.

9 d.Kymua x a, I[loyHsl 360p..., T. 2, 0p. cit,, c. 126.
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JdexThIyHae y3/3esHHe Ha 4bITaya Jacaraenua fAHkam Kynanam npas magans-
BaHHe MapajakcaabHal, abcypAHai ciTyalpli, ciajlydsHHeM KaHTPACTHBIX 11a CEMaHThI-
1l BoOpasay. Y nmasme Ha Kyyyro XbIBbls /1031 MaBOA3SLb cs10e K HA00XKYbIKI, cra-
BiTbIfl ,MariJibHbIM CHOM”, a IyXi, PbIBi/ibl HA3IBAPOT HaJA3€eJIeHbl BiTaJibHaW 3HEPTisH.
Y Bepiubl [Iasi302caHe anThIMICTBIYHBI 1 KbILECHBAPKaJbHbl MaTbly BsCEJLIS, SIKOe
MOHa 6blI0 6 yCOpBIHALDL AK anadeo3 KbILLAg | CBeT/BbIX CiJ KaxaHHs, ciMBasiuHa
naT/ayMaubllb K SAHAHHE Halbli, TYT cajJy4aHbl 3 KAHTPACTHBIMI BoO6pa3aMi cMepiii,
HepyxoMacli, JAyxXOoyHara 3JpaHLBeHHd. YZ3eJbHIKiI 3akJjdTara BsiceJibHara Ioe3nay
nepayTBaparolla ¥ 3aMbipaBaHbIX iCTOT, y ma36ay ieHbIX KbIBOH AyIlibl HAO0XKYbIKAY.
CnasyysHHe KaHTPACTHBIX MaTblBay CBATAa/KabpalTBa JSDKbILb Y acHOBe Beplia
Basavo6Hhiki. [1aaT mpaBakalibliiHa 36J1kKae YpadbICTbl HACTPOH BssikagHsa 3 MaTbIBaM
»kabpalTBa, MmanpamlaiHinTBa, EéMHAW HOYBI, MaJ 4ac SKOH, BbINPOLIBAIOYbLI J0JI,
X0351b a/] ABapa Ja ABapa b6esapychbl-Balady00HIKi:

,HIXTO, Hi/I3e He 433 TaKo! »KbIBiHaH,

Sk ys3He1 ThI, HAIYACHBI GeJlapyce,

Y Baslayo6HiKi 3amicaHbl cyA3b6iHaK ...
[lITorox Thl X0A3il1 a6PaBOIBLHBIM KabpakoM
[ pabcTBa BeyHae yxBaJjisiell najf BAKHOM...” 10,

Y mHorix Bepuax AHki Kynasibl npaBoAsina ckpa3Hbl MaThly 3araHHara KoJia, na
sKiM cnpaiBeKy pyxarolna 6esapychl. [lakasajnbHbIA Ha3Bbl Bepiuay: 3a zodam 200,
3 0Hs1 J d3eHb, BsicHa 3a sesicHoll. Y Bepuibl He 0415 Hac éH mimia: ,3 AHA HA [3€Hb, 3 TOAY
y roj, ik nakyTHiki, // B’eMcs, riHeM i m1yacus He 6a4ybIM...”. Y Bepiibl Hogbl 200 3 cymaM
nparsasye: .Y Toil camail 1jbMe, Y ThIM caMbIM Kpyry, // Sk woy Ctapsl, i HoBel Haze”.
Y appo3HeHHe af TBopay fky6a Kosaca, f3e LbIK/IiUHBI XapakTap 4yaJjlaBeyara Kbl
ObIy Maka34yblkaM HaTypaJsibHACIli, cTabibHAcCIi i Mey maziTeiyHy0 adap6oyky, SAHKa
Kynana Tyiiymadbllp ciTyalblo, Kaji Jo/3i ,Tondylb ycé Toi ciel’, cBeYaHHEM YHYT-
paHai 3ro/bl i raToyHacli HapoJAa Ha MakKyThl i ricTapblyHY0 HecnpaBsA/liBaclb, npa-
siBall abbisikaBacli i paTasbHal 6s13/3eiiHacli HaBaT y NepaJlOMHBIX CiTyalpIsx. Y Bep-
bl Kpbijda éH 3HOY i 3HOY MayTapae Aakop-ManpoK y mapasiollbl BoJi, ¥ TaTajJbHal
rpama/icka anarhli:

,He yckaJbIXHe XblILs Bixypa,
He 3aBarHinp cBsT/1a HaJ IIbMOIO,
Ycé mayubllp, IK HOY, TAHYPa,
Ak nyurya A3ikad 3iMor0

AHi KaHLla TaMy DpaKJIALIIO,

AHi sicHoTay ThIX MayaTKy...”11,

Pazam 3 TbIM mpa3 3rymysHHe ¢papbay najacnysHa akpaciiBaellia HeabxogHaclb
pa3saMKHYyLb K0J1a, BBIACL Ha HOBBI TicTapbl4Hbl npacudr. [IpaBakaubliiHbig CTpaTarii
3'ayasaonna aiaa Auki Kynasbl g3eicHbIMI JliTapaTypHbIMi cioca6aMi abyI»K3HHS ,TIPbI-
CHaHbIX cin” 6esapycay. BeikapbICTOYBalOUbl r3ThIsS MPBIEMBI ¥ SIKACL calbIsiibHA-IICi-
XajariuHara MeTajay y3/3esiHHS Na3T CTbIMYJIIO€ YblTadya-paLbllieHTa Jja NapyLsHHSA
3/layHa NPBIHATHIX NCiXasaridyHbIX WITaMNay i CTap3aThinay MbICJAEHHS, Aa 3MEHbI CTa-
TyCy naciyHara Ha3sipaJibHiKa.

10 4. Ky ma x a, lloyHel 360p..., T. 3, op. cit., c. 201.
11 Jbidem, c. 219.
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IManpbisiHaabHbI cTaH fHKi Kynasibl HikoJli He GbIBae ¥ payHaBase, MasiTHiK 3Mo-

I[bIM roijiaelilia ¥ Aylibl Ma3Ta aji NpacBeT/JeHail Bephl i aNlThIMi3My /la KpailHsra Hera-
TBIBY i neciMmiamy. [lo6ay4 3 Ha/i3es1H y cTBapaJibHbISA CiJibl HAPO/A, aliIBAHHEM ST0 CJay-
Hall MiHYYIIYbIHbI, IKas BbICTYNae 3apyKai 1I4acHai 6yAy4blHi, 1a3T 3 60/ieM aJjl3Havae
i Bautikia mpa6JieMbl LyxoyHail HejackaHaJsacli, JyxoyHara pa6cTBa. 3 afHaro GOKY,
y Bepibl 3 Kymka xcadaxHsy fuka Kynasa BeikasBae Hazzelo, ,llITo He 3ary6sub Kpbly-
Jbl XkbIBYI0 // [yuly HapoAy, IITO YcTaHe ca cHy...”12. Ase ¥ 6J1i3KiM Ma yace HamicaHHS
TBOpPHI [lad Kpwixcam NasT, Ganroya MepakblBaloybl AYXOYHYIO abblsKaBaclb i iHEPT-
Haclpb 6esapyca, JaBo/3ilb HEraThly Ja KpaiiHacll, yBacabJisie cBae MepaKbIBaHHi ¥ 3Mpoy-
HbIX BOOpasax-ciMBaJiax:

,bsicciibHAa HApOJ, CBOM MbITAlO,

A6HAY1IBI TaXiJieHbl KPbIXK:

- 3a 1UITO ThI aJl Kparo ia Kpar

Marisaii >KbIBOIO JISKbIIL ?” 13

[IpaBakaBaHHe 4bITaya jAacaraenua flHkam Kynasam npa3 paMaHTBIYHBI Makci-
MaJli3M, KaJii HeraThly KaHIPHTpyeLla Jjla HeMardbiMara, HeBeparogHara. [last 3Bsp-
Taella Aa yJjacHara Hapo/ia ca cJioBaMi: ,BaM — NMaKOpHbIM pabam” (BscHa 3a 851CHOMW),
Japbiaaynensl Hapon' (llamsiyi C. Ilaaysina), ,ueHi 3 Taro cBety” (Ak yexi), ,pabckis
HaTyphbl”, ,36314aHnbls rocyi” (llpapok). ['3This NpaBakKalbliHbISA 3BapOThI NaBiHHBI Bbl-
KJIiKalp y 4blTaya 3MalbIIHAJAbHYIO P3aKIbIl0 a0yp3HHSA, HA3rOAbl i TaKiM YbIHAM
BBIBECLi A0 3 JAyXOyHara JieTapriyHara CHy i anaThbli, y3Bapyliblllb CTOE€Hbl AYXOYHBI
naT3HIbIAA Haubll. Takis ) nmavyynui agMayjeHHs NaBiHHbI Hapa/3illb HaMaJsiBaHbIsS
KapIiiHbl 6ecrnepcrneKTblyHacHi, 6e3ayXoyHacli i abcypaHachi 4ajiaBeyara icHaBaHHSA
¥ Beplibl Y HOUHbIM Yyapcmee:

,CKpbINALb TPYXJIsliHal aciHbl,
Hap kypranami 3Bsip’é BbIe€...
lacuinuam, nepHeBau nyuiHai,
Y épMax, ckoBaHblI, CKalliHa
[ay1ub H60XKYBIKI KbIBBIS” 14,

bsasaseiiHacyp i iHepTHacLb 6eslapyckail BEcki, abyMoyJieHblsl CTaroAA3sMi aady-
»KaHacli HapoJa af, caMacTolHara najiTbl4Hara, aKaHaMiyHara, calblsiJIbHara >blLLg,
BbIKJIiKaJia 6a/1t04bls MepakbIBaHHI CBaiM HecynaZi3eHHeM 3 AaMiHyr4aHl 1951 ,Hala-
Hiyckara” Agpa/KaHHS - [yXOyHa-HalbIsIHAJAbHBIM BbI3BaJIeHHEM HApo/a. Y P3ubIIIYbI
BbIpALU3HHS r3Takl 3a7aybl NaJssrae afi3id 3 nparpaMHubix Bepiuay AHki Kynasel [Ipapok.
J3ens Taro, ka6 60/1b1I sIpKa aba3HAYbIb CiTyalbll0 YcearyJabHara JiyXoyHara CHy-Je-
Taprii i ThIM caMbIM 60JIbII BOCTPA aKpP3CIilb MpabeMy s YblTaya, SHka Kynasa mo-
JIFOCHA pa3Bo/3illb Ma3ilbli rpaMajibl i papoka, Npak/aajanybl HaMix iMi MsKy daTasb-
Hara y3aemaHenapa3yMeHHs. [1asT y 3MpOYHBIX TaHax amicBae >XbILLE JOA3eH, fAKis
KbLII 5K HemaTpabInybliHA siKasa”, i cnaBiThl Lempait 3abpaHbl kpai. [Ipapok y kyma-
JIayCKiM BeplIbl BEIKAPLICTOYBae anpabaBaHbls MCixanariyHbls NpbIEMbI, Kijlae JI0A35M
3HAPOK KPbIVHbBIS CJAOBBI: ,pabCKisg HaTyphl”, ,Bbl, K 3631I4YaHbIs TOCLi, NPaKIALLEeM
cTaJji Tok 3aMu1i”, AKisl MaBiHHBI 6bLII 6 3a4amilb i pa3BapyIIbIIb A6bIIKABYIO JIOACKYIO

12 Ibidem, c. 78.
13 Ibidem, c. 77.
14 Ibidem, c. 106.
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Macy, aJie rpaMa/ia HaBaT He 3ayBa)kae raTa Kpblyabl. ,[lacos cBsATIa” NpbIHOCILb BECT-
Ky Ipa AiyxoyHae abHayJIeHHE, a 3acsIpo/XKaHasi Ha 3IMHbBIX KJIONIATaxX rpaMa/ia He ¥ cTaHe
afuyyub abymKanbHyI Mol fro caoy. Ha poyryo nadacHyroo npamoBy npapoka, 3Bep-
HYTYI0 Jia Ayliay Jito3ed, Thlsl KopaTKa afKa3Balolb Ha NaJKpacjeHa MaT3pbIAIbHbIM
y3poyHi: ,,A KoJIbKi HaM Jaci ublpBoHIAY...”15. fIk afi3Ha4vae Y.M. KoHay,

,y O0JIBLI LIBIPOKIM C3HCe Bepll - yCcBeJaMJ/IeHHe Na3TaM Tparejbli 4ajaBeyara
ZyXy, ckaBaHara ¢opmami canplsijibHara ObllLs, i paMaHTbIYHae ysAjieHHe Impa
Tpare/pll0 HapoAa, sIKi cTpaniy ceaboay, cBaé iMms i iMKHeIIa BApHYLb cabe iX, aie
SIIYS He raTOBBI CKiHYIb JIAaHLYTi AyxoyHara pa6CTBa, CTallb payHanpayHal Ha-
LbISIHA CAPO/ iHIIBIX Hapoaay 6.

[Ipapoki-npazapJiyibl mpajbadaib TPari3M yJacHara JIECY i CyMHBI BbIHIK CBaé
Micii, ase iX cJ0BbI 3'AYAd0IA A rpaMajibl pasApaKHAJbHIKAM, CThIMyJsTapaM
nepaMeH. AmicaHbl MasTaM KpaWHi AyXOYHbl 3aHsNaJ Hapoja, KaHppaHTalbliiHae Cy-
ThIKHEHHe /I3BIOX Ma3ilbli, 6e3BbIHIKOBACIb MicCii papoKa i yrapTae Hepa3yMeHHe Ipa-
MaJIol cBalro raHe6Hara cTaHy, NaBiHHbI BBIKJIIKAIb NciXanariynyo ¢pycTpanblio Ybl-
Taya, sikas Moxka 3'fBilllja NavyaTKaM Ipalacy YHyTpaHara abHayJ/ieHHs, epacTaHOYKi
y iepapxii kalToyHacusAy i 3aMalaBaHHEM HOBbBIX IPArpaciyHbIX Nparpam A3esHHS.

CTBOpaHy!o ¥ Beplibl CiTyalbllo {3aeMaaJHOCIH Tpapoka i rpaMazibl MOXKHA 3KCTpa-
najipaBallb Ha TBop4yacub fAHki Kymnasnbl, siki, ma-cyTHacli, BbIKOHBae y Hallail Ha-
IbIsiHaJIbHAM ricTopbli GyHKLBIIO papoka-6ya3iness. ACHOYHbI nadac TBopyacyi AHki
Kynasnel - 3akiik ja fyxoyHara aApaJpKaHHs, 6e3 siKkora HeMarybIiMa Hi HalbIsTHaJIbHae,
Hi callpIsiibHae BbI3BaJIEHHE, i  BbIHIKY — BbIXa/|, HaLbli HA IKACHA HOBBI ¥3pOBEHb ObII]-
. [lasaT agHO ToJIbKI ManspapkBae, kab 6esapychl He CNasHiJicAd Ha LATHIK ricTopbli:
,b0o 1ITO He Bo3bMelle cAroHHs, // Taro i 3ayTpa Bam He ¥3sub.” [IpaBakanbIdHbIA
NpbIEMBI SIK CPOJIAK Icixanariunara y3/j3esiHHsI Ha YbITaya NakJ/IiKaHbl CIPbISALb K Mara
60/1b1l 3deKThIYHAMy 1 A3elicHaMy MepalHayBaHHIO paHeHUIbIX callblsiibHA-NCcixaaa-
riYHBIX CT3p3aThiNay i KalITOYHACHBIX YCTAHOBAK i ¥ BhIHIKY ¢apMipaBaHHIO AyXOyHa
crieJia i cBsgjomMai acoobl.

Iryna Burdeljova
Provocative strategies in Yanka Kupala’s poetry

Abstract

The article explores the artistic phenomenon of provocativeness in the poetry of
Yanka Kupala as a strategy of psychological influence on the reader. The poet used
provocative strategies as catalysts of positive processes in Man and society. Pro-
vocation served the purpose of changing persistent social, cultural and personality-
related stereotypes of the readers and transforming old conventional norms with
a view to shaping an active, spiritually mature and nationally conscious personality
and, by this, contributing to the renewal of Man and society. Selected fragments of
Kupala’s poetry are quoted to illustrate the author’s most frequently used provoca-
tive “devices”, such as the reversal of readers’ ordinary expectations, introduction of
contrast, creation of paradoxical situations, refusal and combining disjoint concepts.

15 Jbidem, c. 83.
16 YM.K o H a H, [Ipapok [y:] 1. K y 1 a 71 a, IHybikaanedsiunbl dagedwik, Minck 1986, c. 502.
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Miko.1a XaycToBiu
BapuaBa

DAJIBKJIOP Y JITAPATYPbI BEJIAPYCI NEPLUIAE NAJIOBbI XIX CT.

Jlitapatypa Besapyci! ¥ nepiuait nasose XIX cT. 3HauHa cacTymnasa ¥ KOJbKaCHBIX
i sKacHbIX afHOCIHAX K JiTapaTtypam 3axogHsi Eyponsl bl Pacii, Tak i jiiTapaTtypam,
IITO ¥3HiKaJi Ha iHIIBIX TAPBITOPIAX O6bLI0N Paubl [lacnanitail. PykamicHbld i ApykaBa-
HbISl KPBIHIiLbI CBe4Yallb, LITO JiTapaTypHbIMi MOBaMi ¥ Kpai § raThl yac 6bLJ1i MOJIbCKasi?
i 6esapyckass.

BenapyckaMoyHad TBopYaclib NasTay i micbMeHHikay ratara nepbify Ldram
XX cT. YKkJII04aHa ¥ KaHTIKCT Gesiapyckail itapaTypbl. CEHHA Mbl BelaeM NMayCOTHIO Ta-
Kix TakcTay. Y nepaBaxkHail 60/ibLIacIi IHBI TpaaHastizaBaHbl 6eslapyckKiMi JiTapaTypa-
3Hay1aMi, X0lIlb iX XapaKTapbICThIKA 3 MyHKTY IJie/PKaHHs JiTapaTypa3sHayua XXI cT. i He
3aycénnl cayuHas.

A. TIbiniy, a nacada f. Kapcki i M. Tapanki ¥ nepinyro yapry 6a4blii § raThIX TIKC-
Tax BbIsIyJIeHHE T. 3B. ¢asibKJOpHara sTHarpadisamy. s siTapaTypasHayuay caBelkara
yacy ThINOBBIM ObLJIO CLBep/KaHHe, IITO Oesapyckas JiTapaTypa ,BblpacTaja Hemna-
Cp3/Ha 3 HapoJHai TBopyacli”. Y3Hik/a HaBaT KaHLANLbIA GalbKJIopHAra* naxoxkaH-
Hs HoBail 6esapyckait sitapatypsl®. I Tosbki ¥ 70-a rr. XX cT. B. KaBasieHka ciyiiHa

1 AkpaciaiBaroubl JiTapaTypHbI paLsc Ha T3PBITOPkIi 6bL10ra Bsisikara KHsicTBa JliToyckara ¥ mep-
mai nanoBe XIX cT. Ak JlitapaTypa Besnapyci, Mbl, BA/joMa, He IP3TIHAyeM Ha yCcTaHay/IeHHe aj3i-
Hara i mpaBiJibHara HalMeHHs. Y TOM »Ka 4Yac JI4YbIM, IITO T3THI JiTapaTypHBI NpalnsCc He 3yCiM
JlaKk/iajiHa (3 MyHKTY IJle/KaHHA 6eJlapyckara ricTopblKa JliTapaTypsl) 6y43e ThITyJIaBaLb fK ,Lite-
ratura kresowa”, 60 céHHsmIHisA 6esapyckisg 3emui ,kresowymi” 6bw1i fa Tpansgra majgseny Payer
Macmamita#t i ¥ 1920-1939 rr. 125 ragoy Ha faZi3eHal TOPLITOPHII MEPLUIBIHCTBA MeJli He YJIacHbIs,
a 4yKblsl, IpbIHECEHBIS1 3BOHKY 3aKOHbIL. 3’y s04bIicd naagaHbiMi Paciiickalt iMnepsli, 6osbluacub
3 ThIX, XTO J/A3e/IbHIUAY y JiTapaTypHbIM Npali3ce, y epllylo Yapry BbI3HaBaJli cs16e rpaMaj3sHami
cBaiiro kpato - JliTBel i Besnapyci, Hsipas, agHak, NaKpacaiBawybl i CBalo MoJibCKaclb (paybliacia-
JliTaycKi NaTPbISTHI3M).

2 BijgaBouHa, Jieniu Oy/3e cKasallb: 6es1apycKi BapbIAHT MOJIbCKae MOBBI (Lii: NpaBiHIbIKHASA MMOJb-
CKasi MOBa).

3 MpI He 69paM naJ yBary MoBy paciiickylo (pyckKyo) i MOBY b0y ckyto (i3im).

4 daspkj0paM y TOH Yac (3pauITel, y nepaBakHal GoJsibmacni i céHHs) Jiybiaca (i siublna) BycHas
TBOpYACILb CANAHCTBA. 3yciM He 3BsApTajacd (i He 3BApTaella) yBara Ha Toe, IITO LIJIAXTa TaKcaMa
3'Ayasa/acad CKJIaJAKOBAaK YacTKal HapoJa, IUITO ByCHas TBOPYACHb LUIAXTHI ,JKJI4Yaaa” ¥ cBOH
Jlapo6ax i r. 3B. TBOpYaclb CAJAsHCKY0. HeBpinaskoBa fH YauoT Ha3bIBay cBae 360pHiKi Bsickogbis
necenuki 3-Had Hémana i /[3eibl (Piosnki wiesniacze znad Niemna i DZwiny). MeHaBiTa - BICKOBBIS,
a He csIsIHCKisA. Bsickoyuami 6bl1i He TOJIBKI csisisiHe, ase i uuisxra. [Ipayaa, Mbl He CTaBiM 3HAKY
poyHacui mamix csansHckiM i uuisaxeukiMm ¢anbkiaopam: y XIX cT. (a Moxa, i paHel), A3SKY0OYbI
KHDXKHaM afyKalpli, IJsXelKasd ByCHas TBOpYacCllb aTpbIMasia IIMaTJiKifA ThiAd BapTacyi, aKiMmi cTa-
Jla aAipo3HiBaLla af CANSHCKaK ByCHaW TBOpYacL.

5 A. 4 c x e B iy, Kapani masnadoza dpsea, Minck 1967, c. 5-7.
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JIaBéy, wto 6esapyckaMoyHbist TBophl XIX cT. He 3'ayastonya ¢aabKIopHbIMI, a ix cy-
BfI3b ,,3 GaJIbKJIOpaM IABOJIi CKJIajaHas .

@anbKIapbICTHI 1 TiCTOPBIKI JliTapaTypbl Ha3bIBaIOIb HEKAJIbKI Y3poyHAY dasbK-
Jlapbl3albli JliTapaTypHbIX TBOPAY:

a) 3amasbl4aHHe i BbIKapbicTaHHEe (abKJIOPHBIX CHOKITAY, MaTbiBay i aCOOGHBIX

BoOpa3say /151 BbIsyJIeHHs 3yCiM apbIriHa/bHAH 1191 Ha-3CTAThIYHAN 3a7a4bl;

6) 3amnasblYaHHi i BbIKapbICTaHHE CpoJiKay PpaibKJIOPHAHM Na3ThIKi i MOBBI;

B) po3HbIg GOpPMBI LbITaBaHHS (QajbKJIOpY, YIUIATAHHE ¥ apbiriHaJIbHbI TBOP

banbKIOPHBIX LIBITAT;

r) cThUIi3aubid naj Gaabkiop, nayHas iMiTaubisa paabKiopHara TBopa’.

Yce GenapyckaMOyHbIsI T3IKCThbl nepiuae majoBbl XIX cT. BbI3HAuawoIa aJHO
TOJIbKI GOJibIIal a/b60 MeHILIAW CTYNeHHI0 BbIKapbICTaHHS QasbKJIOPHBIX CHOXKITAY
(A. Ilnyr Kpyuanas 6a6a), maTbiBay (. YadoT Axcossisa imaHiHbl, Ha npbie3d Adama Miy-
kesiua, /Jla nakinbye 2opsaa dpaysw), Bobpasay (llani Teapdoyckas), cpoakay dpasbkiaop-
Hall Na3ThIKi i MOBBI (aMaJib yce TBOPbI), GaJbKIOPHBIX IbITAT (TBOPHI . YavoTa i iHmL).
fAx Hi A3iYHa, a/le MbI He CycTpakaeM JiTapaTypPHbIX T3KCTAY, HalliCaHbIX 1K CThLIi3albls
naz danabkiaop!

Y Toii xka 4yac Tpaba mphI3HALb, LITO GeJapyCKaMOYHbISI TBOPbI raTara nepolsaay
MamwlIib BeJbMi IIMAT aryJjbHara 3 ¢ajJbKJIOPHBIMI TOKCTaMI: iX JIy4yblllb aryjbHas nas-
ThIKa | CTBLIICTBIKA; JiTapaTypHbIS TBOPHI raTara 4acy, K i ¢pasbKJOpHBIS, He ,MpP3-
T3H/AaBaJi” Ha ApPYK, Nallblpajics ¥ rpamMa/icTBe ¥ pykanicax 1 ,,BbIKOHBaJslicsa” majadac
KipMaloy i BsJliKix cxo4ay UISXTHI i J0ay.

CuBsip/Kaloybl M3YHYI0 3a/7eKHACIb JiTapaTypHbIX TBOpay aj GajbKIopy, MBI,
aJlHaK, He MOXaM I3yHa aJiKasallb Ha NbITAHHE: CSAJISHCKYIO Ii IJIAXELKYH BYCHYIO
TBOpYACIb HacJeaBasi ayTapbl 6e1apyCKaMOYHBIX TIKCTaY?

TosibKi ¥ acoGHBIX 3 iX MOXKHA BBISIBillb HasiyHACLb CAsA0Y HuIsxenkara ¢aabk-
Jopy. Ha Ham1 morsiaf, ,lu/isixelikaclb” BbICTyNala TYT He TOJIbKI SIK CK/IaZKOBasi YacTKa
aTpbIOyThIVHACLi TIKCTY (aMasib ycsi GesiapycKkaMoyHas JiTapaTypa Mepliae najioBbl
XIX cT. HamicaHa npajcTayHikaMi misixelkKara crady). He MeHln BaxkHa Toe, IITO i19#-
Hacllb N3yHbIX TBOpPAY 3HAX0A3illa ¥ NOyHal 3a/eXHacli aj LisxelKan iisasorii, aj
HIsiXellkara cBeTanorJysay. Hampeikiaj, rajoyHas ifssg masmbl IHeida Haswleapam
Hapo/pkKaHa AyMKal mpa He3aJIeXXHYI0 UUIXelKYo pacny6Jiiky (magobHae i ¥ IHeidse
Beprinis: yciaysieHHe a3sgprkayHaciii Kparo). 3yciM BiJJaBo4YHa, LITO raTa ayTapckae pa-
3yMeHHe: naBiHeH 3’gBillla CBOM ,A351I0K XyHaBbl” i 3aK/acli aCHOBbI TyTaWmaMl A3sp-
»kayHacyi. llspar iHmbIX MaTbiBay y OeJslapyckail TpaBecTalbli TakcaMma ILJsXellKara
naxo/pKaHHA, a BOCb CPOJIKi, 3 AanaMorai sikix yBaca6J/sm011a MaThIBbl, MalOLb iAbLIi4-
Ha-BSICKOBBI XapaKTap.

JlBa 3 TpoXx BS/IOMBIX GeslapycKaMOyHbIX Bepiuay fiHa Bapirysyckara Takcama 3a-
CHaBaHbl Ha HLIAXeNKiM ¢asbKaopbl. bosbil 3a Toe, JipbIlYHbI TepoH /[3e8aHbki, Maxo-
[13514bl, BiJaBOYHA, 3 ApO6HAae LJISIXThI, BbIKa3Bae MapaJibHblsl MepacLspori, yJaciiBblsa
MeHaBiTa raTamy kjacy. MeHaBita ¢inacodis raTara ksaca 3HaxoA3i1b CBaé BbisiyJIeHHE
Y ig3liHail ckipaBaHacui Bepuia. K, Aapaybl, i § if3iHal ckipaBaHacui rytapki Paamosa
X/0nay: HATAeA354bl Ha TOe, IITO i § ThITYJle TBOPA, i caM 3MeCT TBOpa KaHLHTpyeLLa
Ha Hi6bITa YbICTA CANSHCKIX Na/3esx, Ha CAJIAHCKIX YUbIHKAX, aJle, yKJayllibl ¥ ByCHBI Ki-

6 B.KaBaueH K a, Boimoki. Ynaviesl. [lackopanacys. Passiyyé 6eaapyckaii simapamyput XIX-XX
cmaezodazsy, Minck 1975, ¢. 17.
7 Tn:H.TineBidy, @aavkaop i npabaema HapodHacyi simapamypul, ,Jloapvsa” 1980, Ne 10, c. 210.
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payHika 6yHTYy Hnuisixenki 3akik (, Tpa6a HaM 3a Kasibl 6paniia, // Ctapoit [losburysl aa-
6iBana”), ayrap THIM CaMbIM JI3MaHCTpPye LLISXEKy0 CBETANOIVISIJHYI0 KaHIMIbIO,
Ha IKOM 3aCHOYBaella iisliHacLlb MasThIYHAra BbIKa3BaHHS.

Hewrta nago6Hae Mbl HasipaeM i ¥ masThILbl LI3pary iHIIBIX GeapycKaMOYHbBIX
TBOpay ratara nepoisigy: y rytapubl ®@panuya Casiua Tam, 6ai3ka IliHcka..., aHaHiMHaK
rytapubl BiHwaeanHe 6oHdapa Casacyesi, aHaHiIMHbIM HacaefaBaHHI A. MinkeBiuy-
[1. Tynak-Apuimoyckamy [lani Teapdoyckas, a Takcama ¥ masMe-ryTapubl Azaii 3 Ycrpo-
Hi Maybixa.

[Tago6Hae Mbl HazipaeM i ¥ gaBoJii mIMaTJ/iKal noJibCKaMoyHal jaitapatypsl be-
Japyci nepiae nanossl XIX cT.: aMasb yce TBOpbI TaKcaMa NaKa3Balolb Ha M3YHYIO 3a-
JIexHaclb af, GanbkJIopy: i af cANSHCKAra, i af mwsxenkara.

[TonbckaMmoyHas Jitapatypa besapyci ¥ XIX cT. 651p3 cBOM mayaTak y TBopyacli
disamaray i ¢isaparays. CraTyT TaBapbICTBa CKipoyBay JAa JiTapaTypHad TBOpYacly,
a 3axo/iHeeypanelcKi paMaHTbI3M i JIIBIHCKI parisiHa/i3aM — 1a BbIKapbICTaHHA ¥ €1 Oe-
JlapycKara - CsJIsiHCKara i 1misixenikara — ¢paJbKJopy.

3pa1uThl, MeHaBiTa LjiKkaBaclb ja ByCHae HapoJHae TBOpYacLi cTajacs aCHOYHalo
NPBIYbIHAK Y3HIKHEHHSI MapThIKY/ISIPHBIX HACTPOSTY CAPOJ CNajaHizaBaHara JilBiHcKara
rpamazctBa. [Ipayza, naéHHbIM aka3aycs YIJbly i mspary iHIbIX YblHHiKaY. [lepaaycim,
J3eHHaclb BiJleHCKara TaBapbIcTBa y6payuay. [Ipa rata cBeaubiub Jlicm 3 Bapwasul,
HaZipykaBaHbl ¥ 147 HyMapbl ,Wiadomosci Brukowych” (1819): ,.... Bbl A1 JIiTBBI, a He
s Kaponbl mimane.. MeHur a6aene npa Toe, i Bac y BapuaBe pasymelnb OyAyIb,
ToJIbKi 6 y BinbHi i Ha JliTBe 6bL1i 3pa3yMeThl”. Ha cTaHay/ieHHe parisiHali3My YmJbl-
BaJli HaMaraHHi nmparpaciyHara JiilBiHCKara rpaMa/icTBa ,llajleNiiblllb ObIT BSICKOBara
awpay”. TlbiTanHe rata Ha Besnapyci (y aapo3sHeHHe af [losibiiybl) 66110 HAJ3BbIYAK
aKTyaJIbHBIM, 60 TYT yCé sIlI43 iCHaBay NPbIrOH; 60JIbIL 3a TOe, LlapCKis y/1ajbl CIpbIsIi
NABEeJIY3HHIO 3a/IeKHACL CAJIAH af MaHa. AyKaBaHbIM JIIO/J349M TaradacHae besapyci,
cs16paM TaeMHBIX TaBapbICTBaY ObLIO 6asoya YcBeAaMJslb, IITO HAPOJ, SKi 3'ayisen-
Ila 3axaBaJibHiKaM cIipajiBe4yHae KyJbTyphl, HalblIHaJbHara MEHTAJITITy, LaJKaM
cTpauiy 3Hau3HHe ¥ rpamMa/icTBe. IM O6bL10 6asiroua YcBeAaMJisLb, LUITO YyKasl KyJbTypa
MO’Ka Ma/IMSHIIb Ay TOHTBIYHYIO KyJIbTYPY iX HapoJa.

Bocb yamy HamavaTky XIX CT. maTpbIATbIYHA HACTpOeHasd JilBiHCKad MOJIaZ3b
3BSIpHYJIAcA Jia BbIBYY3HHSA | Jac/efaBaHHA PasbKIOPY, a KpbIXy Na3HeH Ma NpbIK/Iaj3e
HsIMeLKiX paMaHTbIKay, na npbikaaz3se Jlsixa llpipMbl naubiHae BbIKapbICTOYBallb 6eJa-
PYCKyI0 HapoJHYI0 TBOpYaclb [A3ess CBae JiiTapaTypHae npaubl. T. 3an, . Yauor,
A. Tlletpamkesiy, T. JlasiHcki Abl iHIIBISA CTBapalolb NaBo/Jie Geapyckara GaabKIopy
6as1abl, Millylb Beplibl i TasMbl Ipa HAPOJHBISA abpajibl, Y>KbIBaKOILb 6es1apycKis Npbl-
Ka3kKi, mpbIMayKi, ¢paseasariambl. ['3Tbis MasThl IMKHYJIiC K MOXKHA JaKJaJHeH me-
pazalb y cBaix TBopax caMabbITHACIb Oesapyckara pasbkiaopy. Aca6Jia f. Yador, aki
HaBaT abBiHaBauBay A. Minkesiva:

,Bo$ ty, Adamie pobredzit
[ moéwit, co ci sie $nito,

A powiesci$ uposledzit,

0 jakich starym marzyto™.

8 MaeM Ha ¥Base TIKCTBI, y AKiX BbIAYAS0LA GaTbKIOPHBIA YIJIBIBBIL.
9 Ueit.makH.:S.S wir ko, Zkregu filomackiego preromantyzmu, Warszawa 1972, s. 78.
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3yciM iHWIBIA afgHOCiHBI Aa Gesiapyckara ¢asnbkaopy 6bu1i § A. Minkesiua, siki
HiKoJIi He 3acApo/KBaAy CBAl0 yBary Ha HelKiM M3yHbIM HapO/JHbIM MaJlaHHi, JiereH/3e,
necHi i r.n. En nikosi He cTaBiy nepaz ca6oro 3asady MacTankiMi cpojgkami nepazanpb 1
TO 3MECT, Lii TO C3HC, 1ii To popMy dasbKIOpHAra T3KCTY. | raTa npbl ThIM, LITO €H ObIY
JacTaTKoBa aba3HaHbIM y — SIK caM Kaka — HapoAHa JiiTapaTyphl:

,ballbKa ArOHbI He OBbIY 3aMOKHbI — HiYoTa He Mey. AJie § 6albKOYCKIM loMe ObLIO
KOJIBbKI [i31j4aT-NaKkaéBak, 3 AKiX aZjHa MeJla arpaMa/iHbl 3anac nokasak, naZlaHHsY
Abl anoBecuay. CTo/bKi ¥ I0HAlITBe HacJayXaycs, IITO BeJae He TOJIbKI yce HApoJ-
HblAl IlecHi, 3MellyaHbld ¥ 360pHiKaX, aje amnpaya ThIX | WIMaT iHLIBIX; BbIpac
y Jisicax, AbIK MOT Ma3HaéMilla 3 raTail HapoAHal JitapaTypaid. HapoaHyto mecHio
JIiYBIY JIENIIBIM 32 ycé”10,

3 HapoJHbIMi Ka3kaMmi ma3Haémiy A. MiukeBidya crapbl Jiékait Bsiaxkasl, sikora
ballbKa asTa HasblBay YJicam,

,00 IITOBeuap 6asy a6 cBaix mpaya3iBbIX Jbl BbIJYMaHbIX NaJlapoxcKax HaWAsiy-
HeHIIbIs P3Ybl, SKid A3eli, 30eTrbIcs ¥ Yaas4Hbl TAKOH, TaK NparHa cjayxasli, LITo
iX HOTBIM HeJibra 6b1JI0 PBIMYCillb icli cianp” 11,

flkpas ratas abasHaHacllb, raTae BeJaHHe (albKJIOPY CIpbIYbIHIJIACA Ja Taro,
mTo Kajai A. MinkeBid ,Ipblii/i3e Ha M0Jie paMaHTbIYHae Na33ii”, y6auyblyiibl ¥ apxailbl
HeBbIYIPIHae Garallie TBOPYBbIX MaThbIBay, AbIK frOHae MasTblYHae ysdyjeHHe Gyjase
dapmMaBala He aco6Ha J3AThHIM TIKCTaM, a YCEI0 HapoJAHAIO KyJbTypalo, yCélo apxai-
Kato GeJsiapycay.

3anexHaclpb TBopyacui Axama MiukeBiva af ¢panbKI0py JrneplibliHIO TPYHTOYHA
JIaBéy Cranicnay CtaHkeBiy y kHize Pierwiastki biatoruskie w polskiej poezji romantycznej
(Wilno 1936). ¥xo nipbl aHasize 6anajpbl /106110 4, iepiiara TBopa, y AKiM A. MingkeBiy
3BSIpHyYCA Jla Oeslapyckae apxaiki, 6esiapycki By4OHBbI IlepakaHayya abrpyHToyBae
cBar nasinbiro. Crpasa Yck/aaHsaIacs ThIM, IITO TaradyacHbld JiTapaTypasHayibl He 6a-
YybUIi ¥ r3ThIM i MIMaT/iKiX iHIIBIX TBOpax A. MilkeBiua ynJbIBy Hapo/iHae TBOpYACIi.
(Aco6HbIs aiubLai, WITO 3 danbKIOPy MaxoA3slb aJJHO TOJbKI JPOOHbISA J3Tajli TBOpa.
Hanpeikiaz, 3HikHEHHe MpbIBiAY, Kaji 3acnsiBae neBeHb.) ACHOVHYIO X KaHLPIMIIbIIO
¢babybl 6asaibl — a MeHaBiTa, Aywa Mapblii 3a abbisikaBaclb ja KaXxaHHS Mycillb MacJis
cMepLi NaKyTaBallpb Jja Taro 4yacy, nNakyJb sie He BbIOaBillb XTOCbIi 3 XKbIBbIX — MIyKaJi
¥ BasibTapayckad ¢inacodii (H0. Knsaitnep), y centhiMeHTasiamMme (C. CkBapybIHCKasi),
MayJay, Ha4yJaclb Obljla HaWBBIMISKIIAK KpbIYyAal H HaWBSJIKIIBIM paxoM, i Tamy
rogHas .. HaWBbldWIIae Kapbl i r.j. [losbckig JiTapaTypa3Hayubl He 3HAX0/3iJi
¥ cBaiM danbkiopsl aHanariyHeix ga Jlo6awo s MaTeiBay. C. CTaHKeBiY ’ka Ha acHOBe
JpyKaBaHbIX 300pHiKay HapoaHae TBopyacni E. Pamanaga, I1. lllatina, M. ®enapoyckara,
a TakcaMa yJ1acHbIx 3anicay 3 HaBarpa/jubiHbl 1aBo/3ilb: A. MilkeBiu Mor Beaalp 6esa-
PYCKifl MalaHHi npa A34y4aT, AKis nacisa cMepli NaKyTyoLb 33 abbIiKaBaclb NIPbI KbI1l-
i /1a iHThIMHbIX Nauynigdy. C. CTaHkeBiY JaBoJii IMAT Meclia aZijBoA3illb Jacae/laBaHHIO
raTae npa6JieMbl, NpbIBOA3iNb 3par ¢aJbKAOPHBIX 3amicay (3aycénpl, Tpaba 3ayBa-
KbIllb, HA MOBe aphbiriHana), 60 A. MinkeBiu s43 pa3 BbIKapbicTae JaJi3€Hbl LIbIKJI
najaHHAY A3eJis CTBap3HHS Bobpa3sa JietyueHHae 3oci ¥ [ yacTubl J3s00y.

10 [Iprt. ma kH.: C. C T a H K e B 1 4, besapyckisi aaemeHmul ¥ noabcKall pamaHmuivHail nassii, Binpasa-
BenacTok 2010, c. 69.
11 Jbidem.
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[Mago6HbIM misixaM if3e C. CTaHKeBidu npbl aHaslize 6anagay llawi Teapdoyckas
i Tykali: 6enapyckiM QaJbKJIOPHBIM MaTapbisjaM aclp3uBae BbICHOBbBI MOJIbCKIX Ja-
cleAdblKay, HiObITA a/i3€Hblsl TBOPHI 3aCHABAHbI Ha CIIPaJiBeyHa M0JIbCKIM MaTaphlsle.
Anpaya Taro, 6anaza Tykall, K BbICBETJIiy By4OHBI, lleCHa 3BsI3aHa 3 3aBOCCEM, MaJOl0
paazimar nasTta. EfHbIA mel3axHbIs allicaHHi NpbIBSi3aHbl Aa BakoJinay Kanaabrasy-
ckara Bo3sepa. | HaBaT npo3Bimya Tykail aaTyb - am4s ¥ 30-g ragsl XX cTaro/i3s SHO
ObLJI0 HaZ3BbIYAM pacnaycro/pkaHa § ThIX MscliHaX. [lajBakBaelja ayTapbITAT MOJIb-
CKiX BY4OHbIX i pbl aHausize 6anagpl Jisei. lymky . BeransiicaHa npa Toe, IITO ¥3HiK-
HeHHe raTara TBopa abyMoy/ieHa MoJIbCKa HapoAHAl0 MeCHSI0 Ipa 3a60MCcTBa }KOHKaI0
MY>Ka, IITO 3 A3ecsdlli MaYaTKOBbIX PaZKOY CBAlro TBOpa MasT aXKHO [J3€BsIlb YKIIOUbIY
HaynpocT 3 HapoAHae necHi, C. CTaHKeBiY acnpayBae ThIM, IITO HACTYNHbIM YacTKaM
Gasiasibl KAapOTKas MOJIbCKas MecHs ,He MarJia Jlallb NaTp36HbIX A3Tanay”. 3aToe ¥ Gesa-
pPycKiM QanbKI0Ophl Jac/eAyblK 3HAX0A3illb LIpar MaThIBay, sKisl MOT BbIKapbICTallb
nasT. ['aTa i mecHd mpa Jiijiel, i Kaski Npa NyCcT3aJabHIKA, Ki MOXka NMaJbIMalb 3 Marijibl
HA60KYbIKa, | MPbIMXIi Ipa Na/CTyNHACLb XOHKI, efiHae MakapaHHe 3BbIIIHATYPaJbHbIM
YbIHAM, i ycTaBaHHe 3 TPYHbI HSO0XYbIKA, KaJli 3pbIBaloLb KBETKI, HacessHbIs HA Aro Ma-
rine, i r.a. Jlizei C. CtaHKeBiu BblIy4ae § 6asafHbIM Japobky A. Minkesivya, 60 TyT
HallboJIbll sICKpaBa BbISIBiacs MaWCTIpCTBA NasTa 3/1y4yallb pa3HacTaWHbIA HAPOJHBIS
MaThIBbI 3 YJIAaCHBIMI 3alyMaMi, MaiicT3pCTBa Micaub canpay/jHblsl TBOPbI MAaCTaLlTBa.

A Bocb 6amazbl A. MiukeBiva Poi6ka, Ceiyssb, CeiysssHka, 3aCHaBaHbIsl Ha MaJaHHSIX,
1ITO GBITYIOL J51 Bo3epa CBils3b, y2xk0 HanpbikaHLbl XIX cTrarog3s jsiTapaTypasHayiibl
3Bsi3BaJli 3 OesapyckiM ¢anbkaopaM (mpaubl B. BpyxHanbckara, Ct. 3a3spckara,
10. Tpansika), agHak C. CTaHKeBid JaBoA3ilb IITO

,HATJIe/13514bl Ha TOe, IITO HapOJHbIsA NaJlaHHI, AKisg MawLb Nafo6Hbl Ha Minke-
BiuaByl0 6aJjialy MaThly, 6blJi NpaZiMeTaM yBari LIMaTJIiKiX JacjeaublKay, aje sHbI
He OblJIi HaJIeXKHA NpaaHasti3aBaHHkI [...], 60 BeJasi ToJIbKi acoGHbISI Bepcii masiaHHs,
yacTa BeJibMi a/ipo3Hblid af, MilkeBiyaBara MaThIBy” 12,

3HOY Ka macJis CTapaHHbIX Noluykay Ha HaBarpagubiHe Geslapycki BY4OHBI Ia-
Ka3Bae Ha 6ecrnacsap3JHIO CyBsi3b Ma3ThIKi A. MinlkeBiya 3 BycHar HapoJHaw TBOp4Ya-
cuo. Y TOM a yac éH 3yciM crpaBsaiiBa aj3Hadae, wto A. MilkeBiy He nmaniuoy na-Hsi-
BOJIBHIIKY 3a nmaZjaHHeM (sik raTta 3pabiai f. YadoT i T. 3an). [1asT y34y 3 nagaHHs a/{HO
MaThly 3aTallJIeHHsI Tropajia i y3HiKHEHHsI Bo3epa, 3MSHIYIIbI NPBIYbIHY KaTacTPO(bL.
Mecra npaBasibBaellia naj, 3MJI0 He 3a NpaBiHbI ajbb0 rpaxi KbIxapoy, a § BbIHIKY
MastiTBay kabeT CBiLs3i, sikig masiubliai 3a Jienuiae 3ariHyiib, YbIM ,y MHaJlOHE 3BiHellb
JaHnyrami”. EH BbI3Ha4bIy CBae ajHOCIHbI Zja HApOAHae KPbIHII[bl TaKiM CaMbIM YbIHaM,
K i §¥ apyro#l yactubl Pbuibki, f3e 3 HApOAHAe KPbIHillbl 3a4aplHyy aJiHO caM MaThIy
CKaMsIHEHHS], 3MSIHSI0YbI PO/, BiHbI rpailHika. llITo masT He MoOr Na-HABOJIbHILIKY MakcLi
3a AKiM-He6y/;3b 3 HapO/JHbIX IaJlaHHAY - raTa 3yciM 3pa3yMesa. bo BapTa ycBA0OMilb,
mTo y 6asaznse €H xaley yciaasilnb pox Bepamrvakay, kasi séc CBilg3i 3Bs3Bay 3 Bbl-
JyMaHbIM KHsI3eM TyraHawm, siki Meycs Oblllb NayblHa/MbHIKaM (MpaTamiscTaM) ratara
poay. /l3ens paanisanpli raTae M3Thl Na3Ty 6bIO HeJACTAaTKOBA HapoAHara najaHHS
npa CBiuase. EH Myciy 3BpHyILIa 1a NaTp36HbIA A3TaJi a iHIIbIX KPbIHiLay.

@akTbiyHa C. CTaHKeBiY OBbIY mepuIbIM, XTO ycebakoBa i Ccyp’é3Ha JacjejaBay
danbKIOpHYI0 acHOBY TBopyacli A. Minkesiua ¥ nosibckamoyHal JiTapaTypbl NadyaTKy

12 Ibidem.
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XIX cT. [la ro raTae nbITaHHE 3aKpaHaJli BeJbMi pagKa. [IpblubIM, A3/l BEISHAYIHHA
HapoAHBbIX MaTbIBay y A. MillkeBiua BbIKapbICTOYBaJi ,M0JIbCKI dabKIIOp i Masia 3BSp-
Taai yBary Ha QasbKiop pojHara Kparo mnasta”. HeBblmaskoBa, Bijanp, siTapartypa-
3Hay1bl 3BO/311 yrubly ¢asnbkiaopy Ha 6asazbl A. MinkeBiya ga MiHiMyMy, cTapaJics
3HaMCIi BBITOKI TBOpYacli MasTa 1ii To ¥ KjaciyHai, 1i To y eypaneickai JiiTapaTyphl.
3paIUThl, r3TasA TOHAIHLbISA KbIBas 1 ja CEHHAIHATA JHS.

Aca6uiBa kamToyHbl ¥ KHize C. CTaHKeBiua paszzeJ, mpbicBedaHsbl Il i IV yacTkam
/J13s00y13. BsagoMa, He Jce 3arajiki TBopa y/1as0csi HAaBYKOY1y pasrajallb, ajie 1mspar He-
JlacTaTKOBa SICHBIX Ha TOM 4Yac MOMaHTay — SIK HalpblKJaj, npabseMy BiHbI i Kapbl
asnbbo reHesic i posawo ['ycaspa Abl iHIL. — 3 NPbIYBIHBI NPbILATCHEHHS 6araneiiara
aTHarpadiyHara MaTapbisijy aTpbiMay JacTaTKOBa MOyHae acBsATJeHHe. Basoaaloubl
TakiM MaTapbisiiaM, C. CTaHKeBi4 Mey Na/icTaBbl CIIBEPA3illb, LUITO

»3 TJlef3ilya BbIKapbICTAHHSl HapoJHara sjJeMeHTy KOBeHCKa-BiJeHCKisl /[350ubl,
acab6siBa ixHsAa Il yacTka, BbIXOA34Lb Ha Iepllae Mecla y Ma3TbIYHbIM AapoOKy
MinkeBiua. [1asT 3BsIpHYYCs ¥ I'STBIM TBOPbI HE TOJIbKI Jla HapoJHara aopagy
[IaMiHaHHs NaMepJIbIX IPOJIKaY, ajle TaKkcaMa BbIKapbICTay LI3par iHUIbIX MaThIBAY,
AKiA NaxoA3dlb 3 HAPOJAHBIX Ka3ak, JiereHjay, NpbiMxay bl [ecHAY, Jydadbl ixX
y IeKHae MacTalkae aA3iHcTsa [..]. lITo gaThiubllb afHOCiHAY nasTa Aga $aabKio-
py ¥ /I3s0ax, AbIK Mbl 3a3Ha4blaIi, IITO XOLb SIHbI yOpaJsi ¥ csa6e mmMaT HapoAHara
3JIeMeHTy, afiHaK He 3'ayJsmolla Jak/laJHalo KomisH abpafny, Aki afj3Havyae JIOJ,.
['aTa 3acTaena § HenacpaJHai cyBs3i 3 xapakTapaM TBOpa, a TakcaMma 3 MacTall-
kimMi HamepaMi TBopLbl. Anpaya KJjonaTy npa ¢anbK/JOpPHYI Aak/aaZHaclb, MasT
iMKHYyYCsl 3aKpaHyLlb y T3TBIM TBOPHI LI3paAr iHUbIX IpabieMay, A3es 4aro Myciy
3MAHALbL PaKThl, 3a43PNHYThIA 3 GANbKIIOPY. Y CyBsA3i 3 I'aThIM BesbMi MOIjHA Ia-
3HaubIyCA TYT yJaacliBbl MilikeBiuy NpbIHIbIN a6’ siJHAHHSA ¥ a/HO 1]3J1ae HEKAJIbKiX
HapoOJHBIX MaTbIBay, 4yacTa LjaJKaM aZ|pO3HbIX, i MaJyydHHe iX 3 yJacCHbIMI OMBIC-
Jami. HapojHbI 3/1eMeHT, siki MaryTHa BbICTYNIY y2ko ¥ basadax i pamaHcax, HaGbly
y /I3s0ax HaliBbILIdHIae Ma3ThIYHAE BhIsYIeHHE, BLICTYMIY AK ¥ aryJbHal KaHIAI-
Lbli TBOPA, TaK i Ba ¥CiX ATOHBIX CKJIAJKOBBIX 3JIeMeHTax” 14,

Benapyckas - msxenkas i csa/assHCKas — ByCHasl HapoJiHas TBOpYaclib 3HaMLLIa
cBaé ajJIlocTpaBaHHe ¥ TBopyacui Vcix nmastay-¢inamaray. Tamaim 3aH ObIY aJHBIM
3 MepILbIX, XTO NMavyay BbIKApbICTOYBalb GaJbKJIOPHbIS MAaThIBhI ¥ CBaix MmasMmax, kKaMe-
JIblX 1 6anagax. Yxo ¥ I'paykix nipaxckax (1817), yBoa3subl §¥ TBOp 6es1apyCKy0 MOBY,
MasT aJjHa4acHa y¥BoA3iy i MiHckisa paanii nauyaTky XIX cT., i TaMT3lIbIA NaAaHHi i ricTo-
pbli. Am4a yacuei Aa BycHail HapogHal TBopuyacui T. 3aH 3BApTaela Naj4dac HamicaH-
Hs nasmbl Tabakepka. | kani cansiHCKi dasbKJI0Op Na3T BbIKapbICTOYBae TOJIbKI crapa-
JAblyHA (amicaHHe Tabakepki i iHIL), AbIK LLISAXelKi cTaHOBIlLIAa HaJ3BbIlYald BaKHbIM
J13eJ1 CIO’K3THae KaHBbI TBopa. Tak, y yauBépTyo necHio Tabakepki éH ykIo4yae 6anany
Bekew, 3MecT siKkoe 3acHaBaHbl Ha naJilaHHi npa bekemay rapy ¥ BisibHi. HazBa rapsi
naxo/3inp ag nposeimya Kacnapa Bekeiua, prinapa 3 Bolicka Ctadana baTopsis, sikora
naxaBaJsli Ha BApUIbIHI mpbirajanae rapol. llnsxenkae najganHe npa bekema najay
10.1. Kpamaycki § cBaéit kuize Wilno od poczgtkéw do roku 1750 (1841). BigaBouHa, ra-
Tae najlaHHe 6bL10 BAAoMa i T. 3aHy, ajie masT na-cBOMMY (Ha y¥30p BAJOMBIX Ka3auHbIX
MaTbIBay Mpa LWKJSHY rapy) iHTapnpaTaBay sro.

13 I'sTa mpbI3HAJA i TaravyacHasl MoJsibCKasi KpoIThiKa. [y1.: Cz. Zgorzels ki, Wsrdd wileriskich
ksigzek, ,Srody Literackie” 1937, nr 6, s. 39-41.
14 C.CTtaHKeBIuy,op.cit, c. 140.
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[Tago6Hae Mbl HazipaeM i npsl iHT3pnpaTaykli T. 3aHaM NajaHHS Mpa CJAbIHHAra
yapHakHikHika TBapzoyckara. Y acHoBe 6anafipl — LJIIXelKae NaJaHHe, ajle § A3Talsax
[a3T BbIKAPbICTOYBae MaTbhIBbI, 3aU3PNHYThIA 3 CANsTHCKara ¢aabkiaopy. Sk Hmisxenxi,
TaK i cangHcki ganbkiop y 6anaj3e 3HayHa TpaHchapMaBaHbl. 3ayBaxaelllla HaBaT
iMKHeHHe ayTapa MaJiy4dblllb A3Be CThIXii ByCHall HapoJHail TBop4yacui. Tak, y TBOpbI
T.3aHa 6enHbI phIAD Kaxae 6araTylo MaHEHKY i, He Marouybl MarybIMacli akadira
3 €10, BbIX0O/3ilb HA paccTaliHblA Aapori, Kab 3ak/lublllb AaMOBY 3 J'sg6saM. llikaBa,
o JaaszeHbl MaThly T. 3aH 3ama3blyBae 3 MaJaHHs npa y3HikHeHHe Bo3epa CBils3b
(wTo mMoxa mauBepAsins i Aro yViacHas 6anaga Cgiysasb-eo3epa, a TakcaMma afHaWMeH-
Has 6asaza fdna Yauvora).

A Bocb A3Be HacTynHbis 6anaabl T. 3aHa - Ceiysizb-e03epa i L{vlieaHka - Laakam
IPYHTYIOLIIA HA CAJITHCKIM dasbK/Iopbl. AcabJiiBa anoHsAs, ITO YacaM Hara/iBae nepa-
KJIaJi HapoJHae NecHi.

3HayHa MeHLI ,a/iCTYIJIEHHAY” aJ QajbKJIOPHBIX MaThiBay i ClOXK3Tay Hasipaem
y neceHHa# i 6anagHail TBopyacui fHa Yavora. Sk y»xo najkpaciaiBanacs, raTel nast-di-
JlaMaT iMKHyycd Aa MakciMasJbHal JakJjaJHacli Npbl JiTapaTypHad nepazaybl BycHau
HapoJHail TBopYacli. 3ayBaKbIM TOJIbKI, IITO €H, ajJalwybl NepaBary CAJASAHCKaMy
danbkiopy (acabaiBa ¥ nacasiisamanki nepoisif), HApPa3 BbIKAPbICTOYBAY i HMIIAXELKI:
6ananwl bekew, Hasazpadcki 3amak, Kaadwiuaycki wyynak, Padsisin, abo 3acHasaHHe
BisbHi abaBg3aHbI 1i He BBIK/JIOYHA HIIAXelKiM NaJaHHsIM.

[HuBIA nasTei-ginamaTel — AHydps! [leTpawkesiy, Taagop JlasiHcki, AHTOH Ij-
BapZ AZbiHel, AnskcaHzap XoA3bKa — il nepaBakHa uuisgxaM fHa Ya4yora, a He Ajama
MinkeBiya: 3aCHOYBalO4Ybl CBae TBOPhI Ha IIJIAXEIKIM i cassHCKIM pasibKa0phI, aKThIY-
Ha He iHT3pnpaTaBaJi ix, a iIMKHyJlics 3axaBalb pabyJly, CIOKIT i MaTbIBbI BS/JOMbIX iM
HapO/JHbIX TIKCTAY.

Pasrpom napbiamMaM ¢inamarika-odisapaikara pyxy, a masHei i Jlicranagayckara
naycTaHHA V MayHal CTyIeHi nmepanikoj3iy HaTypa/bHaMy pasBillio JiiTapaTypHara
npanacy Ha benapyci. Tonbki § apyroit nasoe 30-x I'T. y>KO HOBae MakKaJieHHe MasTay
i micbMeHHiKay 3HOY MyciJla CTallb HAa TOW caMbl LLJISX, SKiM TakK y/iaja KpoubLli KOJiCh
disamaThl.

Y HOBBIX yMOBax (3aTyxaHHe paMaHTBIYHbIX TIHZAIHLIN) JiTapaTapsl benapyci,
aJloJIbBAIOYbl Cynpaliy paajicTblyHae KpbIThIKI, TpausAreai BbIKapblCTOYBallb BYCHYIO
Hapo/JiHyI0 TBopYaclb. ['3Ta yacaM BbIKJIiKaa OGYpHbIS AbICKYCii HAa cTapoHKaxX Taradac-
HbIX BbIJJaHHAY.

Tak, Hanpseikaag, abvickycito ¥ ,Tygodniku Petersburskim” Beikjikana my6Jiika-
1bis ¥ NeNe 46 i 47 3a 1839 roj mtoThIJHEBIKa 6aJsiana AnsikcaHpa ['por-Cnacoyckara
AnowHisi n106b115. Tla HekaIbKi pa3oy Ha nparnary 1839-1840 rr. 6paJi § € cioBa M. I'pa-
6oycki, F0.I. Kpamsycki, ananim F., cBaTap 3 Marinésa dpasm [3anoJibcki, cam A. I'poTt-
Cnacoyckile. Cnpayka Mesja Ha M3le Bblpalllblllb NpabseMy, IKiM YblHaM HapOAHBIs
naJlaHHi, iereH/ibl, NecHi Moryub TpaHcpapmagarla ¥ JiTapaTypy.

15 Anskcanzgap Crmacoycki-I'poT (1807-1847) - nasT-pamaHThIK. [laxoa3iy 3 Marinéyurdsinel, ¢panbk-
JIOp SIKOe IJIEHHA BhIKapbIcTOYBaY. [laBojsie iHIIBIX 3BecTaK, XbIy y MaéHTKy CtadaHoBa Jlenesb-
cKkara naBety. fIMy Haznexay TakcaMa MaéHTak ['apazsel y TbIM a naselie. HaszBbl a60/1ByX MaéHT-
Kay nasT BbIKapbICTOYBay y Akacui nceyaanimay. ¥ 1840 r. y BinbHi Belgay ABa TaMbl BepwasaHbix
meopay.

16 Bosipur mazapabssHa npa rata 1: Y. M a p x e 11 b, [Ipadsecye. beaapycka-noasckae AimapamypHae
Y3aemadzesnue y nepwail nasnagine XIX cmazo003s1, Minck 1991, c. 61-64.
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Y , Tygodniku Petersburskim” A. I'pot-Cniacoycki ApykaBay cBae TBopsl 3 1835 ro-
Ja. Bosibiacp AArOHbIX 6aiaZiay i BepllaBaHbIX alaBs/laHHAY Mae MaAThITYa 3 6esad-
DYCKix nhadaHHs1y. Y acHOBY CIOK3Ta 6asiaZibl AnowiHis 1086l AT NaKJ/Iay MajaHHe Mpa
NOMCTY alllyKaHae [A3dy4blHbl CBaliMy KpblyA3inesto — naHy CTosbHIKY. AAHaK 6yLoBa
TBOpa YCKJaJHsenla iHIIbIMI, Ma)JiiBa i HenaTp36HbIMI, 3J1leMeHTaMi bl JipbIYHBIMI
AACTYIJIEHHSAMI, YacaM JaBoJli IPBIFOKbIMI:

,Kto z nas nie mial, w lat pierwiastek
Starych matron do ustugi,

Kto nie stuchat ich powiastek

W adwentowy wieczo6r dtugi?
Straszno wspomnieé, w 6wczas wtasnie
Kiedy komin w pét zagasnie,
Zmierzchng katy, wiatr zawziecie
Sronem, w szyby dudni, smaga;
Jaka cicho$¢ i uwaga,

Choc¢ u wszystkich dusza w piecie.
Koétko coraz ciasniej, blizej,

Usta szerzej, oczy nizej,

Przerazeni i ciekawi;

A tym czasem stara prawi:

0 tych stawnych, dawnych wiekach,
0 ich dziwach niepojetych,

0 upiorach, wilkotekach,
Nawiedzonych i zakletych.

0 Kroélewiczu, Dziewicy,

Wiedmach, wrézkach, czarownicy,
0 najazdach, zbojcach, $miatkach,

0 chochlikach i rusatkach”?7.

[lanpakatoubl ajTapa, LLITO ITOHbIS TBOPHI ,HE ObLIi BOJbHBIS aJi 3MELIBAHHS pas-
HapoAHbIX raTyHkay 18 M. 'paboycki Mae Ha yBase Toe, wto A. ['por-Cnacoycki BbI-
KapbICTOYBae SIK LJIAXelKis najaHHi, Tak i cansHckig ganbkiaop. Ha Hamy gyMKy, raTa
i BbIKJIiKa/1a IIp34YaHHe ayTapbITaTHAra KpbIThIKa.

BapTa 3ayBaxkbinp, wWTo ratas Aebickycia ¥ ,Tygodniku Petersburskim” tak ni
iHaKII ynJibIBaJsia Ha Vcix JliTapaTapay, sikis BbIKapbICTOYBasi § cBaéil TBopuacii ¢pasibK-
JIop: ¥ XyTKiM 4ace mavyHe micaib 6asaJibl aBojjie 6esapyckix najaHuay f. bapyay-
CKi, 3MeHillb cBae aJiHOCiIHbBI Jja BbIJJaHHS GeJlapycKixX MecHsAy § mosbCcKaMoyHal anpar-
ubl f. YayoT, Mapuin Usanuaincki (Acopbis), nacsiymbica Ha C/I0HIMIIYbIHE, 30MMela
360paM GeJsiapyckail BycHail HapoJiHail TBopyaclii.

»Y daro 6ayely s, — nicay Auapau Ilag6sapacki 3 BinbHi cBalimy 6paty Pamyanbay
y lensapOypr, — kans 300 necHsyY, HiJj3e JaraTyJib He anyo6JikaBaHbIX, y 00JbIIACI
3 apbIriHa/IbHBIMI MeJsiofblsiMi. [Ipana ratas 3acjayroyBae ThIM 0OoJiblllae MaBari,
mto LamuiHcki, ienun 3pa3yMeyuibl M3Ty nmaZo6HbIX 360pay, nakijae ix y nepiiac-
Hail popMe i mocTaryi, 6e3 nNpbIcTacaBaHHs /A MaKaénara Y KbITKY Npbl GapTIN’AHa,
sIK 3pabiy Yavor..."1?

17 A.Spasowski-Gr o tt, Ostatnie towy, ,Tygodnik Petersburski” 1839, nr 46.
18 M.Gr ab ow s ki, Prace literackie, , Tygodnik Petersburski” 1839, nr 70.
19 A.P odberes ki Korrespondencja literacka, ,Tygodnik Petersburski” 1842, nr 20.
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He Bbik/ikae cyMHEHHS, IITO p3Xa raTae AbICKYCii (3MirpaHThI BhIMicBaJli i YbITa-
Jai , Tygodnik Petersburski”) agryknynacs ¥ [lapbpkel kHiraro Ansikcanapa Peininckara
Beaapyco (1840)20, 3naxon3subicsa ¥ [lapbikbl, €H HaBeJBae macemkaHHi [losbckara
JliTapaTypHara TaBapbICTBa, CAOpbI sikora na anbdabsTblyHAM yap3e Mycini yblTalb
CBae TBOpbI. /I3esis cBalro BbICTYIJIEHHS A. PhIMiHCKI macnpa6aBay cicTamaTbi3aBallb
BAZIOMbIsl IMY TBOPbI ByCHae HapoZiHae TBopyacii 6esapycay. EH Bbulydae pasiiridHbis,
BsICeJIbHBISA, Xay TYPHbIA, TiCTapbIYHbIA, IPAL0YHbIs, JipbIYHbIA, A3iLA4bIA | TaHLLABa/b-
HBbIA II€CHI.

Jlns pasymenHs noryisay A. PeiniHckara BapThl yBari pasjazen MakapaHiuHbl gepu.
TyT 3BbIYaiiHa 06GPaA3bIYIIBHI Jla CBAiX 3eMJIIKOY ayTap abypaernia i Kiinb 3 YbIHIIaBae
HIJIAXTHI, AKOH

,pa [losbiyy, npa AR4bIHY, ITpa CIyXKO0y KapbICHYIO /3€eJis Kpar He KaXKbl Hivora,
60, K LIAXLiL, éH Ja Jcaro ratara He Mae JjauyblHeHHs! PakpylTBa He Bejae, na-
JlaTKay He IJIOLilb, IMy 6 TOJIbKI 3a YbIHLI 3alalilb Xamija. Abye cabe Ha ajHY
Hary cTapbl 60T, 3 IKOTa NaJblibl CBELALLA, a HAa JPYTYIO CAKi-Taki Jlananb - i Xo1b
{ro 3a raTa alllMsAHCKIM NIAX1illaM Ha3aBylb — 3aycébl €éH Bamaieb i posii raTae He
capoMeena (afjHo, 3a LITO fAAr0 MOXHa NaxBaJillb), nacBicTBae cabe 3a IJyram
anbb0 3 KACoM ¥ pyKax, AKYI0 N3yHa He NMpbIHSCE ¥ aHiBO/JHAE NMayCTaHHE 3a BOJIIO
[TonbIyel, JOBaJbl Yaro éH y»o Aay... A Xxouyale BeJallb Ha KOH MOBe pa3MmayJse
nmaH uisgxuin? 'atara éd i cam He Begae! UblTanpb He yMee, [pyKaBaHara He Iiep-
minb, NajnicBaeniia He Na-UIAXEKY, 60 TOJbKI KpbDKbIKaM aJb60, LITO K0 Ma-By-
YyoHaMy, AKIMCbLi KpY4YKOM, fIKOra i He I[la3Hae; pa3MmayJse Ha JblsdjeKle, Npbl-
HATBIM Yy BaKOJILbI: Ka3alKiM, *KbIZOVCKIM, TaTapcKiM, MacKOYCKiM, pycKiM, siMy
ycé poyHa! - 60 3aycénbl Ja Aro npbiMelIBae Napy MOJIbCKIX CJ0Bay, sKifg My
¥ cnafublHy aj, npajsejay fALY3 3acTajica. FHbl Jemmbl A0Baj LLIAXENTBa, K
i 36y1BeJIbI IBINJIOM NaJ] CTPaxow”21,

Takist 2k agHOCiHbI A. PhiniHCKara i ja 6es1apyckix Msur4aHay, sikis Marwlb ,liMaT
Np3T3H3iM (mpayaa, TobKi NP3ITIH3iM) Aa najibLIYbI3HbI", ajle MOJbCKYI0 MOBY He pa-
3yMerlb. JIbIK 3yciM JlariyHbIMI 3'ay/1s10111a ay TapcKis 3ak/iKi Ja WIAXThI i MALI4YaHay
BbIByYallb [10JIbCKYIO MOBY i Aajy4alb Aa sie cAjfHay: MOBa CTaHOBILla nacsap3iHiKaM
y casizapbisalipli 6esapycay 3 najaskami. MeHaBiTa TaMy KHi>KKa npbicBsidaenna ,Ilep-
mamy 3 6eslapycKix MYXXBIKOY, fIKi CllauaTKy HaBy4YbII[lla YbITallb, a MAacJs raBapbllib
i AymMaub na-noJsbcky” 22,

[lakasBaroybl BSJIIKYI0 MacTalKyl BapTaclb TBopay dasbkiaopy (,y ix agaocT-
poyBaela HApa3 KeMJiBaclb HallbIIHAJbHAra po3ymy, 6arare MoBbl”23), A. PeimiHcki
y AyXy paMaHTbIUHbIX 3akjikay nayaTky XIX cT. ariTye BbIKapbICTOVBallb HAPOJAHYIO
TBOpYAcCLb y TarayacHay JiitapaTypHal NpaKThILbl.

Ha bBanpbkayumrybiHe Ha nayaTky 40-x IT. BAJIIKYI0 BapTaclb HalblgHaJbHara
danbKIIOpy YCBAAOMIJI MalaBSaI0MbIsl CEHHA Tpbl 6paThl ['peiMasioyckis. [Ipa raTa 4bl-
TaeM y Jiicue Ansikcadgapa ['possl ga Mixasa ['pa6oyckara:

20 A.Ry pin s ki, Biatorus. Kilka stéw o poezji prostego ludu tej naszej polskiej prowincji, o jego muzy-
ce, Spiewach, taricach etc., Paryz 1840, s. 13.

21 Jbidem, s. 200-201.

22 Jbidem, s. 5.

23 |bidem, s. 209.



34 Mikona Xajcmosiy

,Bracia Grymuttowscy chca swdj dialekt biatoruski wyprowadzi¢ z powszechnego
zapomnienia; zbieraja jego gminne pie$ni, wypatruja jego pieknosci i wtasciwosci.
Zachecam, ile moge tych mtodych i najlepszych checi ludzi. Niedawno do jednego
z nich pisatem, wystawiajac mu, jaka go czeka chwata, jezeli potozy wegielny ka-
mien nowej stowianskiej gatezi, Literaturze”24.

[likaBae Toe, UITO AUIY3 HEKAJIbKi ra/0y TaMy MasThIYHbISA NPaKTblKaBaHHI ['pbI-
MaJIOVCKiX LaJikaM ymicBasicsl ¥ p3yblliya MasThIKi acBeTHIillKara CEHTbIMEHTAaJi3My.
[Ipa raTa cBeaubllb BbiAaA3eHbl ¥ 1837 roase ¥ Ileusipbyp3e TPOXTOMHIK Ha MOJIbCKAK
MOBe25, Y meplLIbIM TOMe 3MelllYyaHbl Beplibl Bansp’'saHa, ki naf ynabiBaM cTaparpankae
Jbl CTapapbIMCKae JliTapaTypay Iilla cBae TBOPHI Ipa LI4ac/iBbIX NACTYXO0Y i MacTyLIaK,
LITO KbIBYLb Jifl [|3BiHBI:

,Szedtem ja brzegiem DZwiny,
I myslitem sobie:
Czemuz mojej dziewczyny
Niema tu, w tej dobie?
Ona na drugiej stronie,
Pasie z brzegu trzody;
Ale jakze mnie do niej
Przeby¢ przez te wody?"26

Jpyri Tomik Hanmicanbl KiieMeHcaM, raTKiM Xka, sk i Basnsp’siH, npbixijibHiKaM aHa-
Kp3aHTblUHae Na’3ii: CeHTbIMEHTAa/IbHbISA BepLIb], 3J1erii, NecHi ckaaJarlb 3MeCT raTae
KHiXKKi. Toe » caMae MOXXHa CKasallb i pa 60JIbIIYI0 YacTKy Tp3IiAra Tomika, ayTapam
sikora 3'ayasenna l0absd. [Ipayaa, y kHixusl FOabsiHa écub pasasen I[lecHi 6eaapyckaza
/100y - TlepakJa/bl af3iHanuali HapoAHbIX NeCcHSY, BblKaHaHblsg nasTtaM y 1835 roggze.
Yce BoceM BsicesIbHBIX NecHAY (V ThIM JIiKy — 4aThIpbl CipoliKisi) Ma3Hed BbIKapbICTae
A.T'posa, cTBaparoysl cBato nasmy MapuiHa.

»Ach! Radabym ja wstag, Ni ocz otworzy¢,
Btagostowienstwo dac. Ni ragk roztozy¢,

Sino$¢ grobowa Ni wyrzec stowa.

Usta me mroczy, Z Bogiem, z Bogiem, Taciana,
Ziemia surowa Corka moja kochana.

Piers moja ttoczy, Niech cie Pan B6g prowadzi!
Truna debowa Niech we wszystkim doradzi,
Nogi jednoczy Matka Niepokalana.
Piaszczyna ptowa, I sgsiedzi zyczliwi

Przegrza oczy. I ludzi cnotliwi”?7.

A Bocb Basap’sn I'ppiMasioycki nmacnpabaBay Hamicaub JiTapaTypHbl TBOp Ma-
BOJIJIe HApoAHbIX necHAY. Y 1835 roase, sik ma3HayaHa § TOMIKy, Y3HiK/a HeBsiJliuKas
JpaMaTblyHas nasMma biacsnaseHHe, ClOXKAT siKoe mabyZaBaHbl Ha acHOBe 0OeJapyckix

24 M. G r ... s k i, Korrespondencija literacka, Wilno 1842, t. 1, s. 26. (Jlict A. 'po3s1 fa M. 'paboyckara
an 16 yspBeHs 1841 roaa).

5 Poezye trzech braci, Waleryana, Klemensa, Juliana Grzymatowskich, Biatorusinow, w trzech tomach,
Petersburg 1837.

6 Ibidem,t. 1,s.11.

7 Ibidem, t. 3,s. 104-105.
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cipoukix necHsy, sikisi nepakJiazay Ha noJibcKyo MoBY HJbsiH. 3pa1UThl, 60/1bILIAsA YaCT-
Ka nmasMbl Bassp’sdHa - Takcama nepaksazbl. Boch, Hanpbikaaj, K Ty4dblllb 6J1ac/aBeH-
He Malli-HA60XYbIIbI /IS CBae JAuKi, IITO BbIXOA3ILb 3aMyXK:

»Ach! Wstatabym ja, wstata, Z6tty me oczy
Btogostawienstwo data: Piasek zaciemia:
Cwieczki debowe Przejrze¢ nie moge.
Scisnety gtowe: Usta grobowe
Wsta¢ nie moge. Sino$ci zawarty:
Piers moja ttoczy Przemo6wic nie moge.
Surowa ziemia: Deski debowe
Odetchna¢ nie moge. Nogi me sparty:

P6j$¢ nie moge”?8.

BapTa 3BSIpHYIIb YBary i Ha HakMeHHe TPOXTOMHIKa, 60 IIi He JIepiIbIHIO ¥ ricTopbIi
Jitapatypbl besapyci 3'aBizlac Ha THITYJIbHBIM apKyLIbl aKp3cJeHHe HallblsHaJbHae
npblHaJIeXXHACLi ayTapay - BepwasaHbia meopsl mpox 6pamoy, Baasp’sina, KaemeHca,
Havsina I'pbimanoyckix, 6eaapycay.

BsiccipauHa, écnpb yce majicTaBbl raBaphbllb Ipa CBA0MYI0 npalny 6patoy ['peiMa-
JIOYCKiX Ha HiBe 6Geslapyckae JiTapaTypbl. Y3poBeHb NasThblYyHara MailcTapcTBa Ja3Ba-
Jay iM cTBapallb BblCOKaMacTallKisl TBOphI Ha 6esiapyckail MoBe. AlHaK, ,KyTHAra Ka-
MeHs” 6es1apyckae JiTapaTypbl 6paThl He 3akJauti. [I[ppiHaMci, HaM HEBSAZIOMbI aHIBOA3iH
ixHi 6es1apycKkaMOyHBI TBOP.

Y 40-51 raZibl IOJIbCKAMOVHbISI TBOPbI 6paToy ['pbIMasioycKixX ApyKaBaJicsi TOJbKI
¥ yacomice ,Rubon” i Tosibki ¥ nepumbiM, Apyrim (1842) i yauBépTthiM (1843) siro Hyma-
pax. Y mepuibiM TOMe 3MelllYaHa ceM ixHix TBopay: Bansp’'saHa - Mas kaxaHka, A yakato,
A cmena naiidy myder (nepakyan 3 ¢panuysckae), Knemenca - Bepacua 11..., [yxi,
HOnbsiHa - caHeT Ha passasinbi 3amka KoksHxay3sH, Xmo npazHe cayxays mae padvl!, y
ApyriM macub Bansp’saHa - Hou 18-ea sicmanada, Ja dasékae (3 T'éta), Ha y3op ,Kenst
du das Land” (T'ét3)?°, BapmanHe, IOnbsinHa - Yamosipoxpadkoye, Kaai 6bly wuacaisubl,
y 4YauBEPThIM - a/3iH Bassp’saHa - /a .... [losibckis gacaenyblki jaivyanps Bepuibl ['priMa-
JIOYCKixX amiroHckimi, mas6ayeHbiMi ycsnskae Baprtacii3l. AlpHKa, HAa Hally JyMKY,
3aHajTa cypoBas. bo, nepagyciM, acobHbIsl BeplLIbl CBeA4allb Npa AACTATKOBA BBICOKI
y3poBeHb BepcidikanpliHara MaicTapcTBa nastay. Hanpeikiaag, canet OnbsHa Ha pas-
gasiHbl 3aMKy KokaHxay3sH:

»Zamku zwaliska! - Obraz przesztosci znikomy!
Mozesz styszec jak kamien po murach sie toczy -

Okna duze - podobnie jak skieletu oczy

Di6to czasu w nieksztattne przerabia wytomy.
Swietny! nie ptochych niegdy odgtoséw §wiadomy
Dzi$, sen w pochytych $cianach dawna echa mréczy?
Wiatr $wiszczy, cien po wodach chwiejac sie powtdczy,
Ksiezyc przez szpary promien przerzuca kryjomy.

Oto, co nam czas zeszly po sobie zostawia,

28 Jbidem, s. 105.

29 Y tpanim ToMe ,Rubonu” nepaksaz ratara camara Bepuia 3msciiy I. Xpanainxi.

30 M.1n gl o t, Polskie czasopisma literacki ziem litewsko-ruskich w latach 1832-1851, Wroctaw 1961,
s.198.
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Jak ten mur, co tu stojac przez wieki na brzegu,
Mégtby byt liczy¢ fale, jak mijaja w biegu.
Przeszto$¢ samotne tylko siedliska obiera,
Ktoére ludzie opuszcza, i stamtad przemawia,
Bo noga ludzka $lady przeszto$ci zaciera”!.

Bepiibl Takora MmjaHy JApykKaBajics § HIMaT sKix ajJbMaHaxaxX Taro 4acy. Bi-
JlaBO4YHa, cynpanoyHinTBa ['peimasioyckix 3 ,Rubonem” mepamnbiHiziacs 3-3a NpbIYbIH
acabicTbIx: OpaThl He aTpbIMaJli Meclla Ha CTapOHKax yacomica 3-3a nasiybli pajjlakrapa
Kazimipa By#Hinkara, askomy 6esiapyckasi MoBa ,HsIMiJla KpaHaJsia Byxa”32,

[Ipa Toe, mTO Geslapyckas TAMaThIKa IlikaBisia 6paToy I'peiManoyckix, a ixHisg Ha-
Mephl 6611 cyp’é3HbIMI, CBe1ublLb GaHTaCThIYHAsA ApaMa Kiemenca CoHyasapom (Prze-
silenia Dnia z Nocq)33, 60 nafgTeITy/1 3 HApoJHA2a nadaHHs yKa3Bae Ha KPbIHILY, aZKyJIb
y3pnay 3MecT nicbMeHHiK. [Ipayaa, cEHHA HeMarybiMa NpbIBf3alb FAro Ja BAjoMara Ha-
poaHara najaHHsA. Takora ¥ 3amicax ¢asbkiopy, 3jaenua, HaMma. Ase, 6ACCIpayHa,
danbKIOpHae Maxo/pKaHHE Mawlb repoi Apambl. ['aTa i yapHakHixkHIK Bapabaayc, ski,
Kab cTamb KapasiéM i Mellb ycéMaryTHbI Mey, 3a6iBae IHAT/IiBYI0 A3Ay4biHy. (Haa3BbI-
yail yyJssaiBas cusHa, Kaji Bapabajgyc HaMmayssie A3V4bIHY INpbIHECLi CBaé >XbILLé
Y axBapy AlublHe — 3Jaelllla, He CJAyKKa MeKJsa, a KCEH/J3 BbIMayJisle NaTPbIATbIYHBIA
CJIOBBI — a jce Ji3eJid Taro, Kab a6 iiyuibl Med KpbIBE1O HSABiHHAE A3} 4bIHbI, 3pabillb Sro
yapoyHbIM). ['3Ta i KapoJib, ITO X04Ya BbIJAlLlb JAYyKy 3aMYXK 3a KapaJs cycefHsie A3s1p-
»KaBbl, Kab TOJIbKI TOH He ilI0Y BaiiHO0. ['3Ta i Manabl uLAxLin ApTyp, siKi 3-3a KaxaH-
HS Jla KapaJsieyHbl, Kab Xollb 3p3/Ky 6aublllb sie, BbIpallae aZpa3alib cabe Hary, 60 Kaje-
KaM KapaJsieyHa caMa lajiae MiJiacliiny.

Ak Bimaup 3 BelI3HIbITaBaHara Jicta A. ['po3sl ga M. 'paboyckara, I'peimMasioy-
CKisi He pabini TasgMHILBI ca cBae 6esapyckae npaipl. Begasi npa rata 3emssiki, Begay
A.Tposa, Bemasa, A3s1Kyo4ubl KHiXKIBbI M. ['paboyckara, i JiTapaTypHas rpaMazcKaciib.
Ha Hamy aymky, MeHaBiTa Jiict A. ['po3bl cTay cBoeacabJ/iBbIM KaTaJjlizaTapaM pOCTY
dabKIapbICTBIYHBIX 3allikayieHHAY y 40-5 IT.:

yKam 6 TyTsMiublsg MasThl MajsBajli CBal MNpPBIPOJY, BBIKAPLICTOYBasi MecHi,
MaJlaHHi, 3BbI4ai CBaliro Hapo/y, anpanoyBaJi yJacHyw rjeby i cessi cBaé 3epHe,
JABbIK Tapy4bllla, 3Jaela, MOXKHA 3a yAanbl Ypamkaid. Y Hac (Ha YkpaiHe) mmMaT
3actaJjiocst abpajiay 3 maraHcKix 4yacoy, a TyT ix f1r4a 6oJieit”34.

Y acapop3i Manazpix JiTapaTapay BbIclesaa JyMKa IIpa HeabxoAHacClb 6esapyc-
Kara JjpykaBaHara opraHa. AAHbIM 3 iHiuplsiTapay BblJaHHA Obly IrHaT XpamnaBilki,
a Kiomnart BblAayua i pagakrapa ,Rubonu” 65p3 Ha csa6e Kazimip Byininki. ¥ yspseHni
1841 rona y AcBei Ha iMsHiHax rpada lllagypckara raTbl NpaekT aXkblyjieHa abMsIpKOy-
Baycs 3 ya3esaM fHa Bapiiyasyckara: ,Mbl liMaT pa3MayJisii npa JitTapaTypy, i raTbis
naHbl-JiTapaTapbl Ka3aji MHe, IITO Malolb HaMep BblAaBallb 6es1apycKi ajibMaHax 35,

[Tepmbl ToMmik ,Rubonu” agkpeiBaera Bepmam [. Xpanasinkara /36iHa, y IKiM
NasT BblKasay mparpaMmy BblIaHHS: aJibMaHax NaBiHeH 3pabiub ycé, kab 6esapycel aby-

31 .Grzymatows ki, Nazwaliska zamku Kokenhauzen, ,Rubon” 1842,t. 1, s. 82.

32 W. R, Piosnki gminne biatoruskie, ,Rubon” 1843, t. 3, s. 163.

33 K.Grzymatow s ki, Przesilenia Dnia z Nocg, ,Rubon” 1842, t. 2,s. 107-151; t. 4, s. 175-206.
3 M.Gr ..s ki op.cit,s. 27. (Jlict A. I'po3sl ga M. 'pa6oyckara ax 16 yapBens 1841 roxa).

35 4.bapmw 43y cK i, Beibpanvis meopwl, MiHnck 1998, c. 423.
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Asinica. HamayaTky cTBapaela MaJ/ilOHaK I[éMHae MaykJiBae HOYbI i COHHae pP3UKi.
AjHak usmnep iHubI yac. Py6oH goyra 4yakay, cmajssBaycs, IITO SArOHbIA JA3eli cami
npavyHylua aj Mépreara cHy. /lbl HaZi3ei MapHbIs, TaMy €H 3BApTaelnla Ja iX 3 IpoCh-
6aro-3akJikaM npayHyna. Py6oH Bephbllb, LITO abyA3illa i Ha AroHbIX 6eparax JiiTapa-
TypHae XKbILLE, IITO | MACLOBas ricTopblsl 6y/A3e HATXHALb [1a3Tay.

AnHak He nas3sis, a 6esapycki ¢pasbKJIOp CTAaHOBILIA ACHOYHBIM M0JIEM A3eHHacIi
[. Xpanaginkara3®. [lepi-Hanepin éH 3anicBae HapOAHbIS MECHI, PbIXTYe MepakJa/ibl Ha
MOJIbCKYI0O MOBY BSICKOBBIX IeCHsSY i MsIpKye HaJpykaBalb iX pasaM 3 apbIriHasami
y ,Rubonie”. [1aaT Jiubllb, IITO HAPOAHAS MECHS 3/[0/IbHAsI KPaHYIb AYLIbI CyalybIHHI-
Kay, KaJli, y3HOoVJieHasi a-MoJibCKYy, 3ary4blllb Npbl papTan’sHa ¥ naHcKix nakosx. Pak-
ThIYHA €H MayTapae AyMKi fl. YauoTa, 360pHivak sikora Bsickosviss necHi 3-Had /[38iHbl
(1840) Bepnay, a, MarybiMa, A3eiHacb disamaTa i cad6pa A. MinkeBiya 6b1/1a ITYPLUIKOM
i HaTxHina |. Xpanagiykara 3aHs1a 36opaM i BBIBy43HHEM ByCHall HapoJHal TBopya-
cui 6esapycay.

[Ipayna, BeiAaBel anbMaHaxa K. BydHinki siubly, mwto 6esapycki Jitoj - rata rpy-
6ast HeKy/JIbTYpHas Maca, AbIK i HApOoAHBIA HeCHi, 32 p3/IKiM BBIKJIIOYIHHEM, HE MaOLb
BapTacti. EH 3rosinbl, mTo Tpa6a 3amicBanb $GasbKaop, MOXHA JpyKaBalb Y Yacormicax
cée-Toe, aJjie UbITallb HEHKis TaM 360pbl - I'3Ta TOE 3, LITO YacTaBallb Karo CbIpbIM M-
caM, MyKOI0, Kap3HHsIMI 6e3 Kyxapckae anpauoyki. 'aTa MaTapbIsijibl, SKis He TOJIbKi
Tpa6a 36ipanp, ajie i yMelpb BoiGipanbs’. Panbk/aop, HA Aro AYMKY, — ['3Ta TOJbKI MaT3-
PBIsLI [13€eJ1s1 TOJIbCKaMOYyHae Mas3sii (,AK Msica i MyKa [13eJis1 afMbICJI0OBLIX CTpaBay”), i He
3axaley 3Msyanb gaciaanbig . Xpanasiukim i I. MapijiHkeBiuaM HapoJHbISI MECHI.
[ Tos1bKi A HallicKkaM ThIX, XTO JlanaMaray BblJlaBallb My ajibMaHax, K. ByiHiuki myciy
YKJIIOUBILb iX (epaBakHa MepakJ/iafbl) Vv HamicaHbl iM caMiM apThiKy/a besapyckis Ha-
DPOOHbIs1 hecHI38.

3pa1IThl, TaKis aIHOCIHBI Aa 6esapyckara GpanbKI0opy ObLIi XapaKT3pHBIMI ¥ TOM Yac
aMaJjb JJg YciX amMaTapay ByCHae HapojHae TBopuacui. Aflykalb NepJbl ,Iaj CTpa-
X010”, Iepajalb ix CpoJKaMi iHllIae MOBBI i F3THIM CaMbIM YBecCli ¥ JiiTapaTypHBI VKbI-
TaK — HAUBBILISULIBISA M3THI, IKis cTaBisii nepaj caboro Mo/IbCKaMOYHBIS TA3Thl KPalo.

Po3Hasd cTyneHb TaleHTy MpajABbl3HAayasa TOW I iHIIBI BifA BbIKApbICTaHHS
danbkiopy. Halt6oJibll MPOCTHI - NepakJ/iaj Ha MOJIbCKYI0 MOBY — ObIY i HAaW60JIbII pac-
naycromxanbiM. [laatay, fikia TBopya BbIKapbICTOYBaJi $aabK/I0p, CTBapasli Ha aCHOBe
necHAY i MalaHHAY cBae TBOPHI, — 3Ha4YHA MeHIl. AJie ObIY AII43 i Taki ThIN JiTapaTapa,
y AKiM cnasy4dasticsh pbIChl JIByX MepLIbIX. AMajib He aJpbIBal0yubIicad af, JiTapajbHara
nepakJiajly, siHbl , TKaJli” 3 HeKaJIbKiX NaJJaHHAY L MeCHSY CI0K3T MasMbl a1b60 6aiajbl.
Jlobpae BeflaHHe Gesapyckara ¢pajbK/aopy OblJIO HEAOXOHAK YMOBalo mpalbl Haj iM,
60 a”iBogHara 360py, HaJpyKaBaHara i BblJai3eHara, y Toi yac He icHaBaJia. /IbIK 3 He-
TYT3UIIBIX JiTapaTapay xiba mTo aj3iH Anskcanzap 'posa3? smosey mepajaip mnas-
TBIYHBIM CJIOBaM BbINA/IKOBA MavyyThisl NecHi Abl NagaHHi. [Ipayaa, Heiiki yac A. I'po3a
b1y Ha Besapyci ¥ MaénTky [1am6ouna Ce6exckara naBeTy. Bifanp, rata Mey Ha yBase
i K. By#Hiuki, nimy4sl, mwro

36 Y 1845 r. éH HaApyKye Ha/3BbIYAH IikaBy10 $aJbKJIAPBICTBIYHYIO npany Rzut oka na poezje ludu
biatoruskiego (,Rubon” 1845, t. 5).

37 Przyp. Wydaw. Rubona, ,Rubon” 1845, t. 6, s. 218.

38 W.R, op.cit., s. 163.

39 I'po3a Anskcangap (1807-1875), naaT, micbMeHHiK, BblgjaBel,. Byuslycsa ¥ BineHckim i Japnikim
yHiBepciTaTax. ¥ 1832-1842 ragax BwlgaBay asbMmaHax ,Rusatka”, gse mbIipoka ajuocTpaBaHa
YKpaiHCKas TAMaThIKa.
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,1 aHoVHbI BbIAaBel «Rusatki», fiki Haw asbMaHax y36araniy neKkHaw anoBeCLO
Lli, XyT4Y3i, MasMalo, Ha3Ballb CEHHSI MO>HA, HallaJIOBYy, NPbIHAMCI, >KbIXapoOM Ha/-
J3BiHCKae KpaiHbl 40

3axomieHbl 6esapyckimMi nmecHsMi, magaHHsAMI Abl 3BbI4asiMi, A. I'po3a cTBapae
»nasmy-kasky” (F0.I. Kpausycki) MapuiHa. [Ipa navyaTak TBOpa MOXKHA VII3yHEeHA Ka3allb,
IITO I3Ta JiiTapaJbHbl lepakaaj, 6esapycKix BsaceJbHbIX NeCHAY: Y Tpanim ToMe ,Rubo-
nu” K. By#iHinki nagay apbiriHaJbHbIS TIKCTHI, a T06a4 3MSACIY aJnaBeHbIs BbIHATKI
3 MapbiHbl. TIpbIBAA3EM Ty HapOJHYIO MECHIO, IKYyI0 paHell nmepakJjajaii i Baasp’sH,
i lOnpsiH 'pbiMasnioyckis:

Apsirinasn: Ilaama MapvuiHa:
»— Pajia 6 g ycraui ,»,0j radabym dom moj sprawic,
K cBasmy asinsuni, Moje dziecie btagostawic,
Bsaracnaynenika gani. Ale mowe $mier¢ odjeta,
YopHas cMmara Sine usta wiecznie scieta.
Ha ry6ax nana - Chce otworzy¢ moje oczy,
He mary nparyxkarii. Lecz sie zotty piasek toczy;
Koy Thia nsacouki Chce do géry podnies¢ gtowe,
3ackImnasti BoyKi - Cisng deski jg debowe”42,

He Mary nparsigHyui.
Cblpas 39MJ14

Ha capuy Jtirna -

He mary npsapbixani.
Jy060BbIst JOIIKI
CricHy1i HOXKi” 41,

[Tamo6HBIA CipoliKis BSICEJbHBISA MECHI MaCAYKbLII MAa3Ty J3ess Jajeinara pas-
Biljls croxkaTa. Ayrapckasi ¢paHTasis Heabxo/iHa O6blIa TOJIbKI Ha Toe, Kab JacTacoyBalb
ix agHa Aa ajHae. ['aTa He ck/ajana UspKKacLi, 60 6esapyckis cipoukist necHi 6J1i3kis
3MecTaM i popmato.

Biganp, He naMblaiMc, KaJli CKaxaM, LITO aMaJlb YCsl MasMa - raTa nepaksaj abo
BeplllaBaHas alpaloyka 6esapycKix HapoAHBIX NMecHAY Abl NaZaHHAY. [HIIasa crnpasa,
HITO ¥ apbIriHa/ie r3This TBOPbI 3axaBaJlicsl He yce, a BOCh Ma3TaM Ii KiMCbIli 3 ATOHbIX
cs16poy (1TOo BeparoAHei) 6blii 3amicaHbl.

Besapyckiss HapoZHbIA NeCHi pa LXKy JOJII0 MajaZoe MOHKI JisKallb y acHO-
Be ycse Mepliae 4YacTKi NasMbl i mayaTKy apyroe. Kenckara my»xa AaJi cipaijine yoa3i.
EH, moThI i %0pCTKi, ypauile npeiBo3inb HOBYIO XOHKY, a MapblHy, pas/iydbIyLIbl 3 Chl-
HaM Bacinbkawm, 3arajsiBae KiHylb y Bo3epa. [laseit A. [po3a BbIKapbICTOYBae 1Iapar na-
JaHHAY Tmpa ryceil: MapbiHa HeWKIM LyAaMm TpamJsie ¥ Kpaw, /3e ,SK J0/3i, XbIBYIlb
OTYWKI”, i TaYyblHae CAYXblIlb rycsiM. Pa3yMHbIs NITYLIKI AanaMaramlb MapKOTHal Mali
¥ 6s/13€e: BApTaOLb &1 cbiHA. YCsl TPaLss YacTKa MasMbl naby/jaBaHa Ha acHOBe MaJiaH-
HSY npa 6apanb0y i nepamory acisika-repos (cbiHa MapbiHbl — Bacisis) Hafg yapayHikoM,
Cilly ikora BbIKapbICTOYBaJIa 3/1asd Mayblxa. Y alOIIHAN 4acTLbl IA3T 3BsipTaeLlia ja cé-
MYILIHbBIX HAPOHbIX MTECHSY, a TaKcaMa Jja aCOOHBIX A3TaAy céMyIIHara abpazy.

40 [K.Bujnicki],0d Wydawcy, ,Rubon” 1842,t.1,s. VI.
41 W. R, op. cit, s. 146.
42 ]bidem, s. 147.
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PacugrHyTtacup i 360i ¥ clokaTHa# JiiHil masMbl TakcaMa MOXXHa pacT/yMaydbllb
3aJIeXXHaCLl0 ayTapa aJi HAPOAHBIX MEeCHAY, IMKHEHHEM Nepakaajalb 6J1i3Ka Jja aphIri-
HaJly, 60 ycsssKae iHIIae iX BbIKapbICTaHHE JaBasia MaKJiBaclb Na3berHylb ycsaro ra-
Tara. 3palIThl, A3eJs TaradyacHae KpbITbIKi Ha3BaHbIS HEJAXOIbl He ObLIi iCTOTHBIMI.
I'po3ayckae BbiKapbicTaHHe panbkaopy M. 'paboycki HazBay HaBaTapcKiM, a maamy Ma-
pblHa nactaBiy nopyd 3 kaskami A. [lywkiHa. fIMy iMnaHaBay cam MeTaJ, anpanoyki ma-
TIpBISAIY, 60 €H Y CBaixX apThIKy/axX Ipanarasjasay, wto ,bopMa Kasak raTtonas, ix He
BapTa neparHauyBanb”’43. MarybiMa, raTbiM M. ['paboycki ma36ay/isay macTaka nmpasa yHo-
cib mpbl anpanoyubl ¢GanbKaoOpy ajNaBeJHbl CBaliMy CBETaNoOrJsiAy 3MeHbl, TBOpYa
AC3HCOYBAllb HAPO/IHYIO Na33il0, ajie ¥ Yac, KaJi aJicyTHiYaJ1i 360pbl HapoAHae TBOPYACII],
KaJli He 3amicaHae CEHHS 3ayTpa MarJio 3HiKHY1lb, TaTpabaBaHHI KPbIThIKA BbI3HAYAJTICA
KJIoNaTaM npa 6yAydae, KaonaTaM npa 36epakaHHe HA3MeHeHara JyXy MiHyyIIYbIHbI:

,$1 maxkazay 6bl, kab maH micay kKaski ¥ Ayxy MapwiHbl 6e3aHOCHA 1ii TO 3 Gesa-
pyckara, i To 3 BsJlikapaciiickara, Iji TO 3 MoJIbCKara, Li To 3 yKpaiHckara 3MecTy.
CkJaziail maH nepuyo-Jeny, Ky 3arajaell, kKab pacnaBéy Tade JéKa, csaasiH-
Ka, )Kabpak, aibb0 Kyt cyctpaHew y Klechdach By#iinkara, y [pyKaBaHbIX BsiJIi-
Kapaciiickix Kaskax Jibl iHII. 3a p3jaraBaHHe MayyTae ajbbo K0 ajp3jaraBaHae
6y/3ell, aH, Melb aJHOJbKaBY0 3ac/ayry, 60, 6scClpavHa, Ba YCAKIM pa3e nepiubl
Jaci éi mecua ¥ mactarTse” 44,

[lapasy ayTapeITaTHara TaradacHara KpbITblKa A. ['po3a BbIKapbICTay, XO1ib Y Jic-
1le Aa sro i npbI3HaBaycs, SK LKKa ansBalb He cBaro MsacroBaclb*s. ¥ X Tome ,Rubonu”
3’aBinaca aurus afgHa AroHas 6esapyckasi alloBecllb, 3aCHaBaHasl Ha MaJaHHAX, SK Mila
ayTap, 3 BakoJiinay ['iyxora Bo3epa, ITo ¥ MaéHTKY ApaxayHa Cebexckara naBety. Kasi
¥ masMe MapwviHa BbIKapbICTaHbl MAraHcKig necHi i nagaHHi 6enapycay, AbK y [yxim
803epbl — MaJlaHHI Ma3HelIara yacy, anoxi nepaMmori XpoICIjisiHCKae paJiirii HaJi cBaéio
nansip3fHinain. XapakTapHa, LITO MasT (MardelMa, iiydsl yciaen 3a MajaHHeM) aJMo-
Bijca aj, acy/PKIHHA NaraHcTBa, aj MapaJjizaTapcTtBa. HaagBaporT, siroHbls (mpayna,
Jie/i3b YJIOYHBIA) ciMnaThli HAa 6aky KHsA3s-pbinapa i g3ay4biHbl KOCThIHI, rajoyHbIX Te-
posiy TBopa. ®abysia nasaMbl HacTynHast. [IpocTel Jitofl, 36ipatoybl ¥ jiece rpoIOHI i Arajpl,
3ai3gpocuiub HOcThIHI, ikasg NpbIHOCILB AaxaThl JSCHBIX Japoy 6oJbll 3a ycix. Likay-
HbISI KYMbI BbICOYBaWIb, LITO KOCThIHIO NpbIBabJiBae He ,IPbIO, He Araza”, a Maaafbl
poinap. [ canpayasl, FOcThinA xoa3inb fa KHA34-philiapa Ha criaTKaHHI bl NpoCiyb Janb
JIIO/35IM T'pBIOOY i firaziay, sikisg BeIpaTyOLb iX y rajJofHyto 4aciny. Peiniap Harazipae npa
JIIOACKYI0 HAVA3A4HACLb, Ipa He6SACNeKy, sSKasl YaKae A349y4blHY, aJjle sHa aJHO Npocilb
3a JIlo/i3eH, i BACEsKa pacchliiae 1na Jiece IpbIobI i srajpl. Ase IOcThiHA He 36ipae ix, AHa
,30ipae Minara cioBbl”. KHS3b-phIllap anaBs/iae, K KOJIiCb €H Kbly Ha raTad 3amJI, K
CTapbIX 6aroy LaHaBay yBecChb akaJiyHbl J1OJ. AZHAK NPbIAIIOY aAHONRYbl BaHAPOVHIK
»posepnej twarzy”; éH BbICEK JISIChI i 3HILIYbIY 6aroy, ,Xonb caM Ipbl 30poi, K Aa pas-
6010, a mpamayJise npa Mip i arogy”. En nepauarayy Ha cBoii 60K, y cBaro Bepy MoJIaJ3b.
KHs3b-phIljap Bblpalllae, 3STypTaBayllbl ¥ 3aMKYy BEPHYIO JPYKbIHY, MYCLiLb yCe 3 arHéM
y Heba. Ase ,6albKoycKae capua” 6asinb, 6adyadbl Ha poJHAK 35iMJIi CTOJIbKI ropa i HaH-
Z13bl, JbIK 3 HsA0Ecay, ca cBae BSCEJKI €H cee JIIOA3SIM TpbIObI i Arazpl. Beipydae éH

43 M.G r .., O gminnych ukrainskich podaniach, ,Rubon” 1845, t. 6, s. 213.
44 Jbidem.
45 |bidem, s. 207.
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i IOcThiny, Kauii 0431 X04uylb cHajilb sie HiGbITa 32 YapayHIITBa, — JAOMX/IK TYIIbIIb
BOTHiIllYa i 3aTanJisie BECKY, 3aMeCT sikoe yTBapaeljia ['iyxoe Bosepa.
[Tasmbl A. T'po3bl - 3'Ba 1Ii He BBIKJIKOYHAA ¥ JiTapaTtypsl besapyci Taro yacy, 60
He ObLJIO S1IY3 § €l TBOpay HeXphICLisiHCKae HaKipaBaHaclli, He 661710 TBOpaY, Ai3€e BblKa-
pBICTaHbI NaJjaHH] § nepiuaTBOpHAaH UbICLiHI, 2 He carncaBaHbls Na3HEHUIbIMI XPbICLisIH-
CKiMi iHTapnpaTaybIsAMi.
[Tago6HbIA cSaAsSHCKIA 1 wisxenkis najgaHHi BeikapbicTay BiHuaHT I'azgaBa-Pa-
BYT*6 y npbIcBeyaHail ,bialorusinam” BepiiaBanaii anosecui KoHka, y naJTbITyJie siKoe
ayTap nmasHaubly, IITO raTa ,6e/apyckas anoBeclib”’, HanicaHas ,,3 HapoAHara najaHHsa”.
[lasT BbIKapbICcTaY M3YHae, HEBSIIOMae CEHHsI BepllaBaHae anaBsilaHHe, a/JHy 4Ya-
TBIPpOXPaAKOBYI0 cTpady 3 sIKora éH najay sik amirpad, a A3Be Takis K cTpadbl NPHIBEY
y npbimice:
»+HaBapbuia 6es1a KBacy,
[Tamasntoch-ka Maiimy Crnacy;
A Bocbh Ka MHe coU/3ilb 3 Heba
[ pacbup pagy, i Jacbip xaeba.
[IpbLasLinb ragyokom,
HprTamquuua CTapbIYKOM;
Apn HsATO Y3Hato 1i 6yny ¥ Pawo?"47

Cnaca (HanaJsioBy naraHcki, HanaJIoBy XpbICLisiHCKi BO6pa3), sikora BesibMi Jit06iy
NpPOCTHI JIIOJ, SIK 3aCTyIHiKa ycix HemdacaiBbix, nactaBiy B. ['azgaBa-PaByT y uaHTap
cBae anoBecli. MeHaBiTa Cnac npbIHOCIIb Malexy CeNsAHIHY, LUITO yCé XKbILIE NaKyTye a/,
raHeHHSY 3J10€ KOHKI.

,0toz - jak przydzie godzina
Ledz ci pod $mierci toporem,
Wraz przyzwij do siebie syna

[ kaz mu zosta¢ - doktorem.
Przedwieczny za te niedole,
Ktéres$ zniost na tym podole
Takim cie prawem otoczy:

Ze w kazdym potrzebnym razie
Bedziesz mégt w $mierci obrazie
Przed syna stawic sie oczy”48.

Hepackanasacupb nasTelyHara Maicrapcrsa B. 'a3gaBa-PaByTa, mwTO BhIsIBijacA
>0 § raThIM TBOPBI, Oy/A3e cnajapoXKHidalp ycél ssiroHai TBopyacui. [IsyaTka fpyra-
paZfHacLi JsKbILb HA ThIX HEIIMATJIIKIX Bepllax i nasMe JlemyyeHHik, IITO ApyKaBaJica
y anbMaHaxax 40-x ragoy. AfHak Ky/Jbl 60Jiblllae 3HaY9HHe Mae Tas poJis, Ky afbl-
rpbiBay NasT y JiTapaTypHa-rpaMajckim pyxy besapyci: i uuisxi sitapatapay benapyci
yacTa npaxoA3iji npa3 maénTtak Mocap, i ¥ cBaéil kapacnaH/JaHIbli €H IMaT yBari Ha-

46 Papyt-l'azmaBa BiHpaHT (kana 1810 - pa 1883), 6enapycki mosbckaMoOyHBI jiTapaTap. Bydsrycs
¥ Bine6ckait rimuazii. /[pykaBay cBae TBops! ¥ ,Niezabudce”, ,Roczniku Literackim”, ,Ondynie”. fro-
HBI Bepll écub y ,Anbbome” Apréma Bspeiri-/lapayckara. Y maénrak B. [a3zgaBa-PaByTa Mocap Ha-
Be/iBaJIica MIMaTIIiKid siTapaTaps! kparw: T. Jlaga-3a6aonki, f. bapurasycki, P. [lag6spacki el iHm.
3axaBauica aronbid jgictel ga 10.1. Kpamayckara.

47 W.Gozdawa-Reutt Zona, ,Rocznik Literacki” 1844, s. 155.

48 [bidem, s. 154.



Panvkaop y asimapamyput Beaapyci nepwae naaoset XIX cm. 41

JaBay JiiTapaTypHaMy mpauacy ¥ Kpai (rJ. Hamp., JiicT nasTta ja IrHaTa JleratoBiva, 1TO
ObIy HaZpyKaBaHbl ¥ Nepakale Pamyasnbaa 3saMKeBiva ¥ ,,Hamai Hise”49).

Ha nmosibckali MoBe, 51k i 6osibInacipb JiTapaTtapay besnapyci XIX craroaass, nayay
CBal0 MasThIYHYIO A3elHacub ['epadiM MapiinkeBius?. [lepuibis ATOHBIS Bepllbl 3'Bi-
Jica § Tpauim Tomiky ,Rubona”. Tam ka 3Melr4aHsl i /i3Be 6eJsiapycKisd HApOAHbISA MecHi
y nepaksagse . MapiiHkeBiya Ha MoJibCKyi0 MoBY. [lepaksasgami BycHall HapojHai
TBOpuYacli 6esapycay éH Oyz3e 3aiiMaliia i ma3Hel, ykiro4arubl ix y cBae 360pHiKi Bep-
wasanwvlx meopay (BinbHs, 1846 i 1858). Ane Tosbki § 50-a rr. I. MapuiHkeBiu 3Bep-
Helllla la TBopyacli Ha 6esiapycKkail MoBe.

danbkIapbIicThIYHAA A3ekiHacb Ha YavyoTa ¥ 40-4 rr. Takcama ¥ 3Ha4HaM CTy-
neHi copblisja NpaLscy BbIKapbICTaHHS HapoJHae apxaiki ¥ JiitapaTypsl. /l3ecsiira-
Jl0Basd CCblJIKa He NepaMsiHiJla acBeTHILKIX Mor/fAay nasTa, He NepaMsHija i aroHara
J3MaKpaTbi3My. ATpbIMayiiibl Aa3BoJ nacaiinua y Jlenesi, 4. YauoT, HAT/I€A354bI HA
KJanaT/iByro cay»0y cakpaTapa V Ablpaklbli bsipasinckara kaHasia, nayblHae 3aiMaly-
Ija ThIM, /@ 4aro yce >KblLé LATHYJAcsd AroHas Aylia: 3a rof-fBa iM 6bly najpbIx-
TaBaHbI NeplIbl TOMIK Bsickogblx necHsy 3-Had Hémanas!, siki y6aubly cBeT y 1837 roase
Y BisieHCKa# gpykapHi 3aBaZickix i Mey, mayHa x, nocnex. ['ata 3aaxsouiia d. YayoTa fa
npaupel. EH npocinpb cBaix 3HaéMbIX AacbLialb AMy BACKOBbIA necHi. [1a nagsikax JI. Ma-
Jalll, TOJIbKi HaAA3BiHCKIX necHay 66110 ¥ 8. YauoTa 55752, En pynuiisa npanye Haz, imi i,
ypauiie, y 1839 ap1 1840 rajax Bbiae 1143 ABa 360pHIKi°3.

BapTa aji3Haybllb, WITO ¥>K0 ¥ MpaZMoBe Ja nepuiara ToMika . YadoT absuae:
,KaJli 360p MmecHAY MaBsiyblLa”, BbJalb iX pa3aM 3 T3KCTaM apbiriHany. Ha cnpase
raTa CTajla Mar4ybIMbIM TOJIbKI ¥ 1844 rozaze ¥ 4anBEépThIM TOMIKY Bsickogbix necHsy.
AJie TOJIBKI 1IOCTBI, anOLIHI TOMIK BblAaHHA (1846) - naskam 6es1apyCcKaMOyHBI.

Hspas rapavae »aJjaHHe TBaphblllb Ha aCHOBe OeJlapyckara ga/ibKJ0py BblKa3Bay
y cBaix ny6uikanpiax Tagasym Jlaga-3a6so1nki (1811-1847). Ja ccbuiki ¥ 1837 r. mast
»bIy Ha besapyci, 661y 3HaéMbl 3 HApPOAHBIMI 3BbIYasAMi i BycHal TBopYaciio. Ajie TOJb-
Ki ¥ acoOGHBIX SIr0 T3KCTaX BBIAYJASIOILA 3JeMEHTbl HapojHae apxaiki. Hai6osbiu
sICKpaBae CBeJYaHHe ratamy - 6ajajja 3auyapasaHas 03sy4biHd, CTBOpaHasi Ha acHOBe
naJlaHHs, nadyyrara ayrapam filds ¥ A3sLiHCTBe ,3 BYCHAy CJANOra cTaplia Ha rapel
Bersanb (3aMkaBas), y/s1acHa Ha ThIM MecClbl, [i3€ aBojJjie raTae 6a/ajbl Obla KoJich
JajiiHa 3 3ayapaBaHbIM 3aMKaM”5%. 3MecT 6ajiaJibl Mae BbIpa3HyO paJiriiHyo adap-
O0YKY: My»KHBbI CbIH Il0JIALlKara KHsi3sl, Maloubl HAMep Tpalillb ¥ 3a4apaBaHbl 3aMak, /3e
CraJjia HelpachlIHbIM CHOM [351y4blHa, lepaMarae LUEéMHbIs CiJIbl afHO LyAaJ3elcTBaM
Kkpbbxa. Kasi x abypkaHas [3sy4blHa BbIKJiKae ¥ KHSKblua NaJjKae NavyyLLé, JbIK HA-
GeCHBbISA CiIbI TyOSAIb TO, 60

49 P.3 a M K e B iy, Tapac llayusHka i 6eaapycel, ,Hawma Higa” 1911, Ne 8.

50 T'epaniM MapuinkeBiu (1816 - maciaa 1864), Genapycki masT. 3akoHubly Binebckyroo riMmHasiwo
(1835). CnyxbIy ublHOYHIKaM y Bine6cky. Besapyckim faciemyubikaM 6bLI0 BOMA, IITO €H micay
i ma-6eslapycky, afiHaK AAroHas JpaMaTblyHasA nasMa Adsesuopak. Akasisi nad Pasvkosivami ajyka-
Has ToJibKi ¥ 80-X IT. MiHyJ1ara craroass.

51 Piosnki wiesniacze z-nad Niemna, Wilno 1837.

52T.KaxaHnoycki J.Maunam, K. Il Bip k a, beaapyckas gaavkaapbvicmeika. Inoxa geada-
nismy, Minck 1989, c. 118.

53 Piosnki wiesniacze z-nad Niemna i Dzwiny, Wilno 1839. (TyT 26 HagHéMaHCKiX necHsay i 94 Hax-
Z3BiHCKiX). Piosnki wiesniacze z-nad DzZwiny, Wilno 1840. (TyT yce cTo neceH HaAA3BiHCKis).

54 T.Zabtocki-*Lad a, Zakleta dziewica. Ballada, ,Rubon” 1846, t. 7, s. 150.
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»--- 0jca’s omamit, krzyz tchnieniem ztem splamit
[ daru’s jak trzeba nie uzyt”ss.

KanouikT repos 3 6oram - ThinoBas 3’s1Ba JIJisi paMaHThIYHae 6as1a/ibl, a BbIpallae
garo T. Jlaga-3a6J011Ki a 3aKOHaX XpbICI[iTHCKae MapaJii.

Hazj3Bbiuail BaxKHbIM A3eJis padyMeHHs acobbl T. Jlaabl-3abJo1kara 3'aysera
npbliic ga ratae 6aaa/bl:

»,MHe ToJIbKi 3acTaelja naukajaBallb, IITO HAPOJHBIS NecHi 6esapyckara JIoAy,
LITO SITOHBIA aMoBecli i NajlaHHi A1I4Y3 Aaclo/ib He NMPBINATHYJ VBari alykaBaHbIX
Maix 3emsiskoy. I mepakaHaHbl (i MOXa, CJAyIIHA), WITO Kaji OyAyub cabpaHbIs
I3ThIS MaTIPBIAJbIL, ABIK TaJbl Oesapyckas nassis 6yAse Melb CBal0 y/aclLiBylo
aJi3Haky i 3l0/1bHas Oy/3e abyA3ilb TAaKYIO K caMylo LjikaBaclb i MpbIBabHACLb, 1K
MoJIbCKas 1ii JliToyckas”>e.

TakiMm ybiHaM, T. Jlaga-3a6JioLKi BeJlae mpa 6araijlie BycHae HapoJHae TBopyacli
GeJsiapycay, Mae Haj3ew, WITO MeHaBiTa ¢asbKJ0Op Hajacub Gesapyckai massii 60Jib-
HIYI0 BapTaclb i macTaBillb sie Opy4 3 NOJIbCKA0 i JIiTOYCKalO.

3BApTaroubICca Aa 3eMJISIKOY 3 3aKJiKaM yBaxJliBa Npbirjaej3eLla fa ckapby yiac-
Hara Hapogy, cam T. Jlaga-3a6JionKi, 31ae1a, He 3pabiy aHisAKix Kpokay ¥ raThIM KipyHKY.
Tak, 3MecT suI4s ajiHae BggoMae HaM Gasafbl JIsiwKa na3pidaHbl 3 TBopay M. CTphIid-
koyckara (ui lisib3eHa): JsiinBiH, BapTatoubics 3 naxoAy Ha [losiblidy, pasam 3 6aratai
37a6bI4yalo Bsi3e NaJIaHAHKY-JAAMIKY. Tasd K, BbIpallbIyUIbl Jieneil naMeply, 4YbIM CTalb
»KOHKalo ,CTpalllHara, Asikara JjingiHa”, amykBae sro. JlilBiH, 3ary6iyiibl najJaHsaHKY,
ropka nepaxblBae: 3/laBajacsl 6 mepaMoXkaHas — IepaMarae siro. YHyTpaHas cBaboja
reposi Kyabl 60Jiblllae Mae 3HAaY3HHe /)i Na3dTa, sKi 3Haxo3iyca ¥ Tou yac (1835) nman
Cy[ZLOM, YbIM LITO iHIIAE.

Bricblika ¥ 1837 roase Ha Kaykas mepamnblHijla HaTypaJibHbl X0/, pa3Billa 3a-
nikayneHacui panbkiaopaM besapyci. | Xoup a/iBeyHas yasaBeyas Ifira Jia Taro KyTKa
3sMJIi, 13e Hapajgiycs i Beipac, Aa baybkayiybiHel i 6y/3e BeIAYAsLLA ¥ TBOpAx MasTa-
’KayHepa, aje LgNep Ha MepIlbl [JIaH BBICYHeIlla iIMKHeHHe BbIKapbICTOYBallb T. 3B.
YCXO/IHisl MaTbIBbI i YCXO/JHI Ka/laphIT.

He cansHcki, a nepaBakHa LLIsAxelKi ¢paJbKI0p BbIKApbICTOYBay y CBaéil TBOp-
yacui aA3iH 3 caMbIx NanyJasgpHbIX JiTapaTtapay JlitBel-besapyci csipaasinet XIX cT. [rHaT
Xoasbka (1794-1861), aki ragaBayca § 3abJourdbiHe, MaéHTKY ckapOHika Maues Big-
MaHTa, [3e/ia 3 60Ky Malli, canpayzHara ,lIJIgx1ila Ha 3arpoj3e”, sk axapakTapbl3aBay
sro nicbMeHHIK y anoBecui Jomik matieo d3sdyi. 1 a3en BigmaHT, i yce HacTayHiki Mana-
Jora IrHaTa aZi3Havasics He3BbIYAMHbBIM ,FaBEeHA3PCTBaM” - yMeHHEeM anaBsjalb mpa
JayHis Jackl, pa cBeT capMalKai paJjiridHacti, noyHbl A3iBocay i nyzaay, paJiridHacii,
sKasd clajy4yae anaBsJlaHHI mpa yubIipoy 3 e3yinkimi araapupiaMami, 6a4adbl NaycroJib
Bouito boxyto.

Mixan Xo/3bKa, A3e/1 3 60Ky OalibKi, ObIy He rOpUIbIM allaBsijaJibHiKaM 3a cTapora
BiagmMaHTa, X01b Aro MaBy4YaHHi ¢apMaBasii rpaMa/i3sHCKYI0, a He P3JIriiHyr CBAJ0-
Maclib; 6H 3HaéMiy yHyKa ca CTapallIsgxXelKiMi TpajbllblsMi, TiCTOpPbISNA caMbIX 3HA4-
HbIX pojay Ha JliTBe. Y. CbipakoMJis CUBSIpAyKay, ITO MEHABITA af, Aro NaxoA3ilb Kpbl-

55 Ibidem, s. 149.
56 Ibidem, s. 150.
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Hilla HaTXHeHHs MNiCbMEHHIiKa, IITO MeHaBiTa €H cdapMaBay CBeTamNoTJisAf ayTapa
Jlimoyckix maaroHKay:

,['9Tak aTo4yaHbl aTMacdeparo MiHyYIIYbIHbI, AbIXal0ubl sie NaBeTpaM 3 A3ALIHCTBa
Xo/3bKa By4blycsl Ha HallplsiHA/IbHAra nicbMeHHika. He Tpa6a gazaBanb, LITO BbIxa-
BaHHE ¥ ThIM CTapacBeLKIM JJoOMe He MarJio ObIIb iHIIBIM K p3JIiridHbIM i HIJISXeT-
HbIM; LITO anoBe/bl cTapora A3sA4yJi, naHa Bolickara, npa aBop PajggziBina «Ilane
KaxaHky», pacnansni Azinsdae ysysieHHe. [3Tae HaTXHEHHE, [THOTHI i TpajblLbli
MOI[HA i CTaHOY4a MaymJblBaJi Ha AyX i KipyHak TBopay Xoa3bKi”"57.

I. Xoa3bka no6pa Begay 6esapyckiss HapoHbIs 3Bblvai i Tpaabllpbli. Tak, y anaBs-
JIaHHI BsapmaHHe d3ed3iua micbMeHHiK Maapabs3Ha amicBae abpaJ; nepajaBesikojHara
cBaTa - Bep6naii HsaAxazeni: ,He g 6’0o - BIp6a 6’e, mpa3 ThiA3eHb — Bssika3eHb”.
3ayBaxKbIM, LITO ayTap y>KbIBae ayTIHTHIYHYI0 GesapycKyro Ha3By cBsiTa ,wielki-dzien”,
a He noJsibckae ,Wielkanoc”. Anpaya ratara y anaBsilaHHi a/i/ilocTpaBaHbl aJlMeTHbI Oe-
JIapycKi abpaji —Baslado6HIITBA.

Ctpykrypy Jliyginckix maaroHkay ,nagkaszay” I. Xoa3bky 'eHpbik XKaBycki, ki ,ca-
6pay” naj afgHbIM ThITyaaM (Ycnaminsl Canaiybl) mspar MIsxelKix rapasjay. I. Xoa3b-
Ka YKJII04blY Y CBOUM TBOD, siKi éH BbIAaY y wacli cepoisax (1840-1850, 1862), aanuaib
II3CLb FaB3H/AY, afHa 3 iX - Ycnaminbl kKeecmapa - aryJibHanpbl3HaHa Jenuan.

MeHaBiTa siHa Hal60JIbII 3axalJisgjaa YblTada. JI3ecsaipb pa3oy y XIX cT. (3 ix Tpoiut-
Ybl IPbI XKbIIIi ayTapa) raThl TBOP MepaBblgaBaycs ¥ BinbHi. [lickMeHHiK, aaAMOBiyIIbICA
aJ JiTapaTypHae BbITaH4YaHaclji, abpay A3e/sd CBaliro TBOpa NpPOCTa-NpPLIMITBIVHYIO
MaHepy anaBsAfaHHA. flroHas anoBecyb — CThLII3albIA NaJ HAXITPBI A3EHHIK-yCIaMiHbl
ysayHara kBectapa Mixasa JlaypblHOBiva, 6blora Mapliajka JiBapa noJalnkara BasBo-
Jbl, IITO PaTylo4bIcd aJ THEBY racrnazapa, 3HaxoA3ilb NpbITyJaK 3a KJAALITapHbIMI clie-
Hami. Crenpidika ,mpanpbl” KBecTapa Jae MaxkjiBaclpb ayTapy MasHaéMillb yblTaya 3 Tpa-
JABILBIMHBIM LIJIAXELKIM KbILLEM He Takora y»o ¥ Jajékara, aje 4acTKoBa 3abbITara
MiHyJara; Al MiHyJara mdaciaiBeiara. [lasHaéminb 3 ThIM YacaM, Kaji ¥ Kpai nmaHa-
BaJli iHIIbIA 3aKOHBI i NapajKi, KaJji icliHa, ITo Aa6po MepaMarae 3J10, 6bljia CBATOIO.

Bo6pa3 rasioyHara reposi-anaBsjgajbHika Mixana JlaypbiHoBiua (ski anaBsjae
npa BbIMaJKi CBalIo Kbl TaK, IITO yY3HiKae ypaXkaHHe BeparoJHacli, paajbHacLi na-
J3ei) 3'ayasena rajoyHail NpblKMeTal LIsxelKad abo KyHTyIIOBal raBaHjbl. Cre-
1blpika raBaH/Ibl BbI3HAYbLIA CTPYKTYPY Ycnaminay keecmapa. ,JI13éHHiIKaBbIsg 3aricbl”
GaraTbisl Ha PO3HBIA KaPThI, IOKa3Ki, aHEKAO0ThI, (HAaNpbIK/Ia[, IK KBecTap [J3su1iy pa6-
YyblKay), iereH/ bl (Hanpbikaaj, najanHe npa Mipcki 3BoH).

[licbMeHHiIKaM axomJiBalolilla MpaKTblYHA yce ¥3poyHi rpaMajcTBa: aj makasy
MarHaTay (Kapasb PagsiBin [laHe KaxaHKy), iHCTBITYTa p33iA3HCTBA Npkl JABapax 6ara-
ThIX IAHOY Jia allicaHHS MaHacKal KyxHi i pacnapafKy AHA ¥ KAALITapBI.

[TaysereHgapHbIMI Ha CTapoHKax YchamiHay keecmapa maycrtawib Kapanb Pa-
A3iBis [laHe KaxaHky i siro csi6ap BasiagkoBiu - mepcaHakbl Ha/A3BblYall NManyJisipHbIs
y JliTapaTypbl Taro yacy. Abamiparoybicsi Ha ricrapbluHbisl pakThl, 1. XoA3bKa i3e 3a
nicbMeHHiKaMi-paMaHTbIKaMi i cTBapae BOGpa3bl M'IThIX riCTapbIYHBIX aC06 3roHa 3 Ka-
HOHaMi capMankail KyJbTyphl. AJle, y aipo3HeHHe aJi TBOpay TaradyacHai JiitapaTypbl,
i [lane KaxaHky, i BasaakoBiu MasmomwLa K CTaHOYVYbIS HMepcaHaXKbl. TakiM 4YblHAM
nicbMeHHIKaM cTBapaellia yJacHbl, afjp03Hbl aJ, iHIIbIX, JiTapaTypHbl Mi} npa jereH-
JapHbIX ,JilBiHaY".

57 W.Syr o k o m1 a, Zycie i pisma Ignacego Chodzki (Odbitek z ,Kur. Wil.”), Wilno 1861, s. 9.
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CansHcki i wsixeyki GasbK/I0p rapMaHiuHa BbIKapbICTOYBay y cBaéil TBopyacui
A Bapmryaycki (1792-1851). I'sta BriABinaca gk y 6ananax (Panmasis, Pycaska-cna-
KycHiya, /[3s8o4as KpuiHiya, /l3ee 6s1po3wl, Pochay, Kypeanul, [pwicsiea, [lapmpam, 3apoc-
sae 8o3epa, Pvibak, Hina, [lomcma), Tak i § ssroHa rajoyHail kHize Llaaxyiy 3a8abHs,
a6o beaapyco y paHmacmoruHbix anassidaHHsx (1844-1846). TyT aA3HAYBIM TOJIbKI,
HITO MiCbMEHHIK Y aJHbIX anaBsAAaHHaX llaaxyiya 3aeanbHi iHTapOpaTaBay CAJNSHCKYIO
BYCHYI0 TBop4acupb ([Ipa uapHakHixcHIKa I npa ymoka, wmo 8wuliyniyca 3 stika, 3HeceHaza
neyHem, 3yxasambyis yubiHki, Byscauas kapoHa, Baykaaak, Padsimbl 3Hak Ha 8ycHax, Cmo-
2adosbl cmapwl i YopHbL 20cyb, YapayHik ad npuipodsl i kom Bapei, /]3iyHbl Kill), a ¥ iH-
HIbIX — NepaBakHa Huisaxeukyto ([Liauka, CoiH Bypul, BoeHenHwist dyxi, Teapdoycki i 8y-
uaHb, besnas Capoka, [lakymust [lyx, Baaacwl, akisa kpbiuayb Ha eaaase, abep-mpasa).
JlaTanéBbl aHa i3 BhIKapbiCTaHHS $aJbKJIOPHbBIX MaThIBay y TBopyacii f. bapmyaycka-
ra npaBeji3eHbl HaMi ¥ iHIIal my6JtiKabliss,

TakiMm 4biHaM, JiiTapaTapsl besapyci nepiuaii nasoBbl XIX cTarof3s akTbIyHa
3BSIpTaJIicsA Jla cs/ITHCKara i 1misixenkara QaabK/I0py SIK y cBaéil 6esiapyckaMoyHai, Tak
i mosbckamoyHaW TBopyacui. HapoHacip sk igaasorisa anoxi PamaHTbIZMy, 6sccripay-
Ha, YIJIbIBaJIa Ha AaZ3eHbl Bblbap. | raTasd ToHAIHLbIA, 3aKIaA3eHas Ay ¢isaMaTami,
He cTpalijia cBaéil kKawToyHacui i ¥ masHedibl 4yac: A. I'posa, T. Jlaga-3a6Jiouki,
I. Xoa3bka, f. Bapuuaycki i iH1IL. Mesi 16H y 3HaYHAW CTYNEHi TOJIbKi JI35KyI04Ybl iHT3p-
npaTalbli ByCHall HapoJHal TBOpYacL.

Mikalaj Khaustovich
Folklore in Belarusian literature of the first half of the 19th century

Abstract

This article looks at relations between Belarusian literature of the 15t half of the 19t
century and folklore. It is demonstrated that Belarusian writers (Jan BarszczewsKi,
Jan Czeczot, Grzymuttowski brothers, Aleksander Grott-Spasowski, etc.) employed
popular (stories and songs) and gentry-related motives in their works. It is shown
that the ideological content of many Belarusian texts depended on the gentry ideo-
logy of the time.

58 To: M. Xa ¥ cToBidy, AH Bapwuaycki i seonet Jlaaxyiy 3aeasvhs” [y:] . Bbapmuaycki,
Llasixyiy 3asanvhs, abo beaapycw y panmacmouiuHbix anassidaHHsix, Bapmasa 2012, ¢. 9-135.
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BEJIAPYCKIS ¥CITIAMIHBI PbIIIAPAA KANIYCIIIHCKATA

Poimapa Kanycuincki (1932-2007) - aA3iH 3 caMbIX NanyJisipHbIX HicbMeHHiKay
ixypHaJsictay XX cT. y [losibirybl. iroHbI Ta/leHT ObIY MPbI3HAHBI HE TOJIbKI HA paz3iMe,
asie i 3a MsKOUM: ABOMYBI BblIyYaycsa Ha HobGeseyckyro nmpaMiio, 3’ayasycsa raHapoBbIM
JIOKTapaM MHOTIX yHiBepciTaTay, a § 1995 rozse crtay, naBojJje MepKaBaHHSY MHOTIX
BbIZIaBeIITBAY i cpoikay MacaBail iHdapMalibli, >)KypHaJsicTaM cTaro/3s.

AJHak 3HayHas KOJIbKaclb JliTapaTypHbIX Y3HArapo/ i rpaMazckae Npbi3HaHHE,
sKiMi 661y yraHapoBaHbl Peimaps Kanycuidcki, Bagomacypb y Iosbuiyel i ¥ 3axoaHe-
eypanelckail mpacTopbl He CTaJli naJicTaBa [Jis Taro, Kab apThIKYJIbI Ipa Aro 3’sBijics
y aHIIbIKJIaNleAbIYHBIX JaBeJHikax besnapyci, Pacii i Ykpainsbl. Ak ag3navae I. [[3amif,

,TaK aTpbIMaJiacs, UITO, Oy/Iyubl CBAiM cIpOJ, CyCBETHAM MicbMeHHILKaK 3J1iThl, PbI-
mwapj Kanyciincki, Ha xaJib, 3yCciM HEBSIJOMbI Ha iro MaJiol pazasime. Tosbki 3apas,
nacJisi cMeplii, éH BApTaelya Aa ybitTadoy benapyci”t.

3aifpasarizaBaHaclb alyblHHATA [Ibl i YCX0HECABSIHCKAra JiiTapaTypa3HayCTBa,
YKJIIOYaHACLh TBOPLAY ¥ MaiThIYHbIA paasii ckiaagaHara XX cT. 3'aBijicad mpblYyblHAN
Taro, WITO TOJIbKI Ha Mpaudary anollHiX J3ecAulirof3dy AJjd Hac NacTymnoBa aAKpbl-
Balolilla MHOTisA 3aMexHblIs (I moJibCcKisl ¥ ThIM JiKy) micbMeHHIKI, sikis ma Mecubl Ha-
PaZK3HHA i IIa TOMATHILbl TBOpYAcLi MOLHA 3BA3aHblA 3 Hallal KpaiHai. Marouna Ha
yBa3ze, y npeiBaTHacLy, i C. [sceuki, i T.Kanpinki, i M.BanbkoBi4 i MHoris iH1IbIA JiTa-
paTapsl. Y KaHTIKCIe TAThIX pa3Bar acabJiiBae Mecia 3aimae Poiapsa Kanycuincki, ybie
A3iA4bIs rajbl i IOHAILKae cTajsieHHe 3Bsi3aHbl 3 [liHckaMm i 6esapyckim IlanecceMm, mto
3HaMILJIO HenacpaAHae yBacabJieHHe ¥ iro TBopax i siitapatypHait 6isirpadii. [Ipsl ycéit
JblHaMiYHacLi MacTankad cBsijloMacli TBopYae ysyJieHHe MicbMeHHiKa yTpbIMJiBaJa
Ha IpansAry MHOTIX rajioy maMsib Ha MpbITaxocHi i paasisax ,kpaw A3ig4bIX rajgoy”.
P. KanycujiHcki 3aycézbl mpbl 3pyYHbIM MOMaHIIE MaJKpac/aiBay cBaé Mecla Mmaxo/KaH-
H¢, SK, HaNlpbIKJIa/, ¥ iHTapH3aT-3amice 2004 roga:

Jaxomxy 3 IliHcka, 3 [anecca i agyyBarw csi6e BesbMi 3BSI3aHBIM 3 raTad 35IMJIEH,
Ha sIKOW Hapapazsiyca. 3’'aynswcsa wieHaMm Caro3a nasnskay [lincka. [Tpa [liHck micay
y cBaéil KHiXUb! Byw na-nosbcky. YcnaMiHalo SiIro § po3HbIX TaMaX MaHIo LibIKJIY
«Lapidarium». A § HacTynHBIM roji3e HaoryJ 36iparocs Hamicanb acOGHYI0 KHIKKY
a6 caim A3saniHcTBe Ha [laneccii ¥ [TiHcky”2.

1 P.KanycuiHck i, Bapmanue. Bo3zspaweHue, nep. Ha 6es. A. lllymko, Ha pyc. B. I'peimikaya,
Minck 2007, c. 8.
2 Mistrz reportazu, Czat ,Polityki” 2004, 27 wrze$nia.
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Ax BagoMa, noyri yac icHaBasa ifgzanariuHas QinbTpalbis ¥ a3HassMJIEeHHI 3 KHira-
Mi MHOTIX MOJIbCKiX ayTapay, a ajiCloJib BblHiKay YbIHHIK BbINAJKOBaclli iMEHAY, ma-
JIITbIYHAW KaH'IOHKTYPHI § BbIOApPhI TBOPAY i I.j. fK BbIHIK - chanbcipikaBaHbl Bo6pa3
paUaNLbli, 3By»aHas iHdapMaThIyHaclb, iHIIAs iepapxis BapTacueil, Ha Ky abari-
paellla KAHT3KCT TOU Ui iHIIAW HalbIAHaJbHAW JiTapaTypbl. Ycé rata npama Lji ana-
Cpo/IKaBaHa MaymJiblBajia TaKcaMa Ha P3LAMIBII0 i NpPBICYTHACHb V OeslapycKal KyJib-
TypHal npacTopbl acobnl i TBopuacui Peimapga Kanycuinckara. Asie 3a3HaybIM, IITO
i ¥ Beslapyci HamaraHHsIMi amMaTapay MoJibCKad JiiTapaTypsl i Opbl NaATPbIMIbI ajATa-
Be/IHbIX 3alliKayJieHbIX T'paMafiCKiX apradizaublii i BbIJaBenTBay y6aublii CBET He-
KaJIbKi KHiT, pparmMeHTay BbIOpPaHbIX TBOPAY MicbMeHHiKa3.

P. KanycuiHcki 661y yasiaBekaM Japori, HaBeJay siK panapluép po3Hbls KpaiHbl
i KaHTBIHEHTBI. AJsie, MyciM naakpaciainb, Adpbika 1Ii AMepblKa — JJid Aro ObLI ma-
JlapoxcKaM Ia rapbl3aHTasi, 60J/IblLI BaxKHAHM 3'dy/sijacs BaHApPOYKa § KpaiHy mamsi,
y aAMeTHbI YHYTpPaHbl XpaHaToOIl, y I3HTPHI sikora - [lanecce i ropag a3suincrsa IliHCK.
[Mapgapoxoka A P. Kanyciidckara ctajia HeaJi'eMHal yacTKai OblIlLsi, CBoeacabJ1iBbIM
cTaHaM Ayubl: ,Banfpoyky pacnaday 3 mahro pogHara IliHcka... Mawoubl ceM razoy,
i BaH/ZIpy10 Aa CEHHSALIHATA JHA 4,

[Tago6Hae MepkaBaHHe a6 TapaneyThiiHal QYHKIbII NaapoXxika ¥ CBOM yac BbI-
Ka3ay fl4s a/i3iH ypamKaHel 6eslapycKa-moJbckara cymencka SiHka bpbLib:

»$s1 HAMasia nmaesn3iy na cBelle, acabJiiBa WACIHb aNOIIHIX raZjoy, 6bly y HeKaJbKix
kpaiHax Eyponsl, y Kanazaze i 3IIA, MHora, 3aaenna, e3/pKy na cBaéil i 6paTHix
pacny6Jikax. IMeHHa - TO/IBKI 3fjaeLilia, LITO MHOTa, 60 afAYyBaHHe AII4Y3 yCé TaKoe,
LITO MaJia, IITO HErPYHTOVHA, ITo MiMaxaa3s! | Hamicay npa raTa, kaJji Jiiybllb Ha-
JpyKaBaHae, MaJia i maBsipxoyHa [...] Kasi 6 Mas 6bly1a BoJis Ha raTa, AbIK 1 JAYBLY
6bl HEKaTOPbIX MaJlaJibIX afi MOJHAra HhblIlA bl TapXaHHA iMeHHa NaZapoxiKaM.
I'aTa i aubllyae ayuly, i abBacTpae 3pokK, i yMaioyBae cTaHaBbl XpbiGeT. | He 6513,
LITO Thl He aZjpa3y Hamilam cBaw «AJbIcelo», — HabblTae HiJj3e He [j3eHella, SHO
naMo)ka Tabe HeyakaHa i HEMPbIKMETHA, CaMO KaJsicblli 3HOW/3e CBOHM BbIXaJ Ha-
BEPX, ¥ Ma3ThIYHBI PAJIOK IIi CTAPOHKY MPO3bI~>.

P. KanycijiHckamMy 6bLJ1I0 HAKaHaBaHa JIECaM YIPbITOXKbIIb MOJbCKI JiTapaTypHBI
iypHasicuki IlapHac. BepHacupb aZiBeyHbIM ifj3asiaM — aZjHa 3 pbicay fAro yajaBevyau
i TBOpYall MeHTaJibHACL, 2 TYMaHICThIYHBI aYaTaK — HallBakHeM11asi acHOBa ysyieH-
HAY nicbMeHHiKa Mpa cicTamy rpamMa/ickix KamrtoyHacuei. JliTapaTypHas cnagdbiHa
P. KanycrjiHnckara BbI3Hauyaelja ICKpaBbIM iHAbIBi[yaJlbHbIM CThlIEM, aTpabye yayMm-
JliBara najZpIxoJly, ajiaBejjHara KyJbTypHara y3poyHo, iHTa/ileKTyaJbHall NajpbIXTa-
BaHacll, a TakcaMa HacTpoeHacli Ha aMeTHY0 MaHepy yCIpbIMaHHA CBETY i J0J3€eH,
sdKasd 3HaMuIa yBacabJyieHHe § Aro KHirax, aca i iHTapB’to. fAHBI - MacTanka-ny6.Ji-
LbICTbIYHAe ¥ CBaéil acHOBe aJJIlOCTpaBaHHe CKJIaJaHara >Xbllilis 4YajaBeKa MiHyJsara
CTaro//3s, aclHCaBaHHe KaHKPITHAM 3MOXi, KbILLeCLBAP/KaJIbHbIS ¥ CBaél acHOBE,
HallOYHEeHbI paJacliio i ropbl44y KblLLA, acajlofald Cy3ipaHHA NpPbIPOJbI PO3HBIX
KpaiH, IpacsKHYThIA YA3A4Hal NaMsALIIo pa MiHyJ/1ae, HaJi3esi Ha OYAy4bIHIO.

3 P.KanycosuiHcki, IMmnapamap. Illadaposcicer 3 ['epadomam, nep. A. [IaTkesiy, A. [IaTposiy,
Minck 2009, 392c; P.KanycuiHcki, Imnepwisa, Minck 2009, 344 c; P.Kanycygincki
Bsipmanwe..., 503 c;P.KanycuiH c ki, IMmnepamap, ,Arche” 2006, Ne 5.

4+ R.Kapus$cinski, Autoportret reportera, wybdr i wstep K. Straczek, Krakow 2006, s. 11.

5 4.B p bl 1 b, Bulbpatbist meoput ¥ 3 mamax, T. 1, Miack 1992, c. 528.
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Kuiri P. Kanycuinckara, na3HayaHblsi BbIpa3HbIM NMyOJIiLbICTBIYHBIM JIbICKYpCaM,
3acBeAUblIi 3K3iCT3HIbIA/IbHAE pa3yMeHHe YajaBeKa i CBEeTy, apbleHTalbll0 Ha Iy-
MaHi3M i Jj3MaKpaThll0 fIK aCHOBAaTBOPHbI INpPBLIHIBIN rpaMajcKara yaaakaBaHHs. He-
nacpsAHbl CBeJiKa MHOTiX majseit XX crarof/3si, NOJbCKi ayTap akTyasizaBay y cBaéu
TBOpYacli MaTbIBbl aZjKa3Hacli nepaf, ricTopbisdil i 6yayublHAN, madac CUBIPAKIHHS
BBICOKIX MapaJ/ibHa-AyXOVHbIX KallTOYHacLiel, cnajdyysHHe acabicTara i rpaMajckara,
calplsijibHara i rymaHicThluHara, HaA3éHHara i BeyHara, acaboBacupb i ¢isacodpckyro
3HAYHacLb AYMKI.

MaTply mamsni ¥V Mactaukail napaaesirme P. KanyciiHckara BbICTymnae BaKHbIM
C3HCaBa- i CTpyKTypayTBapalbHbIM KaMIIaHEHTaM, siKi ClirBae y aJlHO Li3Jiae yce JiiHii
TBOpyacui. 3HausHHe, sIKOe HaZlae ayTap naMsui K HeaJ'eMHaH i BaXKHaH yacTIbl yaia-
Beuara bllLisl, Bblgydella § sro TBOpax Ha pa3HacTalHbIX y3poyHsax. llImaTtaikia cTa-
POHKI MpbICBeYaHbI ycllaMiHaM POJHBIX, 6J1i3KiX, 3HAaéMBbIX, HAllOYHEeHbI Pa3Ba*KaHHAMI
a6 MiHyJIbIX TIaJ3esx, ab 3ir3arax Jiécy, ab pajacusgax i ropbIubl XKbILLs. Y BbIHIKY HaBaT
aryJibHbl{, ,BeYHbIf”, @ yacaM i 3K3aThIUHbISA TOMbI TPAKTYIOLA NOJbCKIM MiCbMEHHIK
npas NpbI3My NaMsli, AKasg XoLb i He yIJATaelLlla Hemacp3fHa ¥ TKaHiHy TBopay, aje
yacTa aZjuyBaellia y nNaAT3KCLe, HA3MeHHa NpbICyTHiYae, HiKOJIi He BBI3BAJIAIOYBI SIr0O
3-naj, cBaéi yJiajbl.

Y P. Kanycuinckara naMsib BbICTYIIae sIK KATATOPhbIs acabicTara KIITAJITY i fIK Ma-
Msillb TicTOpBIi, Tpajbllibli, KAHKPITHAara pariéHy, ysaemamnepamnJsaTalpubics i y3aeMa-
neparykBawubicd. ['3Ta He ToJsibKi nazsei, ¢dakThl, iMEHBI, AKIMi HanoyHeHa MiHyJiae,
He3BbIYalHasA KaHCTATalblsl ObLIora. [laMslb, a BsaikaMy paxyHKY, — I'aTa siu4s i na-
cTasiHHasA (xolb 4acaM i BijladaMeHeHas MmaJ, y3/3esiHHeM pa3HacTalHbIX ¢akTapay)
NpbICyTHACUb Y KyJbTYyphbl, YajaBeyad, calbldJbHal, A3dpXayHal cBAAoOMacLi Mans-
p3AHIX 3/3WCHEHHSY, Tpareibii, Bo6pa3ay i y3opay, Akisa 3’aystonia rictopbisii Ha-
poJia i yBacab/sAoLb Aro AyXOVHbI BOOJIIK. ¥ iHAbIBilya/sbHa-Cy6’ eKThIYHbIM IJIaHE Na-
Msllb JIJIs TOJIbCKara MicbMeHHiKa CTaHOBII[I[a anipblinyaM acabicTail i HanpITHAJIbHAN
ilaHThIQIKALBI, BbI6APY AYXOVHBIX i IpaMa/i3siHCKIiX KalllTOYHacLel.

Ycnaminbl i paduekcii P. Kanycrinckara npa manyio PaggiMmy packizaHbisa na
MIMATJIKiX ATOHBIX KHirax, 3¢3, Hapblcax, ycnaMmiHax, iHT3pB’lo, ajie CKJaJailb, Ha
[13iBa, L3JIbHYIO0 KapliHy ycnpblMaHHA r3Tall yacTKi 6esnapyckara [laseccsa - agmeTHara
NpbIpoJIHAra i KyJbTypHa-3THarpadiyHara pariéHy - i nmepajawib He3BbIYaWHYH 3aMi-
JlaBaHacllb, [yXOYHYIO 3p0JHeHaclb NicbMeHHIKa-TBOPLBI 3 iM.

,UbITal0ubl KHXKKi, apThIKyJibl i iHT3pB’10 Phimapga Kamycrinckara, - azizHavae
I. A3amig, - 3a3iyasienics TaMy, IITO CEHTBIMEHTAIbHBIA YCaMiHbl a6 JaBaeHHbIM
[lincky i a6 ITanecci npani3BatLb ycio Aro TBopyacipb. CTayiibl NPbI3HAHBIM MiCh-
MeHHikaM, KanycijiHcki HikoJii He 1ypajcs cBaix majieckix kapaHéy, Ky bl 6 iro Hi
3aKiJBay panapuépcki jsiéc, €H 3ay>K/bl IOMHIY ab Kpai cBaWro A3sIL[iHCTBA, CMyTKa-
Bay na poJIHbIM ropaji3e i 661y pajibl JJOO0U CyCTPaUbI 3 3eMJIsIKaMi”®.

Y cTanbIM y3pocue, HiMaJa nae3Asiyuibl na mMaTaikix kpainax, P. Kanycuincki
npbI3Haela:

J1ayecce 6110 BeJIbMi 3K3aTBIYHBIM KpaeM AJ1s Eyponbl. Bsitikas T3pbITOphIA 6a/10T
i TosbKi agHa gapora 6ersa aj bpacra ga IiHcka. 'aTas gapora 6bl1a 6pyKaBaHau.

6 P.KanycuiHck i Bapmanne.., c. 8.



48 Mikanati XmsneHiyki

A HaBoKkaJ1 6a/s0ThI i nAcki. [la mMaT/ikix BEcak HeMarybiMa 6bL10 faexanlb. Ja ix
MOXKHA ObLJIO Aabpalilia ToJbKi JIoJKal aJb00 TOJIbKi Y3iMKy caHsaMi””.

AyTabisrpadism, acobacHa-TBopua neparnJiayaeHnl, cpapMipaBay aJiMeTHbIS Pbl-
chl i ig3MHa-3CcTaTHIYHYIO crielblpiky TBopyak cnagubiHbl P. Kanycuinckara, sikas gae
abarysieHbl | LIMaTacneKTHbl BOOpa3 4yaJsaBeKa, HapoJjkaHara CyObILLIEM Hapojay
i ckaHcTpysBaHara 3 ayTabisirpadiyHbIX KpbIHil, ycaMiHay, BbIHECEHBIX 3 aJ[MeTHara
parisHasbHara cBety. Jlafg3eHas akasiuHacllb abyMOBiJia ¥ 3HAaYHAM CTyIEHi Aro »KbIIl-
LEBYIO i JliTapaTypHa-KypPHaJICLKYIO CTPATATito:

»TaK, 3pa3yMesia, Oblja ratas 3smJs nepbidepbisail [loapuysl i, HanmayHa, 3 Maéi
JIFOOOBI Ja raTara Meclla Ma3Hed 6sp3 BBHITOKI 3aMijaBaHHe iHLIbIMI YckpaiHami
cBeTy. fIk panapuép 3ajcéanl BbIOipay ThiA KpaiHbl, AKifA M3J¥HBIM YblHAM Hara/sa-
Jii 6 MHe [Tasnecce”®.

[ naneli gajae-pa3paxae:

,I1a CEHHSAILIHI A3eHb BsApTaenia Aa MsHe Bojap [lincka. Kans koxxHara goma 6b1y
caji, a y iM csiBbl, rpy1usl i 16J1bIHI. BoceHHIO ropa/; HanayHsaycs naxami kaHiropa,
sIKi racrnapiHi raTaBaJii Ha 3iMy”°.

[Monbcki gacaequnik ©. Tamamaycki afizHavae:

Jamsanb Peimapa Kanycuinckara npa To# cBeT i mpara BbIpaTaBallb SIr0 a/{HOJIb-
KaBa MOLHbIA. AHAK A4 6y/yyara nicbMeHHiKa nasieckasl «IepiiapojHacib» Me-
J1a cMak i max assugincra. Y 1934 roase Kanycrincki He pa3s e343iy pasam 3 maui Ha
MmiHCKi kipMmaul. flro mamsip nakiHyJsia TphIBa/Iyl0 MellaHiHy Maxay, HaCTOeHal Ha
Bozapsl paki IliHbl i maseckara 6a/si0Ta, Naxy pbIObI i Japoy Jecy, BoAapy Bblma-
JleHara COHIIaM CeHa i A3iyHara naxy BBIUATHYTBIX Ha 6epar JIoJaK, sikif cTBapaJi
HaJp34HbI raH/asb. JlJ1s XJI0onua niHckKi kipmau 661y i He MeciiaM MaridyHbIM. 3 aj-
Haro 60Ky, KaJspoBbl TJIyM, pa3HaMOYHbI, LIMATraa0Chisl i IIMaTTOHABBIS pa3Mo-
BBI, 3 iHIIara - y3maxi Bécsiay, 6J1CK BoJiHal Aapori i BaceHHsra pa3Boj/3s. | ratas
Jlapora - Tako# 6bli1a Mol J3ildyara ysayaeHHs i A3iA4bIX Mapay — BsJia Ha ApyTi
KaHel| cBeTy” 10,

learpacdiyHas 6./1i3Kaclb Ms>Kbl HATXHSJIa IicbMeHHiKa Ha pa3BakaHHi ¢pinacod-
CKara 3MecTy:

»,MsHe X NpblLArBaja TakcaMa Toe, IITO 3HAXOA3illa 3a MSXKOM KoXHara 3 ThIX
cbBeTay - Babisi MsHe HOBBbIS JIO/3i, HOBbIS Aapori, HOBbIsd HsAGEckL [Ipara me-
paichblli MsKy, pasrje/3elb, LITO 3a €10, KblJIa YBa MHe ¥BeChb 4ac... 1 TOJIbKI xaley
He/i3e Nepaichblli MAXKY, YCé aJiHO SIKY10, 60 [l MsIHE BaKHas OblIa HA M3Ta, He KaHell,
H BBIHIK, a cCaM aMaJib MiCTBIUHBI 1 TPaHCLHAIHTAIbHbBI AKT Iepaxoy MsDKbI...” 1.

7 O pamieci i jej zagrozeniach. Z Ryszardem Kapusciriskim rozmawiajq Zbigniew Benedyktowicz i Da-
riusz Czaja, ,Konteksty” 2003, nr 3-4, c. 28.

8 B.M ar z e ¢, Z Piriska na koniec Swiata. Kraj lat dziecinnych Ryszarda Kapuscinskiego, ,Rzeczpospo-
lita” 2004, 18 grudnia, nr 297 (dodatek PLUS MINUS), s. 8.

9 Ibidem.

10 F. T om as zews ki, Ryszarda Kapusciniskiego pamie¢ Piriska [w:] Meaoduu, kpacku, 3anaxu ,.ma-
J10l podunsl” Adama Muykesuua. C6opHuk HayyHbix pabom, peakosn: C.H. My cu e H Kk o [u apl],
I'poano 2008, c. 287.

11 P.KanycbsuniH c K i, lMnapamap. [ladaposciicet..., c. 154.
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,Z[yMaeuua, TOJIbKI Ya/JlaBeK MaMexoKa Mae Takoe a6BOCTpaHae S)ICHprMaHHe poxa-

Hal 3aMJIi:

,HaBokaus rpaniua. [1ai, niyri, 6asoTa i siec: Msika. 3a MKOM KbIILE MaBiHHA ObIIb
JneniubiM. Tak roA3i pa3Baxkasi 3aycénbl. A nacas eAyub i BapTatonua. Hy i sk Tam -
NbITAlOLA ¥ Taro, XTo BAPHYYcsA. A yajaBeK Mayublllb, Maxae pykod. HazayTpa
noigze ¥ mosie. Bo3bMe ¥ mphirapiiHio 3sMii, naHioxae. AIHaBACKOYIIbI He Be-
Jlalollb, LITO 35MJII0 MOXKHA HIOXAllb. A iHa aZjHaK »Ka MaxHe”12,

P. KamycuiHcki, y3raiBaroybl CBaro ,Maslyto paj3iMmy”, ai3Havae ¥ a/{HbIM 3 iHT3pB'10:

,[3Ta ObIj CBET BesJbMi MaJibl, ajle MIMATKYyJbTYPHbI: TaKOe ThIIIOBae MsCTIYKa
Kpacay, rajiiblicKae, y SKiM bl MaJsiKi, Ayp3i, apMsHe, pycCiHbl, JiTBiHbI, 6esapy-
cbl. I'aTa 6bIy Taki CBeT, sKi XKbIy CBaiM, yJIaCHBIM KbIIL[EM, aJjie § AKIM He aJuyBa-
Jlacd Hisikail po3Hinpl. 3pa3yMesia ObLJI0, IITO €H NPOCTA TaKi écClib i IITO I'3ThI CBET
ysAyJisie M3VHY0 CyNoJbHACIb: P3JITiHHYI0, KyJbTYPHYI0, MOYHYI0, YaJlaBeuyto”13.

[Tago6Hae anicanHe Mbl 3HoUA3eM i ¥ [laseckail xpoHiyet 1. Menexa, ane na gpyri

6OK MXKBI:

JA3e-Hifj3e cspoA majelykoy Tpamsiiica nanski i aypai. [ansaki, npeikmeniy
Aneiika, TpbIMaJica KynkaMi, Kajfl MSCT34Ka, y 3aCLeHKy, 9ypai K, akpaMs ThIX,
WTO acesi ¥ MsCT3YKYy, bl Ha aJHbIM, Na JBa Jie[3b He § KOXKHBIM GOJIbIILIM
csisie, 6J1i3Ka aJ] Japori naaski kopnaJsics ¥ 3aMJIi...

[ manski, i Ayp3ai, i ubiransl 66T TYT cBae JawA3I1. [lanaki yacra pajgHinica 3 Ty-
TIUIIBIMI; A¥pai MipHa KypbLJIi Ha MPbI36ax pa3aM 3 naJjelllykaMi; aMasib ¥ KOXKHbIM
cslJle 3Haxo/i3i/aca XaTa, sKas JaBaJjia LibiIraHaM LAIJI0 i IpbITy/1aK Ha yClo JOYTYIo
3imy. fHbI 6L Yce, i UbIraHbl, i NasaKi, i 9ypai, 9k pydaiHki, wto yaiBasuica ¥ Bs-
JIIKY10 paKy, IITO caMi cTaHaBiJicsA TOH a pakor...”14,

Y iHIIBIM iHT3PB'10 3HaKaMiThI panapuép nagkpaciiBae:

LIIIHCK OBIY cBoeacabJiBbIM MidkHapoAHbIM MecuaM. XKbuii ¥ iM aypai, nansaki, Ta-
Tapbl. Ajle MeHaBiTa TakiMi 6blLJIi I3Thisd rapajibl Ha Kp3cax, acabJiBa HeBsIiKif.
Y A3quniHcTBe yBOryJie He pa3yMey, UITO r3Ta a3Havae i IITO HexTa éclb iHIIbL. Ta-
KoOe ycrIpbIMaHHe JJI MsiHe 6bL10 uyykoe. Tosbki nacis gaBefaycs, IITO XTOCbLi
3'ayasenua fyplseM Li 6enapycaM. Ase, K A3ilg, s raTara He a/ipo3HiBay. 3BbI-
yaiiHa nmpocTta pa3aM 6aBiji yac. f yBabpay y cs6e MeHaBiTa Taki MMaTKy/JIbTYPHBI
KJIiMaT, i ja CEHHALIHATA IHA YBa MHE BeJIbMi MOI[HAE NMadyIIé cymobHacIi”15.

[Ipa rapMoHito TarayacHara bl i pasiriiHyto TajepaHTHaclb cBeJYallb i Ha-
CTYIHBIA YCIaMiHbI 10JIbCKara ayTapa npa ropaj A3sLiHCcTBa:

[

,¥ TliHCKy 6bLJI0 Ha TOM 4Yac HeKaJsIbKi CBATHIHb: Kadeapa-cabop Ha Kaciomki 16,
Kacués i kasumrap EsyiTay Ha mutomrysl 3 Mas, npaBaciayHbl cabop Ha [laMiHikaH-
CKal, napkBa cB. BapBapsl Ha bepHapabiHCKal i Bsitikas ciHarora Ha ByJtinel Kapa-
JieBbl BoHBI"16.

2 [bidem, c. 25.

13 Rozmowa w Radiu Zet: 08 kwietnia 2001.
14 .M e a1 e x, 36op meopay y 10 mamax, T. 6, [lodbix HasaawHiybl, [paa. ToMa M.I. MymsiHcki], MiHCcK
1982, c. 173.

[

5 Podréz jako #rédto. Z Ryszardem Kapuscifiskim rozmawiajq Bogdan Biatek i Piotr Zak, ,Charaktery”

2003,nr6,s. 8.
16 B.Marzecop.cit,s.9.
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Ha nbiTaHHe a6 nago6HbIM Aa [liHcka Meciibl § cBelle MiCbMeHHIK a/ikasay:

J#AyMato, ITo naycroJib éclib TakKist Mecubl... HasyHaclp nago6Hara Meca /s Jyasa-
BEKa - BeJIbMi BakHast p3y. Pa3aMoBa if3e npa Toe, ka6 éH BeJay, a/iKyJib Naxo3ilb
i Kyapl MoXka BIpHyIa. MeHaBiTa 3 Takora nyHKTa rjemkanHs [liHck 3'ayadenua
BeJIbMi BaXXHBIM 11 MSIHE, a AJIs iHIIBIX JI0A3€eH iHIIbIS «IMiHCKi» 17,

P. Kanycuincki He pas nmaakpaciiBay agMeTHACb MeCIa CBAalTro HApaXKIHHS i SIro

He3BbI‘{aI‘/JIHy1'O NpblIATraJbHACIb:

51 pozam 3 [Maneccs, sikoe 66110 HaOsAHeH Ak yacTKato [TobLIdbI — i 6bILbL MOXKA —
Eyponbl. BesbMi paHa cTpaniy «kpai rafjoy A3ilsgubix», KyAbl MHe 6bLJI0 3a6apoHeHa
BsIpTalllla raioy copak. Jlymaro, o namsiip ab ratail npocrail — CEHHs 6 ckasaJsi -
ca1aba pa3BiTall kpaiHe gpapMipaBasia Mae afHOCIHBI Jla CBETY: 51 3 60JIbIIBIM 3a/a-
BaJIbHEHHEM HaBe/iBay 6eHbISA KpaiHbl CBETY, 60 ¥ ix 6b1y10 WTOChIi aj [laneccs”18.

[Tago6Hy0 3aMizlaBaHacIb i HeabXoJHACIb ObII[b HA POAHAM 3AMJIi MaJKp3C/IiBa-

JIi He pas i 6esapyckisa micbkMeHHiki. Hanpbikiaj, B.bbikay, naBaHapaBayibl BaeHHbIMI
Japoraui, micay:

,YCI0 BaliHY i 41143 A3ecs1b ol nacjs sie Obly Jaséka aj besapyci, aye cBeTJbl BO6-
pas pojiHara Kparw MalspblHCKaH NALIMOTAaN XKbly y MaiM capubl. PaasimMa kiikana
¥ CHaX, TPhIBOXKbLJIA ¥ Mapax, HanaMiHaJia ab cabe nmay3a6bITail MaTybIHAK MoOBait”19.

A {1. BpbLib mYbIpa NpbI3HABayCs:

JH3e 6 s Hi 661y, skasg 6 rata Hi 6bLIA AajéKas, LyAoyHasA KpaiHa, — YCIOAbI AJs
Malyj, 6abysy, 6anpKoy — afJHOJbKaBa MPOCThIS YasaBeublsl a6aBsA3Ki i KJIOHATHIL.
[ ¥cé raTa pobiub Ty 3K30ThIKY TaK NpbleMHaH, - Ma-4aJlaBeybl 3BbIYaliHal i mpoc-
TaH, 1K Maé poaHae 3aropa”20,

AV agHbiM 3 iHT3pB’10 P. Kanycuincki npei3HaBaycs:

,TaM Mo# goM, y sgkiM a1 Hapajaziycsa. Tam Moriski, Ky3blHKi. AJie mepiu-Hamnepur
y [liHCKy S1114Y3 KbIBYI[b HEKATOPbIS BY4YHI MaixX 6anbkoy. Mae 6ainbki 6bL1i HacTay-
HikaMi ¥ TliHCKy i >bIByIb TaM AaraTy/b J0/43i, Akia ix naMartamone. Ecub Tam
cymnoJiKa najaskay Ha besnapyci, 3'aystocs HaBaT fie raHapoOBbIM 4JleHaM. | 3acTaJio-
¢ A1Y3 Tpoxi ByJin ctapora [lincka”21,

[Tosibcki MmicbMeHHIK afHOWYbI 3ayBaXKbly: ,... A3LIiHCTBA — raTa aji3iHas mapa,

sIKasl He NaKiJlae HAC Ha NpauAry ycaro »xbplna”. Bock yaMy, HanayHa, TaMa A34LiHCTBa
y TBopyacui P. Kanycuinckara BeisiBisiacst acabJjiiBa npaAyKThIyHal, a 3BapoT Jla CBaix
A3iLAYbIX rajloy cTay AJs sro cBoeacabJiiBbiM napaTyHkaM. IlicbMeHHIK packpbiBae
ycupbIMaHHE CBETY, a TaKcaMa MaJiloe BOO6pa3 pojHara ropaja yj MixkBaeHHbI i BaeHHbI
yac BauybIMa csiMiraJioBara XJIOM4blKa, sIKi a{yyBae poJiHae HaBaKoJlJle TOHKA i mpaHik-
HéHa. /[3insvas Ayia i capua HanayHsolLa 3MallblsiHa/IbHA MPbl Cy3ipaHHi MpbIraxocui

17
18
19

21

Rozmowa w Radiu Zet z 08 kwietnia 2001.

R.Kapus$cinski, Lapidarium V, Warszawa 2007, s. 52.

B. B bl K a ¥, [Ipaydaii ad3inatl. JlimapamypHas kpbimbika, nybaiybicmuika, iHmape’to, Minck 1984, c. 4.
f.B p bl 21 B, 0p. cit., c. 355.

O pamieci..., s. 3.
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nasieckau npbipojpl, ,3a4apaBadait [linbl”. CBeT TyT3l1Iai NpbIpo/ibl 3aXarnJsie rykami,
naxami, pyxami, sikisi, cBsgJiomMa i majJicBsoMa, akyMyJipyrola y Aylibl repos-ayTapa.
AndyBaHHe i pasyMeHHe Jabpa i 3/71a BbIXOYBaella ¥ CyThIKHEHHSX 3 po3Hara poay
KpbIyAaMi, 3 siKiMi cycTpakaeljlia aco6HbI YaJlaBeK i iro HapoJ,.

[laMs1b HSI3MEeHHA BbIBO/3i/1a MicbMeHHIKa Ha apbiTy YcraMiHay rmpa poAHbI ropa/i:

,Hall ropas oyHb! 3eJIsIHiHBI, BaKOJI XalliHaK LATCHYIA caZl04Ki, Ma}yCloJIb aXKHO Liec-
Ha aJi BBICOKAM TpaBhl, MyCTa3eJ/Isl, KyCToY i ipaBay, TaMy JIErka cxaBanua i ycé 6a-
YbII[b, d CAMOMY ObILb HI6AUHBLIM — I'3Ta JleTaM... Haur MasieHbKi ropag, 3s1€HHI i Aym-
HBbI JleTaM, 6POH3aBbI i 3iX0TKi, Ik OypIITbIH, BOCEHHIO, Y CBATJIe COHILA, palTaM,
aIHOM HOYBI, 3pabiycs 6esbIM. ['9Ta afOBLIOCA HAa MSDKBI JlicTanaja i cHexHsl. 3iMa
1939-1940 ragoy 6bl1a paHHAs i cyBopas. ['3Ta 6110 Mapo3Hae, JieJj3siHOe Teksa” 22,

[lepiubls A3iAYbIA YpaXKaHHI 3BsI3aHbIsA 3 BA€HHBIM JliXaJlel[I[eM: HATOYIIbI yiie-
Kauoy, b, OpyA, naHika. BaHJpoyka 3 Bakaublid npanfAreasacs HeKaJbKi J3€H, aje
BSIpTAHHE ¥ POJHBI /JOM He ObLJIO TaKiM XyTKiM: caBelKis BalicCKOy1bl He NmycKaJi ¥ ro-
paj, 60 TaM HaBO/3i/1i a/iIaBeIHbI TapaJaK:

,KpBIK, 1y1a4, BIHTOYKI i IITHIKI, JIFOTbIS TBAphl CHALE/bIX i 3/IbIX MapaKoy, HellKae
LIaJIeHCTBA, HeMKi »ax i He3pa3ymesacipb — ycé rata TaMm, Kajs MocTy Haj [linai,
y TBIM CBelle, ¥ fIKi 1 YBaX0/[Ky, Mal04bl CEM rafjoy”23.

MouHa ypaszaJjicsa ¥ nmaMsip XJ0M4YblKa 3iMOBbI X0J1a/, i rosiaji, HilrybiMina. Hivora
He JanaMaraJja, ajle yajaBeyae abJjiiyya »KbIxapbl ropaja He crTpauBadi. [licbkMeHHik
MaJIloe CiCT3My HaBYy4YaHHs Macjsd NpPbIXOJAY CaBeLKiX BOMCKay: MayblHAKOLb BYYbIlb
PycKyto MoBYy 3 Jitapsl ,C”, TaMy LITO AJS1 3aHATKAY TOJIbKI aZi3iHasA KHira Bonpocul Je-
HUHU3Ma BsijoMara aytapa. Capoj Jyiof3ell naHye aTMacdepa He3alblTaJlbHACLi: Manyi
Byublii Hiyora He mnblTaub! HoBasd yiaza MeTajblyHa MpbllYansfia ,CcaBeLKaclb”
(cTtBapani ,xoMo caBeTbikyc”). P. KanycuiHcki cray TakcaMa BifaBouliaM 3HilIY3HHS
P3JIiriHBIX CBATBIHB: CTPaJIsJIi 3 rapMaThl ¥ caMbl BsLIiKi Kacuén y ropazase. [licbMeHHik
TaK Iepajae p3aKLbI0 MACLOBAra JIOAY:

»,BakoJ sy ¥ ryabl6oKiX NaZBapoTHILAX XaBaJics JIOA31, AKig IJIsA3esi Ha raTae
6aMmbappaBaHHe MaHypa, aje 3 IikayHacuwo. YKaHYbIHbI KJIEHYbLII i Mpamayssi
natepsl. [1a nycTeIM masnbl XaJ3iy m'AHbl apThIIEPBICT i Kpbluay: «bayblle, cTpa-
ssieM y Bauiara bora! A éH Hivora, nixa caasins! bainua, ui mro?» [...] Hamas cycen-
Ka CKa3aJjia MaMe, LITO KaJii aJlHOWYbI NbLI acey, siHa y0aublja HaBepce pa3bypaHail
BeXbI cBATOra AHZAp3st babos. «Y cBsaTora AHApP3s, - CKa3aJa siHa, — OblY BeJbMi
CIAKyTaBaHbI TBAP: AT0 KbIYIIOM MaJliji»”?4,

Y agHoi 3 pa3moy KanycujiHcki pacnaBsijae:

,Ha npaugry 35 rasoy He Mey MaruybimMacii naexaip y [linck. Mor e3a3inp y Macky,
CamapkaH/;, a TakcaMa § TallKeHT, ajle He MOr Maexallb Jla Meclia CBalro Hapa-
IPK3HHA. [la3BoJtiyii MHe raTa 3pabinb ToJbKI ¥ capaasine 70-x. Kani crasy Ha By-
ainb! Kaciomiki, To agpasy nasHay, 3e s 3Haxopkycs, 60 TyAbl Mali 6pajia MsHe

22 PKanycuiHcKkK i, Imnepsis.., c. 15, 19.
23 ]bidem, c. 10.
24 P.KanycbniHck i, Imnapamap. [ladaposicicwl..., c. 29.
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YacTaBallla MapoKaHbIM y pacTapaubli ['paraposiva. lanep Byaina Kacuronki Ha-
3bIBaelia ByJinai JleHiHa, ajse ajjpa3y kK 3j4arajaycs, /i3e 3HaxoA3ila maoiya
3 Mas, a3e ByJtina bepHapabiHCcKas 2.

P. KanycuiHcki, ma sroHbix ycrnamiHax, ycé »KblL1E agdyyBay MOLHYIO CyBfI3b 3 IO-

pajilaM CBaWro A3sLiHCTBa, NpbI3HABAyCs, IUITO I'3Tasg TOMA He aflyCKae Hi Ha XBiJiHY
i IWTO €H IMKHeIa Ha MaJyio paj3imMy Ay1uoH i capuam:

,$JIK TOJIbKi BbINaZjae BOJIbHAS XBiJiHA, 3 pagacio BsapTarcs ¥ [linck. [Japora ratas
HeJAaséKasi, MOXKHa Bblexallb 3 BapiaBbl anoyHi i BeyapaM yko 6bilib Haj [liHa#.
BaHzapyro na HeKasbKiX allajiesibIX ByJliuKaX, HaBeJBal MOTJIKI — TaM IaxaBaHas
Mas 6abka. [ay Takcama 3aycénnl Ha ByJsiny CyBopaBa, AayHel [Iapana, a gur4s pa-
Hel BanoTHywo. Yrasjatoca ¥ oM, A3e NpaBéy A3indubia rajbl. [y Ha HA-
CTPOMKIsl ¥3ropki, Ha sKix pasMscuiycsa IliHck. JlayHbIM-AayHo, y Yac naBo/Ki, 6a-
YbIY a/ICI0JIb MOpa 6e3 Mexay, LITO csArasja 3a rapbl3oHT. TosibKi ma3Hel gaBegaycs,
wrto [lina ynagae ¥ Acenbay, a Tas - y [peinsans, [peinsns - y JHanpo, a JHsanpo
LSY3 & Aa camara YopHara mopa”2é,

P. KanycuiHcki 1jikaBiycs Ha mpausary cBaWro biliisg He ToJbKi ricropbisai [liH-

CKa, aJie i ricTopbisi iHIIBIX 6Gesapyckix rapajzoy. [IpeikaagamM raTaMmy Moa COyXKblIlb
HACTyIHae fro Ha3ipaHHe:

,BOCb 13Be KHIXKi — BbIZiai3eHbl ¥ 1984 roase ¥ MiHcky anb60oM MiHCK Ha cmapbix
nawmoykax i BeigaazerHas ¥ 1992 ropze kHira Aratel TyuisiHckaid Pyckisi ¥ Bap-
wasee. Ca 3MelI4aHbIX TaM GpoTa3apiMKay MiHcka i BapiuiaBbl najcrae Bo6pas raThix
rapazaoy Ha namexoxbl XIX-XX cr. flkoe » nagabeHcTBa! Tasg camas X apxiT3aKTypa,
TOM caMbl Ma06HbI BBITVISAA BYJil, 3Kinaxkay, afj3eHHs... Pyckis Haamicel, pyckas
najninbid. [laycronb i3HTHIYHASA, pa3rajiHaBaHas i a/[MbIC/I0Bas MpaBiHLbIA paciii-
ckai iMmmepnii”?’.

Y nepaniky gamMiHaHTHBIX NaHALUAY [J1s1 IOJIbCKara micbMeHHika acab6JiiBa Bax-

HbIsl MaHsLL XKbILIE - BaliHa. Tpareblis Jir0601 BaliHbl, SIK He pa3 naZkpaciiBae P. Kanyc-
LiHCKI, y sle 6paTa3a6oi4bIM XapakTapbl. EH 3aycéibl BocTpa paaraBay Ha ricTapbl4HbIs
nazsei XX craroass, acabsiiBa ApyTry0 CyCBETHYIO BaliHY, HA ThIA LSI’KKisl BbIpabaBaH-
Hi, fIKig BbINaJi Ha J0JI0 CyaluyblHHiIKay, yasaBelTBa. BaeHHae Jixajelje, na npbl-
3HaHHI NoJIbCKara aytapa, ¢apmipaBasia xapakTapel, IICixXiKy i HaBaT MeHTaJIbHACIb Ir0
nakajeHHsl. BaiiHa VcnpbiMaena sik He3arolHasi paHa ¥ sro Ayilbl i ¥ Aymax cydac-
HiKay i ma raTail npblybIHe HI3MEHHA MiCbMeHHiKa XBaJlloe AyXoyHae abJiidyya yajiaBeka,
TOEeCHaCllb AYMKI i JUbIHKY:

N

5

26
27
8

N

»TaK, 3acTaJica Mbl i Na3Hel axBsApaMi cTpallHail BaliHbl, HATJIeA3594bl Ha TOE, IITO
sie BbIOyXi 3alixJsi JayHO, a akombl 3apacji TpaBod. bo a6Me)xaBaHHe MaHALLS
«axBspa BalHbI» ¥ JayblHEHHI TOJbKi Ja 3a6iTbIX i MapaHeHbIX He BblYSpIIBae
paajibHall KOJIbKACLi CTpaT, fIKif maHecsja 4yanaBelTBa. bo KoJbki 3Him4yaHa ¥ ra-
JliHe KyJbTYphI, K A3dpapMaBaHa Hallla CBAAOMACLb i IK pa3bypaHa Halla iHTa/IeK-
TyaJsibHae XbIIé! [ raTa Ha mapar nakajeHHAY, Ha 0y Tis raabl”28.

Cztowiek z bagna. Z Ryszardem Kapuscinskim rozmawia Barbara N. topieriska, ,Przekrdj” 2003, nr 28
(archiwum elektroniczne).

B.Marzec,op.cit

R.Kapus$cinski, Lapidaria, Warszawa 2006, s. 284.

Ibidem, s. 280.
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Takist pa3BakaHHI MoJibcKara nicbMeHHiKa IJ1bI60Ka ryMaHiCThIUHBIS, IEPAAA0Lb
Tpareblo BalHbI, fie HACTYICTBBI [JI1 HeKa/IbKiX NaKaJeHHAY i /1 KyJIbTYpbl TaKcaMa.

Ycnaminarousl ragbl BadHbl, P. Kanycuincki ¥ agHbIM 3 paszsesay naj Kpaca-
MOVHal Ha3Ball [IpakmbikasaHHi namMayi af3Havae, 1ITO JIeNIl NaMsTae NayaTak BalHBbI,
a He sie 3aKaH4Y9HHe. | Ha raTa écLb cBae NPbIYbIHBIL:

JladaTak [ MsiHe Obly JaK/aZHa 3MeUIYaHbl ¥ Yace i mpacTopsl, Aro adjivyya 6e3
LsKKacLeld Mary y3HaBillb, 60 éH 3axaBay yBeCb CBOU KaJIaphIT, YCIO0 3MaLlblsiHAJb-
Hy0 iHT3HciyHacupb. [laublHasacs 3 Taro, WTO aAHAro AHsA aJKpbly HeyakaHa JAJ1sd
cs16e, IK Ha YBICTBIM 6JIaKiTHBIM HebGe HampbIKaHLbI jeTa (a He6Ga § BepacHi ‘39
ObLJI0 Ha J;3iBa 6J1aKiTHae, 6e3 a/j3iHall XMYpPbIHKi), 13eChblli JajiéKa i BeJIbMi BbICOKA
3'aBistica ABaHanALb CP36HA-6J1iCKYYbIX KPOMaK. YBECh SICHBI i Y3HEC/BI KynaJ He-
6a 3amaJiaHiy riyxi, MAaHaTOHHbI, HEBSIIOMbBI JaraTyJb MHe I'yJl. MHe ceM razoy...”2.

Y3peiBarona 60M6bl, y34bpIMa0ubl 113/b11 GaHTaHbl 3AMJ, - A A3indAni rata
HeBeparoJHbls YpakaHHi i afiluyBaHHi, Mycilb, TaKis X, K i § iHIIbIX, 4blé A3s1iHCTBa
6bLJI0 anlajieHa BalHOM 1 TpareAbIsii KbILLI:

,Xo4alla yusA4bl aJf raTara HeBeparojHara BiJloBilllua, AIKOe MsiHe CTpallbllb i MpbI-
LArBae, ajle He Maw ALIY3 BaeHHAara BONBITY | He Mary 3Bf3allb y afHO I3Jjae,
y aJ]3iH JIaHIyT TPbIYbIH i HACTYNCTBAY r3This CP3OHA-6JIiCKYYbIS caMasIEThI, BbIOYXi,
Beephl 35IMJIi, IITO BBUISATAIOLb HA BHILIBIHIO AP3Y i Marpakamub MHe cMepIjo”30.

Tak nmaybIHawIIA YIEK, MTaZ06HbIS a3 yce Yachl i IbIBiIi3albli ¥ cBaél Hevasa-
BevyaM icHaci:

LKyabl ylusgkanb - He BeJjaio, ajie pa3yMelo, IITO YIEKi panTaM cTaji Hellkail BbI-
msfIal HakaHaBaHACIl0, HEHKal HoBak gopmMai *KblIis, 60 YUsAKawIlb yce; Lia-
11a, Japori, HaBaT MaJIsiBbIs CLIEXKKi MOYHBIA Ba3oy, GypMaHakK i poBapay, MOYHbISA
KJYHKay, Top6ay, BEapay, MOYHbIA pasryOJieHbIX i 6s3pajjacHa GJIYKAKUbIX JIIO-
A3eil. AHBI JUSKaLb HA YCXO0/, iHIIBIA — HA 3aXa/l, HA [I0YHAaY, Ha MOy /3€Hb, Y-
Kalollb Ba yCiX HaKipyHKaXx...”31,

Ha muiaxy cycTpakaroljiia criajieHbIsl JaMbl i 131061, pa3boMbJieHasi YbITYHKQ,
NepaBePHYTHIA ayTaMabiai, 3a6iThIA KOHIi, K OBIIIIaM raTa Oblja BailHa He JIOJ3€eH,
a KOHel (Tak pasBakae repom-ayrtap). [lepimas 3iMa BaliHbI 6bl1a BeJibMi Mapo3HaH,
a naJsinp y neybl HsMa YbIM. JKbI111é yasiaBeKa cTajlacs pOYyHbIM CKpa/i3eHaMy ByTaJiio i
ACKeINKYy ApayHiHbI, 32 AKis YaKasa CMepIb.

Baennnia nagsei npeiMymawnb P. Kapycuinckara 3agymBania Haj, ix HacTyI-
CTBaMi /IJ1s1 KAaHKp3THAara yajaBeka i éH npbIXo/3illb a HaCTYIHAW BBICHOBBI:

»Y N3VHBIM C3HCe BalHa He 3aKOHYbLIacs AJs MsHe macJs nepamori. Ha posHbis
JIa/ibl HelITa 3 sie KbLJIO Ba MHe i mpalsreae icHaBalb Aa CEHHALIHATA JHs, 60 Ay-
Malo, LITO JAJs ThIX, XTO sie Iepaxbly, BaiiHa HiKoJIi He CKOHYBIIIA. Y adpbIKaHCKIX
BepaBaHHAX iCHye AyMKa, LITO YaJaBeK NaMipae TOJIbKI TaJbl, Kaji MaMp3 amnouHi
3 ThIX, XTO fIr0 Bejay i mamsATay. ['3Ta a3Hayae HACTyIllHae — XTOCbIi mepacTae

29 R.Kapus$cinsKki,Lapidarium VI, Warszawa 2007, s. 13.
30 Jbidem, c.11.
31 Jbidem.
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icHaBalp, KaJi raThl CBET MaKiZjawnb yce HOCh6IThI MaMslni npa yasaBeka. Hemrra
nago6Hae Hasipaela i 3 BaliHOW0. Thisl, XTO e MepaXkbly, HiKOJIi He Ma36aBsIA af
sie. flHa IpHI iX K TOop6 cBAAOMACI|, IK 6a04bl HAPOCT, a/] AKiX HAaBaT TaKi Ly o0y-
HbI Xipypr, IK Yac, He 3M0Ka Ma36aBilb. JIto3i i ¥ MipHbI Yac 6yAyLb MbICJilLb sie
Bo6pa3aMi, Hak/1aZBallb BalHY Ha KOKHYI0 HOBYIO p3yaicHaClb, 3 IKOM He 3MOTYIlb
YKO aTasicamiiiBalb cs16e, 60 siHa — 4yac LsnepallHi, a sHbl arOpHYThI YacaM MiHy-
JIbIM, NACTassHHBIM BAPTAHHEM Jia Taro, WITO MepaxbLi i AK yJanocsd BbDKbILb, iX
MbICJIEHHE - I'9Ta a6’ eKThIYHA NayTapaJjbHas paTpacneKiblsa”32,

Ak apg3navae . [I3amiz,

,aIOIIHI pa3 Ha cBaé mMaJsiol paasime ¥ [liHcky Poinapg 661y v 1999 rogse 3 rpy-
nai [losibckara Tasie6avanHs. [losbcki pakbicép [1éTp 3anycki 3ap1May KiHo «/pyTi
Kay4yar Hosi», mpbicBeYaHbI HAIIaMy 3eMJISKY, IIpa Aro A3sLiHCTBA i IOHALTBA: BY-
Jauki crapora IliHcka, paky [liHy, Morinki Ha ByJs. CnakoiiHaH, 13e maxaBaHa 6aby-
Jig micbMeHHika"33.

Yce cBae ypaxaHHi, 3Bsi3aHblsl 3 HaBeABaHHeM I[liHcka i 6esnapyckara Ilaneccs,
P. Kanycujincki ctrapanHa 3aHaToyBay. TaM, Ha firo AyMKY, 3apa3 ycé na-iHiamy: HaMa
¢dinacodii nmpaBiHLbIi, sie mIMaTrasoccs, najicajiHikay, naHye atmacdepa IITy4YHACL,
iMmraeHHacui. Ctapsl [liHCK »bIBe MepaBaXkHa ¥ namsiLj, ysayaeHHi. Mycilb, Tak 3aycéabl
ajibbIBaelllla: p3vaicHaCIb ¥ A35ILiHCTBE Mbl JCIIPbIMaeM Ipa3 PY>KOBbIsl aKyJIsApbl. Bock,
Ja MpbIKJaay, Ha3ipaHHi-pa3Bari P. Kanycijinckara nacas nae3fki Ha Majayw paj3diMy
aetam 1997 ropa:

J[1azayyopa BsapHyycs 3 [lincka. [liHck cEHHS raTa pO3HbIS rapa/ibl:

- ctapsl [liHck. AZiHa- i HEKaJIbKi TaBAPXOBbIS JJaMbl CIpO/J, arapojay i cazoy, TyT
i TaM ApaysisgHbIA NJATh], a3406JeHblsd CTYAHI, 6pyKaBaHbIs BYJIillbl, SKis KaJicblii
Ha3biBasicsa BegHapckas, @paHuimkaHckas, banotHas. a1l [liHck macTynoBa na-
MAHIIAeINa, ajie, XOLb | 3Ha4Ha 3HillYaHbl, Ipalndarsae iCHaBalb, Aro AII43 MOXKHA
y¥6aubllb, 3axXaMila siro MaJaMeCcTauKOBbIM paMaHTbI3MaM;

- IliHck caBenki, Xpyl4oycka-o6paKHeYCKi, ropa/; LSpbIX IIi HATJASHBIX 6JI0KaY, K-
KaH, NpbIMiThIyHal 3a0y10Bbl, 3a6a09aHal, HaHypaid, HeacBeTJIeHal acesacili;

- [liHCK 3€BSAHOCTBIX rafi0y, HoCcTHepabyoyHbl, HOBabarauxki, 3 BijiaMi, TOJbKI AJ1s
abpanbix, paii HoBeix Bestapycay i HoBbix PacisiH.

Ko>kHBI 3 raThIX rapaZioy Hacs/soLb po3HbIA Xbixapbl. CTapsl [liHCk - pamTka
anasesblX Najaskay, Tpoxi paciiickix meHcisiHepay, ykpaiHCKixX y0¥, ypanbCcKix me-
pacsneHnay. Hama ko rajoyHbIX XXbIXapoy raTal JayHsAN yacTKi ropaja — aypasy.
3ri"yi ¥ reTa, a This HEMIMATJIIKIfA, I TO auaJjesti, — BblexaJsi i mamepJii”34,

3aycéaHbl MYHKT MaplipyTa NajapokKHiKay y ThIM Lji iHIIBIM ropajse - 6apsbl
i pactapaupli. Takyro BaHJApOYKY 343s1icHsie i P. Kanycuincki nagyac HaBegBaHHs [liH-
cka 90-x. TasneHT my6JiinbIcTa i pamapiépa NpbIKMAYalb APo6sI3i, 6aybllb iX i BbIXO-
J13i1b Ha a6’eKThIYHbISA abaryJibHeHHIi BiZJaBOYHbI:

,HT3p’ep mayjcrosib TOW caMbl: HOBae, CBexkae, KiuaBaTae a3zabJseHHe. [lnacTbi-
KaBblsl Kpacibl i cTostiki. Kasst cToliki 3a koM HelKisa canaTki, kKaBaJsauki XxBapa-
BiTa-6/1iK/Iall Kisbackl, KaBaJKi Hekasi 3amevyaHara Kypassui. Hixto rarara nHe

32 Jbidem, c. 13.
33 P.KanycuiHck i Bapmanne.., c. 11.
3¢ R.Kapus$cinsKki, Lapidarium IV, Warszawa 2007, s. 31-32.
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ecub - SIHO JCcé AsKapalbld.. Y Takix Mecliax [aHye HeHaTypaJibHas LiIIbIHA L
rpae MOLHasl My3bIKa, KaJsl 6apHbIX CTOEK — A35y4aThl «JErkix naBoj3iHay», a Tak-
caMa MaJslaZiblsl My>K4bIHBI, SIKifl CAA341b NPl CTOJiKaX I1a TPoOe, A YalBépa, Hasi-
paroybl NiJbHA HaBOKAJ .. Y [i3Bepbl, BOKHbI, acliepararybicsi MarybiMal cMepiii.
Atmacdepa ¥ Takix Meclax HanpykaHas, UspKKas. TyT OGoJiblIacip — NpafcTayHiki
HOBal ¢papmalpli, HiXal cabe i YacoBaM, ki BAAyLb 6a4HY0 i He 3yciM BalHY 3a
rpouibl, cdepy naHaBaHHS, YIUIbLY. [lg ix icHye To/bKi cBaf LiKasa BapTaclem:
J3SIYUbIHBI «JIETKIX NaBO/A3iHAY», aJIKaro/b, MaI3pHOBLISA ayTaMabii...”35,

[Tonbcki ayTap TakcaMma y3rajBae, sk Bolexay 30 sinenss 1996 roga 3 IliHcka ga
BpacTa, i 3 yaacuiBail aMy, K panapuépy, HazipasbHacito i padJekciiiHaciio Hasipay 3a
TarayacHbIMi 6enapyckiMi paanismi. EH cnagsasaycs, mwTo ratas HAXyTKas Nae3jka
(50 kilameTpay Ha rajsiHy) Aacup siMy MarybiMaciipb HaJjro6aBallla najecKimi Kpassi-
JaMi. Ase, Ha BsiJIiKi »KaJlb, akalaJsacs, IITO LKJI0 ObLIO OpyAHae i HeMardbiMa ObLIO
HaBaT aJKpblllb aKHO Y BaroHe, LLITO HeBeparoJHa 3acMyliijzia nagapoxHika. I ¥ gagarak
Ha NpbINbIHKAX [IpaBaJiHiLbl He yCcKaJli Ha BYJIilly Naca)kblpay, aTpbIMJIiBal0ybl, MyCilb,
SIK pa3Baxkae ayTap, acajJofly aJi MaruybiMaclel cBaéi yJsazabl Haj nacaxoblpami. [lag’as-
JoKawoubl Aa BpacTa, ,KaHAyKTapuibl” XyTKa NpbIBsIi csibe § MapaZak, ITO BbIKJiKaJaa
HacTynHyo paduieKkcito mosbckara nicbMeHHika: ,Kaui » mag’exasti fa bpacra, sHbI 6bLii
>0 YpaubICTa 3JIeTaHTHbIA, SIK Obl IIpa3 XBiJIiHy Ha cTaHIbli MaYHellla MOJHAae P3BI0~36,

P. KanycuiHcki TakcaMa Jlae anicaHHe cBalro no6bITy Ha Bak3aJle, a TaKcaMa mpa-
L[3/ypy NalnapTHara i MbITHara KaHTPOJIIO Majyac Iepaxojy mpa3 Gesapycka-mnoJb-
ckywo MspKy. [licbMeHHIK Bsij3e pa3MOBY Ipa HOBbIX GeJiapycay i pyckix, sikis yopaHbl
Y HOBbIS TapHITYpHI i NaxHylb Aaparo napdymai, 3 naykami rpouai, aje MscCLOBBIS
3aKOHBI lepaxo/iHara 3Taly ycTaléyBarolb CBalo iepapxiio BapTacLeil:

,BpacT Mae cBoM yac i maBojyJIe Aro TyT ycé naBiHHa agobiBana. [la-apyroe, Bpacr
KHilb cabe 3 HaiyHal T3opbli 3axa/y: OBIIIAM FPOIbI MOTYIb ycé. TyT MoxKall Tpa-
cii Xoub BeepaM Jassipay, Kacip He nmpajacip 6ijsieT: HIMa Meclay, - aé’ay.se i 3a-
YbIHSIe aKHO"37.

P. KanycuiHcki facTaTkoBa najpabsi3Ha Y3HayJsie TaradacHbl BBITVISIZ BaK3asa
¥ Bpaciie (céHHs, 3pa3yMeJia, raTa YKo 3ycCiM iHIIbI 6yAbIHAK):

»,Bak3sasn y Bpacie kasicbui 661§ 36y/1aBaHbl ¥ CThLII cTaJiHCKal apXiTaKTyphl (6pa-
Mbl CaBenkara Cato3a!) - a3g06a, moMra, nasajoTa, MapMyp. AJie ycé rata ¥ MiHy-
abIM. llITykaTypka ajnajae, A3Bepbl He XOUyllb 3aubIHALLA, KbIPAHA0JI 3J1aMa-
HbIfl, NACKPYy4YaHbIs i MEPTBBIA 38,

Bpacuki Bak3as TakcaMma BbICTyIae ¥y amnicaHHi MoJibCKara aytapa fiK cBeJ4aHHe
nepaxo/iHad Napskl, JI3e AIIY3 BeJIbMi iCTOTHBI YbIHHIK MiHyJlara — 6eccicTaMHacib, He-
NYHKTYyaJbHACLb, apraHisanbpliiHbl 6eciapaZiak, aJiCyTHACLb IaBari /Ja yajaBeka — cief,
TaTaJliTapHad CicTaMbl, SIKi Ma iH3pIbI NpaysAreae ycé sAumys icHaBalb. Ha raThl KOHT
CJyIIHA 3ayBa)kae MOJIbCKi JiTapaTypa3Hayua K. Kou, npeiragBatoubl paHelIibl TBOP
NiCbMEHHIKa:

35 R_RKapus$cinsKki Lapidaria.., s. 433.
6 Ibidem, s. 476.

7 Ibidem, s. 478.

8 Ibidem, s. 478-479.

wow W
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Y IMnepuwli Kanycuincki y3Hayisie 3aBasacs 6 HA3HAYHYO MPaL3Aypy — MalllapTHEI
KaHTpPOJIb ¥ MacKoycKiM aspamnopiue ¥ 1989 roase. Crnocab Aro npaBsA3eHHs i na-
BO/I3iHBI BalCKOyLa 3'dy/sm0Il[a CBeUaHHEM iMnepckal i KaMyHiCTbIYHAM MeH-
TaJbHACLi, IITO MMa/34Jse CBeT Ha CBaixX 1 4y»bIxX. Uy»Kbl — r3Ta Bopar, 1IiéH, AKora
HaJIeXbIIb BBIKPHILb. [icTOpBIA 3MsIHIIACS, ale, CThLJIb MbICJ€HHS 3acTaycs’39.

Y 1991 roase Poimapa Kanycuincki na 3anpawmsHHi Bacing brikaBa npblexay
y MiHck Ha 3’e31 Hapognara ¢ponTty Besnapyci. Bangpoyka canpayzapl agobliacs, a ca-
Mora B. BeikaBa noJibcKi icbMeHHIK yclaMiHae fIK ,,BbICOKara, pocjara My>4bIHy, Hera-
BapKora, ajie MayKJjiBara 3bI4JiBa, Ma-TaBapbicKy”. Y cyBsa3i 3 raTail nagsesii P. Kamyc-
IiHCcKi ¥3ra/iBae rajoyHara reposi pamaHa B. brikaBa Kap’ep, a Takcama Bsii3e pa3MOBY
npa ThloBaclb repos i MscTavak Ha besapyci. Jlitapatypa3naBel ®@.Tamamaycki Ha3bl-
Bae P. KanycuiHnckara ,cTrpeledHbIM 6paTam” AreeBa, 60 ,¥ [liHcky Kanyciincki aguyBae
csi6e ik Areey, €éH i écub Areey”40. Boch yaMy, Ha IYMKY KPbITBIKA, MOJIbCKi MiCbMEeHHIK
3BsipTaella Ja ratara TBopa brikaBa (y [losiblrybl pamMaH 6b1Y HajpykaBaHbl ¥ 1990
roz3e naj Ha3Bal Piaskowisko ¥ nepaknaagse fAyreniyima Ilsatpa Menexa). Ane, Ik HaM
najiaelnna, repoi 6esapyckara aytapa 6J1i3Ki MoJibCKaMy MiCbMeHHIKY He TOJIbKi I'3ThIM,
a NeplI-Halepll ThIM, LITO éH Ha LUUIAXY Aa pa3yMeHHs aJiBeYHbIX KallTOyHacued na-
rJb16JIsenia  kap’'ep cBaéi nmamsiuj, lyKarwubl IapaTyHKYy MeHaBiTa TaM.

TakiMm 4ybIHaM, K Hi BaKHbIA ¥ TBopax P. KamycuiHckara aca6icTeisi ycrnaMiHbl,
aJsie BesIbMi iCTOTHA ry4alpb 3aycébl MaThIBbl aryJibHal, HAapoAHaW mamsni, 6e3 sIKoH
HSIMa Hi MiHyJ1ara, Hi 6yAy4blHi, Hi Tpaabilblil. [icTapbldyHasg naMslb, y iMs SKOH M0JIb-
CKi ayTap, ypa/KaHel, 6eJslapycKa-noJbcKara narpaHiyya, He pbIMae nactyJat ab pas-
TBHIYHACLI JcANsAKaW npayabl i AKOMY BeJIbMi ClIpbIsijia padaicHacub XX craroa/as, 3'ay-
Jsenua HalBaKHENIIbIM KaMIIaHEHTaM callblsiJibHara ysaajikaBaHHs. Ycé rata ¥ cBaéi
3HiTaBaHacli ckJajae 6araThbl CBET Ha3ipaHHAY i nepakbIBaHHAY, sIKis 3axaBaJica y na-
MsIi i 66111 afjlabpaHbls i i mepaacaHcaBanbl P. KanycuiHcKiM /i1 cacli>kaHHS BaXk-
HeHIIbIX T3HJAIHLBIA iHAbIBiAyasbHAra, rpaMajickara icHaBaHH¢, a TakcaMa BapyHKay
ricTapplyHara pasBings.

Mikalai Khmialnitski
Belarusian memoirs of Ryszard Kapuscinski

Abstract

The article focuses on the presence and functions of Belarusian motives and ima-
gery in the poetry of Ryszard Kapuscinski, an outstanding Polish poet whose works
are based on Belarusian realities, in particular Belarusian Polesie. The poet explores
interactions and mutual influences of the Belaruso-Polish cultural borderland. In
the article we trace manifestations of Belarusian images of Polesie and motives in
Kapu$cinski's works through analyzing his lyrical sentiments. The author of the
article defines the spirit of the borderland region of Polesie in Ryszard Kapus-
cinski’'s poetry to create a comprehensive aesthetic system of Belaruso-Polish
borderland literature during the 20t century.

39 K. K o ¢, Czytanie swiata. Reportaze Ryszarda Kapusciniskiego w edukacji polonistycznej, Poznan
2005, s. 146.
490 FFTomaszewsKiop.cit,s. 295.
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HA , TP3LIX ABIIAPAX” BEJIAPYCKAM JIITAPATYPbI:
It CMYPHI I THIIBIA

[lIspar noJsibckix HaBykoynay sm4s ¥ 1970-g9 rajbl akpac/iji HoBae JacJje/yae
noJie — TaK 3BaHY0 ,TP3L0k0 JiTapaTypy” (TapMiH mpamnaHaBay CHELbISJIICT Ha 31moce
6apoka Y. 'spHac), anb6o , Tpalis abiapsl” JiTapaTypsbl. [3Thisg NaHATKI NaBiHHbI ObLIi
axalilb pasHacTaWHbIsl 3'sIBbI, fIKi ObILLAM Obl BBIXO/3iJi 3a MeXbl TPaAbIbIMHbBIX
yAyJeHHAY npa JiTapaTypy (OIpblHAMCi, iX He IPbIHATA ObLIO YKJIIOYALlb ¥ a0CAT, TaK 6bl
MOBIlIb, ,BbICOKAra MmicbMeHCTBa") i sIKisl pa3aM 3 ThIM HisIK HeMarybIMa 3aJ1i4bllb J1a GpajIbK-
Jiopy. CénHa ¥ [loablIybl Npanyonb 1{3J1bld a{MbICJ0BbISI HABYKOBbIS KaJeKThIBbI, AKif
3aiiMarola najooHal npabyeMaTbiKakl (Hanpbikaa, CyrnoJika JacaeaBaHHAY TPIIix
aburapay JjiiTapaTypsbl Ipbl IHCTBITYIe JiTapaTypHBIX AacaefaBaHHAY [losibckal akais-
Mii HaByK cyMmecHa 3 JlabapaTopbisii NpblHarofHau i yKbITKOBal JiTapaTypbl Bap-
mayckara yHiBepciTaTa BblAawlb WITOTOAHIK ,Napis”, ny6/ikyolpb KHIri i apThIKyJIbI,
npaBo/3slb KaHep3HIbIi i I. 11.).

HatypanbHa, i ¥ Gesapyckail JiiTapaTypbl 6e3/iu caMaObITHBIX, HaJ3BblYai
abasiIbHBIX 3’4y, sKis LajkaM cayllHa 6bl10 6 HaHecli Ha Mamy ,Tpalix abumapay”. Ha
KaJlb, MHOTifl 3 T3ThIX 3’1y y HAC AACI0JIb YacTa YCOpbhIMaIIIa He [K , Tpali abiiap”, a K
,Tpaui ratyHak”. Tak, raTa TOKCThI, SIKis BbINAJAIOlb 3 YCiX MardybIMbIX 3BbIKJIbIX KaH-
TOKCTAY, CTaBALb y TYNiK KOXHAara, XTo crpabye npbliajsinga ga ix 3 TpaJblLbIAHBIMI
,BBIMSIpQJIbHBIMI iHCTpyMeHTaMi”. AZHaK, BapTa TOJIbKi NepaBecli ,MJIOCKy0”, AByX-
MepHYI0 BbISIBY (dasibkiop - npadeciiiHag jitTapaTtypa) y ¢apmar 3D, gajgaip Tpaise
BbIMSIP3HHE — i yC& cTaHOBILlla HAa CBae MeCLbL.

Ja niky Takix ¢peHoMeHay, sikisl ¥ BbllIsHanicaHbIM BbINaJIKy CTAHOBsI[LIA HA CBae
MECIIbl, HaJIEXbIIb, HAMMPBIKJIAJ, TBOpYacb Gesapyckix iHciTHbIX! ayTapay XIX - ma-
yaTKy XX cT. Jla Hac Aaluuio napayHaabHa HIMaJla TIKCTAY raTkara KITaaTty. XoIb ric-
TOpbIsA Geslapyckal JiTapaTypbl 3rajjlaHara nepbisay mnoyHinua 6aaoybiMi npabenami,

1 IHciTHb! (af saun. insitus — TPbIPOAHBI, NPBIPOJKAHBI) — TIPMIiH, SIKi IIBIPOKA BbIKAPBICTOYBAEL LA
¥ MacTauTBa3HayCcTBe [JI1 a3HAU3HHSA TBoOpuacli HenpadecisiHanay. bagal, MaTasrofHa naublpbilb
raTae naHsuue ca chepbl Bbify/JeHYara MacTalTBa i Ha rajiHy JiTapaTypbl. ATbT3pHATbIYHbIS,
ciHaHIMIYHBIS TAPMIiHBI — NPBIMITBIYHBI, HAiyHBI, — XOIb i, HAM3}HA, KPBIXYy GOJIBII Y>KbIBaJIbHbIS,
aJle, Ha MOH MOTIJIAA, TPOXi MeHII KapakTHbIA. Halinepur - TaMy, o ¥ cBaiM ,106bITaBbIM”, aryJib-
HaIpBIHATBIM 3HA4Y3HHI YTPBIMJIBAOLb M3YHbI ALHAYHBI CIHCABbl KaMIAHEHT. ['3TbI T3pMiHbI
HiObITA MaloOllb Ha ¥Ba3e, IUITO iCHYIOIb HeHKis Jak/iaJHa BbI3HAYaHbIA 3TAJ0HBI AacKaHaJaaCL, pa-
¢diHaBaHaci a6o, MoXka, T/IbI0aKaAYMHACI, ¥ MapayHaHHi 3 fKiMi N3¥HbIA apT3daKThl 3’ AyIA0nLA
He IlaJIKaM NayHaBapTACHBIMI. Y 4acbl TaHAaBaHHA HapMaTblyHal 3CTITBIKI, KaJi MaHALLI ,TpbIMi-
TBIYHBI", ,HaiyHbI" ¥BOA3imicA Ba JKbITaK, y iCHaBaHHe TaKix 3TaJOHAy campayAbl BepbuIi jce,
YKJII0Yaloybl ThIX, XTO IMKHYYCA iX pacxicTBalb Lii acipayBalb. CEHHA K BbIII3MHA3BaHblIsl TIPMiHbI
BBITJIAAI0Lb KPBIXY aTaBi3MaMi.
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TaKcTaMi-paHTOMaMI, fIKisl iCHYIOIb TOJIbKI ¥ BBITJIsSA3€e NpbIBiAHAra caeny, 4Ybléicpli
3rajiki mpa Toe, IITO XTOChIi A3€echblli TpbIMay y pyKax M3yHbl PYyKallic, YblTay Li 4yy
HelllTa-HelKae, aJ, Kora HalllyaJKaM 3acTaellla ¥ JIeNbIM BbINaJKy Ha3Ba, 4yacaM —
iMg ayTapa i ppycTpanbis. A mpel YCiM raThIM 3aXaBaycs L3Jibl WI3par iHCITHBIX TBOPAY.
Xouariia ckasaip - 4K Hi A3iyHa”, ane ¥ papmare 3D Hivora A3iyHara TyT HAMa: r3ThIA
TBOpBI MeparnicBasi, nepadybITBaJII i nepajgaBasi iHIIbIM, 60 sAHbI MaJabanxica i MipHbIM
rpaMmaj3siHaM (Hamnpsbikiaaz, 3THorpad M. Hikidapoycki ¥ 1902 r. micay mpa npocTa Ia-
JIEHy0 nanyJspHacupb M. Maposika), i 3HayuaM-KaeKibIsiHepaM. Jla Taro * 6oJibl1acb
r3ThIX TAKCTAY NaJiThIYHA CTIPbUIbHBIS: i epamnicBalb-pacnaycio/pKBallb OblJIO He CTpalll-
Ha, i my6JikaBalb — He mpabJsieMaTbluyHa. TakiM YyblHaM, 3axXaBaJlics, HaNpbIKJIa, ayTo-
rpadnl i mwapar npeLKBINLUEBBIX NMybJikanbid M. Maposika, 3amicel ryTapki Cycedubik
Taselicki i Bepma Xoyb HaM 85151Yb KCSAHO3bl 800auKi He niysb... B. [IpaTaceBiva, kHira be-
JI0pyccKue HapodHble pacckassl B. Apsoyckara i iHu. MardeiMa, He cTpadyaHsl i ayTorpa-
ool C. Tapbiki: y 1984 r. npayHyk ratara csJjsiHCKara nasTta nakassay I'. KaxaHoyckamy
pykaricHbl 360pHik Bepuay kaHua XIX cT. (y cBaiM apThiKyJie, HallicaHbIM 3 raTail Ha-
ro/ibl, AacjaeI4ublK any6JikaBay HeKaJibKi YpbIyKay 3 ThIX TBopay)2. Ha y30psI iHCciTHaAH
JiTapaTypbl MOXKHA YacaM HaTpaniub i § ¢panbkaopHbix 360pHikax XIX ct. Hanpeikiag,
BiflaBo4yHa He ¢asbK/JOpHae Naxo[KaHHe Mawlb Ma.sad3dikoea zymapka 3 3-ra ToMa
kHiri M. ®epapoyjckara Lud biatoruski na Rusi Litewskiej3, Beput Cyixi nicaHa y Hsi03et0
paua... 3 3-ra BeINycky besopycckoeo c6opHuka E. PamaHaBa* i iHIL.

Y 4-m BeINycKy 3rajilaHara 36opy E. PamaHaBa 3MemnryaHa i ryrapka iHciTHara
ayTapa nepuibix asecsuiroaasay XIX ct. [linina Cmypara. [Ipa raTel T3KCT BapTa pacna-
Becli GoJibIl /13TaNéBa, 60 ¥ HEKATOPBbIX CydyaCHBIX MyO6JliKalblsaX, A3e €H 3rajBaelniia
(araTa mepaBakHa JAacjieflaBaHHi na 6esapyckait MidaJsiorii, y fkix ryrapka ¢irypye
sIK — Hi 60JIbLI Hi MeHIII - HaliayHeMHIIas Bepcisg aTHaraHiyHara Mida), cycTpakarmoia
HeJaKJiaJHaCIli.

Ima I1. CMypara 3axaBajacsl J3sKyH4bl MeMyapbIcTy i ¢anbkiaapbicTy XIX CT.
M. Mapkcy. Toit najiyieTkaM HanpbikaHibl 1820-x rr. nauyy y Bine6cky BoicTynbl I1. CMy-
para i Hasay»/Jbl IpacsKcd Aa AAr0 CaHTbIMEHTaM — MSAPKYIOUbl IIa ThIM, IITO i aMaJb
npas maclb A3ecAauiroa 3y, y 1885 r., pacnaBsaaay y cBaix MeMmyapax INpa Taro, Karo
Ha3blBay ,aNolIHIM ryTapHikaMm”. HamicaHbls Ma-MmoJbCKy, 3 YKJAIOY3HHEM LIspary 6eJa-
pyckaMoyHbIX pparMeHTay (mepaBakHa raTa YpbiyKi 3 GpasbKAOPHBIX i JiTapaTypHbIX
TIKCTAY), MeMyaphbl CKJIaJjajtics 3 3BIOX YacTak: 3 ychaminay d3sayincmea i Cée-moe npa
6esaapyckyio easopky. lli 3axaBajcs pykarnic, He BbICBETJIEH], ajle a/i3iH pas/ji3es 3 mep-
1I1a Sro 4acTki i mapar paszaesay 3 Apyrou 6bLii any6J/1ikaBaHbls MOJIbCKIM Jacjieubl-
kaM B. bpyxHasnbckiMm y yacomice ,Lud” (y T. 1232 1906 r.i ¥ T. 21 32 1922 1.).

Csapop dparmenTay, HaapyKaBaHbix ¥ 1922 r., 3HaxXo/3iM pa3jaen ['ymapHik i ey-
mapki. TyT anicBatona BisiTel 1. Cmypara, ,skabpaka, anaBsi/lajibHiKa i crieBaka afjHa-
yacoBa”, y oM Mapkcay y Binebcky, sro BBICTYIIBI, aKpaciaiBaella sro ,paneprtyap”.
Y napaTtky na memyapay M. Mapkc npbIBEY y30p TBopYacli ,anolHsara ryrapHika” - be-
Aapycki padaeod (y cBaéil nmyb6Jikaubli B. BpyxHasbcki pa3mscuiy saro ajapasy nacis

2 T.KaxaHoY¥cki I[laam i 3emaapo6. Hogae ims y 6enapyckaii simapamypuwt XIX cm., ,JliTapatypa
i Macranrsa” 1984, 28 cHexHA.

3 M.Federows ki, Lud biatoruski na Rusi Litewskiej. Materyaty do etnografii stowiariskiej zgroma-
dzone w latach 1877-1905, t. 3, Basnie, przypowiesci i podania ludu z okolic Wotkowyska, Stonima, Lidy
i Sokétki, cz. 2, Tradycye historyczno-miejscowe oraz powiesci obyczajowo-moralne, Krakéw 1903, s. 73-74.

4 E.P oM a H o B, besopycckuil c6opHuk, BblIl. 3, Cka3ku, Bute6ck 1887, c. 435-437.
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pasfzsesa, npoicBedaHara II. CMypaMy; T3KCT najaji3eHbl, HaTypaJibHa, Na-6esapycky
Jaininkai). I'aTbl JaBoJii BsJiki mpasaiyHbl TBOp - CBOeacabJIiBbl ,reHeasariyHbl Ha-
pbIC”, A3e mpacoyBaella naxo/pKaHHe MHOCTBA 6eJlapycKix poaay. Yce siHbl, HATypaJibHa,
naiuii ag kHa3s bos, ski xkb1y v, Krasnopolje, niedaloko ad taho miesta, hdzie ciapier
stai¢ Dryssa”s. Y mauaTky cBaéii ryrapki [1. CMypsl He gy»ka agxinserna aj ¢ajbKIopHa-
MidasariuHail ,MaTpbIlbl”: 3rajBamlna i yapoyHbia cabaki Ctaypa i 'aypa, i dakT
KHfI3eBa MHaraxsHcTBa (LlajikaM HaTypaJsibHara Jjif acobbl, sskasg Mae Np3TaH3ii cTalb
nayblHaJbHiKaM ycixX 6esapyckix pojay). beckianoTHae *bliié KHs35 NpaxoA3ilp y na-
JsiBaHHAX ca Ctaypam i 'aypam i ¥ npbleMHBIX BaHAPOYKAX /A KOHAK, SIKiX éH paccsiy
Ha Helkix ,nacikax”, Ha pa3yMHal ajJiersaacui aiHy aj a{HOM.

Hey3abaBe HacTpo#l anoBeAy 3MsAHseNa: cJeJlaM 3a alicaHbIMi 3 3aMiJlaBaHHEM
irymapaMm kapuiHaMi cajiofikara kbl bos, iro KHATiIHAY, cabak i APYKbIHbI i/3e
aJICTYIUIeHHE, ¥ IKiM I'y4bllb HACTAJbIi4YHbI MAThIY ,CTpayaHara paw”, yCKJaJHeHbl Ha-
BaT HEMKIM calbIsl/IbHA-KPBITbIYHbIM HaApbIBaAM:

,Nie byto tady ni sprawnikov z stanowymi, ni panov z ekonomami i wojtami, ni pej-
satych zydov-randarej. Nichto nie drav z nas szkury, nie jev nasze miaso, nie ohry-
zav nam Kkosci. Oj, dzietki, tadno byto, nie to, szto patom. Ta vsio heta prajszio,
davno prajszto, a nie wiernie¢sia. Wiecznaja pamia¢ jemu! Styszycie, dzietki, wiecz-
naja pamiac!”e.

['3ThIsl HecynsiIabHBISA BBICHOBBI TaAMal0yBaLlla HEBSUIIKIM MeslaHXa{YHbIM
BepliblKaM (Jak/ajiHel, raTa, Bifalp, Obla neceHbka, 60 M. Mapkc y cBaix MeMyapax
npeirajiBae, mto [1. CMyphl Mey 3BbIUKY pa3-nopas nepapbiBalb alloBe/] ClieBaMi):

»Wiecier po lesu hudziev,
Taj kudy to zaleciev!

Wada, szto w reczkie ciekta,
Boh znai¢, kudy sptyta.

Ni wiecier tot, ni wada

Vzo nie wiernucésia siudy!””

Ha raTbhiM 3akaH4BalolLlla, Tak 6bl MOBillb, YBOA3iHbI, i MaybliHaeNa yjaacHa ,pa-
naBox’. Ycé naned ajxififsroubica aJi GaabKJOpHaH nepiiaacHoBsl, [1. CMypbl HamayHsie

~n

JlereHAy ,KaHKp3Thlkaik . Y XpaHasariuyHblM Napajky nepaJiuBaronla yce koHki bog:
raTa Aadyka KHsi3eBa JApyKblHHika Bosbra, Parnega 3 Ilosauka (!), Kpacyns ca Cma-
JieHcka, Ona 3 KieBa, JloHs (6bL1as cay:xaHka KpacyJi), Anbaa 3 ,namopckai JIiTeel” i sie
cactpa Jlita (akasa 6J1K3W Ja KaHIA ryTapki nepartBapaenia ¥ Jliiwo). HazBaHbl mai-
MeHHa CbIHbl Bos aji KoXXHal 3 raThIX KHATiIHAY. KHA3EBBIX JauyoK ryTapHIK y pasiik
He IIppIMae, HaBaT iMEéHay iM He pa3sjae i ¢ikcye akKT Hapa/PKIHHA A39yUbIHAK ca

5 W.Bruchnalski, Z,Pamietnika” M. Marksa, Witebszczanina, ,Lud” 1922, Seria 2, t. 1(21), s. 141.
IlikaBa, wTo Mazo6HbIA rearpadiyHblad KaapAblHATH MafaBaji i mpadeciliHbia Gesapyckis Jiita-
pataps! XIX cT., AKig 3BApTaJjica Aa jereH bl npa kHA34 bod. Tak, y . Bapuusyckara ¥ [laaxyiybst
3asasbHi Takcama ¢irypytons i KpacHanoss (3 3ayBararo, mTo rata MaéHTak naHoy CHapckix),
i Jlpbica. Tosbki ¥ I1. Cmypara /lpbica ,cTainb”’, 60, HAKOJIBKI MOXKHA 3pa3yMellb, €H Mae Ha yBase ro-
paza, aki uanep HasbiBaella BepxHa3sinck, a . bapmuaycki raBopbilb npa paky. B. JyHin-Map-
IiHKeBiY y 3ayBarax ga Cmaypoyckix d3sadoy sragsae ,ropazs KpacHanosie” Haz pakoro Jlppicaid.

6 Ibidem,s. 142.

7 Ibidem.
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IIYbIpbIM pacyapaBaHHeM. Hampsbikiaz, Bosibra nacisa 3’syjieHHs Ha CBET CBaliro nep-
mara i azi3inara colHa boiiki pacyapaBasna I1. CMypara BesibMi mmMar pasoy: ,Szto Wolha
radzi¢, to dziawucha - ukrasiwa, chwihurnaj, ciekawaja, a vsio taki dziawucha nie dzia-
ciuk!”8. A Boch ParHepge 3 [losianika yaaBajiacs npaysr/bl yac He pacyapoyBallb ryTap-
HiKa, Hapa/pKaloybl aJHAro 3a aJiHbIM WACb CbIHOY (,Szto ciuk - to dziaciuk”?), i TosbKi
»Za siadmym razom spulhawata Rahnieda i radzita dziawuchu”10.

[Tacsis nepasiky csMi )koHak i ABayuali cbiHOY bos i3e sys agHo HeBsliKae aj-
CTYIJIEHHE:

,1 ad hetich to dziaciukow bojewych razrozsia rod nasz pa vsiiej naszej ziamle i raz-
mnozysia na niej jak zirki na niebe, pakul czornyje tuczy i z potnoczy i z potdnia
i z woschoda i z zapada nie zawatakli heta nieba i nie zatuszyli heti zirki da pasled-
niej iskorki”1,

Y apnaBegHacli 3 TpaAblbIMHBIMI sYIeHHAMI pa JIoTiKy anoBeay i 3aKOHBI Ma-
Oy/l0BbI JiTapaTypHal KaMnasillbli raTasg 3MpoyYHasi aJleropblisi NaBiHHa cTaupb ¢iHab-
HbIM aKoOpJaM L, MpbIHAMCi, BAXKHbIM C3HCABbIM BY3JIOM, sIKi Kap/blHa/bHA 3MsIHsIE
IJIbIHb HapaTbkIBYy. ['yTapHIK »a nacjis ratara aJCTyIJIeHHs1 GecK/aloTHa Npausraae
y3HayJs1b rajiHbl reHeasariybara JjpaBa 6esapycay. lisnep éH pobiypb rata cyxaBara,
anyckawybl naapads3Haci i f3Tani (4acam aji3HavyarwIa ToJibKi rearpadidyHbis mnepa-
MSIIY3HHI Hamvaakay bos), 3 A3enaBiTail, amaib GlOpakpaTblYHAN, CKPYNy/1€3HACLIO.
[A3e mpocThl NepaJsiik ycix yHyKay, npayHykKay, npanpayHykay KHf35 - i Tak aMaJb Jia
OsickoHIacLi. ['9Tasg yacTka anoBeAy MavblHAe BBIKJiKalb acalbislbli 3 6i6aeHcKiMi
paZaBojaMi, MecLaMi MampocTy BhITVISAJae K iX TpaBecTanpblsl. Bochb K, HampbIKIaj,
ryTapHiK Majiae Naxo/xaHHe CBAaWro yjacHara poJay:

,Paslednij szastoj syn Rahniedy, Jurta, radziv Piesta, Piest radziv Piskuna, Piskun
Praznia a Prazen Suszku i Sapuna. Suszka addzieliv sia u Maskwu, a ad Sapuna
paszli Smuryje”12,

dinas amoBeny, BAA0Ma, KPbIXY CyNsip34bllb BbILISHNAJai3€eHal ajerapbluHan
KaplliHe 3alirHyTara xMapami 3opHara He6a, ajle 3aToe 3Ha4Ha GOJIbII KbIIIECIBSP-
J2KaJIbHBbI:
o1z vsich hetich radov tolka wosim paszli w szyrokij swiet iskal szczascia za
Dzwinoj, Nieprom i Miezoj. Vsi astali¢ na radnoj ziamielkie, prisosali$ k niej, sraslis
z niej i pakul sonca budzi¢ hre¢ jejo, jany buduc jejo radnuju pacha¢ i skaradzi¢”13.

Bepcisa ryrapki II. CMypara, any6JiikaBaHast § 4-M BbINYCKY besiopycckozo c6op-

Huka E. PamaHaBa (1891), mae Ha3By baii. [la Takcty E. Pamanay 3pabiy agMbIc/10BYIO
3ayBary:

,[YyTOpKa 3Ta JocTaBjeHa HaM peaaktopoM But. I'y6. Ben. B. C. CadpoHOBBIM, MO-

JIyYMBIIUM ee U3 I. EHucelcka, oT r. Mapkca, npoxuBaBuaro B 20-40-x rojgax

B BuTeGcke u 3anucasiuaro, 6yATo 6bl, ee OT 6esiopycckoro ryropHrka ®uimnna

8 Ibidem.
9 Ibidem.
10 Ibidem.
11 Ibidem.
12 Ibidem, s. 144.
13 Ibidem.
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Cmyparo, B 1829 rogy. Cuurtas npousBefieHUe 3TO NCEBJOHAPOJAHBIM, JAEM €MY,
B M3BJIeYeHUH, MeCTO B CO0pHUKe, KAK OPUTHHAIBHOMY OINBITY TeHeaJoTuu 6esio-
pycckux pamuini. Pykonuck Ha pycckoM si3blKe; IepesioXKeHHe Ha 6eJIopyCcCKUH,
JpucceHckoro ye3za, cjeJlaHo HaMu 14,

BsigoMma, mrto ¥ 1866 r. na cnpase /l. Kapako3aBa, siKi aXbII[LSBIY HAYJaabl 3aMax
Ha Anakcanapa I, M. Mapkc 6b1y apbIIITaBaHbI i cacjaHbl Ha Be4Hae nacsieHHe ¥ Cibip,
3 1868 r. xb1y y EHicelicky!®. Bsagoma i Toe, mto ¥ 1880-x rr. éH cipabaBay HaJpyKa-
Baub besaapycki padasod 1. Cmypara ¥ ,Butebckux ry6epHckux BegomocTsax”. Y 1933 r.
npa rarta micay A. Jlyukesiu y cBaiM apTeikysie besaapycki cymapHik Ilinin Cmypbl: €H na-
BeJaMJIsy, WTo V apxiBe Besnapyckara Myses § BisibHi 3axoyBastica gacnanbisi M. Mapk-
caM y pa3jakupito ,Butebckux rybepHckux BegoMocTel” TakcT Beaapyckaii padasoii
eymapki (Tak y A. Jlyukesiva. — JLK.) II. CMypara ¥ nepakJ/iajide Ha pyCKy0 MOBY i JIiCT
3 IparaHoBai HaipyKaBallb y rasele raThl TBoplo. Sk ngamnep MoxHa 3pasymels, M. Mapkc
aZMbIC/IOBa AJI1 MepKaBaHaW Nyo6Jikaubli nepak/aay ryTapky, gaciaay y ,BemomocTtn”,
p3ZilaKTap raseTsl Nepanpasiy aTpbIMaHbls MaT3phisaabl E. PamanaBy, Toll 3pabiy 3Ba-
POTHBI MepakJaj TIKCTY Ha GeslapyCKyr MOBY 3 pyCKaMoyHara nepakJajy i HaJjpyka-
Bay y cBaiM 300pHIiKy, a ma3Hel yacTka apxiBa E. PamaHaBa, y ThIM Jiiky JjicT M. Mapkca
3 ryrapkait 1. Cmypara, Tpanina ¥ Benapycki Myse#t y BisbHi. (Kasi anomHi ckas aTpsl-
Maycs 3aHa/ITa MaKpPy4yacThIM, 1 He BiHaBaTasl — raTa ycé ymibly [1. CMypara i siro Jy1a6i-
pbiHTanago6Hara beaapyckaza padasody).

TakiM ubiHaMm, 3a 31 roj aa B. BpyxHanbckara rytapky Il. CMypara any6.JiikaBay
E. Pamanay. [Ipayaa, y MoLiHa cCKapo4YaHbIM BbITJIsif3€ (HAKOJIbKIi 51 pa3yMer pycKyo Mo-
By, MeHaBiTa raTa i a3Hayawlb CJIOBHI ,B U3BJEeYEeHUN" 3 BbILISHIIpalbITaABaHAH 3ayBari
Ja TakcTy). [ raTa He aj3iHae aApo3HeHHe nmaMix nyoJikaubiaimi. KHsasp Boit y Bepcii
3 paMaHayckara 360pHika nepaTtBapaelua y basi, Ha Harax y abCTpaKTHbIX aHOY, SKis
3raZjBarollia ¥ JipbI4YHbIM aJICTYILJIEHH] IIpa ,CTpadyaHbl pait”, yaMychlli 3'ay/sdm0111a He-
yaKaHa KaHKP3THBIS ,KpacHbIs 4e60ThI”, a A »KbllleclBApKaaIbHaM ¢iHaIbHAN YacTki
Jajaena ypakajbHae yAakJaJHeHHe: ,Yciaro poZioB HalluMX CTO wie3bj3ecsat 7 (rata
HaTypaJsibHas NpaBaKallbls: HeMarybiMa yTpbIMalilla i He mepanpaBepbllb AaKIaJHACLb
najJliky; 1 3pabija HeKa/bKi cipo6ay, i makyJb WITO MOM Jienuibl BbiHIK - 158). Ecup
i iHIBIsA, 60JbLI JPOOHBISA, Pa3bIXOpKaHHI ¥ A3BIOX MyOJiKalbIgx ryTapki. Jla Taro x
nepakJiaj 3 NepakJjajay - raTa, MakKKa KaXy4bl, He 3yCiM ayTIHTBIYHbI TIKCT.

3 ratara MyHKTY IJe[kaHHd nyo6Jiikanpis B. BpyxHanbckara 60/1b1 KalITOYHAas.
AnHak i siHa BbIKJiKae siKk MiHIMyM aZlHO NMpBbIHIINOBae NMbITaHHE. BesbMi xanesnacs 6

14 E. P o M a H 0 B, besopycckuli c60pHuUK, BblIl. 4, CKa3ku KOCMO20HU4eCcKUe U Ky/bmypHble, BuTe6ck
1891, c. 174.

15 T.Kicauaéy, Mapkc Makciminsn Bocinasiy [y:] Beaapycki ¢panvkaop. IHyvlkaanedwlsl y 2 mamax,
T. 2, Minck 2006, c. 107.

16 A.Jly i k e B iy, beaapycki aymapnik Ilinin Cmypul [y:] A. JlyiikeBiy, Boi6paHbisi meopbl. [Ipabaembt
Ky/Abmypbl, Aimapamypbsl i macmaymea, yKaaj., npajM., KaM3HT., iHA3KC iMEHaY, nep. 3 NoJ1. i HAM.
A. CipzapaBiva, MiHck 2006, c. 308.

17 E.P o M a H o B, besopycckuil c6opHuk, BbIIL. 4, op. cit., c. 176.
CTo W3CLUbA3ACAT pajioy srajBawouua i ¥ beaapyckim padasodse, ynepliblHIO amy6JikaBaHbIM
B. Jlactroyckim (max nceynanimam 0. Bepamryaka) y 1913 r. y ,Hamait Hise”. /la TakcTy nmajaBanacs
TayMausHHe: ,[lepamicay 3 pykanicHail KHiXKi, mapayHAY1IbI 3 epaZpykaBaHail y PamaHaBa rytap-
kal «baki». [lepiuas - siereH/japHas - 4acTka any6JiikaBaHara B. JlacToyckim TakcTy icToTHa afpos-
HiBaenua af rytapki [I. Cmypara. [lpyras - yJiacHa palaBoJjHasi — 4acTKoBa cynazae. ®iHaa a6oByx
T3KCTAY aMaJlb iA5HTHIUHBIL.
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pasabpariia, sikiM ybiHaM M. Mapkc y 1885 r. y3Hay/1y T3KCT ryTapki, sKyw nadyy Ha-
npbikaHibl 1820-x ragoy: 36oJiblnara na mamMsii ajb60 Ha MajcTaBe HeHKixX 3armicay,
mTOo 6bL/i 3p06seHbl Nag4yac BeicTynay [1. CMypara. ¥ Teix ¢parmMmeHTax MeMyapay, sKis
any6JiikaBay B. BpyxHasbcki, afikasy Ha raTtae NmbiTaHHE HSIMA. Y 3raflaHbIM apThIKYyJie
A. JlyukeBiva 1pITyela ypbiBak 3 Jjicta M. Mapkca § p3jjakubiio ,BuTe6ckux ry6epH-
ckux Begomocteit”: Ilpeasaraemas cTaThbs... HEYTO 60Jiee KaK pacckas ryTopHuka [lu-
auna (Puannna) CMyporo, 3alMCaHHbIA MHOIO B Nepuoj 26 no 29 roj TeKyllero cTo-
Jgetusi’18, 3paenua, raTa 34pIMae yce NbITaHHI. AJHaK écub A3Be akasiuyHacui (Jérkas
napaHaifanbHasd HeJaBepJiBaclb Npbl gaciaenaBaHHi XIX cT. HIKOMy (10143 He 3alUKO-
J13is1a): ma-nepiiae, y akpacaeHsl nepbisgg M. Mapkcy 6b110 10-13 ragoy (i MHe, cKakaM
Tak, HecTae ¢aHTasii, kab yaBilb TaXHiIYHbBIA | NcixanariyHbisg acneKThbl BbINISKW3raza-
Hara ,3amnicBaHHs"), a ma-Apyroe, HANPOCTAa 3pa3yMellb, SIKIiM 4YblHaM y HaJiTblYHara
ccoiibHara y Enicelicky Marsi anbiHyna naji pykou siro A3iusgubid 3amickl. MardsiMa,
ycé BbICBeTJIIacs 6, Kasi 6 ObIY afulyKaHbl pykaric ycnamiHay M. Mapkca. ¥ 13/1bIM
TaKcT Besnapyckaza padasody, HaapykaBaHbl ¥ yacomice ,Lud”, po6ilpb yparkaHHe 60J1bI1I-
MeHII ayTIHThIYHA iHCITHara: HampbIKJaJ, V iM TpamJsiiollla HeKaTOpPbls C3HCABBISA
HSAYBSA3KI, fKis ¥ BbINaAKy HelKal rpaHplé3Hai ,JiTapaTypHai anpauoyki’, HamayHa,
naBiHHBI ObLJi 6 ObILb JiKBiAaBaHbIA 1Lii, IpbIHAMCI, 3rJIaJKaHbld. AJTHAK, KaJi ycé xk aa-
nycuins, mto M. Mapkc 60J1bIIl YbIM IIpa3 NayCTaroAA34 3amicBay Kasaichblli mavyyThbl TBOP
BBIKJ/IIOYHA I[i MepaBakHa Ia MmaMsilli, To, BiJlalb, He 6y/3e MaMblJIKaH JiYblllb MEHABITA
M. Mapkca ayTapaM ryTapki, any6JsikaBaHail B. BpyxHasnbckiM (i raTa Takcama Hs6J1ara,
yJiyBatoybl, WTO ¥ HawbIM XIX CT. He Tak y»o0 i 6araTta GeslapyckamMoyHail Mpo3bl).
Y takim Beinagky I1. CMypbl nepaMsiniyaera ¥ KaTaropelio ayTapay TakcTay-paHTomay,
aJ3iH 3 gkix -besapycki padasod - MoHa CcXeMaTblYHA PIKAHCTPYsBallb HACTYNHBIM
YblHaM: Bapbldlbli (MecLiaMi ryMapbICTbIYHbIS) HA TIMY JiereH/ bl Ipa KHA34 bos i mis-
IleHHe ,reHeajlariyHara naByIiHHA” IJIAXaM HarpyBalluBaHHS MHOTIX A3fcCATKay iMé-
Hay, MHYIIAK, Mpo3Biuryay. Tak ui iHakI, aZlHO MOXHa CKa3allb JAaCcTaTKOBA yIayHeHa:
HasBa besapycki padasod pakiajHa He Hajexbllb [I. CMypaMmy (s BaHApOyHara ry-
TapHika HampblKaHIbl 1820-X rajgoy rata 6bly Obl CeHCAlbIAHBI Y3pOBEHb Hallbls-
HaJIbHaM camaifaHThIQiKalbli), AHA OblJIA HaAaJ3eHa TAKCTy M. MapkcaM y»ko, Bifallb,
najJac HanicaHHsa MeMyapay (y caMmiM T3kcue Hi cioBa ,benapycs”, Hi sikiss-He6y/3b BbI-
TBOPHBIS af, SIT0 He JKbIBAIOLLIa, BbIKApbICTOYBaellla a3Hay3HHe ,Ham”: ,Hai poja”,
JHama samiasa” i r.mu.).

YBoryse, npsl AaciefaBaHHi iHciTHal TBopuacii XIX — nayaTky XX cT. 1aBoA3il1a
yBechb 4ac cyThlKalla 3 npab/jeMail ayTaHTbIYHACLi MAaTIpbIsAay. [3Thbisl HEKaHBEHLbIN-
Hblsl, Ja/I€Kia af aryJbHaNpPbIHATHIX JiTapaTypHBIX CTaHAApTay T3KCThI NaBiHHBI ObLII
BbIKJIiKallb y Meparnicublkay 1i my6JsikaTapay HemepaafoJibHYH CHaKycy ,IpbIXapo-
I, yacKaHainb iX. Tak, HanpbIKJAaJ, 3HaéMCTBA 3 ayTorpadami M. Mapo3sika Ha-
BO/3ilb HAa AYMKY, LUTO HAaJ, CaMbIM BfIIOMBbIM SIF0 TBOpPaM — BepllaBaHbIM anaBsifiaH-
HeM CysnaH i Tayysina, sikoe 6bLJI0 HaZipykaBaHa y 1889 r. y rasene ,MUHCKUM TUCTOK”
i pykamic sikora sikpa3 He 3axaBaycsi, — Hepaj myo6Jiikaubisil cyp’€3Ha mairdbipaBaJja
sIKasIChbLi COIpaKThIKaBaHas i pa3aM 3 ThIM JasikaTHas acob6a. Xaus, HaTypaJibHa, y 1npa-
decifiHait siTapatypsl BagoMbl deHoMeH ,homo unius libri” (,ayTap agHoW KHiri”) -
ABbIK 4YaMy He Jamnyclillb, IITO i iHCITHBI NiCbMEHHIK MOa CTBapbllb LITOCHLI, LITO
KaJlacaJibHa Nepays3bIxo/3illb ary/bHbl Y3pOBEeHb YCiX aCTaTHIX ATOHBIX CauyblHEHHSY.

18 A.Jly 1 x e B i 4, beaapycki gymapHik..., c. 309.
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A 11TO MBI MOXKaM CKasallb, HAallpbIKJIa[, Ipa besopycckue HapodHble pacckasel B. Apsoy-
ckara? MaeM 113J1y10 HEMaJIyI0 KHDKKY — a akasiyHacli sie BbIxaZy i, Tak Obl MOBIllb,
cTyneHb i popMel V3esy ayTapa ¥ sie myoJiikanbli abcanoTHA [bMsIHbIA. BapTa, afHak,
3a3Hayvblllb, UITO BbIlI3MCKa3aHae JaThl4bllilia He TOJIbKI iHCITHAl TBopYacly, a ycél Ge-
Japyckai jsitapatypsl XIX cT. (9K i paHeiial, a yacam i nmasHeiuai): HIMaaa TBopay
3axaBaJlicsl He ¥ BhIIVIsIA3e ayTorpaday, a ¥ cnicax 1 ny6JiKanplisx, CTyleHb ajnaBe/-
Hacli fKiX, Tak 6bI MOBillb, Ay TOHTBIYHAMY ayTapCKaMy TIKCTY BbI3HAUbIIb HEMarybIiMa.

Jlng afiskBaTHAra aHasi3y iHCiTHa#l JliTapaTypbl BeJibMi BaXkHa P3KaHCTPysiBallb
MexaHi3Mbl sfie QyHKIbITHaBaHHSA. KallTOYHBIM MaT3aphlsijiaM /J1s TaKora JacJjefaBaHHs
3'ayasonna cBedaHHi cydacHikay. BesibMi 1iikaBa mapayHalb, HampbIKJIaJ, pas/3ed
Memyapay M. Mapkca npa II. Cmypara i apTeikys1 M. Hikidapoyckara npa M. Mapo3sika
BsiwvyaavHiki dobpuix nauamkay y cenvckim acsipodky (1902). Y raThIX TIKCTaX IPYHTOY-
Ha alicaHa, IKiMi cnocabami ayTapsi-iHciTHiki ¥ XIX cT. faHOoCiai cBae TBOphI Aa 60J1bIl
Ii MeHII HIbIpoKad ayapiTopbli. [aBopKa ifj3e mpa A3Be p3UANTBIYHBISA NPaKThIKI —
y HEeYbIM NMaZ06HbIs, a § ybIMcbli aapo3Hbis. [ [1. CMypsl, i M. Maposik ny6JiiyHa yblTasti
CBae T3KCTHI ToJ1ac, aCHOYHas po3Hilla 3aKJtouasacs ¥ KoJbKacli i calbIsJIbHbIM CKJIa-
J13e CayXauoy.

[1. CMypsI aAfaBay nepaBary KaMepHbIM CSIMEMHBIM YbITaHHSIM Y JaMax Haben-
HbIX Tapa/pkaH. AJlaBe/iHa MepKaBaHbIM YaKaHHSM i 3amblTaM I'aTail ayAbITOpbli dap-
MaBaycd i panepTyap BbICTYIAY — NepaBakHa 3a6ayJ/IA/IbHbI:

»3MECT I'yTapKi Halyacue# 6bIy KaMiuHbl, — nima M. Mapkc, - a npasgMeT sie CKJa-
Jlasia Kbl CAJAH alb00 iX y3aeMHbIS CTacyHKi Mi ca6oto i 3 xkbigami. Yacami
JaTblYbla TaKcaMa MaHOY MaMellvyblKay, CBATAPOY KaTaslilKiX, VHisLKIX i mpaBa-
cJIayHbIX, aKaHOMaY i HaBaT YbIHOYHIKaY ... BACKOBBIX 19,

Y3Harapo/iail 3a BbICTYIl 6bIy MadacTyHak (M. Mapkc 3rajiBae, WITO § JIOMe SITO
6anpbki I[1. CMypamy 3aycézibl Obl/Ii rapaHTaBaHbls ,IIKJASHKA rapaJiKi i cbITHad BA4Y3pa”),
a TakcaMma HauJser. KamepHbl ¢apmaT Takix YbITaHHAY, HATypaJibHA, Mey Ha yBa3e BeJib-
Mi IIYBIJIBHBI KAaHTAKT MaMiX TyTapHikaM i fAro cayxadami: II. CMypsl iMrHeHHa paa-
raBay Ha 3MeHYy HacTposiy cBaéil HeBsiiKal ayApITOPbli, THYTKA i 3/1aCThIYHA YHOCAYbI
¥ cBae BBICTYIIbI a/illaBeAHbISI KAPIKTHIBbI (Bifjallb, He alOIIHIOK POJII0 TYT aJbIrpbIBa-
Jla CTpallHas NnepcrneKkThiBa 3actanua 6e3 ,ranapapy”’). Hanpeikiaza, M. Mapkc 3rajBae,
LITO HesIK Mmajyac yapronara BisiTy ¥ gom ix cam’i [1. CMmypsl nacnpabaBay BbICTYMillb
3ricTapbplyHall ryTapkail - K 3aycé/bl, rymMapblCTblYHal. Hako/bki MOXHa 3pasyMelb
3 IpbIBeJi3eHara MeMyapbiCTaM IepasiKy NepcaHaxay, alnoBe[, Bijalb, ObIY NpbICBe-
YyaHbl NaycTaHH 1794 r. JlaBosii XyTKa ryTapHik 3ayBaxkbly, LITO KemiKi 3 yA3eabHiKay
ThIX NMaJ3ed BBIKIIKAIIb Y CAyXadyoy 3MPOYHYI HaIpyKaHaclb. TamMy €H iMrHeHHa
nepapBay BBICTYN yJlaro/pKBaJjibHbIM p3a3toM3: ,Won, jak naszy dziaciuki w rawalucju
chadzili"20, - i Ha Ycansaki BeImagak gaaay: A niechajze mianie Twardovski skrucié, koli
heta nie pravda!”21,

[ikaBa, mrto I[1. CMypbl, pacnayblHatO4Ybl CBOM BBICTYI, 3ayCE/bl MPBITPbIMJIiBAYCS
aJIMbICJIOBara pbITyaiy: éH ,CTaHaBiycs Ha cAp3/3iHe NaKos i, yBaTKHYYLIbI BOYBI § CTOJIb,
ObILLIaM Obl LIYKay HaTXHEHHs"2Z, 3aThIM ClsiBay Bs0Mbl QajbKJIOPHBI 3aublH: ,llo¥

19 W.Bruchnalski,op.cit, s. 140.
20 Jbidem.
21 Jbidem.
22 Jbidem.
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6ail na cugHe, 4bl 6ailb, Ybl HE?” — 1 He Ma4YblHAY T'yTapKy, NaKyJ/b CAyXadbl He MpaciJi:
,bai, 6ait!” [laguac BeicTyny II. CMypbl J1aA3iy MasieHbKae HeMyZparejicTae ,11oy": éH
TO IPBITYIBAY Ha MecCLbl, TO IPaxXo/KBaycs Ma MaKoi, yaprapay amnoBeJ, ca crieBaMi i .1,

MsI He BefiaeM, 1ii 3aHaToyBay [1. CMypbl cBae caublHEHHI, Lii 6bIY éH yBOTYyJIE Mich-
MeHHBI. Toe, IITO NMaBeAaMJsiellla Ipa raTara ayrapa y MeMyapax, npbIMyliae 3aJiy-
Ballb fIr0 TBOpYACIb XyTYsH Jla ByCHaM Tpapllbli. Y raThiM caHce TaKCThI [1. CMypara
HabJikaronua aa danbkiaopy. | pazam 3 TeiM rata He ¢anbkiop. [I. CMypsl — He pocTa
8bIKOHAYYa TyTapak, éH He éclb, TaK Obl MOBilb, TOJbKI TpaHCc/AsTapaM HapojHara
snacy. En - BBITBOpIa apbITiHAIbHBIX @y TAPCKiX TIKCTAY, i § FITHIM CIHCE AT0 CadybIHEH-
Hi - He QasibKJOpHasd, a ¥ 60JIbIIal CTyIeHi JiTapaTypHas 3’aBa. Takim ubiHam, I1. Cmy-
pbl — HalsiICKpaBeMIlbl MPbIK/IAJ, HaceJbHiKa , TP3Lix abuiapay” - HeTpabHai naJachl
Ha namexokbl pasnbkiopy i npadeciiinaii iTapaTypsbl.

[TakazasibHa, ITO HiBOJIHKI 3 ThIX ayTapay, fAKis nepiubiMi 3rajgadi ims [1. Cmypara, -
Hi M. Mapkc, Hi E. Pamanay, Hi A. JlyikeBid - He 3aj1iyBaJjii iro T3KCThI J1a pajbKIOpY.
Yce aHBI 3 JIérkacuo crpasinica 3 npabJsieMai, sikasgs HacaMpay éclb aJlHOW 3 HalcCKJa-
JaHeHIIbIX IS Aacaefdblka iHCiTHaM TBopyachi. ['3Ta npabsiema ,kaprarpadaBaHHsa”
KyJIbTYpHaAH MpacTOpbl, BbI3HAYIHHS MeXKay naMidk aco6HbIMi peHoMeHami. A. JIylikeBiu
y CBaiM apTbIKyJ/ie HaBaT BeJsIbMi Jak/j1a/iHa ajabpay ,atauysanHe” asas I1. Cmypara, na-
cTaBiyuibl ¥ aA3iH wapar 3 im M. Mapoasika i B. Apsioyckara.

Ane, y agpo3sHense aj Il. Cmypara, npbIXijibHika HEIIMATAAHBIX ,CIMeNHbIX”
YbITaHHAY (fAKiA 6bLII HiIGBITA ,JA3MaKpaTbhlYHAK~ Bepcidd 6GayJeHHS 4Yacy § CBeLKix
casoHax), M. Maposik, Tak 661 MOBillb, - Ha3T-TPbIGYH. EH agfaBay nepaBary macasai,
nepaBakHa ,Hi3aBOW”, ayAbITOPHII, AKYI 3HAX0/3iy HAa XpaMaBbIX i iHIIBIX HAPOJIHBIX
CBATAX,

,1pu deM, — mima M. Hikidapoycki, - ¢ TeueHHeM BpeMeHH NOA06GHBIE MPa3AHUKU
B OKPECTHOCTH CTaJIM CHUTATBCA KaAK 6yﬂ;T0 HeIloJIHbIMH, eCJ/IN noquy-Jm60 K HUM
He nojocneBaet H. M. (M. Maposik. - JL.K.)"23.

Kaui I1. CMypbl 6aubly cBaw 3a7a4y ¥ ThIM, Kab 3a6aBillb, MacMAIMIbIIb aJyKa-
BaHbIX rapaZickix maHoy, To M. Maposik 3aiiMay y JaublHEeHHi Aa cBaéi ,nacnasiitain”
ny6Jiki ,HacTayHilKy0” nasinplo, NaBa)KHa BIKOHBAYbl BbixaBay4yo Micito (M. Hiki-
dapoycki He mabasycs ¥ cBaiM apThIKyJie a3HAUYIHHS ,HApOJHAas alloCToJINYecKas Jes-
TeJIbHOCTB"). AATIaBeIHA ,TEMaMHU U NpeaMeTaMu pedeid [M. Maposika] cayxaT HeHOp-
MaJsIbHble YKJIOHEHUSI B MECTHOM cpejie U POAHOM OBITY...”24. AApo3HiBawIla ¥ ABYX
pasIyIAAaHbIX BbIMAJKax i Yy3aeMaJauyblHEHHI MaMixk ayTapam i myoJikai: kasui [1. CMypbl
na/iyia/PKBaellia naJi CBal ayAbITOPbII0, MOXHA CKasallb, iMKHeNa €l Jarajsilb, TO
M. Maposik - HeabBep>KHbI ayTapbITAT [JIs1 CJIyXa4yoy, siHbI NIparHa i JaBepJiBa JIOBSIb
KOXKHae Iro cJ0Ba.

»-.Pean H. M., - mimma M. Hikidapoycki, - crapaTe/ibHO 3aMChIBAIOTCS OKPECTHBIMHU
rpaMoTesIMH, y/IaBJAUBAIOTCS NAaMATBIO CAyllaTesel, IpUuyeM OT/e/bHble MeCTa pe-
4yel cZies1auch MOAHBIMH B CpeJie U OKPY>KHOCTH, TOYHO HapoHasi MyAPOCTb, BbI-
pakaemasi B IpUTYAX, MOCJIOBUIAX U TOrOBOPKax”25.

22 HA H. [M.Hikidapo¥cki], mawamau dobpsix Hayas 8 ceabckoli cpede, ,)KuBas ctapunHa”
1902, Bein. 1-4, c. 480.

24 Jbidem.

25 Jbidem.
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He xoyanua aggaBalb AaHiHY ByJbrapHaMy calblsjariamMy, ajle HemMaryblMa He
3ayBaxblllb, LITO LIMAT y 4YbIM BbllI3HaJ3Ha4yaHbld aApo3HeHHi nmamixk [I. CMypbiM
i M. Mapo3sikaM BbIHiKawIb 3 iX cauplsiibHara cratycy. [lepiibl 3 raTbiX ayTapay — 6a-
nassra (M. Mapkc HaBaT akpacJiBae rearpadiro BaH/poBaK ryTapHika:

,Ca 3MeCTy siro anaBsiIaHHSAY 1 MOT TOJIbKi Ma3Hel 3pabilpb BbICHOBY, WTo [losamk,
JbiHabypr, bapeicay, Minck, CMaprons, AmiMsHbI i BinbHA 6bL1i AMy go6pa Bs-
JloMbI"20).

EH - acaupIa/IbHBI ThIN, J9KJacaBaHbl 3J€EMEHT, Mapridal. MApKyIoubl 11a 3Meclie
TBopay Il. CMypara (a rata, naBoasie M. Mapkca, 6bL1i NepaBakHa alloBe/ibl Ipa BSICKO-
Bae >KblIIE), TyTapHiK NaxoA3iy 3 cansaH. EH Am4Ys 3axoyBay noBA3b 3 TpaAblLbliHAal
CSJITHCKaM KyJ/bTypal, panbkaopHail TBopuacio (1to BigaBouHa i ¥ besapyckim pada-
8003¢e). Aste, BaHAPYIOYHI 1A TapaZax i MsACTIYKax, TpaHCPapMyr0ubl HAPOJHYIO TPaibl-
L0 3r0/HAa 3 I'ycTaMi TaMTIMUILIbIX HacesJbHiKay, €H i cOTHI iHWBIX 6aj3sray-ryrap-
Hikay pabisi cBoH ciinJibl YHECAK y pa3Bilé aiMbIC/I0Ball rapaJiCKoi KyJbTyphl.

fAuas agHa HeMaslaBaXKHasi J3Taslb, siKasg BbIHiIKAae 3 calblsJibHara CTaTycy
[1. Cmypara: TBop4yacIp JiJisl IT0 — He TOJIbKi HaTypaJsibHasi naTpaba (a ¢eHoMeH iHCITH,
[IK HILITO iHLIae, packpbiBae abCaI0THYIO HaTypa/ibHaCLb r3Tall NaTpabbl A1 YasiaBe-
Ka), aJle i MarysIMaclb Majeryblilib CBaé XbILLE, 3apabillb Ha WKJ/IAHKY rapaJiKi, CbITHYIO
BAY3DY i HAYOVKy Ha Lénait nevsl. (BsoMa, He BapTa abcanoThl3aBallb 3HAY3HHE ,ra-
Hapapay” aus [1. CMypara, iHakIll aTpbeIMaellia, ITO ¥ CTpora T3pMiHaJariuyHbIM C3HCe
éH - npadeciiiHbl NicbMeHHIK, 60 TBOpYaCLb 3absicrieyBae siro cpo/ikami J1a icHaBaHHs.)

Y M. Maposika 3yciM iHUIbI calbIsI/IbHBI CTATYC: éH — CeJISTHIH-3eMJISIPO006, MPbIYbIM
JlaBoJii 3aMOXHbI: ,,OH BJIafieeT BecbMa 6J1ar0yCTPOEHHbIM KPECTbSIHCKUM X0351IMCTBOM
U B OKpPECTHOCTU HU3BeCTEH 3a YesoBeKa, MMEeKILAro Bhlllle, Y4eM CpeAHUN A0CTaTOK 27,
M. Hikipapoycki aambic/ioBa NpbIKJajae HaMaraHHi, kab 4yblTad — 6apaHi boxa - He na-
aymay, mrto M. Mapo3sik - fIKi-HeOy/13b A3BISHT Ili 3KCU3HTPBIK: y apThIKyJie pacilic-
Bawola 6e3aKopHa LBAPO3bI JIaJ Kbl CAJNSAHCKara nasTa, iro BbIKJIIOYHAasA Nabox-
Haclp (aca6siBa YpakBae, HaNpbIKJIaJ, Takasi GaHTacTbIYHAas 3ayBara:

»,HaM nepeznaBasy, uto H. M., 1106UTENb IIEPKOBHOCTU M HAYETYHK, BECbMA PEJKO
npuberaet K CBALIEHHOMY TEKCTY U3 oNaceHus1 NpopaHUpPoOBaTh €To, YTO TaK BO3-
MOXHO Ha YCTax TeX, KOU U3 CJyliaTesieil BOCIPOU3BOST IIOTOM ero peyun”?8).

CrenpIsJIbHA aKIPHTYeIla, IITO CHOYyAaHHe M. Mapo3ika a HaBaKoJIbHbIX Maca-
BbIX MepalpbleMCTBax Hi ¥ sKiM pase He maBiHHa ychnpbIMaIllia K CBeJ4YaHHe ATOHAW
cxinpHachi ga 6aA3sKHINTBA:

»..ET'0 TAJIOMHUYECTBO HEe HOCUT M TE€HU MaJOMHU4YecTBa repoeB bpodsueii Pycu:
OHO He JUINTCS aXke HeJleJIsIMY, 2 OTPAaHUYUBAETCs JIMLIb JHEM XpPaMOBOTO Mpas/i-
HUKa, U KyZia Obl HU HallpaBUJICA B TakoM cjiydae H. M., oH He mpephIBaeT JI060B-
HOU MPUBS3aHHOCTH K POJIHOM JiepeBHE, CBOEMY JIOMY U XO35IICTBEHHBIM Jies1aM” 2,

26 ' W. Bruchnalski, op. cit., s. 141.

27 HHA.H.[M.Hikid apo¥cki],op.cit, c. 479-480.
8 Ibidem, c. 488.

9 Ibidem, c. 480.
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Cawmi BeicTynbl M. Mapoasika ¥ apTeikyJie M. Hikidapoyckara He amicBaro1ija. Mel
JlaBe/iBaeMcsl TOJIbKi, IITO

,O0yly4r 4eJIOBEKOM rpaMoTHBIM, H. M. nmpe/jBapUTeIbHO 3aNKCHIBAET CBOU pEYH,
0COGEHHO GOJIBLIKSA M0 COAEpPKAHHI0, U MPOU3HOCUT MUX HPHU MOMOLIM TETPaJKH,
K KOTOPOH, 0/IHAKO, IpUGEeraeT OTHOCUTENBHO PeZKO; GOBIINHCTBO JXe peyeil UM
MPOU3HOCUTCS IKCIIPOMTOM, Hanu3ycTh"30.

M. Hikidapoycki He naBeaamJisie, 1ji aTpbiMiiBay M. Mapo3sik ,raHapapbl” ¥ sSKO#-
Hebya3b dopMe 3a CBae BLICTYIBL Bsagoma, MoxkHA AanycLillb, IUTO €H JIacCKaBa NpbIMay
aJl allaHTaHbIX NPbIXiJIbHIKAY SIr0 TBOpYACLi SAKisCblli JapyHKI, ajie, BilaBO4Ha, IITO JJis
SIro BsiJliKara 3Ha43HHs raTta He MeJa. [laBogie M. Hikipapoyckara, M. Maposik 661y Ha-
CTOJIbKI HSIO6eJHBI, IITO pa3faBay IpPoLIbl afHaBSICKOYLAM, SKif Tpamisai § HacTauy.
TakiM YblHaM, y MaT3pPbISJIbHBIM MPBLIOLITKY aJi CBaéil TBOpYacli €H MaTpabbl He Mey
i ¥ raThIM C3HCe He 3aJiexkay aJi cBaéi ayabiTopeli. lllTo npayaa, éH natpaniy y iHiae
cizo: ik BSioMa, yJ1a/ibl, 3BAPHYYLIbI ¥Bary Ha nanyJsspHacub M. Maposika i »kagaroubl
BbIKapbICTAlb fie ¥ CBaixX MaTax, y3si Aro ¥ ,packpyTKy”. [3Tbl JOCKILb P3/JKi BbINAAAK,
y M3YHBIM C3HCe yHiKa/JbHbl PEeHOMEH - Ma3T-iHCITHIK Ha ciayxbe Ba ys1ajay, aMbiTHbI
ceJisiHiH-caMaByK, YUSITHYThI § TYJbHIO, COHC SIKOM €H XyT4usi 3a Ycé He Yay/ay HaBaT
npbI6JIi3HA, - maTpabye afMbIc/0Bara JacjefaBaHHs (6aJsiase, MaTIPbIAI — ,KaH IOHK-
TypHas” yacTka cnaJdblHbl M. Mapo3ika — 3axaBaycs).

Csapopg 6enapyckix iHciTHBIX ayTapay XIX - nayatky XX CT. Tpamjsijiics, BAoMa,
i iHIBIA LaJKaM ,calblsiibHa ajanTaBaHbisg” acobbl, ago6HbIs Aa M. Maposika. Takim
661y, Hanpbikiaaj, C. Tapeika. Hakosibki MoKHa 3pasymelb 3 NpbiBeA3eHbIx [. KaxaHoy-
CKiM cBelyaHHAY NpayHyKa ratara nasta, C. Tapeika aaxinsaycs af ,cTaHjapTy” 6e3/a-
KOpHara naToMHara 3eMJisipo6a TOJIbKi ¥ JABYX NMYHKTax: Iicay Bepllbl i KpbIXy 3abay-
JISYcsl 3HaxapcTBaM. AJle ¥ 1I3JIbIM CAPOJ, iHCITHIKAY 3HaYHA GOJIbII JII0A3eH, 1a/[06GHbIX
na I1. Cmypara, - MapriHasay ycix raTyHkay, y TbIM JIiKy 6aassray. ['ata, Bagoma, aa-
TBIYBIL[LIA HE TOJIbKI aco6ay ca cxisibHacIo Aa JiTapaTypHai TBopuacui. He cakpar, wto
Geslapyckasl KyJbTypa LIMaT y 4YbIM abaBsi3aHa i 0aJ3sDKHBIM IHCITHBIM My3bIKaM,
apThICTaM, MacTakaM (3raZiaiMa, HalpbIK/a/|, MaJisiBaHblsl bIBaHbI | MakaTKi). Ase Kasi
6eJlapycKisi My3blYHbIS, T3ATPaJbHbIA 1 MacTalKis , Tpalis abmwapel” - y»Ko 360JblIara
3aCcBOeHasl TAPbITOPhIS, TO ¥ JiTapaTypbl NaJl06HbIA 3'ABbI JacjefaBaHbl NaKy/b JaJlé-
Ka He J]JacTaTKOBa.

Liya Kisialiova
»Third areas” of Belarusian literature: Pilip Smoury and others

Abstract

The article is concerned with non-professional, naive (insitnyi) Belarusian authors
of the 19* and early 20t centuries. Detailed attention is given to the works of the
naive author Pilip Smoury. The mechanisms perpetuating this kind of literature are
analysed and some problems faced by those studying similar cultural phenomena
are defined.

30 Ibidem.



Tom 12 « 2012 ACTA ALBARUTHENICA ISSN 1898-8091

Anena Kopmyk
MiHck

A/I3IHCTBA YAJIABEKA 1 IPBIPO/IbI
AK XAPAKT3PHAA PbICA BEJIAPYCKAH KYJIbTYPBI

»1 4aro 3iMJIs1 Tak CyMHa
[To3Hal BoceHHI0, 3iMOK?

[ yaMy npbIBETHA, IIyMHA

I Tak BeceJia BICHOM?

bo siHa, Bifanb, ITOCH 3Hae,
Bo siHa »KbIBe, A35/10K.

Vcé xbiBe i JAyuly Mae:
Kpacka, apaBa i xy4ok...”!

Y raThIM ypbIYKY 3 MasMbl CbiMoH-My3biKa SIky6 KoJiac moyHa i riibiboka pacKpbl-
Bae IIMaTBSIKOBBIA y3aeMaaHOCIHbI 6esapyca i HaBakoJbHaM npbipoabl. [1pa3 a3ecsaub
CTaroAA3sy XphICLiTHCTBA MpaHEC HAPOJ, YII3yHeHaclb y ThIM, IITO HAaBaT caMmas Ma-
JleHbKas pacJiHa Ha/j3eJieHas AyLIon:

» bl IPBITJIE3bCA A06pA K iM...
Lli He mpayaa, sIK He cXoXKa
AnHo A3epaBa 3 ApyrimM?

Taga xBos, LITO NpbI NOJII,
Bbay, cTailp K Ba>KHbI N1aH,
PasrapHyyibl Ha IpbIBOJLITI
CBae J1anbl, 6bI KaNTaH;

A npyras, Hebapaka,
MMaxisisnaca HaHi3,

CTaH marsyycs, sk KyJib0aka,
[ Bepx *KysacHa abBic.
Aygamy? VY ix n3Be goJi -

JIéc HpoyHara *bllLs...”?

Tak y HeBJIiKiM BeplIaBaHbIM YPbIYKY TJyMaublllla iepapxiuyHas CTpyKTypa Ge-
JlapycKara rpaMa/icTBa ThIX I'afioy.

Ak cBeguanb NiCbMOBBIA KPbIHiLbl PO3HBIX CTAroAA34y i aibkiop, npbipoja As
GeJsiapyca 3aycé bl 6bly1a i KpbIHilak Cijibl, i NPBITYy/IKaM, i HaA3eHHal abapoHai.

BriByusHHe Np313A3HTHBIX MacTalkix Takctay XVI-XXI cTcrT. i cicTaMHae npbiMs-
HeHHe T3apaThlYHaW 6a3bl Jjac/ejlaBaHHs Ja3Basolb NalBepA3illb, LITO aHTpananpbl-
po/Hae a/i3iHCTBA 3'sAyJsiel|lia a/[HOM 3 6a3aBbIX XapaKTapbICThIK 6eslapycKail KyJAbTyphl.

1 4.K o n a c, CotmoH-my3bika, 4. 1 [online], http://knihi.com/Jakub_Kolas/Symon-muzyka.html [zro-
crym: 20.11.2012].
2 Jbidem.
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BonbIT BBIBYY3HHS OeJslapycKail KyJbTypbl, Ha3alallaHbl NpajcTayHikaMi pos-
HBIX TaJliH Bejay3, ja3BaJjisie MpanaHaBalb rinoTa3y ab sikacHail KaHCTAHTHACLi KJIo4a-
BbIX KallITOVHACISY, AKisl BBIAYJSIONIA 1A MeTai3e KallITOYHACHBIX apbleHTanbiid @. Kinak-
xaH i @. Ctpo6g3ka (VOM - Value orientation method)* AyTapsl Jivyalb, LITO Maz3Jb
KYJIbTYPBI, sIKasl CKJIaJjaellla 3 aIMbIC/I0Bara Clajy4sHHs M3YHbIX KallTOYHACLAY, me-
pakaHaHHAY i HopMay maBo/3iH, papMipyenua ¥ 3ajexHacwi aj Taro, K nepaBakHast
60JIbLIACIb PAJICTAaYHIKOY KyJbTYypbl aJjKa3Balllb Ha Mslb NbITAHHAY BeJbMi IJ1bI60-
Kara, r;iabajsibHara xapakTapy. A MeHaBiTa:
1. flkas cyTHaclUb YyasaBeKa: éH AOGPHI, JP3HHBI, HEUTpasbHBI, LIi MOXKa éH 3Ms-
HALLA HA TPaLsTy KbII[Ls;
2. {lk 4anaBek ycnpbIiMae NpbIpoAy: éH sie yaajap, »KbIBe ¥ rapMoHii 3 éi abo
HasikaM éi najjnapajKaBaHbl;
llITo 60/1bLI 3HAYHAE — MiHYyJIae, Cy4acHaclb ab0 Oy Ay4bIH;
4. YpiM MaTbhIBaBaHas JA3eilHaclb yajaBeKka - NaTpsbaill makasalb cs6e, 3Ms-
HALb NPLIPOJY Ha CBal0 KaphbICLib, pa3BiBalb cAa6€;
5. Ik Tpaba y3aemaj3eliHivanb a/i3iH 3 aAHBIM — ObIlb y TPyIe HAa POYHBIX Mpa-
BaX, NaZnapajKoyBallia ayTapbITITY L XKbILb LJaJIKaM He3asexHa?
[la napaMeTphb! KalITOYHACHAH apbleHTalbli

w

,CyaJlHOCiHBI YasiaBeKa i HaBaKoJibHara acsapoj/j3s (ayTapbl MeTaJy MpanaHoy-
BaloOIb TPbl BapbISIHTHI, @ MEHABITa: YasiaBeK — Basazap IIpbIpoibl, €H XKbIBE ¥ rap-
MOHIi 3 mpbIpoJai, 1ii IjaJKaM i naanapajgKkaBaHbl)”>

Oestapychl apbleHTYOIIIIA HA TpaJicTay/ieHHe a6 HeaGxoqHACIi rapMaHiYyHara iCHaBaHHs
3 IpbIPO/Iaii, a TaKcaMa MpPbI3HAIOIb sie YacaM Mpa/iBbI3HAYaIbHYIO0 Cily Ha/Jl YasaBeKaM.

HemnpasikasanbHbIsg YMOBBI HaJBOp's i afcyTHAcLb MpaMou 3ajexHacni Jabpa-
OBITY aJi YKJIaJI3eHbIX y Mpally HaMaraHHsAY CTaHOBALLA ¢akTapaMi, AKif BAAYUb Aa
J13i3a1bli MPBIPO/IbI i 3BBIIIHATYPAJbHBIX (YbITal: HEMAa3HAHbIX MPbIPOAHbIX) Cisl. A raTa
cupblisie papMipaBaHHIO § 6Gesiapycay maBakHara cTayJieHHs /la HaBaKoJibHara acspoJ-
[1351, /1a IPbI3HAHHS SIF0 3HAYHACL 1 ¥3/13esIHHS Ha XKbILLE YalaBeKa.

3 I'm: 0. A6 pamMo B a, Cneyuduka 6esn0pycckoli MEHMANLHOCMU U ee 8/UsiHUe HA hoaumuveckull
8blbop 8 Pecnybauke beaapycs, ,BectHuk aHanutuku” 2004, Ne 1; LA 6 531 p a1 o Bi 4, Adgeu-
HbIM wasxaM. [lacvnedsinvl besnapyckaza cbeemanozaady, Minck 1993, 43 c; AJ. Bypb6uc,
IIpunoxcerue k foknadHoll 3anucke o cozdaHuu obpasyosoli Besnopycckoti Cosemckoll Pecny6auku.
Mockea, 14 saHeaps 1921 2. [B:] BK. K o p w1 y k [u gp.], 'ocydapcmeennocms Beaapycu. [Ipo6aemel
dopmuposarusi 8 npozpammax noaumuveckux napmuti, Munck 1999, c. 125-141; 3.C. y 6 4 -
H e I K i, Menmasnimam 6enapycay. Cnpoba zicmopwika-ncixanaziyHaza axanisy, ,benapycika-Alba-
ruthenica” 1993, k. 2, MiHck, c. 192-201; H.E ¢ u ™ o B a, Cpedcmea maccosoti uHgopmayuu u npo6-
JlemMa HayuUoHANbHO-KY/IbmypHO20 803poxcdeHus, ,benopyccust 1 Poccusi: ob1iecTBa U rocyAapcrsa”’
1998, Boin. 2, MockBa, c. 153-18; B.B. K u p u e H k o, Bewteen Polska and Rossia [B:] EB.K o p -
m y K, OcHogbl MedxcKyabmypHozo obweHus, Muack 2003, c. 29-34; B.H o c e B u 4, Besiopycbl.
CmaHosseHue amHoca U ,HayuoHaivHas udes”, ,Benopyccus u Poccus: obiecTBa u rocygapcrea’
1998, Brim. 2, MockBa, ¢. 11-31; JL. T u T a p e H K 0, HayuoHa1bHble 0COGEHHOCMU U 2eHOepHAasl che-
yuguka ¢opmuposaHusi udenmuuHocmu 6ea0pyco8 8 YCA0B8USX NOCMCO8emMCcKolU mpaHcgopmayuu,
Munck 2006, c. 30-45; 10.B.Y e p H 1 B c K a 1, besopyc: wmpuxu k asmonopmpemy. Imuuyeckutl
camoobpas 6esopyca 8 ckaskax, Munck 2006, 256 c; 10.B. Y e p 1 1 B ¢ k a 11, HapodHas kys1emypa
U HAYUOHAIbHbIEe mMpaduyuu. Yue6Ho-memoduueckoe nocobue, MuHcK 1998, c. 62-64.

4+ FRKluckhohnFLStrodthb e ck, Variations in Value Orientations, Evanstones 1961.

5 Ierr.maFR.KluckhohnFL.Strodthbeck,op.cit, p. 259.
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JajgatkoBbiMi QakTapami 3'dyssmonua yBaxo/KaHHe HacesJeHbIX 6esapycami
TAPBLITOPBIN y BsAJIKiA A3dApKayHbls af3iHKi, icHaBaHHe ¥ paMKax acoGHara ,poJiHara
KyTa”, iKi aMasib He Mae MaTpabbl ¥ CyBA34X 3 iHIIbIMI ,KyTami’, aficyTHACLlb Mardbl-
Macui i naTpabkl ¥ 3aBaéBax HOBBIX TIPbITOPbIN. Kasi nepamsImysHHi Ha iHIIbIS 3eMJIi
HeMarybIMblsl, y HapoJia €cIib JiBa IJISAXi 3a6eCNAY3HHS KblLIIAA3EHHACI: iIHTIHCIYHBI,
AKI npajyrJje/ixBae NacTasHHYIO pacnpanoyky i yiackaHa/eHHe T3XHaJOorii npeipoja-
KapbICTaHHSA ¥ caMbIM HILIPOKIM c3HCe (ki abpasti Takist KyJbTypbl, K MBebI i GiHbI)
i 9KCT3HCIVHBI, criasly4yaHbl 3 MiHiMi3albIsik nMaTpa6ay 3 aJlHaro 60Ky i 3KaHOMHbBIM BbI-
KapbICTaHHEM NPbIPOJHBIX pacypcay 3 Jpyrora (SkoMy ajJarolb nepaBary 6esapychl).
HaBat kasii cabpanbl Jpapkail nepay3pixo/j3ilb yce YaKaHHi, IPaKThIYHA He ObIBae pamnap-
Taxkay CMI, n3e He pabinaca 6 araBopka abo Ccrachbl/IKa Ha , IIKKisl yMOBBI HaJiBOP's1”.

3bIX0/13514bl 3 HasAyHaCLi cyp’é3Hara Aacjie/laBaHHsA ¥ rajiHe aHTasorii 6enapyc-
Kall sKaJlariyHad AyMKi, mpaBe/i3eHara Ha mansp3jHix atanax H/IP, i any6/iikaBaHara
y Anmadsoezii skanazivyHail dymki. Ycxo0Hisi caassine®, 3acHaBaHara Ha TBopax XVI-XX cra-
roAA3sy, AJis aHasli3y MacTalKa JiTapaTypbl 6bl1i afabpaHbl TIKCThI 6esapycKix ayTa-
pay apyro# nasoBbl XX — nayaTtky XXI craroanzsay. [lagcraBai A1 BbI6apy cTasla YKIIIO-
Yy3HHe MeHaBiTa Ja/3eHbIX ayTapay y nparpamy BbIBy4Y3HHs OeJslapyckail JiTapaTypbl
Y cspaiHAN 1IKOoJIe 3 afiHaro 60Ky i manyJssipHaclb y 4blTadyoy (maBojJie KoJibKacli npa-
JlaI3eHbIX KHir) 3 Apyrora.

TakiM 4blHaM, 6bLJ1i IpaaHaJsi3aBaHbI:

Anecwb HaBapsry, /limoycki 60yk;

l'eopriit Mapuyk, Keemki npagiHybili;

CesAT/naHa AnekcieBiy, 3auapasaHbuist cmepyio;
Bepiubi Paicel bapaBikoBaij;

Hartannsa BatpakoBa, Tapetmopuwis dywnt. Kniea 1.

[Tagyac aHani3y JiiTapaTypHbIX TBopay BepbldikaBasics HACTyNHbIS TiNOT33BbI,
BbUIy4aHbls Ha MaJiCTaBe aHasli3y MacTaukix i ¢pajbKJIOpPHBIX TBOpaAy GOJIbII paHHATA
nephIsay:

1. Besapyc He apassajsie cs6e aj NpbIPOAb], NMPbIYbIM MeHaBiTa aj NPbIPOJbI
JpofiHara kyrta”. Ak micay y nasme Hoeas 3amas f. Konac, ,3amas azsnen
cBaix HA KiHe"7, 6eslapyc yapmnae ciny ¥ poaHan 3sMJIi.

2. Besapycam ynacuiBa ifaHThIQiKaBalb YajaBeKa i HpbIPO/IHbISA 3J1EMEHThI, Ha-
A3S/I511b AT0 YJaacuiBacusaMi xKbIBEJ i pacsiH. Takasi xapaKTapbICThIKA a/[pO3-
HiBae i iHIIbIS YCXOHECAaBSHCKIsA KyJAbTYphl. Y 6enapycay i pyckix aa 6.i3-
Kara Iii mpbleMHara yajaBeKa 4acTa JiacKaBa 3BsIpTawollia ,3ailika, KalsHs,
pbiOKa i ga T.i.” Y iHUIBIX efpanelcKixX KyJbTypax ¥ MaJo6HbIX M3Tax yaclel
3a JCcé BbIKapbICTOYBAOI|Lla HeaAyliaya€Hbls MpaaMeThl (apayH. aMepbIKaH-
ckae ,6yJsauka”, ,rapoysik” mi ¢paniysckae ,liykepadka”) i MakciMmyMm azi3iH
npajcTayHiK KbIBé/bHara cBeTy. Hanpbikiaj, y naasgkay rata ,Me/3BeA3d-
Ha”, y pyMbIHay - ,OTylIaHs”, y iTajJbsHLUay - ,Bepabeika”. Y KyJabTyp, AKis
OpbI3HAWIb YJIaJy OPbIPOJAbl HAJ, 4YajaBeKaM, BbIKapblCTaHHe HalMeHHSY
npajctayHikoy ¢ayHsbl ¥ iMEHax JI0A3el cycTpakaella AoChilb 4acTa. Y CIoM-
HiM xo1b 661 3opkara Cokasna, Bsistikara 3mes i fja iX najo6HbIX.

AN e

6  AHmosoeus 3xoso02uveckol Muicau. BocmouHble caassiHe, mon pen. AV. 3 e 1 e H kK 0 B a, MUHCK
2003, c. 3.
7 fd.Kouaacop.cit.
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3. Y 6enapyckail KyJIbTyphbl aJi0bIBaeljlia Ha/[3s1/IeHHE PAaCJIiH i KbIBEJI siKacLsIMi
yasiaBeKa. [lakazasibHai 3 raTara NyHKTY IJie[KaHHs, HANPbIKIaJ, 3'aysenna
p3aKJilaMa MiHCKara 3aamnapka, sikas npauiiia Hs/JlayHa Ha TajebadyaHHi: ,MiH-
CKi 3aamapk aj ycéi ayiubl BiHwye aaabdinay Jbisany i [lauy 3 HapagkaHHEM
yapoyHara aa3abdiHsamni.. CapgsyHa BiTaeMm, Maseya!”. Haypan ui mamo6Hae
BiHIIaBaHHe ObLIO 6 MardyblMbIM HaBaT y CaMbIX JKaJariyHa CKipaBaHBIX
KYJIbTypax.

4. /[la mpbIpo/ibl BapTa cTaBilla 3 naBarai, 6palb y sie ToJIbKi caMae HeabxoHae.
Aurys Mikosaa T'ycoycki 3ragBay a6 ¢akTbluHA NPBIPOJAAXOYHBIX 3BbIYASX
i 3akoHax. Bysuii A3ikix myos1 BapTa He pyiHaBallb, a ,4acTaBamiia Méaam”, ca-
MiX ’ka IMY0JI He pa3raHsllb, a Npbipy4yanbs. 3y6poy x 3Himvans 66110 3a6apo-
HeHa Na/J, CTpaxaM cypoBara nakapaHHs®.

5. Tlpbipoja i sie 3BbILIHATYpPaA/IbHbISA CiJIbI 60JIbLI 3HAYHbIS, YbIM BOJISI YaJiaBe-
Ka. | céHHs, HaBaT He YcBeaMJISIIOUbl r3Tara, 6esapychbl yilaHOYBalolb 6aridi
ypamxkato Tanaky. Tak, y Bpaciykail Bo6sacui A3sy4aThl NaBiHHBI 3Kallb Mep-
IIbI CHO, SIKi racnajiap yrupbIiroxkBae i cTaBinb ¥ YbIpBOHBI KYT Jla HACTYIIHAra
Vpamxaro.

Yce 3paragki yasikam nanBep/3ijaics. Y MacTaukix TBopax paMmaHHara aHpy (/Ii-
moycki 8oyk, Keemki npasiHybii) i ¥ BepillaBaHbIX TBopax (Beplubl Paickl bapaBikoBaii)
NpbICYyTHIYAIOLb yCe 3JIeMEHTHI. Y KaHpbl iHT3pB'10 (3auapasaHbisi cmepyto) 60JibII Bi-
JlaBOYHA IpacoyBaellla HaJ3slJieHHe YaJjaBeKa yJacuiBacusaMi NpbeIpobl i TpeIPoAbl —
yaJiaBeybIMi siKacusaMi. Y MeHIIall CTyneHi raThbis mapaMeTpbl 6esapycKal KyJabTypbl
ajaJsocTpaBalics ¥ A3TaKThIBe (Tapbimopbisa dywst), A3e 3Ha4HA 60JIbLI YBari Hajaela
Mi’Kacob6acHBIM a/lHOCiHAM reposy.

Haii6osibin sipka § cyyacHail MacTalkai JiTapaTypbl mpaco4yBaeliia aTascamMmjeHHe
yaJslaBeKa i NpbIpoAibl, HAJ3sJIEHHE KbIBEJI, pac/iH, 3’y NpbIpoAbl i yajlaBeka najo6-
HbIMIi IKacCUSAMi.

CaM BbIGap Ha3BbI [J14 TicTapblyHara paMaHa, npbiCBeyaHara nepblsiy naycTraH-
Hs naj KipayHinTtBam Kacrtycsa KaniHoyckara, - Jlimoycki 8oyk 3'sayasienjia agMeTHbBIM.
[lafgabpansl ¥ Jiece, NpblpydyaHbl BOYK YIEK aJ HAAOOPHIX JIIOA3€eH, allbIHYYcs Na ix BiHe
3a KpaTaMi i moMcuinb iM 3a rata. Aro A3esHHi i HaBaT AyMKi amicBawI[lja TOH »Ka MOBaH,
siKasi BbIKapbICTOYBaelLa A1 JIloJ3ei-reposy TBopa:

,I1aH, maca/i>kxaHbl § KJIeTKy, Iarpbl3 afiHaMy BayKy Jjany. Tak LanHyy, WTO Kinumto-
pbI ¥ mspara afcKko4blIi. Ik MarJjo 34apelia, WTo ¥ 3BAPbIHLBI He JalliJbHaBasli
KpbIBa)K3pHara 4aJiaBeuybIcKa i ganycuiii ga 6egHara Bayka? Y paHillHi mmanbip
BOYK Jla/Iyublycs Jia NaJpKkapblx MaslaAblx 8ayubly, sIKis nasipaai Ha naHa y kaemybl.
Boyk 6b1y TakcaMa MasiaJbl — naj’sipak. Haciy kpauscTeis maHTaJIOHBI, Mey A0YTi
HOC, KOHYBIK SIKOTa Bicey, 6bI KpomnJis BaAKacli. 3 Helikail HegssdoMmall npblYbIHbI MA-
s1adoMy 8ayKy 3axayenacs hazaad3iys naxa y kaemyol. [laa’spak npacyHyy Jjamny 3a
MP3HTHI, @ aH i HanHyy gypHs 3y6ansami”1o.

Bouibll 3a Toe, BOYK HaZ3s/Isena i iaciiBaii 6esiapycy Jito60yo ia poJiHara Kparo:

8  AHmoaoeus.., c. 142.

9 Ibidem, p. 141.

10 A. H a B a p ®l 4, Jlimoycki eoyk [online], http://www.knihi.com/Ales_Navaryc/Litouski_vouk.html
[mocTym: 10.08.2012].
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,1 BOCb LIfiNep, KaJli HAHOY naysepd3iaacs, wmo Kpai MiiomHbwl ycé-mki écybsb i, Mana
Taro, 3 Taro Kpa mnpblexalsi, aka3aJsicd TyT I'IThid BO JIIOA31, HAaCbl4YaHbIA POAHBIMI
raxami, sikist npa6iBasiics mpa3 iXHbIs YJIACHBIA LsIJIECHBIS BOHI, aKyTa BApHYyJacs,
3alyJibcaBajia HaZi3esid, TPhIBOTAM: a MO SIIY3 BOJISI MarybiMasi, a Mo SW43 MOXCHA
Juausl, evlzeaniyya ao xanesHsblx Kpamay, nabez2usl 3 ycix Yyamulpox 1anay mydst, 0a
podHaza, minaea, cyixomHaea” 1.

Cama npbIpo/ia, na-nepuiae, naTpadbye napari, Sk i 4yajaBek:

»+Heka/bKi pa3oy kabbljia Ty3ajia Ba30K Hamepa/], NOThIM CliblHisacsa. HacTayHik ne-
pakpy1iycs ¥ Ba3Ky i 3 xaxaM y6aubly, IITO KabbLJIKa CTailb A My3a ¥ Baf3e. ..

- MgI ToHeM! — pa3ry6J/ieHa paMoBiy HacTayHiK. — A ThI...

- (03I, naH, - 8vipasHa npamosiy Llimox, - kasi na gyxax nyeaii He 3apabiy. He 6a-
ublul, wmo Jliza po6iys?

Kab6vina Hanpaydy yyp6oHiaa y eady”12.

3 iHmara 60Ky, npbipoja (i 3BbIIIHATYPaIbHbBIS CiJibl) MallHEHIIbISA 3a YalaBeKa.
Tak, Hi ¥ fikiM pa3e He Tp36a 6bLJI0 exallb Ipa3 6aJ10Thl, A3€ HiObI Baf3iics ,Baykaaki”.
A mecua, A3e Baj3isics He3BbIYAMHbBIA NTYLIKI, aKpbILLA Marjo TOJbKi 63rp3lHaMy
YaJiaBeKy:
,[pP3LIHbI CcTay, a Tp3lIHaMy He JAaja3eHa. HikoMy He [aj3eHa, a K MacBALERIb
J'IIOL[Si, TO i aJKpblenla MecClia, a IaKyJib, IaHOYKY, rpalliallb, TO 3aKpPbITa€ I'sTa MeC-
113, He Bigalp i 3HaKYy... — 3a6asbaTay ceasiHiH"13.

3akpblITaclb raTara Meca /s Jiro3ei pakTbluHa HaJlae IMy CTATyC 3aaBeHiKa.

['sTak ka makasayjbHbIM 3'ayJsera i Bpi6ap Ha3BhI JJI1 paMaHa-MeMyapay ['. Map-
uyka Keemki npasiHypbii.

AyTap npaMa Kaka Ipa CiJly npblpo/ibl, Iipa 6ecriepcrneKThblyHACLb CIPOo6 YasiaBe-
Ka BSIPIUISHCTBABaLlb Ha/, €10:

»-.yC& HaM 3Jaellla, MTo 3M0oXKaM NpalicTasipb yJaaj3e Heba Haj HaMi, i HiTKk HaM
He Xouallilla ¥pa3yMelib, IITO He aJ0JIeM MbI SATO Y1aay... macupabyii He mycii s16J1b1-
HIO § UBET, He Jjail 633y pacnycuinua?”’ 14

['sThI cyyacHbI GeslapycKi MicbMeHHIK TakcaMa Ha/3sJ1sle 3'ABbl IPbIPO/bl XapakK-
TapbICTbIKaMi 4yasiaBeka: ,HacTypupli, fikas, He NbITal4bica AAa3BOJy ¥ racrnajgapoy,
nay3e Ha ByJIily”, BepObl ¥ Iro ,,CXiJsIijii cBae Kochl ¥ cTasguyto Baay”1s.

A JanaBek aTpbIMJIiBae MAHYILIKY ,A3543bKa Boyk”16,

[ raThl A351/13bKa Boyk He npocTa, a ,,3 11060y10” , Aarasaaay” ceou uyg-cagl’.

Y Ky/nbTypax, A3e yajaBek Jivybllb csi6e Yi1asapoM NpbIpoAbl, éH KapbicTaella €
JUIsl 33/laBajibHeHHs cBaix maTpabay. Beparoanei 3a ycé, mpa mpany ¥ cajase 6bL10 6

11 Jbidem.
12 Ibidem.
13 Ibidem.
14 T.M a p 4y k, Keemxi npasinyuii [online], www.knihi.com/Hieorhij_Marcuk/Kvietki_pravincyi.html
[mocTym: 10.08.2012].
15 Ibidem.
16 [bidem.
17 Ibidem.
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CKasaHa, LITO yaJaBekK J0Oiy 3aiManua cajam, I.3H. Ha NAP3JHI IJIaH BBICTyIIae He
J1060¥ Aa cajia, a acajsoja afi raTara Biay 3aHsaTkay. Y afjHociHax fa caay ,Jto6ilb” a3Ha-
yajia 6 ,MHe JacTayJjisie 3CTIThIYHae 33/laBajibHEHHe TOe, LITO f 6ady, YbIM Mary 3ai-
Mala ¥ aaji3eHbIM MecIbl”.

He pa3iyHa, mITO 3/1eMeHT NpbIPOAbI NpbICYyTHIYae i ¥ Ha3Be 360pHika Bepiay
Paice1 BapasikoBatii [Iad He6am nepwiaza cnamkaHHsi, 60 AJis ma’3ii 3raZjBaHHe NPBIPOAbI
JIiYBILLA TPaAbILbIAHBIM.

[TasaTka kaka a6 cBaiMm af3iHCTBe 3 pbIpoAai, GaKThIUHA, HAA3SJISAIOYEI e AYLION:

LY1rajse § TpaBy NsJECTaK KJeHKi,
3a/IpbIXKbILb PaciHKa Ha MJIAYbI, —
aZiTYKHYCsI ToJ1acaM XaJslenki,

Kab He cyMaBaJiacs yHaubl" 18,

Ab6o:

»41 K...Maca Ky 3a cToJ Mecsiy Man”1.

CyyacHbl yajiaBek, ayTap, ThIM He MeHIl, He BbIKJIoYae MardbiMacli icHaBaHHS
Mpa/icTayHiKOy 3BBINIHATYpajbHara cBeTy: ,CEHHA BedapaM TyT macesinia Moxa, Y0-
BiH CbIH, MO BsAZ;3bMap”20,

Bouib1ll 3a TOe, iHA NpbI3HAE CiJly NIPbIPOAbI, BBILIINIIYIO 32 MarybiMaclli yajiaBe-
Ka (ThIM CaMbIM IIaKa3Bal04bl 3HEIH] JIOKYC KaHTpPOJII0, yJ1acLiBbl 6GesapycaM): ,YakaeM
HaBaJIbHillbl, BETPY, FPOMY, MaJIaHKY NMPOCIiM By3eJI paccsaubl”2l,

CaMae MolLlHae ypakaHHe aJi NalBep/pKaHHSA BblIyYaHbIX inoT33 cTBapae 360p-
HiK ycrnaMiHay Jiroj3el, sikis cnpabaBaJi 3A43elcHilb caMary6CcTBa, i 4ieHay ceM’s1y ThIX,
KaMy raTa yaanocs. [3HoY Haj3s11eHHe 3’y NpbIPoAbl YiacLiBaclsaMi yajaBeka aJr0CT-
paBaHa y»xo y Ha3Be. CBST/IaHa AJIsIKceeBidu Ha3Basia 360pHIiK aZjp3/iaraBaHbIx ycrnami-
Hay 3auapasaHblsa cmepyio, 6bIaM Obl CMEPIb M02Ka Karochblii 3ayapaBallb.

Y anaBsijaHHAX, HANlOYHEHbIX 60JieM i MaKyTaMi, 4yajaBeK He afAA3sjselnla aj
NpPBIPOARL: ,,...X0Lb ObI a/13iH 3 HAC Ha camMall cinpase Jit06iy. KoxHbl pas, ik nacas Jax-
Ky... YbicTa i HaHaBa 22,

Jlroasi 3aydawonna ¥ rajaBe namepJsiad 3 JKbIBEJaMi, MaJjo0Ha Jla KeHTaypay:
LA yce 0131 MHe majjaola naJjooHbIMI Ha XbIBEJIH: y raTara rajana - Ji3ikara Bemnpa,
ay ratara - 6abpbiHasn’?3,

[lacTysiaT ab af3iHCTBe 4yajaBeKa i NpbIpoJbl Nepajaelna 3 NakajleHHd ¥ Maka-
JIeHHe, KyJIbTypa y3Hayse csibe. [lepag camary6cTBaM Malli TJIyMadbllb CbIHY, IITO SIHA
ChIX0/13i1lb He Ha3aycé/pl, THa BEpHella, Mafo6Ha HOBaMy KoJiacy, sIKi BbIpac 3 3epHS.
[ MasnieHbKae A3iA cnakoiHa Takoe TJyMauysHHe npbiMae. Ha crnpoby papocibix cka-
3alb fAMy, IITO MaMa 3’exaja, éH aAkasBae: ,Hanpayga, mamy 3akanasi. AHa npacina:
«TbI He 6o¥ica. MsiHe, GbILIIAM 3IPHATKA, 3aKanawlb. 1 ¥3b1ay»"24,

18 P, BapasikoBa [online], www.knihi.com/Raisa_Baravikova [gocTymn: 10.08.2012].

19 Ibidem.

20 Jbidem.

21 Jbidem.

22 C.Anexcie Biuy, 3auapasansvisa cmepyro [online], www.knihi.com/Sviatlana_Aleksijevic/Zacara-

vanyja_smierciu.html [gocTym: 10.08.2012].
23 Jbidem.
24 Jbidem.
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Y Heka/abki MeHIIal Mephl NbITaHHI ¥3aeMaaJHOCIH YajaBeKa 3 NpblIpoJal 3a-
KpaHaIa ¥ A3T3KThIYHBIM KaHPbI, 00JIbII HAll3JIeHbIM Ha A3essHHe. ThIM He MeH1, 11a
YCKOCHBIX MaKa3ublKax MOXKHA CLBSp/pKallb, LITO A3€l04bls aco6bl Bepalb y Cijibl IPhbI-
poabl. Hanpeikiaz, XBOpbIX Ha NpacTyAy reposy dumus JAa NPbIXOAY JieKapa Jieyallb
MaJslakoM, MéiaM, IISAIJIOM, 2 He aHThIOGIEThIKAMI, IITO XapaKTapHa AJs KyJbTyp, AKis
NpbI3HAIOIb IepaBary yajaBeKa HaJ NpbIpojai, abo 3aMoBaMi, fIK y LaJKaM Majma-
paAKaBaHbIX IPbIPO/3e ThIIIaX MEHTAIITITY.

An3iHbl napameTp, sIKi He mpacoyBaellia § cydyacHail 6esapyckail MmacTtaukau Ji-
TapaTyphbl — '3Ta CTayJIeHHe Jja poAHal 3sMJIi, K Ja KPbIHiLbI cijl. Ma6bIlb, I'3Ta HATY-
pasIbHBI BbIHIK yp6aHi3albli i mackapaHHS TAMITY KbILIIIA.

HecyMHeHHa, A/15 60JblI AaK/JaJHara aHa/isy acabJsiBacusy cydacHara norJsiay
GeJlapyckail KyJbTypbl Ha CyiCHaBaHHe MPbIPO/bI | YasaBeka Heabx0/JHbl OOJIbII MIBIPO-
Kis facnenaBaHHi, sIKisl axomiiBawoub po3Hblid cepbl KbIIIA. AZJTHAK NpaBe3eHbl aHaTi3
Jla3BaJsise CLUBSIp/Kallb, IITO aJ3iHCTBA YaJaBeKa i NMpbIpoAbl 3'ay/sena KaHCTaHTal
6esiapyckail KyJbTyphbl i la CEHHALIHATA [JHA 3aX0yBae CBalo 3Ha4YHaCIb.

Elena Korshuk
The Unity of Man and Nature as a Salient Feature of Belarusian Culture

Abstract

The author uses samples of modern Belarusian fiction to analyze the ,Man-to-Na-
ture” criterion of the F. Kluckhohn’s and F. Strodbeck’s Value Orientation Method.
The results of the study favour the conclusion that the unity of Man and Nature is an
intransient quality of Belarusian culture.
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ITPABJIEMBI HALIbISTHAJIbHAM IJ3HTBIYHACI]I
¥V NYBJIUBICTBILBI BALVIABA JIACTOYCKATA

[Ipa6yiemMa HaupblsIHAJbHAK iI3HTBIYHACLI ¥ HAlll Yac 3'AyJisgenua aJHON 3 KJwo4a-
BbIX Y HaBYIbl, paMaZiCKiM >KbILLi, MacTalnTBe. Acab/iByI0 aKTyaJbHaclb Mae siHa JJ1s
Benapyci. BeiByuysHHe crnenpbldiki HalplssHa/JbHAra y JiTapaTyphbl 3asyjeHa CEHHS K
nepuiacTyneHHas 3aZja4ya besapyckara JiiTapaTypasHaycTBal.

BaxkHas poJis ¥ mpaiace HalblsiHAJIbHAra caMaycBejJaMJeHHs, Y BbIPaLoyIbl Ha-
I[bISTHAJIbHAM i/191, KaHIAMIIbII GeslapycKal A3spkayHacIli, y Bep6aJiizalibli aCHOYHBIX MPbIK-
MeT GeJilapycKaM iI3HThIYHACL Ha/leXbIlb HalllaHIVCKIM NicbMeHHiKaM-aApa/K3H1aM.

AnHbIM 3 i130J1aray HalbIssHA/IbHArA OeJlapyckara aJijpaJKaHH4 3'ayaaycs B. Jlac-
Toycki (1883-1938), micbMeHHIK, My6JIilbICT, BYYOHBI, A35pKayHbl /1354, ,la4yblHaJb-
Hik 6eslapyckara ¢pyHaaMeHTai3My”, 3ro/iHa 3 BbI3Ha4sHHeM YJ1. Konana?. B. JlacToycki
ObIy aZHbIM 3 apraHizaTapay rasetsl ,Haiia HiBa”, sie afKa3HbIM cakpaTapoM, MpaBa-
J3eiiHbIM wieHaM [HcThiTyTa Benapyckail KyabTyphbl, BydoHbIM cakpaTapoM Besapyc-
Kail AkaJj3Mii HaBYK.

Y cBaix apTbIKyJ1ax €H najKpacjaiBay:

»---y Hac JIDKbILb abJoraM T3apaThlYHas MacTaHOYKa 6Geslapyckara IbITaHHS 3 Ma-
JITBIYHA-TicTapblYHara GOKy i mamyJisipbI3anblsd Aro MiX rpaMaj3sHcTBa’3, ,pa-
JaKIblsl Mae Ha Malle [...] MpbUIaXKbILb YCiX BICIIKAY [ja afjllyKaHHs LUISAX0Y K ca-
MaBbI3Ha4Y3HHIO benapyci ¥ coepsl gyxoBacui”4, ,Mbl maBiHHbI 3HAMCIi caMix cs6e
¥ KoxKHait 13e/3iHe [yxX0Baii i MaT3pbIsJbHAK TBOpYACL, y CalbIJIbHBIM YKJIa/3€,
y paJiirii i MmactanTse”>.

B. JlacToycki — ajTap mMaTJIiKix MyoJIilbICTBIYHBIX apThIKYJIay, A3e chapMyJisiBaHbI
AaCHOBBI NpaeKTa HallblsHaJIbHara aApaXKaHHA i camaycBejaMyeHHs: HayblsiHabHAe
nsimaHHe, Hawbl yanHacyi, Yemynrnot apmoikya da Ne 1 uaconica ,Kpuwigivanin”, [Ipadmosa
da Ne¢ 1 yaconica ,Kpuisiv”, [Ipamosa y ’Kanese, [lpadmoea da ,IladpyuHaza paciticka-kpbLy-
ckaza (6eaapyckaza) caoyHika”, llImo chpuisie paspocmy i ynadky Hapoday i d3spcay,
HampobisimeryHsl ManimeeHHikK, [Ipadmosa da ,['icmopwli 6enapyckaii (kpulyckatl) kHizi”,

1 M. T sl 4 bl H a, PeHoMeH nepaxodHaza nepuisady. [Ipabaemsl muinasoeii [y:] Jlimapamypa nepaxod-
Haza nepulsady. TaapambluHbls ACHOBYI 2icmopblka-aimapamypHaza npayacy, Minck 2007, 363c.

2 ¥Yn K o H a H, IcmamuluHbisi noeasidvl Baysaasa Jlacmoyckaea, ,benapycika=Albaruthenica” 1995,
KH. 4, MiHcK, c. 240.

3 B.JlacTo¥ cK i, BolbpaHbist meopul, yknaf,., npasgMosa i kameHnTtapsli f. AxHymkesiva, Minck 1997,
c.314.

4 Ibidem, c. 323.

5 Ibidem, c. 399.
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Y caupIiKyJIbTYPHBIM C3HCE iJ3HTBIYHACLb — [3TA CYKyNHACLb YCTONJIBBIX PbI-
cay, fIKig Ja3BajisAolb NM3yHAM 3THIYHAHW 1i canbIAJbHAW Ipylle BblIyYallb Cs10e CAPOJ
iHIbIX. 3ro/iHA NOCTHEeaKJaciYHaMy NaAbIXxoAy, cuelbldika iJ3HThIYHACL 3a1€XKbIIb a/]
ifasariyHara y3poyHio rpaMaZicTBa, IKoe GpapMyJioe MIThbl, CIHC, CTPATITi0 pasBilLsl.
TBopuacup B. JlacToyckara aanaBsae, 3roJHa 3 kiacigikanpisi . babkoga,

LAPYTOM CTazbll HALISIreH33bl: HAPMATbIYHAW a/nb60 MpaeKTHAM. Y ratail crajbli
dapmyelja HalblAHATbHAS CAMaTOECHAChIb 3 CBaéil CK/IalaHail CTPyKTypail: MiT
MaxX0/PKaHbHS, MIT MChIXe, MIiT MapajKy i MiT 6y Ay4bIHi"®.

B. JlacToycki abrpyHTOYBae HalbITHAJBHYIO /1310 SIK Ma/IITBIYHbI, CalbISJIbHBI,
KaH}eciiiHbI i KyJAbTypHbI deHoMeH. Y [Ipadmose da ,IladpyuHaza paciiicka-kpwlyckaza
(6enapyckaza) caoyHika” B. JlacToycki 3asy/ise npa HalbIAHAJIbHA-CaMabbITHBI XapakK-
tap Benapyci: ,MbI KpbiBiubl, a He Pych JliToyckas, Bapaxckas 1ji Mackoyckas, besnas ui
YopHas, Mbl acOOHBI CJaBSHCKI Hapo/i, He MpaBiHILbIs/IbHASA YblsICh agMeHa”’. [licbMeH-
HIK §IK if20J1ar HaublsiHAJbHAW He3aJieXXHAclli raBopbllb Npa HeabXoAHAClb YCBAJO-
Millb ,CBalo iHAbIBiAyasbHacub (Y MOBe, y abblyasx, Y MacTalTBe i micbMeHHacni”)s,
Harajaub npa MiHyJIyl0 He3aJ1eXHaclb.

B. JlacToycki nmaaxkpaciiBae Ba)KHAClb HallbIsTHAJIbHAara caMaycBeJaMJeHHs JJis
nayHal3sHHara ObILL:

,ByZy4YblHIO Tlepaj caboil Mae TOJIbKI TOM HapoJ, KaTOpbl Mae siCHA BbIPaXKaHbISA
iHABIBIya/IbHBIS PBICBI, @ HE PBICHI, fAKid 3'AyasoLnna afo6iniuéM 4y>Kol iHAbIBI-
JlyaJibHaCIli ¥ MOBe, Y TiCTOpBbIi, y TBOpYACIIi i CBaiM HallbITHAJbHBIM iMeHi .

KnrouaByto poJsito ¥ mpalace cTaHayJleHHsI HallblsiHa/JbHaM iA9HTBIYHAcLi afbl-
rpbiBae ricTapbluHas CBSJIOMAclb, CyNoJibHas ricTapblyHas namsib. Bajgoma, mro aj-
yyBaHHe HalblsiHAJIbHAll NpblHaJEXHACLi Mae sIK IpacTopaBae, TakK i yacoBae BbIMS-
paHHe. Hanpls — raTa cynoJsibHaclb ca CBaiM MiHYJ/bIM, Cy4acHbIM i OyAy4YbIHAH, 3rofHa
b. Aujapcenyl0. HanpigHambHas TiCTOpbIS — I'3Ta cBoeacabJiiBasi iHT3pNpaTallbls N3y-
HbIX Na/3€eH i acob, abyMoyJieHasi CydyacHbIMI i3aariyHbIMi 3anaTpabaBaHHAMI HalbIi.
3HaHbl AacjaeAdblK 3THIYHAcLi i HauplssHabHara npadecap caupissorii JloHAaHCcKara
yHiBepciTaTa IHTaHi CMiT micay:

,Ko>XHas HalpIs abyMoy1iBae caMaBbI3HAUYIHHE CBaiX YJeHay, TaMy IUTO sie CIellbl-
diyHaa kyspTypa dapmye acoby. Kirouom ga ratail KyJabTyphl 3'sajisenna ricro-
pblsl, DAYyl ricTapblYHbIX apXeThINay, AKia Nepajaronla ja HOBbIX | HOBBIX NTaKa-
JieHHsY. [...] YanaBek BbI3Havae cs16e, y aAillaBelHACL 3 HalbIsTHAJIbHAH 11351, npa3
CBalo CyBsI3b 3 MPOJKaMi i mansp3AHikaMi, a Takcama 3 naj3esmi, sikisa cpapmasati
ix cBeTaycnpoiHALE” L.

Ipbik XabcbayM af3Havay:

I.b a 6 x o ¥, l'ensaséeisa 6eaapyckati idai. Yeoodsinwi, ,PparmanTter” 1996, Ne 1, c. 43.
B.JlacTo¥ ckiop.cit,c. 366.

Ibidem, c. 384.

Ibidem, c. 386.

10 B.A H 1 e p c 0 H, Boo6pasxcaemvie coobujecmsa, Mocksa 2001, 182 c.

11 3.C ™ i T, HaybisiHaaiam y dsayyamuim cmazoddsi, Minck 1995, c. 13.

6
7
8
9
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,Hanpl 6e3 MiHyJsara - rata cBairo poay cymnsipauJiBacip y TapMmiHax. MiHnysae
i écupb TOe, IITO CTBapae Hallbll0; MeHaBiTa MiHyJlae Hallbli anpay/Bae sie ¥ Bayax
iHIIBIX"12,

MenasiTa B. JlacToycki afHbIM 3 IeplIbIX Macnpabaray chapmyJisBallb 6esapycki
NYHKT NOTJISIAY Ha YJacHyo ricTopsito ¥ npaubl Kapomkas eicmopuii beaapyci (BinbHs,
1910). [MakazasipHa, IITO ¥y JaA3eHbIM BbIMaJKy B. JlacToyckiM BbIKapbICTOYBaelia
3THOHIM 6esapycol, 6eaapycki. 1 1aTa, HArEeA354bl HA TOe, IUTO ayTap 3'Ayaaycs mpbl-
xibHiKaM Tak 3BaHal KpblycKal T3ophli. Y npagamoBe ga Kapomkaii 2zicmopwti beaapyci
éH micay:

,LicTopeisi - raTa ¢yHJAMEHT, HA KaTOPbIM Oyayena *KbllLué Hapoja. | HaM, kab
aabyzaBalb CBaé XbIlLE, Tp3aba navanb 3 pyHAaMeHTY, Kab 6y/bIHAK 6bly MOIHBI.
A pyHAaMeHT y Hac BaXKHbI, TicTOPBIA Halla 6arata”!3.

KyabTtypousar B. Bysirakay nimia:

,HanpissHami3aM - rata cy6’ektHacbup! [Ipayaa, i iA3HTEIYHACKLL — Cy0’€KTHACHII,
i TpaabiLbIsA — Cy6’eKTHACBIb, @ KaJlaHisAJIi3M — r3Ta aiICyTHaCbllb Cy0’eKTHAChIi 14,

Y pab6oue B. JlacTtoyckara rictopsisi besapyci naycrae He sik rictopbisi ab’eKTa,
a s1K ricTopblid cy6’eKkTa: ,AZJHO TOJIbKiI a3BOJIiY 1 cabe: HEKATOPbISA 3/Jap3HHI acya3ilb
na-CBOMMYy 3 CTaHOBIlIYa KapbIcleH i Ko 6esiapyckara Hapo/a”1s. AHasariuHbls Mep-
KaBaHHI BbIKJIa/|3€Hbl ¥ p3uaH3ii Ha [icmopsito Beaapyci y XIX i y nauamky XX cmaaeyys
Y. Irnatoyckara:

,Halma ricropanich 3Haxo/3i1na A4s y 3apoKy, i HiMa He TOJIbKi pacnpaljaBaHbIx
apxiyHbIX MaT3apbls/jay 3 NYHKTY Hallara yJacHara NorJsjy, aje HaWuropi, IITO
SIITYS I'3ThI NOTJISA]] He BblpabsieHbl” 16,

Y pauaHsii Ha licmopbito Beaapyci Y. [liuaTe B. JlacToycki nagkpacaiBae:

,HaM y Haiai ricTopsli, y 4ac agpaK3HHs HapoJa, maTpabHa a6’eKTbiyHae aba-
CHaBaHHe sr0 KpoyHara rnpaBa Ha camaicTaclip, a He anpayiaHHe dy)KaljKara naHy-
BaHHsA Haj Hami”"17,

Bri3HauasbHbIMI ¥ B. JlacToyckara BhICTyNarllb HACTYNHbIS NajaXkaHHi: Besa-
Pycb y MiHyJIbIM MeJa yJIACHYIO A3sp)KayHaclb: ,..ricCTOpbli HapoJa, KaTophbl, He TaK
AI1Y3 JIaVHO, JKbIY CBAiM caMaiCTbIM HaJiTBIYHBIM i KyJbTYPHBIM KbIIIEM 18, Benapych
Mae y¥30pbl BbICOKAW KyJIbTYpPhI:

12.3.X 0 6 ¢ 6 ay M, [IpuHyun amHu4eckoll npuHad/1excHOCMuU U HAYUOHAIU3M 8 cospeMeHHOolU Espone
[B:] Hayuu u HayuoHaausm, MockBa 2002, c. 332.

13 B.JlacToycCKliop.cit,c. 247.

14 B.Byaracxk a ¥, 31l damanel 6eaapyckatl eicmopuli, ,ARCHE” 2007, N2 9, c. 122.

15 B.JlacToyCKliop.cit,c 248.

16 Jbidem, c. 390.

17 Ibidem, c. 388.

18 Jbidem, c. 424.
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,Kanusep Bssikara Kascrsa Jlitoyckara Jlej Canera xBasiycsi, KaXy4bl, IITO MbI
cTaiM BbIIIA3H 3a iHIIBIA HApO/bl, 60 MaeM 3aKOHbI, HaMicaHbIA He ¥ JlalliHCKal Mo-
Be, SIK y iHIIBIX Tracy/JapCcTBax, a ¥ cBaél poJiHaH, 6esiapyckai”!?

(apThIKyaBI Pasdseast i ceapki, [Ipadmosa da ,IladpyuHaza paciiicka-kpulyckaza (6eaa-
pyckaza) caoyHika”, [lampsisimeryHsl MaaimeeHHik, [lpadmosa da ,'icmopbwli 6eaapyckail
(kpviyckaii) kHiei”). B. JlacToycki afg3Havae, ITO paHed Geslapyckasi MOBa MeJia CTaTycC
A3dpkayHaH, 3'ay/s/1acst MOBaK BbIIISUIIBIX CAllbIJIbHBIX KOJIay:

,Hama rictaperyHas JjiTapaTypHass MOBa, Ha SIKOW micaJjiics KHiri i JaKyMeHTBI
XV-XVII ctcT., 3’ayist04bics canpay/ bl MOBAal TOM, IKOW raBapblji Halllbl BbILIIN-
LIbIA KJIaChl...”20,

MenagiTta B. JlacToycki, pasam 3 M. barganosiyam, 3akjiajgae ¥ ioHTbIpikaLblii-
Hbl KoJ GeJslapyckai JiTapaTypbl MaTbly BeJiiyHara MiHyJsara besapyci. Boicoki y3po-
BeHb KyJbTyphl BbicTynae ¥ B. JlacTojckara makasyblKaM >KbIIIS340JbHACLi HaLlbli,
apryMeHTaM Ha KaphbICLb sie cCaMacTOMHaCL.

[Ipa B. JlacToyckara MoxKHa CKasaljb SITOHbIMI 2K CJIOBaMi: M3TaHaKipaBaHa mpa-
1ye ,HaJ yTpbIMaHHeM 6eslapyckai cBsijoMaclii”21, 36ipae 3BecTKi npa 6eJiapycKix mich-
MeHHiKay, apTadakTbl Gesapyckail KyabTypbl. A6'éM sro Bejay, KpyrarJsj ypaxsae
(apThIKYyBI PyXombisi dpykapHi Ha Beaapyci i Ykpaine, KaavegiHckis 360pbl Ha Beaapyci,
Hosazapodckasi aymakegpanvHass mimpanoaisi, Kpolycki eapvisshm 6biiiHbl a6 laai My-
pamyvl, BineHckas epaka-nayiHa-pyckas akadamis, [auailiHckas dpykapHs, Kpwiycki
(6enapycki) cmapadayHi aicmoyHbl cmbuiib, beaapyckisi (kpwlyckis) dpyki ¥ Telab3iye).
[lakasasbHa, WTO NiCbMEHHIK NacTasiHHA aKI3HTye ¥Bary Ha JyXOyHacli K BbI3Ha-
YaJIbHBIM CKJIAJHIKY HallblsiHAJIbHAM caMabbITHACL, A3sipKayHACI. Y TarayacHbIX yMO-
Bax a/ICTOMBaHHSA A3sp)KayHaM i HalpITHA/IbHAW He3aJieXKHaclli BaXKHAW BbICTyIajia Me-
HaBiTa CTPATAris CUBAP/KIHHSA AyXOYHaM ayTaHOMil.

B. JTacToycki najjae 11ikaBbisl 3BeCTKi Mpa rictopbito besapyci, sie repaiuyHbIs cCTapOHKi
(A6 snecayuvikax, 3emckis cydel, KonHblsl cydel, Cmanbt ¥ cmapotl beaapyci). lacnejubik
y3rajiBae Thisl CTApPOHKI MiHyJiara, siKisi cBeAublIi Mpa HalbIAHAJIBHYIO 1 A3ApKayHYO
ctanacub benapyci: CratyThl Bsinikara Kasicta JliToyckara, HamicaHblisi ma-6eapycky,
KHiragpykaBaHHe. Y apTbiKyJie 3eMCKisi cydbl TiCbMEHHIK a/j3Hayvae:

,CsoBaMm, 6enapycel § XVI ctasenui Mesi y>ko HalJIeNnublst — HABaT i MaBOAJIE LsIe-
palHsra naHsis — cypl, 60 cy/43i ObLIi BbIGAPHbIS, JaXKbIBOTHbIS | He3aJI€eXKHBbIs
aj ypaja. lismep raTkis cyibl Mawb TOJIbKI Hall60/IbII KyJIbTYPHBIS 3aX0AHeeypa-
neMckis racygapctsbl Abl 3ay4danbis LtaTel [layHouHal AMEpBIKi©22.

Y apteikysne KonHbis cydsl raBopblnna: , MiHyyurdeiHa 6eslapyckara Hapoga 6ara-
Ta 1iikaBbIMi GopMaMi rpaMa3sTHCKara »bIIis 23,

Tpab6a af;3HaubILb, IITO He jce morys/ bl B. JlacToyckara Ha TicTOpbIIO 3’011
Ija cTpora HaByKOBbIMi. TakiM 4blHaM, acHOBal adapMJyieHHs HalbIiHaJbHara Migy
y B. JlacToyckara cTaHoBiIa Midasarizanbisi HalblssHaJIbHaW ricTOPBII.

19 Ibidem, c. 270.
20 Ibidem, c. 361.
21 Ibidem, c. 277.
22 Jbidem, c. 261.
23 Ibidem, c. 263.
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B. JlacToycki BbIOy/l0yBae MaHT30H OesapycKix A3spkayHbIX (KHSA3b Ycscaay,
Jley Camera, PaasiBisibl, XajkeBiubl), KyJabTypHbIx nA3esdyay (CimsioH Ilosaanki, Tétp
McuicnaBen, Kipsiia Typaycki, Kniment Cmansuiy, JI. KangpaToBiy, 3. Axoaiuka) ([Tams-
yi Csapees I[laaysua, l[Iampok 3 KpowwiHa, /Itodsik Kandpamosiu, 350-1emHss eadayuiybi-
Ha dpyky ¥ MackojwubiHe, lllasaxam meopuacyi), rictapblyHbix A3es4ay (K. Kaninoycki).
Y apToikyie Llasixam meopuacyi B. JlacToycki raBopblilb pa po3HbIs YIJBIBBI (KYJb-
TYPHBIS, NaTITBIYHbISA, ObITABLIA), SKis MepaKbIBaOLb HAPOJb! ¥ CBAiM TicTapblYHBIM
KBILLi, 3a3HA4YalOYbl MpPbl T3THIM HeabX0JHACLb YKJIIOY3HHS ¥ MAHTIOH Oesapyckix
KyJbTYPHBIX Ji3esiyay i ThIx acob, sikisg micasi Ha iHIIBIX MOBax, aje ,XapakTap AaJi
¥ TBopax cBaiX, yJacliBbl HalaMmy Hapojy’ 24 B. JlacToycki agHociub aa Gesapyckan
KyJbTYypbl ThIX MiCbMeHHIKay, Bbixa/illay 3 besapyci, skia nicasi na-noJyibcKy, makoJibKi
¥ ix TBopax yBacobJieHa crnienbidika 6esapyckail MEHTa/bHACL:

,[3TakK i Mbl, 6esapychl, cayciM cnpaBs/JiBa MOXaM LIyKalpb aj6ills cBaéil Ha-
poAHa# Aylibl ¥ TBOpax MIMAT SIKiX MOJIbCKIX MicbMeHHiKay, mTo 6bl1i pogam 3 be-
Japyci”?s.

Jacnefublk nagkpac/iBae A3MaKpaTbI3M IpaMajcKara XblLLA 9K aKa3aJbHYI0
phicy 6enapycay (Kapomkas eicmopbisi beaapyci). Takim ybiHaM, B. JlacToycki iMKHYV s
BbIKaHallb HallbIAITBOPYYIO MITY: NasgjHALlb HAPOJ, 3 AIr'0 YJIaCHAI0 TiCTOPBIsH.

I. Babkoy, pasrJyisjar0ybl reHeasorito 6esapyckal ingi, afzHavae, mtTo ¥ nepuian
Tpaui XX craroaz3s y 6es1apycKiM iHT3aJIeKTyaJIbHbIM acspoi3i papmMyelinia aHTbIKaa-
Hifl/IbHAA CTPAT3TiA:

,benapyckasi padiekcis nepmai Tpaniabl XX cTaroZi3p/3s ana3Hae KaJjsHisiJibHae
CYyTbIKHEHbHe NMaMiX TOHM paajbHal mpacTopai i TBIM KaHT3KCTaM, Yy fIKIM BbIMYy-
IIaHa 3Haxo/3ilp csbe Oesapyckas ijdHTBIYHACBLb. besapyckas iJdHThIYHACHIb
HabblBae pbIChI Bblpa3Ha aHThIKa/sHislIbHAra paekTy, 3 6a3aBbIMi 3a/jayaMi anas-
HaBaHbHS i I9KAHCTPYKIIbIi KaJsiHi3aTapa”26.

Tak, BaXKHbIM Yy MyOJiLbICTBIYHBIX apThiKyJax B. JlacToyckara 3'aysenna nasti-
TBHIYHBI, TiCTapbIYHbI, CalblAJbHbl aHaJli3 cydyacHara ayTapy craHoBiuda besapyci, pa-
cJeJlaBaHHe MexaHi3May i BbIHiKay kaJsaHizaubli. Cipos MexaHizaMay KaJsiaHi3albli ayTap
Bbl/Iyyae Mepil 3a ycé mepamnicBaHHe rictopsli: ,Hsama 6o0sibiu 3aHsA0aHal J3eA3iHbI
¥ cBeTaBOM MiCbMEHHACII|, IK TiCTOPbIsA MaHSABOJIEHbIX Hapoaay 27, BbIK/IIOUHA HeraThly-
HblsSl HACTYICTBBI MeJi TakcaMa 3abapoHa Geslapyckaidl MOBBI, YHiSIIKald Bepbl, KHIr Ha
GeJiapyckail MoBe, calblsiJibHbI NPBITHET (Bbesapycw nad Pacesii, [laneHHe kHie Ha Beaa-
pyci, Hoebl nadzen Beaapyci, [Ipamosa y KsHege, [lampbisimblyHbl MasimeeHHiK, [Ipad-
Mmosa da ,Iicmopuli 6eaapyckatl (kpbryckail) kHiei”).

3ry6HbI XapaKTap MeJia NajieHHe 6eJlapycKixX KHir, naubiHaw4bl 3 XVI crarogas
y Pausbl [Tacnanitaii i aa XIX ctaroaa3sa npsel Pacii:

[N)

4 [bidem, c. 312.

5 Ibidem, c. 268.

26 1.b a 6 k o ¥, 'eHaanaézis 6eaapyckati ioai, ,ARCHE” 2005, Ne 3, c. 159.
27 B.JlacToy cKiop.cit,c 424.
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,HillluaHHe KHIr i JakyMeHTay MeJia Ha M3le He ajHO ¢paHaTbIUHae NpaBaBepCcTBa
Taro 1j iHara abpajKy, ajie u4s i M3Thl HaJiThIYHbIA: 3aLlePlii, 3HiIIYbILb MACI[0-
BYI0 KPBIYCKa-6e/1apyCKyto riCTOPBIIO, @ Ha sie MeCLbl IPbIIIYaMilb CBal0, HOBYI0 28,

pycidikanbis apkBbl, nasanizanels kacuéna (Kaukapdam).

[IpbrybiHa HallblsiHAa/IbHAra 3aHdmnaay, arogHa B. Jlactoyckamy, - ,Aoyrae nagHs-
BOJIbHAe KbllIE”", skoe ,ajabpasa aa aro (Hapoaa — A.M.) xapakTtap, BEpJaclib, rop-
Jlaclb HalbISIHA/IbHYIO, 3pabina sro cayroi i HABOJIbHIKAM, CKaJsleublia Sro Ayury...”2°,
[TagHsBOMIbHAE XblILIE, MaBoase B. JlacToyckara, npbiBoA3ilb He TOJIbKI Ja HalbIsl-
Ha/IbHaM, aJsie i Jja MapasibHal i cauplsJibHAM A3rpaganpbli. JIéc 6enapycay micbMeHHik
napayHoyBae 3 jJiécaM iHIIbIX MAHSABOJIEHBIX Hapoaay: ipaanauay (A6 nampabe cmbiaio
Y aceryyi Hapoda), iHAycay (KacTaBbl MaA3es1 Ha ,YbICThIX” i, HAYBICTBIX , BA300MHbIS).

[Ips1 raTeiM B. JlacToycki akpaciiBae cyTHaclb MaJiThIKi KajlaHi3albli: abBsICLilb
KaJIaHisl/IbHBI HApOJ, HiXK3UILIBIM V KYJbTYPHBIX a/lHOCIHAX, BBIHIIIUAIOYbl HAllbISIHAJIb-
HYI0 aIMeTHACIb i HaBs3BalOUbl YJIACHYIO SIK BBIIISUILIYIO:

,Ka6 majcanajzinb rOpKyw MiryJKy, BbIHIIIYaloubl HalbIIHaJbHbI ThIlN, MaHi-
’Kalo4bl apbITiHaJIbHACLD TepacijieHara HapoAa, yce J3HalpIsTHali3aTapbl KaXyllb,
OBIIIAM aJf iX paboThI ¥3pacTae KyJbTypa i 6aralle nagHsIBOJbHBIX Hapoay”3O.

Y apTeikyne HaybisiHa/ibHae nbimaHHe AacjaefdyblK Milla Mpa BbIHIKI KaJaHi3alpbli,
HebsCIEeKY AyXoyHara HiBeJIssBaHHS:

»..3 YyTpaTall He3a/eXXHaCLli KOXKHbI HapoJ, Tpallise Nnaj yIJably NepaMoXkubl i na-
MaJsly 3ary6Jise CBaw iHAbIBiAyaJibHacllb, a pa3aM 3 €d i cBal iHABIBiyaJbHYIO

KyJabTypy”3L.

B. JlacToycki maycTae sk By4OHbl, T3ap3TbIK HallbIIHAJbHAra, Sir0 apThIKYJIbI
YTpbIMJIiBalOLb HABYKOBbIA NaJaXK9HHI Npa cnenblpiky HalplsHAJbHAra, LXi e gpap-
MipaBaHHA (HaybvisiHaabHae noimaHHe, Hawbt ysHHacyi, LlImo cnpuise paspocmy i ynadky
Hapooay i d3sipixcay, Yuisa, [lampwuiameruHbl masimeenHik, [lpadmosa da ,[icmopuli 6e-
aapyckaii (kpwlyckatl) kwiei”). Tlepin 3a ycé pacieAublK aji3Havyae YIJIbly akajsodara
acsApoA/3a Ha CTaHayJieHHe HallbliHaJbHAall MeHTa/lbHacLi: ,bo MoBa - rata miog rea-
rpadiyHbIX i ricTapbIYHBIX BapyHKay Hapo/a, Ar0 3BblYady i abbryasy”’32, ricrapblaHbIs
yMoBbI: ,['asoyHall acTosal Halal iHAbBIBilyasibHACH i KpbIHilail Hallara ricrapblyHara
NpbI3BaHHA &clib Hallbl TicTapbIYHbIA Tpabilbli”33. llITo aanaBsjae cydyacHbIM HaBy-
KOBBIM NaJIAXKIHHAM IIpa MexaHi3Mbl papMaBaHHSA HalblsiHa/lbHara. [lagkpaciiBae, TO
LJliTapaTtypa ajibiBae ¥ cabe ayuly HapoAa...”34.

Acab6uiBail r/bI6iHEN BbLIyYaella apThiKya [lImo cnpbisie padpocmy i ynadky Ha-
poday i d3sapxcay. Ha ayMKy ayTapa, ToJIbKi HapoJ, ,3 sipKa BbIpa>kaHbIMi iHAbIBiAyab-
HbIMi pbIcaMi a0 spKa aKp3CJeHbIMi IMKHEHHSMI"35 3/10JIbHbI CTBAPBIIb J35PXKaABY.

28 Jbidem, c. 333.
29 Ibidem, c. 237.
30 Ibidem, c. 257.
31 Ibidem, c. 316.
32 Ibidem, c. 280.
33 Ibidem, c. 398.
34 Ibidem, c. 283.
35 Ibidem, c. 396.
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BaxxHail y fjakTpbiHe 3s1pkaBbl B. JlacToyckara 3'aynsenia naaaxxaHHe npa ric-
TapblyHylo Micito. [laBogsie B. JlacToyckara, rictapeiyHas Miciga Bsasikara KHsicTBa
JliToyckara 3akJirouaJjiacs ¥ ,3MaraHHi 3 Tatapckaid HaBasiai”. TicrapbiuHas Mmicis ,3a-
XOAHAHN JiHii KpbIBiYOY”, HA AyMKY B. JlacToyckara, y fiAHaHHI ,yciX Tpox rajiH Kpbl-
BivaHckara miemsi 36, AKpams Taro, By4oHbl ¢papMyJitoe HalbIsSHAJbHBISI 33/ja4bl HAaBAT
y CYCBETHBIM MaluTabe, i r3ThiS 3aJaybl 3B3aHbl Nlepll 3a yCé€ 3 KyJbTypHaW Micis:
»KpbIBiuaHCKas claBsSHIIYbIHA ¥ [[3/IbIM NAaBiHHA Jjallb Ya/laBelTBY HOBbISI KyJIbTYPHbIS
LHHacIi 37,

Jacnenublk aj3Haydae, IKYI0 BaXXKHYI pOJIIO § Ipalace HalblsHaJjJbHara ajapa-
JDKIHHS a/IbIrPhIBAIOLb ,MapaibHbISl HAaLlbISHAIBbHbISA I3HHACH”: MOBA, APKBA, ,TaYyLLé
HalbIsIHaJIbHAH roiHacui”, 3BbIvai, ricTopbls, TpaAbllbls, i13abl, CTaBillb IbITAHHE Mpa
HasyHaclb r3ThIX KallITOVHAcCLeH y 6esapycay. BeicHoBa B. JlacToyckara HacTynHasi:

»-.MBl MaeM Iiesa (HapoJ 3 iHCTBITYLBIHHBIMI L[3HHACLOAMI), ajle raTae mesa, Kab
aXbIBillb, NATP36EH JKBIBbI AyX, MAaTP30HBI i/3aJbl, payHALPHHbISA YCICBETHBIM,
npanyuvaHbls Ipas Hally HalblsiHaIbHYI0 NpbI3My 38,

BoicHOBHI B. JlacToyckara mpa HalplsiHa/IbHae aJlaBs/alb Cy4acHbIM HaBYKO-
BbIM MaJIAYK3HHSAM Npa CTPYKTYPY 3THACY:

»---SIK KKPBIBIYbI» — Mbl aCO6HbI iH/IbIBiIyyM, aco6Hae C/1aBsHCKae IJIeMsi ca CBaél 6a-
ratai MiHyyII4blHaK, cBaéil aco6Hall MOBaM, TAPBITOPBIAH i AYX0BaK TBOpYACI0”3?,

B. JlacTo¥ycki af3Hayae, WITO MOBa 3'aysdenua anippliyaM HalbisiHaJAbHAH MeH-
TtanbHacui (lIlpadmosa da ,IladpyuHaza paciiicka-kpwlyckaza (6eaapyckaza) caoyHika”):
,YBECb CBeTarJIsA[ i Nassis HallbIX Ipaja3ejay 3aMblkasica ¥ MoBe... CioBa éclib TBOpYa-
CcIto YcAaro HapoAa...”40. ApThikyJibl B. JlacToyckara cBeiuallb, IITO €H IJIbIGOKA BbIByYay
raTa nbITaHHe (cnachlIKi Ha pyckara ¢inocada i caypiénara I1. Jlayposa (1823-1900),
HaMelKara ¢isocada, megarora J. lllnpanrepa (1882-1963), anrJiiickara ¢inocada, mnci-
xoJiara, canpiénara I'. CneHcepa, K. Kayiikara, anr.iilickara ricropsika i canpiénara T. Bokss.

B. JlacToycki miwa npa 6ecnajcrayHacip najseay HapoJay Ha ,BbIII3NIbIA” 1 ,Hi-
Xaumbia”, ,,BbiOpaHbisa” i ,,6apbapckis’4l, raBophlllb Mpa MpaBa Hallbld Ha He3aJelkHae
J3spKayHae i KyJbTypHae )Kblllé (HaybissHaibHae nbimaHHe).

IcToTHBIM ¢dakKTapaM HalbITHaJIbHAW i3HTBIYHACLi BbICTYNae cicTaMa paJirii-
HbIX morJsAgay. B. JlacToycki cTaBiup NbiTaHHE Npa HeabXoJHACIb ,CaMaaKpaCiIa
3 paJjiriliHait cTapaHbl”:

LI1aTpabHa JTBap3HHe Takoi GpopMbl XPHICIITHCKAH IJapKOyHal apraHisalbli, Akas
6bl, He ar/AJalybIcsa Hi Ha YCXOJ, Hi Ha 3axaj, CTas/ja Ha IPyHIle HalllbIX HallbIf-
HaJIbHBIX iHTapacay”42.

36 [bidem, c. 399.
37 Ibidem.

38 Ibidem, c. 322.
39 Ibidem, c. 386.
40 Jbidem, c. 360.
41 Jbidem, c. 316.
42 [bidem, c. 414.
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B. JlacToycki raBopbl1ib Ipa BaXKHACLb /151 HApMaJibHara KyJbTypHara, A3sapxay-
Hara >KblLIf HalblssHaJbHAaM I[apKBbl, LjapkoyHail aytaHomii (Hoeazapodckas ayma-
KegarbHasa mimpanoaia, Kankapdam). Y apTbikyJje [lImo cnpbisie pazpocmy i ynadky Ha-
poday i d3sipxcay niwa: ,PasiriiiHai iHAbIBiAyasbHacLi ¥ Hac HAMa, a 143 TopLl — HIMa
BOJIi 3HaHCIIi cabe paJiridHy0 iHABIBiAyaIbHACIB 43,

Ansznavae B. JlacToycki agHocHacub KaHdeciiiHara pa3MmexaBaHHS: ,Xals po3-
HbIsl TThISA CBATBIHI, pO3HbIS Bepbl, afiHAK IJIeMs TYT >KbIBe aJiHO, ai3iHKaBbl CKPO3b
Hapo/; 6esapycki”44, HeraThlyHbIsI MOMAHThbI r3Tara pasMexxaBaHHs (Pasdsesst i caapki).
B. JlacToycki najikpacJiBae BaXKHaClb IaraHckara MiHyJiara y ¢apMaBaHHi HalbIsIHAJIb-
Hara cBetanorysany 6esapycay (Koawki caoy a6 dayusii eepul 6eaapycay, Kaasadvl, [Ja
WYKAHHS KpblHIY HapodHall meopyacyi, YHis).

Y ckpynysiésHbiM apThiKyJie YHisa B. JlacToycki gacienye ricTopblio cTaHayJ1eHHS
i BLIHIIIYOHHSA YHii Ha 6esapyckix 3emsax. EH mima npa XpeIcuifHCTBa K paJiriio 3a-
BaéyHikay Baparay-pycay, a He cripajZijBe4Ha 6eJlapyCKyo Bepy:

»+Ha KpbIyckix i YkpaiHckix 3eMJigX XpBICLisIHCTBA WIbIPbLIACS pa3aM 3 3aBasiBaH-
HAMI iX Baparami-pyccro. XprICLisiHCTBa 6blI0 Bepail 3aBaéyHikay, Bepail pycay, -
pycKai Bepait”4s.

Takis norssgbl B. JlacToyckara BblHiKaJIi 3 SIr0 anopbl Ha ayTOHTBIYHY0 HApPOJ-
HYI0 KYJbTYpY.

B. JlacToycki 6bI¥ aflHbIM 3 MepLIbIX, XTO NACTaBiy MbITAHHE MpPa HalbITHAJbHbI
CTbUIb (A6 nampabe cmbiai ¥ sxcoiyyi Hapoda): ,,CThLIb — F3TA Hallla Ay, Aylla HApoAa,
CTBLJIbHACLD — 361111 HalIal Aylibl HA HAlIbIX TBOpax 4.

Cina Haupli, Ha AyMKy B. JlacToyckara, 3asexbllb a/ IJbI6iHi camaycBejaMaeHHS
CBaéll Jasy4aHacli Aa CymnoJibHaclLj, IITO ajnaBs/iae HaByKOBBIM YAVJEeHHAM Ipa npa-
13C iA3HTHIdiKaIbI:

,Haibosbl cisibl Mae TOW HapoA, KaTOpPhI MaTpamiy ycix cBaix 4jeHay 3J/1y4blllb
y aJiHoO, [i3e Yce AyMalolb i MadyyBalolb, K aZ3iH YajaBekK, a KOXbIH — TaK, K yce,
XTO HaJIeXblllb Jla T3Tall Hallbli, TBOpAubl, aJiHAK, TaKyl0 rapMaHiYHYIO I3/1acllb,
LITO aJJ3eJbHbISI acO6bl MOTYIb HAMIIBIP3H BhIABILL yce cBae acoGeHHAcLi, yCIo
apbIriHaJIbHACIb CBaél TBopYacti”’+.

Bousibli 3a Toe, B. JlacToycKi cTaBilb NbiTaHHE: SKi YKJ/IaJ MOTYIlb YHeCIi 6esapy-
Chl ¥ aryjibHacCycBeTHy10 ckapboHKy: ,Kab 3aBasiBalbMe § aryJibHa/lACKal KyJbTyphI,
naBiHHBI He TOJIbKI Opalp 3 ary/JbHa/OACKal cKapOHiubl, ajne i kaacui ¥ se payHa-
L3HHbIA 48,

AcHoBaTBOpHBIM y B. JlacToyckara BbICTyllae NbITAaHHE MOBBI, sie 3aHAJ0aHHA
¥ cydacHbIM (3 Hawaea xcwlyysl, Ak nacmynays, Kab d3eyi, svlpacuivl, waHasai ceaix
6aybkoy i 6bi1i iM anopatl Ha cmapacyyb, llepanicka y 6eaapyckati mosge, Pasdsenwvl i ceapki,

43 [bidem, c. 397.
Ibidem, c. 253.
45 [bidem, c. 401.
6 Ibidem, c. 256.
7 Ibidem, c. 256.
48 [bidem, c. 322-323.
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PoodHas mosa, 3-nad npaxy esakoy, [Ipadmosa da ,IladpyuHaza paciiicka-Kkpwlyckaza (6esaa-
pyckaza) caoyHika”, [lampuiamuruHsl masimeenHik, [lpadmosa da ,Iicmopbii 6enapyckaii
(kpwiyckaii) kwiei”). B. JlacToycki maakpacaiBae cTapaXbITHbI XapakKTap GeJsiapyckai
MOBBI: Y Haliail Gesapyckaid MoBe, sIK, MOXa, HiZj3e Hi ¥ sko#l iHaMl, 6GaraTa cjaoy
TakKiX, KaTOpbId Ma ThICAYBLI i 60OJIed rafoy mpaTpbiBasi i AaXblJai Ja HalIbIX 4acoy” 4.
BricHOBBI ipa cnenpidpiky 6esapyckara, chapmyssiBadbisg B. JlacToyckiM, akTyabHbISA
iV Hamt yac.

Benapyckas MoBa nauaTky XX craro/ii34 aTasgcamJiBaeniia B. JlactoyckiMm 3 MoBait
HDXK3MIIBIX callbIsSJIbHBIX C1aéY, pycKasi i MoJIbCKasi MOBbI — MOBBI IIAaHOY, 3aBaéyHikay

,EH, KaJii Xoua nmakasaiiia pa3yMHeHIIbIM abo JajiKaTHEHIIbIM, TO TaHCKal MOBaH
3araBOpbIlb, A He cBaéii, 60 pabckas AroHas Ayuia i po3yM LEMHBI NPbIMYLIAKIb
JIiYblllb YCE CBaé, Xals 6bl HalJiemnilae, HeYbIM TOpUIbIM”SY, ,ycsa GJi3kas IIsgXTa
cTasiacsl NoJbCKal, rapaibl TaKcaMa CTpalliji Haw 6esapycki xapakrap”>l.

Ha pymky B. JlacTojckara, mpblublHa r3Tara — 3/[pajia UISXThI i MarHaTtay Ha-
IbISIHAIbHAN KYJIBTYPHI ¥ BBIHIKY JBYyXCOTTaJoBara bl ¥ Pausl [lacnasirtai: ... 1bIK
6esiapycol Tpaniii mazg Pacero ToJibKi ik cTaH csissHCKi”>2 (besiapycs nad Pacesii, A6 Ha-
308ax ,Kpwigia” i ,,beaapycv”).

[lakazasnpHa, WITO Gesapyckas MOBa MapKipyela mcbMeHHiKaM K MOBa ,IpoC-
TBIX JII0/I3el”, a JIEC MOBbI IpaelpIpyela Ha Jéc XphIcTa:

»,Hapazagiycsa XpeicToc, kab y3pacli cpoJ NnpacTakoy, Habpalb By4HEY, J0J3el
NPOCTHIX, i MaBy4Yallb HAPOJ y MOBe MPOCTaM, poJHAll MOBE, KATOPYIO SHbI BbICCAJ]
pasaM 3 MaJIaKoOM 3 Ipy/i3eil MaTak cBaix”>3 (Xpvicmoc Hapadsiycs!).

Ya. KoHaH Ha raThbl KOHT CIyUIHA af3HA4bly: ,MapajibHa-3CT3ThIYHASA i 9K3iCTIH-
IbIsJIbHAsA KalUTOYHACLb poJHae MOBBI - acHOYHas TaMa B. JlacToyckara sk my6.i-
LbICTa i JeKcikoJiara”s4,

B. JlacToycki BbIcTymae sik cympailb pycidikalibli, Tak i cynpaib anajissyBaHHsA (apThl-
KyJibl 3 nadapooicbl na I'pod3eHwusite, [Ipadmosa da ,IladpyyHaza paciiicka-Kpwlyckaza
(6enapyckaza) caoyHika”, A6 Hazosax ,Kpuisis” i ,beaapycy”, [laneHHe kHie Ha Beaapyci):

Jangki gaBoasini, mrTo Gesapyckae aJpajK3HHe - ratas XiTpas iHTpbIra mnpa-
BillesIbCTBa, KaTopae Xoua, 30yA3iyiubl Gesapycay Aa HoBara »Kbllls, 3pabinp ix
paceiami, a paceribl KasaJi, ITO 6eapycKi pyx — raTa moJbcKasi iHTpbIra”ss,

[likaBylo 3ayBary Ha raThbl KOHT 3pabiy moJibcki gacaeaunik P. Paasik. He ma-
rajpkaroubics 3 ayaHkail B. JlactoyckiMm caro3y 3 [losbuivail sik 3rybHara ass bena-
pyci, BydoHsl mima: ,BsccnpayHa, npabenapyckae HallblsiHaJIbHae MbICJIeHHe JaMiHye

49 [bidem, c. 297.

50 [bidem, c. 237.

51 [bidem, c. 259.

52 [bidem, c. 319.

53 [bidem, c. 99.

5¢ ¥n.K o H a H, op. cit, c. 246.

55 B.JlacToy ckiop.cit,c. 267.
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y JlacToyckara Haj ricTapbldyHail kKaMIleT3HTHACLI0 >6. MbicsieHHe B. JlacToyckara noJib-
CKi lac/ieJUbIK XapaKTapbi3ye SIK aricTapblYHae:

Joraaaer JlacToyckara mMaT y 4bIM aricTapblYHbIA. EH XapaKTapbidye MiHysae
[pa3 yJacHblsl, HALbITHAJIbHbBIS KAaT3ropbli MbICJeHHS (Maj HalpIAd pasyMelia
MOYHa-3THiIYHas CyNoJibHACLb), HeyJacliBblsl rpaMaAcTBy AayHsau benapyci... My-
XKbIKaM, fIKisl Ha MpalAry cTaro/3sy KipaBaJsicsl nepaBakHa KJjiacaBail CBs/joMaclio,
yacTa NpblNicBalola HalbITHAJIbHBIS MAThIBbI (HallbIIHAJbHAsA CBAAOMACIb)” 7.

AnHak nakasanbHas anaHka P. Pagzikam B. JlacToyckara sik HOcb6iTa 6esiapyckai
izaasorii. P. Paasik Takcama cayuiHa aZi3Hauae, LITo 6esiapyckae nayatky XX crarozfss
aTascamJjiBaeniia ¥ B. JlacToyckara 3 Hi>XXaUIbIMi calbIsi/IbHBIMI caasMi. JlaciaequybIk Ji-
Yblllb TaKi CTaH BbIHiKaM Npbi3HaHHS B. JlacToyckim paciiickix HaBYKOBBIX Ma/ibIx0oay
Ja benapyci, wto cBeAubllb npa ciabaclp TaradyacHail Gesiapyckail HalblsiHaJIbHak
ig3aJiorii:

»Taki a/MbIC/IOBBI aricTapbi3M abyMoyieHbl KPbITIPBISIMi KyJIbTYpPHA-HaLlbISIHAb-
Ha-KJlacaBara naj3eJsy, HaBsi3aHbIMi MacKBOH y 4achl TIPBITAPBIS/IbHBIX 3aX0MNay.
«[TaHbI» - raTa Thif, SKif 3roJiHA TarayacHai TPaKTOYLbI NaJ3ed npajcTayasaii He
iHTapachbl MsACLlOBAara HapoJy, ajle YyXbls MYy iHTapachl — KJ1acaBbld, A3spXKayHbls,
(«mosbeKisi»), a yacTa i pasiriliHbig («kaTasinkia»). JlacTtoycki érka najamnazae naj
yIUIBIY Takora MbicjaeHHs. Besapyckaclb, NaBoJJjie iroHara MepKaBaHHS, yJacliBa
[pOCTaMy JIFOAY; 3JIThI IACTYNOBA MAYbIHAKIb MPAACTAVJISALb MOJIbCKiA iIHTap3chl 8.

3paurtel, P. Pag3ik ag3Havae, wto rajoyHai MaTai npaubl B. JlacToyckara 6b110
dapmipaBaHHe HOBaM HalblssHaJIbHAM 1731, Ma6iyi3albisg Halbli HA 3MaraHHe 3a CBalo
He3aJIeXXHacllb HIAXaM Midasarisanpsli ricropsli: ,besapychbl ¥ raThiM BbINAJKy He afi-
po3HiBastics aj acTaTHIX">?.

[To6a4 3 HaubIsTHANbHA-AYX0YHAH iA9HThIQiKalbISAN aibbIBaelilla TpaL3C HALlbIA-
Ha/IbHa-AyxoyHal AbldepaHLUbIsALbl, AKi 3akJoyaella ¥ ajpo3HeHH] cs16e aJi iHIIbIX.
Y apTbikyJiax B. JlacToyckara Mbl HarJisilaeM BbIpasHae pa3MekaBaHHe namik ,A” 1, IHb1":
»---0€JIAPYC M0a BBITBApPhILb CBAI0 YJACHYI0 KYJbTypY, Navyalb XbII[b CBAiM acOGHBIM
AKBILEM”0, cripoby Y3HALL HaLbIAHAAbHYIO caManasary: ,Ecib Takid, To anapazsiii
Hac, ajie éclib i Takid, mWTo Jajéka Taki 3a HaMi acTtaJjica 33aay”¢l. AcaHcoyBarybl
Benapychk y kanTakcue Pacii i [losnburysl, nagkpacaiBae nepaBary benapyci § MinyJibim:
»,Mackoy1yblHa 6bljia Ta/ibl BeJbMi aJicTajlall cCTapoHKaM...”62,

AKI3HT y apThiKy/aax B. JlacToyckara - Ha makyTax, lITO IepakbiBae Besnapych
y cydyacHbIM: ,Ka6 3Hakcni Ha 3samJuii-MaTipl poyHa HellvyacjaiByH CTapoHKYy sk Besa-

56 P.P a g 31 K, Iloaa50 Ha oavwyy i Pacito § ,Kapomkaii 2zicmoputi Beaapyci” Bayaasa J/lacmoyckaea,
,benapycika=Albaruthenica” 2010, ku. 20, CkapeiHasHaycmea, kHieazHaycmea, JimapamypasHay-
cmea. Mamapuisiawt 11l MiscnapodHaza kaHepaca 6eaapycicmay ,Beaapyckas kyabmypa y dvisiiozy
yuwiginizaywtii”, MiHCK, c. 264.

57 Ibidem, c. 265.

58 [bidem.

59 [bidem, c. 269.

60 B.JlacToY¥ cKiop.cit,c. 266.

61 |bidem, c. 272.

62 |bidem, c. 285.
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pych i poyHa 6s37,0/1bHbI HAPOJ, K 6esapychl, Tp3ba Aajiéka WyKalb NpbIKaIagay...” o3,
TakiM 4bIHaM, cympanbliacTayjieHHe BesiyHara MiHyJlara NaHsBOJIbHAMY Cy4YacHaMy
TakcaMa 3akJajiBajacs ¥ insHThiikaubliiHbl KoJ, HallaHiycKiMi micbMeHHikaMi. [lo6au
3 HeraTbIyHbIMI alldHKaMi cy4yacHara y TBopax B. JlacToyckara najgajzeHa i nparpama
CTBapaJibHara A3esiHHs: ,Mbl naBiHHBI 3HalcLi ¥ cs6e i Aalb CBETY HOBbIS IyMbl, CKa-
3allb HOBae cjoBa”t4,

[TagkpacaiBae B. JlacToycki nmosiaTHiYHBI XapakTap besapyci, 6enapyckyto Tase-
panTHacub (Hasosa Beaapyci na-scbldoycky):

,TapbITOphIs «Rajsen», yaaciiBa Benapyce, 3aiimae BbljaTHae Mecla ¥ TicTopsbli
JlyXoBara blIIls yCXoAHeeypanencKix XKbl[0y. 3raTy/b BbIMIIII HalcaayHEeN bl
iMEHBI XKbIJOYCKiX TaoJsaray i Taamyasictay, 3 MarinéyudbeiHbel Yapnay AyxoBae
LAIJIO Xacifbl3M, a BaJIOXKbIHCKisl JYXOYHBIS IIKOJbl BblJaBajli Hal6OJbII NaBa-
»KaHbIX 32 By4OHACI[b NaMiX >kbliaMi ycél Eyponbl pabinay”es.

[. Babkoy Ha raThl KOHT CJIyILIHA 3ayBaKae:

,besapych sk npaekT kaHna XIX cTaro/3b/3s, MpaeKT KyJbTypbl HallblsHaJbHaH,
I. 3H. M3Ta-KyJIbTYPhI i 6bIF 3aMayaTKaBaHbl IK CIIPo6a M3Ta-HapaThIBY, K CIpo6a
KyJIbTYpHAH 13/1bHACKII i I[3/1aCHACKIT, ¥ SIKIM yCe 3ThIs Y3aeMaBbIKJIIOYHbIS PO3-
HachLi 3HaHLIi 6 cBaé Melicia”os,

Cakpasizanplsd poAHall NpbIPOJAbI BLICTyNae ¥ apThikyJax B. Jlacrojckara sk
aHTBITI3a CalbIJIbHAMY CTAaHOBIIIYY:

,TOJIbKI HiJi3e TaKOW Xapollual, TakoW 1ixal MpbIPOAbI He Gaybly s. Bamr kpail -
raTa A3iyHas Ka3ka, Jj3iyHas Kpaca Kpblella § ro narypkax, rasx, Jiyrax i pakax”6’
(Cnaaueaiiye doye).

3BapTaena B. JlacToycki i fa mpa6yieMbl CTpaThl HalbISHAJIbHANW NMaMAIl, HABAT
Ha3BbI 351MJ1i [A6 Hasosax ,Kpuwisis” i ,beaapycy”, [Ipadmosa da ,Iladpy4yHaza paciiicka-kpbLy-
ckaza (6eaapyckaea) caoyHika”, llImo cnpbisie pazpocmy i ynadky Hapoday i d3spxcay].
Y lpadmose da ,IladpyuHaza paciiicka-kpbuljckaza (6eaapyckaea) caoyHika” B. JlacToycki
NpaBo/A3illb TaK 3BaHYI KPBIYCKYI iJ[310: ,..Halla campay/Hae MJeMsHHOe i Halblsd-
Ha/IbHae HallMeHHe éclb KPbIBiubl %8, Y apThikyJie A6 Ha3osax ,Kpuwisis” i ,beaapycy”:

,Takcama i Hau HapoA y cBaéi ThicsIYasleTHAM ricTOpbli HAciy TPhI iMEHI: KPBIBiYbI,
JIITBiHBI, pycb. Pa36iparwoubl raThii TPbl iMeHi ma iX ricrapblYyHamMy 3HaA4Y3HHIO,
3ro/iHa yciM AaHbIM, TOJIbKI Mepliae iMs éclib HallbIM yJaacHbIM. CaMiM Hapojam
cabe Ja/13eHbIM (KpbIBiYbI — pOAHBISA cabe Na KPbIBi, CBasiKi), a ABA ApyTis 6bLJIi HAM
MaKiHyThI ca cTapaHbl %,

63 Jbidem, c. 281.

64 Jbidem, c. 284.

65 Jbidem, c. 318.

66 1.b a 6 k 0 ¥, Imbika namesicica: mpaHcKy1bmypHacobYs sik 6eaapycki doscaed [y:] Aumanézis cyuac-

Haza 6eaapyckaza moicaeHbHs1, CaHkT-[leTepOypr 2003, c. 75-76.

67 B.JlacToy ckiop.cit,c 273.

68 Jbidem, c. 364.

69 Jbidem, c. 384.
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Y apToikyJe LlImo cnpwisie pazpocmy i ynadky Hapoday i d3sapxcay B. JlacToycki
a/i3Hayae:

,Bsiikae 3HaY3HHe ¥ ricTophli i ¥ *Kblnli HapoAay Mae ix HalblsiHa/JbHae iMs. [IMs
Hapoga abo dro 3JiBae i 3Me1Bae 3 Jipyrimi, abo fAro aaassase aj Apyrix. [...] [J3ens
raTara Hac He MOXa 3a/aBoJinb iMsa Gesnapycel. «besapycel» — rata nepaxojgHas
CTyNeHb, Yacllb L3Jjara pyckara [...] Jlpyroe Haulae ricrapblyHae imMs — JiTBa — He
abJpIMajia [3/1acli, a To/bKi aiHy, 3aX0AHIO TaliHy Hamara miems [..]. Ag3iHa
iMsa KpbIBiYbI abAbIMae yce rajsiiHbl Halllara 1njieMs, i SHO JJaBoJIi BbIpa3icTa ajlsHse
Hally iHABIBilyaJbHACLb Y TicTapblyHal MiHyVIIYbIHE"70,

Y. KoHas, acaHcoyBaroubl norJisifibl B. JlacToyckara, micay:

,[3Thl ThINl CBeTANOTIJSAAY BbIABiycA V¥ ifsanizalbli, HaBaT amaJjiareThllbl CTapa-
JlayHAra KpbiBillKa-6eslapyckara naraHcTBa, Y KPbIThILbI XpbICIiIHCKAra yHiBep-
caJiaMy i kKacManasiTbi3aMy, y iIHT3HCIyHal HalbIssHAJIbHAaW MidaTBOpYacly, ypaluille,
y dyHAaMeHTasiCIiKal KaHIPMNIbI Oesapyckad ricTopbli i KyJbTypbl, maBojJie
sikol Besapych, a6o KpbIBisi, mayasiacs ¥ AaxpbICLisIHCKisA BsAKI 1K BsiJlikasi A3sprKa-
Ba, UITO axoIljliBajla 3HAYHYI0 YaCTKY YCXOAHeCNaBsHCKIX IAMEHAY i JieTanmicHy10
JlitBy”71.

BakHall y lakTpbIHE GeJlapyckara, naBoaJie B. JlacToyckara, BbICTyIIae 3CT3ThI3M
MBICJIEHHS:
,beJsiapych nna npeipo/i3e CBaéi nscHsp-nasT. [IpocThl HApoJ Halll pacKa3Bae ThICSIYbI
J3i¥HBIX Ka3aK, KaTOPbIMi afipbIBae AyMKi CBae aJi IsKKara bl i mepadocinua
¥ XMapbl, 6yaye cabe A3iyHbIA 3a1aThid i cAp3OpaHbls najaibl”72,

Tak, anadeosam HapogHall TBOpYaclLi i 3CTIThIKI 6aybllla AacaefublKy CBATA
Kynanne: ,CBsaTa Kynasbl naBiHHa GbIlb Y HAC CBSTaM Na’3ii, 3BsA3kaM HALIbIM 3 Ipa-
A3eaami i mpamrgbipami HambIMi”73,

[Taka3ubikaM chapmMaBaHal, cTajJall HalblIsiHAJbHAHM iA3HTBIYHACLI 3’'sy/asernua
iMKHeHHe Ja HalblsHa/lbHAU He3anexHacyi. Tak, arogHa gaciaequblky b. AHJ3pceHy,
rajioyHae y HallblssHaJIbHaW i3HTbIYHACL — I'3Ta yCBeJaMJIEeHHe VJacHal aJMeTHacIi
i HaTypasbHacli yaacHalt Azsp:kayHacui’4. B. JlacToycki cTaBilb NbITaHHE npa A3sp-
»KayHy0 He3dasiexxHaclb besnapyci: ,Mbl ayMaeM, wto besapyck Mae yce skaHaMiuHbIsA
IIaHCHI /]a He3aJleXKHara A3sp)kayHara 6y jaBaHHs...” 7.

l'eHeasoria 6esapyckai A3sprayHacii BeiBo3inna B. Jlactoyckim ax [Nosarkara
i Typayckara kHsicTBay, Bsasikara Kusicrea JliToyckara. 3 kHs13éy Bsisikara Kusicra Jli-
Toyckara B. JlacToycki y3raaBae BitayTa, Araiiny, KelictyTa, 'eibimina, XKbiriMoHTAa.

IcTOTHBI CKJ/IAJHIK HalblsHAJbHAK iA3HTBIQIKAIBI - CalbIAJIbHBI MaKa3YblK.
XapakTapHa, WITO ¥ MacTalKix TBopax B. JlacToyckara ajiTapHae (Bo6pasbl KHA3EY, BY-
YOHBIX, aCBeTHiKay) HaTypaJibHa YKJIOYaella ¥ CK/IajJ HalblsHaibHara. [lasHeit kja-
CiuHyr0 GeJlapyCKylo JIiTapaTypy TpajbllbliHA BbI3Hadai K aHThIdJiTapHyl0. Tak,
noJiIbCKi gacaenublk P. Paasik, aHanisytoubl Hogyro 3amato Sky6a Kosaca, ajg3Havay:

70 Ibidem, c. 399.

71 ¥Yn.K o H a H, op. cit, c. 240-241.

72 B x1 a ¢ 1, Kynaase, ,Hama niBa” 1912, 31 mas.

73 B a c 1, Kynaase, ,Hama HiBa” 1911, 1 sinens.

74 B.AH 1 e p c o H, Boobpaxcaemvie coobujecmaa, Mocksa 2001, 182 c.
7S B.JlacToy ckiop.cit,c 314.
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,<KoJsacaBa x 6esapyckacip (TapMiHaJariuHa, mpayaa, HeakpacjeHasi) y MpbIHIbIITE
abMsKOYBaacsd MYXKbIIKACII0 Jibl BCKOBACII0, 6e3 ycaAKix cnpo6ay Aaganb aa
sie 3epHe 3JiTapHacui...”7°.

TakiM 4blHaM, NeplIaCTyNeHHas poJid ¥ Ipalsce HalbliHaJbHara camaycBejaM-
JIeHHS1 HaJiexbllb B. JlacToyckamy. B. JlacToycki abrpyHTOYBae HallbIsIHAJbHYIO 11310 SIK
NaJiThIYHBI, CAlbISJIBbHBI i KyJbTYpHBI GeHoMeH. BaxkHall y raTail JaKTpbIHE BbICTYIIae
naJiaXkaHHe Ipa aMeXXHbl xapaKTap beJsiapyci i BbIHiKI Takora ctaHoBinIya.

Anzhela Melnikava
Issues of national identity in the journalistic writings of Vaclau Lastouski

Abstract

The article presents the views of Vaclau Lastouski, a leading ideologist of the Bela-
rusian Renaissance of the early decades of the 20t century, on the issues of national
identity of the Belarusians. An important basic assumption for V. Lastouski was that
of a borderland location of Belarus and its consequences. Historical determinants
play a key role in V. Lastouski’s journalistic writings. The article treats his nationa-
lity idea as a social, religious and cultural phenomenon and presents the mecha-
nisms and consequences of colonisation.

76 P.P a g 31Kk, ,Hogas 3amas”. Bobpas epamadcmea y nasme Axkyba Koaaca [y:] Beaapycy i 6eaapycot
Y npacmopul i yace. 360pHik da 75-200035 npagecapa Adama Maavd3sica, naf pag. C.3anpy g -
c k ar aiinm., Minck 2007, c. 295.
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BEJIAPYCKA-BAJIIIKIA MOYHBIA CYBA3I
HA ®OHE MACAJIEHYA-MITPALIBIHHBIX PALIICAY

Benapyckis aTHarpagiyHa-MOYHbBIS MeXbl 3/ /IIOCTPOYBAIOLb NaCsA/IeHYbls MpaL3-
Chbl YCXO/IHEeCJIaBAHCKIX MJIIMEHaY, fKid, 3aliMaloybl 3eMJli 3Ha4Ha LIbIP3ULIbIA, YbIM T3-
pBITOpPBIi CEHbHANIHAN Besnapyci, HanisicTaBastica Ha 6anki cy6ctpaT. banTel 3aiimanti
abuapsl HA ycxo/3e aX Ma 3eMJii maMmik Bosirait i Akoll, Ha nayHEBbIM ycxo/i3e — Ma
paky CaiiM, a Ha oy AHi — na npaBskl 6epar [Ipbimnsil.

3a HallBaKHeHIIbIA AJ5 Y3bHIKHEHbHs 6Gejlapyckara MoyHara a6iapy Jidaia
JlBa HaWOOJIbIIbIS MJSMEHBI, SIKif BbI3HAYalOLb TaKcaMa MOYHYH aJMETHAChbLb [JIBYX
ACHOVHBIX 6eslapyCKix AbIsJIEKTHBIX MacbIBay: MASAMEHBI KPbIBiYOY i ApbiraBiyoy. Kpbl-
Biubl 3aliMaJsli TOPBITOPBIIO CEHBHSALIHATA IAYHOYHA-YCXOAHATA AbISJIEKTY, a pbIraBiubl —
nayaHéBa-zaxoaHsAra. HeabxogHa agHak yuiuBanb ¢akT, mTo 3THarpadiuHa-MoyHBIA
MeXKbl MSIHSJIiCS § 3a/IeXKHAChIli aJ] aCbIMIJIALBIMHBIX Mpalacay, sKis BbICTyNaJli Ha 3eM-
JISIX, 3aHATBIX 60JIbIIAaH KOJIbKACBII0 MJIIMEHAY, & MEHAaBiTa: pbiraBivyaMi, [payisiHaMi,
KpbIBiuaMi, masieniykami, ceBsipaHami i Bsirjivamiz.

Tpaba MepkaBalp, IITO Mirpanbli i nepacsijieHbHi He 3bMsIHIJI MOYHACBIO Ha-
ceJIbHINTBA AaA3eHall TapbliTophli. [[3fHas yacTka 6annkix ajTaxToHay 3axaBasia CBalo
aZiIMeTHacblb | 3bMdAllasacd ca CJAaBAHCKIM HaceJbHILTBaM. ['sTa cTBapae nazcTaBbl
NpPBIHALB T33Y, LUITO NPOoJKaMi 6esiapycay 3bAy/sAwnLa yce NAIMEHbI, AKif KblJi Ha 3eM-
JISIX CEHBHAIIHAN Benapycis.

AnTpanossri AacbjaeaBasi W Jakalasi HemacpaiHyto cnaaubiHy besnapyci 3a na-
phIsAA K MiHIMYM A3bBIOX ThICSY T'afl0y, yJ/1i4Baoybl ¥ € 3HaY3HbHe GasilKara HaceJsib-
HIIITBA — MaKa3aJii 6aJilKi cy6cTpaT y papMipaBaHbHI GeslapycKai Hallbli, EMHBIX aHTpa-
NaJyISIriYHBIX pbIcay, a TakcaMa TanaHiMiki besnapyci.

Y nmpauace aTHareHassl 6es1apycay BblA3AA0L LA TPbl CTabli:

[ - axoniBae apxeaJsiAriyHbIsA MOMHIKI 6aHIIApayCcKal KyJbTYypbl U KYJbTYpPbl J0V-
rix kypraHoy nayHouHa# benapyci V-VII cT.cT.;

Il - npaHikHeHbHe CJaBsIH y acsipoA3b/J3i MSCLOBbIX OaJlKiX MJsSMEHAY, LITO
NpPBIBSJIO Ja 6asika-caaBsiHckan acbiMinsanpli (VIII-IX cTeT.);

III - pocT Ha T3pbITOpHI Besapyci KosibKacklli YcxoiHeC/IaBsIHCKara HaceJibHilTBa
(kpbIBiUbI, ApbIraBiubl, paA3iMiubl), KOe cTaJjacsd acHOYHaW rpaMaj3KachIl0 KpaiHbI
(X-XI crer.)4

1 7.V 41 a, Swiat dawnych Stowian, Praga 1981, s. 17.

2 H.Bapuw43yck a 1, beaapyckis nasménel (ix moga i mapwvimopulst) y acessmaenui Ana CmaHke-
eiua [y:] Mosa - nimapamypa - kyabmypa, Minck 2007, c. 91-98.
M.E p M a a1 o B i 4, Cmapaxcweimuas beaapycs, Minck 1990, c. 16.

4 T.W T b1 x a ¥ [i iHm.], Yexodnecaassinckis carosvl nasamén [y:] licmopuis Beaapyci. Cmapaxcoimuas
Benaapycv, nappa3g. M\MEpManoBiya,rT. 1, Minck 2000, c. 324-326.
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KpbIBiubl 3aHs/1i TIpBITOPHIIO, sIKasl paHel HaJjexasa yCXoAHIM 6anTaM, ApbIra-
Biubl — 3eMJIi 3aX0/HiX 6a/ITay, a pag3iMiubl - 6aaTay NpeIAHATPOYCKIX. Y anaHub! Jlem-
ka bagHapuyka, najasen Ha Benaywo i YopHywo Pych, a Takcama Ha nmayHOYHaA-yCXO/Hi
1 nayHéBa-3ax0/iHi JbIsJIEKThI OeslapycKae MOBBI a//IIOCTPOYBae aJipo3bHEHbHI MaMix
ycxoAHiMi ¥ 3axoAHiMi 6asTaMi®. HasoBam besait Pyci axonutiBastics 3emiti CEHbHSIITHS -
ra nayHo4Ha-ycxonHsra aplsiaekTty, a YopHai Pyci - naygHéBa-3axoqHAra JbISJIEKTY.

[lnsiMeHHas MsKa NaMiX ycxoJHiMi ciiaBsiHaMi ¥ 6a/sTaMi BbI3Haybljacs Ha mpa-
ysry VII-XVIII ctct. i npaxoasiia ag HéMaHa ¥ Bakosiiax Mepaybl, 3aThIM illljla Ha YCXOJ
Jla MscloBacblay JUmbImKI W Tpabbl, Aasell Ha MayHOYHBI YCxoA Aa AIMSH i Am4s
60JIbIll Ha MOyHa4y Ha Bo3epa CbBip, Biaswl, bpacaay y 60k /3bBiHbI®. dH Cadapasiu
aKpaChJiy JaKaaJHYI0 MSXKY Ha MajcTaBe i3aMopdbl TanoHiMay Ha -iwKi: MavyblHAKYbI
az CaiiHay Msi»ka mpaxo/i3iljb Ha MayAHEBbI Ycxo/, Y340y ['aHbUbl, 3aThIM Ha NOY/A3€Hb
aMmasib na ['opagHto, noteiM Aa lll4uyybiHa, A3e naBapo4yBae Ha noyHau Aa Jlifbl, 3aTbIM
Ha noyHau Jja BasoxxbiHa, maMidk AiiMsiHaMi 1 ManazayHam ga a3ép CoBip i Hapay, a no-
ThIM Zia [lacTaBay i 3akaHuBaela ¥ BakoJjinax bpaciasa’.

3a yaproBbIMi 3TanaMi nacsiJlieHbHA CJaBSIH MOX<Ha Caybllb, Ha3ipawybl 3a 3ry-
IIY9HbHEM Gaslkix Ha3oBay. CjaBsiHe HalpaHel macsiiijica Ha BepxHiM [lagHsanpoyi
(ma paky bsipasiny) i [asecbci, A3e He 3axaBaJiics 6aJilKisl TalMoOHIMBbI, a ¥ TipOHIMBbI
TakcaMa JaBoJii paKisa. YaproByo sTHa-MOYHa-KyJIbTYPHYIO MSXKY BbI3HA4alollb Ha3Bbl
HaceJIeHbIX NYHKTAY Ha -iwki. ['3Ta 3aafiHO i ycxX0HAS MsXKa KaTalilbI3My, IKi TPbIHSII
JIiTOYCKisl HacesbHiKi raTait TapbiTOphli ¥ XIV-XV cT.8

MHorisl facbkjeAublKi 3bBSPTAIOLb YBary Ha riipaHiMiuHblsa ¥ Tanarpadiudbis Ha-
30BbI Jbl MaAKPIChaiBaOLb, IUTO BAMIKIA paki Hailluacbliell MaroLb Ha3Bbl Jac/laBsH-
CKifl, a MaJ/iblfl - caBsAHCKiA®. Takcama TanoHiMBbl 6asnkara naxo/JKaHbHs BBICTYNAOLb
Hsl TOJIbKi Ha 3axaz3e besapyci, Hanpbikaaa: AwWMsHbI < JIiT. aszmenies ‘BacTpblé’ anb60
akmenas ‘kaMeHb’, aJie ¥ Ha ycxo/3e, HANPBIKAaA: Madxcalick < niT. maZas ‘Masbr’)10,

ApxeanariyHbld, riipaHiMiuHbIs, aHTpaANaJATiUHbISA, STHAMATIUHbIA U iHIIbIA Ja-
Hblsl NpPBIBAJI Jla ¥3bHIKHeHbHA T30pii cybcTpaTHara naxo/ykaHbHsl Gesapycay, CyT-
Hacbllb IKOHM MaJisirae Ha ThIM, LITO Ha 6e/JapycKiM apaase cjaaBsiHe NMACTYIoOBa acbIMi-
JisiBaJjIi 6asTay, 6yAy4bl ajHayacoBa aj yIJbIBaM Gasilkara cyocTpary.

AHTpanoJsAri anpaunasalli aAMBICJOBbIA MaT3MaTbIYHbIA M3Tajbl, fAKid JasBa-
JISIIO1b NaKa3allb MaZlabeHCTBbI ¥ aipo3bHEHbHI aMiXK 3THIYHBbIMI rpynaMi Abl BbI3HaA-
Yblllb CTYIEHD iX OisnAriuHaK 6Jidkacklli. [lapayHasi sHBI Tpymbl 6esapycay, JiToyuay
i Ykpainyay 3 [lasecbes, a TakcaMa paceiiuay i najskay, sikis kbIBylb Y benapyci. Ila-
payHoyBatoubl 12 reHay, BbI3HA4bLIi HaW6OJIbLIbIS NaAabeHCTBBI NaMix Gesapycami
W sriToyuaMmi, ki aapo3bHiBasics 2 reHaMi (po3bHilbl MaMidk 6esapycaMi ¥ pacedinami —

5 L.Bednar czuk, Jezykowy obraz Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, Krakéw 2010, s. 47.

6 Z.Kurzow a, Jezyk polski Wileriszczyzny i kreséw pdétnocno-wschodnich XVI-XX w., Warszawa-
Krakéw 1993, s. 18.

7 J.Safarewi c z Rozmieszczenie nazw na -iszki na pograniczu stowiarisko-litewskim [w:] J. S a -
farewicz Studia jezykoznawcze, Warszawa 1967, s. 257-259; J. Safar e wi c z Litewskie
nazwy miejscowe na -iszki, ,Onomastica” 1967,t.12,s. 15 - 63.

8 L.Bednarczuk Jezykowy obraz.., c. 46-47.

9 L.Bedn ar czuk, Zagadnienie przedstowiariskiej hydronimii Karpat, ,Prace jezykoznawcze WSP
w Krakowie” 1973, t. 2, s. 19-30; H. Popowska-Taborska, Wczesne dzieje Stowian
w swietle ich jezyka, Wroctaw 1991, s. 175.

10 g CtaHKeBIiu, Kpugiuuvina y ,Tosnkoswvim Caosapy Xueazo Beaukopyckazo fA3vika” B. [laas,
,Bema” 1951, Ne 1, c. 21-22.
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3 reHnl, 6esapycami ¥ ykpaiHuami - 4 reHsl, 6es1apycaMi i nansikami - 6 reHay). bolia
BbI3HAauaHa TaKcaMa CyloJibHas aHTpanaJjdariyHas npacropa, Ky yTBapawoub: beina-
pych, ycxoauas JliTea # JlaTsid, a TakcaMa YacTKOBA MAayHOYHA-3aX0/HAA YKpaiHa. AfHa-
YyacoBa ObLJIO ChlbBEP/XKaHa, IITO FeHAThIN 60JblI CTabi/IbHBI, YbIM MOBa U KyJbTypall.

Bsajica Takcama naZ06HbIA JlachbjaeZlaBaHbHi 3 M3Tal Mmakasanpb (aHITHIYHYIO
6J1i3KachIlb MaMik Maaco6HbIMI MoBaMi. /[3es1s1 raTara 6b1y BhIKapbICTaHbI ¥ JIIHI'BiCThIY-
HBIX JacbJielaBaHbHAX CTATbICTbIUHBI TACT Xi-KBaJpaT. Y NpaBej3eHbIM aHaJsisze 6al-
KiX i ciaBsiHCKiX MoBay MazabeHCTBa MaMixk JiToyckal i 6enapyckaid moBami HOpbiit
Tam6o0¥y11ay TJiyMaublllb HsI TOJIbKiI 6a/Ta-claBIHCKal MOYVHAH CyINoJIbHACBINO, ajle TaK-
caMa iHT3HCBhIYHbIMI KaHTaKTaMi § N3pbIsA/, CyNoJibHal 3sipKayHachbIil2.

Y yacel Bsuikara KusictBa JliToyckara 6aiThl il 6esiapychl albIHYJics ¥ Mexax
aJlHaro A3sp:kayHara apraHi3My, KbIxapbl sIKOra 6bLIi IMaTMOVHBIMI. AnTpada 6asikara
HaceJbHIlTBa (JIITOYIIbI, JIAThIIbI, MPYCHI, ANBBATI) i 6esapyckara (KpbIBiubl, Apbira-
Biubl, pag3iMiubl), a TakcaMa nasskay aj XIV ct. y BKJI HanibiBasi TaTapcKist MychJiiMbl,
a HanpbIKaHLbl CTAaro/3b/34 KapaiMbl bl rabpai U UblraHbl. Y rapajbl Nnpbl6biBaja
HsMel[Kae HaceJibHIlTBA. /la raTara Tpaba Aajaib ctapaabpazauay (ag kanua XVII ct.),
a TakcaMa pacbcesiHbIX V [HQIsiHTax yrpa-¢iHcKix acToHUay i jsiBay. Yce raThbis rpyibl
naBiHHBbI ObL1i HEMKIM UblHAM Napa3yMeBana. HecyMHeHHa, BbICTyNasa CAPOJ iX 3bsiBa
nastirsiécii - BbIKapbICTAaHbHSI PO3HBIX MOBay (AbIJieKTay) y 3aJieXXHacbIli aJi Mecla
¥ ceITyanpli (ycTaHOBa, XpaM, LIKOJa, pbIHAK, IoM). [lanirsiécia abymoyieHa 6bl1a dak-
TaM, LITO >KbIXaphl NaBiHHBI ObLIi BeAallb MOBY CIIpaBaBO/3TBa (CTapabesapyCcKylo, a 3 KaH-
ya XVII cT. - noJibcKy0), a TakcamMa MOBbI acsipo/i3b/3s1 ¥ paJirii (JIaThiHb, LIApPKOYHAa-
CMaBSIHCKY10, TabpaicKylo, apabckyro). HacTyncTBel ratara mMaTMoys ObLIL JBastKis:
3 afHaro 60Ky, magyasjacs Mayylublié MOVHAaM aJAMeTHAcChli, a 3 Apyrora — y BbIHIKY
iHT3pd3paHLpbli - BSJO Jja 36JDKIHbHS bl Y3bHiIKHEHbHSI KaMyHIKaTblyHall CymoJib-
Hacbli BKJI, MoyHBIMI nmpasiBami KO OblLJli: y3aeMHbIS IMATB3KTAPHbBISA JEKCHIYHbIA
3ana3blYBaHbHi, SIKis BsJIi /ja ¥3bHIKHEHbHS CyIOJIbHAra CJIoVHIKa (A3spKayHa-I0pblbIi-
Has JIeKCbIKa, BaeHHasl, raH/J1IéBasl, Ha3Bbl paasifay); nafoOHbIA CbICTOMbl HaMiHalbli;
KaHB3HLbIsIHAMI3aBaHbIsA (GaHATBIYHbISA CYOCTBHITYLbI (Y pOJHACHBIX MOBAax); rpama-
TBHIYHBIA iHABaIbIl (pa3bBilbIé Na/NSATaJbHAChIli, 3bMEHA SKAChIli TyKay y 3a/1eKHaChIi
aJl HalliCKy, J3pbIBallbIAHbISA Ma/3J1i, CBIHTAKCbIYHbIA H $pa3sansiriyHbisa Kajabki)l3.

JliToyubl Ha mpausiry MHOTIX cTaroAsb/3sy 6GesapycizaBaJjiics 3 yBari Ha cBaro
3HayHa MEHUIYI0 KOJIbKAChllb, @ TAKCaMa 3 NMParMaTbIYHbIX MPBIYbIH — CyceAHss Oesa-
pycKas MOBa Jja3BaJidJa iM yTpbIMJiBalb 3HOCIHBI €a CJIaBAHCKIM HacesbHinTBaM. besa-
pycKasi MOBa CTajiacsl MOBall pO3HbBIX MPACJ0€EK JITOYCcKara HaceJbHIlTBa, LUTO MpbIBA-
JIO Z1a MOYHara ¥ KyJibTypHara a6’ s/JHaHbHs JIiTOYCKara HaceJIbHIIITBA 3b 6eJiapyckimi4,

Ha 6esnapycka-/iToyCcKiM MOYHBIM NMaMeX>Kbl CEHbHS, MaJ06HbIM YbIHAM fIK i § pa-
HeWUIblg N3PbIs/bL, Y KOXKHAM 3 MOBay BBICTYNAOLb LIMAT/IiKis 3/1eM3HThI CyceHANA MOBBI.

BasTbi3MBbl § GesiapycKaid MoBe
BasnTei3Mbl § GeslapycKyr0 MOBY NpaHikaiai HaldacbIled mpas macsp3AHIinTBa
GeJslapycKiX raBopak, y sKix masyJsics § BbIHIKY iHQbTpalbli. ¥ cTapabenapycki

11 I T w1 x ay[iino], op. cit, c. 323-324.

12 0. Tam 6 o B 1 e B, PoHO-munosiozuveckue paccmosiHusi mexcdy 6aamulickumu U CAA8SHCKUMU
sA3vikamu, ,Acta Baltico-Slavica” 2011, t. 35, s. 143-157.

13 L.Bednarczuk, Jezykowy obraz.., c. 13-14.

14 Z.Kurzow a,op.cit,s. 3.
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N3pbIa 6a/Kis JIeKCAMbl Halyacbled akpachJjiBasi paanii rpamMajj3ka-akaHaMiuHara
*KbIlbLALS. [la céHbHALIHI A3eHb Vv 6e/lapyckai JiiTapaTypHail MoBe 3axaBaJsiacs IIMaT
Jityaniamay (doiinid ‘6ypayHik, apxiTaktap’, d3ipeaH ‘moJie, mapocnae TPaBOIO', NyHs
‘TYMHO’, cbgipaH ‘OyIbIHAK JJIs1 3aXaBaHbHS 360X0Ka’), a TaKcaMa ¥ JibIsiJIeKTax (epblyica
‘Opydka’, kaaimys ‘UaniJibHa’, KAYHS ‘TYMHO', KpyWHs ‘Ky4a KaMeHbHS', pa32iHi ‘mpblIaja,
SIKOI0 HOCSIIIb CeHa’, ckaba ‘pa6po’)le.

JlityaHiaMbl cTapabesapyckara napblgy Naj3sJsiona Ha HeKaslbKi COMaHThIY-
HBIX TPYI: Ha3Bbl 6yABIHKAY i XaTHIX npbli1aaay (6akwma < JiT. bokstas ‘Bexa’, KAyHs <
Jit. kluonas ‘TymMHO0’), Ha3BbI acob (doiiiid < niT. dailide ‘6ynayHiK, apXiTakTap’', Ha3Bbl
3amJi (policm < JIiT. raistas ‘fpeIrBa’), Ha3Bbl CPOJKaAY TpaHcHapTy (8iyiHa < JiT. vytine
‘BsiTiKas Jio/iKa'), HAa3BbI Xap4yoy (Kymnsk < JiT. kumpis ‘mbiaka’)l’.

Banuxki ynibly Hazipaenua Takcama ¥ HeKaTopblx GpaH3TBHIUHBIX pbicax Geyapyc-
Kal MOBBI, HallPbIKJIa/I: 3bMsIIIAaHbHE Y i Y, IITO ThINOBae JJ15 FaBOPKI /i3yKay; 3aMeHa
ryKaM 3, ITO XxapakTapHae JiaTbimaM. I0pel lllaBanéy BeIcTyniy 3 T93al, WITO Takcama
aKaHbHe NafBinaca naj yspj3esHbHeM basikara cyoctpartyls. [lagobHara MepkaBaHb-
HSl OpbITPbIMJIBalOIla W Na3bHeUlIbIs Aacbjenubiki: Banepbl YakmaH, siki Takcama
JIiYbIY, ITO YCXOAHECTAaBIHCKAe akaHbHe 1 sIKaHbHE a/I/IICTPOYBae 6Ky TIH/AIH-
LbIIO /12 aipO3bHiBaHbHS T'y4aHbHS JOYTiX i KAPOTKIX raJloOCHBIX Csip3/AHe-Hi3Kara naj é-
Myl%; Ipbiga I'pak-IlabicoBa Abl IpaHa MapblHAAKOBA, Milly4Ybl Ipa akaHbHe § MayHOY-
HaKpacaBal NMOJIbCKAall MOBe, 3ayBaXKbLJli, IITO BbIBOAZILLIA SHO 3b GeslapycKae MOBBI,
y SIKOHM y CBalo Yyapry nasiBijiacs 3b JIiToycKae MOBBIZ0,

JliToycki ynibly y 6esapyckail MOBe MOXKHA abrpyHTOYBallb TPbIMa YblHbHiKaMi:
fasnKiM cybcTpaTtaM, HaBeHIIbIMi VIJIbIBaMi, BbIHIKalOUbIMi 3b JIITOYCKa-0eMapycKix
KaHTakTay y napbisig BKJI, a TakcaMa MarybIMachblilo CEHbHSALIHSATA MOYHara y3b/J3esHb-
HS JIITOYCKiX 3THIYHBIX acTpaykoy y besnapyci?l.

[likaBbIM NpbIK/IaAaM a/JII0CTPAaBaHbHSA OasllKara cyocTparty aab6o crapoi iHpiabT-
paubli 3bsyisieniiia iTyaHi3M Kydpa ‘TyCThI Jiec Ha 6asole’, IKi BeIcTyIae ¥ 6eapyckai
raBopupbl Bécki ['epBATel BapaHelkara paéHy. YBaxo/3ilb éH Yy COMaHTBIYHYI amna3bl-
I[bII0 3b JIEKCOMAW 60p ‘Jiec Ha ¥3BBIMIIILI MaBoJJie AblGIPIHLbISAJIbHAN PhICHI Mecla
3Haxo/KaHbHA. Jlekcama Kydpa ¥ BBITBOpPHBIA (MiKpaTamoHiMbl kKydpajka, Kyopaik,
Kyd3epka) BBICTYNaIOLb Ha 3aX0/HIX i MayHOYHBIX TIPBITOPBIAX benapyci. AkasBaenla,
LITO JIEKCIMA Kydpasbl, sikasi BbICTYIae § Gesiapyckail JliTapaTypHail MOBe, He 3ayCé bl

15 ALKy pay ck i, 3anasviuanas sekcika y cmapabeaapyckatimose [y:] A . baxaub ko ¥, A Ky -
paycki,M.Cy aH 1Kk lcmapbiuHas aekcikanozis 6eaapyckail moswt, Minck 1970, c. 145-150.

16 E.Sm u t k o w a, Lituanizmy w biatoruskim stownictwie rolniczym [w:] E.S m u t k o w a, Biatorus$
i pogranicza. Studia o jezyku i spoteczeristwie, Warszawa 2002, s. 242-257; AA.CTaHKkeBIiy,
A6 siHz8azeazpadiuHbIM 8bI8YUIHHI 6ambI3May Y beaapyckix zasopkax, ,benapyckass moa” 1987,
BbII. 15,c.11-18.

17 PLAaknipnosH a c, Jekciyvnas adanmaywvla cmapabeaapyckix aimyauizmay, ,benapyckas Mosa”
1987, BoIm. 15, c. 73-83.

18 G.Sh evelov,A historical phonology of the Ukrainian Language, Heidelberg 1979, s. 86-88.

19 W. C z e k m a n, Akanie. Istota zjawiska i pochodzenie, ,Slavia Orientalis” 1975, R. 24, z. 3, s. 285-305.

20 L.Grek-Pabisowa l.LMaryniakow a, jezyk kresowy w swiadomosci Polakéw [w:] Re-
gion, regionalizm, pojecia i rzeczywistosé¢, pod red. K. H a n d k e, Warszawa 1993, s. 163, 164.

21 E.Smutkow a, O biatoruskim Gega ‘krzemien’. Przyczynek do zagadnienia substratu battyckiego
w historii jezykow stowiarniskic) [w:] E. S m u t k o w a, Biatorus i pogranicza..., s. 236; ESmut -
k o w a, Biatoruskie kudravy to nie zawsze ‘kedzierzawy’ [w:] E. S m u t k o w a, Biatorus i pogra-
nicza..., c. 284-287.
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a3Hayae ‘Ky/paBbl, 3 Nakpy4aHbIMi BasacaMi’. [IppiMeTHIK Kydpassl MoXka ObILb Yapro-
BbIM JI9pbIBAaTaM, Y3bHIKJIbIM Ha 6eslapycKiM IpyHILle aJ HayHOYHACIaBsIHCKAra JITyaHi3My
kudr-. {lro caMaHTBIYHAs CYB3b 3b NEePIIAKPbIHillal aMasib HOYHACHIIO cCapBaHasi, a Ma-
TBIBALBIIO CBAK0 3HAXO/3iLb ¥ 6eJIapyCKiM IryTapKOBBIM Kydpd ‘TYCTbI IaZAMOKJIbI JIeC 22,
BapTa mamMsTalb HSI TOJIbKI Mpa JITOYCKi Cy6CTpaT, ajie ! mpa AbBACKi, HAMpPhI-
KJa/J, y BBINAJKY JIEKCIMBI 2e2a ‘Kp3MeHb’, 32 YbIM IpaMayJise 3aMeHa NaisiTaJbHbIX
3blyHbIX £, d Y K, ¢ (gega < ie. kopaHsa dheg”h), MaKoJIbKi raTas 3bsiBa aI6bLIACT TOJIbKI

Ha 4yacTIibl JiTOYCcKara MoyHara apaaJjly, 3aiiMaHara siljbBsiramiz3.

AHanisyrousl 6anLKy0 JIEKCBIKY § 6eslapycKix raBopkax, HeabxoJHa aJpo3bHi-
Ballb 3amna3bluaHblsl JIEKCIMBI aJi iHQIIbTpaBaHbIX, fKig MOrylb Hadyasnua y o6esa-
pyckail AbIsiIeKTHAl CbICT3Me, a HaBaT y JliTapaTypHail MOBe LLJIsAXaM NpaHiKHEHbHS
Y MOYHBI 3amac 6ejapyckara HaceJibHILTBa Ha O6eJlapycKa-JIiTOVCKIM maMex:Kbl Ba yMO-
Bax MoyHara 6iJiHrBi3My. Acab6J/iBa ckJiaZlaHa pa3bMeXKaBallb JITOYCKis KaJjbKi § Ge-
JlapycKail MOBe Jibl PO3HbIsl COMAHTBIUHBIS 3bMEHBI, Y3bHIKJIbIS /] YIJIbIBAM GasiliKara
cy6CcTpaTy, a TakcaMa ¥ BbIHIKY Ma3bHEeMIbIX 3ama3bl4aHbHAY bl iH}inbTpanbiiz4. [1bi-
TaHbHEM OaslKiX YILJIbIBAY y GeslapycKkail MoBe 3aiiMasiics MHorist MoBa3Hayubl: EneHa
I'ppiHaBenkeHe?5, H03ada MarnkeBiuz6, lOpaTa Jlayuyne?’, Mikanai Bipbiia i AnskcaH-
Jap Banarac?s.

Besiapyci3msl ¥ j1iToyckailt MoBe

Benapyckisi ynuibIBbl Ha JITOYCKisA raBOpKi Hal60J/IbI iHTIHCBIYHA 3a3HAYBLIICS
¥ XII-XV cTcT., ajie BapTa MaJKpachJillb, IITO I'3ThI MPaI3C 6bIY M0YTi H HACOBIHHBI A
Aa XVII cT., a Ha 6eslapycKa-JiTOYCKIM MaMexoKbl MpalsAreaella na CEHbHAIIHI 13eHb.

JlekcaMmbl, 3ama3blyaHblsl ca cTapabesapyckae MOBbl, He 6bLI By3KiMi parisHasizma-
Mi. HekaTopnIsl 3b iX y>KbIBamOIIA ¥ JIiTOYCKall MOBe Takcama 1gmnep (baZnycia ‘napksa
(oyabiHak)’, Velykos ‘Bsaniknzeny’; kubilas ‘604uka’, stiklas ‘ikj0’), mpayaanago6Ha, 3-3a
aJicyTHachli AaKJIaAHbIX 9KBiBasieHTay y JIiTOYCcKail MoBe2.

Benapyciambl BbICTyMawlb y JITOYCKiX raBopkax Ha 6esiapycKa-JiTOYcKiM ma-
MeXOKbl. 37apaJjiici HaBaT BbIMAaJKi MOyHara nepaxojy JiToyckara HaceJsbHilITBa Ha
6eJIapyCKyI0 raBOPKY, K Y BbINaAKy Bécki [llanbuinsai (mapadia J3iBanimki, CaneqHinki

22 E.S m ut k o w a, Biatoruskie kudr'avy to nie zawsze ‘kedzierzawy’, ,Acta Baltico-Slavica” 1981, t. 14,
s.244.

23 E.Smutkow a,O biatoruskim Gega..., c. 239-240.

24 E.Smutkowa, Keonpocy o 6enopycckux 6aamusmax [w:] E. S m ut k o w a, Biatorus i pogra-
nicza..., c. 272-280.

25 JU.TpunaBelKe H e [uap.], Bbimosas Aekcuka AUMOBCKO20 Npoucxoxcdenus 6 3anadwoti be-
sopyccuu, ,Lietuviu kalbotyros klausimai” 1975, t. 16, c. 163-194.

26 JF.Mackiewicz Himepnpemayuu HeKomopbix JeKCUYECKUX U302/10C 8 Ge/0pyCCKUX 2080PaX
[y:] Auanexmonozuueckuii c6opruk. Mamepuaser 1V [luasekmosozuveckoli KoHepeHyuu no usy-
YeHUI0 2080p08 U 513blKo8bIX KoHmakmos 8 [Ipubanamuke (1972), nop pen. MK. CuBUu I K € H ¢,
BusbHioc 1974.

27 10. Tay 410 T e, Jlekcuyeckue 6a1mu3mbl 8 CAABSHCKUX 53blKaX, ,Bompockl f3biko3HsgHUA" 1972,
Ne 3,c.101-109.

28 MB.Bipslaa AllBaHar a c, /limoyckis anemenmol  6eaapyckaii aHamacmuiywvl, Minck 1968.

29 U3. AgoMaBUUYIOT e, [Ipobsiembl usyyeHust NOAbCKUX 3QUMCMBOBAHULI 8 AUMOBCKUX 2080paX
[w:] Studia nad polszczyznq kresowg, t. 1, pod red. . Riegera, W.Werenicza, Wroctaw-
Warszawa-Krakéw 1982, s. 152.



96 Hina Bapwu3ayckas

paén)30. E. 'pbiHaBeljKeHe 3amicajia mapar JayHix 3ana3bluaHbHAY 3b JiTOYCKal raBop-
Ki ja 6esnapyckai, CbLbBAP/Ka0Ubl, LITO CEHbHS HallpaMak 3ala3blYBaHbHS aJBapoT-
Hbl. CsApo/; 3anicaHbIX NaZ4ac TaPbITAPbISJIbHBIX JlacbaeaBaHbHsY 3BbIL 2500 rHézaay
JIITOYCKIX JiekcaMay Kajd 26% CKAafarolb JIEKCIYHbIA 3amlasblyaHbHi, Y ThIM JIKY
18,5% - rata Gesapyci3aMbl Abl iHIIbIA CJaBi3Mbl, Ma3bluaHbIsA Npa3 nacspa3HiuTBa Ge-
Jlapyckae MOBbI, a 7,5% - raTa caMaHTbIUHbBIA Kasibki. Capon 6esapyciaMay JiiToyckara
naxo/PKaHbHsI BBICTYNAOLb: APYracHbis JITOYCKisA 3ama3bpluaHbHi 3b Gesapyckail ca-
MaHTbIKak i ¢apmasibHall O6yJl0Bai, a TakcaMa IO3bHis 3aMas3bluaHbHI, AKid 3axaBaJi
6eJIapyCKyl0 CTPYKTYPY M HallicK, KaJibKi 3b Oesiapyckae MOBbI (HaliMaJsia/i3eiiiblis Ge-
Jlapyciambl). AnomHsAs rpyna Hal6oJIbII MIMaT/iKad i, a cJI0Bax ayTapki, makasBae Ha
3aHiKaHbHe JachbJjieJlaBaHal JiToyckal raBopkisl.

Besapyciambl BbICTyMawlb TakcaMma y JIITOYCKiX raBOpKax, siKis CEHbHSI He Ms-
XKYI0Llb VKO 3b 6eslapyCKiMi raBopkaMi, HanmpbIKJIa/Jl, ¥ BakoJinax [lyHbcka Ha Iagsim-
bl Boiiiex CMaybIHbCKI 3ayBably, IITO JiTOYCKa-6e/apcKi MOYHbI KAHTAKT icHaBay
y BakoJiinax Ilynbcka Moxa siiy3 y XIX cT., makyJib Hs CIOJIbIIYbLIACS MsCL0Bae bGesa-
pyckae HaceJibHiLITBa32, 3ana3bluaHbHi 3b 6eJlapycKae MOBbI 3bSyJISAIOLLIA CTAP3ALIBIMI
Y napayHaHbHi 3 najasiHi3MaMi.

Ha [Magasuimbl BeICTyNAKLb TiGPBIAHBISA JiTOYCKaA-YCX0AHeCAaBAHCKis GOopMBI,
1ITO BbIpa3Ha Bizialb Ha NpbIKIaax MikpaTanosimay (SUin'ok, Trak”ali, Trak’el’)33.

Bsytikas KoJIbKachllb 6a/IIKIX 3JIeM3HTAY y CJIaBAHCKIX MOBaX, @ TaKcaMa 3Ha4YHasl
CTyNeHb C/aBi3anpbli JIiTOYCKiX raBopak, sikast BbICTyIae, HANPbIKIaA, Ha Bpacaaymybl-
He, Bsi/i3e [la KaHBIpreHLbli (iIHTarpawbli) MACLOBBIX MOBaY, SIKisl 3pa3yMeJibls AJ15 XKbl-
Xapoy raTtara pariéHy, acabJiBara AJjs crapaiiiiara nakajaeHbHsl. KaHBIpreHubis JaThl-
YbIllb PO3HBIX MOYHBIX Y3pOyHAY: PpaHaThIYHAra (JIiTOYCKae cupalrdysHbHe a0y KaHbIX
3bIYHBIX Y Geslapyckail raBopubl - Haniya, comsaya, naexay koHa); mapdansriyHara
(ynbly Ha GeslapycKisi raBOpKi A3eenpbIca0ys1y 3aKOHYaHara TpblBaHbHS — mpayi 6bly
acmayubics, s 6bL1a clodbl npvleéuibl)34,

CéHbHA Ha MOJIbCKa-0eslapycKa-JIiToycKiM maMexKbl MsICLlOBasi raBOpKa, He3a-
JIe>KHa a/Ji Taro, noJibcKas siHa, 6eslapyckas 1ii JliToyckas, ycupbiMaenua sk ,cBas”.

30 EEGrinaveckien é Slawizmy leksykalne w litewskiej gwarze wsi Szaltiniai, ,Acta Baltico-Sla-
vica” 1994, t. 22, s. 125-130; Zob. tez: EET'pu H a B e Il K e H e, Hekomopble si8/1eHUss KOHMakmu-
pPOBAHUSI JNUMOBCKUX U CAABSHCKUX 2080p08 (HA Mamepuase si3bIKO8blX KOHMAKMO8 8 1020-80C-
moyHoti /lumee) [B:] Baamo-caassHckue uccaedosarusi, nof pea. BH. T o n o p o B a, Mocksa 1972,
c.394-408;EET puHaBeI ke H e [uap.], luHzeozeoepaguieckue daHHble 6€/10pYCCKUX 2080P08
0 6a/1Mo-c/a8sIHCKUX 513bIKOB8bIX KOHMakmax, ,,Acta Baltico-Slavica” 1989, t. 20, c. 325-332.

31 www.isybislaw.ispan.waw.pl.

32 W.Smo czy n s ki, Zapozyczenia stowiariskie w litewskiej gwarze purniskiej [w:] Studia nad gwara-
mi Biatostocczyzny. Morfologia i stownictwo, podred. EESmutkowejl.Maryniakowej,
Warszawa 1984, s. 180. Zob. tez: T.Z d a n c e w i c z, Wplywy biatoruskie w polskich gwarach pod
Sejnami, ,Prace Komisji Jezykoznawczej” 1966, t. 2, z. 2, s. 9-11, 115.

33 N.Barszczewska, J. Gtuszkowska, T. Jasinska, Polsko-wschodniostowiariskie
zwiqzki jezykowe w mikrotoponimii pétnocno-wschodniej Polski [w:] Badania dialektéw i onomastyki
na pograniczu polsko-wschodniostowiariskim, Biatystok 1995, s. 206.

3¢ E.Smutkow a, Integracja jezykéw na pograniczu biatorusko-polsko-litewskim i jej konsekwencje
dla teorii zapozyczen, ,Biuletyn Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego” 2010, z. 66, s. 102-105.
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Nina Barszczewska
Migrations and Belaruso-Baltic linguistic relations

Abstract

Belarusian ethnographic and linguistic borders reflect the migration processes of
East Slavonic tribes that superimposed themselves on the Baltic substrate. Kryvians
occupied the lands of eastern Balts, Drehovians took the lands of Western Balts and
Radzimians took the areas inhabited by Balts around the Dnieper. The latter divi-
sion into White and Black Rus’ and the existence at present of a north-eastern and
south-western dialect reflects differences between the Eastern and Western Balts.
A theory of substrate origin of Belarusians has been advanced, the essence of which
is that Slavs gradually assimilated the Balts in Belarusian lands, while being simul-
taneously influenced by the Baltic substrate. Nowadays both languages, particularly
in the Polo-Belaruso-Lithuanian borderland, bear features of the linguistic neigh-
bour. All local dialects (Belarusian, Polish, Lithuanian), owing to considerable mu-
tual influences and convergence, are mutually intelligible and perceived as native to
the area.
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INTERFERENCJA JEZYKOWA W NAZWACH TERENOWYCH
POLNOCNO-WSCHODNIEJ POLSKI

1. Wprowadzenie

Przedmiotem opracowania jest opis proceséw interferencyjnych w nazwach tereno-
wych poétnocno-wschodniej Polski. Gwarowe postaci tych nazw zostaly zebrane w latach
1961-1970 przez zespot jezykoznawcdw pod kierunkiem prof. A. Obrebskiej-Jabtonskiej
na zlecenie Komisji Ustalania Nazw MiejscowoSci i Obiektéw Fizjograficznych przy Urze-
dzie Rady Ministrow i opublikowane w postaci Stownika nazw terenowych pétnocno-
wschodniej Polski (1992) i Indeksu nazw gwarowych do tego Stownika (1995).

Obszar, na ktérym zarejestrowano mikrotoponimy, zgodnie z dzisiejszym podzia-
tem administracyjnym, obejmuje w catosci powiaty: suwalski, sejneniski, augustowski,
moniecki, sokdlski, biatostocki, bielski, hajnowski i siemiatycki, dwie gminy (Sokoty
i Ciechanowiec) pow. wysoko-mazowieckiego w woj. podlaskim oraz gm. Dubeninki
pow. olecko-gotdapskiego w woj. warminsko-mazurskim. W momencie dokonywania za-
pisO6w wszystkie eksplorowane miejscowos$ci znajdowaty sie w obrebie 11 wschodnich
powiatow b. woj. biatostockiego (wedtug podziatu administracyjnego kraju obowig-
zujacego w latach 1956-1975).

Dane historyczne dotyczace osadnictwa na okre§lonym wyzZej obszarze wskazujg,
Ze jest to teren styku i krzyzowania sie etnosu stowianskiego z battyckim, wschodnio-
stowianskiego z zachodniostowianskim. Miedzy XIV a XVIII w. Suwalszczyzna, tj. obszar
miedzy poinocno-wschodnia granica Polski, granicami dawnych pow. suwalskiego
i augustowskiego na zachodzie a Kanatem Augustowskim na potudniu, zasiedlana byta
przez ludnos¢ polska naptywajaca od strony Mazowsza i Mazur, biatoruska z okolic
Grodna i litewska spod Olity i Merecza. W pow. suwalskim, augustowskim i sejneniskim
od XVII w. do pot. XIX w. osiedlata sie wielkoruska ludno$¢ starowierska. Ziemie miedzy
Kanatem Augustowskim a Bugiem kolonizowata od zachodu ludno$¢ mazowiecka, od
wschodu biatoruska spod Grodna z domieszka litewskiej i biatoruska spod Wotkowyska,
z potudnia i potudniowego wschodu ruska z Wotynia i Polesia. Tak wiec pie¢, zr6ézni-
cowanych wewnetrznie, grup etnicznych dato poczatek funkcjonujacym w péinocno-
wschodniej Polsce gwarom. Dane historyczne wskazuja, ze poczawszy juz od Sred-
niowiecza, nastepowato znaczne przemieszanie sie grup etnicznych w réznych rejonach
dzisiejszego woj. podlaskiego?. W wyniku tego przemieszania i nawarstwiania sie fal

1 NNBarszczewska].GtuszkowskaT.JasinskaE.Smutkow a, Stownik nazw
terenowych pétnocno-wschodniej Polski, Warszawa 1992 oraz Indeks nazw gwarowych do Stownika
nazw terenowych pétnocno-wschodniej Polski, Warszawa 1995.

2 Przeszto$¢ opisywanych terenéw znana jest gléwnie dzieki pracom J. Wisniewskiego, m. in. Rozwdj
osadnictwa na pograniczu polsko-rusko-litewskim od korica XIV do polowy XVII wieku, ,Acta Baltico-



100 Jadwiga Gtuszkowska-Babicka

osadniczych w przeszto$ci a takze dziatania czynnikéw doby pézniejszej, takich jak
zmienna przynalezno$¢ panstwowa, zmieniajgce sie podzialty administracyjne, skompli-
kowany uktad stosunkéw spotecznych i wyznaniowych, uksztattowato sie obecne zréz-
nicowanie gwarowe Suwalszczyzny i Biatostocczyzny. Wystepuja tu:

a) polskie gwary mazurzace skoncentrowane na zachodniej i Srodkowej Suwal-
szczyznie3;

b) polskie gwary niemazurzace (sejnensko-suwalskie) wyroste na podtozu biato-
ruskim i gwary polskie ciagnace sie szerokim pasmem z péinocy na potudnie
(do Bugu) poprzez zachodnie rejony dawnych pow. monieckiego, biatostoc-
kiego, tapskiego, bielskiego i siemiatyckiego;

c) litewskie gwary okolic Puriska i Sejn;

d) biatoruskie, zajmujace pdinocno-wschodnie rejony Biatostocczyzny poczy-
najac od wsi Wotkusz, Hruskie, Rudawka - na potudnie od Kanatu Augus-
towskiego do potudniowo-wschodniej granicy panstwowej w rejonie Puszczy
Biatowieskiej;

e) ukrainskie miedzy Narwig a Bugiem (z wylaczeniem rejonu Puszczy Biato-
wieskiej);

f) przejsciowe biatorusko-ukrainskie nad Narwig;

g) rosyjskie gwary staroobrzedowcéw z okolic Suwatk, Sejn i Augustowa*.

W wielu miejscowos$ciach gwara polska wspétistnieje z gwarg litewska, rosyjska,
biatoruska czy ukrainsky. Wiekszos¢ mieszkancéw miejscowosci zasiedlonych przez
ludno$¢ wschodniostowianska i litewska postuguje sie tez polszczyzng ogélng o cechach
zblizonych do tzw. pétnocnej lub potudniowej polszczyzny kresowej. Jest to wiec typowe
pogranicze, z wtasciwymi sobie zjawiskami mieszania sie jezykow i gwar.

2. Materiat

Material nazewniczy wyekscerpowany z rekopi$miennych zapiséw eksplorato-
réw i uwidoczniony w Indeksie... liczy 19733 jednostki. Sg to wszystkie postaci gwarowe
nazw terenowych z badanego obszaru. Wedtug powszechnie stosowanej za S. Rospon-
dem Kklasyfikacji strukturalno-gramatycznej, wystepuja tu nazwy jednocztonowe (pry-
marne i sekundarne) stanowigce zdecydowang wiekszo$¢ (11828 nazw), oraz o wiele
rzadziej notowane nazwy Komponowane w postaci wyrazen przyimkowych (2391
nazw) i zestawien dwucztonowych (5514 nazw)s.

Material zarejestrowany na pograniczu polsko-biatoruskim, polsko-litewskim,
polsko-ukrainskim i biatorusko-ukrainskim obejmuje gwarowe nazwy polskie, biato-
ruskie, ukrainskie, nieliczne rosyjskie i litewskie, przy czym wskutek oddziatywania na
siebie gwar (jezykéw) z przyczyn opisanych powyzej (kontakt z innojezyczng ludnoscia,
obcy substrat, obecny bilingwizm), znaczna ilo$¢ tych nazw zawiera innojezyczne ele-

Slavica” 1964, t. 1, s. 115-135; Zarys dziejéw osadnictwa na BiatostocczyZnie [w:] Atlas gwar wschod-
niostowiarnskich Biatostocczyzny, t. 1, Wroctaw 1980, s. 14-27.

3 Granice tych gwar wyznaczyt T. Zd a n c e wi c z, Mazurzqce gwary suwalskie, cz. 1, Gwarowe
cechy polskie (fonetyka, stowotwdrstwo), Warszawa-Poznan 1980, mapa.

4 Por. opis podzialdéw gwarowych w: Teksty gwarowe z Biatostocczyzny z komentarzem jezykowym,
Warszawa 1972 i zasieg gwar wschodniostowianskich w: Atlas gwar..., t. 1, mapa 1.

5 S.R o s p o n d, Klasyfikacja strukturalno-gramatyczna stowiarskich nazw geograficznych, Wroctaw
1957.
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menty. Pojawiajg sie one na kazdej plaszczyznie jezykowej, jednakze najbardziej wy-
razne sa rezultaty interferencji fonetycznej. W mniejszym stopniu interferencji ulega
system gramatyczny, sktadniowy czy leksykalny.

Najbardziej liczng grupe stanowig gwarowe nazwy polskie z fonetycznymi ce-
chami wschodniostowianskimi, z ktérych wiekszos¢ jest rowniez charakterystyczna dla
polszczyzny pdéinocno- lub potudniowo-wschodnich kreséw. Nazwy wschodniostowian-
skie w znacznie mniejszym stopniu ulegaja polskim wptywom fonetycznym. Zupetnie
sporadycznie wystepuja lituanizmy fonetyczne. Cze$ciej tez mamy do czynienia z adap-
tacja fleksyjng nazw polskich do biatoruskiego systemu jezykowego niz odwrotnie, przy
czym specyfika materiatu sprawia, ze obserwacja, np. interferencji w deklinacji ograni-
czona jest do zarejestrowanych form mianownika i dopetniacza, w niewielu przypad-
kach miejscownika.

Na poziomie stowotwdrczo-leksykalnym specyficzng grupe nazw stanowia struk-
tury hybrydalne, tj. nazwy jednowyrazowe, w ktérych podstawa derywacyjna i formant
toponimiczny wywodzg sie z réznych jezykéw® oraz nazwy zestawione (dwu- i wielowy-
razowe), w ktérych poszczeg6lne cztony pochodza z réznych jezykdéw.

Niejednokrotnie odnotowano nazwy, gdzie na dwujezyczng strukture naktadajg
sie cechy fonetyczne trzeciego jezyka. Chodzi, m.in. o nazwy typu Zulauscyzna, Sk’er-
m'ont’izna, bedace potaczeniem rdzennego elementu litewskiego, fonetyki wschodnio-
stowianskiej i stowotwoérczego elementu polskiego?.

Materiat ilustrujacy poszczegdlne zjawiska ze wzgledu na to, Ze obejmuje nawet
po kilkaset nazw, podawany jest przyktadowo. Chodzi gléwnie o te nazwy, w ktérych
odzwierciedlone s3 cechy systemowe polszczyzny uksztattowanej na substracie wschod-
niostowianskim, lub bedacej w bliskim kontakcie terytorialnym z gwarami biatoruskimi
czy ukrainskimi, m. in. redukcje samoglosek, realizacja o jasnego lub noséwek, utrzy-
manie dzwieczno$ci v w grupach spétgtoskowych kv, xv, tv, sv, stwardnienie n itd.

3. Zakres opracowania

W niniejszym opracowaniu zajmuje sie gtbwnie opisem interferencji spowodowa-
nych wplywem gwar biatoruskich i ukraifiskich na gwarowe nazwy polskie i jezyka pol-
skiego (gwar polskich) na gwarowe nazwy biatoruskie i ukrainskie w zakresie fonetyki.
Interferencje na innych ptaszczyznach wymagaja oddzielnego opracowania, natomiast
interferencje battycko-stowianskie byty juz przedmiotem obszernej rozprawy M. Kond-
ratiuka i catego szeregu mniejszych opracowans.

6 Bogatg literature na temat hybryd m. in. nazewniczych zawiera tom ,Rozpraw slawistycznych” 1,
Formacje hybrydalne w jezykach stowiarnskich. Ksiega referatéw Ogdlnopolskiej Konferencji Naukowej
w Lublinie, 10-11 maja 1984 roku, pod red.S. W a r ¢ h o t a, Lublin 1986.

7 0d lit. n. os. Zulys, Zulius; Skirmantas

8 M.Kondratiuk, Elementy battyckie w toponimii i mikrotoponimii regionu biatostockiego, ,Prace
Slawistyczne Instytutu Stowianoznawstwa PAN” 1985, nr 41; M. Ko n d r a ti u k, Battycko-sto-
wiariskie hybrydy nazewnicze z formantami -i(z)na, -szczy(z)na, -icha na terenie Biatostocczyzny [w:]
Formacje...,s. 197.T.Z d a n c e w i ¢ z, Nazwy terenowe i miejscowe z litewskimi apelatywami bala,
brasta, raistas, lanka, pieva na Suwalszczyznie [w:] Studia nad gwarami Biatostocczyzny. Morfologia
i stownictwo, Warszawa 1984, s. 123-178.
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I. Wschodniostowianskie cechy jezykowe w polskich nazwach terenowych

Cechy fonetyczne

Zmiany gtosowe w nazwach polskich sg dwojakiego rodzaju: 1) sg to zmiany po-
legajace na przejeciu przez te nazwy wschodniostowianskich cech fonetycznych, takich
jak, np. pelnogtos, zachowanie dzwiecznosci v w grupach kv, xv, cv, sv itp., realizacja
miekkiej spotgtoski przed samogtoskami przednimi i szereg innych; 2) zmiany polegaja-
ce na uksztattowaniu sie pewnych cech fonetycznych lub fleksyjnych charakterystycz-
nych dla polszczyzny kresowej, np. koncéwki a w bierniku lp. rzeczownikéw Zzenskich
pochodzacej z odnosowionej samogtoski e.

Wokalizm

1. Zmiany akcentowe

Wschodniostowianski akcent charakteryzujacy sie réznym miejscem w wyrazie
oraz duza sita wymawiania samogtoski akcentowanej, pozostawit w gwarach polskich,
uksztattowanych na podtozu biatoruskim lub ukrainskim oraz sgsiadujacych z nimi, $la-
dy w postaci: a) pewnej ilo$ci wyrazéw réznigcych sie miejscem akcentu w stosunku do
jezyka ogdlnopolskiego; b) zredukowanych samogtosek nieakcentowanych. Obydwa te
zjawiska, chociaz w réznym stopniu nasilenia, majg swoje odbicie w nazwach tereno-
wych. Odstepstwa w postaci oksytonezy, akcentu inicjalnego i rzadko proparoksytonezy
dotycza niewielkiej ilo$ci nazw zlokalizowanych na obszarze polskich gwar sejnenskich,
w potudniowo-wschodnim pasie gwar augustowskich oraz na zachodnim obrzezu gwar
biatoruskich (w gm. Turo$n Koscielna). Mikrotoponimy te sg badz pozyczkami leksykal-
nymi z jezyka biatoruskiego, np. Mate Karapc'e, t'ag’ery, Koto S'ompata (bial. kapa6'ey
dem. od x'opa6 ‘kosz lub inne plecione naczynie, np. do towienia ryb’; s1'azep ‘obdz’;
w'omnaa ‘wycior’) badz, w przypadku wspolnych leksemoéw, maja akcent zgodny z ak-
centem biatoruskim, jak w nazwach: Vodop'oi N'em”eck’i, S'’fent'y Jan, 'Ostravo, Kox'a-
nascyzna (biat. cessm'vi, 8'ocmpay, kax'anHe, kax'ays)®. W niektoérych przypadkach akcent
w mikrotoponimach odbiega zaréwno od paroksytonezy jak tez akcentu biatoruskiego:
N’iz’in'a, ~'y, V'yZary, 'OlSyna (biat. Hi3'iHa, anbw 'bina, 8l 'apa)to.

2. Redukcje samogtlosek

Nieakcentowane samogtoski o i e ulegaja redukcji, w wyniku ktérej samogtoska o
realizowana jest jako u lub a, samogtoska e jako i, y lub a. W prezentowanym materiale
przypadki redukcji o do u dotycza w gtéwnej mierze pozycji przedakcentowej. Redukcja
o do a wystepuje przed i po akcencie. Samogtoski i, y jako wynik redukcji e pojawiaja
sie w pozycji przed- i poakcentowej, natomiast samogtoska a pojawia sie pod akcentem
i w zgtoskach poakcentowych jako rezultat zredukowanej wymowy odnosowionej wy-
gtosowej samogtoski e.

9 Zmiany akcentowe w gwarach uksztalttowanych na podtozu biatoruskim rozpatrywat T.Z d a n -
cewicz w pracach: Osobliwosci akcentowe w gwarze wsi Radziuszki pod Sejnami, ,Z Filologii
Polskiej i Stowianskiej” 1957, t. 2, s. 247-263; Wplywy biatoruskie w polskich gwarach pod Sejnami,
Poznan 1966.

10 Ze wzgledu na ograniczone rozmiary artykutu, nie we wszystkich przypadkach podawana jest do-
ktadna lokalizacja. Formy zalezne cytowane sg tylko wtedy, gdy wskazuja na charakter interferencji.
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2.1. Nazwy ze zredukowang samogloska o do u

W zgtoskach przedakcentowych wsrdéd nazw z tego typu redukcja zaznacza sie
wyrazny podziat terytorialny. Struktury jednoelementowe oraz nazwy zestawione skon-
centrowane s3 na obszarze polskich gwar sejnenskich, suwalskich i augustowskich, np.
Bursuk’i, Bursuk’iria, Buxenek, Burstanovizna//Murstanovizna (Morsztynowizna), Kuz'i-
nec, Mug'itk’i, Okuniofcyk, Okunovek, Xuina, Jascuttovizna (wie§ Jaszczotty), Kordunisko;
Okuriova Buxta, Mis'ukaria Mug’itk’i, Okunia Rozek - ponad 30 nazw. Pojedyncze zapisy
pochodza z obszaréw potozonych na styku gwar mazowieckich i wschodniosto-
wianskich, gminy: Monki, Turo$n Ko$cielna, Wyszki, Po$wietne, Grodzisk, Dziadkowice:
Jez’uZysko, Kuryta, Kuztove, Kuztovec, Xuinka, Kuryc’inek; PuZyck’e Xuiny, Ulsynk’i -
14 nazw. Nazwy z przyimkiem (lub przedrostkiem) pod w postaci pud//put notowano
wytacznie w Srodkowo- i potudniowozachodniej czesci obszaru, tj. poczynajac od wsi
Sawino w gm. Tykocin poprzez wsie w gm. Turo$n KoScielna, Lapy, Zabtudéw, Wyszki,
Bransk, Drohiczyn - w sumie 24 nazwy typu: Pud Btotem, Pud Dtug’e Karcy, Pud Goro,
Put Tykoc’in, Pud Vrembem, Pudlip’e, Pudles’e. Zasieg wystepowania tych nazw pokrywa
sie z zasiegiem wystepowania gtoski u w przyimku i przedrostku w gwarach wschodnio-
stowianskich lub obejmuje tereny bezposrednio sgsiadujgce z nimi (por. mapa 10 Atlas
gwar wschodniostowianiskich Biatostocczyzny).

W nazwach Buberek, Bubrovra, Bubrovo, Bubrova B’el, Burova Droga podwyzszo-
na wymowa samogtoski o0 moze by¢ spowodowana wyréwnaniem do postaci bubr, bur
(por. nazwy, w ktorych o>u wystepuje pod akcentem: Bubry, Burk’i). Po akcencie, u od-
nalaztam tylko w nazwach Kordun i Rosux.

2.2. Nazwy ze zredukowang samogloska o do a

W zgloskach przedakcentowych obecno$¢ gtoski a w miejscu o obserwowana jest
przewaznie w nazwach derywowanych od stownikowych biatorutenizméw, badz od
wspolnych dla obu jezykdéw lekseméw: Batarufka (n.os. Batory), tapuxovo, tapuxofska
Buxta, t.apusnik, Pod tapusSk’em, tap’eni (biat. 1an'yx ‘topian’), Gramacynska Gora (od
Gromadczyzna cz. wsi Bolcie (bial. epamad’a ‘gromada’), tabaéa Gura, tabaca Cupel
(bial. s1a6'au ‘cztowiek o duzym czole’), Mtoda (Stara) Xvainka, Duze (Mate) Karapc'e,
Manaxa Gura (biat. man'ax ‘zakonnik’), Na Mag'iliiku, Za Stadotanii, Ramanova Gura
(biat. Pam'an ‘Roman’), Kas'cutek - w sumie 25 nazw zlokalizowanych gtéwnie na Suwal-
szczyznie i pojedynczo w gm. Sztabin, Lipsk pow. augustowski i w gm. KuZnica w pow.
sokoélskim.

W zgtoskach poakcentowych akanie pojawia sie w wygtosie nazw derywowanych
od rzeczownikéw rodzaju nijakiego zakonczonych na o typu polko, btoto, bagno, jeziorko
(réwniez, gdy stanowia one czlon utozsamiajacy nazw zestawionych): Bfota -a, BuZyska -a,
Pélka -a; Dtuga Blota -‘ego -a; V'elka Bagna -‘ego -a, Moroza Bag’enka, ~ -a, Burby
Jez’orka, ~ -a, Lipca Polka, ~ -a. Nazwy z akaniem zarejestrowano na obszarze polskich
gwar sejnenskich (w 17 miejscowosciach w gm. Krasnopol, Sejny, Giby).

2.3. Nazwy ze zredukowang samogloska edo i//y
Cecha ta dotyczy gtéwnie pozycji poakcentowej, gdzie zaznacza sie w kilku kate-
goriach morfologicznych:
e w dopekiaczu l.p. przymiotnikéw rodzaju zenskiego stanowigcych czton od-
rézniajacy nazw zestawionych: KaluZova Droga -yi -'i, Olenckoska Sazafka -'ii -i;
w mianowniku l.m. przymiotnikowego cztonu odrézniajacego: Dtug’i Ptosk’i
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-ix -ek, Bondovy Gury -yh -of, Zvirkovaty Nadafk’i -yx -of, Podoz’eransk’i tonk’i
-'ix -ek, ﬁyéyck’i tonk’i -'ix -ek, MSansk’i tonk’i -’ix -ek;

¢ w mianowniku L.m. meskich i zenskich rzeczownikéw miekkotematowych be-
dacych podstawg nazwy jednoelementowej lub czlonem utoZsamiajagcym
nazwy komponowanej: Barc’i, B'eli, Krynicy; Cupli, Zdroji; Klimasov VygoZeli,
Serok’e Dacy, Zdynovy Karcy (46 nazw)11;

e w miejscowniku Lp. rzeczownikéw zenskich przewaznie z tematem na -k, rza-
dziej na -w, -r, -n oraz pojedynczych meskich i nijakich z tematem na -r, -s, -w,
-d, -p, od ktorych derywowane sg nazwy jednoelementowe lub czton utozsa-
miajacy nazw komponowanych: Bobdfka -k’i, -c’i, Pottoracka -K’i, -cy, Dgbrova
-y, -'i, Popovizna -y, -'i; Brovar -a, -y, Mocydto -a, -’i, Ostemp -u, -’i; Kuklevo -a, -i;
Ostra Gora, -ej Gory, Malavick’i Las -'im Les’i.

Natomiast przed akcentem redukcja odzwierciedlona jest zaledwie w 9 nazwach,
przewaznie komponowanych: B’idulovizna, Cybulka; Pot Cybulo, Bagno Kacyncove (od
apelatywu kaczeniec), ModZeve pot Stab’ins¢yzno (n. urz. Stabieriszczyzna), F'idota Gron-
dy (n. os. Fiedot), Otk’'ins¢yz’rianska Ze¢ka (n. urz. Otkieriszczyzna), Sk'ib’elsk’i Bor (n. urz.
Skieblewo), Stulp’inove Bagno (n. jez. Stulpieni). W kilku przypadkach obecno$¢ i//y za-
miast e (pod i przed akcentem) moze nie wynika¢ z procesu redukcji. W nazwie Svoja
Kvatyra -ej, -y zanotowanej we wsi Krywiatycze, gm. Orla na obszarze gwar ukrainskich,
leksem kvatyra jest wtérng pozyczka z jezyka ukrainskiego!?, podobnie mozna ttuma-
czy¢ zachowanie i w leksemie politek w nazwach Politek od Granicy pole, Niemiréw Mie,
S’redni Politek, -’ego -tka pole, Metna, Niemiréw Mie (ukr. politok, pol. poletko - trzecia
cze$é ogblnego areatu ziemi w systemie tréjpolowym ), z kolei nazwy oparte na leksemie
szeroki z zachowang grupg -yr moga reprezentowa¢ dawng ceche rdzennych polskich
dialektéw podtrzymywana przez formy wschodniostowianskie (biat. winipoki, ukr. wupo-
kuii): Syrok’e, -’ego Szpaki Wysz, Dzikie Cho, Hryniewicze D. Bie.

W kilku nazwach nastgpito przej$cie nieakcentowanego e w i w nagtosie. Proces
ten nalezy wigza¢ z wymiang nagtosowej grupy ja- w je- charakterystyczna dla wschod-
niego Mazowsza, obejmujgcg tez tereny gwar suwalskich i sejnenskich (typ jafowa —
jetowa — itowa)'3. W grupie nagtosowej je-, nieakcentowane e ulegto redukcji do i:
Ibtoriovy Gronz'ik, Hofcovy Grons'ik pole Konstantynéwka Gib, Itofcy bagno Swiackie Sej,
Itofcova Gura wzg., las Gawiniance Sej.

2.4. Nazwy ze zredukowang samogloska e do a

Gloska a pojawia sie w wiekszo$ci nazw po akcencie jako:

e koncoéwka dopetniacza Lp. cztonu odrézniajacego przy czitonie utozsamiaja-
cym w rodzaju zenskim: Lis’a Gura -ai -y, -ai -Ze, Patonkova Gura -aj -y, -aj -Ze,

11 Wystepowanie koncowki -i/y w mianowniku l.m. meskich i zenskich rzeczownikéw miekkotemato-
wych zamiast ogélnopolskiej koncéwki -e jest powszechne w polszczyznie pétnocnokresowej. Zja-
wisko to jest réznie interpretowane przez badaczy: jako fakt fonetyczny (wynik redukcji e do i/y po
akcencie), morfologiczny a nawet leksykalny (w zapozyczeniach z jezyka biatoruskiego). Przeglad
stanowisk w/w kwestii zaprezentowat B. Now o wiejski, Z metodologii badari pogranicza
Jjezykowego pdétnocno-wschodnio-polskiego [w:] Stowiariskie pogranicza jezykowe, Warszawa 1992,
s.103-108.

12 F.S t a w s k i, Stownik etymologiczny jezyka polskiego, Krakéw 1969, s. 472.

13 K. D e j n a, Dialekty polskie, Wroctaw 1973, s. 160, mapa 28; tez T.Z d an c e w i ¢ z, Mazurzgce
gwary... s. 27-28.
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Ostra Gura -aj -y, -aj -y, Sokola Gura -aj, -y (nazwy skupione we wschodniej
czesci Sokoélszczyzny, gdzie podstawowym $rodkiem porozumiewania sie jest
gwara biatoruska);

e koncoéwka mianownika Lp. cztonu odrézniajacego lub utozsamiajgcego w ro-

dzaju nijakim: Dluga Bagno -’ego, -a, Spalona Bagno -ego, -a, V’elka Bagno -’ego -a,
S’lepa Jez’orko, -ego -a; S’lepo Jez'orka -ego -a, Ruvna Dtuga Blota -ego -’ego -a,
V’elka Bagna -’ego, -a.

Akanie w czlonie odrézniajacym i utozsamiajgcym w kilku przypadkach wywotato
zmiane rodzaju gramatycznego nazwy z nijakiego na zenski, najczes$ciej w mianowniku
(przyktady powyzej), rzadziej takze w dopemiaczu: Dtuga Bagna -’ego -a//-’ej -y, Gtem-
boka Bag’enka -‘ej -’i. Wszystkie przyktady pochodza z obszaru polskich gwar suwal-
skich i sejnenskich14.

W pozycji przedakcentowej redukcje odnotowano tylko w trzech nazwach: Krua-
Saviny las Gorczyca Pla, Halenovo P’erse, Halenovo Drug’e las Chtodne Wt6ki Kry.

W nazwach Kanianny Kotek, Kanianny Brot, Ksenmianna Gorka zredukowana gtoska
jest pod akcentem. Pojawienie sie w tej pozycji a moze by¢ spowodowane nawigzaniem
do gwarowych form biatoruskich, w ktérych nastgpito przesuniecie akcentu w stosunku
do form literackich (por. bial. lit. kam ‘enHvi, kpamsinésel, bial. nazwy gwarowe Kanian'y
Most, Kaman'y Mast'ok, Kranian'aja Har'a, Kranian'aja Horka.

3. Realizacja samogtosek nosowych
W wiekszosci nazw, samogloski nosowe realizowane s3g zgodnie z normg ogoélno-
polska, tj. w $roédgtosie przed szczelinowymi maja wymowe synchroniczna: Gesta Xoina,
Ks’eZa Gura, Pod Ggsufko, V'qzafk’i, Sqzni i asynchroniczng przed zwartymi i zwarto-
szczelinowymi; Bararie Grondy; Bartny Domp, Gront, Legrionce, C’eric’e. W wygtosie sa-
mogloska e w wiekszos$ci przypadkéw ulega odnosowieniu: Na Os’ine, Pod Grariice, Pot
Pavtufke. Zaznacza sie tu jednak kilka zjawisk charakterystycznych dla polszczyzny
podlegajacej oddziatywaniu jezykéw wschodniostowianskich. Brak w ich systemie sa-
mogtosek nosowych wywotuje szereg modyfikacji w nazwach podawanych po polsku.
Naleza do nich:
¢ dekompozycja samogtosek nosowych przed szczelinowym; nazwy z asynchro-
niczng wymowa samogtosek g > on, e > en (ert) w $rédgtosie stanowia niewiel-
ka grupe (16 nazw). Zlokalizowane sa gltéwnie w czeSci zachodniej terenu:
Drenstfo Drestwo Bar, Nadayk’i za XoronZym Chmielniki Such, LenZek Kamion-
ka Jas, XoronZansk’e t.onk’i Kumiata Kor, Ks’enZy Sat Korycin Kor, Ks’enZavo
Stojniki Sok, Ks’enZa St. Kamionka Sok, G’ens’ora Morg’i Lesznia Sur, Ks’enZy
Horot Narew Nar, G’enstaZ, Pod G’enstaZzem St. Brzozowo PoS$, Ks’enza tonka
Pietkowo Po$, Druga Cens$é Rzepniewo Bie, G'eris’eriicove Pole Miodusy-Inochy
Per, Gens’ovizna Poro$l-Kije Skt, G’ensta OlSyna Narojki Dro. Pojedyncza nazwe
pochodzenia obcego odnotowano w dwu postaciach: z prawidtowym potacze-
niem samogtoski ustnej ze spotgtoska nosowa i z czysto wokaliczng realizacja
samogtoski nosowej Vakansy//Vakqsy las Wélka Fil;

14 7Zmiany rodzajowe dokonane pod wplywem biatoruskim byty wielokrotnie analizowane przez
T.Zdancewicza, min. w publikacji: Z zagadniert gwar przejsciowych pogranicza polsko-biato-
ruskiego [w:] Z polskich studiow slawistycznych, Warszawa 1958, s. 212.
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realizacja ogélnopolskich potaczen en < ¢, on < g przed tylnojezykowa jako en, on:
Veng’eliiica, Vengorufka, Dtuga tonka, jak réwniez zachowanie w tej pozycji
samogtoski nosowej: Kreglovizna, Krynick’e L.qk’i, Okrqglik, Veg'elfiica. Nazwy
z ogblnopolskimi potaczeniami en, on dominujg na Suwalszczyznie oraz w oKko-
licach Wyszek i Branska na potudniowym zachodzie od Biategostoku (84 na-
zwy), natomiast z n i z wymowa wokaliczng odnotowano punktowo na catym
terenie, w tym takze na obszarze gwar biatoruskich;

denazalizacja wygtosowego ¢ w o: uwidacznia sie w nazwach przyimkowych

(z przyimkami nad, pod, za + narzednik: Nat Posado, Nat Seroko B’elo, Pot Po-
ros’lo, Za Stecko). Na 192 tego typu jednostek leksykalnych, w 144 odnotowa-
no g w postaci czystego o, w 46 nazwach wyglosowa nosowos$¢ zostata za-
chowana, np. Pod Jedling, Za Jevg, a zaledwie w dwdch przypadkach mamy do
czynienia z rozszczepiong wymow3a q jako om, np. Nad Bobrom (Biebrza), Za
Goérom (obydwa zapisy z om ze Sztabina, pow. augustowski). Nazwy z czystg
samogtoska wystepuja na obszarze gwar suwalskich oraz w miejscowosciach
potozonych na péinocny i potudniowy zachéd od Biategostoku, natomiast
mikrotoponimy z zachowana samogtoska nosowa w wygtosie skoncentrowa-
ne s we wsiach gm. Tykocin, Dobrzyniewo Ko$cielne, Juchnowiec KoScielny,
Zabtudow, Narew (cze$ciowo na terenie gwar biatoruskich);

wygtosowa samogtoska e realizowana jest w nazwach z przyimkami na, pod,
w, za + biernik typu Na Os’ine, Pod Grariice (35 jednostek leksykalnych), przy
czym tylko w 18 z nich jako czyste e, co jest zgodne z tendencja ogélnopolskg,
natomiast w pozostatych nazwach, z wyjatkiem jednej, przybiera posta¢ a.
Wystepowanie samogtoski a zamiast e w wygtosie (tez w konicéwce biernika
rzeczownikow zenskich) jest zjawiskiem charakterystycznym dla polszczyzny
kresowej i byto juz wielokrotnie opisywane?s. Na terenie Biatostocczyzny i Su-
walszczyzny nazwy z wygtosowa gtoskg a notowane byty na obszarze réznych
gwar, np. Pod B’induga kol., pole Cimochowizna Suw, Pod Glinka bagno Nowe
Boksze Kra (obszar gwar suwalskich), Pod Hvozna kol., pole Nowiny Kasjer-
skie Kny, Pod Gdéra pole Holonki Bra (gwary mazowiecko-podlaskie) Pot
Krusria pole Kotpaki Zab, Za Zeka taka, pole Rohozy Nar, Pod Osofka wzgérze
Ignatki Wysz (obszar gwar wschodniostowianskich), wobec czego zjawisko to
mogto powstaé¢ pod wptywem akania, jak réwniez, po odnosowieniu, obnizo-
nej mazowieckiej wymowy samogtoski e. Zanotowano jeden tylko przyktad,
w ktérym odnosowione e ulegto podwyzszeniu: Na Ceg’elriu pole Ostréwek Szu;
wschodniostowianskie kontynuanty samogtosek nosowych, tj. w miejscu g sa-
mogtoska u, w miejscu e samogtoska a lub u (niezaleznie od akcentu) odno-
towano w niewielkiej grupie nazw, np. Dubrofk’i pole Sokole Mich; Krugto
jezioro Sidory Rut, Kutk’i, -uflasek, kol. Sledzian6w Dro; $’aduv Grundek urocz.
Budy Bia, Ostup’ec las Kopczany Lip, Ostupek pole Zéttki Cho, Gotubovizna las
Kalnica Aug, Kup’iste -ego tgki Krasne Lip; Grada (grzeda) wzgdrze, las
Jastrzebna II Szt, Xandogoscyzna las Wierobie Gro.

15 m.in. Z. Ku r z o w a, Jezyk polski Wileriszczyzny i kreséw poétnocno-wschodnich XVI-XX w., Warsza-
wa-Krakéw 1993,s.80; H. T u r s k a, 0 powstaniu polskich obszaréw jezykowych na Wilenszczyznie
[w:] Studia nad polszczyzng kresowg, t. 1, Wroctaw 1982,s.16-17, B.N o w o w i e j s k i, Fonetyka
polszczyzny sokdlskiej [w:] Studia jezykowe z Biatostocczyzny. Onomastyka i historia jezyka, Warsza-
wa 1989,s.126,T.Z d a n c e w i ¢ z, Wptywy biatoruskie..., s. 37-39.
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Takie procesy jak odnosowienie w $rodgtosie czy zaktocenia w alternacji q//e
znane s3 polskim gwarom?!¢, jednakze na omawianym pograniczu maja do$¢ szeroki za-
sieg. Strata nosowos$ci moze, np. $wiadczy¢ o trudno$ciach w wymawianiu noséwek oso-
bom przechodzacym na jezyk polski. Nazwy z brakiem rezonansu nosowego zlokali-
zowane s3 gtéwnie na SuwalszczyZnie, ale tez na obszarze gwar biatoruskich. Przyktady:
M’ezy Jez'orar’i pole, kol. Supienie Fil, S¢esneh Vygozeli bagno, doty po torfie Klonorejsé
Szy (nazwisko Szczesny), M’ezyjez’ork’i taki, pastwisko Gawrych Ruda Suw, M’ezyZelk’i
1aki Sobolewo Suw, M’esyrofk’i taka, zaros$la Sarnetki Gib, M’esybagna taki Sucha Rzeczka
Pia, Scesnovizna taki Biatobrzegi Aug, Jastseblanska Droska pole, droga Komaszéwka Szt,
Nad tonkami Jastseblansk’ini’i bagno Balinka Szt, P’etnas’c’e pole Komaszdwka Szt, Pet-
nas’c’e Morg'i las Ciséw Sztl7; §’es’ec’ina -y, -’i las Nadle$nictwo Browsk Nrw, 'evec’ Za-
honov tgka Grodzisk Nar, P’ekne Pélko pole Sierakowizna Bie. Z kolei, wahania w dystry-
bucji g, e bedace rezultatem wyréwnan analogicznych maja odzwierciedlenie w grupie
nazw opartej na apelatywach zajqc, dgbrowa, dgb, ges, ksiqdz, dziesieé, zawiqzaé, prze-
cigé (tu w gniezdzie etymologicznym wymiana g:e), np. Zajonce Bag’enka taki, Zajonca
Goéra wzg., pole Biernatki Aug, Zajqcrik pole, pastw. Lempice Cie; Dembrova las Olen-
dzkie Bra, Dembroscyzna las Godzieby Wysz, Dembrofka lasek Ktopoty-Patry Sie; Ksyvy
Demp staw, Baranowo Rut; Ggsrik pastw. Roszki-Wlodki Lap; Ks'onzoska Ceg’eln’a las
Kniaziéwka Sid, Ks‘onzofsk’e pole Krynki Kry, Ks”onsove pole, kol. Klepacze Cho; §’e-
s’qgtn’icy pole, kol. Mikicin Jas; Zav’ezek pole Brzeznica Bra; PSec’ontk’i pole Anusin Sie.
Proces ten jest interpretowany w literaturze jako wynik braku historycznego poczucia
tych obocznosci dla polszczacej sie ludnosci, ktéra w swoim systemie wokalicznym nie
posiadata samogtosek nosowych1s.

4. Kontynuanty o pochylonego

W gwarach polskich wschodniej Biatostocczyzny kontynuanty o pochylonego
realizowane s3 jako u (zgodnie z normg ogoélnopolskg), jako samogltoska Scie$niona 4,
gléwnie w sasiedztwie spétgtosek sonornych, oraz jako o jasne. Ten ostatni typ wymowy
charakterystyczny jest dla gwar o podtozu biatoruskim, gdyz jezyk ten posiada w swoim
systemie wytacznie samogtoski jasne.

W analizowanym materiale reprezentowane sg wszystkie typy wymowy o pochy-
lonego mniej wiecej w tych samych proporcjach (z u - 69 nazw, z 6 - 60, z 0 - 73 nazwy),
np. Brut, Brét, Brod; Grabufka, Grabdfka, Ivanofka, przy czym o jasne pojawia sie w pozy-
cjach, w ktérych nastepuje:

e wyrdéwnanie do przypadkéw zaleznych, np.: Bor - Boru, Brod - Brodu, Gro¢ -

Grodzi, Morg - Morga, Ostrof - Ostrovu, Rof - Rovu itp.;

e nawigzanie do wyrazéw pokrewnych z o jasnym, np.: Droska - droga, t.oski -

tozy, Polko - pole, Trojnik - troje;
e w nazwach, ktére w jezyku ogélnopolskim w calym paradygmacie maja 4, na-
tomiast bezposrednio nawigzujg do wymowy biatoruskiej: Gorka, Gory, Xrost,
Vtoka, Vojtovizna, Vroblova;

e w koncowce dopetniacza l.m. rzeczownikéw wszystkich rodzajéw, np. Barana
Doty, ~ -of, Bagny -of, Ltonk’i -of;

16 S.Ur b an czy k, Zarys dialektologii polskiej, Warszawa 1981, s. 26-29.
17 Utrata nosowosci w liczebniku pietnascie ma charakter ogélnopolski.
18 T.Zd an cewic z Wplywy biatoruskie..., s. 46-47.



108 Jadwiga Gtuszkowska-Babicka

e w przyrostkach -ow(ka, -ek): Dembofka, Marnofka, Lipovek, Bartkov Zakot, Mar-
tynkov Bagno.
Proces rozszerzonej wymowy o pochylonego ma szeroki zasieg rowniez w pol-
szczyznie péinocno-wschodnich kreséw. Przyczyny jego powstawania zostaty obszernie
wyjasnione w literaturze przedmiotu?®.

5. Inne zjawiska samogloskowe

Omoéwione dotychczas zjawiska fonetyczne naleza do najliczniej reprezen-
towanych wtasciwos$ci wokalicznych zwigzanych z interferencjg wschodniostowianska.
Pozostate cechy powstate pod wptywem jezyka biatoruskiego lub ukraifiskiego wyste-
puja sporadycznie i w wielu przypadkach trudno je powigzac z okre$lonym kompleksem
gwarowym.

5.1. Nazwy ze wschodniostowianska wokalizacja jerow

W kilku przypadkach realizowana jest samogtoska o w miejsce ogpol. e: Okm’inok,
jezioro Czarnakowizna Suw, Drug’i Pol’etok//Sredni Pol’etok//P’ersy Pol’etok, pole Hruskie
Szt (bial. nasa'emak), Boxonka Buxta, zatoka Serwy Pta (biat. 6oxan), Zas'c’anok, las, kol.
Woélka-Przedmieécie Was (biat. 3acy'enax), Seles¢ansk’i RoZon, -’ego -na urocz. Budy Bia
(bial. pasic'on).

5.2. Nazwy z samogloska ruchoma

Chodzi tu o nazwy, w ktérych obecno$¢ e ruchomego (w jednym przypadku o) nie
jest uzasadniona ani wzgledami historycznymi, ani fonetycznymi, jak rowniez wyréwna-
niami morfologicznymi. Dla jezyka biatoruskiego, a szczegdlnie dla gwar, charaktery-
styczne jest unikanie zbitek spotgtoskowych, gtdéwnie w wygtosie, gdzie przed niektérymi
spotgtoskami, np. k, r, [, m, n moga pojawia¢ sie wtérne samogtoski, por. biat. gwarowe
simap, gaaveapak, memap. Nazw, ktére w mianowniku Lp. reprezentuja ten typ wymo-
wy, jest zaledwie kilka: e ruchome przed k - Mos’c’isek, Kalisek, Skarb’isek, Buz’isek, ana-
logicznie do nazw biatoruskich Karcniisak, V'incarysak, Ozarysok; przed [ - Zagrob’ele, -a,
tu tez bial. gwarowe Zahrebele. W przypadku nazw Zagunierie, Na Zagunieriu (ogpol. za-
gumnie); Zabagorie (ogpol. zabagnie) nastapito, nawigzanie do wymowy biatoruskiej
(3azymenHe, zabazonne). Wprowadzenie samogtoski ruchomej zwigzane jest réwniez
z forma dopethiacza l.m. cztonu utoZsamiajgcego w nazwach zestawionych derywo-
wanego od apelatywu tgka: S’idorsk’e tonk’i -'ix, -ek, Budnick’e Lonk’i -'ix, -ek, L'ipsc¢ansk’e
tonk’i -’ix, -ek, Poganiicy Lonk’i s Poganick’ix -ek, ¢ 'yZycki tonki -ix, -ek20,

Tendencja do wprowadzania samogtoski ruchomej ma na omawianym terenie
o wiele szerszy zasieg, niz to wynika z prezentowanego materiatu. Jest powszechna
w gwarach suwalskich i sejnenskich?l. W prezentowanych nazwach, zapisy z nieuzasad-

19 Zob. m.in. H. T u r s k a, O powstaniu..., s. 64; Z.Kur z o w a, Jezyk polski..., s. 74-75; T.Zd an -
c e w i c z, Wplywy biatoruskie..., s. 40-45.

20 Ogdlnostowianski apelatyw tgka jest szeroko rozpowszechniony w gwarach wschodniej Biatostoc-
czyzny. Oznacza 1) suche zmeliorowane btoto 2) miejsce z posiang trawa (za Cz. L. a p i ¢ z, Termi-
nologia geograficzna w ruskich gwarach Biatostocczyzny na tle wschodniostowiariskim, Warszawa-
Poznan-Torun 1981, s. 112, 135, 139). Jako toponim wystepuje tylko z wyrazem konkretyzujacym.
W dopemiaczu l.m. przewazaja koncéwki -ak/-ok. w zalezno$ci od systemu fonetycznego gwary
(rzadko -ay lub @), np. Kal'’i'ensk’ije tonk’i -'ix -ak, Kornansk’i tonk’i -'ix -ok.

21 Obszerny materiat przytacza T.Z d a n c e w i ¢ z, Wplywy biatoruskie..., s. 53; Mazurzqce gwary...,
s. 46-47.
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nionym e ruchomym, oproécz kilku z terenu gwar suwalskich i sejnenskich, skoncentro-
wane s3 na zachodnim pograniczu gwar polskich i wschodniostowianiskich (gminy
Trzcianne, Bransk). Pojedyncze przyktady zanotowano na obszarze gwar biatoruskich,
badz ukrainskich, np. z tej samej miejscowosci pochodza, zapisy: Podoz’eransk’i t.onk’i
-'ix, -ek 1 S'ymkousk’ije Lonk’i -’ix -ok Budy Mich. Zapewne, w pierwszym przypadku ma-
my do czynienia z checia unikniecia okania.

5.3. Nazwy z zachowanym pelnoglosem

Nazwy, w Kktérych reprezentowana jest wschodniostowianska posta¢ pst. grup
TolT, TorT, TerT, a mianowicie ToloT, ToroT, TereT, notowane byty w kilku miejscowo-
$ciach na obszarze polskich gwar suwalskich: Batac’ina bagno, zarosla Ruska Buda Kra,
Berez'fiak bagno, zaro$la Wysoka Goéra Kra i sejneniskich, przy czym, wszystkie nazwy sg
tu zwigzane z nazwiskiem Moroz: Moroza Bag’enka bagno, staw Sumowo Sej, Moroza
Goéra wzg., pole Radziuszki Sej, Morozovizna taka Okétek Gib, pole, taka Grudziewszczy-
zna Sej. Wystapity tez punktowo na pdinocnych i zachodnich peryferiach gwar wschod-
niostowianskich: Botoc’ink’i, Botoc’iny las, bagienka Sucha Rzeczka Pta, P’erexos’ec las,
bagno Gruszki Pia, Zereb’aéa Gura wzg., las Rubcowo Pta, B’erezovo taki Kuczyn Mon,
Parisk’e Bototko bagno, tgki, row Krasne Folwarczne ]as, Perevoz’na Zec¢ka rzeczka Uho-
wo | Lap; Os’eretk’i -uf kol.,, pole, pastw. Bokiny Lap, Os’erotk’i -uf pole, pastw. Kowale
Sur, Pop’erecne -ego taki las Uhowo II Lap, Votock’i -ek pole Zawyki-Ferma Sur.

5.4. Nazwy ze wschodniostowianska wokalizacja sonantéw

Jest to kilka nazw opartych na apelatywie czart, gdzie r sonant realizowane jest
jako or: C'orc’e Bagno bagno, zaro$la Suchorzecz Bak, Cortova Tori tagka Muty Pla, Cortek
kol., pole Krasnopol Kra, Cortek tgki Stara Liza Pos.

5.5. Nazwy z grupami -yja, -ija

NieS$ciagniete grupy -yja, -ija pojawiaja sie w kilku imionach gtéwnie stanowiacych
czton utozsamiajacy nazw zestawionych oraz w nazwach opartych na apelatywach
kolonia i linia: Kasyjana Gaj bagno, zagajnik Rosochaty Rég Kra, Kupryiana Bagno sta-
wek Szurpity Jel, Matyjusowa Géra wzg., las Huta Fil, Luk’ijana C’enc’e las, bagno Balinka
Szt; tez Matyjas bagno Skustele Kra, £uk’ijan las Bialobrzegi Aug; Tomasa Kolonija pole
Rakowicze Lip, Levonka Kolornija pole, kol. Mroczki Trz, Kolonije St. Rogozyn Lip, Linija
cz. wsi, droga Wasilowka Racz (biatl. ka.1onis, aiunis).

5.6. Nazwy z odstepstwami od ogdlnopolskiego przeglosu
Nazwy z odstepstwami od ogdlnopolskiego przegtosu o/e, a/e wystepuja nie-
licznie. W wiekszo$ci z nich zakiécenia w przeglosie zgodne sa z polskimi procesami
gwarowymi, jak np.
a) mazowiecki brak przegtosu po spoétgtoskach wargowych: P’etrosk’ego Lasek,
P’escany Brot;
b) bledny przegtos przed spétgtoskami miekkimi w wyniku tendencji do wyrédw-
nan: Rumne BZoz'iny;
c) charakterystyczne dla gwar mazowieckich przejscie ar w er: §’ernova Géra,
Cvertk’i//C fertk’izz.

22 Por.K.D e j n a, Dialekty..., s. 165-167, mapa 30.
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Tylko sporadycznie zaznacza sie wptyw biatoruski: Truskosk’ego Grebla droga
przez bagno Sucha Rzeczka Pta, Grebla pole Jaworéwka Dob, Grebelka droga Jasionowo
Szt (biat. epa6as); Popove L'esank’i pole Woélka Poduchowna Was, L’esanka Ogoty Cza,
L’esank’i pole, kol. Kropiwnica Mon (bial. gw. secanka, ascauka ‘maty lasek”); F'edora
Gront las Balinka Szt, F'edorek tgka Gawrych Ruda Suw, F’edorovizna las Kleszczowek
Wiz, F'edorufka wzg., las Debowo Szy (bial. @édap, gw. dem. Desvka Dedss); Zan'ofsk’e
Smug’i tagka Chojewo Bra (od nazwy wsi Zanie; bial przymiotnik gw. zan’yosk’i).

5.7.Uproszczenia w grupach samogloskowych
W nazwach derywowanych od imienia Leon miejsce dyftongicznego potaczenia eo
zajeto potaczenie ev?3: Levonka Kolonija pole, kolonia Mroczki Trz, Levorisia Xoinka las

Peniskie Krp, L’evoruf3éyzna taka Bystre Bo¢, Levoriuvka taka Bogdanki Juch (biat. /Iseon).

5.8. Zmiany w grupach naglosowych

Zmiany te dotycza nazw opartych na apelatywach: jesion, jedlina i jezioro. Pst.
*asenv, *asens z prejotacja *jasens, *jasens w jezyku ogélnopolskim utrwalit sie z nagto-
sowa grupg je-24. Postaci z ja- odnotowano w kilku miejscowos$ciach na obszarze gwar
mazowiecko-podlaskich?5. W nazwach terenowych nagtosowe ja- pojawia sie, poza dwo-
ma przypadkami, na potudniowo-zachodnim pograniczu gwar mazowiecko-podlaskich
z gwarami wschodniostowianskimi. Zjawisko to nalezy chyba taczy¢ z wptywem gwar
biatoruskich lub ukrainskich, ktére zachowaty naglosowe ja- (biat. sicens, ukr. sicen/
siceHb). Materiat: Jas’onova Gura kol., wzg., pole Leszczewo Jel, Jas’onufka pola, kol. Bart-
niki Lip; Jas’eriica struga, tagka Czaczki M., Dotki Tur, Jas’oriina pastw. pole Sierakowizna
Bie, Jas’en lasek Zatuskie Koronne Bra, Jas'onk’i, -ek kol., pole, taki Zotocki Bo¢, Mata
Jas’enufka pole, kol. Jesionéwka Dzi. W wiekszosSci nazw polskich realizowana jest nagto-
sowa grupa je-.

Niewatpliwie wptywem wschodniostowianiskim nalezy ttumaczy¢ formy Jalinka
-’I, -ce pole, kol. Hryniewicze D. Bie i Jalink’i -ek las Pulsze Wysz, na co wskazuje tez
uproszczona grupa dl (pochodne od pst. *edla, *edlb).

Pst. *ezero, *jezero w jezykach wschodniostowianskich ma posta¢ bez prejotacji
(ros., ukr. osepo, biat. sozepa). W gwarach biatoruskich i ukraifiskich Biatostocczyzny,
w ich wschodniej i potudniowej czesci, apelatyw jezioro zostat zarejestrowany w postaci:
'oz’ero, 'ozero, 'ozyro?°, co znalazto swoje odbicie w nazwach terenowych: Oz’oro -a, -Ze
taka Kowale Sur, Oz’eZysko taka Widzgowo Bra, gora, pole Hryniewicze D. Bie, Podoz’e-
ransk’i tonk’i -’ix -ek tgka Budy Mich.

Konsonantyzm
Nazwy, w ktérych w stosunku do jezyka ogoélnopolskiego spotgtoski pod wpty-
wem jezyka biatoruskiego lub ukrainskiego ulegly zmianom, stanowia bardzo liczng
grupe. Odstepstwa od normy ogélnopolskiej dotycza takich zjawisk jak: dyspalatalizacja

23 Zjawisko to dotyczy réwniez innych imion pochodzenia obcego, w ktérych potlaczenie eu rea-
lizowane jest w jezyku biatoruskim jako ev, np.: Tadagyw, Mamsgyw. W zapisach gwarowych nazw
opartych na imieniu Mateusz, potaczenie eu rozbijane jest przez interwokaliczng jote, np. Matejusova
Hara i Matyjusova Gora.

24 F.S t a w s k i, Stownik etymologiczny jezyka polskiego, z. 5, Krakéw 1956, s. 564.

25 D.Rembiszews k a, Gwary nadbuzanskie mazowiecko-podlaskie, Lomza 2002, s. 20.

26 Atlas gwar wschodniostowianskich Biatostocczyzny, t. 2, Wroctaw 1989, mapa 60.
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spoétgtosek, palatalizacja, wymowa poszczegdlnych spoétgtosek (lub ich potaczen) zgod-
nie z fonetyka wschodniostowianska, udZzwiecznienn w $rédgtosie i wygtosie, uproszczen
w grupach spétgtoskowych.

1. Dyspalatalizacja spoiglosek

1.1. Najczes$ciej stwardnieniu ulega spoétgtoska i1 w pozycji przed s wchodzacym
w sktad formantu -sk i pochodnych od niego -i(y)risk-, -arisk-, -erisk-, rzadziej przed c, ¢1i s.
Formant -sk- pojawia sie w ok. 100 nazwach, gtéwnie w przymiotnikowym cztonie
okreslajacym typu: Cyganska V'oska, Bagna Us’c’ensk’e, Buc’fynska Gura takze Pod Bag-
nansk’e, Reklansk’i. Przyklady przed pozostalymi spétgtoskami: przed ¢ - Koncy -uf,
Orlincansk’e Jez'ork’i, Soncyka Gura (n.os. Sonczyk), Koncova B’el; przed ¢: Broncansk’e
Zec¢k’i, Hancynsk’e Bagno; przed $: Otk’'ins¢yziianska Zecka. Wymowa twardego n powsta-
tego w wyniku dekompozycji noséwek zostata tez uogélniona na przypadki potaczen on,
en + miekka spotgltoska zwarto-szczelinowa, np.: Luk’ijana C’enc’e, §’es’enc’ Zagony, OlSy-
na 3’enc’otoska, Karola Gronz’ik, 3’es’enc’iny. Na 35 nazw, w ktérych wystepuja te po-
laczenia, tylko w 7 nastepuje upodobnienie typu P’eriz’ (P’eni¢) Zagony, B'aly tabené
zgodnie z ogélnopolskg wymowa.

1.2. Spoétgltoska s twardnieje w potaczeniach sr w nazwach opartych na apela-
tywach Sredni, Srodkowy: Sredni Pol’etek, Srednia B’el’ica, Sredni Smuk, Sredriak, Sredna,
Sredne; Srotkova t.onecka, Srotkovy Poletek.

Obydwa wyzZej opisane zjawiska majg swoje uzasadnienie w fonetyce biatoruskiej
gdzie zaréwno spoétgtoska n jak i s w wymienionych wyzej pozycjach wymawiane s3
twardo (por. bial. miHcki, conya, kaHuayw; cpodak).

2. Palatalizacja spolglosek

W pewnej grupie nazw spétgtoski przednio- i tylnojezykowe ulegaja zmiekczeniu
niezgodnemu z norma ogdlnopolska, przy czym, na czesci obszaru niewatpliwie od-
zwierciedlajg system palatalizacji w jezyku biatoruskim, rzadziej ukrainskim??, nato-
miast w niektoérych miejscowos$ciach - gwarowe cechy mazowieckie.

2.1. Zaktécenia w artykulacji spétgtoski n dotycza kilku przypadkéow:

a) nazw, ktorych posta¢ fonetyczna jest zgodna z wymowa biatoruska: G’erierata
Bonk’er wzg. Leszkiemie Wiz (biatl. cenepan), MarieZovy Ruf struga Sudawskie
Wiz (bial. manesc);

b) w imiestowach czynnych w funkcji cztonu odrézniajacego przed przedrost-
kiem -gcy: Paxrionca Gura?8 wzg., kol. Potomin Such, Legrionca B’el?9 taki
Olszanka Fil;

c) w nazwach opartych na apelatywach linia, kolonia notowanych w trzech wer-
sjach wymowy: jako liniija, kolonija (oméwione wyzej), jako linja, kolonja z cat-
kowitym zmiekczeniem n i wyraznym wydzieleniem joty oraz jako linia, koloria
z zanikiem joty w wyniku jej pelnej asymilacji do n, np. L’irjja Abryck’ego droga
Gorczyca Pta; Kolorja P’erik’i pole, kol. Pienki Mich; TSec’a Liria taki Kurianka

27 Cze$¢ zjawisk zwigzanych z palatalizacja ma swoje podtoze zaré6wno w jezyku biatoruskim, jak
i ukrainskim, np. zmiekczenie I czy tylnojezykowych.

28 W jezyku biatoruskim przyrostek -touwi/-subt zmiekcza poprzedzajaca gloske tematyczna: kgim-
HetYbl/ceicysiubl.

29 W tym przypadku mozliwa jest tez inna interpretacja: zachowanie postaci obocznej wystepujacej juz
w jezyku staropolskim; por.F.S 1 a w s k i, op. cit,, s. 212.
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Lip; Koloria pot Tatary pole, kol. Morusy Krp. W pierwszym przypadku,
Zrédtem asynchronicznej wymowy (-rija) mogty by¢ tu potudniowo-zachodnie
gwary biatoruskie, natomiast w drugim (-Aa) - znany jezykowi literackiemu
i gwarom biatoruskim proces petnej asymilacji joty do poprzedzajacej miek-
kiej spotgtoskis?.

2.2. Poza n, niezgodna z polszczyzng og6lng palatalizacje reprezentuja pojedyncze
nazwy:

z -z’ Z'az’ulin Gront taki Krasne Lip; pol. gw. zazula, zyzula; biat. 3131045 ‘kukutka’;

3 -3’ Gatsz’eica Lasek lasek Radziuszki Sej; od nazwiska Gatdzewicz;

vy - vi V’isoka Gura wzg., las Trzcianka Rut; V’ic’eniisko tagka Pomiany Bar. W gwa-
rach biatoruskich mozliwy jest proces zamiany y na i po spétgtoskach wargowych jako
rodzaj dysymilacji spétgtoski wargowej i nastepujacej samogtoski, np. bik, mito, przy
czym spotgtoska ta pozostaje twarda3l. W odnotowanych nazwach z Suwalszczyzny
spoétgtoska ulega zmiekczeniu. Jak przypuszcza T. Zdancewicz, palatalizacje mogto wy-
wota¢ wprowadzenie y polskiego bardziej przedniego niz biatoruskie i zastapienie
wschodniostowianskiego w dwuwargowego przez ogélnopolskie wargowo-zebowe32. Na
obszarze gwar wschodniostowianskich zarejestrowano dwie nazwy z tego typu zmiek-
czeniem: Puodvisock’ix Liés -aho -u las, kol. Malewicze Dolne Sok (gwary biatoruskie);
Pud V’igodanti, Spud -uy pole Morze Czy (gwary ukrainskie).

e grupa sk -s’k Pan’s’ka Xvoina -’ej -i las Jacewicze Bie; Puste Kos’k’i pole Koski

Per. Jest to cecha charakterystyczna dla potudniowej Biatostocczyzny, gdzie
zaznacza sie wptyw gwar ukrainskich3s.

2.2.1. W grupie nazw opartych na podstawach antroponimicznych, wiekszo$¢
z nich zachowuje, na obszarze gwar polskich, wymowe spétgtosek przedniojezykowych
zgodna z fonetyka biatoruska:

d(d) - 3’ §’eniana Grondy wzn., zar. Karolin Gib (biat. J3amsH, pol. Damian); ¥’eni-
sa Géry wzg., pola Wélka Folwark Bak., §’ertisova Gérka wzg. Zarnowo II Aug (biat. J3s-
Hic, pol. Dionizy);

t - ¢’ C'imoxa Gora wzg., pole Zajaczkowo WS. Bak; C'imoxove Bagno zar. Korkliny
Suw; C’imoxovizna pole, Kol. Zajaczkowo W$ Bak (biat. Llimadgbeti, dem. L]imox, pol. Tymo-
teusz); V’ic’kova Novina las Wrotki Szt (biat. Bikmap - Biybvka, pol. Wiktor - Witek);

s — s’ Aras’ima Gura wzg., pole Wychodne Suw (biat. I'epacim, pol. Gerazym, Hara-
sym); Maks'ima Ruk pétwysep, bagno Magdalenowo Suw; Maks’imove -ego bagno Sta-
bienszczyzna Kra (biat. Makcim, pol. Maksym); Vas’il’'a Gront las Hruskie Szt; Vas'ilka B’el
bagno Ptaska Pta; Vas’ulove Géry wzg., pole Podwysokie Racz; Vas’iléfka pole, kol. Wolka
Karwowska Bar. wzg., lasek Sobolewo Suw (biat. Baciab, pol. Bazyli tez Wasyl).

2.3. Interferencja gwar biatoruskich i ukrainskich (na potudniu terenu) mozna
ttumaczy¢ miekka wymowe polskich potgczen xe, xy, np.: Gursk’ego Buxetka, Ku¥enk’i,
Gtuxe Jamy, Suxe Doly; X'ibovo, X'ilink’i; Su¥i Las; Mxi, Ol¥i; Rosoxa -¥i, V'exa -¥i. Tego
typu wymowa jest charakterystyczna zaréwno dla polszczyzny p6inocno- jak i potudnio-
wokresowej34.

w

0 fvisinekmanaziunol amaac 6eaapyckaii moswl, Minck 1963, mapa 64.

31 W.Kuraszkiewic z Zarys dialektologii wschodniostowiariskiej, Warszawa 1963, s. 77.

32 T.Zd an ce wicz Wplywy biatoruskie..., s. 62.

3 Por. Atlas gwar-..., t. 2, mapa 135.

34 H. T ur sk a, O powstaniu..., s. 66; J. K o § ¢, Polszczyzna potudniowokresowa na polsko-ukrainiskim
pograniczu jezykowym w perspektywie historycznej, Lublin 1999, s. 163.

w
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2.4. Zarejestrowane w nazwach, na obszarze polskich gwar suwalskich (gm. Wi-
zajny, Przero$l, Jeleniewo, Bakatarzewo, Suwatki, Krasnopol)3> i na zachodnim po-
graniczu (gm. Tykocin, Lapy, Bransk, Ciechanowiec, Poswietne, Dziadkowice) miekkie
spotgtoski k', g’, ¥ w pozycji przed e powstatym z roztozenia noséwki i przed e, moga
reprezentowac cechy charakterystyczne dla dialektu mazowieckiego3é, np. G’este Bagno
bagno, zar. Jeglowek Kra, K'emp’anka taka Smieciuchéwka Prze, G'enstaZ las St. Brzo-
zowo Po$, Pot Kamionk’e kol., pola Wizajny Wiz, Pot Xoink’e pole Wélka Waniewska Lap.

3. Realizacja spolglosekc, §, 7, Z, S.

Na obszarze, na ktéorym w przesztosci funkcjonowaty gwary biatoruskie, w pew-
nej liczbie nazw zachowaty sie pierwotne spétgtoski, tj. ¢, §, Z, z, s’ wobec odpowiednio
polskich ¢, $, Z, Z, §:

¢ - ¢ Stefana P’eCyk las Giby Gib, P’ecek las Zelwa Gib, P’e¢k’i -ek urocz. Suprasl Sup
(bial. neuka, pol. piecyk); Zreb’enéa Gura wzg. Rubcowo Pla (bial. scapa6sauwi, pol.
Zrebiecy);

§ — § G’'ib’ansk’e Pasni¢k’i bagno, zar. Pomorze Gib; tez Pasra, Pashic¢k’i, Pashik’i
w gminach Giby, Krasnopol, (biat. nawns, pol. pasnia ‘pastwisko’);

% - 7 Zreb’enca Gura jw.;

7’ - Z Z'mijecne Bagno bagno, las Krasnopol Kra (biat. amss, pol. Zmija)

s’ - $ topus’nik las Suraz Sur (biatl. sanycHik, pol. topusznik); Ols’riak las Mikaszéw-
ka Pta (od olsza).

4. Realizacja pst.

Wiekszo$¢ polskich nazw gwarowych kontynuuje pst. ¥ miekkie jako Z. Wpltyw
biatoruski w postaci twardego r zaznacza sie w kilkunastu jednoelementowych nazwach
i do$¢ regularnie w miejscowniku l.p. nazw pochodnych od rzeczownikéw na r przed
koncowka -y powstata ze zredukowanej samogtoski e, np. Brovar, Brovary, L’is’a Gora
(na) -‘¢j Gory. przy czym nazwy zlokalizowane sg pojedynczo w réznych punktach
badanego terenu. Przyktady: Brozove Bagno bagno Biatobrzegi Aug, Kus'riera Gront las
Hruskie Szt, P’iskorova Xoina zagajnik Konopczyn Mon (biat. dial. nick'yp ‘piskorz’),
Brovarysko taka Lapczyn Cza, Brez'riak las Krynickie Zab, Jez’erysko pastw. Topilec Tur,
Oboryska pole, pastw., kol. Ruda Krp, Prydatk’i -uf pole Lipsk Lip, Pot Xrenovy Gajek pole,
kol. Chomice Skt; BZostova Gura -ej Gury pole Ogrodniki Dob, Ostra Gora -ei Gory pole,
pastw., kol. Otdaki Mon. Tylko w dwo6ch nazwach opartych na apelatywie korzern wy-
stepuje charakterystyczna dla polszczyzny tak potnocnych, jak i potudniowych kresow
bifonematyczna wymowa pst. 7 miekkiego jako rz (r + Z)37; tu obydwie nazwy pochodzg
z obszaru suwalskich gwar mazurzacych: Korzeriova Droga droga Dalny Las Pta, Balinka
Szt; Korzonovizna pole Studziany las Gib38.

5. Spoétgtoska h
Charakterystyczne dla gwar biatoruskich i ukrainskich dzwieczne tylnojezykowe,
czesciej gardtowe h, jako odpowiednik polskiej bezdZzwiecznej spétgtoski x lub zwartej g,

w

5 Obszerny materiat gwarowy przytacza T.Z d a n ¢ e w i ¢ z, Mazurzqce gwary...,s. 77-79.

36 SSUrbanczyk Zarys...,s. 30.

37 Por.Z.Kurzow a,Jjezyk polski..., s. 243; Z.K u r z o w a, Polszczyzna Lwowa i kreséw potudniowo-
wschodnich do 1939 roku, Warszawa-Krakéw 1983, s. 94-95.

8 Wedtug wykazu miejscowos$ci zawartegouT.Z d a n c e w i ¢ z a, Mazurzqce gwary..., s. 23-26.

w
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typu: Hektary -uf pole Gabrysin Po$ (pol. wymowa xektary), Hl'ina -y, -’e pole Biszewo
Gro (pol. glina) wystepuje w nazwach notowanych tak na obszarach polskich gwar
okalajacych gwary biatoruskie i ukrainiskie od péinocy i zachodu, jak i na obszarze gwar
wschodniostowianskich, np: Hanca jez. Mierkinie Wiz, Hata B’el bagno, las Dworczysko
Gib3%, Hotubova Droga droga Dworny Las Pla; Hornostaisk’e pole, kol. Kosiorki Mon,
Bahenek pole, pastw. Ptonka-Kozty tap, Za Bahoricem Doty pole Holonki Bra, Dvorsk’e
Smuy’i -’ix -uf pastw. Lisowo Dro; P’e¢ Zahony pole, kol. Rostotty Juch, Pohularisk’i Las
-’ego -u las Pohulanka Cze*0, Maly Baheriec -ego -rica pastw. Rowek Szu. DZwieczne h
utrzymuje sie zatem w pewnej ilosci wspdlnych lekseméw (glina, zagony, smugi), ale
gléwnie w przyswojonych z jezyka biatoruskiego lub ukrainskiego.

6. Dzwiecznos¢ w Srdodglosie i wyglosie

Pod wplywem jezyka ukrainskiego, w nazwach rejestrowanych w potudniowo-
zachodniej cze$ci Biatostocczyzny*!, w Srodgtosie przed spotgtoskami bezdzwiecznymi
i w wyglosie, obocznie ze spoétgtoskami bezdZzwiecznymi, wystepuja spétgtoski dzwiecz-
ne. Cecha ta utrzymuje sie réwniez w gwarowych nazwach polskich, np. w $rédgtosie:
Kavelinovska Sosa -’ej -y droga Bobrowa Zab, Oxrymovo Ruszk’e las, urocz. Siemiony Gro,
S’rodkove Bag’enko staw Winna-Chroty Cie, Votkostavsk’i Las -’ego -u las Biata Straz Kle;
w wyglosie: Lug -u lasek Jakubowskie Bo¢, Natogi Bie, Stary Smug pole Chojewo Bra,
Podtuzny Smug Pole, kol. Walki Mil, Vypustny Smug pole, pastw., kol. Kutygi Sie*2.

7. Dzwiecznos¢ w grupach spélgltoskowych

Réznice w dzwiecznosci w stosunku do jezyka ogdlnopolskiego wystgpity rowniez
w nazwach z grupami cVv’, ¢v, kv, xv, sv, sV, §v, tv. W sgsiadujacych z gwarami biatoru-
skimi i ukrainskimi gwarach mazowieckich i matopolskich po przej$ciu dwuwargowego
w i w’ w wargowo-zebowe, to ostatnie ulegto upodobnieniu do gtoski poprzedzajacej
dajac fi f. W gwarach wschodniostowianskich wobec utrzymywania sie dwuwargowego w
(wzglednie wymiany go na u niezgtoskotwdrcze) brak byto warunkéw do ubezdZwiecz-
nienia w*3. Pod wptywem tych gwar, w szeregu nazw polskich pojawia sie dZwieczna
spoétgtoska v(v), przy czym nazwy te nie tworza zwartego obszaru. Notowano je zaréwno
w czesci poétocnej (na péinoc od Kanatu Augustowskiego), wzdtuz zachodniej granicy
gwar wschodniostowianskich, jak i na ich obszarze. Wybrane przyktady (wedtug uktadu
geograficznego z péinocnego wschodu na potudniowy zachéd): Svida Gura zbocze wzg,,

zar. Olszanka Rut, SVersca Gura wzg., pastw. Gremzdel Kra, S’vernovec tgka Sztabinki Sej,
Mtoda Xvainka las Jagtowo Szt, Cvarty Fort las Downary Gon, BZez'inka Jac'veska las Za-
biele Jas, Svis'atufka rzeka Sosnowik Szu, Putc’vartk’i las Jenki Ski, Pos’vontne pole, las
Domanowo Bra, Svoja Kvatyra las Krywiatycze Orl, Las Panstvovy las Mierzynéwka Gro.

39 Czton okreslajacy mozna wigza¢ z biatoruskim apelatywem geograficznym hato ‘bezlesna prze-
strzen; puste miejsce pozbawione pokrycia (drzew, roslinnosci), gote miejsce; niewielka ilo$¢ czystej
wody najczesciej okragtego ksztattu na zaro$nietym bagnie’, p.Cz. L. a p i ¢ z, op. cit,, s. 47-48.

40 hulanka - pozyczka z ukr. eyaauka. F.S t a w s k i, op. cit, t. 4, s. 435.

41 Teren ten obejmuje miejscowosci w gm. Zabtudéw, Bielsk Podlaski, Bransk, Bocki, Ciechanowiec,
Kleszczele, Grodzisk, Perlejewo, Milejczyce, Nurzec, Siemiatycze, Drohiczyn, Mielnik.

42 Por. mapa 102 w Atlas gwar..., wyznaczajaca punkty z zachowang dzwieczno$cig spétgtosek w wy-
glosie w gwarach wschodniostowianskich.

43 K. D e jn a, Atlas polskich innowacji dialektalnych, Warszawa-+£6dz 1994, s. 23, 33, mapa 10, tez
K.N i t s c h, Dialekty polskie, Warszawa-Krakéw 1957, a. 25-26.
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8. u niezgloskotwarcze (u)

W jezyku biatoruskim i ukrainskim spoétgtoska v w okreslonych pozycjach fo-
netycznych, tj. po samogtosce przed spoétgtoska i w wyglosie wyrazu po samogtosce
przechodzi w u niezgtoskotwdrcze. Cecha ta znalazta odzwierciedlenie w kilkunastu na-
zwach, przy czym, niektére z nich sg notowane ze spétgtoska y posrednia miedzy v i y
(przewaznie w wygtosie), np. Skovronkéy Borek -ovego -rka bagno Bargtéwek Bar, Xodo-
rosk’i Poptavek -’ego -uka pastw. Czaczki W. Tur, Dol'inny Réu réw Widowo Bie, Mog'itk’i
Zydo ysk’e pole Jeroniki Cho; tyse Gury -yx -uy las, pole Sowlany Sup, Zadrii Poptay -’ego
-vu tgka Folwarki M. Zab.

9. Epentetyczne I

W jezykach wschodniostowianskich wstawne I pojawia sie w pst. potaczeniach:
wargowa + j. W jezyku polskim [ epentetyczne zostalo usuniete jeszcze w czasach
przedpi$miennych. Zachowato sie zaledwie w kilku wyrazach: grobla, kropla, przerebla
i gw. grable**. Mikrotoponimy z wtérnym I zlokalizowane sa w miejscowosciach grani-
czacych z gwarami biatoruskimi i ukrainskimi lub na obszarze dawnego osadnictwa
ruskiego: Koplanka rzeczka Trypucie Tur, Koplarina pole, pastw. Czaczki Tur; Zuroblak
bagno, kol. Zareby Dzi; Torfoviak’i tgka, dolty po torfie Wasilczyki Bak, jastseblanska
Droska pole, droga Komaszéwka Szt. Ta ostatnia nazwa wywodzi sie od nazwy wsi
Jastrzebna, gw. JastSembna, JastSebna. Wie$ Jastrzebna, jak i Komaszéwka potoZone s3
w potudniowo-wschodnim pasie gwar augustowskich charakteryzujacych sie duzym na-
tezeniem cech biatoruskich4s.

10. Realizacja grupy spotgloskowej di

W badanym materiale nazewniczym, charakterystyczne dla jezykéw wschodnio-
stowianskich uproszczenie grupy spoétgtoskowej dl > [*¢ zachodzi: w sufiksie -dfo: Mo-
Cudty//Mocuty, w formacjach odstownych z sufiksem -t: S’edl’iska//S eliska oraz w czesSci
rdzennej mikrotoponiméw derywowanych od pst. edla, edlv: Jedl'ina//Jel'ina. Nazwy
z uproszczong grupa dl 2 [ poza obszarem gwar biatoruskich czy ukrainskich notowane
sg sporadycznie. Najczesciej sa to pochodne od apelatywu siofo i od pst. edla, edls, przy
czym, w przypadku siota mamy do czynienia nie tyle ze zjawiskiem fonetycznym, co
z leksykalizacja. Rozpowszechniona ze wschodniostowianiskiego obszaru jezykowego
pozyczka na okre$lenie wioski wyparta polski odpowiednik w tym znaczeniu siodto?’.
Przyktady: Novoselsk’e Bagno taki Kroléwek Kra, Staros’elska tgka taka m. Biatystok,
Os’el’ica taki Mince Cho, Zas’ele pole Czarna W. Gro; Jatofsk’i Las//Jatovo las Rutka-Tartak
Rut, Jatovy Ruk wzg., las Dworczysko Sej, Jetufka wzn. Jesionowo Szt, Jatofka taka
Chojewo Bra*s; Jelink’i las Mikaszowka P1ta, Jeliny pole, kol. Czechowizna Kn.#%. Znaczna

“ Z.Klemensiewicz T.Lehr-SptawinskiS Urbanczyk Gramatyka historycz-
na jezyka polskiego, Warszawa 1981, s. 130.

4 T.Zdan cewicz Gwary ludowe powiatu augustowskiego jako wynik proceséw osadniczych [w:]
Studia i materialy do dziejow Pojezierza Augustowskiego, Biatystok 1967, s. 320.

46 Nie odnotowano nazw z uproszczong grupa tl = I.

47 W.D or o szews ki, Monografie stowotwdrcze. 2, Formacje z podstawowym -t- w czesci sufiksal-

nej, ,Prace Filologiczne” 1929, t. 14, cz. 1, s. 48.

Wedtug M. Kondratiuka, tego typu nazwy (z akcentem na przedostatniej sylabie) pochodza od biat.

nazwy $wierka: eska ‘picea excelsa’; s10861 ‘Swierkowy’. M. K o n d r a t i u k, Zaleznos¢ nazw geo-

graficznych Biatostocczyzny od fizjografii terenu na przyktadzie nazw typu Jatéwka, ,Acta Baltico-

Slavica” 1964, t. 1, s. 259-266.

4
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ilos¢ mikrotoponimdéw derywowanych od apelatywu jodta realizuje grupe gl, np. Jeglove
Bagno, Pod Jeglino, Jeglina, Za Igling. Skoncentrowane s3g gtéwnie na péinocy Biatostoc-
czyzny i na SuwalszczyZnie oraz na obszarze gwar biatoruskich. Formy z gl pojawity sie
pod wptywem jezyka litewskiegoS0.

11. Podwojone n

Podwojone n odnotowano w przymiotnikowym cztonie okreslajagcym kilku nazw
zestawionych: Glin’anna Bagno -ego -a bagno Posejnele Gib, Sklanna Gura wzg., las Zelwa
Gib, Sklanne Denko staw Niewino Poptawskie Wysz. Wtérne n w sufiksie przymiotniko-
wym znane jest gwarom suwalskim>®?, jak tez jest powszechne w polszczyznie kresowej,
zaréwno péinocnej, jak i potudniowej>2. Formy te mogty pojawic sie jako hiperyzmy.

12. Przejscie v w j/ w nazwiskach na -owicz, -ewicz
W nazwiskach na -owicz, -ewicz, stanowigcych czton okreslajacy lub samodzielng
nazwe, pod wptywem gwar biatoruskich nastapito, aczkolwiek niekonsekwentnie, przej-
$cie interwokalicznego v w § lub j badZ jego zanik: Pac’uk’eica Ogrot pole, brzeg jez.
Komarowce Kra, £onka Zdank’ei¢a taka Muty Pta; Gab’inejéa Tryba tryba Trzcianka Jan;
Maty Karpoic bagno Rut Jel, Vas’ul’eis Butka tagka Zarnowo Il Aug. W gwarach biatoru-
skich, gtéwnie w okolicach Sokotki, przejscie v w f jest konsekwentne, por.: Taras’eicava
Xvain'a las Zuki Sok, S'ink’ej¢au tux teg, taka Igryty Sok, Mancejc¢ka las Lebiedzin Sok.
Z innych cech spoétgtoskowych powstatych pod wptywem wschodniostowianskim
mozna wymienié:
e powszechng obecno$¢ przedniojezykowo-zebowego # (zaledwie w kilkunastu na-
zwach odnotowano u niezgtoskotworcze, np. Vendouy brzeg. jez. m. Augustéw
e wystepowanie spotglosek prepalatalnych badz przedniojezykowo-zebowych
zmiekczonych (niestety, zapisy eksploratoréw nie uwzgledniaja tej réznicy;
zmiekczenia sg oddawane jako s’, 7, ¢’, 3).

I1. Polskie cechy jezykowe we wschodniostowianskich nazwach terenowych

Badacze gwar wschodniostowianskich Biatostocczyzny jednoznacznie stwier-
dzaja, ze wptyw jezyka polskiego na system fonetyczny tych gwar jest mato widoczny,
badz wrecz minimalny®3. Fonetyczne cechy polskie odnotowane w Atlasie gwar wschod-
niostowianskich Biatostocczyzny, z nielicznymi wyjatkami, maja zasieg ograniczony do
péinocno-zachodniej czesci Biatostocczyzny.

W rozpatrywanych nazwach terenowych dominuje tylko jedna polska cecha fone-
tyczna, a mianowicie, zachowanie dawnej spétgtoski g. Inne cechy przejete z polszczy-

49 Pelny wykaz nazw z grupami dl (gl), tl i | wraz ze znaczeniem i lokalizacja przedstawitam w artykule Opo-
zycja grup dl, tl, | w mikrotoponimii wschodniej Biatostocczyzny [w:] Studia jezykowe..., s. 7-23.

50 KNitsch E.Mrozdwn a Mazowieckie wyrazy przyrodnicze, 4. Jegla=jodta ‘picea excelsa’ [w:]
Wybdr pism polonistycznych, Warszawa-Krakow 1955, s. 113-118.

51 T.Zdancewicz Mazurzgce gwary...,s. 111.

52 Z.Kurzow a,Jjezyk polski..., s. 109-110, 236.

53 Stwierdzenia takie zawarte sa, np. w artykutach T. Chylak i M. Sajewicza: T. C hy | a k, Zakres
oddziatywania jezyka polskiego na gware biatoruskq wsi Bobrowniki w woj. biatostockim [w:] Studia
z filologii rosyjskiej i stowianskiej. Jezykoznawstwo, t. 2, Warszawa 1983, s. 13-27; M.Sajewicz
Ze studiéw nad gwarami biatoruskimi Biatostocczyzny na potudnie od Narwi [w:] Formacje..., s. 239-244.
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zny zostaty zafiksowane w pojedynczych przyktadach zlokalizowanych w réznych punk-
tach na obszarze gwar wschodniostowianskich. Sprowadzaja sie one do:

1) realizacji polskich kontynuantéw pst. grup *tort, tolt, tert, telt,

2) realizacji polskich kontynuantéw samogtosek nosowych,

3) zmian w grupach nagtosowych,

4) realizacji poszczegdlnych lekseméw zgodnie z polska fonetyka,

5) zachowania nieuproszczonej grupy dL

1. Realizacja kontynuantdéw pst. grup *tort, tolt, tert

Z polskimi kontynuantami pst. grup *tort, tolt, tert w postaci trot, tlot, tret w miej-
sce wschodniostowianskiego petnogtosu zostato zarejestrowanych Kkilkanascie nazw,
gtéwnie w okolicach Sokoéiki, ale takze w miejscowosciach na potudniu Biatostocczyzny,
np. Paprecii Roy -’aha -va réw Sadowo Dab, B’iéty Breg'i -yx -au las Stomianka Sid, Priiorva
rzeka Czepiele Kuz, Sryédni tux -‘ayo -ha taka m. Sokétka; Ptoska Syroka -'i -oje laka
Folwarki Tylwickie Zab, Zaj¢a Droha droga Pasynki Bie, Vrubl'eys¢yna las Widowo Bie,
Sryébna Huorka pole Czyze Czy. W biatoruskich gwarach Biatostocczyzny formy bez pet-
nogtosu skoncentrowane sg na pétnocnym zachodzie>*.

2. Realizacja samogtosek nosowych

Przejeta z jezyka polskiego asynchroniczna wymowa samogtosek nosowych, takze
przed spoétgtoskami szczelinowymi, jest realizowana w nazwach opartych na zapozyczo-
nym z polszczyzny apelatywie ksigdzS5, oraz na wspolnych dla jezyka polskiego, biato-
ruskiego i ukrainskiego apelatywach dzieciot i dziesie¢. Nazwy derywowane od ksiqdz za-
fiksowane na obszarze gwar polskich konsekwentnie realizujg grupe en < e, w jednym
przypadKku e > e, natomiast w gwarach biatoruskich, ktére nie majg w swoim systemie
samogtosek nosowych, wida¢ wyrazne wahania w dystrybucji obcych gltosek, tj. obok
mikrotoponiméw z prawidtowym rozktadem e > en notowane sg nazwy z grupa on, an
(akanie), np. Ks’enzouska Har'a las Stomianka Sid, Ks”enZavo tgka Stojniki Sok oraz
Ks’onzoska Ceg’elria las Kniaziéwka Sid, Ks'onzove pole, kolonia Klepacze Cho, Ks'onzy
tuh teg Dasze Kle; Ks’an3z'oysc¢yna taka Kliméwka Kuz.

W gwarach wschodniej Biatostocczyzny asynchroniczna wymowa przedniej no-
s6wKi een wystepuje na potnocy i na zachodzie>¢, natomiast obszar, na ktérym zarejest-
rowane zostaty nazwy od dzieciot i dziesie¢ z tego typu wymowa tylko czeSciowo po-
krywa sie z danymi atlasowymi, np. 3’enc’otiiosk’e taka Kumiata Kor, Pad 3’enc’ot'iouku
pole Rudka Kor. W kilku przypadkach siega bardziej na wschéd, np. §’es’enc’ina -y, -’i las
Litwinki KuZ, §’es’enc’iny -ay tagka Talkowszczyzna Szu, pole Losiniany Kry.

3. Zmiany w grupach nagltosowych

Naglosowa grupa je- w miejscu wschodniostowianskiej ja- wystepuje w cztonie
okreslajacym derywowanym od apelatywu jesion: Jes’enova Har'a taka Dworzysk Sok,
Jes’onovy Rav'ok. 1aka Teolin Jan; tez Jes’anauk’’e -v'ok tgka Bierniki Sid (patrz pkt 5.8.).

54 Atlas gwar..., mapy 37-40.

55 Zapisy z wyrazem ksigdz pojawiajg sie w tekstach wschodniostowianskich w koncu XVI wieku,
p.W.WitkowsKki, Kcends na tle innych zapozyczen z zachodniej terminologii koScielnej w jezy-
kach wschodniostowiarnskich, ,Acta Baltico-Slavica” 1984, t. 16, s. 287-292.

56 Atlas gwar.., mapy 35, 36
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4. Postaci nazw derywowanych od liczebnika cztery

Zgodnie z polszczyzng realizowana jest cze$¢ nazw derywowanych od liczebnika
cztery. W jezyku polskim po zaniku tematycznego e i przejsciu pst. grup *ir//yr w ér//er
ustalila sie postac czter-, rzadko, od konca XV w. ster-57. W jezykach wschodniostowian-
skich zachowata sie pierwotna postaé¢ *¢etyr-. W gwarach wschodniej Biatostocczyzny,
obok wschodniostowianskich postaci z tematyczng samogtoska e(a), rozpowszechnione
s3, pod wplywem polskim, formy z jej zanikiem i zmiana ¢t na st, a wiec obok wymowy
Catyry, Catyrn'accaé, cacvoro spotyka sie wymowe Styry//stery, ¢tyry//Ctery, styrn'accetss.
Podobnie w nazwach, obok postaci z gtoska tematyczna: Catyry Zahony pole Podsutki
Sid, Cetverta pole Sniezki Bo¢, Cacvork’i pole Pieszczaniki Gro, Cetvertyny taka Orla Orl,
notowano: Ctery Zahony pole Wotynce Kuz, Styry Zahony pole Koszele Orl, Cvark’’e pole,
kol. Domuraty Such, Cvork’i -au, pole Kiersnéwka Such, Styry pole Pilipki Bie, Styrn’ak”i
pole Szczyty-Nowodwory Orl.

5. Formy przymiotnika wielki w nazwach

We wschodniostowianskich gwarach Biatostocczyzny przymiotnik wielki wyste-
puje w dwoch postaciach: ze zredukowang samogtoska i (velk’i//velg’i) i bez redukcji:
val'ik’i>°. Polskie formy velk’i//velg’i wystepuja na p6éinoc od Narwi oraz lokalnie na po-
tudniu w okolicy Siemiatycz®0. Podobny zasieg (z dwoma wyjatkami V’elk’e Pole pole
Saki Kle i V’elk’i £ux -aho -ha pastw. Klejniki Czy) zachowany zostat w nazwach. W kilku
miejscowos$ciach zafiksowano formy oboczne: Pos’c’avo V’elka -a -aha taka//V’al'ik’i Lux
-aha -ha tgka, kol. Malawicze Dolne Sok, Nadatk’i V’elk’i pastw.//Velik’e Bahn'o pastw.
Wojszki Juch. Pod wzgledem iloSciowym przewazaja nazwy ze zredukowang samo-
gloska i (38 : 24).

6. Nazwy z nieuproszczong grupg dl

Wedtug map Atlasu gwar wschodniostowiariskich Biatostocczyzny (126-134) i ko-
mentarzy do nich, apelatywy z nieuproszczong grupg dl, tl wystepuja przewaznie w s3-
siedztwie gwar polskich, z tym, ze zasieg poszczegdlnych wyrazéw jest rézny - od zwar-
tych obszaré6w w czesci poéinocno-zachodniej dla, np. szydto, mydto, sadto do skupisk
rozmieszczonych w czeSci potudniowej (kresadto ‘krzesiwo’) i wschodniej (motowidto).
W nazwach, grupa dl(gl) pojawia sie sporadycznie na pédinocnym wschodzie: Jehlinka
taka Skindzierz Kor, Dunsz’idfo -a, -’i pastw. Nowodziel Kuz, Pad Jedling pole Kundzicze
Kry, Pat S’edleckaho 1gka, pole Lapczyn Cza i na potudniu: Mocydto -a, -’i 1aka Bar-
szczewo Mich, S’edliska -ou pole Bolesty Bie, Sydtouka -'i, -c’i rzeka, taka Parcewo Bie, Sat
v Jadtuvc’i pole Dubicze Cerkiewne DbC.

57 Z.Klemensiewicz T.Lehr-SptawinskiSUrbanczykop.cit,s.341.

58 Atlas gwar.., Kwestionariusz, s. 109-110; wptyw polski obejmuje tez zachodnie rejony Biatorusi,
gdzie czesta jest wymowa cter-//Ster-, ¢tyr-//styr-, A.4 a 6 51 p y K, /IiusbHIK y 6esapycKix 2a80pKax,
Minck 1997, c. 28.

59 W staropolskim przymiotniku wieliki redukcja samogtoski srodkowej mogta nastapi¢ w dobie
akcentu inicjalnego wlasciwego dla jezyka polskiego w XII-XIV wieku, W. Kuraszkiewicz,
Gramatyka historyczna jezyka polskiego, Warszawa 1972, s. 83.

60 Atlas gwar..., mapa 20.
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7. Spotgtoska g w nazwach

Na obszarze gwar biatoruskich, ukraifiskich i potudnioworosyjskich przed
XIII wiekiem nastgpita zmiana pst. g na hol. W dzisiejszych gwarach wschodniostowian-
skich Biatostocczyzny przewaza wymowa tylnojezykowego lub gardlowego h, chociaz
nierzadkie sa przypadki zachowania etymologicznego g, najczeSciej na obszarze gra-
niczacym z gwarami polskimi®2. Niezaleznie juz od geografii, spétgtoska g wystepuje
w leksyce przyswojonej z jezyka polskiego lub za jego posrednictwem, np. nigdy, sl'iz-
gauka Bobrowniki Gro, xuliganic’ Knyszewicze Szu, pseglont Topolany Mich, vil'goc’,
zgnil'izna Rogawka Sie®3.

W analizowanym materiale spoétgtoska g zachowuje sie w nazwach derywo-
wanych od apelatywnych polskich i obcych pozyczek leksykalnych, od antroponimoéw
i nazw miejscowych, a takze od lekseméw wsp6lnych dla obu systeméw jezykowych.

Ze spéigtoska g notowane sg nazwy od apelatywow: grédz, morga, cegielnia (tu
wyjatek z Biatowiezy Cehelnia); gmina, ganek, gajowka, PGR, tagier, magazyn, np. Groc’
taka Penskie Kry, Gros’i -au pastw., zar. Pieciowldki Dab; L'evkovy Morg’i pole Narew
Nar, Morgov'yi Hrut pole Ryboty Zab; Cag’elria pole, nieuzytki Wojnowce 11 Szu; Gminsk’i
Les -aho -u las Chmieléwka Such; Magazynovo -oho, -um pole Klewinowo Juch, Ganok,
-nka, -nkovy las Nowosio6tki Mil, £.'ag’ery gora Janéw Jan, taka Majdan Mich; G’erius’a Hrut
tgka m. Sokétka, G'il'eusk’ix t.uz'ok pastw. Domuraty Such, G”instuy V'yc’ereb urocz., tagka
Kotowka Haj; Gabryl'euséyna kol., gka Kuplisk Jan (od nazwy wsi Gabrylewszczyzna
w gm. Janéw), Zg 'ersc¢yny pole, kol. Dryga Such (od nazwy wsi Zgierszczanskie Kolonie
w gm. Suchowola).

Nazwy wywodzace sie od lekseméw wspdlnych dla obu systeméw jezykowych
(brog, brzeg, glina, gteboki, gtuchy, goty, gora, grzeda, gumno, mogita, ogélny) realizuja
spoétgtoske g lub h w zasadzie zgodnie z danym gwarowym systemem fonetycznym.
Odstepstwa od biatoruskiej fonetyki dotycza gtéwnie Sokélszczyzny, gdzie notowano,
m. in.: GI'inisce, Grad'a, G'umniska, Ag'uls, G'ot¢yxa, Gtuxaja, Pad Gtemb'o¢¢ynaj, Pad Gur-
kaji, Mog'itkova Har'a%*.

Uwagi koncowe

Terenowe nazwy wtasne na pograniczu jezykowym, tu: polsko-biatoruskim, pol-
sko-ukrainskim, biatorusko-ukrainskim i polsko-litewskim, stanowig niezwykle intere-
sujacy material badawczy. Odzwierciedlaja nie tylko cechy gwarowe danego systemu, ale
tez wzajemne oddziatywanie na siebie réznych systeméw gwarowych lub jezykowych.

Procesy interferencyjne zachodzg gtéwnie na poziomie fonetycznym. Mimo, ze
podane zostaty tu tylko najbardziej typowe przykiady, czasem dotyczace pojedynczych
nazw, to ich analiza wskazata na stopien przenikania sie cech fonetycznych nalezacych
do réznych systeméw gwarowych.

Opis zjawisk fonetycznych jest dopiero pewnym etapem na drodze do dalszych
opracowan interferencji w zakresie stowotworstwa, fleksji i leksyki.

61 7.S tie b e r, Zarys gramatyki poréwnawczej jezykéw stowiarskich, Warszawa 1979, s. 89.

62 Por. Atlas gwar.., mapa 111 obrazujaca opozycje g//h w wyrazie gtuxi//xtux’i.

3 Przyklady zaczerpniete z wlasnych zapiséw (Bobrowniki) oraz z Teksty gwarowe....

64 Analogiczne zjawiska zwigzane z wystepowaniem g w pewnej grupie lekseméw w gwarach ukrain-
skich Pobuza odnotowuje F. C z y z e w s k i, Polonizmy w ukrainiskich gwarach Pobuza [w:] Interfe-
rencje jezykowe na réznych obszarach Stowianszczyzny, Lublin 1989, s. 98.

o
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SKkroty

biat. - biatoruski pastw. -  pastwisko
D. - Duze (w nazwach miejsco- pol. - polski

wosci) ros. - rosyjski
dem. - deminutivum St. - Stary (w nazwach miejsco-
gm. - gmina wosci)
gw. - gwarowy ukr. - ukrainski
kol. - kolonia urocz. - uroczysko
lit. - litewski; literacki w. - Wielkie (w nazwach miej-
m. - miasto scowosci)
M. - Mate (w nazwach miejsco- woj. -  wojewobdztwo

wosci) w$ - wie$
n. os. - nazwa osobowa wzg. - wzgbrze
n. Urz. - nazwa urzedowa wzn. - wzniesienie
ogpol. - ogdlnopolski zar. - zaro$la

Skroty nazw gmin

Aug - Augustéow Lip - Lipsk
Bak - Bakatarzewo Lap - Lapy

Bar - Bargtéow Koscielny
Bia - Biatowieza

Biat - Biatystok

Bie - Bielsk Podlaski
Bo¢ - Bo¢ki

Bra - Bransk

Cho - Choroszcz

Cie - Ciechanowiec

Cza - Czarna Biatostocka
Cze - Czeremcha

Czy - Czyze

Dab - Dagbrowa Biatostocka
DbC - Dubicze Cerkiewne
Dob - Dobrzyniewo KoScielne
Dro - Drohiczyn

Dzi - Dziadkowice

Fil - Filipow

Gib - Giby

Gro - Grodzisk

Gro - Grodek

Jan - Janéw

Jas - Jasionéwka

Jas - Jaswitly

Jel - Jeleniewo

Juch - Juchnowiec Dolny
Kle - Kleszczele

Kny - Knyszyn

Kor - Korycin

Kra - Krasnopol

Krp - Krypno

Kry - Krynki

Kuz - KuzZnica

Mich - Michalowo
Mie - Mielnik

Mil - Milejczyce
Mon - Monki

Nar - Narew

Nrw - Narewka

Orl - Orla
Per - Perlejewo
Pta - Plaska

Pos - Poswietne
Prze - Przerosl
Racz - Raczki

Rut - Rutka - Tartak
Sej - Sejny

Sid - Sidra

Sie - Siemiatycze
Skt - Sokoty

Sok - Sokétka
Such - Suchowola
Sup - Suprasl

Sur - Suraz

Suw - Suwalki

Szt - Sztabin

Szu - Szudziatowo
Szy - Szypliszki
Trz - Trzcianne
Tur - Turos$n KosScielna
Tyk - Tykocin
Was - Wasilkow
Wiz - Wizajny
Wysz — Wyszki
Zab - Zabtudow
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Teren objety badaniami

Fridto: httpz//e-baccalarius.blogspot.com



122

Jadwiga Gtuszkowska-Babicka
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Language interference in place names in north-eastern Poland

Abstract

This article analyses language interference in place names in the Polish-East
Slavonic and Polish-Lithuanian linguistic borderland. Many-sided linguistic contacts
over several centuries have resulted in mutual penetration of language features,
mainly phonetic, with Belarusian/Ukrainian place names bearing Polish features
being much more common than examples to the contrary. The most frequently
observed changes include stress changes, vowel reduction, pleophony, epenthetic [
and palatalisation of certain consonants. The dominant Polish feature is a plosive
realisation of g instead of the fricative or laryngeal East-Slavonic h.
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O SKEADNI NAGLOWKOW PRASOWYCH W PRASIE POLSKIE] I BIALORUSKIE]
(NA PRZYKEADZIE ,,GAZETY WYBORCZE]” 1,,NASZE] NIwy”)

Tematem niniejszego artykutu jest sktadnia nagtéwkoéw prasowych polskiego
dziennika ,Gazeta Wyborcza” oraz biatoruskiego tygodnika ,Nasza Niwa”. Zebrany
materiat obejmuje ponad 520 zdan oraz zwigzkéw wyrazowych (w tym 280 polskich
i 240 biatoruskich), wybranych z wydan pochodzacych z lat 2002-2005. Badaniu pod-
dano zaréwno nagltowki tekstow o charakterze informacyjnym, jak i tytuly wywiadéw
oraz krétkich notatek prasowych.

Wybér pism, z ktérych wybrany zostal materiat zr6dtowy, miat charakter nie-
przypadkowy. Zaréwno ,Gazeta Wyborcza” (GW), jak i ,Nasza Niwa” (NN) sg pismami
o wysokiej pozycji na rynku medialnym. W obu czytelnik znajdzie najSwiezsze informa-
cje dotyczace spraw krajowych (polityki, gospodarki, spraw spotecznych i socjalnych,
wydarzen kulturalnych) oraz zagranicznych (co prawda, z racji objeto$ci polityce zagra-
nicznej wiecej miejsca poswieca GW). Oba pisma cieszg sie uznaniem i zaufaniem czy-
telnikéw, a co sie z tym wiaze, posiadajg grono statych odbiorcéw. Na wysokie miejsca
w rankingach wydawniczych oba pisma zapracowaty sobie rzetelno$cig i wiarygod-
noscig podawanych informacji, wspoétpraca z gronem najlepszych w Kraju ekspertow
w danej dziedzinie, a takze dzieki zamieszczaniu obszernych, czesto opartych na danych
sondazowych i badaniach naukowych, komentarzy i analiz. Atutem obu pism jest takze
atrakcyjna warstwa jezykowa. Dziennikarze i wspoétpracownicy zaréwno GW, jak i NN
preferuja styl zywy, lekki, zbliZony do potocznego, ktéry wspodtczesnego czytelnika ma
zacheci¢ do lektury (kupna) gazety, zaintrygowac, zainteresowa¢ lub tez pobudzi¢ do
mys$lenia, dziatania.

»,Gazeta Wyborcza” jest dziennikiem informacyjno-politycznym, ktérego pierwszy
numer ukazatl sie 8 maja 1989 r. Jak pokazuja sondaze, wsrdd jego czytelnikéw przewa-
zaja mieszkancy duzych miast (ponad 50%), o duzej aktywnos$ci zawodowej (ok. 75%).
Dziennik ma charakter informacyjny (wiadomos$ci zajmuja w nim ponad 65%), zamie-
szcza gtéwnie teksty dotyczace wydarzen oficjalnych, tj. uchwat, wystapien politykéw,
debat, konferencji, obrad Sejmu, a takze wojen i konfliktéw zbrojnych. Bohaterami arty-
kutéw sa czesto politycy i przedstawiciele wiadzy. W 2011 roku naktad GW siegat
306 tys. egzemplarzy. Wydawca dziennika jest koncern medialny Agora S.A. 12,5%
w spéice posiada amerykanski koncern COX ENTERPRISES - jeden z najwiekszych kon-
cernéw prasowych w USA (wtasciciel takze stacji radiowych i telewizyjnych). Dziennik
drukuje kilkanascie dodatkéw tematycznych (miedzy innymi Gazeta. Praca; Gazeta.
Sport, ludzie, pieniqgdze; Gazeta. Dom; Gazeta Telewizyjna; Gazeta. Turystyka; Gazeta. Wy-
sokie obcasy), wydaje takze publikacje ksigzkowe, ptyty. Od marca 2005 r. prowadzi
wtlasng witryne informacyjna w internecie (www.gazeta.pl). 0Od momentu powstania, tj.
od 8 maja 1989 r., redaktorem naczelnym pisma jest Adam Michnik.
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Z kolei ukazujacy sie w $rody tygodnik ,Nasza Niwa” to najstarsza biatoruska
gazeta, jeden z niewielu periodykéw wydawanych na Biatorusi w jezyku biatoruskim.
Tygodnik zostat zatozony w 1906 r. w Wilnie, a od 1991 r. ukazuje sie w niepodlegtej
Biatorusi. NN to gazeta-legenda. Z pismem zwigzane byto grono najznakomitszych biato-
ruskich intelektualistow poczatku XX wieku: Janka Kupata, Jakub Kotas, Maksim Bahda-
nowicz, Wactau tLastouski. W $rodowisku twoércéow i dziennikarzy NN formowata sie
niezalezna mys$l biatoruska, powstawaty utwory literackie, ksztattowaty sie takze normy
biatoruskiego jezyka literackiego. Pismo od lat cieszy sie zaufaniem czytelnikéw jako
niezalezne Zrédto informacji. Gazeta dynamicznie sie rozwija zar6wno w wariancie pa-
pierowym (naktad 6 tysiecy egzemplarzy), jak i internetowym. Redaktorem naczelnym
pisma jest Andrej Skurko.

Na ptaszczyznie sktadniowej nagtéwki prasowe GW i NN cechuje duza rézno-
rodnos$¢é. Wsrédd tytutéw odnajdujemy zaréwno nierozwiniete zdania pojedyncze, jak
i ztoZone, a takze grupy nominalne, najczesciej dwu- lub trzywyrazowe. Zdecydowanie
przewazajg nagtéwki krotkie, przykuwajgce uwage, czasem prowokacyjne lub humo-
rystyczne, por.: Skok na kase (22.07.2002), Nerwéwka na zaméwienie (25.11.2002),
Oddajcie kase (12.12.2003), Bez dramatu (15.12.2003), Na chybcika (16.12.2003); 2Konki
naaimwikay (7/2005), beaapycizaywis ,,Euronews” (9/2005), bimea 3a Menck (10/2005),
Bsiniki cnauwin (15/2005). W poréwnaniu z grupami nominalnymi zdania wystepuja
w nagtéwkach zdecydowanie rzadziej i najczesciej sktadaja sie jedynie z podmiotu
i orzeczenia przy prawie catkowitej eliminacji grupy atrybutywnej, por.: NiedZwiedzie
poszty spac (10.12.2003) Wagner idzie w zaparte (o przestuchaniach w komisji $ledczej,
12.12.2003), Stringi nie sq rekodzietem (o Stowarzyszeniu Twoércéw Ludowych, 15.12.
2003), Niemcy im wierzq (o planach powotania w Polsce fundacji na wzor cieszacej sie
zaufaniem niemieckiej organizacji Stiftung Warentest, 16.12. 2003); Ca.s1ia dapadcse Hail-
xymuaii (4/2003), IIpayasc écvyb (15/2005), Myzabs 3Hoy nepamoz (15/2005). Rzadziej
spotykamy nagtéwki bardziej rozbudowane (czes$ciej w NN), np.: Nasi czarno widzgq,
w Swiecie gérq optymisci (30.12.2003), Dlaczego informatycy bardzo nie lubiq stowa na ,.e”?
(22.12.2003), Nie ma bata na oszustow (22.12.2003), Jak by tu wywotaé remontowy
boom? (19.12.2003); Li moxcHa ¥ Beaapyci ampvimayb naaimui4Hblsl dbl8idIHObL, 2)-
J1H0Ubl HA aHMbInoAbekix navyysvysax? (20/2005), Iypaneticki eymanimapHbsl JHI83pCbI-
mam y BinvHi anybaikasay ymogbl hpvléMy abimypbleHmay Ha HACMyNnHbul HA8Y4A/1bHbl
200 (30/2005), llImo 3dapvbliacs 3 bapaHasiykim KamaxemviyHbIM Kajedxcam? Azo 3a-
ubiHiai? [wamy? (37/2005).

Obok najczeSciej pojawiajacych sie oznajmien, wystepuja takze wypowiedzenia
pytajace i wykrzyknikowe, por.: Cztery lata i co dalej? (23.09.2002), Co gryzie komisarza?
(26.09.2002), Co na to Mamon? (23.12. 2003), Czy informatycy wbijq sie w gorset? (23.12.
2003), Trudniej o stotki w Brukseli? (23.12.2003), Plan ataku na Watykan? (29.12.2003),
Ajajaj, dlaczego nie wyszto ITI? (30.12.2002), Co zrobi Bruksela? (30.12.2003), Dokqd
péjdzie Serbia? (30.12.2003), Jak zrobi¢ spoteczeristwo obywatelskie? (30.12.2003),
Ukraina bananowa? (31.12.2003), Lli 3doabHas aimapa ,i” 6biyb kapomkaio? (6/2005),
Akoe kaxaHbHe canpayoHae? (6/2005), Ak mbl Ha ,IypabauanbHe” naedzem?! (8/2005),
Xi6a xc mot HA vyy, wmo coiH JIykawsnki?.. (10/2005), Xmo maki nana? (13/2005), Hosbl
nosbcki npasvidanm 6ydse 3 latinayki? (24/2005), Jeitk xmo i maki MazHywsycki?
(39/2005), lImo 3acmaHeyya ad 03spircassvl, d3e KipayHik MsHSIe KaHCMbImyybsliio had
csa6e? (41/2005), UImo Ha caliye Mininkesivua? (43/2005), JlykawsHkayywvl 3HOY Msi-
Hawyb 2iMH? (44/2005); Komnata wielka jak bazylika! (17.01.2003), A to chytrusek!
(o lisach, ktére wybieraja odpadki zamiast polowania, 17.12.2003), Ale noooga! (o od-
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kryciu gatunku matzy, ktérego noga moze urosnac trzydziestokrotnie, 27.12.2003); Xatii
adkaxcyys! (5/2005), Ilakinbye Ham gyaiywt! (18/2005), 3Hatidsiye skcnapma! (30/2005),
Lixa! I03e ingpapmayuwiiinas eatina! (36/2005).

Autorzy licznych nagtéwkdow zastosowali szeregi sktadniowe (taczne, tj. bezspoj-
nikowe lub ze spéjnikami i, oraz), gtéwnie rzeczownikowe, rzadziej - czasownikowe
i przymiotnikowe, np.: Stowa, wiece i kule (9.12.2002), Bubel, tandeta i badziewie (22.01.
2003), Car, mysliwi i zajgce (18.12.2003), Zaduma, krzqtanina i wspomnienia (30.09.
2005); Popili, przybyli, pobili, posiedzq (2.12.2002), Zeszpecili, zaptacq (11.01.2003),
Cichy, skromny, postuszny (7.01.2003), Mtodzi, tadni i niedrodzy (4.01.2003), Straszne,
wyjgtkowe (10.01.2003), Seks, stawa, stres (5.12.2003), Gaz, ropa, prqd, dymisja (11.12.
2003); Podubl I npakmuiunbl (o biatoruskiej fladze, 20/2004), Bikmapwt i 8skmapbwl
(26/2004), lpvleasxcynsa i nausapa (7/2005), Xaonusik, 1émubik, Miabapdap (9/2005),
leniti, 6aa3aH, nixadseti (16/2005), Apmane i mypki (19/2005), Xae6 i gidosiwunt (25/2005),
CmadicHI, KHblWwbl, Kyas165ki (26 /2005), [1acbimizm, HaybissHatizm i eblbapsi (29/2005).

Nierzadko zestawiane sg stowa pozornie zupetnie do siebie niepasujace. Zaska-
kujace zestawienia maja na celu zwrdcenie uwagi czytelnika, por.: Seks, poset i barmanka
(9.12.2002), Kosmos, morze i krew (23.12.2003); My3a, 3agywHiyst i ammacgapa (4/2005),
Imizpaywis, ximis, 3oHa, kyasa (29/2005). Rzadziej wystepuja w nagtéwkach szeregi in-
nego typu, na przyktad przymiotnikowe z tacznikiem przeciwstawnym, por. MoZe stare,
ale jare (o koncercie zespotu Stare Dobre Matzenstwo, 30.09.2005); Caa6bl, ane na-
sasxcaHb! (0 kandydacie w wyborach w Niemczech, 10/2004). Czesto dochodzi takze do
zachwiania szyku wypowiedzenia, por.: Ferii ttok (17.01.2003), Lepiej rolnikowi doptaty
uprosci¢ (18.11.2002), Psa z budq w dobrym stanie kupie (5.08.2002), Jak psychicznie
zdrowym by¢? (30.12.2003); Sk Kasasaénak nepaemuika wiykay (7 /2004), Ak mul Ha ,Iypa-
6auyaHbHe” naedszem?! (8/2005), Ak s Iypony He ypamasay (16/2005), Kamy céaema
pacvyi dobpa (26/2005).

W nagtéwkach bedacych zdaniami podrzednymi przydawkowymi zaimek wska-
zujacy ktory zastepowany jest innymi elementami, por.: Twardziel, co sie powiesit (20.01.
2003). W zdaniach pojedynczych z orzeczeniem imiennym tgcznik jest zazwyczaj po-
mijany, por. Zona moim talizmanem (20.01.2003).

Z kolei wéréd wypowiedzen pytajacych czesto spotykane s3 takie, ktére sugeruja
czytelnikowi wybo6r pomiedzy dwiema orientacjami lub osobami (cze$ciej nagtéwki tego
typu zanotowano w GW), np.: Schrdder czy Stoiber? (23.09.2002), Ratunek czy agonia?
(25.11.2002), Chirac czy Jelcyn? (29.11.2002), Mitosierdzie czy kasa terroru? (25.11.
2002), Poset czy swiadek? (17.01.2003), Ciezkie walki czy masakra? (2.12.2003), Odwet
czy nedza? (17.12.2003), Osadnicy czy okupanci? (22.12.2003); IIpasacaaye abo cmepys
(5/2003), IIpasbidanmanizm yi napaamsumapwidm? (10/2004), [IpadnpsimansHik yi kpol-
MiHaabHIK? (2/2005), Pocm yi pasveiybyé? (12/2005), Xymuaii yi mpanueti? (27/2005),
Jlimea yi Beaapyce? (43/2005). Charakter retoryczny maja pytania o rozstrzygniecie
wprowadzane przez partykute pytajaca czy, ktérej obecnos¢ w wypowiedzeniu nie jest
jednak obligatoryjna, por.: Kierownik molestowat? (5.08.2002), Trzeci juZz niepotrzebny?
(5.08.2002), Wiceprezes bez akcji? (25.11.2002), Czy firma moze pdjs¢ do aresztu? (5.12.
2003), Czy informatycy wbijq sie w gorset? (23.12. 2003); Jobpa yi kencka, wmo ad ana-
3biybli JIykawaHky 6ydse npoyicmasiys ad3in kandeidam? (37/2005).

W GW czestym zabiegiem autoréw nagléwkoéw prasowych jest wykorzystanie cza-
sownika w trybie rozkazujacym. Celem wypowiedzen tzw. zadajacych?! jest wywotanie

1 Por.].L ab o ch a, Gramatyka polska. Sktadnia. (Podstawy analizy wypowiedzi), Krakéw 1996.
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okreslonej postawy lub spowodowanie dziatania odbiorcy poprzez apel, prosbe lub za-
chete, por.: Nie béj sie gada (22.07.2002), Zréb to sam (22.07.2002), Poznaj tajemnice UE
(22.07.2002), Nie panikuj, patrz na krawat (4.11.2002), Podszlifuj jezyk i zaréb (9.12.
2002), Bqdzmy na TAK (17.01.2003); [Tamascet cabe cam (1/2004), JapaxcaHbkisi, 6y03b-
ye mysxrcubiHami! (7/2004), icomenHiki, Ha dsop! (46/2004), [lampa6yii ceaé! (36/2005),
Hikozi He 3dasatiyecs! (43/2005). Czestym zabiegiem stylistycznym w nagtowkach jest
uzycie bezpos$redniego zwrotu - czesto z wykrzyknikiem - do grupy zawodowej lub spo-
tecznej, np.: Lekarzu, lecz sie sam (2.12.2002), Kibicu, dobrze jest! (2.12.2002); Podatniku,
czy masz schludny urzqd skarbowy? (15.01.2003), Bankierzy wszystkich krajéw, tqczcie
sie (o fuzjach w sektorze finansowym, 30.12.2003); KaHcapsamapeb! jcix kpaiH, ssi0Hail-
yecs! (43/2004), CmauHa ecvyi, masapwiubt canrdamst! (12/2005), wiekszej zbiorowosci
lub kraju, por.: Witaj, kraju (22.07.2002), Dziekuje Ci, Ameryko (22.07.2002), Cata wstecz,
Rosjo! (22.07.2002), Litwo, mqdrosci moja (18.01.2003), Rodacy! (22.07.2002), Pokory,
Polacy! (31.12.2003), mieszkancOw wybranego miasta lub gminy, por.: Gmino, daj nowy
formularz! (15.01.2003), Gmino, siegnij po euro (6.12.2003), Hej, krakowianie, do szopy
(27.12.2003), Ustko, siegnij po euro (30.12. 2003), oséb sprawujacych funkcje publiczne,
por. Zapomniato sie, Panie Ministrze (22.07.2002), Sierakowska do tablicy! (2.12.2002),
Panie poruczniku Chirac (o szczycie w Brukseli, 17.12.2003), Prezydencie, nie podpisuj
(o apelu organizacji pozarzadowych do prezydenta w sprawie ustawy o do$wiadcze-
niach na zwierzetach, 22.12.2003), Wyttumacz sie, marszatku (6.01.2003) lub innych
0s06b, por. Zostan, Grzesiu! (2.12.2002), IdZta, Lepper, rozerwaé komisje (o tzw. Komisji
Lwa Rywina, 10.12.2003), Napisz, kto cie przystat, Lwie (o aferze Lwa Rywina, 13.12.
2003), Ostatnie takie swieta, Mikotaju! (23.12.2003). W NN nagtéwki zawierajace zwrot
do konkretnej osoby wystepuja sporadycznie, por.: Janymam 3iHuaHka, namamaliiye...
(5/2004).

Powszechnie pomijane s3 tytuty, funkcje i imiona oséb publicznych, por.: Lepper
odptynie z falg (5.08.2002), Problemy Kaczynskiego (18.11.2002), Grass znéw wielki
(29.11.2002), Bronie Morawskiego (29.11.2002), Adam omingt wszystkie rafy (29.11.
2002), Chirac czy Jelcyn? (29.11. 2002). Rezygnacja przez dziennikarzy z podawania
funkcji, ktoére piastuje przywotana w artykule osoba, wigze sie nie tylko z tendencjg do
skrétowosci, ale takze z checi podniesienia atrakcyjnosci tekstu. Tendencja do bezpo-
$redniosci, ktéra uwidacznia sie w nagtéwkach, pozwala przetamaé¢ lub zmniejszy¢
dystans miedzy czytelnikiem a opisywang osobg, stanowi takze zreczny sposoéb zjedna-
nia sobie czytelnika poprzez ukazanie potencjalnego wspdlnego punktu widzenia. Na
owa walke o czytelnika, o jego zainteresowanie tekstem, ale takze o jego poglady zwrécit
uwage miedzy innymi M. Cikocki, piszac:

»¥Y Ty6JILBICTBIbI ayTap NpaMa i Hemacpa/iHa 3BsIpTaellia Ja 4ybiTaya ca CBaiMi
JyMKaMi, alj3HKaMi, BbIBaZlaMi, He ab6’eKTbIBaBaHbIMi, IK Yy 6eJIeTpbICThILbI, ¥ KaH-
Kp3THa-Nauynépbisd GopMbl caMoit pavaicHaci (Bo6passl). YBech MOYHBI JIaJ| Maj-
napaZikaBaHbl TYT iHIIAHM, YbIM y MacTalKal JiiTapaTypbl, 3aJaybl: [lepaKaHallb,
Jlakasallb, maBecli 3a caboi. Takas rajoyHas «3BbllI3aAa4a» My6JIilbICThIKI "2,

Z kolei wedtug A. Grybosiowej, brak dystansu miedzy czytelnikiem a osobami
publicznymi, zwlaszcza przedstawicielami wiadzy, zwigzana jest z kryzysem, ktéremu

2 MA. L ik o 1 K i, Cmbiticmeika 6eaapyckati mogel, Minck 1995, c. 270.
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»,podlega ocena osoby pelniacej funkcje w panstwie, gdyz zbyt wielu cztonkéw tzw.
elit politycznych przekracza ogdlnie znane i utrwalone w tradycji zasady etyczne,
a wiec nie zastuguje na indywidualny szacunek”3.

Wybierajac nagléwek prasowy dziennikarz czesto kreuje sie na przecietnego Ko-
walskiego, ktdrego wizerunek tatwo mozna odnalez¢é w prowadzonych przez liczne
osrodki sondazach i w podawanych do wiadomosci publicznej wynikach. Testom na po-
pularno$¢ regularnie poddawane sg partie polityczne, ekipa rzadzaca, politycy, kan-
dydaci na wazne urzedy panstwowe. Paradoksalnie, to wtasnie wielokrotnie cytowane
w Srodkach masowego przekazu tezy sondazowe niejednokrotnie staja sie obiegowymi
opiniami, powielanymi w nagtéwkach prasowych.

Do powszechnego obiegu czesto trafiajg takze cytaty z wywiadéw z osobami
publicznymi. Zaréwno GW, jak i NN zamieszcza rozmowy z politykami, ekonomistami,
przedstawicielami kultury. Wydaje sie, ze wywiady ciesza sie niezmienng popularnoscig
wsrod czytelnikdw, poniewaz ich tematyka jest czesto z goéry nieokres$lona, a przez to
pozwala do pewnego stopnia na swobodng wymiane mysli, niekiedy ubarwiong btyskot-
liwymi wnioskami rozmoéwcy, plastycznymi poréwnaniami, a nawet anegdotami. For-
muta wywiadu pozwala takze na autoprezentacje osoby, ktéra udziela wywiadu, a jed-
nym z narzedzi owej prezentacji jest warstwa jezykowa. Erudyta stara sie w rozmowie
operowac¢ dtugimi rozbudowanymi zdaniami, starannie dobiera wyrazy, tworzy obu-
dowane licznymi okres$leniami zwigzki wyrazowe. Osoba kreujgca swoj wizerunek jako
rzeczowego i konkretnego partnera w biznesie czesto stosuje grupy nominalne, hasta,
wyKorzystuje formute pytanie - odpowiedZ. Zabiegi te, celowe badz nie, znajduja swoje
odzwierciedlenie w tytutach wywiadéw prasowych.

Na ptaszczyZnie sktadni powszechnym zabiegiem, wykorzystywanym w nagtéw-
kach wywiaddw, jest zamieszczanie wybranego cytatu z publikowanej z pi$mie rozmowy.
Czesto cytat taki umieszczany jest razem z nazwiskiem osoby, ktéra wywiadu udziela
lub z nazwa organizacji, ktéra dana osoba reprezentuje. Zabieg ten powszechnie wy-
korzystujg zaréwno dziennikarzy GW, jak i NN, por.: Cimoszewicz: Polska poprze USA
(22.01.2003), Jakubowska: awansowatam (7.01.2003); Anamoas I'pviykesiu: Akadamito
npuigsizays da kapnapaybwiii (1/2004), Poiwapd Padsik: Hoavwua xoua admexcasayya
Bbenapycsii ad Pacei (1/2004), Jlidap ,Ilpasaza anavsincy”: ,Hac 6bi10 30 uasasex”
(19/2005), Mikoaa Cmamkesiu: IlImo 6 Hi 30apbiaacs, Hs 6otiyecs! (19/2005), Xayep Ca-
JsIHa: 33 6yd3e cnpblsiyb yMayasaHbHo 2pamad3siHekall cynoasHaceyi y beaapyci (20/2005),
AHOdpatl Cmpaman: ,HatieaxcHetiwast mama Masidoswl - iHmazpaywis y Iypaswesns” (25/2005),
Iyyin: 6eaapycwt Hs Haybts (28/2005), Mapwirow Mawkesiv: Akas anaswiysis ¥ Beaapyci
(31/2005), CoesamaaHa Asekciesiu: ,Cbeem — 2ama esniki pviHak” (35/2005), TEM npa
Jypapadvié: He Hasszealiye (36/2005), ,Mazy!” - ckazay Mininkesiu (37/2005), Mikoaa
Cmamkesgiu: ,Ilad svibapvl MmsHe i3anooys” (37/2005), ,Transparency International’:
Bbenapyco y adnbim wapazy 3 'andypacam (40/2005), /1. 3aika: /lykawsHka npasiibHa 3a-
dywwty 6eaapyckyro mosgy (40/2005), Ansikcandap Mininkesiu: IlowiHbl Ha Y803 ayma-
Ma6iaay eapma admaHiys (8/2005), Mikaaail Xaaesin: [linmap akmyanvHul 045 Beaapyci
(39/2005), Anecv Pazanay: JlykawsHkayckas naaimvika — He HapmaavHasa (42/2005),
,CoysiHa”: ModscHa 6biyb nenwbim! (44/2005). Rzadziej w wywiadach autor wplata w na-
gtéwek cytat, ktorego autorstwo czytelnik moze rozszyfrowac po przeczytaniu wstepu

3 A.Grybosiow a, O dystansie, szacunku i tolerancji w mediach [w:] Jezyk w mediach masowych,
red.J.JBralczyk KMosiotek-Ktosinska Warszawa 2000, s. 64.
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lub odpowiedzi na pierwsze pytanie (zabieg taki stosujg niekiedy dziennikarze NN), np.:
Wystarczy mi tyle wtadzy, ile mam (10.01.2003), Ale mi wstyd (10.01.2003), ,Mbl cmaHem
cymaeHHall Haybvial” (4/2005), ,,Mininkegiu gropapam Hs 6ydze” (7/2005), .4 npocma xauy
ypamasayw beaapycv” (38/2005), ,,MoscHa doyea cnpauayya a6 cicmopwii...” (42/2005).

Charakter dialogowy maja nie tylko wywiady ze znanymi osobami zycia publicz-
nego, ale takze tytuly skonstruowane jako pytanie i odpowiedz. Z reguly pytanie jest
grupa nominalng lub krétkim zdaniem, a odpowiedz ma czytelnika zaintrygowa¢, zain-
teresowac, niekiedy zaszokowa¢ lub rozbawi¢, por.: Kto tam? Kontrola (o kontrolach
inspektoréw nadzoru budowlanego, 30.12.2003), Dwa miliony? To nieduZo (o transfe-
rach pitkarskich, 18.12.2003), Rozbierzecie? Nie! (o planach rozbiérki ptotu na osiedlu
Czuby w Lublinie, 29.10.2005); Hs svikaHay nasHy? Y mypmy! (5/2005), Cem minbéuay?
Kani nacka! (32/2005). Podobna funkcje pelniag nagtéwki, ktérych budowa opiera sie na
antynomii dwoch przeciwstawnych cech: dobra i zta, atrakcyjnosci i jej braku, postepu
i regres;ji, aktywnosci i biernosci, terazniejszosci i przysztosci, por. Biopaliwa dobre, usta-
wa zta (23.09.2002), Unijna pomoc - polska niemoc (18.11.2002), Jest Zle, bedzie lepiej
(20.01.2003), Za, a nawet przeciw tasmie (o tzw. taSmach Lwa Rywina, 4.12.2003), Liczb
stoni w Afryce rosnie, ale jednak maleje (9.12.2003), Zle, ale dobrze (o marketingu w sporcie,
12.12.2003); I'oHap i eanbba 6eaapycay (2/2005), Paz6yparoys, kab adHasiys (41/2005).
Zaskakujace stwierdzenia w nagtéwkach maja zacheci¢ do przeczytania catego tekstu,
zmusié¢ czytelnika do refleksji, stanowig takze popis dobrego warsztatu dziennikarskie-
go. Zrédtem efektu zaskoczenia jest czesto absurdalne twierdzenie, ktére pozornie jest
niemozliwe do realizacji i wydaje sie by¢ jedynie fantazjq dziennikarza, por.: [la6bimani
cs16e 3 amébami (o podziatach partii politycznej, 2/2005), [lakyab Jlenin y maysasei, éH
scoiswl (3/2004), A3sayusiuki | komki eyasroyya na Havst (12/2005), Y 60ii idyyb moabki
6a6ki (22/2005), BamuikaH cynpayb 6okcy (39/2005), IIpvi3 amapuikaHckamy idviémy
(42/2005).

Sprawdzonym sposobem zainteresowania czytelnika jest nawigzanie do sfery ero-
tycznej, np.: Samotny cztonek w Wqchocku (o jedynym cztonku SLD w Wachocku, 13.12.
2003), Seks, stawa, stres (5.12.2003), Bo w komiksie jest seks (29.12.2003), Kandydat za-
pewnia, Ze ma jaja (30.09.2005), Dziady na Annie (o widowisku Dziady w amfiteatrze na
Gorze $w. Anny w Opolu, 31.10.2005); Ilapuazpagis daa Iypabauanvhs (4/2004),
Hisikaza cakcy (o protestach w amerykanskim miescie Sodoma, 31/2004), 3pomuika y Bi-
yeocky (o reakcjach mieszkancéw Witebska na emisje programu telewizyjnego Playboy,
45/2004), ,Cakc-ckandan” y Caroze nassakay 3akoHustycs (10/2005), lladapyHak 045 ma-
3axicma (41/2005), Cakc y manvim msicmauky (44/2005). Innym sposobem jest wyko-
rzystanie elementéw naturalistycznych, por.: Swieza krew w telefonach (29.12.2003);
60 aimpay paceiickatl kpwigi (26/2005), lJeaa 3 ycvigotl 2anasoti (41/2005) lub hiperbo-
lizacja, por. Horror na poligonie (29.10.2005), Rosyjska psychoza (29.10.2005), Bestie na
dworcu (o pobiciu bezdomnego na dworcu w Wolinie, 31.10.2005); Pacelicki kawmap
(o wojnie w Czeczeni, 33/2004), Y kpaiHe pasviowanbix nauciaHapay (4/2005), MixcHa-
pooHbl ckaHdan 045 YHympaHaea kapvicmatvHs (4/2005), Fizanmet coppmy (4/2005),
Yce npam’epul — eopaei (6/2005), Amaka Ha Caro3 naasikay (19/2005), Baiina 3 naasikami
(19/2005). W celu naktonienia czytelnika do przeczytania tekstu jest takze opis wyda-
rzen i spraw rzekomo sensacyjnych, nie do korfica wyjasnionych, o ktérych gtosno sie nie
mowi, por.: Plan ataku na Watykan? (29.12.2003); Kydul 3bHikaroyb Hagykoyywl (6/2004),
Mapwpymki amakyrwys (8/2004), Paces msiHsae 6eaapycKix epamad3sHay Ha pacelickix
azenmay (9/2004), beaapyco cmeapae cakpammyio 38biwidbporo (19/2005), Lixa! 1d3e
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iHgpapmayusiiias eatina! (36/2005). Niekiedy opisywane tajemnicze wydarzenia dotycza
0s6b, ktérych zycie zawodowe lub prywatne staje sie obiektem zainteresowania opinii
publicznej za sprawa ich uczestnictwa w aferach, skandalach (korupcyjnych) lub innych
niecodziennych wydarzeniach typu lIpsieamuae scoiybyé mon-manadxcapa N. (30/2005).

Dziennikarze GW czesto siegaja do tekstéw znanych czytelnikowi: przystéw, ty-
tutéw piosenek, filmow, ksigzek, cytatéw (czesto w zmodyfikowanym brzmieniu), por.:
Lepszy wrobel w garsci (22.01.2003), Wtadca ekranu (o wejsciu na ekrany Kin filmu
Wtadca pierscieni. Powrét kréla, 31.12.2003), Wyprawa postéw polskich (aluzja do Od-
prawy postéw greckich, 18.11.2002), Rywin listy pisze (aluzja do stéw piosenki Ludzie
listy piszq, 17.01.2003), Gdzie te kobiety? (aluzja do stéw piosenki Gdzie ci mezczyzni?,
5.08.2002), Ja pojde gorq, a ty doling (aluzja do piosenki ludowej, 29.11.20002), O czysz-
czeniu stajni Augiasza (o reformie stuzby zdrowia, 31.12.2003); Typbicm npbizsamaiyya
Y I'apooui (nawigzanie do powiesci U. Karatkiewicza Xpvicmoc npuizsamaiycs y I'apodHi,
4/2003), Adkys1b moe d3ikae nasaseanHe (44/2005, nawigzanie do powiesci /sikae na-
ssaeaHHe kapaasa Cmaxa U. Karatkiewicza), i 3aesasHe conya y Hawa akonya? (11/2005),
A xmo mam cmaiysb (24/2005, nawigzanie do wiersza A xmo mam id3e?). Dobrym dla
czytelnika punktem odniesienia sg takze wyrazenia idiomatyczne oraz frazeologizmy,
ktorych zaletq jest to, ze w atrakcyjnej i skroconej formie przekazujg postawe autora lub
opis sytuacji, bez przytaczania dtugiego procesu analitycznego, por.: Na parkiecie pogoda
w kratke (7.01.2003), Grochem o sciane (15.01.2003), Polityka w kratke (31.12.2003),
Nabijani w butelke (13.12.2003), Jak ciepte buteczki (o sprzedazy w sklepie interne-
towym, 16.12.2003), Psu na bude (o reformie w rolnictwie, 16.12.2003), Co nagle, to po
diable (o nowej ustawie VAT, 23.12.2003), Marzenia Scietej gtowy (30.12.2003), Grupa
trzymajqca jezyk (‘grupa trzymajaca wtadze’, nagtdwek wywiadu z Katarzyna Kosinska,
jezykoznawca, aluzja do 31.12. 2003), Polar staje na gtowie (o meczach druzyny Polar
Wroctaw); Xmo nadesidze ,maycmyto puvicy” (3/2004), ¥V JlykawsHki Ha xsacye (o kontr-
kandydatach prezydenta w wyborach, 3/2004), Kponas kameHb mouwviys (7/2003),
Awus adszin Hoxc y cniHy CCCP (32/2004), ,['anoyHyto ckpbinky iepay Adamosiy” (35/2005),
Brodocam pacvye sk Ha dpaxcdixcax (36/2004), Mininkesiu Hacmynae JIYKQWsHKY Ha
namot (42/2005), Ha 6513pwi16’i i 6apan... (30/2005).

Frazeologizmy stwarzajg mozliwo$¢ aktualizacji znaczenia poprzez wymiane lub
zamiane szyku poszczegélnych komponentéw. Tzw. innowacje frazeologiczne, tj. od-
stepstwa od normy frazeologicznej, najczesciej polegaja na modyfikowaniu ptaszczyzny
leksykalnej zwiazku poprzez wymiane jednego z jego elementéw. Modyfikacja - jak
pisze D. Olszewska - ma ,przyciagna¢ uwage czytelnika i poprzez konfrontacje trady-
cyjnej formy zwiazku z jego nowa postacig zaskoczy¢, zaciekawi¢, czasem rozbawic”4,
por.: Stowo sie rzekto, kobytka.. pod murem (‘Stowo sie rzekto, kobytka u ptota’, 7.01.
2003), Inwestor syty i skarb caty (‘wilk syty i owca cata’, 9.12.2002), Co dwie sieci, to nie
jedna (‘co dwie gtowy, to nie jedna’, 18.11.2002), Dramat fizjologicznego niepokoju (‘dra-
mat moralnego niepokoju’, 5.08.2002), Sktadka zapadta (‘klamka zapadta’, 11.01.2003),
Jak kamien w szybe (‘jak kamien w wode’, 6.12.2003), Wotowina non grata (‘persona non
grata’, o chorobie szalonych krow, 29.12.2003), Za mundurem widzowie sznurem (‘za
mundurem panny sznurem’, o filmie Powrdt kréla, 29.12.2003), Pod jednym niebem
(‘pod jednym dachem (mieszkaé)’, 9.12. 2002); Y sinii dea kanyuwt (8/2004), ApmowbiHa
i [lada6ed non grata (46/2004).

4 D.01lszewsKk a, Kilka uwag o frazeologii prasowej, ,Poradnik Jezykowy” 1988, z. 6, s. 453.
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Niektére nagtdwki sg stylizowane na tytut bajki, opowiastki, np.: Jak tapinski kase
umorzyt (17.01.2003), O ministrze, ktory chciat dobrze (18.01.2003), Jak siostra Kuleczka
do Wtoch sie wybiera (8.12.2003), Jak pani Ewa paczke dla meza w Iraku robita (9.12.
2003), Jak Borowski pogonit automaciarzy (10.12.2003), Jak wahanie Ptaka wptywa na
losy Europy (11.12.2003), Jak tapiriski radzit sie Jakubowskiej (18.12.2003); Ak ykpaiH-
CKisl 236icmbl 3bMsHIAL néc Haybti (3/2005), Ak mpwisoza deik da boza, abo Ui ycé 2amosa
da kaHgpaikmy 3 Pacesiti (6/2005), Ak Xyisey ckap6oi wykay (24/2005), Ak Hemybl be-
aapycay ysyasawoys (30/2005), ,UImo s sedaro npa Iypony”, abo Ilpbi2odsi Genapycay
yJIimee (35/2005), Ak 6eaapycvl naminaroys npodkay (40/2005). Stylizacja na bajke
sugeruje czytelnikowi, Ze relacjonowana sytuacja jest ciagiem wydarzen lub splotu wielu
okolicznosci lub ze jest bardziej ztozona niz mogloby sie poczatkowo wydawa¢é. Rozwdj
fabuty ma czesto charakter nieprawdopodobny i prowadzi do nieoczekiwanych wyni-
kéw, ktére sa rezultatem zaangazowania wielu oséb, najczesciej publicznych. Sama
historia jest pretekstem do ujawnienia nieakceptowanych spotecznie postaw lub opisu
mechanizméw witadzy.

W ostatnim czasie szeroko dyskutowana jest manipulacja w jezyku mediows.
Mechanizmy manipulacyjne najwyrazniej zaznaczajq sie na poziomie leksykalnym, por.:
Y JlykawsHki Ha xsacye (3/2004, tytut sugeruje, Ze w wyborach prezydenckich bierze
udziat wielu liczacych sie kandydatéw, na ktérych warto zagtosowac), Ilyyina nanecaa
(5/2005, tytut sugeruje, ze W. Putin nie panuje nad sytuacja i moze by¢ niebezpieczny),
Beaapyco aypanetickas - beaapyco 6ydyusini (6/2005, tytut sugeruje, ze Biatorus po-
winna otworzy¢ sie na Zachéd). Na poziomie sktadniowym manipulacja przejawia sie
stabiej. W nagtéwkach prasowych zabiegi manipulacyjne moga byé stosowane przy
doborze oraz szyku réznych typéw wypowiedzen lub komponentéw zwigzkéw wyra-
zowych. I tak, wystepowanie po sobie w nagtéwku kilku grup nominalnych lub krétkich
zdan moze sugerowac czytelnikowi, Ze opisywana sytuacja jest powazna, a nawet dra-
matyczna, por.: 3adywbsiyb y a6dvimkax. Xmo kazo? (28/2005), Xmo 3amosiy Caro3 na-
aakay? Awusik”? (19/2005) lub nierealna, niemozliwa do realizacji, np.: 3apo6ki
sblpacmyys. 3a kowm 4azo? (3/2004). Niekiedy nastepujace po sobie wypowiedzenia
opisuja tanicuch wydarzen, w ktérym pierwsze ogniwo jest przyczyna, a drugie - skut-
kiem, por.: Tasapvicmea 6eaapyckaii mMogvl nazdayaar0yb cs103i6bl. MosaabapoHybvl npa-
macmytoys (2/2004).

W nagtéwkach prasowych istotne znaczenie ma szyk wyrazéw. Wyeksponowane
na pierwszej pozycji stowo zdaje sie przekonywac czytelnika, ze stanowi ono klucz do
opisu i zrozumienia relacjonowanej sytuacji lub wydarzenia. Oto przyktady. Nagtowek
Inwazja Rosjan trwa? (31.12.2003) sugeruje, Ze Rosja prowadzi polityke, ktérej celem
jest podporzadkowanie sobie - wbrew ich woli - innych panstw. Inwazja oznacza najazd
z ogromng sita, a wiec rosyjskie plany sg ambitne i dalekosiezne. Tytut ten w oczywisty
spos6b nawigzuje do historii. Umiejscowienie na pierwszym miejscu rzeczownika inwa-
zja nadaje tytutowi charakter dramatyczny, sensacyjny. Tymczasem artykut dotyczy nie
imperialistycznych zamiar6w Rosji, lecz planéw kupna przez senatora i zatozyciela
rosyjskiego koncernu naftowego fukoil wiekszo$ciowego pakietu najbogatszego pitkar-
skiego klubu $wiata Manchesteru United. A oto przyktad z NN: Hac Byw 6austy (9/2005).
Osig konstrukcyjng tytutu jest posta¢ amerykanskiego prezydenta - uosobienie kraju

5 Por.m.in. E. Grod zin s ki, Jezyk jako narzedzie manipulacji, ,Poradnik Jezykowy” 1983, z. 7;
S.D u b i s z, Uwarunkowania i wyznaczniki tekstow propagandowych, ,Poradnik Jezykowy” 1983, z. 3.
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uwazanego przez niektorych za najpotezniejszy na Swiecie. Nagtéwek sugeruje, Ze Biato-
rusinéw nie tylko zauwazyt jeden z najbardziej wptywowych politykéw naszych czaséw,
ale takze zwr6cit na nich uwage, docenit ich obecno$¢. Nie trudno domyslié sie, Ze celem
autora tytutu byto dowarto$ciowanie czytelnika, przekazaniu mu informacji, ze Biatorus
na arenie miedzynarodowej moze by¢ partnerem réwnym innym panstwom.

Sktadnia nagtéwkoéw prasowych zaréwno GW, jak i NN w duzej mierze reprezen-
tuje styl potoczny. Do wyznacznikéw potocznosci nalezy zaliczy¢ preferowanie w tytu-
tach zdan pojedynczych nierozwinietych (oznajmujacych, ale czesto takze pytajacych
oraz wykrzyknikowych) lub réwnowaznikow zdania, wystepowanie tzw. potokéw
sktadniowych (obecnos¢ anakolutéw i wykolejen), wyzsza frekwencje konstrukcji sktad-
niowych z nacechowanym szykiem wyrazéw oraz duzg dynamike tekstu zwigzang
z tendencja do przewagi elementéw rematycznych, czesty brak precyzji semantycznej
w grupie nominalnej oraz bezprzymiotnikow3 realizacje grupy atrybutywnej. Nagtoéwki
GW maja w wiekszym stopniu - w poréwnaniu z NN - charakter dialogowy: w NN zano-
towano jedynie kilka przyktadéw konstrukcji typu: pytanie - odpowiedz. W tytutach GW
czesto pomijane s3 tytuly, funkcje, o politykach pisze sie w sposob bezposredni, niekiedy
poufaly (por. Zostan, Grzesiu!); w NN nazwiska w tytutach wystepuja rzadko. Nagtowki
NN sa bardziej wywazone, niekiedy zachowawcze, mniej agresywne, czesto pozbawione
ekspresji.

Nie ulega takze watpliwosci, Ze zadaniem nagtéwka prasowego jest zaintrygowa-
nie czytelnika, rozbudzenie jego ciekawosci, zachecenie do przeczytania catego tekstu.
Dzieki wykorzystaniu nierozwinietych grup nominalnych odbiorca ma szanse przeczyta-
nia duzej liczby nagtéwkdéw i wyboru tych tresci, ktére wydaja mu sie interesujace i waz-
ne. Z kolei elementy dialogowe pozwalaja na przetamanie sztywnej konwencji pisania
o polityce w sposéb doniosty i wywazony, ktdry mogtby znudzi¢ i zniecheci¢ nawet
najbardziej cierpliwego odbiorce. Poczytno$cia moze poszczyci¢ sie jedynie ta gazeta,
ktéra potrafi utrzymac state grono odbiorcéw - klientéw, gotowych zaptacié nie tylko za
najSwiezsze informacje, ale takze za ich sprawdzenie, potwierdzenie i przedstawienie
w najbardziej atrakcyjny z mozliwych sposobéw. W czasach swobodnego dostepu do
informacji oraz ogromnej konkurencji na rynku medialnym tekst artykutu prasowego
jest towarem, a nagtéwek - pieknym opakowaniem, ktéry ma przyciggng¢ uwage Kklien-
ta. Im bardziej intrygujacy, atrakcyjny tytut, tym wieksze szanse na jego sprzedaz.

Agnieszka Goral
The syntax of newspaper headings in Polish and Belarusian press
(a comparison of ,Gazeta Wyborcza” and ,Nasha Niva”)

Abstract

The author has analysed the syntax of 520 newspaper headings (sentences,
phrases, quotations) from Gazeta Wyborcza and Nasha Niva representing different
syntactic models. The most numerous group is that of two- and three-element
phrases and declarative, interrogative and exclamatory clauses. Particular attention
is paid to headings of interviews and to intertextuality. Considerable attention is
given to the wide use of commonly known lexical units (stock phrases and idioms)
as well as references to literary works, songs, fairy tales, proverbs and other means.
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Boubra I'ymryasa

MiHck

CTAYJIEHHE JIA MOBbBI ¥ CITYAIIbII BEJIAPY CKA-PYCKATA BIJIIHTBI3MY

CraysieHHe JJa MOBbI 3'ayJsienlja aflHbIM 3 HAal6O0JbII BaXKHbIX ¢akTapay, sKi
ynuibiBae Ha chephl sie >KbIBaHHA ¥ JIBYXMOYHBIM COLbIyMe i IbIHaMiKy ciTyaubli. [cHye
n3yHast KoJbKaclb Npall, NpblCBeYaHbIX Ja/i3eHall npabsieMe ¥ benapyci, ThiM He MeHIL,
Ha MOU MOIVIAAJ, lai3eHae NbITaHHEe 3acTaellla aKTyalbHbIM, PACKPBITBIM He MOYVHACII0
i WIMaT ¥ YbIM AbICKYCIHHBIM. [IpbIUbIH HEKa/bKi:

CTayJIeHHe Jja MOBBI 3'sAy/Iserla NaHALeM 1aBoJi aGCTPAaKTHBIM, Aro LsKKa
BbIMepallb HeHKiMi a6’eKThIYHbIMI TapaMeTpami;

HArJe/j3e4bl Ha TOe, LITO ABYXMOYHBI COLbIyM, 3/jaBaJjlacs 6, HeaZHapa3oBa
TaK Lii iHaKII 3KCIiLbIpye cTayJleHHe [ja MOBBI § My6JIiYHbIX BBICTYIAX, CPOJ-
Kax MacaBad iHdapmaripli, MacTankai JiiTapaTypsl, YacTa LsDKKa aKkpacIilpb,
HaKOJIbKI JaZi3eHblsl NpbIK/IaAbl MOXHA NpaelblpaBalb Ha yCé rpaMajcTBa,
HanpblKaaj, éclb LikaBbld Ny6JiKalbli, NpbICBeYaHblsl abMepKaBaHHIO JBYX-
Moy § Benapyci Ha iHT3pHeT-popyMax?, afiHaK y iX NMpbIMaOIb yV/3€J This,
XTO TakK Ii iHaKII 3allikayjieHbl MOYHAN MpabJieMai, y TOU Yac SIK LIbIPOKis
KOJIbl IPaMa/iCTBa He Npasay./siolb [a MOyHara nblTaHHs BAJiKal LikaBacLy;
cTayJieHHe Jia 6eslapycKkail MOBbI 3's1yisienilia ¥ 3Ha4yHal cTyneHi aMmb6iBasieHT-
HbIM, TaMy MeTa/, alabpaHblx Macak (matched guise test), siki 4acTa BbIKaphbIC-
ToyBaellla y AacjaeJaBaHHsIX CTayJIeHHs Ja MOBbI (abe/i3Be MOBBI al[3HbBAOL]-
1ja 1a 1IKaJje CTaTycCy i cajifjapHacii) 6y/3e HepaJieBaHTHBI g GesapycKau
ciTyanpli, makoJibKi 6ejlapyckasi MOBa raTa i MoBa TBopuYad iHT3JireHIibIi,
YacTKi CTyIsHTaY - raTa 3Hayblllb, HAHGOJIbII alyKaBaHaH i akThIYHAN YaCTKi
Hace/IbHILTBa — i MOBa BECKi, I.3H. MOBa, fiKasl p3/Ka BbIKapbICTOYBaeLla
¥ Takix mpacThhKHBIX cdepax K 6i3Hec i clipaBaBOACTBa; 6eslapyckas MOBa
raTa aZjHayacoBa i Toe, IITO a6’silHOYBae 6esapycay, IaKoJbKi IHbI MaAA0Lb
se ¥ IKacli poAHal y clicax HaceJbHIITBa, HaAAKIb €1 BaXKHYIO ciMBaJsiy-
Hyl0 QYHKLBIIO, | afiHaYacoBa raTa TOe, IITO pa3A3sJse, 60 raTa Mapkipa-
BaHas § rapajckiMm acspozzsi MoBa, pIakubisd Ha sie He3HaéMmara 4JajaBeka
HenpaJKa3a/bHasl, aKkpaMsl Taro siHa YCTOWJiBa acauplipyenua 3 anasinblii-
Hacuo VJa/i3e, NaT3HILbIs/IbHAN Marposai AJjs Kap'ephbl;

1 AY.Jl 1 H K e B 14, ImHakysemypHbl pakmap y cmayaeHHi da 6esapyckail Mogel J iHMapH3ye: Ha
Mamapwlanax gopymHaza abmepkasanHa [y:] beaapyckasa moea i simapamypa y ca1assHCKiM 3mHa-
Ky/IbMmypHuIM KaHmakcye. Mamapblanel pacnybaikanckall Hagykosa-npakmbluHaili kaHgepaHyvli, Bi-
yeobck, 21-22 kacmpuwrunika 2010 e., Bine6ck 2010, ¢. 75-77. AY. Jl 1 1 k e B i 4, CmaHoyubis i ad-
MOYHbIS1 pakmapbl Y papmipasarHi cmayaeHHs: da 6eaapyckail Mogbl J iHMIpHIM-KAMYHIKaybli: Ha
Mamapulsinax gopymHaza abmepkasamHs [B:] A3bik — koeHUYUst — KOMMyHukayusi. Teaucol 00k1a008
MescdynapoodHotl HayuHoli koH@pepenyuu, MuHck, 3-6 Hosi6psi 2010 2., Muuck 2010, c. 281-282.
10.B.Y e p H 51 B ¢ K a 1, besaopycsl om ,,mymatiwbeix” k Hayuu, Munck 2010, c. 369-374.
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e BbIKa3BaHHIi iHpapMaHTa (KaJi JaciefaBaHHe NMpaBo/3ila MeTaJaM iHTIPB'10)
MOTYLb Oblllb IHTAPIP3TABaHbISA PO3HBIM YbIHAM. Y SIKACLi NPbIKJIaAy MOXXHA
NphIBeCli § 113JIbIM JaB0Ji LliKaByl0 AbicepTalbito [pbiHbI JlickaBel], HEKAaTO-
pbIsi BBICHOBBI IKOM MOXHa JIiublLib CHP3YHbIMI, HANPbIKJIa/, HACTYIHbIA:

,HOCUTEeNH pyccKOro si3bIKa CYUTAIOT PYCCKUMN SI3bIK GOraThIM, KyJbTYPHBIM U Be-
JINKUM C YKa3aHHeM Ha CTOSIIYI0 32 HUM BEJIMKYI0 PYCCKYI0 KyJabTypy. O KpacoTe
PYCCKOTO fI3bIKa €ro HOCHUTeJU OGbIYHO He TOBOPAT, T.K. OH, GyAyYHd HEMapKUpPO-
BaHHBIM, He OLIEHUBAETCSI B KATETOPUSIX KPACUBbIH-HEKPACUBBIN 2.

Y npeiBej3eHail LpiTale Bifjalb, LITO Neplibl CKa3 paMa Cyndap34blllb APYTroMy.
Tpaba yaiuBalb, IITO P3CHAHAIHT YacaM MoOXKa afiKa3Balb Wa6JJ0HHbIMI ¢ppa3zami, sKis
3yCiM He aJJII0CTPOYBAIOLb Aro nepakaHaHHAY, akpaMs Taro, aACyTHaCLb 3CT3TbIYHbIX
XapaKTapbICTHIK Y JayblHEHHI Ja pycKad MOBbI MOXKHA NMaTJyMaubllb ThIM, LITO CTay-
JIEHHe J1a e BbIKJ/II0YHA IHCTpyMeHTa/IbHae.

e Kab amicanb HeKaTopbisi peHOMEHbBI, 3BSI3aHblsl 3 MOYHAM CiTyalblsi, se Tp3-
6a pasrifjanb y WLIPOKIM CalbIAKYyJAbTYPHBIM KaHTIKCIE, YJIUBaOUbl JClO
cnenbldiKky HalbIsiHaJbHAM i3HTBIYHACL, KaHa/lay i MexaHi3May TpaHCIs-
Ibli KyJIbTYpHal TpabllLibli. Y I'SThIM BbIa/iKy BBICHOBBI, IKifl, Ha [TepLbl 10-
TJIs/], Ma/jaollia JacjeubIKy A3iyHbIMI, CTAHOBALLA LJaJIKaM JiaridyHbIMi i 3pa-
3yMeJibIMi, TaK SIK HacTynHas 3ayBara l. JlickaBerg

,AHTEepeCcHbIM U HEOXHJAHHBIM [IJI1 HAC Pe3y/IbTaTOM SIBUJIOCH TO, YTO 3THHUYE-
cKasi caMouJieHTUGUKauus WHPOPMAHTOB MPAKTHUYECKH HUKAK He KOppeaupyeT
HU C UX SI3bIKOBBIM [IOBE/IEHHEM, HU C OTHOIIEHHEM K SI3bIKaM 3.

Kasi He aTasicamJiBalb naHsLLi 3THiYHAN camMaidHThIQiKaLbli i HalbIsSHaIbHAN
caMacBsiloMaclii, pa3yMelodbl, ITO OesapycKas i3HTbIYHACLb, HECYMHEHHa, Npasy-
Jdenua V A5KJapaTbIyHbIM aclekle, ajle 3HayHa MEHIUI y TaKiX acleKTax fK akcisfia-
riYyHbBI, BaJIIOHTATBIYHBI, IMallbIsiIHA/IbHbISA, TaKas, Ha NepLibl NOrJs/, NapajaKcajbHas
ciTyaupls pobina najakaMm 3pasyMmesan, acabsiBa, Kaji Viybllb, IITO NadiThlyHas Ci-
Tyalblsl COpblsie aTaMmizalpli rpaMa/iCTBa, CTpbIMiBae dapMipaBaHHe YsyieHHs Hpa
cs16e SIK CyTnoJIbHACIb ca cBaiMi MaTaMi, iHTapacami i mparpamail Ha 6yay4bIHto. [Tagyac
iHT3pB'10 Mae iHdapMaHThI ¥ ciTyalbli, Kaji npaBakaBaJsics ajkasbl af iMs ,Mbl, 6esa-
pychbl”, raBapblIi BBIK/IIOYHA a/i CBaMro imsa:

2 W.B.Jlucko B e, Pycckuili u 6enopycckuti sizviku 8 MuHcke. IIpobiembl 08ys3bIMUSL U OMHOWEHUS
K A3blKy. Jluccepmayusl Ha couckaHue yveHoll cmeneHu kaHoudama gusnonozuyeckux Hayk: 10.02.01;
10.02.20: 19.05.2006, CaukT-IleTepbypr 2006, c. 158.

3 Ibidem, c. 215.

4 Bapra 3ayBaxbilp, ITO B. AKyz0Biu yBoryJe Jiubllb afacobeHacp acabicrara »plnus nasada-
caBbIM ¢peHOMeHaM GeJslapyckail cesagomacui: ,PapmasbHa Gestapychl canpayibl IpaXKbIBaOIb CBaé
KBINIE aMasb 3rojHa 3 dinacodisit Kipkeropa - KokHBI ynaaco6Ky i MeHaBiTa sIK epcaHaJbHae
xKbILLé. TaMy i He aTpeIMJiBaena ix masggHalb Hi HalbIAHAJIbHAM, Hi paJiiriiHan, Hi AKo# TaM A1143
i1as111. Asle HacaMpau GeJslapychbl He 3K3iCTIHLBIMHEI, a aHTaJIariuHbl Hapo,. SIHbI TpocThIA i 1aIac-
HBISL SIK 35IMJIsI, KAMEHb, Jp3Ba — sIK i ¥C€, Ha YbIM TPBIMAIOIIIA aCHOBBI 6bIIIA. besapyc, npeiHamci
TBINOBBI, TPA/bILbIIHBI, He Belae 3K3iCTIHIBIMHBIX MITPIHray i He Mae acabJIiBbIX MaKyT 3 mpab.ie-
MaMi BbIGapy. bo éH, kasi 3ajrozana, i écub caMiM KbINUEM. A XKbILLIO HAMA 3 4aro (i HAMa 4aro)
BbIGipany”. B.A Kk y 1 0 B i 4, Apxinesaz beaapycw. Kniea dvisinozay, Minck 2010, c. 53.
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»— A Ha CKOJIBKO Ba)KHO, YTOObI 6€JI0PYyCCKUI 13bIK COXPAHUJICS?

- Hy He 3Ha10...51... 0451 MeH31, HasepHo, sadxcHo” (F0.ILL, H. y 1989 r. y bapaHaBiyax,
6eslapycka, mpaBac/jayHas).

»— A Besnapychb Balieil MeuThbl — 3TO KaKoe rocy1apcTBo?

- Hy, He 3Hato, 1 He MeyTas 1o noBoay besnapycu. Meutsl no noBojay ce6s” (B.B.,
H.y 1993 r. y ®aHinaJi, 6enapyc, kKaTamtik).

[laBsspxoyHaclb BLICHOBHI IIpa TOE, IITO CTayJIEHHE Ja MOBbI HE CcyaJHOCIIl[a 3 Ha-
IbITHAJIbHAM caMaifaHThIdiKalLbIsAN, MOXKHA iI0CTpaBalb HACTYNMHBIMI cjioBaMi B. Aky-
JoBiva:

,Kani § MsHe aTpeimjiBasiacad 3aBiTaupb y Msctayka CBicsay, A3e 1 Hapazsiycs
iacraney, AbIk HA6O0XYbIK GalbKa 3a3Bbluail cycTpakay MsiHe cjaoBaMi «benapyc
npblexay». EH He Kasay: «CblH», «IliCbMeHHIK», «MAHUYYK», Yp3LIIe — «Bajalyrax.
Ycé actaTHsle He 6bLJIO /IS ITO BapTal yBari aZMeTHACLI0, payHYI04bl 3 ThIM, IITO
51 - «besapyc». 3 raTara BiTaHHS 51 TPoXi 3/1aBaycs i yacaM MHe KapleJia 3anblTall-
1a: «A Bbl IITO, 6aIrbKa, 3 Heba 3Basiyica? 1li »k He Taki BbI caMbl 6esapyc, K i 97»
Ase He mbITaycs, MakoJbKi padyMey - 6alpka Mae panplio. bo 3 gayHix faBéH Tak
MaBsJIOCs, LITO a3HAUIHHE «Oeslapyc» Y HAaC Halmepll aJicbliae [a 3K3iCTIHIbIHHA-
ra Bblbapy YasiaBeKa, siro ifjsasariyHail 3aaHra)kaBaHaclyi, maJiTblYHaH 3a/1€XKHaCL,
CBAZ,0Ma abpaHail 3K3aThIYHAN MOBBHI i 3 raTara - ia afMeTHara cnocaby MbICJeHHS
i 1a;y KblLlA, @ TOJNbKI MOTHIM @ HalbIAHAJbHAH Kaabldikalbli, AKas cama 3 csbe
Hi mpa 1To He KaXka”>.

Po3HbIMi Gesapyckimi iHTasiekTyaslaMi HeajiHapa3oBa BblKasBasacsl AyMKa Ipa
TOe, UITO JIATSHTHACLb, Hellpasy/eHaclb HalbIIHAJbHAN iI3HTIYHACH] ¥ THIX yMOBaX,
KaJii He iCHaBaJla HalbIsTHAJIbHAM A351pKaBbl, @ icHaBasIa nacTasiHHAs Marpo3a panpacii
3 OOKy 4Yy»KOU yJajibl, 3'dy/s/1acsa abapoHyail paakipisgid cynpaub aciMizsneli i Haca-
JDKIHHSA 9YKbIX KalITOVHAcLel (a yacaMm nanpocty cnoca6aM ¢isiuHa BbDKbILB): ,,Cama-
BbI3HAY3He TYTIHIIacLi - raTa cBalro poJy aZka3 yaproBamy 3aBaéyHiKy, IITO MsHe
HsiMa. ['aTa - 3 agHaro 60Ky. A 3 ipyrora — criocab caMa3axaBaHHS ©.

[IaTpo BactousHka Takylo cxaBaHaclib, HellpasyieHaclb Jiublllb HaBaT 3K3iCT3H-
IbIslJIbHAHW 6eJlapycKkad pblcai:

,besapycnl — X06iThI eypaneickara Jiecy, IITO XaBawIla ¥ IleHb afi caMix csibe. FHbI
CMa/3sM0MLa, WITO ATl [[eHb iX cxaBae. | WITO IaThl LleHb MOTHIM iM JamaMoxa
BhI¥CL 3 I[eH10. bo iM BbIragHel, kab ix p3asibHara GbIILs He 3ayBaxaJsti”’.

KpeinTa-MayieHHe, SIKOe NMPbIX0YBae KPbINTa-i[3HThIYHACLb, 6Aa4bIlb ¥ TPACAHIbI
Irap Ba6koy:
»,MHe 3/1ae11]a, IITO CAKP3T i TpacsHKi, i Taro 6esapyckara rpamMaJ3TBa ¥ ThIM, IITO
raTa rpamMaZi3TBa 3 KpbINTa-i3HTBIYHACBLBI. Yce - 1 caupléndri, i JIHIBICTHI,
i KyJIbTYpoOJIATi, SIKisl cripabyrolb pa3rajalb CaKpaT Oeslapyckara rpaMajasTsa i 6e-
JlapycKal iIHThIYHACKL — 6pYLb A/l yBary TOJIbKI sie BbIAyHbIS GpopMbL. A Jaj-
Hasl 4YaCTKa raTara rpama/i3TBa 3acTaBaJjiacs ¥ IjeH1o"s.

5 B.AkypoBIiy4, Kod adcymuacyi, Miack 2007, c. 108.

6  Tymatiwbis. Pazmosa 3 Anecem Anyinenkam [y:] B. P a x i i k i, besapyckas Amaanmuioa, kH. 2, Pa-
abié CBaboaa, 2010, c. 62.

7 II.B ac10 493 H K a, beaapyc sviubima 6esnapyca. beaapyc migpanazisasanul, 2icmapeiutsl, paaabHbl,
LARCHE” 2004, N24 (upIT. ma 3JleKTpOHHaH Bepcii BbIJAHHSA).

8 Jleickycia Tpacanka: namedsxcsxca Kyabmyp yi namaemHas 6eaapyckacys, budzma.org
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Y cBaiM apThIKyJle fl IJIaHY0 3aKpaHYLb HACTYNHbIS aCMeKThI:

e aIPHKa KOoXKHal 3 Moy (beslapyckail i pyckai) naBojijie po3HbIX KPbITIPbISY
(3CTATBIYHBIX | JTHLIITAPHBIX), 3MallbIsIHAJIbHAS CYBS3b 3 KOXKHAN MOBaii;

e igoHTHIQiIKaBaHHEe (asbb60 HeiAdHThIQiKaBaHHE) cs16e 3 KOXKHAW 3 MOY, poJis
KOXKHaMl 3 ix y papmaBaHHi po3HbIX Bifay igsHThlyHacui (HalblsiHAJbHAH,
rpynaBoi, KyJbTypHaH);

e ydAyJieHHe Mpa Toe, IKiMi maBiHHBI ObIIb chephl }>KbIBAaHHSA KOXKHAU 3 MOY
i MoyHas majiTeika y Benapyci.

MaTapsisa 6asipyenia Ha 15 iHT3pB'10, 3p06JieHbIX y popMe cBaboAHAN pa3sMOBbI
ca cryaaHTaMi BHTY ¥ cHexni 2010 r. IHT3pB’10 iHinplipaBasacs Ha Gesiapyckail MOBe;
KaJli p3CmaHJ3HT Mac/s/oyHa raBapbly na-pycky, JacaeJ4blK TakcaMa IepaxoAsiy Ha
PYCKyl0 MOBY, Kab MiHiMasizaBalb JbICTAHIIbIIO MaMiXK cabol i pacmaHA3HTaM i cTBa-
pbILb JJIs ITO Hal6o0Jibil KaMPOPTHBISI YMOBbI. Bbibap y sikacui pacnaHA3HTaY CTY-
J9HTay OblY abyMoyJ/eHbl ThIM, LITO r3Ta Ja3Bajsie aKpaC/ailb M3YHYI0 NepCleKThIBY,
a BbIbap CTYAHTAY TIXHIUHBIX ClleliblsJIbHACLEN TayMaubllilia ThIM, IITO, y aApO3HEHHI
aJi ryMaHiTapblAy, sHbI MEHII 3alliKayJieHbls MpabJjeMaMi MOBBI i KyJbTYpHI, i, ainaBe]-
Ha, iX cTayyseHHe ¥ GoJibllIail CTyNeHi MOXHA NpaelbipaBalpb Ha ycé rpaMajcTBa, Aa-
KJaJHel, Ha MaJjaJ3eillae MakajeHHe. Y apThIKyJie CBAJl0Ma Na-3a yBarai 3acTraenua
TaKi BaXKHbI CKJIaJHIK MOYHaM ciTyanpli ¥ Besapyci sik 3MellaHae MayJieHHE, TaK 3BaHast
TpacsHKa, MaKOoJIbKI amicalp iro naspabsa3Ha He Ja3BassA0Ib MeXbl aIHAr0 apThIKyJIa.

AQeKTBIYHBIA i 3CTITHIYHBIS XapaKTapPbICTHIKI
Benapyckaii MoBe yacTa npbinicBaronia apeKThIYHbISA XapaKTapbICThIKI:

JHYy... WwKoAa... 1 NOMHI0 yuuau 6ea0pycckull A3biK... 8 Nepeoll WKosie UMeHHO npasud,
a 8om ysice 80 8MOpoll WKo/le Mam cmapa/aucs yyce Kpacomy nokasams, Kakasi oHa
Kpacugas. Kozda moel noewsb, kak amo Kpacugo 3gy4um [...] Yacmo Ha 6eaopycckom
cmuwKu 6pajau, Kakue-mo 6acHU, mam ede UMEHHO 3Mo Co38y4ue Kpacuso no/y-
uasnocs. buii euje npedmem My3vlka, maMm hoaAy4aemcst Mvl Yacmo npenodasamenst
npocuau Ha 6es0pyccKOM, Mmak Ymobsl OHU NPUBUAU HAM J110608b K 3MOMY A3blKY”
(H.C,, H.y 1993 r. y MiHcKy, 6es1apyc, mpaBacjayHbl).

- MHE Hpasumcs (6esaapyckas mMo8a), no-dobpomy 3gyuum. beaopycckuii - npocmoli,
pycckull - deso8oll, ykpauHcKuli - cmewHoll, 6enopycckuli — dobpwlil [...] B 6eso-
DYCCKOM ecmb makue do6pble CMeWHble C/108a: NPSIMKU — X08aAHKI — makoe dobpoe
(cn06a)” (E.3., 1.y 1989 r. y Caniropcky, 6es1apycka, mpaBaciayHas).

3BapTae Ha cs6e yBary Toe, IITO, raBOpaybl Npa 6esapycKy0 MOBY, NMepIUbI iH-
dbapMaHT 3MsHsle poJ, NpbIMETHIKAY, Y>KbIBAIOUbI iX He ¥ MY>KYbIHCKIM, a ¥ )KaHOYbIM —
aJinaBe/iHa 6eslapycKal JieKkceMe M084, a He pycKall s3blK.

[HdapMaHThI YKa3Ballb, IITO Ge/apycKas MOBa BbIKApBICTOYBaenla sik CpoJaK
3KCHOp3acii, CTBAap3HHSA KaMiyHara:

»HY 51 npbl8blK, WMo mam posHbvis Hcapmul 3 6eaapyckaii Mo8bl Ha pycKall 2a8opavbl
ca08a ycmasiysb - cmewHa, yce nacmawyya” (Ab., H. y 1993 r. y Jlinze, 6enapyc,
KaTaJik).

Aj3iH 3 iHpapmaHTay, sAKi HapaA3iycs § BECIbI, CKOHYBIY OeJapyCKaMOYHYIO IITIKOJTY,
aJsie magyac iHT3pB’I0 raBapbly BBIKJIIOYHA Ma-pycKy, NPbIYbIM CTapaHHA Ma30blyIIbIC
ycanakix 6enapyckix ajieMeHTay y cBaiM MayJieHHi, BblKa3ay CTapa3aThln (LITO, 34aBa-
Jlacsl 6, y>K0 aJiblIoY y MiHyJ1ae) 6eslapycKail MOBBI IK MOBBI IPOCTaM, My»KbILIKa:
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»—. U MHe UHo2da 6vieaem dadce o4eHb UHMEPECHO Nopa3208apusams, AonycmuM,
Ha npocmoli Myxcuykoi Mmoae.

- A npocTast My>blIKasl MOBa...

- Bom umenHo mo, umo 6eaapyckas moea. [Ipocmo 6bigarom makxue MOMeHMbl
8 JICU3HU UHMepecHble, K020a MONMCHO 8bICKA3AMb NPOCMO U 4emKo.

- A 3TU MOMEHTBI, KOT/la BaM HY>KHO BbICKa3aThCsl IPOCTO U YETKO, ITO KaKUe MO-
MeHTbI?

- flonycmum, kakasi-Hubydb msixcenas paboma. Hado srodell HEMHOJCKO pacuie-
ge/ums, 80m mozda npuxodumcs paszzosapusams. OHU npocmo noHumarwm” (X.A.,
H.y 1988 r.y B. TypsiH [lyxaBiuckara p-Ha, 6esiapyc, mpaBaciayHbl).

XapakTapHa aJiHaK, IITO Takas JbixaTaMis (,6e/apyckasd MoBa — MpoCTasi, My-
XbllKass”, ,pycKasi — MOBa ajJlyKaBaHbIX JII0J13eH, rapajckas”) Hi ¥ karo 3 iHpapmaHTay
60JIbLI He CyCTpaKaenua.

CiMmBasiiyHas poJis 6e1apycKail MOBBI
[HdapMaHThl A3KJapylolb, WITO 6Gesapyckass MoBa AJs iX cBas i 3'ay/asenua
Ba)KHaM YyacTKaM i13HThIYHACII, CAMAOBITHACL 6eJlapyca K Halbli:

,beaapyckas mosa - 2ama ceas, Ha 6eaapyckail Moge... Hy y KodxcHaza Hapoda |...]
dasxcHa 6biyb ceas mMosa. Moea, Ha sIKOU Mbl 2a80pbIM... MHe He hadabaeyya, wmo
ysinep nepaxodssiyb Ha pyckyi mosy. beaapyckas... sHA camasi MeAadblMHAsl, MHe
AHa nada6aeyya. Yspa3 nakaseHHe Hixmo, HasepHae, He 6yd3e zasapwuiyb”’ (B.K.,
H.y 1989 r.y B. /labpaBoJis CBicsankara p-Ha, 6esiapyc, KaTasik).

»Hy, 8 06ujem-mo s pad, ymo ecmv 100U, KOMOpble 2080psiM Ha 6eaopycckoM. [louemy
6bl U Hem, meM 60.Jiee, YMo 3MO HA CAMOM desie pOOHOU 5A3bIK U 3M0 XOPOWo, Ymo UM
euje kmo-mo nosavsyemcs” (0.I1., H. y 1989 r. y Ma3ssbIpsl, 6es1apyc, mpaBac/iayHbl).

Posis1 Genapyckail MOBBI ¥3pacTae ¥ KaHTaKTax 3 3aMeXXHiKaMi, IITO, HA MepLIbl
NOTJIA], MOXa NaZaBallia NapajakcajbHbIM, 60 pycKas MOBa, 3Ba)Kar0ubl Ha sie CTATyC
i pacnaycropkaHaclp, 3aaBanacsd 6, 3'aysisenua 60Jbll 3GeKThIYHBIM CPOJKaM MiXKHa-
POJIHBIX 3HOCIH, afiHAK, 3 iHIIara 60Ky, y KaHTAKTax 3 3aMeXXHiKaMi Jaciei y3Hikae na-
Tp3b6a 3asBilb Npa CBal0 iA3HTHIYHACI, i, K BbIHIK, akTyasi3yela ciMBaaidyHasa poJs
6eJilapycKkail MOBBI:

»— A ecTb KaKHe-TO CUTyalluy, TeMbl, HA KOTOpble BaM X0YeTCsl TOBOPUTb M0-6eJ1o0-
pyccku?

- IlpukonbHO pacckaszvbieamv KAKUM-MO UHOCMPAHYAM.. A0SIM HA 6en0pyCCKOM.
OHu 2080psim, umo 6en0pyccKull S3blK OH OYeHb Me/00UYHbLI, MO ecmb UM 3mo
oYeHb Hpasumcsi, 601blle dadce s1 6bl CKA3a/1, YeM pycCKuUll s3blk, MO ecmb UM 3mo
OYeHb Hpagumcs, mo ecms 8 amotl cumyayuu 51 6ul daxce 2080pu/a1 Ha 6e10pYCCKOM
sA3blKe. 5 208010 YACMO HA 6€/10PYCCKOM S13blKe.

- A xorzia Bol roBopuTe Ha 6eJ10pYCCKOM sI3bIKe?

- Kozda obwarocy ¢ uHocmpanyamu, donycmum” (A. K., H. y 1993 r. y MiHcky, 6ena-
pyc, paBacjayHbl).

»— A HaCKOJIbKO BaXKHO, YT0ObI 6e710pYCCKUM A3bIK COXpaHUICA?

- Hy He 3Ha10...51... 04151 MeHs1, HaBepHO, 8axcHO. Bce-maku, no kpaliHell mepe, HYy Xomsi
6bl IMUM Mbl OMAUYAEMCSI OM PYCCKUX, U, Moxcem, dadce, ecau nobbleams 3a 2pa-
Huyetl, MOXHO NoKa3ams... HABEPHO, nymawm 6e/10pycos8, YKpauHyes ¢ pycCKUMU,
MoJcem, Kak-mo nokasams, 4mo mbul He pyccKull, Kakyr-mo mam camobblmHOCMb,
kyaomypy” (10.111., 1. y 1989 r. y BapaHagivax, 6es1apycka, npaBacjiayHas).
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,— Hy 80cb 1 J npowbim 2od3e e303iy ea JIbeoy |...] /T0d3i uyroys, ik mul pamayaseul
Ha 6esapyckatl Moge, siHbl NaYbIHAYb ha-iHwaMy da ysbe adHociyya: mam «beaapy-
Cbl — Maaaliybl, y 8ac aw4s Hexma pasmayasie'» Ycsikae makoe. Mol mam 6bi1i j yapkee
aodHoltl. Hikoea He 6b1/10, moabKi mbl yosaix 3aiiwai. Tam 6viaa sxcanysiHa [...] i s ad-
yyeay 2o0Hacysb i 20HAp, Kaai IHA cKA3A1d, WMO MAAAlYbl, WMO 8bl AWYI HessK mak
nadmpuimaieaeye cear Kyaobmypy i ycsikae makoe. I 1 madel aduyy zoHap, wmo
A mym Hapaod3iycs, 3a 6aybkoy maix, 3a ycro beaapycy” (B. 3., H.y 1989 r. y MiHCKy,
6eslapyc, mpaBac/ayHbl).

[HGapMaHTBI NaAKpaCaiBaIi, IITO pycKail MOBa, y a/[pO3HEHH] af 6eslapyckai, He
abuspkapaHa ciMBaJIiYHACIIO i SMallbITHAIBHACIIIO, CTaYJIeHHE /1A sie BhIKJIFOUHA iHCTPY-
MeHTaJibHae:

,Xomb U paszogapugaem Ha pyccKoM, HO K020 He CNPOCUWb, 8C€ NOHUMAKOM, YMO He
POOHOU s13bIK. Pycckuii... 3mo u3-3a mozo, Ymo pycckue wkoJivl, 0451 06WjeHusl, mak
noHumaem dpye dpyea” (E.3., H.y 1989 r. y Caniropcky, 6esapycka, npaBac/jayHasi).

AJlHaK BBIKJIIOYHA IHCTPyMeHTaJ/IbHae CTay/leHHe MOXKHa CYyCTP3Lb i ¥ JaublHEHHI
Ja Gesapyckail MOBbI. Xolib caMi Mae iHpapMaHThI A3KJapaBaJi cynpalibJjersae, a/i3iH
3 ix y3rajjay 3Haémara, sikora pa3/ipakHsie, KaJi €H ca cBaiM cyce/iaM Ia nakoi raBophbliib
na-6eylapycky:

»— A BbI HesIK J/151 cs16e TyiyMayblili, 4aMy €H He JI106i1b 6eslapycKyio MoBy?

- A gedar, yvamy: Hy Jice 2agopayb na-pycky. MHozisi aiuays, wmo 6esapyckas Moea —
23ma Mo8a Yucs adxcolywasl, wmo Ha €l 2agopayb mam... Hy He 3Hamw... Ha 6l 2aso-
payb... Aivays sie Yo adxcviywas i HenepcnekmoyHat” (B.K, H.y 1989 r. y B. /labpa-
BoJisg CBicsankara p-Ha, 6es1apyc, KaTaslik).

Toe, mITo Takoe cTayJieHHEe Mae Meclja, CBeAUblLlb i HelpbleMHasi P3aKIbls, 3 IKOH
cycTpakaycsa y rpaMajickiM TpaHcnaple iHapmaHT B.3., a TakcaMma Jaz3eHbls 3 jgacje-
JlaBaHHs MoyHblsl npakmblKi J cyuyacHbiM 6eaapycKim epamadcmee: namixne HayblsiHaA1b-
HbIM cimeanam i cpodkam kamyHikaywvli rpynbl naj kKipayuigrsam B. Cininkara, mpapa-
ctayseHae 12 kactppryHika 2009 r., n3e 9,3% pacna”AsHTay Ha NblTaHHe ,YbIM A1 Bac
3'ayasgenua 6enapyckass MoBa?” BbiOpaJii ajikas ,MOBa, IKasl MpaKTbhluHA HenaTpabHas
¥ cydacHBIM »KbIIL".

[IpakThiuHa Yce iHAapMaHTHI CKENThIYHA AL3HbBAIOLb MardbIMaclb CTBapP3IHHS
caMabbITHaM 6esapycKail KyJIbTypbl Ha pycKail MoBe:

,— A Geslopycckasi KyJIbTypa Ha PyCCKOM sI3bIKE MOXET Pa3BUBAThCs?

- Hy, Hanpumep, no4emy 6bl He NUCAMb HA PYCCKOM 53blKe me Jice camble npouseede-
HUSl, HO C/I0}CHO CKA3amb, Ymo 3mo 6es0pycckoe 4mo-mo [...] Hy, ecau npoyumaeusb
npoussedeHue 6e10pyca HA pyCCKOM, eCAU 3MO HANUCAHO 6ydem... MO, YMo ONuchl-
eaemcsi, makoli-mo 20p0d, mo He noliMelb, CKopee 8ce20, KAK 2080pumcs, d, ecau Ha
6es10pycckom 6ydem, mo 60.1ee 8eposimHoO, Ymo 4mo-mo 6ydem podHoe umo au. Ho He
MO2y cKa3ams, 4mo passusams 6ea0pyccKyio Ky/abmypy Ha pycckoM npocmo Gydem,
6ydem oveHb MHO20 ca03cHOCMell ckopee ¢ smum” (AL, H. y 1989 r. y MasbIpsl, Ge-
JIapyc, mpaBacjayHbl).

9  MoyHbl npakmbylKi J CyMacHuIM 6eAapycKim 2pamadcmee: Namixne HayblaHAAbHBIM cimMeanam i cpod-
KaM kamyHikayweli, MiHck, 12 xactperynika 2009 [online], www.belinstitute.eu [goctyn: 10.03.2010].
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»— A /vy, wmo Ky.1emypa He nayHe passieayya, ka4i, na-nepuiae, 1x003i He NAYHyYb pas-
Mayasayb Ha ceaell beaapyckatl... Ha ceaell podHall Moge, madvel Hiuoz2a He 6yd3e J Hac.
- A 6esrapyckasi KyJIbTypa Ha pyckail MoBa HeMardybiMasi? JliTapaTypHbIs TBOPbI, T3ATP?
- AHbl Maz4biMblsa | meopsl, | maamp, ase i madsl 2ama cmpayiyb HelKylo makyio
paod3viHKy ceak. ['ama 6ydse 6eaapyckae, ase wmyyHae Hewma” (B. 3., H.y 1989 r.
y MiHcKy, 6esapyc, mpaBacjayHbl).

,— Ha pycckom s3vike He moixcem. He moxcem HA pycckoM, HYHCHO HA 6€10pYCCKOM
s3blKe nucams. Y Hac ecmb 6esopycckue nucameau. Ymo sice smo 6ydem 3a besnopyc-
cKas aumepamypa, 0onycmum, ecAu OHa 6ydem HANUCAHA HA PYCCKOM s3blke, 1m0
sce HenpasuabHo” (X.A., H.y 1988 r. y B. TypsiH [lyxaBinkara p-Ha, 6esapyc, mpaBa-
CJIayHbl).

['sThbIs1 BbIKa3BaHHI He TpaMa, ajle anacpo/ikaBaHa CBeJjuallb IIpa Toe, IITO pycKasi
MOBa 6aubllilla sIK narposa JJs 6esapyckail KyabTyphl. Y gacienaBaHHi TpacsHka y Be-
Aapyci - MawaHsl Kod 51K npadykm 6eaapycka-pyckaza MoyHaza KaHmMakmy, sikoe mpaBo-
J3isacs cyMmecHa npagcTtayHikami OnbgsHbyprckara yHiBepciTaTy i BAY i cspoy iHiara
npajyrjejixBaja aHKeTaBaHHe § PO3HbIX pariéHax besapyci, af3Havaenya: ,,... yrposa
JLJ1s1 6eJI0pyCCKOM KYJbTYPhI CO CTOPOHBI PYCCKOro si3bIKa 3Jech (y MiHcKy) ouyuiaeTcs
cuJsibHee Bcero: 44,6% mno cpaBHeHHI0 ¢ 29,0% B 11€J10M 10 MaccuBy”10,

JbicaHaHc naMix ciMBasliuHaM i KaMyHikaTbIYHaW poJisi 6esapyckail MOBbI! Mo-
’Ka MpaBaKaBallb aM0iBa/ieHTHBISI BbIKa3BaHHi:

»— Imo, 8006uWje, HOPMAALHO, YMO Y HAC HECKOIbKO S3bIKO8: MHO20 at0dell - MHO20
53bIK08, Kadxcoblll pazzogapusaem no-ceoemy, a 4mobwsl 00UH A3bIK 6bla, 3Mo HAdo,
Umobbl ¢ CaM020 HA4a/aa y4yums 4e/n08eKd, Ymobbl OH NPOCMO 3Mom s3blK CHUMA
c80UM podHbIM. Bpode s13vik y mebsi podHotl pycckutl, xomsi mul cam u3 beaapycu.
A eom, Hanpumep, cuumaro, Ymo Mol 513blK 6e/0pycKull p'00HbL, ¢ poscOeHUs: S Obla
6e/10pyCcoM... Kak Obl 513blK... HO cell1ac Kak 6bl HAC... MEHS YYUAU... HO 6e/10PyCCKOM
msiicesee pa3z208apueame.

- BaMm »kaJIKo, 4YTO Bac B IIKOJIe YYHJIM He N0-6eJIopyccKu?

- 3mo, ckopee 8ce20 XHaA/KO, YMO s Mepsiio C80U KOPHU, HO, Y4UMbl8dsl, Ymo 3mo
o06weHue 8ce 3mo udem Kak Obl... He 04eHb HCaA/AKO, NOMOMy Ymo celi4ac 601bwas
yacme Ha pycckoM, 6eaopyccKull ysce nponadaem, HAM HeM yiice 60/1blle pa3zo8apu-
earom nocuabsle a100U, 100U, KOMOpble npenodarwm mam 4mo-mo Ha 6ea0pyCcCKOM,
a mak eoobuje, He yacmo ycaviwuwd” (H.C., H. y 1993 r. y MiHcky, 6esnapyc, npaBa-
CJIayHbl).

,— KoHeuHo, 51 6b1 xomena, ymobbl 6e10pyccKUll 53blK 6bL1 60/1ee Kak-mo pa3eum, Ho
npocmo 8 wKo.ie 8ce Ha PYCCKOM s13blKe Yy HAC noJayvaemcs, Kpome ucmopuu, 6esaopyc-
CK020 S13blKA U AUMepamypbsl, 8ce npedmembyvl 6blAU HA PYCCKOM S13blKe, NOMOM Yice
msiicesee nepeyyusamucsi U mem 6o/1ee, K020a yxce K mecmam 20moguulbCsi, 80m
amu mepMuHbl HA PYCCKOM, 6e/40pyccKuUe... OHU CUAbHO OMAUYAMCS... Mbl Yixce
npuebIK K pyCCKOMY, 80-8MOPbIX, KHU2U, y4e6HOoe 8Ce 3MO0 HA PYCCKOM si3blKe, 2a3embl,
JHCYPHAIBL MOJEe 8 OCHOBHOM HA PYCCKOM, HE O 2080psl ydce 0 MOM, Ymo PusbMbl”
(FO.ILL, 1.y 1989 r. y bapaHaBiuax, 6esiapycka, mpaBacjayHas).

Wl Xeatmwens b. Kurtrte s, Asvikosas cumyayusi 6 Beaapycu. MHeHue 6esnopycos o pac-
npocmpaHéHHocmu 53blkoe 8 cmpaHe, ,,Conmosiorus” 2011, Ne 4, c. 75.
11 [lpa Taki fpIcaHaHC cBeAYalb | iIHTIPHAT-aNbITaHHI, HANPBIKJIAA, TpaBe3eHbl TapTaaaM tut.by, A3e
Ha nbpITaHHe ,flKOM MOBaill BBl KapbICTaelecs ¥ naycsa3éHHbIX 3HOCIHAX?” HEKATOPbId aJKa3kbl I'y-
2

vasi ,Ha XaJb, pyckai”, ,MHe cOpaMHa, aJie pyckail” (Abickycist bez omeemos. MojcHO AU nogAusIMb
Ha cydvby Hapoda cuds 8 uHmeasekmyaabHom 2zemmo?, tut.by, 18.07.2012).
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B. Cininki MeTadappIluHa akpaciy Taki AblcCaHAHC K Nayylile KapMidyHara Joyry:

,CEHHsI, IK Mbl BbICBETJI, aAHOCIHBI Jla 6eJIapyCKaMOYHBIX Y rpaMa/iCTBE BeJIbMi
cTaHoyubld. [lajlaspoHacib, HenpbIMaHHe i arpaciyHaclb éclib, aje raTa Jak/jaajHa
nasinpisg MeHwacli. Tamy ciTyaiiplsa, kaJi 3ajjaci na-6esapycky nbiTaHHe npa 6esa-
PYCKYI0 MOBY, YajlaBeK aJikaxka Tabe na-6esiapycKy, a OTbIM LlaJIkaM iHTarpyenua
Ha3a/| y CBOM pyCKaMOYHBI CBeT — raTa LjaJIkaM HapMaJibHad NpakTbiKa. ['3Ta, fapa-
ybl, AasBajisie ajJallb KapMiuHbl JOYI TbIM JIOJ34M, fIKis Jidalb Ba)KHbIM iCHa-
BaHHe GeJlapycKall MOBBI, ajie caMi He X0UyILlb ¥ T3ThIM yA3esbHivalb. «[lapy pasoy
Ha ThIJI3eHb 1 TaM 3 KiMcCbl|i Napa3mayifay na-6esapycky - i To ¢aiiHa». ['aTa ca-
npaynbl Tak écub. ['9Ta Taki akT ciMBaJjiyHara JjakpaHaHHs la HeliKall cynoJibHa-
cLi, a KpaiHbl, ]a N3yHbIX KalITOYHACLAY, Ha pa3Bilé Akix i yA3en y akix npocTta
HsIMa yacy 12,

Benapyckas MoBa MOXKa afibIrpbIBallb POJIO iHTarpaTtapa ¥ MaJjou rpyie; y Min-
CKY MOXa CJY>KbIl|b MapKepaM ,,CBON” [IJis1 yasiaBeKa, siKi pblexay 3 HeBsJlikara ropajia
asbb0 BECKI:
»— A TyT y MiHCKY Ha sIKO/ MOBe Bbl raBopbIIe?
- Ak 6b1 38blualiHa HA pyckall, ase J MsiHe adHa2pynHik ecys, éH 3 makoza Heesilikaza
2apadka, i Mbl 3 iM na-6eaapycky... Hy Hi moe, wmo na-6eaapycky, c/108bl 6eAapyckis
A106im yxcoisays” (A.B., H.y 1993 r. y Jliazse, 6enapyc, KaTatik).

IndapmanT B.K. 3 BEcki raBopblib na-6e/1apycKy ca CBaéi cACTpOH, iKasd TakcaMa
npblexasa y MiHCK By4bllLia.

Benapyckaa MoBa, fikasg BbIKapbICTOYBaellla NMa-3a MexaMi cAM'i i JlakasbHai
CylnoJibHacLj, HalpbIKJIaj, y BAJIKIM ropazse, Bblpa3Ha 3Bfi3Baelilla 3 anasilbliiHaCL0
icHywouai ynajse:

»— A 0 4yesioBeKe, KOTOPbIM B MUHCKe FTOBOPHUT MO-6€JI0pyCCKU?

- MHozue cuumarom, ymo amo onno3uyuoHep ckopee gcezo” (A.Il,, H. 1989 r. y Ma3sI-
pbl, 6es1apyc, mpaBacjaayHbl).

JIIpocmo y Hac ewe Modxcem ve2o Moxcem 605imbCs 00U 2080pUMb HA 6eaA0pYC-
CKOM... onno3uyuoHepsl 208opsim no-besaopyccku” (F0.11, H. y 1989 r. y BapaHaBivax,
GeJlapycka, npaBacJayHas).

YcroitniBae acanplipaBaHHe Gesiapyckail MOBBI 3 amasillbliHACLIO V1a3el3 npbi-
BO/3ilb Jia Taro, WITO Geslapyckasi MOBa pasrJjsjaella K nepaukoa ¥ npadeciiubiM

12 B.CininkiHIrHxarToBIiy,3ycix 6eaapycay mosadav HatimeHw xadae pasmayaays na-6eaa-
pycky [online], http://belintellectuals.eu/publications/311/ [gocTyn: 05.05.2012].

13 JlapseHbls, siKisl 9 aTpeIiMasa ¥ iHTApB'10, cynspavyalb BeicHOBaM rpynsl B. Cininkara: ,Befaeue, na
HallbIX JJa/I3eHbIX, IK MOBY amasilpli sfie ycnpbiMae ycsiro 3-4% rpaMaZcrBa - aGcalloTHA Mapri-
HaJlbHae MepkaBaHHe” (HayblistHaabHasa i0aHmblYHacyb 6eaapycay: xmo mbl i akimi 6yd3em [online],
www.belinstitute.eu [gocTym: 07.03.2010]). YacTkoBa rata Moxka T/IyMaublLa ThIM, IITO CBae iH-
TapB'1o 5 3amicBasa ¥ cHexkHi 2010 r. ga i macsis nmpasig3HLKiX BeIGapay, kati atMacdepa § rpamaj-
cTBe Gblya MaJiThbI3aBaHas, a NACAABBIOAPYBIS PaNpacii 6ACNP3IUbIIIHTHA XKOPCTKiA. AAHAK TAKYIO
PO3Hilly MOXKHA pacT/JiyMaubllb i ThIM, AK y jAaciejaBaHHi rpynsl Cininkara 6sl10 capmy/sBaHa
neiTaHHe. Kasi 6 fiHo 66110 cdapMy isiBaHa iHIUBIM YbIHAM, HaNpbIKIag, ,1li Toe, mTo yasaBek Gesa-
PYCKaMOYHBI, MOXa NepamkoA3iub AMy 3pabinp kap’epy ¥ A3sAp:KayHbIX yCTaHOBAx?”, MarybiMa,
HPAL3HT THIX, XTO afikasay CTaHoy4a, 6b1y 6bl iHIIBL CaMO 3ropTBaHHe Npauacy 6Gesapycisalbli
nacjsi HpeIxoAy Aa yaazel A. JlykauisHki cBe[4bIlb Npa YsayieHHe ab gaBoJi ycToraiBai cyBssi na-
Mix GeslapyckaMoyHaclo i anasinbifHacuo, i, Tpaba AyMalb, LITO ['ITHI NACBLI yJIaAay AaBoJIi BbI-
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XbILII, TpacoyBaHHI Ma Kap’epHad JiecBilbl ajbb0 HaBaT sK 6OJibll Cyp’é3Has He-
HpbleMHACIIb:

,— A K Balblsg 6anbKi MacTaBijicsd Aa Taro, IWITO BbI Iepauili Ha 6e1apycKyro
MoBY? SIHBI BaM ajika3BaJli na-6esiapycKy i na-pycky? Hesik rata kameHTaBas1i?

- Hy, 2asapbuiii moavki adHoe, wmo 80cb 241503i, mvl mam nadpacyew i yce 3pasy-
Meewl, wmo 3 makotl nasiybvlsii, Ik y ysibe mol y xHcolyyi He ampuimaewt. Hy eocb mak.
Ane sc makcama nadmpuimiieani MsiHe 1 adkaseasi Ha Gesapyckaii Mose, pazmay-
1541 ca MHOU Ha 6eaapyckall Moge, mak ckasays cnpabasadi | ...]

- A xazi Bbl raBapblIi na-6esiapycKy, Ballblg 6a0yJi i A3s/yJi K Ja ratara cra-
Binica? Heak kameHnTaBasi?

- He seabmi dobpa, 60 siHbl 6asiiics i 3apa3 Xxymuail 3a yce 6asyya, wmo npas 2ama
MOJMCHA HesIK nakapoobiyb cabe xbiyyé.

- A BaM KaHKp3THa NaKas3BaJli, y UbIM Bbl MOXKalle calcaBallb cabe XKbILe?

- He, kaHkpamHa HiYo2a He 6bL10, NpOCMa Mak 2agopbslii, WMo 80Cb He mp3ba, doma
pasmayasii, a mam He pasmayasi, 60 y ysbe Hivoza He ampbimaeyya, ycsikae makoe”
(B.3., H.y 1989 r. y MiHcKy, 6esapyc, npaBacJjayHbl).

KamyHikaTbiyHas poJisi 6es1apyckaii i pyckail MOBBI
[lIMaT/iKig BbIKa3BaHHI CBeAdallb Mpa Cyp’€3HBbI I[iCK COllblyMa Ha BbI6ap MOBBI,

AKI mpasy/sena He TOJbKI ¥ ThIM, IITO BeJbMi p3/ika NPbICYTHiYae Nepak/IYsHHEe KO-
Jay, nactacoyBaHHe Jla cCypa3MoViibl, ajie i ¥ N3yHbIX 3acUsporax, BbIKJiKaHbIX HENpaj-
KasaJIbHACI[I0 P3aKIbli Cypa3Moy1ibl; camMa CiTyalbls, KaJi Jja He3HaéMmara JasaBeka ¥ Bsi-
JIiKiM Topa/i3e 3BsIpTalollla Ma-6esapycKy, 3'day/selia MapKipaBaHaiil4, i iHbapMaHThI
npama raBopaliipb fpa Toe, IITO Ma36srarlb TaKOW MapKipaBaHacIiil®:

,— -.HY KAk 6bl He 3HAl0, Mojcem, y HAC Kak-mo Hy HayHem 2080pumbv Ha 6es0pyc-
CKOM... HY U/aU ¢ mo6oil 8 omeem 6ydym HA pycCKOM HY UAU KAK-MO NOCMOMpPAM Ha
me6si... Hy He 3HaK... HeKomopble ¢ A00U... [, Hanpumep, 8 OCHOBHOM CKPOMHAS
Hamypa.

[...] - A BbI MOTJIM GBI 3arOBOPUTH MO-0EJIOPYCCKU?

- /la, mo2y.

- A B KaKOH CUTyal[MH 3TO MOTJIO 6bl NPOU30UTH? UTO /1/1s1 3TOr0 HYKHO?

14

15

pasHa npaublTBaella rpamMazcTBaM. Hasat cam B. Cisiuki ¥ facsiegaBaHHI, IpbICBEYaHbIM TaMy, sIK
JIIoJ31 MpbIXoA35lb Ja rpaMaj3sHCKal aKTblyHacli, ag3Hadae ,['aTakcaMa >k 3HaéMcTBa 3 Gesa-
pyuubiHai i 3anikayseHaclb €l MpaBaKye 4yajaBeKa Ha 0OJIbLI LIBIPOKYI0 pa3HacTalHyI rpaMa-
A3sHCKy1o A3edHacup”. B. C i 11 1 k i, Tpwl xeani, yambtpel wasxi. Yeodsinwt [y:] Mamuieaywli cynpa-
yigy. Kniza anetmanHsy, nag p3g. A. st Hb k a,B.By 1T a k a B a, Biibusa 2011, c. 16.
IndapmanT B.3. 3rajiBae Hea/Hapa30BbIsl BbINAAKi HENMpbIXiibHAM (2 a/3iH BbINaJlaK HaBaT arpaciy-
Hail) paakubli Ha 6eapycKy0 MOBY ¥ KpaMax i rpaMa/ickiM TpaHcnaple. BesbMi TpanHa Mapkipa-
BaHacllb 6Geslapyckail MoBbI ¥ My6J1iuHall mpacTophl Bsijikara ropajia iJlocTpye HacTylHae BblKas-
BaHHe B. AkyjoBiva: ,Ba jciM cBelle yasaBek, pa3May. isiioubl Ha poJHal MOBe, IPOCTa pa3Mayjse.
Y Hac 3yciM iHaku. KoxHbl pas, ka/i Ha JIIOA3AX MbI paMay/seM Ha-6es1apycKy, JbIK He IpocTa
CyMoBiMcH, a fIK 6bl J1a/13IM rpaMa/i3sHCKYI0 aKIbIIo IIi MacTalki neppomMaHc, MAKoJIbKy yBara ycix,
XTO BBINAJKOBA albIHyYCcA nob6ay, afipady 3acapopKBaellla Ha HeyakaHbIM A3iBe”. B.AKy 10 -
B i 4, Kod adcymnacyi..., c. 108.

Y nacnenaBanHi MoyHblsa npakmuliKi J cyyacHviM beaapyckim epamadcmee... naj Kipayuinrsam B. Ci-
Jinkara Ha nbitaHHe ,Kaui Bl pssika KapbicTaelecs Iii He KapbICTaellecs Geslapyckad MoBaH, ToO
yaMy?” Hal6o/bII pacnaycoAKkaHblM aakasaM (49,4% pacnanzasHTay) O6bly ,y MaiM acApoas3i He
KapbICTawonLa 6esapyckail MoBaH, He raBopalb a-6esapycKy, i 1 BeIMyLIaHbl JacTacoyBala Ja
IHIIBIX, XOIIb CaM BeJjal0 MOBY JaCTaTKOBa o6pa”.
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- Hy, He 3Hatw. Hy, ecmecmgeHHO, y MeHsl J0/3CHO Oblmb XOpoulee HACMPOEeHUE,
Y 3moezo yes108eKa... 1 01%CHA 6blMb y8epeHda, Ymo OH He ompeazupyem Kak-mo Juko
U ompuyamenbHo, YMo s K HeMy obpawyce. A, 6bisaem, domMa mam ckajicy mame mam
Umo-mo Ha 6e/0pyCcCKOM, U OHA MHEe Ymo-mo omeemum, mo ecmb 4mo6bl IMo Kak-
Mo 80CNPUHUMANOCL HOPMAABLHO, OM8emum, mo ecms 4mo6bl KaK-mo 80CnpuHUMA-
s10cb HopmaasHo” (F0.101., H. y 1989 r. y bapanaBiuax, 6es1apycka, mpaBacJjiayHas).

»— A BbI ca cBaiMi A3e1bMi Ha sKOU MOBe 6y/3ele raBaphIlb?

- He 3Hat0, Ha KOl

- A 4K Bbl IJ1aHyene?

- [lymato, Ha skoll 6ydyys eagapulyb yce, He Xady, kab d3eyi mam... He, nampabHa 2a-
8apbiyb na-6eaapycKy, Ho s nanpo6yr na-6eaapycky pasmayasiyb, Ho ycé-maki 6ydy
2asapulyb mak, sik 2asopays yce” (B.K., H. y 1989 r. y a. labpaBosisa CBicaankara
p-Ha, 6esapyc, KaTasik).

,— BbI MOXKeTe ce6e pe/ICTaBUTh CUTYALHIO, KOT/ja 6bl BbI 3ar0BOPHJIH M10-6€JI0pYCCKU?
- Hy mosbko ecau okpyceHue b6es10pycckoe cmaJio 6bl, s 6bl, KOHEYHO, NOCMAPACs
6bl NO-/11060M)... 51 y8epeH, Umo nepeulea 6bl HA 6e10pYCCKULl 5A3blK, ecau bl 8OKpY2
Hauaau 2osopums ho-6esopyccku” (AL, H. y 1989 r. y Massipsl, 6es1apyc, npaBa-
cJIayHbl).

,— A eCTb KaKHe-TO TeMbI, Ha KOTOPbIe BaM MpOlle TOBOPUTh M0-GeJIOPYCCKU, IPOILE
[IO-PYCCKY UJIM KaKasi-TO 06CTAaHOBKA, B KOTOPOW BBl Gy/ieTe CKOpee Mo-6esopyc-
CK{ TOBOPUTB MJIK 06CTAaHOBKA, B KOTOPOH CKOpee Mo-PyCCKu?

- Hy, amo ece 3agucum om okpydxceHus [..] kadxcdvwlll Yes08ek nvimaemcsi He Bbl-
dessimbesi cpedu dpyaux todeli, N0ImoMy, ecau 8ce pa3208apusardm Ha pyccKOM, OH
6ydem mooice pazeos8apusams HA pyCCKOM, HUKYO0ad OH He deHemcsl, Nomomy 4mo npo-
mue meyveHust msixces10 navims” (X.A., H.y 1988 r. y B. TypniH [lyxaBinkara p-Ha, 6e-
Jlapyc, mpaBacjaayHel).

[Ipaya, 1ick conplymMa Moxa J3eHHivalb i  iHIIbI 60K: KaJii ce BakoJ raBopallb

na-6eJlapycKy, YaJlaBeK TakcaMa raBophblilb a-6esapycky:

»— A KaJii BbI 6b1J1i Mauibl i xbLi § [labpaBouti, Bbl Ma-pycKy Kasi-HeOY13b raBapbLIi?
- He, na-pycky s He 2asapbly. A npocma... HiXmo He zagapvlim na-pycKky, mak i s 2zasapy
na-6eaapycky” (B.K, H.y 1989 r.y B. labpaBo.isi CBic/1aiikara p-Ha, 6es1apyc, KaTastik).

Bousiblr 3a Toe, Kauti XTOChLi TpaIrisie i 6eslapycKkaMoyHae akpyK3HHE, I'3Ta 4yacTa

CTaella AJis Aro WTYPLUIKOM, Kab LlaJKaM Iepaiciui Ha 6eJ1apyCcKyo MOBY:

,— BBl MOXeTe cebe NpeJCTaBUTh cebe CUTYalHIo, KOrAa 6bl Bbl 3arOBOPUJIN MO-
0eJIopyccKu?

- Hy, mosibko eciu okpydceHue 6esopycckoe cmaso 6bl, s1 6bl, KOHEYHO, NOCMAPAACS
6bl1, N0-MOeMy, 1 ygepeH, Ymo nepeuiea 6bl Ha 6eaA0pyCcCKUll 513blK, ecau 6bl 80KpY2 HA-
uaau 206opums Ha 6esaopycckom” (A.IL, H.y 1989 r. y Maseipbl, 6es1apyc, IpaBacjiayHbl).

[HpapmaHT B.3. azika3Batoubl Ha NbITAaHHE, YbIM ObIY BBIKJIIKaHbI AIT0 Mepaxo/] Ha

OeslapyCKyr MOBY, 3a3Haubly:

,— Hy, npocma, mabviyb, Hacmpoem, siki 6bly madvl y Maim, K MAK ckazayb,
AKPYHCIHHI, 3 AKIM 51 madsvl mey dobpbis cmacyHki. Tadwl yce amans wmo 10031, saKis
6bL1i nobay ca mMHoll, pasmayasaai na-6eaapycky” (B.3., H. y 1989 r. y MiHcky, 6ena-
pyc, mpaBaciayHbl).
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BoJsbmacio iHpapmaHTay AByxMoye  besapyci anjsHbBaela XxyT4sH siK HANpa-
BiJIbHAf CiTyal[blsl, HeraThlyHas 3’sBa (aJie He p33Ka HeraThIyHasA):

»Bce 2080psim no-pyccku, amo, KOHEYHO, HenpasuILHO, MHe podHee pyccKull, yem be-
sopycckull, xoms 3mo u HenpasuavbHo” (E.3., H. y 1989 r. y Caniropcky, 6esapycka,
npaBacJjaayHas).

»Hy, 2080psam, ecau Hem s13blka, Hem Hapooa, Mo ecmb, S3blK — 3MO 4ACMb KyAbmy-
Dbl, 4acmb ucmopuu, U Hy, HagepHoe, 3mo 6b1/10 6bl He 0YeHb XOPOW0, ecAuU 6bl Mbl €20
(6enopycckuli A3blK) 3a6biau U He ynompeb.siau, xoms celiuac, no-moemy, 8ce K 3mo-
My udem” (A.A., H.y 1990 r. y Cayuky, 6esapyc, npaBacayHbl).

Takoe cynspsujiiBae YcnpblHsAILE iCHYI04al ciTyalibli npasyasenia y cynspadii-
BbIX BbIKa3BaHHSX, KaJli TOM caMbl P3CMaHA3HT raBOpbILb [1pa PYCKYI0 MOBY fIK HaBs3a-
HY10 (@ MOTBIM He 3yCiM HaBsi3aHYI0), IPbI I'3ThIM yKbIBaellla TO CJI0BA NEpeicUumox, lTo
Mae HeraThIYHYIO KaHaTalpbllo, TO CJI0BA Hac/1edue, 1IKoe Mae CTaHOY4YI0 KaHaTalbllO:

»— A PYCCKHUH SI3bIK — 3TO POJHOU S3BIK, CBOU S3BIK?

- Hy, nosnyuyaemcsi, podHoll s13blk, dpy2020 51 KAK 6bl MAK XOPOWO He 3HAH0; HA PYCCKOM
sA3blKe pa3208apugaio, mem He MeHee, 3IMom 5A3biK... He NEPeICUMoK... 8006uje-mo Ha-
cnedue om Cosemckozo Corwsal® ckaxcem mak... ocmaguweecss mam 8 6o1bweli cme-
neHu... Hy He 6o/1bwell cmenetu... HagsA3au... daxce He HABS3AU... OblL10 eJuHoe 20-
cydapcmao, 6bia1 eduHbIU 513blK, 3MO NO-/H60MY HYHCHO ObLIO €20 y4Uumb, N03MoMy
OH 0CMaJcs y Hac pycckull, 6b110 HAMHO20 YOoOHee 3HaMb 00WUll s13blK 8CeM, NPocC-
mo Haciedue Hawell Ucmopuu.

- JTO Hac/esMe HY)KHO COXPAHUThb WJIM OT HEro HY)XHO KaK MOXXHO OBICTpee H3-
6aBUTbCA?

- Hezauem u36a8/151mucsi... Hy ecmb paduka/abHble 100U, Komopble 2080psim... 00UH
u3 kandudamos (y npa3igaHThl Ha BeiGapax 2010 r.): dasaiime ybepem pycckuil
513blK 8MOPbLIM 20CYAAPCMBEHHbIM, 0CmMasuM 6esopycckull, u 6ydem 10 sem nepe-
X00ums... makozo He Gbleaem, He803MOXCHA Nepecmpolika mak cpasy, 3a NoKoJieHue
dadice cnoxcHO 6ydem oueHb. A He cuumaro, Y¥mo Kak-mo HYNCHO 3anpewjams, Me-
HSIMb, NOMOMY YMO KAKUM-mo 06pa3oM HyxCHO 6oee... ybedums dadxce ardell, ¥mo
UM HYJiceH 6ea0pyccKull 53blk, 1 He 3HAN, KAK 3mo cdesamb, KOHEYHO, He NPOCMO
Hass3zamy 6enopycckull a3vik Hego3moxcHo” (A.Il, H. y 1989 r. y Masblpsl, 6esnapyc.,
NpaBacJjayHbl).

3 npbiBe/Ji3eHara BblKadBaHHS 0ayHa, LITO icHyloo4as CiTyalbls aldHbBaellla
HeraTblyHa, aJjie IpbIMaela i He BbIKJ/iKae iIMKHeHHS fe 3MAHilb. Takylo cynsp3yHaclb
B. Cininki BesibMi TpanHa akpacjiy HaCTYNHbIM 4YblHaM: ,['3Ta HapMaJibHae CTayJeHHe
Hallara yaJiaBeka Jia Jilo60# rpamMa/icka-BaXkHall CripaBbl. A rpaMa/icKa-Ba)KHYIO CIIPaBy
3ay/bl pobillb XTOChIL], a 1 MyILy cayKaHy1b"17.

TakiM ka cynsipad/IiBbIM 3’s1yiseniia i Bboika3BaHHe X.A.:

,— A 3TO X0pol1Io, YTo B Bestapycu /iBa i3bIKa UJIH 3TO BPEJUT 6EJI0PYCCKOMY S3bIKY?
- Hy, koHeuHo, 8pedum, 51 Xo4y ckazame. Xome/ocb 6bl, Umo6bbl 60/bUle paszo-
sapusau Ha 6ea0pycckoM sizvike. Hy, donycmum, y HAC 0YeHb MecCHble C8s13U 8 HAYKe,

16 Y 113/1bIM, aIHAK, iIHTAPB'I0 J3MaHCTPYIOLb, IITO PycCcKasi MOBa ¥ cBsijoMacli Maix iHpapMaHTay He
Mae TaKo¥ Bblpa3Hail KaHaTaLbli AK ,caBelkas”, ,iMrnepckas”, ,KaJaHissbHas", AKyI0 sHA Mae CIpoJ
GesiapyckaMoyHai 4acTkKi rpaMazicTBa.

17 B.CiningkiHIrHxarToBiuy,3ycix6eaapycay...
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8 aKoHoMuKe ¢ motl xce Poccuell, Mbl 00/13CHbI MOJcE 2080pUMb HA PYCCKOM S3bIKE,
He MaK Kak Ha YkpauHe: ece pasz08apusarkm HA yKPAUHCKOM, OHU PYCCKUll Kak 6bl
He oYeHb, OHU 60/1ee HAYUOHaAUCmMuyecku HacmpoeHul. A cuumar, 4mo, KOHeYHo,
do/cHbL 601bWe pa3208apusams Ha 6e/10pYCCKOM s13blKe, Xomsl mo, 4mo y Hac deda
20Cy0apcmeeHHbIX s13blKa — PYCCKull u 6ea0pycckull — s c4umaro, 4¥mo 3mo mooice
npasuabHO, Xoms 6e/0pyccKuUll s13blK HEMHOXCKO 3anyuweH, Nomomy 4mo 80 ecex
YUeOHbIX 3asedeHusix pas3zo8op udem... 8ce YYeOHUKU Ha pycckom sswike..” (X.A.,
H.y 1988 r.y B. TypsiH [lyxaBinkara p-Ha, 6es1apyc, mpaBac/jayHbl).

3pa3yMelnb Takoe aMbiBaj/ieHTHae CcTayJleHHe Jla ABYXMOYs MOXHa, KaJi MO>XHa
nacnpabaBallb NpaaHaJji3aBalb Sro ¥ cyBs3i 3 yayieHHaAMi iHpapMaHTay ab Gesapyc-
Kail ricropsli. Y afpo3HeHHi aj ajpaKaHcKara AbICKypCy, AKi yBaxo[pKaHHe V CKJIaz
Pacilickalt imnepsii i CaBenjkara Caro3a amicBae siK afixiJieHHe aJi TPAeKTOPbli pa3Bils
6es1apyckail ricTopsli, IITO MeJia TpariuyHbld i pa3bypa/ibHbIA HACTYIICTBBI AJ14 6eapyc-
Kall KyJbTypHal TpaJbllblil8; 3rofHa 3 raThIM JbICKypcaM npauac pycidikanpli 6a4binua
4K MOYHBI i KyJbTYpHbl reHallbl[, pycKasd MOBa ycIpbIiMaella K NepaXbITak KaJja-
HislJIbHara MiHyJiara, aj, sskora Heabxo/iHa sIK Mara XyT4si nas6aBinua, mae iHdapmMaH-
Thl yBaxo/pkaHHe Besapyci V cksafi po3HbIX J3spKayHbIX ab’siAHAHHAY YCIpbIMaWIb
XyTY3d K $aKT, a He K MaMbLIKY CiCTOPBI; raThl GaKT TJAyMavbllb CTaH Oesapyckan
MOBBI, Ja SIro Tp36a cTaBilla Jas/bHa i He cripabaBalb MPaBoA3ilb pa3Kix 3MeH.

Tpaba Takcama 3a3Hauybllb, IUTO BblKa3BaHHI iHapMaHTay (3a BBIKJIOYIHHEM
AK. i B.3.), ik npaBisa, fanékis He TOJIbKi aJ] aJjpa/pKaHcKara JbICKypcy, aje i aa adi-
IbIHara J3spkayHara, 3e y 6esapyckail ricTopeli akI[3HTYyeLa caBelKi nepoisj, sKi
al HbBaellla BBIKJAIOYHA MasiThlyHa, a ABYyXMoOye NpajcTay/isenia sK KyJbTypHae
6arane. TakiM YblHaM, MO>KHa raBapbllb Npa aZCyTHACLb y CBsoMacli 6oJblIaci iH-
dapmaHTay HalbIsAHaAbHAK | MOYVHAH ifj3as10rii, 3 IKOH AHBI 6 cs6€e iI3HThIdiKaBaIi.

[HdapMaHTBI caMi afj3HavyawIb, WTO Joyras ajAcyTHaclb A3spXKayHacli, yBaxo-
JPKaHHe ¥ CKJIaJi HeKaJ/IbKiX BeJIbMi pO3HBIX A35IpKay, IepapBaHas TpaJbllibld Nepauika-
JKae YCIpBIHALLIO UIBIPOKiMi KoslaMi 6eslapyckara rpaMaZicTBa aIHOM HecynsipausiiBai
cictamnl yaynenHay npa benapych i 6enapyckaciplo:

,— Hy 00801bHO MHO20 At00ell y Hac 8 Besaapycu, Komopble 0YeHb NoYeMy-mo Xomsm
8epHymb Hauly CUMB0AUKY ykpadeHHyto. Hy, s He 3Hato, kmo 6bl euje xome.. B Poccuu

18 Hai6oJ/1b1I SICKpaBa MOHa 1I0CTpaBalb I'3ThI AbICKYPC HACTYMHAH UbITaTail: , Tpaniyuisl ¥ kaHLbI
XVIII crarof3pA3s ¥ T3paTapblsjbHbI | 9KaHaMiuHbl nasoH Pacelickall iMnepsli, 3THAaC HaTypasb-
HbIM YbIHAM albIHYyYcs i1 § KyJAbTypHBIM, i3anariudeiM najoHe. [Ipa3 ycé XIX crarojspise Gesa-
pycaM HaBsI3BaJlicsl 4y»Kblsl KAlUTOYHAChILi — TicTOpbls, repoi, 3Bblyai, MOBa. YJIacHbIS apXaiyHbIs
i aypaneiickis KalTOVHAChLi aKylaHTh! He TOJIbKI i13a/1ariuHa, a HaBaT rBajiTaM BblKap4yoyBaJi ca
CbBAI/IOMachlli J0j3el, NpbIMyllani Jajaydyallb Aa CBaéil Ky/JbTypbl, CBAWro CbBeTalsAMy YYyXbIs
MiThl. Hallla cTaHaBinacs HA HalUbIM, a HA Halllae HAIIBbIM [...] Yaja 3HOY afjMayJisie TicTapblYHY!IO,
MOYHY10, KYJbTYPHYI0 afiMeTHacCLi Halbli, apbleHTYI04bICS Ha KalUTOYHAacli OblION MeTpamnodii.
3psLIThI, 3aX0yBaOYbl TOM CaMbl KaJaHIAJbHEI TapafaK paday. /l3ess ratara BbIKapbICTOYBAKOLLA
Tl CaMblfl MiThI — IPa C/IaBAHCKYIO eHACBLb, CTapalIara 6paTa, TaJlepaHTHbI HAPOJ, AaHYbIHHYIO
BaliHy. [, mpbIcTacoyBaoYbICs Ja HOBBIX p3aslisy, BHIKAPbICTOYBae iX YKo ¥ siKacblii HaBaT 6p3HAAY.
Bri6ap crpauryaenia, Kajai Ha HapoJ, SIK Ha TaBap, JenALLa ApJIblKi «TaJepaHTHbI», «A3bBYXMOYHbBI»,
«cnaBsiHCKi». TakiM HaposaMm Jiérka ranyisBanb i MaHinyasBanes”. B. P a k i 1 K i, op. cit,, c. 324-325.

19 BesibMi TpamHa raTa amnicBae HacTyllHae BbiKa3BaHHe B. Akyzosiva: ,[lanepazse a Tpoxi Harazay,
KOJIbKI CaMbIX pa3HaCTaWHbBIX KyJbTYPHBIX TPaAbIlbli Hasamaciy y cabe fbicKkypc Bemnapyci. I jce
AHBI [i 6e3Ji4 He3rafaHbIX| Tak Iii iHAKII cAA35A0b Y HAC, TOJbKI § KOXKHBIM Iaaco6Ky ¥ 3yciM pos-
HbIX KaM6iHanpiax”. B.A k y 1 o B i 4, Apxineaaz beaapycs..., c. 55.
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mMakozo Hemy, y HUX, N0/1y4aemcsi, UCMopusl He npepbleandcs HUKAkK, OHU WAU, WAU...
Cosemckuli Cot03... Hy 8 06WeM-mo 8ce 00HO 20cydapcmaso 6bL10, a Mbl mo 8 BKJI, mo
8 Peuu [locnoaumoti, mo 6 CCCP, mo celiuac onsimb camocmosimesbHoe 2ocydap-
€mMeo, U 80M y HAC eCmb KAK0e-mo... eCmb Makoe... KyCKamu ucmopusi Kakasi-mo, Hem
Ye/s10CmHOCMU, Mo ecmb NbIMaeMcsi Mbl 3ayenumucsl 3a Kakoe-mo Haule... mam 6e-
Jlopycusayuo mam Hy 8 Havase XX eeka, Hemy Kakoli-mo eOuHocmu, He 3HAH0 Hy, Ha
MOll 83271510, 8 MOM, 4€20 Mbl XOMUM... HY KAK... 8 YeM HAWU UCTOKU.

- A 14 Bac HallK UCTOKHU B yeM?

- Hy 6om 51 hoayvaemcst pogecHuk camocmosimeasHoll besaapycu, u st He 8uicy 006020
CMbIC/A 8038pAWAMb MY HcE CAMYIO CUMBOAUKY: NOMEHSAU (a2, NOMeHSAU 2ep6 —
XOpPOWO... KaK 6bl 3Mo0 Ha camMoM dese He caMoe 2/1a8Hoe, Ymo ecmb y 20cydapcmad.

- A camoe rnaBHoe 4TO?

- Camoe 2na8Hoe... HY 6ea0pychbl cebs cuumainm 6e4A0pycamu, mo ecmb OHU He CYHU-
matom ce6s1 yacmvlo mam Cosemckozo Coio3a, HaANpuUMep, OHU CAMOCMOSIMENbHbIU
Hapod” (A.Il, H.y 1989 r. y Mo3bIpsl, 6es1apyc, npaBacaayHbl).

Y npbiBeA3eHBIM BbIKa3BaHHI BbIpa3Ha BiZjallb TYIO K CaMyl0 CYNAP34YHACLb, IUTO
i ¥ MHorix iHwWbIX: Opbl ThIM, WTO [laroHs i 6esa-uybipBOHA-6€/bI CLUAT Ha3bIBAKOIA
CKpaJ3eHaii ciMBoJstikal, y iHdapMaHTa He y3Hikae Takora HaTypaJibHara, 3/jaBaJacs 0,
»KaJlaHHs iX BAPHYILb. YJIiYBal4bl TOe, HAKOJIbKI KOpPCTKa KaHTpaJtoenua mnybaivyHas
IpacTopa, IaTyl Cylsp3d/aiBaclb JIErka 3pasyMellb: KaJji aj 3/10/43ed, Ki NpbICTaBiy
Tabe HOX Jla ropJ/a HacTOWJiBa MmaTpabaBalb BAPHYLb CKpaJA3eHae, raTa Moa JAJs
1s16e Jp3HHA CKOHUBILLA, [Tpa IITO CBeAYbILb ricTopbis Csapres KaBaseHki, siki 3a Toe,
IITO BbIBeCiy Gesia-ublpBOHA-0eJIbI CUAT Tpamiy 3a KpaThl, A3e 60/bLI 3a 50 A3EH TphI-
May rajaZjoyky, sikas najapBaJia 34apoye, i JaraTy/b iCHye narposa AJf firo blILLd,
nacJisi IpbIMycoBara KapMJieHHs i 3HaXo/[PKaHHs § NCIXiATPbIYHBIM HINiTa/i i3HOY O6BIY
BepHYTHI ¥ TypMy. Kasi kowT Jito60Bi Ja HalblsiHa/AbHA ciMBoJiki MoXka 6bllb Ha-
CTOJIbKI BBICOKI, IJaJIKaM 3pa3yMeJia, IITO JajéKa He yce raToBbIs Sro IJalilb, a Kab
nas6erHynp yHyTpaHara kaHQJiiKTy, mpaciei aj sie yBoryJje aamMoBiLLa.

YaynaeHHi npa Toe, siKk NaBiHHA BbITJIAZalb MOYVHasA nNajiThiKka y Benapyci
MHoris iHdpapMaHTBI raBopallpb mpa Toe, LITO npabJieMbl 6esapyckaid MOBHI ¥ Ja-
J13eHbl MOMAHT BbIPAIlbILb [sKKa:

»— A YTO HY>XHO cJleJIaTh, YTOGBI JIFOIM Ha4yaJIi TOBOPUTD M0-6e10pyccKu?

- Hy, npocmo cauwkom MHO20 8pemMeHu deaaau mo, Ymo6sl 00U He 2080pUAU NO-
6e/10pyccKuU, U NOIMOMY yice 4mo-mo 8epHymbs HyxcHo me dce 50-60 s1em, dea no-
KO/IeHUs1 — mpU, U CA0NCHO OYEHb NpU... 1 dadce He hpedcmassiio, KaKk 3mo MONCHO
cdesamb Ha camoM dese, kak amo npusums modxcHo” (A.IL, H. y 1989 r. y Mo3bIphl,
GeJlapyc, mpaBac/jayHbl).

Yacra BbIKa3Baellld HEXKaJdHHE p33KiX 3MEH:

»— Ecau 6bl cdenams kak Ha YkpauHe — npocmo egecmu mom YKpAauHcKUll, 8 Hawem
cay4ae 6esopycckull s3blKk HA 20CYy0apCcmeeHHbIl ypo8eHb, KAk maMm c0eaan0cb —
amo, 1 cuUMaro, NPOCMoO ONsIMb KHce MAKCUMAAU3M, C KOMOPLIM 3Mo 8ce deaaemcsi.
[...] A cuumar, umo kaxcobill Yesnosek Ao/xceH 2080pUMb HA MOM S13blKe, HA KO-
MopoM OH Xouem 2080puUMb, U 2/IyN0 3ACMag/Isims €20 2080pUMb HA MOM 5A3blKe, Ha
komopoMm oH He xouem” (A. K., H.y 1993 r. y MiHcKy, 6esapyc, npaBacjiayHbl).

,— --HY Kak eom ckazams: «Bce, 20860pum mo.ibko Ha 6e/10pyccKoM, nuwemM MoabKo Ha
6e/10pyccKOM», MO ecmb JIUYHO MHE Obl10 6bl CMPAWHO, NOMOMY YMO 5 MOJAKOM He
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3Haw. Moocem, ckazambv 51 U CKAXCY UMO-HUGYOb, HO 8 NJAAHe 2PAMOMHOCMU Y MeHs
owu6bok 6ydem kyua. Ha pycckom si3vike 51 60/1€e Uau MeHee 2paMOMHO NUWL, Xomsi
6bl 8 3MOM NAAHE: KO20ad MHO20 Yumaewb, 3aNOMUHAEWb, HY U mecm s1 meM 6o/1ee
no-pyccku cdaea.sa, nomomy 4mo MHe Ka3a/ocb, Ymo 8psid /u 51 3a 200 ocuiio be-
JI0pyccKUll Ha 00/1XCHBILU YpOBeHb, U MO ecmb, ecAu 4mo-mo des1amb 8 NJAdHe s13blKa,
mo Hado s3mo 8ce deslamb hocmeneHHo. Mojxcem, HaUaGMb ¢ 0emMoK MA/eHbKUX 80M
8 MoM nJjaHe, Ymo, ecau ¢ demcmed NPusbIKHym, U NOMoM yice notidem no Ha-
pacmaroweti, a 60m 83pocbixX A00ell... NOMOMY YMO... HY M0 UCMOpUsi MAK CA0NHCU-
/Aack, mosavko 8 BKJI 6enopycckull s3blk 6bl1 20cydapcmeeHHbiM, nomom Peub I[loc-
noaumas - Ha noAbckoM, nomom Pocculickasi umnepus, Cosemckuil Coro3 — mam Ha
DYCCKOM, MO eCmb CAUWKOM MHO20 8pEMEHU NPOULI0, Ko20d s13blK He Obl1 8 06uiem
ucnoavzosaruu” (10.11. 1. y 1989 r. y BapaHagivax, 6es1apycka, npaBacjiayHas).

P33kis mepaMeHbl acaublipyoola 3 MarybiMacllo >KOPCTKiX panp3ciyHbIX MeTa-

Jlay ix nmpaBsi/i3eHHS:

»1 eom da, Hado 803poscdams 5A3bIK, HO, MHe Kaxcemcsl, 60m ONNO3UYUOHEPbL... OHU
8om KapOduHAa/AbHO Xomsm... Xomssm om KapOduHAa/bHO, KAK 51 2080puUAd, 3MO Ms-
JHceso, U MHe 6b1/10 6bl MsJHCEN0 U CMPAWHO HY KaK 3MO 4mo JAu ¢ paéomyl... 0, ecau
He Gydeme 2080pumb no-6ea0pyccKU — y8OAUM C pabombl.. 0 Ymo-mo makoe....”
(FO.ILI, 1. y 1989 r. y BapaHnagivax, 6es1apycka, paBacJayHas).

Yacuelt 3a yce poJisi acHOYHara pyxaBika 6esiapycisanbli agBoAsina A3sp>kaBe,

aJIMiHICTPAThIYHBIM 3axXajZlaM, LITO NMaBiHHbI CTBApbIb CiTyalbllo, y SIKOU JIOA3SM
npbliiiocs 6 nepaxo/3ilb Ha 6eJ1apyCKy0 MOBY:

,— Hy, 51 114y, wmo, kaai 2ama He 3po6syb 2acydapcmeeHaii mosaill moavki adHy 6eaa-
DPYCKYI0 M08Y, 51 QyMaK, YsixcKka 6yd3e NOYHACYH0 pa3mo8y NAMIxc AH003bMi... I HA02y
pasmMayasiys Ha 6eaapyckatl Moge, mamy wmo, KaJi jce paamayasioys Namisxc A1003b-
Mi Ha 6eaapyckaii Mose, Xaysi HEKAMOopbisl s CKANCY, pasmMayasioyb moabki Ha beaa-
pyckaii Mose, i 51 /i1y, ka6 noyHacyr adHasiysb 2amy... 2amel mpaHad 3pabiyb, 60 2ama
Hawa zicmopbisi, mpaba 3pabiyb MoabKi ad3iHyro 6eaapyckyro mogy 03sapiucayHatl,
madsl HAMHO2a 601bW WAHCAY CMAHO08IYYa 015 sie acCMAaHayAeHHs noyHazad.

- A urTo fAurys, Ha Ballyl0 AYMKY, Tp36a 3pabilb A5 aJjHayJIeHHs Geslapyckall Mo-
BBI, i XTO yBOryJle NaBiHEH IraThIM 3alMalilia: raTa A3sp:aBa NaBiHHA 3aliMalla L
raTa caMi JitoJ3i maBiHHbI?

- A niuy, na-nepwae, mpaba, kab d3spicasa adHasiaa npayac, i ka6, Hanpvlkaad, ma-
/1e6a4aHHe nepaticyi yce 03spicayHwvisi npazpamsl HA 6eAapycKy0 M08y i, KAHEeWH d,
A10031, 2ama MHozae 3asiciyb ad a00d3ell, ane K, Kaal siHbl hacmayaeHvl J makoe
cmaHogiwva, mo Hy SHbl Npocmd... Hy 23ma K Ha NpblpoOHbIX PYHKYBISX... SHbL
npocma npwsicmacoysaryya da pyckail Moebl, 60 8aK0/ HAC amaab ee3de pyckas
MO08d I, HanpblKAa0, Kai 6 6eaAapycKyto Mo8y 3pabiai addinali d3sipicayHaii, mo nava-
Ji 6bl NAYiXoHbKY npvicmacoyeayya da 6eaapyckaili moswl, i 1 dymar, npas Heka-
mopbl Yac, KaHewH e, 2ama 6bi/10 6, He 3apas, He J ad3iH d3eHb: pa3 mym pyckas, a Ha
HACMynHbl 03eHb yce pasmayasaryb na-6eaapycky — 2amaaa He 6bl/0 6, ale npatiwoy
uac i yce 661 makcama sk npsicmacasaai 0a pyckail Mogbl, makcama npblcmacasani-
¢s1 6 da beaapyckati, ase 2ama mpaba pabiyb Hamazauui” (A.H., 0. y 'pogHa y 1993
r., 6es1apycka, mpaBacJjayHasi).

JyMKy mpa Toe, LITO BeJIbMi Nacnphelsijia 6 pacnayciopkaHHI0 GeslapycKail MOBBI,

KaJli 6b1 siHa cTaJia a/i3iHai A3sp:KayHa, nayTapblii MHOTiA 3 iHpapMaHTay.
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»— A Bbl MOXKeTe cebe NpeJCTaBUTb CUTYALUIO, YTO Bbl CTaJIU ObI C IeTbMU TOBOPUTH
no-6es0pyccKku?

- Hy, 0a, HasepHoe, mo2y.

- A 4TO JJOIKHO POU30UTHU?

- Hy, oduH 2ocydapcmeeHHblll 53blK, HO s dymaro, 8psid u amo npousoiidem (A.A.,
H.y 1990 r. y Cayuky, 6es1apyc, mpaBac/ayHbl).

- Hy, 3pab6iyb, s dymaro, He ModxcHa Hivoza. Tpaba npocma ysinep yxco... 1 dymarn...
s nadasay dakymeHmbl 0axca HA PYCKAM... HA PYyCKall moge nadarys y 035prHcayHbls
ycmauosul... ka6 2ama 3pabiysb sie... 3pabiyb mak... adiysliina 3pabiysb s120 noyHacyro
agiysbliiHbIM, JdakyMeHmMbl 6enapyckisi nepasecyi Ha 6eadpycKyH MO8y, NOMbIM
y 8y3ax npanadasasi Ha 6eaapyckaii Mose, noyHacyto nepesecyi’ (B.K., H. y 1989 r.
y B. [labpoBouisi CBicsankara p-Ha, 6es1apyc, KaTaslik).

~HasepHoe, smo npenodasamb 6 wWK01aX HAYUHAMb CPA3Y C NEP8o20 Kaacca Ha be-
JI0PYCCKOM 53blKe, c0eaamb 20cydapcmeeHHbIM, He 08ysi3bliue KaK y Hac, a 6eso-
pycckull 136lKk MoJ1bKo, 8ce — mesiegudeHue, paduo, 2zazemol — Ha b6esaopycckom” (H.K.,
H.y Marinése y 1993 r., 6enapyc, npaBacJjayHbl).

Amanb afi3iHbIM 3 iHdapMaHTay, sIKi ckaszay, WTOo rajoyHas poJs ¥ afHayJeHHi
GeJslapycKail MOBBI HaJIeXKblIb csAM'i, 661y B.3., ki ¥ cBo yac mavyay nmacjsiioyHa 3 ycimi
raBapblllb na-6esapycky, npayzaa, nacias nactyniaeHHsa § BHTY Ha 3aHaTKax i 3 agHa-
KypcHikaMi i3HOY nepaiiloy Ha pyCKy0 MOBY.

IlapayHaHHe pa3BakaHHAY iHpapMaHTay 3 AbICKYCisIMi Ia MOYHBIM NbITaHHI
V iHT9pH31Ee

BesibMi 1jikaBbIM, Ha Malo AYMKY, ObLJI0 6 MapayHaHHe [ja/i13eHblX, aTPbIMaHbIX Me-
TaJlaM iHT3PB'10, 3 ABICKYCiAMi ¥ iHTapHAT-TipacTophl. Kigaera §¥ Bousl faBoJii cyp’'és-
Hasl po3HiNa, skasg abyMoyyieHa XyT4sH 3a yce ThIM, IITO Maimi iHpapmaHTami, 3a BbI-
KJIIOY9HHEM aJiHaro, 6bLi acobbl, IKiX He Ha/iTa XBaJ/lloe MOYHae NbITaHHe, Y TOM Yac K
¥ AbICKycifx Ha ¢opyMax, 6Jiorax i iIHTIpHIT-CTapOHKaxX NpbIMaLb y3es Jo43i, A1
SIKiX MOYHae NbITaHHe 3'syJisellla BAXKHBIM (2 4acTa BeJibMi BaXKHbIM) YbIHHIKaM.

Jbickycii ¥ iHTIpHALE cTBapawlp ypakaHHe, WITo ¥ Besapyci icHye rybi6oki
i BocTphl KaHPJIIKT nNaMixk 6es1apycKaMOYHBIMI i pycKkaMOYHbIMI, pa UITO CBEAUbILb Me-
TadopblKa, AKas anicBae 6iJiHIBi3M (XBapo6a, pakaBas myxJiiHa, IIbI3adPaHisi), pyCKyI0
MOBy ¥ Benapyci (nempauianbcTBa, 6€34yX0yHaclb), TpacsaHKY (,TpacsiHKa - rata 3a-
6oiicTBa 6Geslapyckail MOBbI”), 6eslapycKaMOVHbBIX (,MHTe/JIEKTYalbHOE TeTTo”) i paceit-
CKaMOVHBIX (,HeJia/ledaHbls MPbIAYPKi”, ,63T/1y3/bl pacelicKaMoyHbI CaBOK”), aIHOCIHbI
naMmik OeslapyckaMoyHbIMI i pyckaMoyHbIMi (,6esi0pyc 6esiopycy He OpaT, a MpPHUIY-
poK”), pyckyto i 6esapyckywo KyJabTypy (,paceiickasi KyJbTypa Bsifi3e GecrnapOHHYIO
BalHy cynpalb 6esapyckai”, ,ailllIoMcCLillb pacerlaM na-ipJjaHjcky”, ,lI0OCTKaJaHisb-
Hag cityanpis”). [Ipel YbIM Thif, XTO COPabyOLb 3aHALL HEHKYI CSAp3JHIO, Hpa-
MEXKKaBYI0 Masilbllo, MPbINAPYUIbIb 3Tl KAHQJIIKT, 3a T3TYI0 ,CIpoOY paBizigHi3My”
MOTLYIIb CYTBIKHYIIa 3 BeJIbMi p33Kail paaklblsiid CBaéi MOYHaU rpymnsbl.

Y cBarw 4apry, Jjlafi3eHbls], aTpbIMaHbIsA 3 iHT3PB'10, CBeAYallb Npa KOMILJIEKCHI,
YHYTpaHyI0 HemacJjsJoyHaclb V NOrJs[aX Ha MOYHae IbITaHHe, ajle He cBeJdYallb Ipa
BOCTpa-KaHQJIIKTHBI HACTPOH y AadyblHEHHI Jia iHIIald MOBBI Ii iHIIAMOVHAW TrpyIbl,
Haa/|BapoT, iHpapMaHThI crnpabywlpb HiBesipaBalb Cynsp3dHacLi, NaAKpacaiBarybl,
IITO, 3 afjHaro 60Ky, Tpaba 3axaBallb i pa3BiBallb 6eJapyCcKyl MOBY, a 3 Apyrora, UITo
BbIpalllsHHEe MOYHara NbITaHHs CKJIaJlaHae i naBiHHA npaBo/3ila MacTynoBa, NPbIlubIM
SIr0 BbIpAllIIHHE BapTa MayblHAlb 3 MpaBaBbIX i agMiHicTpalbIHbIX 3axazay. lskka
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aJlHa3Ha4yHa aJiKka3allb Ha NIbITaHHe, 1i a/iCyTHACLb BOCcTpara KaHQJIiKTy 3'ayasenua Bbl-
HiKaM Taro, IITO My6JiiYHas MpacTopa XKOpCTKa KaHTpaJtoella i Ha BOCTPhIA JbICKYCii
¥ é1 HAMa Mecua, I BbIHIKaM Taro, WITO abe/i3Be MOYHBIS pylbl pa3yMelolb Heab-
XoAHacLb ab’aAHoyBalla i ma3dsarayb kaHdJuikray. ¥ skacui crpo6bl ajika3y Ha raTae
NbITAHHE MOXHa MpbIBeCHi UbITaTy 3 apThikyJa C. [y6ayua y agkas B. MapuiHoBiuy Ha
Ar0 pa3Ba)kaHHI 1a MOYHBIM NbITAHHI:

Y csp3j3iHe Gesapyckara HapoAy HsIMa Hisikara MoyHara KaHQuIiKTy i myKaip siro —
3Haublllb AT0 CTBapallb. Ha Maé aguyBaHbHe, TaKi KAHOH i CEHbHS IJIbIGOKA CAA3ilb
y 6esapycax. 'sTa ik 6bl aJik/1a/j3eHae Ha Na3bHel NbITaHbHE, TaKi cabe rpaMaj3Ki
KaHCIHCYC He Yanalb raTai npabJ/ieMbl, NakyJib JJis ClipaBs/JiBara sie BblpallldHb-
HS IPOCTa HsIMa MardeIMachblyi, He MPBICbIEY Yac. AJjie LITO NMpbICbIlee, ObILLAM GBI,
3pasymeJia ycim”20,

CynacrayJ/ieHHe 3 BbIHIKaMi KOJIbKacHara caupisijlariybHara jacjejaBaHHA

MeTaz iHTOpB'0 fa3BaJjisie TOJIbKI amicalb N3YHbIA ThINbI CTAyJIeHHS Ja MOBBHI,
npacayblllb MaThIBallbli i 3BA3allb iX 3 iHLIBIMI CKJaJHiKaMi HalbIIHAJAbHAMN iI9HTbHIY-
Haclli, TakiMi sk ricrapblyHas maMmsib, cdepa i34 i KamToyHacIel, Maaa/i naBoA3iH,
Bo6Gpa3 Gesiapycay sik ysayJeHail cymnoJsibHacui i Besnapyci sik igsasariubHail pajasimsl.
AJnkasalb Ha NbITaHHe, sIKi MpalHT Geslapycay naj3sjase Toe Li iHIIae cTayieHHe Ja
MOBBI, MOa Jallb TOJIbKi KOJIbKacHae calblsjariyHae Aacjae/jaBaHHe, HAIPbIKIAJ, YKO
He a/;3iH pa3 3raZjaHblst MojHbla npakmblKi J cyvacHuiM 6eaapycKkim epamadcmee.

Y nmacnepaBanHi naj kipayniuTBam B. Cisinkara iHgapMaHTBI § 3asexHacli af
CBalro crayJieHHs Ja MOBBI ObLIi NaJ3e/ieHbl HAa HeKasbKi Ipyn i NpalsHTHbIA CyaJiHO-
CiHBI KO’KHaM 3 r3ThIX IPYH BBIMVIAAA0Lb HACTYIIHbIM YbIHAM:

*  Thif, XTO }Ka/Jjae Oblllb aKTbIYHBIM HOChOiITaM 6es1apyckail MoBbI — 18%;

e Thbifl, XTO TAaTOBBI XbIl[b ¥ OeJapyCKaMOYHbIM acspoAj3i, aje KapbIcTauua

MpbI F3THIM ¥ MEPUIYIO Yapry pyckail MoBal — 27%;
e Thif, XTO Xaley Obl KbIl[b XyTY3H Yy PyCKaMOYHBIM acsapoA/3i, aje npasyJse
IiKaBacupb Ja 6esapyckail MoBbI — 34%;

e  Thif, XTO IOYHACIIO aJIBApOYBaenia aji 6esapyckai MoBbl — 21%.

Y 13sbIM MOHa Ob1JI0 Hasipalb NaJlabeHcTBa ¥ a/ika3ax iHpapmaHTay y aboJByX
JlacjielaBaHHsX i narajgsinua 3 BbICHOBaMi Ipa Toe, LITO

»,MOBa 3’gyJse11ja cCpoiKaM i[3HThIQIKaIbIi 3 cynosibHACIO (y AKacli apTadakra) -
aJie BaJIoJlaHHe €1 He 6aublllla K HeabX0/IHbl YbIHHIK y/13€eJ1y ¥ CymnoJibHaCIi. Y Tol
»Ka Yac TakiM 4YblHHiKaM Gadvaljia iHIbIS KYJbTYpHbIs MPAaKThIKi — IITO CTBapae
JIETITBIMHYO TPACTOPY /AJIsI NPBIXiJIbHIKAY 6e/lapylIybIHEI [...] MarysIMacii 3aaHra-
»KaBaHHS PyCKaMOyHal 6oJiblIacIi 3a/eXbllb aJi «<HeHABS34YbIBACIli MpanaHyeMbIX
iM MOVHBIX MpaKThIKay» 21,

Ecup, afHak, nayHbIsA T33ickl, 3 AKIMi MOXKHA He narajsinua:

¥ 12JbIM, GeslapycKaMoyHasi MeHIIAClb — T3Ta «HAapoJ Y Hapoj3e». A6iapa Gesa-
PYIIYBIHBI He BbI3HAYaHa aKp3C/JeHbIM rearpadidyHbIM, calbIs/IBHBIM I JaMarpa-
diuHbIM apaasam”22,

20 Beaapycw - 2ama mosa” - adka3s [Jybayya MapyiHosiyy, budzma.org, 9.07.2012.
21 MoyHblsl npakmulKi....
22 [bidem.
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Mounast MapkipaBaBaHaclpb 6Geslapyckail MOBBI, IIpa Kyl raBapblai Mae iHdap-
MaHTBhI, a TakcaMa Toe, IITO apa3y HeKasbKi 3 ix 6e3 aHifKix cyrecTbldl JacjaefuyblKa
aJiI3HaubLIi sie CyBsI3b 3 aMasillbliHACIO, Ja3BaJIsAI0Nb CTaBillb BbICHOBBI, 3p00JIEHbIS
rpyna#i Ciniukara, naj cyMmHeHHe. Tp3aba a/ij3Haubllb, IITO aMaJlb HMa [JIbIGOKIX cyp’és-
HBIX JlacaefaBaHHAay (ThIM 60JblI 3p06JIeHbIX IKACHBIMI, 2 He KOJIbKACHBIMI calblsia-
riuHpIMi MeTaziami), WTO AaBasi 6 ysyieHHe mpa Toe, IK HacaMp34 GeJslapyCKaMOYHbIs
i pyckaMoyHbIa 6esapychl 6avyalb af3iH afjHaro, a aJlka3 Ha raTae nbliTaHHe 3'Ay/sena
BeJIbMi BaKHBIM [IJ151 p3JieBaHTHAra anicaHHs i MoyHal cityausli y Besnapyci, i cTany 6e-
JlapycKara rpaMa/icTBa ¥ 113J/1bIM.

Olga Gouchtcheva
Language attitudes in the setting of Russo-Belarusian bilingualism

Abstract

Studies of Russo-Belarusian bilingualism rarely employ a multidisciplinary ap-
proach that makes it possible to present language-related issues against a broad
sociocultural background. The methodology of cultural anthropology is employed
even more rarely. All this sometimes leads to superficial, or even plainly mistaken,
conclusions. This article presents the problem of attitudes towards the Belarusian
and Russian languages on the basis of a study based on in-depth individual inter-
views with students of a university in Minsk. The interviews reveal considerable
ambivalence towards the Belarusian language. A comparison with on-line discus-
sions and questionnaire data allows for a more objective representation of the issue.
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ITPBIYBIHBI IEPAK/JIIOY3HHA KOJAY ITPbI HEGAPMAJIbHAHA
KAMYHIKAIBII (HA MAT3PBIAJIE 3AIICAY *KbIBOT'A MAYJIEHHA MOJIA,Z[SI)

1. CyTHacub 3’ABbI NepPaK/JIYIHHA KoAay

Kasi ¥ rpamajzicTBe PpyHKIIbIAHYE HeKaIbKi MOY, TO MaMix iMi HermazoexHa y3Hi-
Kalollb KaHTAKThl, SIK BbIHIK '3TbIX KaHTaKTay NaycTalolb TaKifd JIHIBICTBIYHBbIA ¢e-
HOMEHBI SIK Nepak/IoYsHHe KoAay i MayieH4yass akaMaalbls, sKisl Ha CEHHSIIHI J3eHb
3'ayasmon1a aHbIMI 3 I[3HTPaTbHBIX IPa6JieM CcallbIAIiHIBiCTHIKI.

IlepakatousHHe koday (code-switching) — rata ,J>KbIBaHHe GOJIbII SIK aJlHAr0 MOY-
Hara BapbISIHTY afHBIM MoVIaM Maja4yac afHOH pa3MoBbl’l. IHakml KaXKyybl, raTa Ie-
paxoJ, Moyl ¥ Npausce MOYHBIX 3HOCIHAY 3 ajHaro KoJa Ha iHWIbL. Y sgKacui koja
BBICTYIIae M3yHbl HA60p MOYHBIX CPOJIKay: MOBA, BapbIIHT MOBbI, T3PbITAPbIsAJIbHbI 260
CalbISJIbHbBI ABISJIEKT i I [,

Y0 ¥ meplublx Ipalax, NpbICBeYaHbIX MEePAK/IUYSHHIO KoJay, akpamsl rpa-
MaThlYHara acnekTy, JacjefuyblKay LiKaBiy nparMaTblyHbl, Y NPbIBATHACL — IPBIYbIHBI
i M3Thl KOZAaBara nepak/ilOY3HHA. ACHOYHae NbITaHHE TaKixX JacjeJaBaHHAY MOXKHa
cbapmysisiBallb HACTYIHbBIM YblHaM: ,YaMy MoOY1bl nepak/ayamlb Koabl?” Bbly aTpbl-
MaHbl a/jKa3, LITO MepaK/JIUYsHHEe KOJay — r3Ta CTPaATaris YI/IbIBY Ha MiXKacobGacHbIs
CTacyHKi. Y paHHI nepbisi/i BEIBYYSHHS KoJaBara Mepak/ilou3HHSA SIHO TpaKTaBaslacs sK
aHaMaJbHada 3'1Ba, YacTa Jia AAro cTaBijicsa HeraTblyHa. To/IbKi Ma3Hel Mepak/lOUYsHHE
KoJay mavajio pasrjsjalla sk HapMaJjbHas, ajle mepaxojHas 3'sBa: 3 calbls/ibHara
NYHKTY NOTJISIZY — IK YacCTKa Ipanacy MoyHara 3pyxy (language shift), 3 ricraperunara -
SIK MOYHbIsI 3M€EHbI, BbIKJIiKaHbIs 36J1ikK3HHEM MoYZ CaMo Ma cabe nepak/r4YsIHHe Kojay —
3’'siBa HelTpasibHasl; HANPBIKJA/[, y IIMAaTMOYHbBIX TapaZCcKix cynoJbHacHsax AQpriki ab6o
[HABIi r3Ta HAaTYpaIbHbI HEUTPa/IbHbI CPOJIaK KaMyHiKalbli3. Ajie Kasli caMo MepakJIry3H-
He - HeMapKipaBaHbl Bblbap, yCé aJiHO CalbISJIIHIBICTBIUHBI CTATyC MOY, sIKifl y/A3e/b-
HiYallb y KOJaBbIM epaK/IIOY3HHI, yIJIbIBae Ha XapaKTap ratara nepaka4sHHs.

[Ipana BsioMma i 'amnepua CaybisaibHbl 3Mecm y MOYHbIX cmpykmypax*, npbicBe-
YaHasi NepaKJ/II0Y3HHIO Ko/Jay, ObL1a aiHOM 3 mepllbIxX MyO6JiKalbld, y IKOW NpaBoAasiycs
calblsIbHA-NAMITBIYHBI aHaJIi3 raTara peHoMeHy. Y raTail npalbl ayTaphl pasrisjanlb

1 M.Heller, C. Pfa ff Code-swithing [in:] Konaktlinguistik. Ein internationales Handbuch zeutge-
ndssischer Forschung, 2 Bde.,, H. G o e b ], et al. (eds.), Berlin-New York 1996, p. 594.

2 Ibidem.

3 C.Myers-Scotton, Code-switching [in:] The Handbook of Sociolinguistics, F. Coulm as
(ed.), New York 2007, p. 232.

4 J.Blom,].Gum p er z Social meaning in linguistic structures [in:] Directions in Sociolinguistics.
The Ethnography of Communication, D. H y m e s (Eds.), Oxford 1972, p. 407-434.
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Nepak/IoY3HHe KoJay SIK pa3MOYHYIO i JBICKYpPCHYIO CTpaTariio, TJayMayaubl se V ca-
UbIIJIbHBIM acleKlle, aje aHaji3 MpaBoj3ililla Ha y¥3poyHi AbICKypcy. AHbI aJ|po3Hi-
Balolb ZiBa BiJbl Nepak/a04sHHA. [lepiibl - ciTyalbliiHae Nnepak/lOusHHe, fIK, HANpPbI-
k1ag, y KaHazase, y ThIx mpaBiHLpbIAX, [j3e AaMiHye aHIJilickasg MoBa, ¢paHKaOHBI
BbIKApbICTOYBaOIb QPAHIY3CKYI0 MOBY [0Ma, y LIKOJIe, y LIApKBe, a aHIJIINCKYI0 Ha
npaubl, y A3sp:KayHbIX ycTaHoBax. [lpyri - MeTadaprluHae, AKoe 3ak/a04aelnla ¥ 3/10/1b-
Hacli MOY1Ibl BBIKAapbICTOYBAIlb CBAae Be/ibl IPa HOPMBI 3HOCIH, Kab JJacArHyLb NacClsaxo-
Ball KaMyHiKalbli.

P. Cx’epB3, Aacieayoubl MOYHYIO ciTyanpblto y CapaziHii (iTanbsiHcka-capAa3iHckae
JBYXMoOYe), NPbIX0A3ilb 1a BICHOBDI, LITO IJ1a6albHbl MOYHBI 3pyX y rPaMafiCTBe YacTa
cympaBa/pKaellla pacnaycio/PKaHacllo KOJaBbIX NEePaKJIIOYIHHAY Y MOVHAHN MPaKThIIbI
N3yHal CynoJibHacCLj, ajle Npbl ['3ThIM NEPaK/AYIHHe KOJay Hesbra pasrisfalb K
3's1BY, siKasl ackKapae raTbl MOYHbI 3pyX. XyT4Y3l Haa/BapoT, KOJaBae MepakIYsIHHe —
raTa § N3yHBIM COHCE MOCT, A35IKyHUbl IKOMY § rpaMa/CTBe 3axOoyBaellla KaMIeTIH-
blIsl  A3BI0OX MOBaX i KyJbTypax®>.

MaTail Hawara gac/iefaBaHHs 3'ayJsieniia BbICBSATJeHHe acabJiBaclsy KoJaBara
nepakJ/itousHHs ¥ Benapyci § HedapmasibHall abcTaHOYIbI, y MEPUIYIO YapTy Hac LikKa-
BSAILlb IPbIYBIHBI, IKifl BBIK/IiKaOLb IepaKJI0Y3HH] ¥ KoJle ByXMOyHal Mo1aA3i.

2. Xoa gacjaeaaBaHHS

Jist HasipaHH# 3a 3's1Bal NepakJII0Y3HHSA KoJay HaMi ObLIi 3/13eiCHEHbI MasisiBbId
3amichl XKbIBora HedpapMasibHara MaysieHHs Majyac HpbIALeabCcKiX cycTpad i ryrapak
Masia/ibIx Jto/i3eil. Ycsiro HaMmi 66110 3po6JieHa Nslb 3anicay pa3Moy MoJa/i3i, )Kbixapoy
MiHcKa, 3 po3HBIM MOVHBIM p3anepTyapaM. AryJjibHas npaudarjacib 3/3elCHeHbIX 3ai-
cay - kais 475 xBiiH (aMasb BoceM raji3iH). 3amicel pabisica Ha siu6aBbl AbIKTadOH
afiHbIM 3 yJ3esbHiKay kamyHikanpbli. Ha ycix 3amicax 3adikcaBaHbisi pa3MOBbI Ha pas-
HacTalHbIA T3MbI MK iHpapMaHTaMmi, AKisa gaBoJi fo6pa BeJlalb a/[HO afHaro (ycsaro
661710 3anicaHa 19 yasnaBek). Y faZi3eHbIM JlacjelaBaHHI y3pocTaBas XxapaKTapbICThIKa
He 3'ayJsena pajeBaHTHaH, 60 ycix iHpapMaHTay MoKHa afHecwi Jja afiHOH i ToH *ka
y3pocTtaBall KaTaropbli — Masablid jatoa3i ag 20 ga 28 ragoy. 3 ix Ha MOMaHT MNpaBs-
JI3eHHs 3anicy macuépa 6bl1i CTyA3HTaMi BbILISKIIBIX HAaBYYaJbHbIX YCTAHOY, acTaTHIA
VK0 MeJii BBIIINIIYI0 aIyKallblio.

BapTa afj3Haublllb, ITO HaMi aHaJsli3aBaJlics TOJIbKI Thisl BbINA/[KI, SIKisl 3 BbICOKAM
JloJIAM nayHacli MoXkHa KBaJlidikaBallb IK KoJlaBae Iepak/lusHHe, HaTypaJibHa, MeHa-
BiTa fIHBI yBaWLLIi § aryJbHYI0 CTaTbICTbIKY. BeparogHa, IITO 4yacTka KOJaBbIX Iepa-
KJIIOY3HHAY OblIa HaMi He YJiyaHa, 60 MeJia 1alabeHCTBEI 3 iHIbIMI peHOMeHaMi, AKis
Y¥3HiKawoLb y npanace JBYXMOYHal KaMyHikalbli (IHTaSpdepaHIbls, 3ana3bluBaHHE). Aje
JJi YBICIiHI JacjeJaBaHHA MbI MaJidyblai 60JbII M3TAa3rOAHBIM CIbIHII[IIA HA MakKci-
MaJlbHa BbIPA3HbIX BbINAJKax (HAKOJbKI MOXKHa raBapblllb Ipa Bblpa3dHaclb Hajyac
BBIBYY3HHSI CIaHTAaHHAara MayJieHHs). ¥ Tab6Jjiubl 1 mpajcTay/ieHbl aryJbHbISl BbIHiKi
JacjelaBaHHS.

5 RR.Schjerv e Codeswitching as an indicator for language shift? Evidence from Sardinian-Italian
bilingualism [in:] Codeswitching Worldwide, R.] a c o b s o n (ed.), Berlin-New York 1998, p. 247.
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Tab6aina 1
KoJ/ibKacub KOAAaBbIX NEPAKIIOYIHHAY y 3aMicax claHTaHHAra MayJieHHs
Kosibkacnp IIK° y KoxkHall pa3MmoBe
IndpapmaHTBI 3amic 1 3amic 2 3amic 3 3amic 4 3amic 5 ::;:;a::l;gli
121 xB. 82 xB. 152 xB. 102 xB. 19 xB.
1 18 6 12 27 0 63
2 - - - 18 7 25
3 - 15 - - - 15
4 8 - 3 - - 11
5 10 - - - - 10
6 3 1 - 4 0 8
7 - - - 6 - 6
8 5 - - - - 5
9 - 4 - - - 4
10 - - - 4 - 4
11 - - - 3 0 3
12 2 - - - - 2
13 1 - - - - 1
14 - - 1 - - 1
15 - - - 1 - 1
16 0 - 0 0 - 0
17 0 - - - - 0
18 - - 0 - - 0
19 - - - 0 - 0
YCATO 47 26 16 63 7 159

3. MoyHbIda 6iarpadii ya3enpHikay kKaMyHiKanbli

Ha BbI6ap ToM 1ji iHIIaM cTpaTarii naBoA3iHAY y AByXMOYHall KaMyHiKalbliHaM
ciTyanpli MoXa ynJibIBamb MoyHas 6isirpadis kaHKpaTHara iHpapmaHTa. Tamy akpams
3amicay, Hami OblIO NpaBe/i3eHa aHKeTaBaHHE 3amicaHbIX HaMi iHpapMmaHTay. AHKeTa
YTpbhIMJIiBasa MbITAHHI, SIKi Janamararollb BbICBETJIIlb, AK caMi iHpapMaHTbI al[3Hb-
Balollb CBae MOYHbISA MaBOJ3iHbI ¥ GiMIHIBICTBIYHBIM rpaMaZCTBe, a TaKcaMa SIK SHbI
pasMspKoyBalIb BbIKapblCTaHHE Geslapyckai i pyckail Moy y po3HbIX chepax KbILLI.
Tamy fase, npbl naTpa6e BbITJAYMAYsHHS ThIX I iHIIBIX TAaBOJ3iH MOY1ay Mbl 6yA3eM
csIpo/, iHIlIara 3acHOVBAIllja Ha 3BeCTKax aHKeT i yKbIBallb Y AauyblHEeHH]I fja iHdpapMaH-
Tay, siKisg Mma3Hayblli aCHOYHAW MOBal 3HOCIH PYCKyto 1ii 6e/1apyCKylo, a3HA4Y3HHI ,pyc-
KaMoyHbI” a60 ,6e/apycKkaMoyHbI".

HexkaTopbis nbITaHHI NpalaHaBaHal HaMi aHKeTbI O6bli CK/IaZ3€eHbl 3 M3Tal BbIf-
Billb, HAKOJIbKi caMi iHpapMaHThI YCBeJaMJISIOLb CBAe MOYVHbIA MAaBO/3iHbI, ¥ NPbIBAT-
HacLi Toe, UITO ¥ Mpalace KaMyHiKalbli SHbI MOTYIb [TepaK/I0yallb KOJbl, a/1j1a/1KBall-
1a maj, cypasmoyuy i r.. MoxHa ckasalp, IITO aMaJib yCe anbITaHblsl cBaiMi ajika3ami
nakasaJi, UTo ZjaBoJi Jobpa (HakoJbKi raTa MarybiMa Ha NOOBITaBbIM Y3pOYHi) pa3y-
MeIIlb, LITO iX MOYHBIsI NAaBO/I3iHbI HE aIHACTAMHbIA i 3a1exalb aJ, po3HbIX dpaKTapay.
Hanpseikiaz, Ha nbiTadHe i 6bi8aroysb ebinadki, kasi Bul  adnotl i motii xca cghepoi 3HO-
CiHAQy akpamsi ACHOYHAU Mo08bl 8blKapbicmoysaeye iHulyr0?” 60JibIIaclb aHKeTaBaHbIX
aJikasaJjia CTaHoy4a. 3 yCiX MardybIMbIX NPBIYbIH KOJABBIX Mepaxojay (ad 4bIM ObLIO

6 JIK - TyT i fasiell: epak/Il0UYdHHE KOAAY.
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NbITaHHe Naj HyMapaMm 7) iHpapMaHThI mepaayciM mnasHavasi ¢akTap acob6bl. IIpbl
r3TBIM HeKaTopbls Micasi, mTo KaJji Ja ix 3BspTaronua mna-6egapycky, To siHbl Takcama
a/lkasBalollb Ha rsaTail MOBe, a KaJli Ta-pycKy, To i afjka3BalolLb AHbI Na-pycky (,ka.1i da
MsiHe 38sipmaryya ha-6eaapycky, s na-6eaapycky i adkaszsar”).

ArnoniHsie NbITaHHE aHKETHI Ty4dasa Tak: 4k Bbl aiubiye, wmo ynavieae (abo ynavi-
sasa) Ha Baw evibap moswi? Ak Bol dymaeye, yi modca 3msaHiyya Bawa acHoyHass mosa?
Kaxai mak, mo npbui skix ymoeax?” Acobbl 3 acCHOYHAM pyckal i 3 acHOoyHal GeJsilapyckai
MOBaMi a-po3HaMy ajKa3Basi Ha sro. Kaji pyckaMoyHbIst YacTa TJIyMaybLIi CBOM MOYHBI
BbIOAp Ha KaphbICIb PyCcKall MOBbI MOBaM csAM’i, laMiHaBaHHEM pycKad MOBbI ¥ rpama/i-
CTBE, acApoAA3eM, y IKiM SIHbI 3HAX0/351[1]a, 3BbIYKAl, TO OeJlapyCcKaMOYHbIs YKa3BaJi
iHLIBISA NPBIYBIHBL, 60JIBLI acabicTara xapakTapy, HAalpPbIK/IaJ, NAMpblImbi3M, CYyM/AEHHE.
AMasnb yce anbITaHblfl AalyCKalllb BeparojHaclb 3MSAHEHHS iX aCHOYHall MOBBI. Ajie
NpbI TATHIM, MSIPKYIOYbI 1A aJiKa3ax, HEKaTOPbIsl 3bIX0/31/1i 3 mapel 6esapyckas - pyc-
Kas | aanaBe/iHa ¥ IKacLli NpbIYbIHBI 3MEeHbI aCHOYHAU MOBbI Na3HavaJli Takid, K ,ecau
20pasdo 6oabuiee Koaudecmso Jrdell 6ydem 2080pums no-6eaopyccku”’, ,npbl 3MeHax
epamadcka-naaimsiyHail cimyaywli”, ,kaai 604bwacys 6yd3e pasmayaiyb 8blKJAWYHA HA
6enapyckaii moge”. TIpbl I3ThIM JBOE€ P3CMNAaH/JA3HTAY Ma3Haublli, IITO Mpbl 3'AyJeHHI
Yy 6yAy4dbIM [3slledl siHbl OyAylLb 4yaclied BbIKapbICTOVBallb 3 iMi GeJlapyCKyl MOBY.
AfHak JjaBoJii He4aKaHbIM ObLIO, IITO aMajb NajoBa iHpapMaHTay MepKaBaHail HphbI-
YyblHall lepaMeHbl aCHOYHAll MOBbI Ha3BaJja 3Mirpanpblio, Ipbl YbIM SIK PYCKaMOVHbIS,
TakK i 6es1apyCcKaMOVHbIs.

3ayBaxKbIM, IITO aHKeTaBaHHe V JaJi3eHbIM JlacjelaBaHHI BbIKOHBasIa XyT4aH
JlanaMoxHy0 QYHKIBIIO i aCHOYHas Halla yBara 6bl/1a 3BepHyTa Jia aHaJli3y 3anicaHara
MayeHHs. AJHAK OPbI T3THIM Aa/i3€Hbls aHKET Y MHOTIM Jja3BaJIsIolb JIEeN 3apbleH-
TaBalllja ¥ 3armicax, JanayHsolp i, a yacam Jjanamararlb IpaiHT3pnpaTaBalb ay/iblé-
MaT3phbIsL

4. [IparMaThIYHBI aCHEKT NePaK/JII0YIHHA KoAay

Pasrsissaaroubl GyHKIbI KoJaBara nepak/oystss, . MaTpac ciegam 3a I1. Ayapam
micay, 1ITO ix MOXXHa Na/I3sJ1illb Ha /i3Be TPYIIbl: 3BSI3aHbIA 3 y/13eJbHiKaM i 3Bs3aHblIs 3 Ci-
Tyaupblsiit’. KapbicTatoublcs HaObITKaMi CycBeTHaH JIIHIBICTBIKI, Mbl acnpabaBasti kiacidi-
KaBallb BBINAJKi NEepakJYsHHA Kojay, 3adikcaBaHblsd Majyac MpaBsA3eHHs HaLIbIX
3amicay »kbIBora MayJieHHs, NaBO/iJie IPbIYbIH, IKif BbIKJIiKalOLb I3ThIs I€PAKIIOYIHHI.

4.1. lipiTaBaHHE AK NPbIYbIHA NEPAKJIIOYIHHS KOAAY

[IpITaBaHHE MO>Ka ObIIb pO3HAH MPBIPOALI i HACiIb pO3HBI XapakTap. JlaBoJi pac-
naycro/KaHbIMi 3'siBaMi  HalllbIX 3amicax 3’AyJsoLnia npamoe i yckocHae ybimasaHHe,
CIHC AKX 3aKJIoYaelna ¥ AakaazHai (i BijasaMeHeHall) nepaZjaybl 4y»Kora BbIKa3BaH-
HS; aZllaBe/iHa, Ipbl TaKiM LibITaBaHHI MOY1ia 3ax0yBae MOBY aphbiriHaay (xaus BblnajKi
nepakJiajly IbITaT TaKkcaMa He BbIKJIOYaHbl). beayMoyHa, kaJi raBopka iZj3e npa »xbiBoe
CIaHTaHHae MayJieHHe, sikoe i 3adikcaBaHa ¥ HalIbIX 3amicax, TO HATypasbHA, M3YHbIS
pasbIX0/pKaHHI 3 apbITiHa/JaM MOTYIb IPBICYTHIYalb HaBaT y NPaMbIX LbITATaX, aAHAK
npbl I3TBIM yciMi V3eabHikaMi KaMyHiKalbli LUbITaTbl 3 HSA3HAYHBIMI CKaXKIHHSMI
ycnpbIMarona K JakJaagHble.

7 Y.M atr a s, Language Contact, New York 2009, 366 p.
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IHpapmanm 12: A kozda vl e3duau? [louemy HUKmMo He cka3aa?

Inpapmanm 17: A xmo 3uay? Hixmo He geday...

IHpapmanm 13: Kanewne, cayxatiye. Hy, dasatiye...

Ingpapmanm 12: Ckasanau: ,Hy, mbl namaaepanyem, kaai 36apamca” - i ycé.

Y raTeiM npbikiaaj3e inpapmaHT 12 3 acHOYHa pyckail MoBall mepaka3Bae CJI0BbI
iHpapmaHTa 13 3 ix TasiepoHHAM pa3MoBbl. [lakosibki iHpapMaHT 13 y acCHOYHBIM Ka-
pbicTaela 6ejiapyckail MoBai, TO NPkl LbITaBaHHI 12 TakcaMa nepakJrodbiycs Ha Oe-
JIAPYCKYI0 MOBY.

Takcama cycTpakawlia BbINaZKi mpamora LbITaBaHHS Hajmicay, paKJaMHBIX
cJoraHay, paZKoy 3 neceHb, Bepiuay i r.J. (Hanpbik/aaj, 6eapycKaMOyHbl MEPAKIIYbIY
KO/JI, UBITYIOYbI PAJIOK 3 pyCKaMOyHai necHi; abo iHpapMaHT 5 najiyac anoBey mpa Toe,
sIK éH rasiacaBay Ha Bbl0apax [3MyTaTay, HeaJHapa30oBa BbIKapbICTOYBAY BbIpasbl 3 Ie-
paaBbIbapybIX iHPapMalbIMHBIX OI0JIETIHAY NMpa KaHAblAaTay, /3¢ ObLIi 3MelIYaHbl
3BEeCTKI Ipa aAyKalblio, MaéMaclib, CAMeiiHae CTaHOBILIYa KoXKHara 3 ix. [lakosibki ratas
arysibHas iHdapMarlibisa 6blIa HamicaHa na-6eylapycKy, TO § CBaé pyckaMoyHae MayJieH-
He iHpapmaHT 5 pabiy ycrayki-upIiTaThl na-6eaapycky (,8viwastiwias adykayvis”, ,Mmaé-
macyy” 1 iH1L: ,....u y yyeaka u3 BH®... y He2o HUkakozo 3apo6omka He 6b1/10, i Maémacyi
y Hez0 moice He 6b110").

Jla mpamora ubITaBaHHS1 MOXHa aJiHeCli BbIKApbICTaHHE ¥ MayJieHHi yJacHbIX
Ha3Bay Ha iHllail MoBe. Hailuacuell y HalubIX 3amicax y Tako# poJii BBICTYNAOLb Ha3Bbl
¢disibMay, KHIr, JiTapaTypHbIX TBopay, npaayktay (,Bvut He easd3enai ¢inom «B dukux
ycaoeusix»?”).

[lepak/it0OU3HHAY Takora ThINY § HalllbIX 3amicax 7, 3 iX Tpbl - 6eJlapycKisi Ha3Bbl,
BbIKapbICTaHbISA pyCKaMOyHbIMi (Ha3Ba xJieba - ,HapauaHcki”, razeTsl - ,HacmayHiykas
eazema”, Bepia — YopHa-6esbl gepui). PyckaMoyHbIA YcTayKi (Y BbITJIsS/[3€e VJIacHbIX Ha-
3Bay) y GeJslapycKylo MayJeH4yIo IJIbIHb MeJli Meclia YaThIpbl passl: ,,02HU 601bW020 20-
poda” (dinbM), Kypouka-psiba (ka3ka), Cmo cnoco6oe cmamb cmepsoll (kHira), ,B dukux
yeaosusix” (dinbm).

Jlinrsictrami HeasHapa3oBa aj3Havajacs, WITO ,JJ5 MOYLIAY 3BbIKJA MEepPaKJIIo-
Yalb KO/, KaJii SiHbI LbITY0Lb (pocTa abo YCKOCHA) HellTa cKa3aHae KiMchbLi Am43”s,
[IpeI raTBIM

,KOZI, sIKi BBIKapbICTOYBaena JJIs IbITallbli, HeabaBs3KoBa aANaBsiJjae canpay/ibl
BBIKapbICTAHAMy KOZY P3a/IbHBIM MOYI|aM — Haa/iBapoT, 3MeHa KoAy NafobHas Jja
HapaTbIyHara npbléMy, sIKi BbIKapbICTOYBaelLlja /Il BbIA3sJ€HHS LbITAThI 3 aCHO-
BBI, y SIKYIO SIHA ycTayieHa" .

Y xo/3e HalbIX Ha3ipaHHAY ObLIO BBISYJEHA, IITO YacaM HEKATOPbIS Gesapyc-
KaMOYHBIA NPbI IbITaBaHHI 6eJapyCKaMOYHBIX ac00 BBIKAPBICTOYBAKIb PYCKYIO MOBY,
Ha IKOM y p3aJibHaclli [|bITaBaHbl YaJlaBeK He raBapbly. Taki ThIN nepak/OY3HHA Koay
MO>XHa Ha3Ballb KBa3i-epak/jaZaM 3 M3Tai y3ManHeHHsA0. Ase akpams QpyHKIIbIi BbI-
[3sI7IeHHS 3 aryJibHall MayJjieH4yad MJIbIHI, Takis ,nepak/aj3eHbis” LbITaThl MOTYIb

8 M.Sebba, AJ. Wo otton, We, They and Identity: Sequential vs. Identity-related Explanation in
Code-switching [in:] Code-Switching in Conversation, P. A u e r (ed.), London 1998, p. 274.

9 Ibidem.

10Y.Matras,op.cit,p.116-117.
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Hacip agMoyHyro adap6oyKy, To 60K y BbINAJAKY, Kaji GejapyCcKaMOyHbl Moyla He
3rOJHBI 3 ThIM, Karo éH IbITye, TO AJ151 BBIPAXKIHHS YJlacHara cTayJieHHs Ja LblTaBaHal
¢dpasnbl (a6o aco6bl) Mepakaajiae sie Ha PyCKylo MOBY (Xalsl apbIriHasa 661y MpaMoyieHbl
na-6esiapycky) i ThIM caMbIM SIK O6bI aIMS)KOYBae csi6e i cBoM MOYHBI Ko/, (6esapycKyto
MOBY) aJi HEIPbIMaJIbHBIX AJIS IO payay. Y TakiX BblMaJKaxX MOXa BbIKapblCTOYBaLlla
TIpMiH admoyHae a6o HezamblyHae YbimagaHHe!l,

YacTa MOXHa CyCcTp3lb TaKylo 3'BY, IK NpblXasaHae YblmasaHHel2, IHpapMaHThI
Iepak/loyamwliia Ha Helki MOYHBI KOJ Ipbl pa3MoBe Ipa 4ajaBeka (abo rpymy
JoA3ei), dKid, Ha iX AYMKY, MOTYLb KapbICTalllla I'3THIM KOJAM Y »KbIIIi ajJb60 MpocTa
acauplipyora 3 raTeiM KojaM. [Ipbl raThIM y p3asibHACLi aCHOYHBIM KOJIaM aco6bl, mpa
SKYIO ifj3e raBOpKa, MOa ObIlb iHIIbI, YbIM MApKye Moyua. Taki Thin KojaBara Ie-
PaKJIIOY3HHSA MOXKHA axapaKTapbl3aBallb SIK IepaKk/I0Y3HHEe HAa MepKaBaHbl Ko/ ab’eKTa
pa3MoBbl. Hanpeikiiaz, y HallbIx 3amicax 6esapyckaMoyHas acoba raBophlib: ,A Kak dce
Canvsadop Jaau? Ezo ece a06sim!” [Ipbl raThIM ¢pasa ryybllib Ha-pycKy, To 60K Ha Mep-
KaBaHbIM KO/i3€ ThIX CaMbIX ,yCix”.

Y 6osbliacui BeinaZikay raTa Mepak/OusHHi 3 6esapyckail MOBBI Ha 3MeLIaHbl
Ko/ 260 Ha PYCKYI0 MOBY, LITO ¥ NMepLIyI0 Yyapry abyMoy/ieHa MOYHaH ciTyaublsai i p3ajib-
HbIM QYHKILbIIHABaHHeM Moy y MiHcky. [lakoJsibKi 6esiapyckasi MoBa 3aliMae MiHapbl-
TapHBI CTAaTyC Y rpaMafiCTBe, TO MEPKaBaHbI MaT3HLBIMHBI KOJ, a6’eKTay pa3moy, Takix
SIK cyce/3i, mpaxoxkblsd, NpajAcTayHiki A3dgpkayHara anaparty - pyckast MoBa. Tamy ¥ BbI-
najKy, Kaji 6esapyckaMoyHblsl iHpapMaHThI raBapblli pa raThIX acobay, To MarJi Bbl-
KapbICTOYBallb PYCKYI0 MOBY SIK KOJI, Ha fIKiM, BeparoJiHa, pasMayJisilolib [3Thbld JIOA3I.
3ayBaxKbIM, LITO MpbIXaBaHae LbITABaHHE He a6aBsI3KOBA MyCillb Oblllb KAaHATABAHbIM,
xalfl JaBoJli yacTa sIHO Mae pbIChl aIMOyHara LibITaBaHHs, aJjle icTOTHa aZjpo3HiBaena
ajJ fro ThIM, LITO Mepajallilia He YyXKblsl CJOBbI, @ Ha3blBaellla TOe, IITO XapaKTIpHa
JUISl T3TBIX JIIO/I3eM, HaPbIK/Ia/, anicBaellla 3HelIHaclb. ['3Tas 3'sBa Moka Obllb Mpa-
iJItocTpaBaHa HACTYNHbBIM ypblykaM 3 3amicy 1:

IHpapmanm 5: Y Hac 6bi1 makoll 60maH peasbHO, OH MAkoll moscmultil, om
uucmo, da, npedcmassieHue o 6omare. Takoll nyxaeHbKull, makol Kakoli-mo 3a40CaHbl,
makoll 8 A404Kax.

[HdapMaHT 5 npbl aiMOyHAN XapaKTapbICThILbl aC06bl BbIKAPBICTOYBAaE BbIKA3-
BaHHI Ha 3MellaHbIM KO/3e, Xallsd BSAJO0Ma, IITO TOM, Karo amicBarolb, aTpbIMJIiBae BbI-
HIBUIIYI0 ajaykalbilo ¥ MiHCKy, TaMy ¥ paaJjibHaclli Haypaj Li ir0 acCHOYHbIM KOJam
O0ynase 3MemniaHbl. [Ipa pacnaycropkaHacib Takod 3'aBbl § MiHcKy micana 1. Jlickaserr:
y<[lepaxo/aM Ha HENIP3CTBLKHYIO TPACAHKY MOY1la MapKipye HelllTa, IK XapaKT3apHae JJisl
HENpP3CThDKHBIX CJIaéy HacesbHINTBA"13, xals Npbl raThIM ,TOH, Karo TakiM 4blHaM Xa-
paKTapbI3yIOIb, 3yCiM HeabaBsA3K0OBa KapbICTaellla ¥ Mo6blle TpacsaHKahn 14, AHaK Nmpbl
rsTbIM Tpa6a MaMsATalb, IUTO BbIKapbICTaHHe iHIIAara MoyHara kKoja (nepazyciMm amenia-
Hara) y nafjo6HbIX CiTyaLbIsIX MOa CJAYKbI1lb IPOCTA AJ151 BBIPAXX9HHS 3KCIPACil.

AnomHi ThIN LbITaBaHHA (MpbIxaBaHae) MOXa ObILb AABOJII CKJIaJaHa aJjpO3Hilb
SLIY3 aJi afjHaro pacnaycro/pKaHara Bifly mepakJ/ilousHHS Kojay, abyMmoyseHara Tamau
pPa3MOBBI.

11 U.B.Jl u ¢ K 0 B e 1, [lepekatoyeHue u cMeweHue k0008 8 peyu ycumeeli 2. MuHcka, ,BecTHuk MoJio-
JbIx yuéHbix” 2001, Ne 4, c. 31.

12 bidem.

13 Ibidem.

14 Jbidem.
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4.2. TaMa ryTapki K npbl4blHa KOiaBara lepak/Jao43HHA

BiniHrBeI MOrylb Nepak/toyaliija Ha MOYHbI KO/, IKi acalplipyeliia V ix 3 nayHai
TaMal a6o Ha AKiM iM Ha raTyo TaMmy JArdsu pasmaysisib. AKpaMs Taro, Tama Moxa
BBIKJ/IiKallb M3y HbIS MJIACTHI JIEKCIiKI, y TaKixX BblllaJIKax y MayJyieHHe iHpapMaHTay Mari
yrrodana cjaoBbl 3 iHmai MoBel. Tak 6bLIO 3ayBaXkaHa, LITO aJiHA 3 MPbIYbIHAY BbI-
KapbICTaHHSI pyCKaMOYHBIMI 6es1apycKix cj10y — aba3HaysHHe Heyara XxapakTapHara JJis
Besnapyci abo 6esiapyckail MOBbI: Macmaki - ,6€JI0pyCcCKUe Xy 0KHUKU”, Mo8a — ,6es10-
pycckuit A3bIK”, 2powbt — ,,6en0pycckue feHbru”, Padsima - ,benapyco”, nepakaadybik -
,TIEPEBOYUK Ha 6eJIOPYCCKUU A3BbIK”, nicbMeHHiK — ,0€JI0pyCCKUH nrcaTesb” 15, Takcama
Geslapyckis ycTayki BesbMi XxapakTapHbI AJ151 pa3MoBay Ipa JiloA3eH, siKis raBopaub na-
GeJsilapycky ¥ maycsaA3éHHbIM Kbilnile. TyT BapTa mpaBecli mapasesb 3 NpblXa8aHbIM
YblmagaHHeM, IKOe MOKHA ¥ II3YHBIM CIHCe pasrJsjalb K NepakJoY3HHe KoJay, ady-
MoOYyJieHae TaMail pa3MOBHI.

Y HawpIX 3amicax TakcaMa aba3HaublL1icl HEKaTOPbIA TIMBbI, SKif ,IpbILArBaOLb”
KOJlaBblsl epaK/I04YsHHI. Tak, pa3aMoBa npa naniThIKy, FpaMajicKae »blI1é MoXa cynpa-
Ba/pKalllla Nepak/JYsHHEM Ha 3MellaHae MayJeHHe abo pycKyo MoBy (y 6GesapyckiM
MayJieHHi 6b1710 3adikcaBaHa cBsijloMae YKbIBaHHe HACTYMHBIX BbIpasay: ,nasaiyivacki”,
~MACaswvlsl 2YyAsHIA”", ,6ca43ckue npa3oHuku”). A abMepkaBaHHe MbITAaHHSY HPbI3bIBY
¥ BOHcKa i mpaxo/pKaHHSI MeAbIIbIHCKaH KaMicii afiHbIM 3 iHbapMaHTay BbIKJIiKaJa me-
paKJIIOY3HHI 3 Geslapyckail Ha PyCKyl0 MOBY i y>KbIBaHHe afillaBeJHai Jiekciki (Hanpbl-
KJ1aJl, 6eJlapyCcKaMOyHbIMiI 3aMeCT cJioBa hpbldamHbl (a Cay»Obl) yKbiBaJjlacsl pyckae
2o0en). 'saTa TAyMaublllla ThIM, LITO ¥ 3rajlaHblx chepax rpaMmajckara Kbllils rajaoy-
HbIM YbIHAM BbIKapbICTOYBaellja pPycKasi MOBa, TaMy Npbl pa3MoOBaX Ha JAATbIYHBIS I'3-
Tara T3Mbl i Y3HiKal1b Nepak/IY3HHI KoJay 3 6eslapycKail Ha pyCKyIo.

3anayHsA4bl aHKeThl, iHpapMaHThI aZj3HavyaJli, ITO Ha HEKaTOPbIS TIMBbI AJ4 iX
60JIbII 3BBIKJIA pa3MayJisilib Ha N3yHail MoBe. PyckamMoyHbIs micaii ab ThIM, IITO, Ha-
NpPBIKJIaJ, TIPMiHbI iM pacuelt yKbIBallb Ma-pycKy.

4.3. BolkapbICTaHHE LITaMNay Npbl KOAABBIM MEePaK/JII0YIHHI

YacTka BbINa/IKay KoJlaBara nepakJo4YaHHA abyMoyJieHa BbIKapbICTAHHEM MOYV-
aMmi Tak 3BaHbIX LITaMmay i ycroWniBeix Bblpasay. Haluacuel rata ycrayki ¥ Gesa-
pyckae MajsieHHe BbIpa3ay Ha pyckad MoBe abo 3MeLIaHbIM Ko/3e. ANOIIHse 3BsS3aHa
3 ThIM, LIITO NPl BEIKAPBICTAHHI pycKara mTaminy 6e/1apycKaMoyHbls YacaM MaIKpacaeHa
3axoyBawlib Gesiapyckae BbIMaysieHHe. BoJibll 3a A3ecsAlb WITaMOay cycTpaJacs § Ha-
HIBIX 3amicax, yce siHbl Yay/sI0Lb caboi Mepak/OY3HHI 3 Geslapyckail MOBBI: ,MaHUS
seauyus”, ,udeosoeuveckas nodonaéka”, ,wmo-ma makoe 80m pabo43-KpacyvbsiHckae”,
,KpbI3ic cpednezo ospacma” i nan,: ,En kaxca, wmo mHozia a0d3i mam nacas npocma
Al4ays cs6e paaabHa HanaseoHami, y HUX MAHUS 8e/1U4Usl, WMO SiHbl 8513YYb Y3/1bl N0e30
i ad ix yce 3asexncaydv”.

4.4. MOyHBIA T'yJIbHI IK IPbIYbIHA IEPAK/IIOYIHHSA KOAay
HexkaTopriMi faciefubikaMi ¥ fIKacli NpbIYbIHbI KOJaBara nepak/4sHHs Hasbl-
BaloIIlla MOYVHbIA I'yybHil7. Hami TakcaMa 6b1y 3adikcaBaHbl BblNaZlak MOYHAH TI'yJIbHI:

15 Jbidem, c. 30.
16 Jbidem, c. 27.
17 Y.Matras,op.cit; UB.Jl u c k 0 B e 1, op. cit..
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IHpapmanm 9: /la 3a6eil (He 38sspmaii ysaei - Y.J1.), 0H npocmo ¢ 0cO6eHHOCMAMU
passumusi.

Inpapmanm 3: Mue naseayb Ha oco6eHHocmu. En aco6a yi ne? Mane yikasiyb 520
acoba, a He 0CO6EHHOCMU.

Xaus, 6e3yMOyHa CTbIMyJlaM JJisl TEepPaKJIY3HHSA ¥ JAaf3eHbIM NPbIBEJ3€HbIM
IPBIKJIA/[3€ epaiyciM MacayXKblja p3IJiiKka pyckamMoyHara iHgapMaHTa, macJs sKou 6e-
JIapyCKaMOVHbI ayTapbly aZHO ca CJI0Y, CKa3aHbIX Cypa3MoyLaM.

4.5. [IayTop p3miiKi cypazmMoyupbl SIK CTBIMYJI A NepaKk/JIIYIHHA Kojay

AKypaT mayTop MoyuaMm nansap3jHsara BblKadBaHHS, Ar0 4acTKi L cjgoBa 3 Aro
(v mepiuiyto yapry amopHara) - aJjHa 3 CaMbIX pachaycio/pKaHbIX NPbIUbIH KoJaBara
NepakJ/IY3HHA ¥ HambIx 3amicax. [lakoJsibki ¥ 6GoJiblnacii 3amicaHbIXx HaMmi pasmoy
yA3eJbHidasi iHpapMaHThI-6iiHIBBI 3 PO3HBIMI aCHOYHBIMI MOBaMi, TO Macjsl pPaIvIiKi
Ha aJIHOM MOBe M3yHara MoyIlbl BeJbMi YacTa iuia pamjika iHuwara Ha iHwai. Tamy
yacTa nansipsfHAasd palJika Marjia CAyXblllb MOYHBIM CTbIMYJaM [Jf NepaK/JI4Y3HHA.
Jansenbl eHOMEH [ HArJIAAHACL BapTa NpaislocTpaBalb Npblkjaajami (magkpacie-
HbI MOYHBIS CTBIMYJIBL, 2 MOYHbIS p3¢f/1€eKCbl BELIYIaHbI TIYCTBIM):

(1)

IHpapmanm 8: 'sma caasHckisa [6ymap6podwi].

IHpapmanm 1: O! A A106410 Jcé csinsiHCKae...

IHgpapmanm 5: A nouemy cANAHCKIA?

(2)

IHpapmanm 9: MHe kadxcemces, ux cmoum nojcasiems

IHgpapmanm 3: He xauy.

IHgpapmanm 9: A MHe ux xHcaJxo...

IHpapmanm 3: A dasatl 51 6ydy yce..., Hcajaems ycex, xmo MHe pobiyb Kencka.

(3)

IHpapmanm 9: KoHaukm 8 mom. Ymo 51 npu2a1acua moibko mex, K020 3HA...

IHgpapmanm 3: Ko2o 3Ha, da. (Im51) mHe 3a 03eHb da 8bicmyny maaegaHye i kaxca...

(4)

IHpapmanm 9: OHa nomom nonpocuia npowjeHusl, Ho mak o4eHb CMpaHHo, da, HO A
eé npocmud...

IHpapmanm 3: A a1 He npocmua, mamy wmo (Ims) ckazanaa: A 3a6ipar ceae cao-
8bl Ha3ad”, npbl MbIM WMo Mas hepuwasi ppasa 2yyaia mak: ,,(Ims), met Myciw nanpaciys
8bl6a4IHHS"...

(5)

IHpapmanm 1: [la-moiimy, HA 03 PHCAVHBLIM Y3POVHI 29ma 2y4blyb HAPMAALHA.

IHgpapmanm 14: He, Hy s umeto 8 gudy He Ha O3SAPHCAYHBLIM Y3POYHI... Bpode Kak,
38Y4UM HEMHO}CKO MAP2UHA/NbHO, HO 3HAeWb, He makas Kpamoaa, ymo6 mam sce: «0!
Ymo x# smo makoe!»

(6)

IHgpapmanm 1: Mbi, akazsaeyya, y4opa 3 (Ims) y mpasaeiibyce 3 meaéti mayi exani i
He NA3HaJi sie, MoXca, AHA HA HAC Nakpbulyo3iyya?

IHpapmanm 7: A kak 3mo 8bl NOMOM Y3HAAU, YMO 8bl €€ He NA3HAI?
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fAx 6a4Ha 3 NpbIBeA3EHbIX YpPbIYKaY, NayTOp 3JieMeHTay 3 NansAp3fHAaNd Pariki
XapaKT3pHbI § aZiHOJIbKaBal CTYIeHi IK PYCKaMOYHbBIM, TaK i 6e/lapyCKaMOVHbIM iH-
¢dapmaHTaM. AZiHAK €H He 3ayCé/ bl HOCIIb JaKJIaHbI XapaKTap, MOYHbI p3adJeKc Moxa
yTphIMJiBalLb BiZla3MeHeHae mansp3/Hsie BblKa3BaHHe, HANPBIKJIAJ, Y iHIIAH rpaMa-
Thl4yHal ¢opMe (afmaBefHall ycéil HacTynHail ¢pase) abo ajjHakapaHEBae cJoOBa [ia
CJ1I0Ba-CTHIMYJIY.

4.6. PakTap ajgpacara npbl nepak/Jal4Y3HHI Kojgay

Csapop 3anicaHbix HaMi iHpapMaHTay NpbICyTHIYa/Ia HEKANbKI aco6, siKis Kapbic-
Tamwllla ¥ naycaA3éHHbIM Kbl [3BIOMa MOBaMi i ma-po3HaMy pa3MspKOyBawlb iX
yKbIBaHHe. Hall6osibll pacnaycio/kaHbl BapbISHT — 3 pPyCKaMOVHbIMiI acobaMi Takis
iHbapMaHThbI raBopallb Ha-pycky, 3 6ejapyckaMoyHbIMi — na-6esapycky (1To nayssip-
JKaelllla ix aZjkazami Ha IbITaHHI aHKeThl ). TaMy A1 TaKix JitoA3ed ManspaHss paILIi-
Ka, a JakJaJHed KoJ raTai pamuiiki, cTaHOBiLLA CThIMYyJIaM, Kab Mepak/IYbIlIa 3 aj-
HOM MOBBI Ha iH1uyt0. [Ipayaa, y BeINaAKy, Kaji KaMyHiKalbls af0biBaelija namMmix 1o6pa
3HaéMBbIMI JII0J3bMi, TO POJIIO CTBIMYJIY AJ151 IePaKJII0U3HHSA KOJia MOXa rpallb He TOJIbKI
(maryepIMa, HaBaT, He CTOJIbKI) Mansp3/HAA pPaIJIiKa, KOJIbKi aco6a, Ha Ybll0 P3IIiKY
ajikasBae, abo acoba, /ja sIKOoM 3BsipTaenua, Taki iHpapmaHT. ['3Ta TIIyMaublnua ThIM,
IITO 3HaéMbIs JIO/31 BbIJaTHA Be/lalollb, Ha IKOM MOBe XTO 3 iX pasMay.isie i sKoMy Koay
azanae nepasary. Tak, akTbIyHbIS KapbICTaJbHIKI 3BI0X MOBay, X0uy4ybl 3BpHyLLA Ja
GeJlapyckaMoyHara, raBopaib na-6esapycky, a ia pyckamoyHara - na-pycky. Hazipansi
najJac 3amicay /1a3BoJiijii 3ayBakbllb SIIIY3 aJHYy LiKaBYI0 p34. AKTbIVHbBI ABYXMOYHbI
MoOa NMaMsAHALb KOJ LfAraM aZHaro BbIKa3BaHHS TOJIbKI TaMy, IITO MepaBéy Mo3ipk
3 aIHaro CypasMoy1ibl Ha Apyrora.

TakiM ublHaM, 1143 aAHBIM PaKTapaM KoJaBara Nnepak/lusHHS M0Xa CIYKblllb
acoba, a gakyaaHel, adpacam. [lpa rata, HanpbikIaj, nicay gacaeaublk QyHKIbISIHA-
BaHH# y CaJieHTa iTasibsiHCKal JiiTapaTypHal MOBbI i AblssiekTy Cabpapals. Tak, y Ha-
mbIX 3anicax iHapMaHT 3, gKi ¥ KoJsie csa6poy pa3mayisie na-6eapycKy HaBaT 3 pycKa-
MOYHBIMI, la HOBara 4aJjiaBeka, fiKi 3aillioy y MakoW, 3BApHyYcs ma-pycky: ,3daposa,
caywati, (Ims1), a, mam, ecms cuzapema?” AppacaT Takcama 3HaéMmbl 3 iHpapMaHTaM 3,
aJie, Beparo/iHa, 3BbIKJIasi MOBaA iX 3HOCiHAY - pyckas, TaMy iHapMaHT 3 aJjpasy > Opbl
3Bapolle Jla HoBara aJijpacara rnepakJjrJaela Ha PyCKyIo.

Y To¥ a 4ac, y MOYHBIX NTaBO/3iHax pyckaMoyHara iHdpapMaHTa 4 cycTpakaeLua
HaCTyMHas TaKTblKa: KaJi iHpapMaHT 4 pacnayblHae HOBYIO pa3MOBY 3 6eslapyckamoy-
Hail aco6ait (macsis npaugr/ai nayssl a6o macsst pa3MoOBBI 3 iHIIBIM 3 NPBICYTHBIX), TO
nepuiyto ¢pasy raBopbllpb na-6eaapycky, a gajed nepak/rdaella Ha CBOM acCHOYHEI
KO/ — PYCKYIO0 MOBY, HAATJIe/I3S14b] HA TOE, IITO Cypa3Moyla IMy afikasBae Ma-6eJ1apycky.
TbIM caMbIM, HeNACP3AHBI 3BAPOT Jia aJipacata, siKi BAJOMbI K 6eslapyCKaMOYHBI, Bbl-
kiikae ¥ iHpapmaHTa 4 KoZaBae nepaksiousHHe. Hanpeikiaz, 6enapyckaMoyHbl iHbap-
MaHT 8 HelllTa YKJl0Yae Ha KaMI'IOTaphbl, Opbl ['3ThIM Hi 3 KiM 3 NpBLICYTHBIX He pas-
MayJisie, pyckaMoyHbl iHpapMaHT 4 3BspTaenia Aa {ro: ,/Jvik a dasaii cnauamky!”. [3HOY
»ka iHpapMaHT 4 3BsipTaenua Aa GesapyckamoyHara iHapmaHTa 8: ,,A MOJxcHA 8ad3iukKi
mpowki?”’ [HaKI KaKy4bl, CYTHACLb 3'IBbl MaJjsArae ¥ ThIM, IUTO ¥ TaKiX BbINAJKax
Hisikal Manspa3HAN pa1IiKi-CThIMYJy HAMa i TAMall KaMyHiKaTbIyHas CiTyalplsl Takcama

18 AAA.S o br er o, Code switching in dialectal communities in Italy, ,Rivista di linguistic” 1994, Vol. 6,
Ne 1, p. 46.
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He abyMoYyJeHa, a MepakJIYsIHHE KOJAy BBIKJiKae BBIKJIIOYHA KaZaHHe iHpapMaHTa
naz/az3inna naj afpacara, A3eiHivarnb MexaHi3Mbl MayJIeHYail akaMaZapli.

4.7. ®aKTap MOyLbI-6i/liHIBa Npbl NEPaK/II0YIHHI KoJay

[la HawbIX Ha3ipaHHAX, Ha [lepaKJ/IOYdHHE KOoJay yIiblBay gakTap camora Moy-
bl YacaM yajiaBek MoxKa 3a6blIlija i mpocTa ayTaMaThluHa ,lIEPACKOYbIb” Ha 60JIbII
3BBIKJIbI JIJ1S1 ITO MOYHBI KO/, IPbI T3ThIM, IK MAPKYIOLb HEKATOPBIA Aacae[ublKil?, me-
pPaKJIlOUY3IHHE He BbIKOHBae Hisikal QyHKIbli. Takisl nepak/04sHHi, K MpaBijia, He BeJbMi
npausr/els, 60 Moyua A0oChIlb XyTKa y3raZiBae, LITO raBapbly Ha iHIaW MoBe i Bsp-
Taellla Ja MadyaTkoBara KoAy. Yacued 3a Jcé raThisd Nepak/IYsHHI BbIpakarollia Ba
ycTayubl 60JIbII 3BBIKJBIX 3JIyYHiKay, Ta604YHBIX CJOY i KaHCTPYKIIbIH, 3aliMeHHiKay,
BBIKJIIUHIKAY i maf.

(1)

IHpapmanm 8: A céHHs ckazay, 3m camae, kaii y kpamy 3axo03iy.

(2)

IHpapmanm 10: Hy, mbl npocma nayanai npa eécsakue huzHu muna mozo0, wmo
6ymaJibKi Mbl HE cmasim Ha cmoJ, 8csiKoe makoe. fIHa ckazanaa, wmo y ix écyb makoe,
wmo mpaba 2a503eydb y 804bl...

(3)

Ingpapmanm 2: [loHumaews, y MeHs puwKka 8 Yém, y MeHsl 00UH NAIC, YMo Y MeHs
3anucaHo, 3ma s naz/5a03ey ceaio amy cnpasy acaéicmyio, y MeHst mam eeszde Uoém 3auka-
Hue, mam, 8 XapakmepucmuKax 80 8cex, 8esde abcoMHO NPOCKAKUgdaem, 8 WKO/AbHbIX,
8006ue, mam ge3de...

Jlns iHnpapmaHTa 2 mphl 1aBOJIi YacTbIM BbIKapbICTaHHI GeslapycKail MOBBI V€& K
acHOVHaW 3acTaellla pyckasi, aJlHAaK y CBaé pyCKaMoyHae MayJeHHe EéH ycTaBiy
6eJsiapycki nabo4yHbI cka3. Mix iHIIara, y cyBs3i 3 anomHiM NpbIK/IaJaM BapTa y3rajalb
JIpaBisa”, AaTblYHae yKbIBaHHSA MabO4YHBbIX ycTaBak. fl. MaTpac Ha majAcTaBe aHasi3y
¢dpboIsificka-HSIMeKiX KOJaBbIX NePaKJJIOY3HHAY pobilb BBICHOBY, IITO, KaJji Moyl Ie-
pakJioyaeniia Ha iHIIbI KO/, IS Taro Kab aZi3Havbllb HelllTa Mabo4yHae, TO abaBs3KOBA,
KaJli BApTaela Aa acHOYHaH JiHii anoBe/y, pa3aM 3 ThIM BsIpTaellla i Ha mepuiana-
4yaTKOBBI K020, AHasariuHylo 3’IBy 3acBeZublja TakcaMa JacJjejaBaHHe capA3iHCKa-
iTanbsiHCKara AByxMoys, 3a3eicHeHae Cx'epBa. flHa micasia a6 ThIM, IITO MOBa-aCHOBA
Ha OpaysAry ajHoM ryTapki He 3MsHsella, MOYLbl MOTYLb 3 se NepakJjmpoyania Ha
iHIIy}0 MOBY, ajle NMOTBIM ycé afHo BApTawouuazl. Kani y34up MikpaTaMmy [JJifd BbI-
3HAYSHHSA MeXay ,,a/lHOU ryTapki” ¥ HallbIX 3aMicax, TO Ha3dipaHHi 3aMeXXHbIX JIIHTBicTay
Hsp3/Ka NanBspKaroLlia Ha 6esapycKkiM MaTapblse.

Hanpeikniaz, y 3amice 4 iHdapMaHT nayblHae packasBallb Npa HAAAYHI maxon,
yrocui i amazab aZpasy naj yIjblBaM iHIIBIX Cypa3MoyLay NepakJjrdaenla 3 pyckau
MOBBI Ha OeJlapyCKy1o, anaBsiiae ricCTOpbII0 Na-6e/1apycKy, ajle 3aKaHuYBae MaHaJIOT Naj-
CyMaBaHHeM Ha Na4aTKOBBLIM KO/3€:

19 U.B.Jlu ck o B e L,op. cit, c. 28.
20 Y Matras,op.cit,p.117-118.
21 RR.Schjerve,op.cit,p. 245.
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IHpapmanm 10: Imo He (IMs1) 3a8éa, 3mo mbl 84epa xoduau 8 2cocmu, 0a.

Inpapmanm 1: [la kazo 6vl xad3ini? [la adHazpynHikay?

IHpapmanm 10: [a 03syubinbl, 3 sikoll (Ims1) e303iy y Bpyceaw, som. I sHa packa-
3a.a, wmo kai ssiHa 6vlaa y lepmatii [...] Bom makas y Hux ecms puuwika.

Kasi raBapsipb npa ¢pakTap camora Moy1ibl, TO HeJibra abbIcli yBarau siro Moy-
HYI0 KaMIIeT3HLbIIO (Jak/JaJHel se HeJaxon), sikas TaKcaMa MOXa CTallb MpblYbIHAM
KoJiaBara nepakJ/l4sHHA. Y JIIHIBICTbIYHAH JiTapaTypbl CyCTpakawla anicaHHi Bbl-
najkay, Kaji MoyIupl nepaxoA3slb Ha iHIIbI KoA ,/Jis1 Taro, ka6 3anoyHiub npabdeJsibl
Y BasiolaHHi MoBaii"22. Tak, HaCTyNHbI NPbIKJIAJ, IJIIOCTPYeE, K pyckae cjaoBa (o6warom-
cs), ikoe iHGapMaHT YCIOMHIY MepiibiM 3a 6e/apycKi aZnaBeAHiK, BbIKJIiKaja KapoT-
Kae Mepak/YsHHe Ha PYCKYI0 MOBY, AC/sl 4aro aZ0blaocs BIPTAaHHE Ha 6eJlapycKyro
MOBY-aCHOBY Jla/i3eHara BblKa3BaHHA:

IHpapmanm 2: [la 6.4iH, 1 namsimar, sik y MiHyael pas. Tam, evidani (mo ecmsw, Hy,
mak o6warmces, a NOomom, Hy, 3mo cmaHAdapmHo), HO 51 He 8edaio, K 3apas, da, mam?
Bowidawyb mam ski-HeGyd3b makcm. Ase makcm mam npsimimolyHbl, pazymeewr?

An3in 3 iHdapMaHTay y a/iKka3ax Ha NbITAaHHI aHKETHI CaM a/I3Haubly, IITO YacaM
BBIKapbICTOYBae 3MelllaHbl KO/, TO 60K KOJiaBae Nepak/l4Y3HHe, 60 He Bejae ,6e/a-
pyckaza adnasedhika”. CycTpanacs fIIY3 afAHO TayMaysHHe (iHbIM iHpapMaHTaMm)
y>KbIBaHHSI 3MelllaHara MayJieHHs], 3Bsi3aHae 3 MOyHall KaMNeT3HIbIAR: ,ko2da He Moy
nepecmpoumuscs Ha dpy20tl A3bIK”.

4.8. [HIIBIA NPbIYBIHbI KOAABBIX MEPAKJIIOYIHHAY

[Taaco6Ky akchpacis, ipoHisi, CTBAp3IHHE KAMIUHA2a 3eKkmy, AysHKa ¥ HalIbIX 3alli-
cax p3JKa BBICTyHalwLb NpblYbIHAMI Nepak/J4Y3HHA KoJay, Haldacued sHbl crnajay-
yarwlla Mixk caboi abo HakJIaAawlia Ha iH1bIS (HanpbIKJaaj, TPl aMOYHaM LbITalbli;
caMa Has3Ba 3'sIBbl raBOpbIlb a0 ThIM, LITO [Ja/3€HbI ThIl LLITABAHHS Mae IM3VHYIHO
KaHaTalbl).

Tak, nepakJilouaHHe KOJay Chirpaja 3KCHp3aciyHy QYHKLBIIO ¥ HACTYNHbIM Bbl-
Ka3BaHHI iH¢apMaHTa npa CTyNeHb 3aXBOpBaHHA: ,Bsjiikas - 3mo eawe, HA8EPHO,
3adHuya, y MsiHe... y MsHe 6bl1a csip3dHas [cTynenb|”. Beparoana Takcama, ITO magyac
3MallbIfHbIX BbIKa3BAHHSY MOYIIbI BAPTAIOLIA Ha CBAl0 ACHOYHYIO MOBY.

Y HacTynHbIM NMPbIKJIa/A3€e MepPaK/IYsIHHe GelapycKkaMoyHara Ha 3MellaHae May-
JIeHHe, akpaMsl QYHKUbINA BBIPXKIHHS 3MOIbIN, 3/j3eficCHeHa 3 M3Tall NpbILSATHEHHS
yBari i HasiexXHal paakupbli Apyrora iHpapmaHTa: ,,A Wo mbvl Hpow ap3wkKi?”

Boikaxkam MepKaBaHHe, LITO JIFA3i, I/ IKiX 3MelllaHae MayJeHHe He 3'aysenna
ACHOYHBIM KO/laM, 4acTa SIr0 BbIKAPbICTOYBAIOLb JJisd afMoyHal anaHki. [Ipa rata cBea-
Yybllb | 60JIbIIACIB HAIBIX 3amicay, f3e § BblaZKaX NepaK/JIU3HHAY Ha 3MellaHbl KOJ
NpBICYTHiYae iHTOHIbIA MOYIbI Aallb aAMOYVHYIO all3HKY ab’eKTa BbIKa3BaHHs. AJle IpbI
r3TBIM TakcaMa CycTp3ycsl BbINaJaK, Kaji Hepak/o4ysHHe 3 Oesapyckail MOBBI Ha
3MelllaHbl KOJ BbIKOHBaJIa poJit0 masiTelyHall anaHki. Tak aA3iH 3 GeslapycKaMOyHbIX
iHpapMaHTay, XapaKTapbI3yl0ubl My3bIYHbI T'YPT, CKazay: ,Ima o4sHb Xapowas zpyna’
(3 dprikaThIyHbIM 2). [Ipbl r3THIM €H 3BSIpTayCs /ja Cypa3MoyI1ibl, IKi BoJIbHA pa3May.Jsie
Ha /I3BIOX JliTapaTypHbIX MOBax, a 3 caMiM iH$papMaHTaM pa3Mayise na-6eaapycky.

22 AA.Sobrero,op.cit, p.42.
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Y HedapmasibHall abcTaHOYIbI, V SIKOM pabijics 3amichl, yacTall paakUbIsii Ha
P3IUIiKy, y AKOU ObLIi 3a/13eiHiYaHbl MexaHi3Mbl KoJlaBara Nepak/l04Y3HHS, ObIBae CMeX.
[ BesibMi CKJIaiaHa 3 M3YHACIIO aKa3allb, LITO MeHaBiTa ca cka3zaHara BbIKJIiKaja CMeX
y MPBICYTHBIX - 3MecT abo popma pamiiki. Moyua st 60/blIail KaHTpacTHacLi i ama-
IbIMHACIi MOXa BbIKapbICTallb 3MelllaHae MayJieHHe ¥ Kaplie, LITO MoXa Jajalb Ka-
Mi3My VcsIMy BbIKAa3BaHHIO HaBaT Yy ThIM BBINAJKY, Kasi Nepak/J4YsHHe KoJay aJ0bl-
Jlocsi He3Hapok. Tak, 6esapyckaMoyHbl iHpapMaHT Ha MbITaHHE Ipa sro npany ¥ CMI
ipaniyHa i skcnp3aciyHa ajgkasBae: ,Tak, s1 Y Kypce ycix naaiyivackix nadsetl’. IHIIbI
iHpapMaHT, raBopaubl Na-6eapycKy i xKapTy04bl Ha TAMY Taro, K Npajayibl ¥ Kpamax
paarymonp Ha Ge/lapycKaMOYHbBIX, Iepak/odaela Ha pyckymwo: ,0i, kakoll mul 3a6as-
Hblll” (y TOM Xa MOMaHT TYT, Bijlaljb, Mae Meclia IpbIXaBaHae LbITABaHHE).

BapTa npaBeciii napaJjiesb 3 ajika3aMi iHpapMaHTay Ha MbITaHHE AHKETHI ,L]i 8bI-
Kapvicmoyeaeye Bul  pazmogax «mpacsiHky»? Kaai mak, mo y skix cimyaybisx i 3 akou
Mmamati?”. Ik Mbl K0 raBapblii, 60/bllIaclb MaJaAbIX JI0/J3€el ajkasaa ,Tak” i naT.uy-
Mayblila y>KbIBaHHe 3MelllaHara KoAy M3Tall cTBapaHHA KaMiuHara adekTy. Boch Heka-
TOpBIS aAKasbl: ,6e3ymoyHal”, ,nacysbayya”, ,03eas 3a6aswvl”, ,,8 WYymMky ¢ podCmeeHHU-
Kamu u dpy3svsamu”.

5. llepakyilousHHe KOAAY i calbIsi/IbHBI CTaTyC MOY

Tpa6a aj3HaYbllb, ITO MHOTIA Aacjaeq4biKi 3BIpTai yBary Ha Toe, IITO Ie-
pakK/IYsHHE KoAay Moka abyMoyJiBaljja He TOJIbKI YHYTPbIMOYHBIMI i calbIss/IbHbIMI
dakTapami, ase AmYs i ncixadiHrBiCTBIYHBIMIZ3, TO GOK MNPBIBATHbIMI yCTaHOYKaMi.
Y 3’iBe Ko/jaBara nNepak/l0U3HHS TakcaMa MoXKa aJiII0CTPOoYBanLa iI9HTHIYHACIb MOYIIbI,
a ¥ BbINA/IKy LIMAaTMOYHAaM CynoJibHACL r'3Ta MOXa ObILb cacTayHas iJ3HThIYHACI b4,

AZiHaK HaBaT y KoJie 100pa 3HAEMBIX JIIO/3eH CalbIs/IbHBIA YCTAaHOVKI 1 cTaTyc
MOV y rpaMa/iCTBe HakJiaJlae a/i6iTak Ha MOYHbIA MaBo/3iHbI Moyuay. Tak, KoJbKaclb
KO/JIaBbIX MEPAKJ/IIOYIHHAY 3 Gesiapyckall MOBbI Ha PYCKy a6o 3MellaHbl KOJ aMallb
y [iBa pasbl 60JibllIas 32 IEPAKJIIOYIHHI 3 pycKail Ha 6es1apycKyo abo 3MellaHbl Kog, (TJI.
TabJiny 2).

Tab6Jina 2
KosibKacipb KoAaBbIX IEPAK/IIOYIHHAY 3 6eslapycKai 1 pycka Moy Ba ycix 3amicax

3amic 1 3amic 2 3amic 3 3amic 4 3amic 5 yCAro

T1K 3 6eJ1. Ha pyc./3Melll. 27 22 12 44 2 107

T1K 3 pyc. Ha 6eJ1./3Melll. 20 4 4 19 5 52

[HWBIMI c/ioBaMi, 3 HeKkaTopal f0JIAM NM3yHacLi MOXKHA raBapbilb ab ThIM, LITO
HaBaT y ThIX MOYIay 3 aCHOYHAH pyckai MOBal abo0 § aKThIYHbIX 6i/iHIBay, AKisg JyacTa
KaMyHiKyIoLb 3 6ejlapyCcKaMOyHbIMI, aTp36ay y NMepaxoj3e Ha iHIIbI KOJ, MEHIUI, YbIM
y 6eslapycKaMOYHBIX Y 3HOCiHax 3 iMi * (pyckamoyHbIMi). Jlaf3eHblss TabJil Takcama
MOTYIb ObIlb MalBepPKaHHEM T33ica ab ThIM, LITO yce GeslapyCKaMOYHbIsS aKThIYHA
BaJI0Jal0lb PyCKal MOBal, a pycKaMOyHbIsl abMsKOyBalollja NepaBaXKHa pa3yMeHHeM
i ¥ MeHIlIall cTyneHi 3/10/1bHbIS 2 BOJIbHAra MayJjieHHs na-6e/apycKy.

23 C.Myers-Scotton, Structural uniformities vs. community differences in codeswitching [in:]
Codeswitching Worldwide..., p. 105.
24 ]bidem, p. 99.
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6. I[lagcymaBaHHe

TakiMm yblHaM, y Jla/iI3eHBbIM apThIKyJe Oblia 3/3elicHeHa crpoba kiacidpikaBaub
BbISyJIeHbIs] BbINAJKi NMEepaK/IUYsHHA KoJay Ha NaJCcTaBe MNPbIYbIH iX Y3HIKHEHHS
(ynaely agpacaTa, MOYIibl, TSMbl Pa3MOBbBI, IibITABaHHE i iHIIL.). AZHON 3 caMbIX pacnay-
CIO/PKaHBIX IPBIYbIH KOJABbIX EPAK/IIUIHHSAY ObljIa P3aKLbls HA aco0y; I3Ta 3HAYbIIb,
aKTBbIYHbISA GUTIHIBBI Bap'ipylollb MOBY CBaix BbIKa3BaHHAY y 3aJieXXKHAcIli aj Taro, Jia
Karo 3BspTawmonua. /laBoJii pacnaycro/pKaHblM CThIMyJIaM /1S IePaK/I0UYdHHS ObIY Tak-
caMa nayTop Bblpasay 3 mansp3AHsH paruiiki cypasmoyuay, ITo ¥ cBaw yapry 3'ay.sel-
1ja BbIHiKaM paasibHail AByXMOYHaW KaMyHikaubli. /laciefaBaHbl MaT3pbIsj Ja3Bassie
MepKaBallb, IITO ¥ cydacHbIM MiHCKY €cIib Ipymnbl OiMiHrBaY, AJA AKIX IlajJKaM HaTy-
pasibHal 3’aysenia ciTyalbls paajbHara AByXMoys, I'. 3H. Mae Meclia He TOJIbKi maciy-
Hae, ajie i aKTbhIyHae BbIKapbICTaHHEe GeJsilapycKail MOBBI 06ay 3 pyckail y naycsazéH-
HbIM KbIII11i.

Uladzimir Liankevich
Reasons for code switching in informal communication (based on recor-
dings of the speech of young adults)

Abstract

The article is concerned with code switching, i.e. the alternate use of different lan-
guage codes. Recordings of inhabitants of Minsk aged 20-28 years were analysed.
The participants used both Russian and Belarusian in these exchanges, with some
using Belarusian as their basic language and others relying primarily on Russian for
communication. The aims of the study were to determine and describe the reasons
behind code switching in situations where the communication partners had a good
command of both languages and so could use either at any moment. The main rea-
sons for code switching are: responding to the language used by the interlocutor,
responding to the conversation, as well as quoting, word play, command of lan-
guage and some others.
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T'YTAPKOBAE BEJIAPYCKAE MAYJIEHHE: KPBIT3PbII BLI3BHAYIHHSA

Pa3zzoeopHas peub & cymapkoeae may/ieHHe. Ba ycxoHeciaBsHCKal Tpajbl-
bli, IKasi CKJaJiacs naj ynsbsiam npan M.B. [laHoBa, A.A. 3eMcKail i sie KaJleKTbIBY, Naj
T3pMiHAM pa32080pHAs peyb (YKP. pa3MoB8HEe MOBJ1eHHs, BeJl. ymapkosde mayseHHe)
pasyMelonb

,HEMO/ITOTOBJEHHYI0 PeYb HOCUTEJIel INTepaTypHOro s3bIKa, 06HAPYKUBAIOIIY0-
csl B YCJIOBHUSIX HEMOCPEJCTBEHHOTO OOLEHHUsI TPH HEOQUIIUAIBHBIX OTHOIIEHUSIX
MeX/y TOBOPSIUMH U OTCYTCTBUM YCTAaHOBKU Ha COOGIeHHe, HUMewliee odu-
LMaJIbHBIN XapakTep”l.

AKpaMsi NpBIHIBINOBBIX 3KCTPa/iHTBICTBIYHBIX XapaKTapbICTHIK, SIKIM BbI3HA-
Yaella caMo MaHsALle, a/IMETHACIb TAKOTA MaJbIX0AYy 1 § abCall0THBIM a/iMeKaBaHHI
ryTapkoBara MayJieHHs aJ] iHIIbIX CThIXil BycHall MOBbI, MapayH.:

,T.K. Halla [eJb — U3y4YeHHe T U TepaTy P H O T O PAa3rOBOPHOrO SI3bIKA, MBI
MOJXO/IUM CTPOro K 0T6OpYy MHPOPMAHTOB. MBI CYUTaEM HOCUTEJISIMU JIMTEPATYP-
HOTO sI3bIKa JIMII: 1) /151 KOTOPBIX PYCCKUM SI3bIK POJAHOM; 2) POJUBLIMXCS U BBIPOC-
KX B ropoJie (Kak MpaBWJIO, B PeUX TaKUX JIUI HET JUAJEKTHBIX 4epT); 3) ¢ o6pa-
30BaHMEM BBICUIMM WJIM CpeJHUM. [Ipy 3TOM MBI U3y4YaeM NPEUMYLIECTBEHHO peYb
JIML] C BBICIIMM 06pa3oBaHue U CTYAEHTOB, a peyb JIUI] CO CPeIHUM 00pa30BaHHUEM
JIMIIb B TOM CJIy4ae, eCJIM UX BbICOKAst KyJIbTypa HaM XOPOILIo U3BeCcTHA 2.

KpbIT3pblil ,4bIcLiHi” K caMix iH¢apmaHTay (r.3H. BBICOKI aZlyKalbIMHbI 19H3,
rapajicKkoe Naxo/ikaHHe, HeBaJIOZlaHHe JblfJeKTaM i ajA.), 3 afjHaro 60Ky, i ,4bICLiHi",
Ji3a/iiBaHacui” ixHAra MayJieHHs (I.3H. SHO BbITpPbIMaHa ¥ aJiHbIM pPaTicTpbl — JiTapa-
TYpPHBIM), 3 Apyrora, 661y Ha TOM Yac, Bifjallb, JaJIKaM aKTyaJsibHbl i abrpyHTaBaHbl. TyT
raBopka ThIUblIjlja pacifickara MoBa3Hay4yara i MoyHara JbICKypcay 2-0¥ najaoBbl XX CT.
i y1acHa pycckozo snumepamypHo20 s3bika, Kaji mepaj, AacjiefdblkaMi cTasja 3ajada
BBIABIiLb i YcTasiBallb HOPMbI pa32080pHOLl AumepamypHoll pevu: ,AuddepeHIIMpoBaTh
NpaBUJIbHOE OT HENPAaBUJIbHOIO, pa3rpaHUYMBATh OLIMOKH, OTOBOPKU U GaKThI, OTBeE-
yar1ue HopMmaM PP”3 [pasroBopHoii peun - T.P.].

Y 6esapycKaMOYHBIM JIIHTBICTBIYHBIM JAbICKypCe HsIMa 3aMallaBaHara TIpMiHa
JUIs HaMiHaLbli peHOMeHy LITO/I3EHHAra KaMyHiKaBaHHs GejlapycKkaMoyHal aJiyKaBaHau

1 Pycckas pazeosopHas peys, oTB. pel. EA.3 e M ¢ k a 4, MockBa 1973, c. 17.

2 E.A.3 e M c K a 1, 0 nonsmuu ,pa3zogopHas peusv” [B:] Pycckas pazeosopHast peyb. C6OPHUK HAYYHBIX
mpyados, pep. kosserus: 0.5.Cu p o T H ¥ H a (upex.) u ap., Capartos 1970, c. 7.

3 E.A.3 e M c K a 1, Beedenue [B:] Pycckas paszogopHasi peuw, oTB. pe. E.A.3 e M ck a 1, . 27.
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yacTKi rpamagcTBa*. BigaBoyHa, mTO raTa 6bl10 abyMmoyJjeHa He3anaTpabaBaHACLO
TakoH TapMiHaJsiorii: ,apyras (paciiickas) moBa y besnapyci 3ajcénbl 3acBoBasiacs 3 ya-
KaHHeM Taro, IITO yp3ulle sHAa 3aMeHilb 6eslapycKyr”’s, TaMmy blBas CllaHTaHHasi
ryTapKkoBasi MOBa MeHILAcLi 6e/lapycKaMOVHbIX rpaMa/i3sH gaKkTbluyHa He pikcaBasacs
i He BbIBy4asiacs®. Mix TbIM T3pMiH 2ymapkoeae may/ieHHe HA AAJ3€HbIM 3Tale Jia-
c/leflaBaHHS BbIKapbICTOYBaella HaMi fIK paboybl, Xalisl 3MecTaBa éH TOJIbKi YacTKOBa
a/inaBs/iae TaMy 3HAY3HHIO, fIKi YKJa/i3eHbl § Aro pycki 3bixoAHbI BapbigHT M.B. [laHo-
BbIM’ i A.A. 3eMckail.

deHOMEH Gesapyckaza eymapkoeaza may/eHHs: HA3BBIKJIbI paKypc. [lepaii-
Mallb MeTa/la/Iorilo Jac/eaBaHHs pacilickix HaByKoy1ay i aryysaM skcTpanasisiBalb sie
Ha BbIBYYIHHE TyTapKoBara GeJsiapyckara MayJieHHs 3/4aellla HeM3Ta3roJHbIM i MaJsa-
3deKTBhIYHBIM 3 HeKaJIbKiX NpbIYbIH. [la-Mepliae, Hesbra afgMay silb TOH Heacnp34HbI
dakT, WwTo ¥ Gesiapyckix caBellKix rapajiax Ha Oesapyckail JjitapatypHait (!) moBe
HiKOJIi He raBapbiii MacaBa® (mepil 3a ycé npa3 Nnas3aiHrBiCThIYHBISA NPbIYbIHBI — afi-
CyTHaCLpb NMP3CTbDKY POJHAN MOBBI i MOYHbI kKaHgpapmizm®)10. Tla-gpyroe, nepaBaxkHast
KOJIbKacIlb NMpajcTayHiKoy Gesiapyckail ryMaHiTapHad iHTajireHupli crapaimara i cs-

4 Tn. 6ospw gaTanésa: T.P. P a M 3 a, besapyckae cymapkosae mayaenHe. CyuacHol cmaw, Minck 2011,
c. 15.

5 C.3anpyacki, berapyckas moea y sie kanmakmax 3 paciiickail: y yickax adHimasivHaza 6i-
saiHesismy, ,Létopis” 2003, R. 50, Ne 1, c. 89.

6 Xpacramareisg Bycuas 6eaapyckasi mosa (Minck 1990) cksaz3eHa nmepafyciM 3 TIKCTAY JbIAJIEKT-
Hara MayJIeHHf; y pa3ases Bycnae simapamypHae mayieHHe YBaRILIi ,y6/1i4HBIA BRICTYILJIEHH] A
pazplé i TasmebGayaHHIO a60 YbITAaHHE § CTYABIMHBIX YMOBAxX ypblyKay npasaiuHbIX I BepliaBaHbIX
TBOpay” micbMeHHiKaMi, apThIcTaMi, JbIKTapaMi. BeIK/II0OU3HHE CK/IaZaonb TIKCT-ycnaMiln 60-razo-
Bal HacTayHilpl i BbI6apKa 3 TyTapak ca CTYA3HTaMi, aje HaypaA Li raTbid TIKCTHI IpaBaMepHa
JIYBIIb 33 HA3MYILIAHAe MayJeHHe, IaKOJIbKi 3KCIJIapaTapaM ObIY 3yciM 4y»Kbl 4YaslaBeK — MiH4aHiH,
aKa/3MiuHBI CyNpaLoyHIK.

7 TlapayHn.: ,YacTo roBopsT, YTO 3Ta paCKOBaHHasA U HENPUHYX/,eHHAd pedb HAaXOAUTCSA 3a Npejea-
MU JIMTepaTypHOTO fA3blKa. Ha caMoM fiesie 0Ha pasHOBUHOCTB NOC/IeHEro, TaK Kak He BKJIIOYaeT
HUKaKUX AUaJeKTHBIX U MPOCTOPEYHBbIX 0CO6eHHOCTeH; 3TON pasroBOPHOM peyblo MOJb3YHTCS
B OllpeJieJIeHHbIX CUTyalusax (Apy»Keckas 6ecesia, 6bITOBOM pa3roBop U T.A.) Te e JIIAH, KOTOpble
B JPYTUX YCJOBHUSX IOJHO U TOYHO NPUMEHSIIOT HeHTpa/bHbIH U BBICOKHE CTUJIM f3blKa”, IJI:
M.B.Il a H 0 B, O passumuu pycckozo s3blka 8 cogemckoM obujecmese, ,Bonpochbl siI3bIKO3HAHUS"
1962, Ne 3, c. 8.

8 ,3pasymeJsia ToJbKi afHO: JiTapaTypHas Gejlapyckass BycHass MoBa Yy cBaéil ryrapkoBail ¢popme
3HayHara Mecla ¥ MOYHBbIX 3HOCiHax JoA3el He 3aiimae”, ri.: AL IT a g 1 y x H bl, Bedayb npbiybt-
Hbl 3aHanady [y:] AL Tl a g 1y »x H bl, Mosa i epamadcmea. 360pHik apmuikyaay, Minck 1997, c. 18.

9 TapMiH MoYHbI KaHPapmizm YBEY v HABYKOBHI abbixoAak [.A. LbIXyH, pasyMetoybl naj iM Toe, TO
¥ M3YHBbIX canplsd- i NCiXaJiHIBICTBIYHBIX YMOBAax ,MHJHUBUAYYM BBIHYKAEH NPHUCIOCa6JUBATbCSA
K BO3HUKILIEH KOHKpPETHOM S3bIKOBOM CUTyaluu (CO3HATeJbHO WM Gecco3HaTeJbHO OPUEHTHU-
pysiCb Ha Te HU3BeCTHble €My HOPMbI peyd, KOTOpble OH CYHUTAeT NMPEeCTHXXHbIMHU WJIHU TOCHOJ-
CTBYHIOIMMH B JJAHHOH A3bIKOBOM cuTyanuu)”, ri1.: I. 1] bl X y H, A3biko8as cumyayus u cMewaHHble
¢opmul peuu 6 beaapycu, ,CbnocTaBUTENHO e3uKO3HaHUe / ComocTaBUTe/NbHOE S3bIKO3HaHHUE /
Contrastive Linguistics” 2006, R. 31, Ne 1, c. 60.

10 MoxkHa 6b1J10 6, BAIOMa, CKa3allb, IITO JIHIBICTbIYHAA MPBIYbIHA TaKcaMa 6blja: aCHOYHbIA apda-
3MiYHbIA HOPMBI OeslapycKai JliTapaTypHal MOBBI 6bli cdapMyJIsBaHbIA TOJIbKI § Apyrol majaose
XX ct. (mapayH.: ,Beimpanoyka acHOYHBIX NpaBij BbIMayJeHHs, MaApPbIXTOYKA MEPIIbIX NPaKThIY-
HBIX pPIKaMeHJAlbli i JanmaMoXKHiKay ajHocinna ToabKi Aa kaHoa 50-x - mavatky 60-x ragoy XX
craroanzs’ (ri.: Caoyhik 6eaapyckaii moswvl. Apdpazpais. Apgasnis. Akyanmyayuwis. C1o8a3msiHeHHe,
naf pag. M.B. B i p b1 21 b1, MiHck 1987, c. 4), agHaK raTa §Ko cJe[CTBa i BBIHIK 3 TarayacHal Moy-
HaM ciTyanpbli ¥ KpaiHe.
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p3/iHATa NakaJeHHsl Mae BSICKOBae Naxo/pkaHHell, TaMy HeMardynlMa ,isajsBalb”’ aJjHO
ajJ apyrora - BajJioJlaHHe KajbldikaBaHail MOBail i BelaHHe AbIJNIEKTY, 60 Apyroe aby-
MoyiiBae mepuuael2. [la-Tpaise, Hesbra He VJiuBalb TOe, IITO HOBas JiTapaTypHas
(micbmoBasi) Gesapyckasi MoBa BbllpaloyBaJjiacs i ,akHbkHiBasacs”, ,ajniTapaTypBa-
Jacsi” IKpa3 Ha rpyHIle MOBBI JibisiIeKTHaH (Y aZjpo3HeHHe 3] TOM Ka pycKai MoBbI)13,
a TaMy KpbITAPbIi BBIBYUYIHHS sie Malolb ObIlb iHIIbIA, [la-yaniBépTae, ByCHbI KAHThI-
HyyM OeJiapyckara MayJieHHsl HikoJsii He mepapbiBaycs,, — xals 3a3Hay (i mpausirBae
3a3HaBallb) MOI[Hae y3/3essHHE MOY cyce/3sy: Halnepil pyckai i mosibckail paKkThIluHA
Ha VCél TaphITOPbIi KpaiHbIlS, a YKpaiHCcKaH, JiTOYCKaH i JaThIICKal Ha MaMexoKax1e, —
a HelepaphIyHACLb aNPbIEPHI YKa3Bae HA CTabiIbHACIb N3YHBIX GaHEThIUHBIX 3'Y.
Tamy, HAr/eA394b]l Ha TOe, LITO aHaJi3y Najnajae HemaJpblxTaBaHae pa3HABO-
JieHae MayJieHHe iHTaJireHnpli — Hocb6iTay Ka/bldikaBaHal JliTapaTypHal 6esapyckai
MOBBI, CyTHAaClb NpalaHaBaHara nijioTHara jacje/laBaHHs He § ThIM, Kab BbI3HAYbILb
Mecla 6eslapyckara ryTapkoBara MayJieHHs Ha LiKaJie ,JliTapaTypHae <> HeJliTapaTypHae”:
Wwmo ajanaBsfiae NP3CKPbINIbIAHBIM apdasniuHbIM HOpMaM, a wmo éclb NapyLsH-

11 Beslapyckasi iHT3JIiraHIIbIS BRIMILIA 3 HI30¥ rpaMa/i3sHCTBA, 3 IYLIYbl paboTHILKa-CAISIHCKAHN CThI-

xii”, i M. B a # k o §, [IeimaHbHe 6eaapyckaii kyaemypbl i wasx 6eaapyckatl inmasnieenywii, ,Ilo-
abiMs” 1923, Ne 5-6, c. 101; a6o: ,3BbI9aliHa HOCBOITHI JliTapaTypHara MayJieHHs — I'3Ta ObLIbISA
npajcTayHiki AbisiaekTHara MayaeHHs”, ri.: AL Tl a g 1y x H b1, Apdpasnisa [y:] Panemsika 6eaa-
pyckati asimapamypHati mosvwl, paa. AL Tl a g oy x H b1, MiHCcK 1989, c. 8.

12 3yciMm na-iHmaMmy BbIr/sfae ciTyaubld 3 Oeslapyckail MOBalo § HoBara rapafckora IakajJleHHS:
,OBJIafieHe UM [JIMTepaTypPHBbIM 6eJI0pyCCKUM A3BIKOM — T.P.] IPOUCXOAUT BCe 60Jiee HCKYCCTBEH-
HO: AI3BIK YCBaUBAIOT He OT MaTepH U Jlake He Ha IIKOJIbHBIX YPOKax 6e/I0pyCCKOro fA3blKa, a MyTeM
CaMOCTOSITEJIBHOTO U «KJy6HOro» u3ydeHus’, ri.:. HB.M e 4 k o B ¢ k a 51, ['eHdepHbill acnekm
9MHOA3bIKOBbIX KoAAu3ull. Pazeumue asvikoeoll cumyayuu e beaapycu XX 6. u sceHnckaa peys [B:]
Entwicklung slawischer Literatursprachen, Diglossie, Gender: Literalitdt von Frauen und Standardisie-
rungsprozesse im slawischen Areal: Beitrdge des Kolloquiums an der FSU-Jena, Dezember 2004, Hrsg.
von].Leeuwen-TurnovcovaundN.Richter Minchen 2006, s. 29.

13 ,Tla BAZOMBIX ricTapbIYHBIX NPbIYbIHAX HOBAsA OeJslapyckas JiiTapaTypHas MOBa He 3BeJja/la TOH Ka-
JIBICKI, Taro MoyHara caJioHy, y sfikiMm ¢apMipaBaJiics siTapaTypHbist MoBbl ko0 § XVIII-XIX cTcT. fe
CTaHay/leHHe LaJKaM NpbllaZiae Ha «J3MaKpaTblYHYI MOVHYIO 3M0Xy», aJIMETHAaH phicall sIKOH
3'saysiena BbICOKasi BapbISThIYHACIb MOYVHBIX CpOJiKay Yy daHeThILbl, JeKCilbl i rpaMaThIlbl”’, TJI.:
[I.B.C a 5 0 ¥ c ki, BapbissmblyHacyb 3bl4HbIX y beaapyckaii aimapamypHaii moee [y:] @aHemuika
ca08a y 6enapyckati moge, paf. ALLIl a 1 o1y x H bl, MiHck 1983, c. 100-101.

14 Vo meplublsl KazabldikaTapbl HOBal Geslapyckail MOBbI LiaJKaM aJIp34yBajli CTapbls NPbIHIBIIL,
SKis ,IpbIMyLIAJi pasrjasjalb JiTapaTypHYI0 MOBY SIK MapHiKOBY0 packJiny”, ri: A.XapaBiy,
Beaapyckas mo8a, 51K cCOYblSIAbHA-KACA8bl pazdpaxcanvHik, JlonapiMsa” 1927, Ne 1, c. 153.

15 TlapayH.: ,Ypalile, HeJbra irHapaBalp To# $akT, IITO caMa OeslapycKas JliTapaTypHasi MOBa sIKpas
i cTBapaJsiacs IK BBIHIK NpasiyieHHsI HalbIsiHAJbHAH caMacBsjoMacli Hapoja ¥ Toi 4ac, kaJi Ha Be-
Jlapyci mWbIpoKa Y>KbIBaslicsl pycKas i MoJibcKasi MOBBI, siKisl cBeaMJIsijIicsi MOBaMi MpbIBisiessBaHbI-
Mmi”, r1.: JLM. I a k y H, Ja xapakmapbicmbiki GyHKYbIAHAAbHBIX CMbLASLY 6eaapyckall aAimapamypHail
Mmosbl [y:] Kyabmypa moebt scypHaaicma, Bein. 1, nag pag. MA. L i k o i k a r a, MiHck 1982, c. 10.

16 BycHall 6eslapyckail MOBe MaMesx»ay NpbICBeYaHbl IIMATJiKiA my6Jikamnen 3. CMysKoBai i sie Ka-
JIEKTBIBY, I/, Hanp.: Jezyk a toZsamos¢ na pograniczu kultur, red. EESmutkowa A Engel-
kin g Biatystok 2000; E.Sm utk o w a, Ksztatt wspdtistnienia na polsko-biatorusko-litewskim
pograniczu jezykowym, ,Prace Filologiczne” 2000, t. 45, s. 573-580; E.S m u t k o w a, Biatorus i po-
granicza. Studia o jezyku i spoteczeristwie, Warszawa 2002; Pogranicza Biatorusi w perspektywie
interdyscyplinarnej, red. EE Smutkowa, AEngelking Warszawa 2007; Brastawszczyzna.
Pamieé i wspotczesnosé, red. nauk. E. Sm u t k o w a, t. 2, Sfownictwo dwujezycznych mieszkaricéw
rejonu (Stownik brastawski), Warszawa 2009; t. 1, Historia regionu. Charakterystyka socjolingwistycz-
na. Swiadectwo mieszkaricéw, Warszawa 20171; i in1.
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HeM!7. MaTa apThbIKyJa iHLIasg - MakKasalb May/JeH4yyl0 GeslapyCKylo paajbHaclib, af-
JIICTPaBallb P3MpP33eHTAThIVHbBISA GAKTHI, BbISBIiLb i abrpyHTaBallb I3HbIS 3aKaHAMeEp-
HacIli HI3MylllaHara ClaHTaHHara MayJeHHs NMpaJicCTayHikoy 6esapycka iHTa lireHIbl.

[Ipbl raThIM 3bIXOAHBIMI NPBI aA60pbI iHPpapMaHTay O6bLII HACTYMHBIS KPBITIPHII:
a) Gesapyckas MOBa — MOBa IITOJ3éHHAra KapbICTaHHS § caM’i i Mpbl KaMyHiKaBaHHi
3 iHIIBIMI; 6) MaxoA341b SHbI 3 PO3HBIX JAbISIJIEKTHBIX 30H18; B) HaJslexkallb /a aIHOU mpa-
deciiiHall chepbl - BBIKJIAAUbIKI L[i HAByKOVLb! (Kab ObIb M3VHBIM, IITO iHGapMaHT
Jlo6pa apbleHTyella ¥ CThIICThIYHBIX NaHALLAX: KaAbpldikaBaHae / HekablpikaBaHae,
JiTapaTypHae / AblsJiekTHae; adinpiiiHae / pa3MoyHae i maj.). AOIIHI KPBIT3PbIX Ji-
YbIM BeJIbMi iCTOTHBIM, 60, MAPKYeM, IIITO He3aJieXXHa aji aAyKalpli i npadecii cThixisa
CraHTaHHara HeadilbliiHara MayJeHHs1 ,ypayHoyBae” dakTbluHa ycix mMoyuay, i me-
pazyciM y BeIMayJieHHi, TaKoJbKi SHO HallboJIbII ,ayTaMaTbI3aBaHae”.

daHembIyHbIA hpaszeanazizmol AK a6’eKT aHaATi3y. HaByKoy1bl /ja TaK 3BaHbIX
,CBoeacabJiiBbix (paHeThIUYHBbIX ¢paseasarizmay”l® agHocsaub 3aliMeHHIKI MsHe, ysbe,
cs6e, aAMoye He i HAMma, Yacuiny Hsxall, npbicjaoye ysnep. ,IHBeHTapbI3albls” Ha3ama-
IIaHbIX Y HAaBYKOBaMl JiTapaTypsl ¢pakTay CBeAUblllb, IITO aI3HAYAHbIs JIEKCEMbI Ba YCix
JBbISJIEKTHBIX 30HaX 3aliMarolb LajkaM aZacobieHae cTaHOBilYa. bosibll 3a Toe, ykJja-
JasbHiKi KapTay Jvlasnekmanazivnaza amaaca 6eaapyckaii Moswl (1963) cnenpisiiibHa
araBopBamolb GaKT, UITO STHbI aZIBO/351Ib

,a/1 KapTarpadaBaHHS CJOBbI HAMA, HAXAl, 3aMeHHIKI MsHe, Ysbe, cs6e, aiMOye He,
NpbIHA30YHIK 6e3, NpbICIoYe Ysnep, Ha30yHIK ¢/153a, y AKiX pa3asizalbls rajocHara
Ha MecIIbl «e» MOXa OblIlb iHIIaH, YbIM Y aCTaTHIX c/10Bax” 20,

Boibap Ha3BaHbIX CJA0Y [JIs aHaAJIi3y iX BbIMayJieHHs § CIaHTAaHHbIM MayJeHHi
¢inosaray MaTbiBaBaHbl [3BIOMa NpblYblHaMi: 1) fiHBI ¥BaX0A34Lb y NEPLIYIO ThICAYY
CaMbIX YaCTOTHBIX CJIOY Geslapyckail MoBbI21; 2) crienibidpika BbIMayieHHs MepaIHaIliCKHOTa
rajiocHara ['a] y kagplpikaBaHa-HapMaTbIyHal MOBe i JibIslJIeKTaX LlaJIKkaM aJipo3Hasl.

Y raTeIM Is1aHe najaena LikaBbIM CyNacTaBilb BycHae AblsJIeKTHae MayJeHHe
kaH1a XIX cT. i ryrapkoBae MayJsieHHe na4aTky XXI cT., y/iuBar4bl Npbl 3ThIM i AbIs-

17 Takas M3Ta, SIK NaJjaellla, 6blia paajizaBaHas nanspa/Hikami, napayH.: ,He npaTaHAy0YbI Ha Nay-
HaTy aJ/II0CTpaBaHHsA JliTapaTypHara BbIMayJIeHHS, ajTapbl iIMKHYJIiCS axanillb ACHOYHbISA Mbinbl
aoxiseHHs1 ad pakameHOaybliiHblx HOpM (BblIy4yaHa MHowo - T.P.) i Jaub MardelMaclb 4blTayy y6a-
YbILb iX, MaKa3allb, IITO 3Ha4YHasA KOJIbKACLb MPaJCTayHIKOY JiTapaTypHait MOBbI 3ax0yBae ¥ 60Jib-
mai abo MeHIlal CTyINeHi 3JieMeHThl, y/IacliBbls iX MepliacHai AblsijieKTHAW MoBe. 3 Aipyrora 60Ky,
ThbIA 3 iX, XTO NMaycaj3éHHa LWIbIPOKA KapbICTaellla pyckai MoBal, y cBaiM GeslapyckiM BbIMayJeHHi
He MOTyIb Mas6asinla yuabBy rataid MoBbl”, IJ1.: AL Il a g 1 y xk H bl, Yemyn [y:] BycHas 6eaapyc-
kas mosa. Xpacmamamois, p3f. AL Il a g 1y K H b1, MiHck 1990, c. 16.

18 [Ipa JbIsJIEKTHBISA TPynoyki 6enapyckail MoBbl, 1.: E.®. K a p ¢ k i §, besiopycwl 8 3-x momax, T. 2,
A3blk 6esopycckazo naemeHu, Bolll. 1, Hcmopuueckuil ouepk 38ykoe 6es10pycckozo Hapewus, Bapiasa
1908; Hapbicul na 6esaapyckail dvisinekmadoeii, naf paa.PLLA B a H e c a B a, Minck 1964; A.A. K p ®r -
B i 1 K i, Jblsa1ekmanoeis 6enapyckati mogel, Minck 2003.

19 JLI.B BI T 0 H H a 1, YcnpbimaHHe HEHAYICKHbIX 2a/10CHbIX HOCbBimami 6eaapyckati mosul [y:] I'anoc-
Hblsl 6eaapyckati mosul (akycmuruHbl aHaai3), pag. BY.Map terua y, Al.Il a g 1y x H b1, MiHCK
1975, c. 87.

20 [leianekmanazivibl amaac 6eaapyckail Mogbsl. YecmynHbla apmblKyasl. lagedauHblist Mamapblaibel I Ka-
MeHnmapuli da kapm, nag p3g. PLABaHnecaBa KK KpaniBse, 0.0.MankeBiuy, MiHck
1963, c. 321.

21 H.C.M a x 3 ¥ Kk a, YacmomHul caoyHiK 6eaapyckatl moswl, Minck 2006, c. 599-602.
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JIEKTHBI y3yC raTara  aZp33kKy 4acy. Y sikacui ¢akranariyHail kpbiHine! XIX cT. Hami
BbIOpaHbI NepIlbl (143 By4HEVcki) TBop fAky6a Kosaca Hawa csino, 110031 i wimo po6iy-
ya y csaae?z (9 881 cioBaykbIBaHHE); Y AKACIIi *KbIBOTA CIAaHTAHHAra MayJieHHs — yJlacHa
3po6JieHbIs i pacuibiPppaBaHbls 3amicbi2? pa3HsBOJIEHBIX I'yTapakK csa6poy i Kaser Ha pas-
HaCTaWHbIS T3MbI; SMIIPBIYHBIM MaT3pbIsjaM A/ TP3LUsra ThIMy CTasli 3adikcaBaHbIs
TOKCThl HApPOJHBIX raBOpaK LIHTpasibHail 30HBbIZ%. | Mactanki Taker flky6a Kousaca,
i ABISIJIEKTHBIA MaT3pbIsi/ib, | 3aMickl I'yTapKoBara MayJieHHs1 ab’siiHOYBae aZjHeceHaclb
nepcaHakay (y mepiibIM BbINaZKy) i ViacHa iHpapMaHTay (Y ABYX acTaTHIxX) Jja cspaj-
Hebeslapyckix raBopak. Ha AyMKy gacieubikay, csipajHebenapyckis raBopki

,yBacabJisisii «KbIBYIO» MayJeH4Yyr OGeJsiapyckacip, A3e 6Gesapyckas MOBa >Kblia
Ta/bl ¥ HallGOJIbII XapAaKTAPHBIX | THIMOBBIX JJIs sie pbicax. | camae asiMeTHae, IITO
naZo6Has «0es1apycKacib» I3HTPaJbHBIX TaBOPaK OblJa BBIHIKAM iX HaTypaJibHara
rictapbluyHara passBilug i ¢apmipaBaHHs"25.

Y3yc abissiekTHara MayjaeHHs. JlakyiajHal JaThl HallicaHHS NicbMeHHiKaM TBO-
pa Hawa csin10, 110031 | wimo po6iyya y csisie HMa, aJie HaByKOY1bl MSPKYIOIb, IITO

,TBOD HarmicaHsl Jja nactymieHHs fky6a Kosaca ¥ HsacBiXkckyto HacTayHilKywo ce-
MiHapbIto (npbi6JizHa § 1896-1897 rr.). ['aTa — nepiubl JiTapaTypHbI BONBIT SKy6a
Kosaca. Tlepcanakbl TBOpa — He BblJlyMaHbIsl aco0bl, a calpayAHbls TaradyacHbls
JKbIXapbl poAHal BECKIi micbMeHHika — MikaJsiaeyrdblHbI 26,

Jis miHrBicTRIYHATA AacaeZaBaHHA I'3Thl TBOP MPBIATAIbHbBI XKbIBOU 6Gesiapyc-
Kal MoBato, 60

,XYJlO’)KeCTBEHHAs JIUTepaTypa 0Ka3bIBAETCs HAJIeXKHbIM HUCTOYHHUKOM MpPH H3y4e-
HHUH PasroBOPHOM peyH, YTO MOJATBEPIKJAETC METOAMKON MHOTHUX HCC/IeJOBaHUM
B 3TOH 06J1acTH 27,

Y pykanmice, ski 3axoyBaenua y J3zsapxayHbiM My3ei fky6a Kosaca ¥ MiHcKy,
Jnacjs 3arajoyka pyko# f. Kosnaca 3po6JieHa naMmeTtka: «3amicay Kapycp Jlananb»'28,
asHaK MaTa ,Micaki Kapycs Jlanisa” - 3aHaToyBalb He TOJIbKI CBae ypaXkaHHi, a yBoryJie
,3allicBallb WITO-HIOYA3b; y CsJie K MHOra OblBae TaKora, LUTO MOXKHA i macjyxaip”’29,
TaMy iM nepaka3aHbl MaHaJori i abissori 10-1i yanaBek, csapof skix: CbiMmoH Kapo6-
Ka (s121c3, dvl 2nadka), Maymok KanweiT (Hi 4t06iYyb s2ayb), Maneii Tapox (He sicbige éH,

22 4.K o 21 a ¢, Hawa csno, 110031 i wmo po6iyya y cane [y:] 1. K o .1 a ¢, 360p meopay y 14 mamax, T. 4,
Anassidanni 1906-1917 22., Minck 1973, c. 285-314.

23 YacTkoBa I'3ThIA 3alichl MpajcTay/ieHbl nicbMoBa i ¥ BycHbIM ry4yaHHi (Ha CD), ri. [y:] T.P.P a M 3 3,
Bbeaapyckae cymapkoeae mayaeHHe. CyuacHbvl cmaH, Minck 2011.

24 Xpacmamambola na 6eaapyckail dvisiiekmadozil. [[aumpanvHas 30Ha, HaByK. paA. JLILKy H 113 B i y,
BM.Ky p 1 o B a Minck 2009.

25 BM.Ky p 11 0 B a, ACHOYHbIs1 maHO3HYbLI paA38iyysi HAYbISAHAIbHAL Mogameopyacyi i YsHMpaabHas
duisiziekmHas 30Ha 6eaapyckaii mosul [w:] Gwary dzis, t. 3, Wewnetrzne zréznicowanie jezyka wsi, red.
J].Sierociuk, Poznan 2006, s. 81.

26 Y.Jlapd4aHK a Kamenmapeuii [y:] 1. K o 1 a ¢, 36op meopay y 14 mamax, T. 4, op. cit,, c. 335.

27 T.Bu H o Ky p, K xapakmepucmuke noussmus ,pazeo8opHas peys”, ,PycCKUil I3bIK B Hal[OHAJIb-
HoH mKoste” 1965, Ne 2, c. 23.

28 Y. JlapyaHK a,op.cit.

29 4.K o xn a ¢, Hawa csino..., c. 285.



170 TayysHa Pamsa

a myuslyya Ha 2amym ceeyi), Auapaut Kapreita (Hi /1106iyb 2apasays), Map’siHa (6aba ma-
sadas, 30aposas), casnasg Hacra i inw. IIpaBamepHa pmanmycuiub, mro Kosac-ByyaHb
dakThIYHA He CThLJIi3ye ByCHara MayJieHHsl CBaixX epcaHaxay, a ¢pikcye TarayacHylo ra-
BOPKY aZlHaBSCKOY1LIAY.

Bécka MikasnaeyrubiHa (céHHs CTay610ycki p-H MiHckal Bo6J1.) yBaxo/3illb y 30-
Hy csp3/iHeb6es1apyCcKixX raBopax i, 3roZjHa 3 BbICHOBaMi JblsJeKToJaray, y Tod Thll ra-
BOpaK, y sKixX mallblpaHa HeAbICIMiNATbIYHAe sikaHHe30. Mk ThIM, 3bIXOA354bl 3 KO-
Jlacayckara T3KCTy, MOXKHA raBapblllb, LITO ¥ ,daHembl4HbIX ppaszeanazizmax” ayTapam
abca/JOTHA BbITpbIMaHa Nepajaena ikaHHe (ra. TabJ.), TaAbl K sKaHHe | eKaHHe
CyCTpaKarmwIla ¥ aI3iHKaBbIX BbINaJKaX.

Tabsina
CyaHeceHacub CJI0BayKbIBaHHSY (haHembIuHbIX (hpaszeasazizmay
y Takcue fky6a Kosaca agHoCHa 3’s1Bbl AKaHHA / eKaHHA / iKaHHS

CnoBayKbIBaHHI
JlekceMbl 3

ycaro [a] [3] [i]
HsMa 31 - - 31
HsIxal 17 - - 17
usmnep 26 - 1 25
MsHe 22 1 - 21
na6e 8 - - 8
He (vyacnina) 231 - 11 219

BapTa yJ1iubllb, LITO TBOP Ha/[pyKaBaHbI 3ro/iHa 3 KoJlacayCKiM pykamicam, i Tamy —
ayTapckiM npaBanicam3!, aki ¢pakTblUHa LjajJKaM apbleHTaBaHbl Ha GaHeTbIYHb] NPbIH-
bl MicbMa ¥ mepajiaubl raJ0CHBIX T'yKay i pagykaBaHbix ¢popmay. He MeHIU 1iikaBbIM,
Ha Hally AyMKYy, 3'ayasenua ¢akT, wto Hawa csa40, 10031 i wmo pobiyya y csise, Bigaup,
a/3iHbI TBOP MiCbMEHHIKA, /13e Npbl any6JlikaBaHHI ObIY 3aXaBaHbl apbiTiHa/IbHBI Kosa-
cay mpaBaric, IKi nac/jisiioyHa aJi/IloCTpoyBae ikaHHe3Z:

a) y agMoyHa# 4dacuinsl Hi i § npeicTayubl Hi-, Hanp.: Hi 6azama Hawa csino Mi-

Ka/aaywubiHa, Hi 6azambvl | Hawbl 410031, | Kencka im sxcbigeyya'; A Moxca mo Hi
yopm, a Acoka?33; Anka csipdsimel, Hi daii 60xca; Kab Hi Myxcbik, my Hi Hcblai 6
i nan3; Himanaa 6vieae 2amvuikix HiwvacHsiX...; Higeceaa pobiyya Ha dywbl,
cAyXarysl 2opa i Hiwacye;

30 HarasgaeM, IITO NPbl HEABICIMIIATBIYHBIM AKaHHI ,[a/0CHbIA $paHEMbl HABEPXHATA Naj'éMy nacis
MSKKIX 3bIYHBIX y NepIIbIM CKJIaJ3e Mepaj HalickaM CyNaJanlb Y aJHbIM aryJbHbIM BapbIsgHIE -
y I'yKy [a] He3asexHa a/] AKaCLli HaLliCKHBIX ra/IOCHBIX i cyceiHIX 3bIYHBIX”, 1. Hapuicel..., ¢. 62.

31 [lepuasi rpaMaTbika Geslapyckail MOBBI ObLIa any6JiikaBaHas Tosbki § 1918 r: . Tapaw ke -
B i 4, besnapyckas epamamblka 04 wkoJ, BinpHa 1918.

32 Takyro BbICHOBY Ja3Bajisie 3pabillb HAMHOVIIbI aKaZIMIUHbI CJAOYHIK, V IKiM pasrJie>kaHblsl HaMi
CJI0BaY>KbIBaHHI 3 i, AK: HiMa, Hixall, Yyinep i iHIL., NpbIBeJ3€Hb! BBIKJIIOYHA Ca CINACBLIKAI HA I'3ThI
BY4YHEVCKi TBOP HiCbMEHHIKa, TJ.: CA0VHIK JIeKCciuHbIX 8apbisHmay y mose meopay Akyba Koaaca,
Minck 2012.

33 TyT i ganed npbikaaabl nagaonua 3 Beiganud f. K o 1 a ¢, Hawa csno..., c. 285-314.
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6) yaamoyi Hima, yacuinsl Hixall, npbIcaoYi yinep, Hanp.: A Ak HIMa 4azo pabiyv,
yazo Hi npwilidse y 2oaasy!; Ecyb sakas kapoyka, i mae Hima dze naceiyw; Hixaii
npwvld3e ceHakoc i JcHiea, 6yd3ze mazdsl na sywsl daxcdxcy; [Ipayda, yinep 3ima,
écyb uac; vtk eom sik pobiyya yinep Ha cgeyil;

B) Yy NpblHa30yHiKaBa-CKJIOHABbIX popMax acaboBbIX 3aiMeHHIKaY s, mbl, HAMP.:
He, y miHe ceoli mymyH, cam cadsiy; Hi capdyiiye, dobpwis 110031, Ha MiHe, 6ed-
Haza nicaky, Kapycs Jlanys!; A xmo xc Ha yi6e pa6iy? Adsseay yiée?; A kab
yi6e coyk 3’ey!

Kousacaycki ,BydHéycki” npaBarric, appleHTaBaHbl Ha Nlepajiadyy BycHara MayseHHs,

A4S pa3 NayBsp/kae MalllblpaHaclb i YCTOHIIBacUb 3'Bbl iKaHHA § pasr/eKaHbIX
cnoBax. bosbun 3a Toe, TarayacHbIMi KaabldikaTapami He aZmp3uBasiacs MardbiMacllb
3aMaljaBaHHs iKaHHS SIK HOPMBI OeJlapycKail MOBBI, IpayAa, pbl yMOBe CKpYyIyJé3Hara
BbIBYUYIHHS JiblsJIeKTa/lariyHara MaTapblisily ab Meax NallbIp3HHSA KOXXHall MoyHau
3’4Bbl 1 iKYy sie cTaThICThIKI:

»1 TaZpl Y70, IpbIMaloybl Naj, yBary NpbIHLIIbLI IPAaCcTaThl NpaBanicy, Aro npeira-
»KocLi, XapaKTapHacLy, 6sizacyi da sHwvlgoza 8bimayieHHs (BbliydyaHa MHoMo - T.P.),
YHOCILb y MpaBallic Thid Li iHLIbIA 3MeHbl, YBOA3AYbl He TOJIbKI sKaHHe i eKaHHe,
aJjle MarybIMa i ikanHe”34,

LpiTata 3 C. HekpaiusBiya npbiBeA3eHa TOJbKI 3 TOW M3Taw, Kab sI4s pas
aKLPHTaBallb yBary Ha ThIM, LITO ikaHHe 6bIJ10 yY3yasbHal 3’iBal0 BycHara (AblsljleKTHa-
ra) MayJieHHs], a IepaayciM — y aHasli3aBaHbIX ,,paHemblIuHbIX hpaseanazizmax’3s.

3akaHaMepHacli 2ymapkoeaza May /1eHHs: NansAp3/His BbICHOBbI. PaKT BbI-
KapbICTaHHS HOCbOiTaMi JiiTapaTypHail MOBBI § MayJieHHi i-popMay, KIITAATY: HiMa, Hi,
Hixall, yinep, MiHe, Yyi6e, He HOBbI i He apbITiHAJbHBI: AACTATKOBA 3rajallb Ipalibl
6esapyckix ¢panetrnictay A.l. [MagnyxkHara, I1.B. Cagoyckara, JLI. BeironHai i iHm., skis
3KcIlepbIMeHTaJIbHA Aacae/aBadi i anmicasni sik cnenbipiky 6esapyckix rykay, Tak i ix Ba-
PBIATBHIYHACLL Y MeXax CJI0Ba i Ha CThIKYy cjqoy. HoBall majaelnna TpakToyka ratau
3'ABBI: MpamaHyelja aHajdizaBaub ¢$eHOMeH iKaHHs, yJIiYbIyuIbl nepagyciMm ¢opmy
KaMyHiKalpli i paricTp raBapaHHsl — ClaHTaHHae HfA3MylllaHae ryTapkoBae MayJieHHe,
a TakcaMa JIeKCi4YHbl MaTapbIsa. TaMy KpbIT3pbISIMi BbI3HAYIHHS I'YTapKOBBIX 3aKaHa-
MepHacuel (y3ycy) Mawonb ObIlb He aJaBeJHacllb / HeaAaBeAHACIb NPaAIicaibHbIM
apdasniyHbIM HOpMaM, a CTATBICTBIYHbIS JAaJ3€Hbls, aTPbIMaHbls Mpa3 aHasli3 3MIIi-
pblYHara MaTaphIsiay - )KbIBOT'a HellaJ|pbIXTaBaHara MayJeHHs.

Kab6 a6’exThIyHa JacieaBanb i anicalib peHOMEH bes1apyckaza 2ymapkogdaza May-
JIeHHs, HeM3Ta3roJiHa 3acTaBalia y ,pakayubl” HapMaTblyHa-NpaKTblYHara OeJa-
pycKaMoyHara JbICKypCy, apbleHTaBaHara nepu 3a ycé Ha NP3CKPbINLbIMHbBIS HOPMBbI
KaJbldikaBaHail MOBBI3®, a BapTa ¥341b Naj yBary ajJbIXoJ aj, Tak 3BaHall ,JiTapa-

3¢ CM.H e x p aw 3 B iy, Cadakaad na pagpopme 6eaapyckaza npasanicy Ha AkadamiuHail kaH@pepaH-
ybvti 1926 [y:] BeibpaHblsa Hagykoswist npaybl akadamika C.M. Hekpawasiua: da 120-20003s1 3 OHs Ha-
paoocanHs, HaByK. pag. AL Il a g o1y & H b1, MiHCck 2004, c. 21.

35 [Ipa i-BbIMayJIeHHe Ha3BaHbIX CJI0Y Y MOIIHASKAIOYbIX TABOPKAaX CBeJYallb i BBICHOBBI JbIsIJIEKTO-
Jaray, ri1., Hanp.: Hapulcul..., c. 62; HT. B a #1 T o B i 4y, HenayickHbl 8akaiam HapodHbix 2asopak be-
aapyci, pag. P.I. ABanecay, Minck 1968.

36 Takas apbleHTalbll Ba ¥MOBax He30asaHcaBaHara OeJsiapycka-pyckara GimiHrBi3My Laskam 3pa-
3yMeJiasi, a/lHaK YKo Ge3BbIHIKOBas [JJIs1 JaJleWIIbIX HABYKOBBIX POCIIyKay: apdasnidyHbIs HOPMBI
BBINIpAalABaHbI | 3aMallaBaHbl, aAXIJIeHH] aJ iX CKpyIyJ/1é3Ha allicaHbl Nandap3AHiKaMmi.
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TYpPHALHTPbICLKAaW” KaHL3NLbII3?, 3 ajHaro 60Ky, a 3 Apyrora 60Ky, pa3r/isajanb oesa-
PYCKYI0 JliTapaTypHYI0 MOBY ¥ KaHTIKCLe iHIIBbIX CIaBSIHCKIX JiTapaTypHbIX MOY, LITO
npamnanye, Hanp. [.A. l]bixyH38.
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Tatsiana Ramza
Colloquial Belarusian: analytical criteria

Abstract

The article looks at present-day Belarusian. The author sets out to determine the
defining criteria of colloquial Belarusian, which turn out to rely on the choice of
informants, choice of empirical data and interpretation of certain phonetic pheno-
mena. The analysis is based on colloquial language used in everyday commu-
nication by language and literature specialists. The observations focus on a group of
words (Hama, Hsxall, He, MsiHe, Ysibe, ysanep) from the top 300 most frequent Bela-
rusian words.

[TapayH. najkaM npouijerjae pasyMeHHe TIpMiHa pa32080pHbIl S3blK, N, SIKIM Maenla Ha yBase
,HE KaKOH-TO KOHKPETHBIN UAMOM U TeM GoJiee He «JIMTepPaTyPHbIH pa3aroBOPHbIN S3bIK», 2 COBO-
KynHOe 0603HayeHHe KOMIJIEKCA SI3bIKOBBIX MaHHdeCTaluH, UCI0/Ib3YEeMbIX [IPH HENPUHY K/ EH-
HOM IIOBCEZIHEBHOM OOLIEHUH, T.€. IPHU He PeryJIMpyeMoM aBTOL€H3YPOH peyeBOM NOBeJEHUHU”,
r:T.ILH e 1 1 M e H K 0, Pa32080pHblii A3blK KaK UMNY/IbC UHHOBAYUOHHBIX U3MEHEHUll 8 1umepa-
mMypHOM s13blke (Ha mMamepuasje pycckoz2o0 U 4euickozo A3vikos), ,Slavia” 1999, R. 68, s. 1, s. 25; a6o
MepkaBaHHe E. baptminbckara: ,Dominacja stylu potocznego nad pozostatymi polega [...] przede
wszystkim na tym, Ze zawiera on zaséb podstawowych form i senséw i Ze utrwala elementarne
struktury myslenia i percepcji §wiata zwigzane z elementarnymi potrzebami cztowieka w elemen-
tarnych sytuacjach egzystencjalnych. Styl potoczny peini role bazy derywacyjnej dla pozostatych
stylow jezykowych, tzn. wszystkie pozostate w jaki§ sposéb pochodza od potocznego, a takze role
tta, na ktérym funkcjonuja style wyspecjalizowane i wobec ktérego okreslajg swoiste dla siebe wtas-
ciwosci”, ri: J.Bar tmin s ki, Styl potoczny [w:] Wspétczesny jezyk polski,red.].Bartmin -
s k i, Lublin 2001, s. 116-117.

[n, Hamp.: IA. 1l b1 X y H, MixccaassaHckae moyHae y3aemadsesiHHe (cayblsiKy/AbMmypHbl aACneKm)
i iHwbIA apTeIKyasl [y:] [LA. Il bI X y H, Boibpanbia npaybl. beaapycicmuika, caagicmeika, apsanoHas
AlHzeicmuika, MiHck 2012.



Tom 12 « 2012

ACTA ALBARUTHENICA

ISSN 1898-8091

Michat Sajewicz

Lublin

JEDNOZGLOSKOWE FORMY SKROCONYCH IMION OSOBOWYCH
UZYWANYCH NA PODLASIU WSCHODNIM W XVI-XVII WIEKU

W XIV wieku na Podlasiu zaczely juz dominowaé imiona cerkiewne. Ludnos$¢
chtopska pochodzenia ruskiego, ktéra zamieszkiwata wschodnia cze$¢ Podlasia, nosita
imiona $wietych czczonych w Cerkwi wschodniej. Byly to przewaznie imiona pocho-
dzenia greckiego, rzymskiego i hebrajskiego. Jednak te imiona z reguly nie wystepowaty
w ich wersji kanonicznej, lecz ,[...] adaptujac sie na gruncie stowianskim poddane zo-
staty transformacji dopasowujacej je do struktury fonetycznej przyjmujacego systemu
jezykowego”l.

Formy imienne uzywane na Podlasiu wschodnim w XVI-XVII wieku niejednokrot-
nie w zdecydowany sposob odbiegaty od swoich odpowiednikéw kanonicznych, por. np.
popularne w tym okresie imiona mieszkancow Kleszczel i okolicznych wsi (dzisiejszy
pow. hajnowski). W przytoczonym wykazie uwzgledniono tylko te imiona, ktére dzisiaj
juz nie wystepuja w ogoéle lub s3 uzywane w zmienionej formie. Wykaz imion przyta-

czam za pracg M. Roszczenko pt. Kleszczele?.

Abram Dec Hrycz Josif Kucz
Andruch Decz Hryczko Jowa Kus
Antyp Damian Hry¢ Jur Lasota
Artym Demian Hryhor Jurij Lewko
Artysz Denis Hryn Jury Luba
Balcer Dmysz Hustian Kalienik Macko
Barko Domach Thnat Kalisz Mark
Bernat Falko Ilko Karp Marko
Choc Filon Iwaszko Kasijan Matej
Choma Haczko Jakim Kilijan Melech
Chwedko Harasim Jakow Klim Mielien
Chwedor Harasym Jarmoch Klimko Mikita
Fedko Hawryto Jarmo¢ Kolenda Mikitka
Fediuk Hlieb Jaronim Kondrat Miktasz
Czermak Homa Jasko Kornito Mikuta
Danito Hordij Jesko Krupa Miron
Danko Hrehory Josko Kuc Misko

1 B.Tichoniuk, Imionaiich formy na pograniczu polsko-biatoruskim od XVI wieku do roku 1839,
Zielona Gora 2000, s. 15. Por. takze ]. H a w r y | u k, Pomiedzy ludZmi nikt nie jest bez imienia, ,Nad
Buhom i Narwoju” 2005, nr 3(79), s. 36-39.

2 M.Roszczenko,Kleszczele, Bielsk Podlaski-Kleszczele 2002, s. 281. Por. takze M.P o g e H -
K 0, Ik Ha3usauce Hawi npedku, 4. 1, Imena, ,Nad Buhom i Narwoju” 1993, nr 3-4, c. 35-37; 1993,

nr 5-6.
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Mojsej Olisiej Potap Semen Trojan
Mojsij Omelan Prokop Sidor Truchon
Nazarko Onisko Prokuop Sobech Turko
Nemiera Onop Prybok Sopotko Tworko
Nemira Osip Radko Soroka Tyszko
Nestor Ostap Rohoza Staszko Utas
Newier Ostapko Rostan Stecz Wakuta
Nikifor Pachomij Rostom Stepan Walko
Ofrem Panas Sachar Suprun Waniuta
Oksenty Parfijan Sacz Szak Waszko
Oksiuta Parfin Saczko Taras Wasko
Okuta Pasko Samoit Terech Wauryn
Olchim Paszko Sanko Timosz Wawryn
Oleksa Pilip Sauka Todorko Weremiej
Oleksij Piotraszko Sawko Trochim Wotodko
Oleszko Porutko Selen Troé Wotos

Przytoczone formy imienne utrwalily sie w nazwiskach mieszkancéw wschod-
niego Podlasia. Niektére z tych nazwisk dotrwaty do dzisiejszych czaséw w postaci
niezmienionej, inne ulegly pewnej modyfikacji, por. Abramiuk, Antypiuk, Artyszuk,
Chwedczuk, Danilewicz, Daniluk, Demianiuk, Denisiuk, Domaszuk, Gawryluk, Harasimiuk,
Hawryluk, Chomiuk, Gordziejuk, Hryciuk, Hryniuk, Ignaciuk, Ilczuk, Iwaszczuk, Jakimiuk,
Jakowiuk, Jarmoszuk, Kaliszuk, Karpiuk, Kasjaniuk, Jakimiuk, Jarmociuk, Klimczuk, Kond-
ratiuk, Korniluk, Kuczuk, Kusiuk, Lewczuk, Marczuk, Matejuk, Mikitiuk, Mironiuk, Misz-
czuk, Mojsiejuk, Nazarczuk, Nestoruk, Nikiforuk, Oksentiuk, Oleksiuk, Olesiejuk, Oleszczuk,
Olesiejuk, Omelaniuk, Oniszczuk, Onopiuk, Ostapiuk, Ostapczuk, Panasiuk, Parfieniuk, Par-
finiuk, Paszczuk, Pilipiuk, Potapczuk, Prokopiuk, Radczuk, Sacharuk, Saczuk, Samojluk,
Sanczuk, Sawczuk, Semeniuk, Sidoruk, Sobieszuk, Stepaniuk, Supruniuk, Tarasiuk, Te-
reszczuk, Timoszuk, Todorczuk, Trochimiuk, Trociuk, Utasiuk, Wtasiuk, Wakuluk, Walczuk,
Waszczuk, Wauryniuk, Wawryniuk, Weremiejuk, Wotosiuk3.

Adaptacja imion cerkiewnych, czesto dtugich, wielosylabowych i brzmigcych obco,
do miejscowego systemu gwarowego polegata na ich skréceniu i wtaczeniu do rodzimej
odmiany fleksyjne;j.

,Skracanie nie uwzglednialo granic pomiedzy poszczegdlnymi morfemami, dazac
jedynie do pozostawienia jak najmniejszej czastki imienia (przewaznie jedno- lub
dwusylabowej) zakonczonej spoétgtosky”.

Formy skrécone imion cerkiewnych uzywane we wschodniej czesci Podlasia
w XVI-XVII wieku sg po$wiadczone najczeSciej w szesnasto- i siedemnastowiecznych
dokumentach zZrédtowych®. Uderza liczebno$¢ tych form i ich zréznicowanie nawet
w obrebie tej samej miejscowosci. O bogactwie tych form we wspomnianym okresie

3 Moikrewni.pl [online], www.moikrewni.pl/mapa/ [dostep: 25.04.2012]; M. S a j e w i c z, Popular-
ne nazwiska patronimiczne zakoriczone na -uk w powiecie hajnowskim na Biatostocczyznie, ,Studia
Biatorutenistyczne” 2001, t. 5.

4 B.Tichoniuk,op.cit,s. 27.

5 Por. spisy lustracyjne z XVI i XVII w. dotgczone do tekstu monografii M. Roszczenki; M. Ro s z -
czenKko,op.cit.
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moze $wiadczy¢ fakt, ze z dostepnych dokumentéw urzedowych i opracowan nauko-
wych wyekscerpowano ponad 500 jednozgtoskowych skréconych form imion meskich
uzywanych na wschodnim Podlasiu w XVI-XVII wieku.

W XVIII wieku zarysowata sie tendencja do unifikacji zapiséw urzedowych miej-
scowego imiennictwa osobowego. W dwczesnych dokumentach urzedowych (lustracje,
rewizje miast i majatkéw, spisy inwentarza itp.) coraz czeSciej zaczely sie pojawiac
wykazy imion miejscowej ludnos$ci sporzadzone zgodnie z tradycjg obowigzujacg w Kos-
ciele katolickim badz unickimé. Powszechne do niedawna w dokumentacji urzedowej
skréocone formy imion ustgpity stopniowo miejsca formom petnym.

Formy skrécone imion cerkiewnych, zwtaszcza jednosylabowe, na ogét wyszty na
Podlasiu z codziennego uzytku. Nie zniknety jednak bezpowrotnie, utrwality sie bowiem
w nazwiskach mieszkancéw wschodniego Podlasia, por.: np. Barczuk, Charczuk, Chilczuk,
Chirczuk, Chwiesiuk, Btasiuk, Daciuk, Demczuk, Haluk, Huruk, Kiczuk, Klimiuk, Kostiuk,
Krysiuk, Kusiuk, Maciuk, Luciuk, Mitruk, Pasiuk, Rodiuk, Ruszuk, Saczuk, Steciuk, Wta-
siuk, Zieniuk?.

Formy skrécone imion cerkiewnych, w tym réwniez jednozgtoskowe, zastuguja na
wnikliwszg analize ze wzgledu na role, jakg odegraty w ksztaltowaniu sie systemu
imienniczego i nazwiskowego mieszkancéw Podlasia.

Interesujgce jest zwtaszcza ustalenie sposobéw tworzenia w przesztosci skréco-
nych, jednozgtoskowych form imion chrzescijaniskich, ktére powszechnie byty uzywane
na Podlasiu w okresie ksztattowania sie na tym terenie nazwisk.

Mozna wyodrebni¢ nastepujgce typy form skréconych imion chrzescijanskich, naj-
czesciej cerkiewnychs:

1. Formy powstatle po odrzuceniu czastki koncowej:

Chot cerk. Fotij gr. phos, phétos ‘Swiatto’ zamiana dZzwieku fspotgloska ch
Das cerk. Dasij gr. dasys ‘kosmaty’ stwardnienie spétgtoski s

Gur cerk. Gurij z hebr. giir stwardnienie spotgtoski r

Jur cerk. Jurij gr. Georgos stwardnienie spétgtoski r

Magr cerk. Magryn pochodzenie niejasne

wymiana samogtosek o : a, stward-

Mak cerk. Mokij gr. Mokos S . . .
nienie spétgtoski wygltosowej

Mich cerk. Michiej tac. Michaeas stwardnienie spétgtoski ch

Min ;;1;112 Miniej // gr. Menas stwardnienie spétgtoski n

Sis cerk. Sisoj gr. Sisée

6 Por. np. XVIII-wieczne spisy lustracyjne dotaczone do tekstu monografii M. Roszczenki; M.R o s z -
czenko,op.cit.

7 JHawryluk, op.cit

8 Liczne jednosylabowe i dwusylabowe skrécone formy imienne przytacza B. Tichoniuk w monografii
poswieconej imionom i ich formom na pograniczu polsko-biatoruskim od XVI w. do roku 1839
(B.Tichoniuk, op. cit). Imiona skrécone uzywane w XVI-XVIII w. w Kleszczelach przytacza
w swojej monografii M. Roszczenko (M. Ro sz czen ko, op. cit.). Do monografii dotaczono po-
chodzace z XVI-XVIII w. dokumenty urzedowe (spisy ludnosci, lustracje majatkéw), w ktérych od-
najdujemy bogaty materiat antroponimiczny dotyczacy zaréwno mieszkancéw miasta Kleszczele,
jak réwniez okolicznych wsi. Znaczng cze$¢ zawartych w dokumentach nazw osobowych stanowia
skrécone formy imion. Warto zauwazy¢, ze tylko z wymienionych wyzej Zrédet wyekscerpowano
ponad 500 jednozgtoskowych form imion skréconych.
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Stach cerk. Stachij gr. Stachys stwardnienie spétgloski ch

Wias cerk. Wtasij tac. Blasius stwardnienie spétgtoski s

2. Formy powstate z poczatkowej czesci imienia:
Chac cerk. Fotin gr. phos, phétos ‘Swiatto’
Cham cerk. Foma ?rz.ifn'. 2 ,om (teoma) zamiana fna ch, alternacjao: a
bliZniak

Char cerk. Chariton %_l;g:é(zlton' por- xapts stwardnienie spétgtoski wyglosowej

Chawr cerk. Gawriit }ﬁ;’;ebr' geber (z suf. -el) przejscie g w h, a nastepnie w ch

Chil cerk. Filimon gr. Philéemon zamiana spétgtosek f: ch

Chil cerk. Fiton gr. Philon zamiana spotgtosek f: ch

Chir cerk. Firs gr. Thyrsos zamiana spotgtosek f: ch

Chliw cerk. Ftawij tac. Flavius Zamiaha spoig%(?sekf: chi
samogtosek a : i
zamiana spotgtosek f: ch, pojedyn-

Chod cerk. Fieodot gr. Theodotos cza samogtoska na miejscu obcej
grupy samogtoskowej
zamiana spotgtosek f: ch, alternacja

Churt cerk. Fortunat tac. Fortunatus
samogtosek o : u
przejscie spotgtoski fw grupe spét-

Chwied | cerk. Fieodor gr. Theddoros gloskowa Ch.w.’ pOJedyana samo-
gltoska na miejscu obcej grupy sa-
mogtoskowej

Dem cerk. l.)om.letljl,. Yac. Domitius alter.naq-a salflog%osv.sk 0: e, dyspa-

ros. Diemientij latalizacja spétgtoski m

Died cerk. Diodor gr. Diodoros zastql.)len.le obcej grupy samogtos-
kowej pojedyncza samogtoska e

Hal cerk. Gataktion gr. Galaktion zamiana spéiglosek g : h, alternacja
spotgtosek #: 1

Han cerk. Antipa gr. Antipas pojawienie sig spotgtoski prote-
tycznej h

' tac. Julianus, .bral.< g{.OSk.l nag{iosowe.] imienia, po-
Hul cerk. lulian . jawienie sie spétgtoski protetycz-
por. tac. Julius .

nej h przed samogtoska u

Jew cerk. Jewtichij gr. Eutychés

Klim cerk. Klimient tac. Clemens stwardnienie spotgtoski wygtosowej

Kon cerk. Konon gr. Konon

Kos cer,k. Kosma // or. Kosma ewentualng stwardnienie spotgtoski

Kosma wygltosowej

Kun cerk. Konon gr. Konén alternacja samogtosek o : u

Kupr cerk. Kiprian gr. Kyprianos wymiana samogloseki: u

Kus cerk. Kosma // - Kosma wymiana samogtosek o : u,

Ku$ Kuz | Kosma gr- alternacja spotgtosek s’: z’

Laz cerk. tazar tac. Lazarus

Mik cerk. Nikotaj tac. Nicolaus wymiana spotglosekn: m

Mir cerk. Miron gr. Myron

Mit cerk. Mitrofan gr. Mértophanos

Moj cerk. Moisiej hebr. Moe przejscie samogtoski i wj po samo-

glosce przed spoétgtoskg
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wymiana spoétgtosek k : cz, por. birs

Nicz cerk. Nikifor gr. Niképhoros i ukr. formy ludowe Niczypar, Ny-
czypir?
Nies cerk. Niestor gr. Nestor
Ors cerk. Arsienij gr. Arsenios w.ym.lana’samog}'osek a:9, styvard-
nienie spéigtoski wygtosowej
Pach cerk. Pachomij gr. Pachomios
. zamiana spotgtosek m : n, por. podl.
Pan cerk. Pamfit gr. Pamphilos Panfifo
Pas cerk. Pasikrat gr. pas + kratos ‘wszelka
wiadza
. ; alternacja samogtosek o : e, por. np.
Per cerk. Porfirij gr. Porphyrios podl. Perchur, Perszko'l
Pol cerk. Polijen gr. poli + aine ‘wiele stawy’
Pol cerk. Polikarp gr. Polykarpos
Por cerk. Porfirij gr. Porphyrios
Pruch cerk. Prochor gr. Prochoros alternacja samogtosek o : u
Prus cerk. Prochor gr. Prochoros altern,aqa samoglosek 0 : u, wymia-
na spéigtosekch:s
Rod’ cerk. Rodion gr. Rhodion
Rop cerk. Rafait gr. Raphael wymiana spétgtosek f: p, alternacja
samogtoskowaa : o
Sam cer. Samuit hebr. Sémi’el
Tes cerk. Fiespiesij gr. theospesios ‘boski’ wymiana spotglosek f: t
Tich dyspalatalizacja lub brak dyspa-
Tych cerk. Tichon gr. Tychon latalizacji spotgtoski ¢, wymiana
Tysz spotgtosek ch : sz, por. Tysz!?
. _ alternacja samogtosek i : u, zamiana
Truch cerk. Trifon gr.Tryphon spotatosek f: ch
Was cerk. Wasilij gr. Basilios stwardnienie spotgtoski wygtosowej
Wiles cerk. Wtasij tac. Blasius altern,aqa samog%osek a:e wymia-
na spotgtoski tna |
Zach cerk. Zacharija hebr. Zechariah
3. Formy powstate z konicowej cze$ci imienia:
Chil cerk. Pamfit gr. Pamphilos wymiana spotglosek f: ch, t:1
Chim cerk. Trofim gr. Trophimos wymiana spétgtosek f: ch
Karp cerk. Polikarp gr. Polykarpos
Kij cerk. Akakij gr. Akakios
Krat cerk. Sokrat gr. Sokratés
Lan cerk. Jemilian
podl. Emelan
cerk. Ilja brak spoétgtoski j po spétgtosce I’
Lasz
podl. llasz przed a
EE Hipolit gr. Hippolytos alternacja lub brak alternacji t: ¢

9 B.Tichoniuk,op.cit

10 Ibidem.
11 Ibidem.
12 Ibidem.
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Las cerk. Jewitasij gr. Euhilaos
Mach cerk. Jepimach gr. Epimachos
Mach cerk. Kalimach gr. Kallimachos
Mon cerk. Ammon hebr. Amén
Mon cerk. Filimon gr. Philémén
Mon cerk. Paramon gr. Paramonas
wymiana samogtosek a : u, wymiana

Rust . .

cerk. Jerast gr. Erastos samogtosek a : u, alternacja spétgto-
Ruszt

seks: sz
Tich Lo stwardnienie spotgtoski ¢, por.
Tych cerk. Fieotich gr. Theotychos Tych?s
Tich . . gr. Theos ‘Bég’ + stoichos twardnienie spoétgtoski t’, por.
Tych cerk. Fieostich ‘linia, rzad’ Tych'#
Tin cerk. lustin tac. Justinus
4. Formy powstatle ze Srodkowej cze$ci imienia:
Chim cerk. Jewfimij gr. Euthymios alternacja spétgtoskowa f: ch
Drob cerk. Jewtropij gr. Eutropos udZzwiecznienie spotgtosek tid
Dron cerk. Andronik gr. Andronikos stwardnienie spdtgtoski wygltosowej
Fru$ cerk. Jewfrosin gr. Euphrosynos alternacjao:u
Gnat cerk. Ignatij tac. Ignatius
Kac cerk. Akakij gr. Akakios alternacja k: c
Kient cerk. Innokientij | tac. Innocentius stwardnienie spdtgtoski wyglosowej
Kord cerk. Konkordij tac. Concordius
Krat cerk. Pankratij gr. Pagkratés stwardnienie spdtgtoski wyglosowej
Eﬂgz cerk. Akutij z gr. akoustos ‘ustyszany’ alternacja spotgtosek t: club t: cz
Kuc cerk. Akution tac. acutus ‘ostry’ alternacja t:c
Lec cerk. Mieletij gr. Meletios alternacjat:c
Las cerk. Jewitasij gr. Euhilaos
Man cerk. Immanuit hebr. Immanu’el
Mic alternacja spotgtosek t: ¢, t: ¢ lub
Mié cerk. Dimitrij gr. Demetrios Ja spotg o
. t:cz
Micz
Mis cerk. Amisij gr. Amisios stwardnienie spotgtoski wygltosowej
Mitr cerk. Dimitrij gr. Démétrios alternacja spétgtosekr’: r
PacPa¢ | cerk. Ipatij, spoétgtosek spotgtosek t’: ¢, t’: ¢ lub
Pacz pol. Hipacy gr. Hypatos t':cz
Pien cerk. Fieopiempt gr. t.heo;,aemptos zestany zamiana spoig%oskl m spoétgtoska n,
Bogiem por. wschst. Fieopient!®

Pol cerk. Ippolit gr. Hippolitos
Pras alternacja spotgtosek f: p, wymiana
Pros cerk. Jewfrasij gr. Euphrasios samogtosek a:olub a: u, por. Pros,
Prus Prus1®
13 [bidem.
14 [bidem.
15 Ibidem.

16 [bidem.
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Rak cerk. Iraklij gr. Hérakleios
Ras cerk. Jerast gr. Erastos
Rop cerk. [jerofiej gr. Hierotheos alternacja spotgtosek f: p
Saj cerk. Isqya, hebr. Yesha’yahu
ros. Isaj
cerk. Aleksandr,
San pol. Aleksander gr. Alexandros
Sien cerk. Arsienij gr. Arsenios alternacjan’: n
cerk. Jewstafij, . . . .
Stach pol. Eustachy gr. Eustathios alternacja spotgtosek f: ch
Strucz cerk. Jewstratij gr. Eustratos altern,aq d samczgiosek @+t wymias
na spotgtosek t’: cz
Trop cerk. Jewtropij gr. Eutropos wymiana spétgltosek p’: p
Wocz cerk. Awwakum tac. Habacuc altern{aqa samogtosek a : o, wymia-
na spoéigtosek b:w,c: cz
5. Formy powstate z dwu réznych czesci imienia:
) gr. thaumasios alternacja spotgtosek f: ch, wymia-
Chmos cerk. Fawmasij p . na samogtosek a : o, stwardnienie
wspaniaty . . .
spotgtoski wygtosowej
Chod cerk. Fieodot gr. Theodotos wymiana spétgtosek f: ch
cerk. Dionisij, . . N . -
Des ros. Dienis gr. Dionysios dyspalatalizacja spétgtoski d
Dmit cerk. Dimitrij gr. Démétrios brak samogtoski wewnatrz imienia
cerk. Dorofiej, - . . .
Doch podl. Doroch gr. Dorotheos wymiana spétgtoskowa f: ch
Klis cerk. Kallistrat gr. Kallistratos
Kot cerk. Konstantin | tac. Konstantinus
cerk. Aleksandr,
Les pol. Aleksander gr. Alexandros
Lusz cerk. Luka, podl. tac. Lucas
tukasz
Ma§ cerk. Maksim Yac. Maximus alternacja spotgtoskowa s’: s, por.
Mas Mas'’
Sien cerk. Szml'eon, hebr. Séim‘on
por. Siemion
. cerk. Timon, .
Tin podl. Tinko gr. Timon
Zon cerk. Zinon gr. Zénon

Whioski koncowe:
1. W XVI i XVII wieku na terenie wschodniego Podlasia byly powszechnie uzywa-

ne skrécone jednozgtoskowe formy imion chrzescijanskich typu Char, Chod, Chil, Kicz,
Kuc, Rak, Saj. Formy te byty tworzone gtéwnie w rezultacie odrzucenia nagtosowe;j i wy-
glosowej czesci imienia petnego. Mogly réwniez powstac ze Srodgtosowej czesci imienia,

a takze z potaczenia dwu réznych czesci imienia.

17 Ibidem.
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2. Uderza bogactwo tego rodzaju form. Niejednokrotnie zdarzato sie, ze ludnos$¢
w tej samej wsi nosita zréznicowane formy skrécone imion utworzone od tego samego
imienia chrze$cijanskiego.

3. W wieku XVIII obserwujemy proces stopniowej unifikacji zapisu imion w doku-
mentach sporzadzanych przez urzednikéw podlaskich. Coraz rzadziej byty uzywane
przez urzednikéw skrdocone formy imion chrzescijanskich. Dominowaty zdecydowanie
formy petne imion zapisane zgodnie z tradycja ugruntowang w kosciele wschodnim lub
zachodnim.

4. Coraz rzadziej skrocone formy imion chrze$cijanskich byty réwniez uzywane
przez ludnos¢ zamieszkujaca wschodnie Podlasie, aczkolwiek niektére z tych form prze-
trwaty do dzisiaj.

5. Skrécone formy imion chrze$cijafiskich nie zniknety jednak bezpowrotnie,
utrwality sie bowiem w nazwiskach mieszkanicow wschodniego Podlasia, por.: Chiluk,
Huluk, Huruk, Kiczuk, Kuczuk, Kratiuk, Kusiuk, Lesiuik, Mitruk, Pasiuk, Rasiuk, Saczuk,
Zeniuk.

Michat Sajewicz
Monosyllabic abbreviated forms of first names used in eastern Podlasie
in the 16th and 17th centuries

Abstract

Abbreviated forms of Orthodox Church first names used in the eastern part of the
Podlasie region in the 16t and 17t centuries have been mainly attested in 16t- and
17th-century source documents. The 18t century brought a tendency towards unifi-
cation of official written versions of local personal names, with abbreviated names
that had been commonly encountered in official records until recently gradually gi-
ving way to full forms.

Abbreviated forms of Orthodox first names, and especially of monosyllabic ones,
have generally come out of common use in Podlasie. They have not disappeared
completely yet, as they are preserved in the family names of inhabitants of eastern
Podlasie.
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ADAM HONORY KIRKOR - PRZYCZYNEK DO STANU BADAN

Wybitny historyk, archeolog, etnograf, publicysta i wydawca - Adam Honory
Kirkor, przez szereg lat stanowit site napedzajaca zycie umystowe Wilna pierwszej
potowy XIX wieku. O roli, jakga odgrywat w tym $rodowisku, Swiadczy¢ moze fakt, Ze jego
nazwisko pojawiato sie w wiekszosci artykutéw i prac charakteryzujacych stosunki kul-
turalne i spoteczne Wilenszczyzny tamtego okresu, cho¢ on sam nigdy nie byt przed-
miotem ich opisu. Wokoét jego postaci narosto wiele legend i niedomdwien, ktére swoje
zrédto majg w pojawiajgcych sie - jeszcze za zycia Kirkora, oskarzeniach o zdrade pol-
skich interesow i serwilizm wobec cara. Opinie te, czesto krzywdzgce, sprawity, ze spu-
$cizna - nie tylko naukowa - jaka pozostawit po sobie Adam Honory, przez lata pozo-
stawala jakby w zapomnieniu, na marginesie gtéwnego nurtu badan, nie wzbudzajac
zainteresowania badaczy.

W archiwach weciaz jeszcze odnalez¢ mozna jego niepublikowane rekopisy i bo-
gata korespondencje z wybitnymi dziataczami kultury i nauki. Prace Kirkora dotyczyty
réznorakich dziedzin: od historycznych i etnograficznych, przez katalogi zbioréw mu-
zealnych, po opracowania statystyczne. Nieobca byta mu réwniez twdérczos¢ literacka,
cho¢ te zaliczy¢ nalezy do wczesnego okresu jego dzialalnos$ci. Najwiekszy natomiast
wktad wniést Kirkor w rozwdj piSmiennictwa, bedgc wieloletnim redaktorem i wydawca
czasopism takich, jak m.in.: ,Radegast” (1843), ,Pamietniki Umystowe” (1845-1846),
»Teka Wilenska” (1857-1858), czy wreszcie ,Kurier Wilenski” (1860-1865).

Zrédta, dajace wglad w dziatalno$é Kirkora, rozproszone s3 po réznych bibliote-
kach i archiwach Polski, Rosji, Litwy, Biatorusi, a nawet Czech!. Owo rozproszenie ma-
teriatow nie sprzyjato powstawaniu publikacji prezentujacych cato$ciowy dorobek tej
nietuzinkowej postaci - dotychczas, przeszto 126 lat po $mierci, Kirkor nie doczekat sie
osobnej monografii. Wiekszo$¢ publikacji, jakie wyszty spod piéra polskich, biatoruskich
czy tez litewskich badaczy, dotyczy jedynie skrawka dziatalno$ci Adama Honorego, jego
czastkowej aktywnosci tak na polu naukowym, jak i wydawniczym. Przyktadowo, Mi-
kotaj Janczuk?, Rudolf Jamka3, Leonid Aleksiejew*, HienadZ Kachanoliski® w swoich

1 Por. wykaz Zrddet na koncu tekstu.

2 HA. 4 Huy K A-T.K. Kupkop. Yuénulii, ucciedosamens Jlumswl u besopyccuu (Hekposoz). YumaHo e
3acedaHuu Mockogckozo apxeosozuyeckozo obujecmsa, KueB 1887; oraz H.A. {1 H 4 y k, A.K. Kupkop.
Kpamxkuli ouepk scusHu u desmeasHocmu, MockBa 1888.

3 R.J am k a, Adam Honory Kirkor. Pierwszy badacz pradziejéw regionu chrzanowsko-jaworznickiego,
,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagiellonskiego. Prace Archeologiczne” 1968, nr 171, z. 9, s. 5-10.

4 JI. A nexce e B, Apxeosozus u kpaesedenue Beaopyccuu. XVI 8. - 30-e 200bt XX 8., Munck 1996,
c.67-72.

5 T.KaxaHoY¥cxk i, Apxeasoeis i ezicmopuis kpasizuaycmea beaapyci y XVI-XIX cm., Minck 1984,
c.56-61.
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artykutach charakteryzuja Kirkora jako archeologa; Iwan Ciszczanka® przedstawia go
jako etnografa, natomiast dziatalno$¢ wydawnicza omawiajg m.in.: Matgorzata Stolz-
man’ i Mieczystaw Inglot8. Wéréd nowszych opracowan warto wymieni¢ réwniez arty-
kuty Thara Zaprudzkiego, w ktérych Kirkor charakteryzowany jest jako reprezentant
biatoruskiej kultury®. Zadna z przywotanych powyzej prac nie pretenduje jednak do
miana monografiil?, ani tym bardziej nie jest préba cato$ciowego spojrzenia na wszyst-
kie aspekty dziatalno$ci Adama Honorego. Znakomita ich wiekszo$¢ powstata na margi-
nesie innych badan, dotyczacych na przyktad biatoruskiej archeologii i krajoznawstwal?,
wilenskich towarzystw i instytucji naukowych w XIX wieku?!?, studiéw nad $wiadomo-
$cig spoteczng inteligencji polskiej w zaborze rosyjskim?3, czy wreszcie badan praso-
znawczych nad historig polskich czasopism z terenu Wilenszczyzny!4 oraz tych, doty-
czacych instytucji rosyjskiej cenzury w XIX wiekuls, zas samemu Kirkorowi autorzy tych
opracowan nie po$wiecajg wiecej niz kilka stron, czasem jedynie kilka linijek.

Co warte podkreslenia, wszystkie powyzsze prace w mniejszym lub wiekszym stop-
niu charakteryzuja wilenski okres dziatalnosci Kirkora, tj. lata 1834-1866, natomiast
zupemhie brak na rynku wydawniczym - nie tylko polskim, pozycji omawiajgcych twor-
czo$¢ Adama Honorego w czasie pobytu w Petersburgu (1867-1871), a takze tych, doty-
czacych ostatnich lat zycia, ktore spedzit w Krakowie (1871-1886) pod auspicjami Aka-
demii Umiejetnosci.

0 samym Kirkorze jak dotad najwiecej ukazato sie opracowan typu bibliograficznego,
do ktdrych zaliczy¢ nalezy rowniez nekrologi, publikowane w prasie tuz po jego $mierci,
warto tu wymienic chociazby wspomnienia Adama Plugal¢ i Mikotaja Janczukal?.

Na tle opracowan typu biograficznego (a tych jest najwiecej), ktére ukazaty sie
w zwigzku z kolejnymi rocznicami $mierci Kirkora, na uwage zastuguje praca Michata

6 L IimuyaHK a, /Ja HapooHbix 8bimokay. 36ipaHHe i 8bigyusHHe beaapyckaza danvkaopy y 50-60-s ze.
XIX cm., Minck 1986.

7 M.S tolzm an, Czasopisma wileriskie Adama Honorego Kirkora, ,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu
Jagiellonskiego. Prace Historyczno-Literackie” 1973, nr 321, z. 26; M. St o | z m a n, Kirkor Adam
Honory (1818-1886). Wydawca, wtasciciel drukarni, naktadca [w:] Stownik pracownikéw ksiqZki pol-
skiej, Warszawa 1972, s.412; M.S t o | z m a n, ,Nigdy od ciebie miasto....". Dzieje kultury wileriskiej
lat miedzypowstaniowych (1832-1863), Olsztyn 1987; M. S t o 1 z m a n, Z dziatalnosci wydawniczej
Adama Honornego Kirkora. Pismo zbiorowe ,Na dzis”, ,Rocznik Historii Czasopi$miennictwa Polskiego”
1967,R.7,z.1,s.73-102.

8 M. Inglot Niezrealizowane projekty czasopism polskich na ziemiach litewsko-ruskich w latach
1832-1851. ,Acta Universitatis Wratislaviensis. Prace Literackie” 1964, t. 6, nr 30, s. 5-21.; M. I n -
g | o t, Poglqdy literackie koterii petersburskiej 1841-1843, Wroctaw 1961; M. 1 n g | o t, Polskie cza-
sopisma literackie ziem litewsko-ruskich w latach 1832-1851, Warszawa 1966.

9 Wykaz prac po$wieconych Kirkorowi, autorstwa 1. Zaprudzkiego znajduje sie w zataczonej biblio-

grafii.

Wyjatkiem moze tu by¢ monograficzne opracowanie czasopism polskich wydawanych w Wilnie

przez Kirkora, ktére przedstawita M. Stolzman w pracy Czasopisma wileriskie..., jw.

11 Wymieni¢ tu mozna cho¢by prace wspomnianych wyzej L. Aleksiejewa i H. Kachanotiskiego, por.

przypisnr4i5, 6.

Zob.H.11g1ie wi c z Wilenskie towarzystwa i instytucje naukowe w XIX wieku, Torun 2005.

13 Zob.R.Czepulis-Rastenis, Ludzie naukii talentu. Studia o sSwiadomosci spotecznej inteli-
gencji polskiej w zaborze rosyjskim, Warszawa 1988.

14 Zob. przypis 7, 8.

15 Zob.Z.M e disauskie n e Rusijos cenzura lietuvoje XIX a. viduryje, Kaunas 1998.

16 A.P t ug, Adam Honory Kirkor, ,Ktosy” 1886, t. 43, nr 1120, s. 391.

17 Por. przypis nr 2.

1

o

1

)



Adam Honory Kirkor - przyczynek do stanu badan 185

Brensztejna z 1930 roku, zatytutowana Adam Honory Kirkor. Wydawca, redaktor i wia-
Sciciel drukarni w Wilnie od roku 1834 do 186718, Jest to bodaj pierwsza préba nauko-
wego omoéwienia zycia i tworczosci Kirkora. Opierajac sie na Zrédtach i wcze$niejszych
publikacjach traktujacych o Kirkorze, doprowadzit Brensztejn biografie Adama Hono-
rego do roku 1867, czyli do momentu przeprowadzki Kirkora do Petersburga’®. Dokonat
przy tym Kkrytyki owych Zrédet i artykutéw, wiele miejsca po$wiecajac sprawie Kklu-
czowej dla biografistyki - ustaleniu daty i miejsca narodzin Kirkora. Tych bowiem przez
wiele lat nie udawato sie sprecyzowa¢ w sposo6b jednoznaczny i nie budzacy watpli-
wosci. Brensztejn skomentowat dotychczasowe ustalenia autoréw kroétkich biograméw
Kirkora, wskazujac mozliwe Zrédto nieporozumien.

Powotujac sie na odnalezione przez Wactawa Wejtke dokumenty stuzbowe, m.in.
akt przyjecia Kirkora do stuzby panstwowej z 1839 r.20, udowodnit, Ze istnialty dwie wer-
sje daty narodzin Kirkora: pierwsza podana przez Kazimierza Wtadystawa Wéjcickie-
go21, ktéry osobiscie znat Adama Honorego, a ktdry jeszcze w 1863 roku w artykule do
Encyklopedii Powszechnej wskazat dzien urodzin na 21 stycznia 1818 roku, druga - po-
dawana w owym formularzu stuzbowym, a powtdérzona w akcie przyjecia Kirkora na
stuzbe wskazuje na 19 stycznia 1819 roku. Sam Brensztejn, méwigc o Kirkorze ,nasz
dwudziestoletni mtodzian”22 w kontekscie podjecia przez niego w 1838 roku stuzby
w Izbie Skarbowej, przychyla sie niejako do wersji podanej przez K.W. Wéjcickiego, a po-
wtérzonej przez kolejnych autoréw, m.in. Aleksandra Jelskiego?3, jakoby Kirkor urodzit
sie 21 stycznia 1818 roku. Jednak ani ustalenia M. Brensztejna, ani pézniejsze docieka-
nia M. Stolzman?* nie rozstrzygnety tej kwestii ostatecznie. Zrobit to biatoruski badacz

18 M.Brensztejn, Adam-Honory Kirkor - wydawca, redaktor i wtasciciel drukarni w Wilnie od ro-
ku 1834 do 1867, Wilno 1930.

19 Brensztejn zamknat biografie Kirkora informacja o wyjezdzie do Krakowa tuz po ogtoszeniu bank-
ructwa jego drukarni w Petersburgu. Jednak sam okres pobytu w Petersburgu nie stat sie przedmio-
tem omowienia badacza - poswiecit mu Brensztejn zaledwie strone tekstu, za najwazniejsza infor-
macje z niemal piecioletniego pobytu w tym mie$cie uznajac wydanie pisma ,HoBoe Bpems”.

20 M.Brensztejn,op. cit, s. 9-10, patrz przypis 3, 4. Kirkor zostatl przyjety do Izby Skarbowej
w Wilnie 23 listopada 1838 roku, za$ dopiero w lutym 1839 roku zostato wydane ,zatwierdzenie na
etacie” - dokument, w ktérym podano date urodzenia Kirkora jako 19 stycznia 1819 r.

21 Autor biogramu Kirkora zamieszczonego w 1863 r. w 14 tomie Encyklopedii powszechnej, Warszawa
1863, s. 702.

22 M.Brensztejn,op.cit,s.10.

23 A.] els ki, ,Kurjer Wileriski”, ,Kraj” 1884, nr 51, s. 3-8.

24 M. Stolzman w artykule przytacza zapis z metryki chrztu z ksiagg kosciota w Mazykach (lub Mozy-
kach), w ktorym 14 stycznia 1819 roku zostat ochrzczony Adam Kirkor. Tym samym uznaje odna-
leziony przez Wojcickiego, a przytoczony przez Brensztejna, ,dokument stuzbowy” za fatszywy. Zob.
M.S t ol z m a n, Czasopisma wileriskie..., s. 10-11. Jednak warto zauwazy¢, ze o istnieniu metryki
z chrztu wiedziat réwniez Brensztejn, ktory na jej podstawie, a takze opierajac sie na dokumentach
odnalezionych przez W. Wejtke, ostatecznie odrzucit podawang btednie przez kolejnych autoréw
(m.in. W. Ciechowskiego, R. Ziemkiewicza, W. Antoniewicza, G. Korbuta) w $lad za A. Jelskim infor-
macje, jakoby ojcem Kirkora byt unicki duchowny. Metryka chrztu jednoznacznie méwi, ze Kirkor
zostal ochrzczony w obrzadku rzymsko-katolickim 14 stycznia 1819 roku, wobec tego, uznajac ten
dokument za autentyczny, nie mdgt Brensztejn jednoczesnie przychyla¢ sie do daty narodzin Kir-
kora podawanej przez dokumenty Izby Skarbowej jako 19 stycznia 1819 r. Warto takze zauwazy¢,
ze mimo wykazania juz w 1930 roku dokumentéw potwierdzajacych otrzymanie przez Kirkora
chrztu w obrzadku rzymsko-katolickim, niczym niepoparty mit o unickim parochostwie jego ojca,
weciaz znajduje wielu zwolennikéw i jeszcze w 1968 roku w swoim wspomnieniu o Kirkorze powté-
rzyt je Rudolf Jamka.
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Zmicier Jackiewicz, ktéry w swoim artykule przedstawil rodow6éd Adama Honorego2>
w $wietle nowych dokumentéw archiwalnych, podkreslajac jednoczes$nie, ze kwestia
ustalenia daty narodzin i chrztu Kirkora do dzi$ jest zagadka, a rozwiazanie jej nie jest
tatwe z tego wzgledu, Ze jedyny wiarygodny dokument — metryka chrztu Kirkora - w ciggu
ostatniego stulecia przywotywany byt w trzech réznych edycjach, nie zawsze z zachowa-
niem tej samej daty.

W wersji metryki przedrukowanej w pracy M. Stolzman widnieje data 14 stycznia
1819 r. Date te przytoczyt w 1973 roku w swojej ksigzce Przesztos¢ umiera dwa razy
réwniez Stanistaw Kirkor, daleki krewny Adama. Ten sam Stanistaw Kirkor rok pézniej -
w 1974 roku, w ksigzce Kirkorowie litewscy26, powotuje sie juz na inng date chrztu -
18 stycznia 1819 roku. Trzecim przywotaniem daty chrztu jest oczywiscie informacja za-
warta w monografii Brensztejna z 1930 roku. Natomiast w 1996 roku historyk i archeo-
log L. Aleksiejew opublikowat rosyjskie ttumaczenie tekstu metryki, w ktérym jako date
chrztu podat 1 stycznia 1819 roku. Jackiewicz nie wyklucza w tym przypadku pomytki
w druku, gdyz ttumaczenie zgodne jest z tekstem opublikowanym przez M. Stolzman,
a i sam Aleksiejew pisze, ze przywotuje dokument wedtug wydania krakowskiej badaczki.
Chcac rozwiaza¢ problem réznych dat dziennych, Jackiewicz postanowit odnalez¢ kopie
metryki chrztu Kirkora. Natrafit na nig w mohylewskiej rzymsko-katolickiej konsystorii
(tj- kancelarii) w dokumentach zgrupowanych pod ogé6lna nazwa , Kopie i wypisy z ksiag
metrykalnych dekanatéw mohylewskiej guberni”27. Poréwnujac ja z fotokopia zamiesz-
czong przez M. Stolzman, doszedt do wniosku, Ze jest to ten sam dokument, wobec czego
date 14 stycznia 1819 roku (wg tzw. starego stylu) jako dzien chrztu Kirkora mozna
uzna¢ za wiarygodna i ostateczna, a tym samym mozna pokusi¢ sie o okreslenie rzetel-
nej daty narodzin Kirkora.

Wedtug Testamentu Adama Kirkora, przywotanego w artykule Jazepa Januszkie-
wicza o tym samym tytule?8, Kirkor urodzit sie, jak sam pisze, 24 grudnia 1818 roku
w Sliwinie, w guberni mohylewskiej. Jak zauwaza Jackiewicz, podana data 24 grudnia
powinna by¢ zapisana w tzw. starym stylu, jak to byto przyjete w Imperium Rosyjskim.
Jednak autor publikacji nie zaznaczyt tego faktu, wobec czego Jackiewicz decyduje sie
doda¢ do 24 grudnia 12 dni?° i w ten sposéb ustala najbardziej wiarygodna date na-
rodzin Kirkora - 5 stycznia 1819 r. Biorgc po uwage fakt, Ze chrzest wg metryki odbytby
sie w dziewigtym dniu po narodzinach, nie za$ niemal rok po tym fakcie (jesli przyjeli-
bySmy za Wojcickim za dzien urodzin 21 stycznia 1818 r.) mozna uzna¢ te date za naj-
bardziej wiarygodna.

Mimo niesScistosci w ustaleniu daty narodzin Kirkora, praca Michata Brensztejna,
wprawdzie juz nieco przestarzata, do dzi$ stanowi cenne zrédto wiedzy o wileriskim
okresie zycia Adama Honornego i wciaz jest chetnie cytowana przez badaczy. Trzeba
jednak pamietag, ze jest to w gléwnej mierze opracowanie biograficzne, ktére nie wnosi
szczegblnej wartosci w stan wiedzy o twoérczosci Kirkora. Brensztejn bardzo skrétowo,
nie zagtebiajac sie w te tematyke, omawia wydawnictwa wileniskie Kirkora - zaréwno
czasopisma, jak i artykuly, ktére wyszty spod jego reki, najwiecej za$ miejsca poswieca

25 3J1.4 i k e B i 4, Padasod Adama 'anopuis Kipkopa, ,ApxiBsl i cipaBaBojcTBa” 1999, Ne 1, c. 98-103.
26 S.Kir k o r, Kirkorowie litewscy. Materiaty do monografii rodziny kresowej, Londyn 1969.

27 3JI.9d u k e B iy, op.cit, c. 102.

28 . duywk e Biy Tacmamenm A. Kipkopa, ,JliTapatypa i macranrsa” 1998, 25 cHexns, c. 16-17.
29 Tyle w latach 1800-1900 wynosita réznica dni pomiedzy kalendarzami julianskim i gregorianskim.
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Kurierowi Wileriskiemu, z przyczyn oczywistych brak jest szczegétowych informacji
o wydawnictwach Kirkora z czasu pobytu w Petersburgu i w Krakowie.

Literatura po$wiecona czasopismom, wydawanym i redagowanym przez Kirkora
w okresie wilenskim, nie jest zbyt obszerna. Oprocz przywolywanej tu juz wielokrotnie
pracy M. Stolzman, ktéra za cel stawia sobie monograficzne opracowanie czasopism
polskich wydawanych w Wilnie przez Kirkora oraz okreslenie roli, jakg Adam Honory
odegrat w dziejach polskiej kultury, szczegoélnie jako wydawca-naktadca polskich ksig-
zek i czasopism, wymieni¢ nalezy: artykut Czasopisma polskie na Litwie3® Wactawa Cie-
chowskiego z 1911 roku, w ktérym autor, opierajac sie na wspomnieniach samego
Kirkora, charakteryzuje jego dorobek wydawniczy i redaktorski; prace poswiecona ,Ku-
rierowi Wilenskiemu” w piec¢dziesiatg rocznice powstania autorstwa A. Mitowidowa3!,
uwagi E. Talwirskiej32 poczynione na marginesie badan nad litewskim i biatoruskim ru-
chem spotecznym na przetomie lat 50. i 60. XIX wieku, a takze omdéwienie dwéch pe-
riodykow: ,Radegasta” i ,Pamietnikéw Umystowych”, jakie w swojej ksigzce Czasopisma
literackie ziem litewsko-ruskich w latach 1832-1851 zawart Mieczystaw Inglot33. ,Pa-
mietnikom Umystowym” kilka uwag po$wiecit réwniez Dawid Fajnhauz w swoim opra-
cowaniu Walka o postep spoteczny w publicystyce wileriskiej w potowie XIX wieku3*.

Petersburski okres dziatalnosci Kirkora nie doczekat sie jeszcze opracowania tak
w polskich, jak i zagranicznych badaniach. W Polsce brak jest materiatéw dotyczacych
wydawanego w Petersburgu przez Kirkora czasopisma ,HoBoe Bpemsa” (1868-1872),
za$ o samym petersburskim okresie jego dziatalnos$ci zaledwie wspominajga w swoich
artykutach W. Ciechowski3> i Zygmunt Librowicz36 oraz Stanistaw Kirkor w rozdziale IX
»powiesci prawdziwej”, poswieconej zyciu swojego dalekiego kuzyna3?. Jednak wspom-
nieniowy czy tez publicystyczny charakter tych publikacji sprawia, ze nie mozemy uznac
ich za naukowe.

Podobny stan rzeczy odnosi sie do krakowskiego okresu dziatalnosci: précz krét-
kich wzmianek o kontaktach Kirkora z siatka wywiadowcza J6zefa Ignacego Kraszewskie-
go, poczynionych w relacji Wincentego Danka3® o procesie i skazaniu Kraszewskiego3?
oraz w artykule Stanistawa Kirkora Korespondencje petersburskie J.I. Kraszewskiego*°,
nie ma petnego, wyczerpujacego opracowania dziatalno$ci Adama Honorego, przypadaja-
cej na ostatnie pietnascie lat zycia, ktore spedzit on w Krakowie. Brak zainteresowania

30 W.C1iech ow s ki, Czasopisma polskie na Litwie, ,Kwartalnik Litewski” 1911, t.5,s. 101-124.

31 AU. M u 1o B U Ao B, [Iamudecamusemue ,Bunenckozo Becmuuka” pycckoll pedakyuu. (Mcmopu-
Ko-6ubauozpaguyeckuli oyepk), BunbHo 1914.

3234. TanbBHUDPCK a 1, Hekomopble sonpocst o6ujecmeeHHozo deusxcenus: 8 /lumee u beaopyccuu
8 koHye 50-x — Hayase 60-x 20008 u nodnovHas aumepamypa [B:] PesoatoyuonHnas Poccus u pego-
aroyuonHas lonvwa, pen. BA.l b 1 k 0 B, MockBa 1967.

33 Zob. przypis nr 8.

3¢ D.F ajnhauz Walka o postep spoteczny w publicystyce wileriskiej w potowie XIX wieku, ,Rocznik
Biatostocki” 1965, R. 6, s. 27-57.

35 W.C1ie chows ki, Na widowni petersburskiej. 2. Adam Kirkor, ,Kraj” 1906, nr 24-25, s. 2-4.

36 3.J1 u 6 p o B u Y, [lepsuiil pedakmop ,,Hosozo Bpemenu”, ,BecTHuk ntepaTtypsl” 1919, Ne 1, mm. 288.

37 Zob.S.K i r k o r, Przesztos¢ umiera dwa razy, Krakéw 1978.

38 W.D a n e k, Sprawa procesu i skazania Kraszewskiego, , Tworczos¢” 1955, nr 10, s. 135-142.

39 W 1883 roku Jozef I. Kraszewski zostat aresztowany w Berlinie pod zarzutem dziatalno$ci wywia-
dowczej na rzecz Francji. W wyniku procesu, ktéry odbyt sie w Lipsku, zostat skazany na 3 i p6t roku
wiezienia w magdeburskiej twierdzy. Z powodu choroby ptuc w 1885 roku zostat wypuszczony za
kaucja.

40 S.K i r k o 1, Korespondencje petersburskie J. I. Kraszewskiego, Paryz 1970.
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badaczy ta tematyka dziwi o tyle, Ze archiwa krakowskich bibliotek: Biblioteki Naukowej
PAU i PAN oraz Biblioteki Jagielloniskiej obfituja w Zrédta rekopi$mienne pozostawione
przez Kirkora. Na bogaty zbiér manuskryptéw sktadajg sie miedzy innymi: korespon-
dencja z Kraszewskim#! (listy Kirkora oraz repliki Kraszewskiego); korespondencja Kir-
kora z r6znymi osobami (410 arkuszy)*?, i - co istotne, zgromadzony w kilku teczkach
zbiér pism réznych, w sktad ktérego wchodza rekopisy jego prac w jezyku polskim i ro-
syjskim, kilka brulioné6w notatek osobistych oraz egzemplarze czasopisma ,Na dzi§"43.
Opierajac sie wtasnie na tym materiale, M. Stolzman pod koniec lat 60. ubiegtego stu-
lecia odtworzyta dzieje pisma, wydawanego w Krakowie przez Kirkora, a wyniki swoich
badan opublikowata w ,, Roczniku Historii Czasopi$miennictwa Polskiego”44. Obecny stan
wiedzy o dziatalnosci i twérczosci Kirkora zawdzieczamy wiec po cze$ci M. Brensztejno-
wi, ktory na poczatku XX wieku przypomniat o zastuzonym dla kultury trzech narodéw
historyku, archeologu i wydawcy czasopism, po cze$ci za§ M. Stolzman, ktéra bodaj jako
pierwsza, przy okazji prowadzonych badan prasoznawczych, podjeta prébe usystema-
tyzowania spuscizny Kirkora, bedacej w zasobach archiwéw krakowskich bibliotek.
Wykaz Zr6det sporzadzony przez badaczke i zamieszczony na koncu krétkiej monogra-
fii, poSwieconej wileniskim czasopismom Adama Honorego Kirkora, niewatpliwie sta-
nowi cenng pomoc dla wszystkich, ktérzy zajmowali sie, bagdz zajmuja tematyka zycia
kulturalnego i spotecznego Wilenszczyzny kornica XIX wieku.

Na uwage zastuguja réwniez artykuty charakteryzujace druga, obok czasopis-
miennictwa, wielkg pasje Kirkora - archeologie. Jako mito$nik ,starozytnosci”, Kirkor
prowadzit wykopaliska juz w , okresie wilefiskim” na terenach Litwy i Bialorusi, a na-
stepnie - po przenosinach do Krakowa zajat sie badaniem Podola i Galicji Wschodniej.
Zapoczatkowane przez niego prace archeologiczne spotkaty sie z przychylnym przyje-
ciem historykdw, ktorzy poswiecili mu kilka artykutéw, a sam Adam Honory zostat w nich
nazwany pionierem polskiej archeologii.

Osiagniecia Kirkora na polu badan archeologicznych zostaty zebrane przez S. Noska
w krétkim biogramie, zamieszczonym w Polskim Stowniku Biograficznym#*s. Natomiast
w 80. rocznice $mierci Adama Honorego naktadem Uniwersytetu Jagiellonskiego zostat
wydany jubileuszowy - specjalny numer ,Prac archeologicznych”46, poswieconych witas-
nie badaniom prowadzonym przez Kirkora. Obok Zyciorysu pierwszego ,badacza pra-
dziejow regionu chrzanowsko-jaworznickiego” w publikacji znajduje sie rowniez szcze-
gbétowy opis odkry¢, ktérych dokonat na tym terenie. Co wazne, autor artykutu - Rudolf
Jamka, w swojej narracji opart sie na wczes$niejszych pracach poswieconych Kirkorowi,
tym samym powtérzyt bledne ustalenia jego pierwszych biograféw, m.in. A. Jelskiego,
jakoby Kirkor przyszedt na §wiat w rodzinie unickiego ksiedza, mimo Ze juz w 1930 ro-
ku M. Brensztejn przedstawit przekonywujace dowody na fatszywos¢ tej tezy*”.

41 Zbiér 60 listéw do Kraszewskiego z lat 1845-1862 oraz 176 listéw z okresu 1871-1880, opatrzony
zostal sygnaturami: BJ, rkp 6567 oraz 6509 i 6028.

42 Biblioteka Jagielloniska, BJ, rkp 4496 zawiera 116 listdw Kraszewskiego do Kirkora z lat 1871-1880.

43 Biblioteka Jagiellonska, BJ, rkp 4497.

4 M.Stolzm an, Z dziatalnosci wydawniczej Adama Honorego Kirkora. Pismo zbiorowe ,Na dzis”,
»Rocznik Historii Czasopi$miennictwa Polskiego” 1967,R. 7,z. 1, s. 73-102.

% D.Fajnhauz S Nos ek, Kirkor Adam Honory (1818-1886). Archeolog, publicysta, wydawca
[w:] Polski Stownik Biograficzny, t. 12 /3, z. 54, Wroctaw 1967-1968, s. 475-478.

4 R.] amk a, op. cit., s. 5-10.

47 Zob.M.Brensztejn,op.cit,s. 6-7.
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Trzecim, obok czasopiSmiennictwa i archeologii, polem aktywnosci Kirkora byty
badania etnograficzne i historyczne, majgce na celu ukazanie czy tez wyodrebnienie
dziejow narodu litewskiego jako osobnej dziedziny nauki. Kirkor potozyt ogromne za-
stugi dla rozwoju kulturalno-o$wiatowego tak Litwy, jak i Biatorusi, a jego prace histo-
ryczne staty sie podwaling dla tworzacej sie historiografii tych terenéw. Po latach, w ob-
liczu ksztattowania sie odrebno$ci narodowej Biatorusinéw i Litwinéw, badacze na nowo
siegaja do prac Kirkora, czynigc z niego jednego z prekursoréw idei krajowos$ci*s, ale
jednoczes$nie staraja sie przedstawi¢ go jako reprezentanta danego etosu: litewskiego
badz biatoruskiego.

Tacciana Watodzina*® omawia twdérczo$¢é Kirkora na polu krajowej historiografii
w kontekscie transformacji Imperium Rosyjskiego w XIX wieku, natomiast Zita Medi-
sauskiene w artykule Adam Honory Kirkor - miedzy Litwgq, Polskq a Biatorusig>® prébuje
okresli¢ narodowa tozsamos$¢ Kirkora, ktérego postrzega jako najbardziej aktywnego
dziatacza i reprezentanta litewskiego spoteczenstwa w XIX w. Z kolei Thar Zaprudzkis!
w swoich pracach charakteryzuje twdrczos¢ Kirkora jako dziatacza spotecznego, zastu-
zonego dla biatoruskiej kultury i historii (gtéwnie w oparciu o III tom zbioru artykutéw
Kirkora pt. «>’KusonucHas Poccus»), zas w szKicu biograficznym ,/Ja minaza nabausnus!”
K orcusHeonucanuio Adama Kupkopa wprost nazywa go rodakiem-emigrantem, ktory
zmuszony byt dopeti¢ swoich dni na wygnaniu w austriackim Krakowie52.

Warto wspomnieé, ze Zaprudzki wskazuje na 24 grudnia 1818 roku jako dzieni na-
rodzin Kirkora, powotujac sie na przedstawiony mu osobiscie przez J. Januszkiewicza,
badacza twoérczosci Wincentego Dunin-Marcinkiewicza, niedokoniczony rekopis Kroniki
zycia i twérczosci Adama Honorego Kirkora (Jana ze Sliwina). Zapewne chodzi o ten sam

48 Wedlug Alesia Smalanczuka, jednego z czotowych wspoétczesnych badaczy problemu, krajowos¢ jest
ideg, ktora zrodzita sie na Biatorusi i Litwie w poczatkach XX wieku. Krajowcy twierdzili, ze wszyscy
mieszkancy historycznej Litwy, niezaleznie od swojego pochodzenia etniczno-kulturowego, sa , oby-
watelami kraju”, a wiec naleza do jednego narodu (por.A.C M a 1 1 H 4 y K, ,Kpaésacyv” y 6eaapyc-
Kail ezicmopuli, ,benapycki ricrapbraasl arasag” 1997, 1. 4, cur. 1-2 (6-7) [online], www.belhistory.
eu/ales-smalyanchuk-krayovasc-u-belaruskaj-i-lito%D1%9Eskaj-gistoryi/ [dostep: 02.07.2012]).
,Krajowo$¢” mozna definiowa¢ réwniez jako ceche $wiadomoSci czeSci spoteczenstwa terytorium
biatorusko-litewskiego, ktére stato sie ojczyzna zaréwno dla Biatorusindw i Litwindw, jak i dla Po-
lakéw, Zydéw, Tataréw oraz Rosjan (por. 0. L a ty s z o n e k, Krajowosé i ,zapadno-rusizm” [w:]
Krajowosé¢ - tradycje zgody narodéw w dobie nacjonalizmu. Materialy z miedzynarodowej konferencji
naukowej w Instytucie Historii UAM w Poznaniu (11-12 maja 1998),red.].Jur kie wi c z Poznan
1999, s. 39). Krajowcy postrzegali ludno$¢ guberni péinocno-zachodnich Imperium Rosyjskiego
w kategoriach narodu panistwowego, zréznicowanego pod wzgledem etnicznym i wyznaniowym.

4 T.Baunopn3iHa Adam Kipkop i ,kpaésas” cicmapuiazpadia y kaumakcye mparncpapmayuwli Pa-
cilickall imnepuii y XIX cm. ,Benapycki rictapeiynbl arasg’ 2005, T. 12, cut. 1-2 (22-23) [online],
www.belhistory.eu/taccyana-valodzina-adam-kirkor-i-%E2%80%9Ekrayovaya%E2%80%9C-gista-
ryyagrafiya-%D1%9E-kanteksce-transfarmacyi-rasijskaj-imperyi-%D1%9E-xix-st/ [dostep: 02.07.2012].
Warto odnotowaé, ze w artykule Watodzinej znalazt sie btad - by¢ moze na skutek pomytki drukar-
skiej - jako rok urodzenia Kirkora podano 1812, co w $wietle przytoczonych badan jest absolutnie
niemozliwe. W $lad za pierwszymi biografami Kirkora powtarza réwniez Watodzina watpliwos$¢
o pochodzeniu ojca Kirkora (ksigdz unicki lub tez drobny szlachcic).

50 Z.Medisauskien e Adomas Honorijas Kirkoras. Tarp Lietuvos, Lenkijos ir Balatarusijos, ,Lie-
tuviu atgimimo istorijos studios” 1996, t. 8, s. 168-193.

51 .3anpyack i, Hapweicel Adama Kipkopa npa Beaapycw. Teopuas zicmopuis. 103tina-macmaykis
acabaigacyi. Aymapckas nasiywvist [y:] 1.3 a n p y A& ¢ K i, [la dapose na Ilaprnac, Miack 2012, c. 129-149.

52 U.3anpynckKHH,,/Jaminaza nabaysuusa!” K scusneonucaruio Adama Kupkopa, ,Héman” 1998,
Ne 10, c. 173-192.
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Testament Adama Kirkora, o ktéorym Januszkiewicz informuje w swoim artykule, jednak
w relacji Zaprudzkiego zabrakto podania adresu bibliograficznego, ktéry umozliwitby
jednoznaczne wskazanie na to wtasnie Zrédto.

W jego artykule odnalez¢ mozna réwniez kilka informacji, ktére nie znajduja od-
zwierciedlenia we wcze$niejszych biogramach Kirkora - ani w pierwszych pojawiaja-
cych sie na fali wspomnien rocznicowych artykutach, ani w opracowaniu Brensztejna,
ktdre przez wiele lat uchodzito za podstawowe zZrédto wiedzy o zyciu i twoérczosci Ada-
ma Honorego. Brak przypiséw oraz bibliografii w przytaczanym artykule Zaprudzkiego
ponownie nastrecza pytania o autentycznos¢ zawartych w nim informacji i uniemozliwia
odniesienie sie do - by¢ moze - nowo odnalezionych materiatéw, rzucajacych swiatto na
nieznane dotad karty zycia Kirkora. Chodzi m.in. o stosunek - jawna nieche¢ - Kirkora
do jezuitow, ktéra rzekomo wynikata z faktu, iz dwaj jego stryjowie byli jezuitami.
W 1820 roku w zwigzku z wydanym zakazem dziatania zakonu na terenie Imperium Ro-
syjskiego obaj wyjechali do Wtoch, zabierajac przy tym nalezng im cze$¢ (%) rodzinnego
majatku, co znacznie obnizyto sytuacje materialng rodziny i wymogto na ojcu Kirkora
sprzedaz majatku Koniuchowo w mécistawskim ujezdzie>s3.

Jakkolwiek nie da sie zaprzeczy¢ zastugom Kirkora, jakie wtozyt w rozwéj polskiego
czasopiSmiennictwa, litewskiej historiografii oraz biatoruskiej etnografii i folklorystyki,
nie mozna jednoznacznie okres$li¢ go jako reprezentanta kultury danego etnosu: polskie-
go, litewskiego czy tez biatoruskiego. Jedno wiemy na pewno: Kirkora charakteryzowato
mocne poczucie litewskiej odrebnosci narodowej, o czym pisze zaréwno Medisauskiene,
jak i Watodzina. Uwazat sie on za Litwina - obywatela bytego Wielkiego Ksiestwa Litew-
skiego, mieszkanca jego terytorium. Litwe za$ postrzegat i odczuwat przede wszystkim
jako kraj stowianski, tworzony przez dwa narody - Litwinéw i Rusinéw (bytych miesz-
kancéw Rusi). Nie przeszkadzato mu to jednocze$nie dziata¢ na rzecz kultury polskiej
i zabiega¢ o sympatie i zainteresowanie dla polskiej sprawy narodowe;j. Litewski patrio-
tyzm Kirkora i przedktadanie ponad wszystko intereséw Litwy nie byly tozsame ze
zdrada polskich intereséw, z apostazjg narodowa, o co oskarzat Kirkora Julian Klaczko
w stynnym juz artykule Odstepcys*. Kirkora cechowat glteboki patriotyzm lokalny, pozba-
wiony nacjonalizmu oraz wrogo$ci do Polski. W liscie do swojej zony Marii Celestyny
w 1861 roku pisat:

,Jestem Litwinem i nigdy to uczucie nie bedzie zniszczone. Kocham moja ojczyzne
calym entuzjazmem mtodzienca, catym poswieceniem mezczyzny. Mam serce
i czuje sympatie dla Polski na tyle, na ile jej los zwigzany jest z naszym”55,

Kirkor nie wyobrazat sobie Zycia poza Wilnem - uwazat, Ze tu byto jego miejsce,
tylko tu, w sercu Litwy, mogt by¢ pozyteczny, tu chciat zy¢ i umrzeé. Przewrotny los
sprawit inaczej - wiekszo$¢ z jego prac historycznych, tak waznych dla rozwoju idei na-

53 Jbidem, c. 174. Wobec braku wykazania Zrddet, trudno sie do nich jednoznacznie odnie$¢. Dotad
zaden biogram nie wspominat o fakcie posiadania przez najblizsza rodzine Kirkora, tj. jego ojca,
majatku ziemskiego o nazwie Koniuchowo. Rodzina Adama Honorego kojarzona byta z majatkiem
Sliwino w guberni mohylewskiej, w ktérym miat sie urodzié¢ Kirkor, a i co do tego nie ma bezwzgled-
nej pewnosci. Wobec tego kwestie ewentualnego majatku Koniuchowo i jego sprzedazy w roku
1820 pozostawiam otwartag.

54 J.K1a c z k o, Odstepcy, Paryz 1860.

55 Przytaczam za S. K i r k o 1, Przesztos¢ umiera dwa razy, Krakéow 1978.
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rodowej tak litewskiej, jak i biatoruskiej, powstata i zostata wydana juz po opuszczeniu
Wilna, do ktérego - jak sie okazato, nigdy miat Kirkor nie powréci¢: 26 listopada 1886
roku zmart w Krakowie i zostat pochowany na cmentarzu Rakowickim.

Mimo bogatej spuscizny, jakg pozostawit Kirkor w archiwach krakowskich, niemal
pietnastoletni okres jego Zycia w krolewskim stotecznym miescie Krakowie, nie zostat
jak dotad opracowany, podobnie zresztg jak jego dziatalno$¢ w Petersburgu. Warto
zatem blizej przyjrze¢ sie zyciu i tworczosci tej niezwyktej postaci, juz przeszto wiek cze-
kajacej na swojego biografa, ktéry dokona rehabilitacji i rewizji krzywdzgcej opinii
zdrajcy i lojalisty, ukutej przez dziewietnastowiecznych oponentdéw.
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Magdalena Frqczek
Adam Honory Kirkor - introdution to the present state of research

Abstract

This article is a review of the most important publications concerning Adam Honory
Kirkor, a 19t century archaeologist, ethnographer, commentary writer and publi-
sher, whose work has not yet been thoroughly described. The author summarises
Polish, Belarusian, Russian and Lithuanian publications about Kirkor and provides
a detailed bibliography on the subject. Most of these publications concentrate on
Kirkor's life in Vilnius and describe only some aspects of his work. The author
underlines the lack of a detailed description of Kirkor's work in Krakow and Saint-
Petersburg and also the question of his date of birth, which is still uncertain.
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»3AMKHEHBIA ¥ BECLbI” : CAUBISIZIBHASA 1 KbILILEBAS] IPACTOPA
BEJIAPYCKIX CSUISIH XIX-XX CTCT.

»¥Y HalbIxX [pyckix — B.II.] 3eMsiax cesissHiH amMaJib 3ayCE/bl ObIBaJIbl YaJIaBeK; MIMAT
XTO [3 Bsackoyuay — B.IIl.] ma HekasbKi pa3oy Ha roj xaz3iy y aAbIXoJHIITBa, €313y
y Tropaj, 661y y po3HbIX KyTKax Pacii. A TyT [y 6esnapyckim kpai - B.1I.] Taki cia6sl,
Taki HIKYSMHBI NPaMBICJOBBl pPyX, WITO HIp3JKaclb y MNaBATOBAaWH TIJyxXMeHi
CYCTp3Lb CTapora My»4blHY, sIKi yCé KbILIé MpaXkply [Ha afHbBIM Meclbl — B.IIL]
iy 15 Bépcrax aj cBaéii BECKi He BeJjae, Ky/Ibl i Ak mpaexanpb”?, -

nicay [étp linabTabpany y 1866 r. 3ayBara macieadblka ajf3Havyblia acabJiBacipb ca-
IbIsJIbHAra XblLLs 6eslapyckara Bsckoyua nepiuait nasossl XIX crarogssi: HasgyHaclb
SIro MpacTopaBai i caupisiibHal MabisbHACL.

[3ansBaHacub CAJSH MeJsa KaHKP3ITHbIA MpPBbIYbIHBL aJCyTHACLb MardblMacusay
(mpbIroHHas 3aJieXXHaclib?, a/icyTHACLb I'pollail Ha nmae3Ki i r.4.) i xbinéBail naTpaobl
y nepacoyBaHHi. Mexbl BECKi mepaKpoyBaJsics ¥ BbIKJIOUHBIX CiTyalblsIX: MPbl afbl-
X0/i3e  P3IKPYTHI, ae3/iKax Ha KipMalll, aJibIXOAHIITBEe, IPbIMYCOBbIM KabpauTse i I.J.
['sTamy cnpbisia i naaiTbiKa paciiickara ypaay: 60Jibliaclb NpblBaTHAYIACHILKIX CSJISH
6bl/1a epaBe/i3eHa 3 YbIHIY Ha MaHUIYbIHY, 3 aANpaLnoyki aj ABapa Ha aAnpaLoyKy aj
aco6snl. fk cBepubLIa Cnpasasdava mazinéyckaza sybepHamapa 3a 1859 2. a6 cmane csi-
JITHCKIX pamécmeay:

»¥ Marinéyckail ry6epHi NpbIFOHHBIA CJAHE aJipalioyBalollb NaHIIYbIHY af Ipa-
LoyHai aj3iHKi, a He aja maBiHHacui, K rata [po6inua - B.Il] y Bsiikapyckix
rybepHsiX, TaMy yce acobbl MpbITOHHAra CTaHy [..] masb6ayssronna MardbiMacii
aa’e3y ¥ iHUIbIA TyGepHi i YBOryJie 3 MecTa cTajiara npaKbIBaHHs 3.

MeHaBiTa TaMy caubisiJibHasi IpacTopa BACKOYIa YyacTa cynajaja 3 calblsdJbHan
npacrtopai Bécki (ui napadii A 6esapycay-kaTajikoy), a BACKoBas rpaMajia CTaHaBi-
Jlacsl aCHOYHaM KpbIHiLlal iro calbIsJIbHbIX KAHTAKTAay.

1 I.TunbTe6paH AT COOpHUK NaMAMHUKO8 HApOOHO020 meopyecmesa 8 Cegepo-3anadHoM Kpae,
W3/aHue peJakyuu BuseHckoro BeCTHUKa, Bbll. 1, BusibHa 1866, c. LI

2 Ha pgymky Ilayna lepamkosiva, 6esapychbl 66111 Hal60JIbII 3aIPBIrOHEHBIM HapoaM LlsHTpanpHai
i SV/CXOLLH;II?I Eyponer: Ha mayaTky XIX cT. KoJbKacopb NPLITOHHBIX CAJISIH CKJIagana 57% Hacesb-
HilTBa Kpatw, y 1834 rogze ix siu6a Belpacia fa 64,8%, i ratas TaHAIHIbIA 3axoyBanacs (1. T e -
p e W K 0 B U 4, YkpauHybl u 6esopycul. CpagHumenvHbulll aHaaus gopmuposanusi Hayuil Ha ¢oHe
ucmoputi LlenmpaavHo-BocmouHoti Eeponst XIX - Hauana XX 6., ,Ilepekpéctku” 2004, Ne 1-2, ¢. 21-22).

3 U3 omuyema mozusesckozo 2ybepHamopa 3a 1859 2. o cocmosinuu kpecmbsiHCKUX npombicaos (1 map-
ma 1860 2.) [B:] Beaopyccus 8 anoxy ¢peodanuszma. C6opHuk dokymeHmos u mamepua.os, T. 3, Boc-
coeduHerue Beaopyccuu c Poccuell u ee skoHomuueckoe pazgumue 8 koHye XVIII - nepsoil nosnosuHe
XIX sexa (1772-1860 22.), MuHck 1961, c. 403.
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CappissibHas npacropa. [pamajia 6blj1a KAaHKP3THAW rpynai, sikast ab’s/iHoYBa-
Jla poAbl cyce3sy ¥ Mexkax nacsiJieHHs. flHa cnayHsia agMiHicTpaThIVHbIS (HaMpbIKIAL,
ClarHaHHe MaJlaTKay i abapoHa iHTapacay CANAH y Cy/a3e) i ciMBasliyHbIA (AHana BsC-
KoyLay [pa3 BaJoJaHHe ary/JibHbIMi a3épaMi, 3IMJIEI0, CyMeCHBIM BblIIIacaM >KbIBE&JIbI i I.7,)
byHKIIBI; ycTanéyBasa CiHXpOHHACIb (paryJisiBaHylo Npas KaIaHAAp i TpaabiIbli) BbI-
KaHaHHs Npanpsl i aZnaybIHKY; paryJisBaja calblsjbHbI Napajak (mpas 3Bbl4aéBae npa-
Ba, NNy6JliuHae BblKa3BaHHE raHbObI 11i MalllaHbl).

3aMblKaHHe BECKI a/i CBETY yTJIbIBaJa Ha XapaKTap MbKaco6acHbIX CTaCyHKay CsJISIH.
[x maficTaBOBBIM CKJI3/IHIKaM ObLIi HeMacp3AHbls LUITOA3EHHBIS aHOCIHBI meap-y-meap,
NpHI AKiX NaJ rpaMajickae Ha3ipaHHe, 3alliKay/ieHacllb, al3HKY i KAHTPOJIb NaTparisii
yce n3esaHHI afi3iHKI, a KoJ1a sie KaHTaKTay i 3a/laBajlbHeHHe CallbIsJIbHbIX, KYJbTYPHBIX i
racnaZapybix 3amnaTpabaBaHHAY aj0blBajzacsl 3 JIOA3bMI, SIKiX siHa Bejasa aJ Hapa-
JDKIHHA Jla cMeplli. JladyblHeHHi 3 J110/13bMi 3 MMa-3a TpaMaibl ObLIi HACTOJIbKI P3JKiMi,
IITO He Marpakasi srypTaBaHaclli i iHTarpaBaHacli rpynbl, 3axaBaHHIO TpaJblLbIH, ayTa-
PBITITAY i CBeTANOIJIsAAY, ajle, HAaZBapoT, AALY3 60Jiel PbIBA3Bai acoby Ja CynoJibHaCLi%.

[Ipbl r3THIM HE KOXHbI CEJISIHIH MOT JIiYbII[lla YaJblOoM IpaMajbl. [lagcraBail as
NpblHAJIEXKHACL ObLJIO HAapaXKaHHE V BECLbI i BaJloJlaHHe 3IMJIEHN (HenacpaaHae aabbo
yCKoCHae mpas csM'1o, sikas MeJsia Haj3es1). Ha raTyro akasivyHacuyp 3BspHyY yBary H033¢
A6pamM6cKi: ,Melb 3aMJI10, GbIIb 3 €M 3BA3aHBIM Ipa3 MPojKay ajb00 M1, 3HaYblja
ObIlb «CBaiM», HAJIEXKbIIb Aa BEcKi’>. CyBsA3b ,3d9MJis — BCKOBas CynoJibHACIb” HecJa
Ba)KHae ciMBaJliYHae 3Ha4Y9HHe, fIHA y¥3MalHsJ/a BepThIKaJbHYI0 CYyBS3b NaMiXX HeKaJlb-
KiMi makaJieHHsIMi 3eMJisipo6ay: naMixx nmpojakami, sikist kbpLJi i mparaBaJi Ha raTan 35M-
JIi, ThIMi, XTO >KbIBe i Mpallye Ha € 3apas, i ThIMi, XTO 6y/3€e KbII[b i MpalaBalb Ha éi
y GyAy4blHi.

Ha npangry »xpinugd aA3iHka Mycija IIMaTKpOLb NalBsAp/AKallb CBal0 NpPbIHANEX-
HacIlb Jia cymnoJibHachi. fIHa pa6isa rata, 6epydbl yA3es y 3iHCThITYIbIsTHAIi3aBaHbIX
TaBapBICUKIX CyCTpayax — Y CAMENUHBIX CBATAX (3 HAroJbl HapoA3iHay A3ilsL, Bsacess,
npoBajiay p3KpyTa i MmaxaBaHHs) i BeyapblHax (HaMuyacued, y Tak 3BaHbIX ,racusx’).
Y MiHcka#t ry6epHi ,J rocui” xaasini macas cayx6bl ¥ LapKkBe: Ha 3allpOLIaHbIX YaKay
navyacTyHak, a mac/s sro - 3a6asbl i TaHLbI®. [laguac Takix cycTpauay ajgobpiBasacs ciM-
BasliuHas, sMalblsiHaJIbHA Y3MOLiHEHasa cajifiapbi3alblsi KPOYHBIX i cycenssy. Tol, xTo
napyuay ycTajasBaHbl Jaf i 3BblYall, He HaBeJBay CBATHI i IMNP33bl, NepaTBapaycs
y 371aublHIIA ¥ Bayax rpaMa/bl.

Aj yanbna cynosibHachi yakasi ya3eny ¥ ,tanans” (6sacnsaTHai JganaMmose aJHa-
BSICKOY11aM, HalpbIKaaj, Npbl nNabygoBe goma) i ,60HA3e” (4acTaBaHHI cBaskoy i cy-
ceJi3dy CBEXbIM MscaM, ypamkaeM i r.a.). ,Tamaka” i ,60H4a” abamipasicad Ha aryJbHbI
NPBIHLBIN KaJeKThIYHara cyicHaBaHHS: JabpaaxBoOTHas y3aeMajanaMora ¥ MOMaHT na-
Tpa6bl. PadyMeHHe Taro, 1ITO CynoJibHacLb 60JIbII ACNAX0BA, YbIM iH/bIBiA, 340/1bHasA
BbIpallallb MpabJieMbl, IPbICYTHIYae ¥ 6esapycKix npbeiMaykax: ,I')pamaja - rata Bsjiki
yasaBek”, ,JIto/3i 6e3 Jto/3ed Kblllb He MOTYIb"’. Y3aeMHas NaATpbIMKa Gblia ca-

4 W.Pawlu czuk Swiatopoglgd jednostki w warunkach rozpadu spotecznosci tradycyjnej, Warsza-
wa 1972, s. 15-16.

5 J.Obrebski, Polesie t. 1, red. nauk. i wstep A. Engelking, Warszawa 2007, s. 171.

6 H.Y naumu K, fepesus Buyvkoswura 1880-1917 ze. Hcmopuko-amHozpaguueckuti ouepk, MockBa
2003, c. 138-139.

7 Besapyckisi npblkaski, npeimayki i 3azadki, cknay f. Pama u o B iy, BeIA. 2-e, mepamnpau. i jarm.,
Minck 1974, c. 13, 15.
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L bIslJIbHAM rapaHTBIAN Ha BbINAJaK Heypapkalo i KpbI3icy, kajai cAM’s He MarJa cama-
CTolHa 3a6sicneybllb cabe 1i naTparisja naj narpo3sy 6issiarivHara BbIKbIBaHHS.

TeIM He MeHI, Gesapycki BSCKOBel| iMKHYYCS >KbIIb i IpamaBallb acobHa. Ba
ycnaminax A. Jlicoyckait a6 csansiHax Bécki KapasiéBa Binie6ckara naBeTy 4bITaeM:

,Bbl 4acTa 6aubllie XaTbl 6eJlapyCcKiX CAJSAH, LITO CTaslb 3yCiM y JlaryblHe, CAPO/,
rpasi, ToJIbKi fajiedd aj cycefa, 60 rajoyHae iMKHeHbHe — KapbIcTallia cBaéi ysac-
Hacuo aco6Ha. Kasi i 6b11a Hekasti ¥ Hac rpamMajia, TO CbJs/ibl fie, pblHaMci, y Bi-
nebckai ry6apHi, asikam 3bHikii. Hikosti 6es1apychbl Hidvora He po6sinb cynosibHa”s.

MoskHa ToJIbKi MepKaBallb a0 MPbIYbIHAX I'3TAl 3'sBbI. CAJNAHCKI iHABIBiAyani3aM
cTay BbIHIKaM ricTapblYHbIX CiTyallbll, npa3 skia npaiui 6enapycel ¥ kaHubl XVIII-
XIX crct.: mag3ensl Paubl [lacnmasitaii, BaliHa 1812 ropa, naycranHi 1830-1831 rr.
i1863-1864 rr. Y koxHail 3 ix BACKOYIIbI MaTpaIisJi Maj narpo3y BbIHIIIUSHHSA i abi-
pasi HaWboJbll 6J1i3Kis cabe TaKThbIKi BbDKbIBAaHHS: MaATpPbIMKa paceickara ypany /
aro npaniyHikay / cBsagomas agganeHacub aj kanduikty. Cyces aab60 CBasik MOT allbl-
HyIlla Ha BapOXbIM 6aKy, Takas IepcreKTbiBa HapajKaJja HeJlaBep Ja iHIIbIX | IMKHeH-
He YyaJsiaBeKa abbIClicsl yiacHbIMi cijami.

Anpou Taro, 6esapycki Bsackoell XIX cT. cymam4ay y cabe Bepy ¥ XphICIiTHCKara
i maranckix 6aroy. EH Bephly y cisly MasiTBhI i TOe, ITO NphI JanaMo3e CJI0Ba Iii phITya-
Jy MO>KHa NayJblBalib Ha iHLIbIX JII03€eH, Hac/aalb XBapobbl, ypoki i cMepib?. MasiTBa
OblJ1a JacTyIMHA AJs KOXKHara XpbICLisiHiHa, 3aMoBa i pbITyas 36eparaycs i nepagaBaycs
¥ Mexax csaM’i. [lJis 3axaBaHHS MariyHbIX Beay i 6b1/10 NaTp36Ha JbICTaHIIbIpaBaHHE.

[lamanai (anb60 AbICTaHLbIpABAHHEM Y MayCsaJ3éHHBIM KbILLi) afopBaJics 3Ha-
Xaphl, IPa3opLbl i Thid, XTO NaZia3paBaycs ¥ KaHTAaKTax ca 3BbIIIHATYPaJbHbIMI cijaMi
(Hanpeikaag, yapayHinbs)10. Agam Kipkop anmicay cityauplito, KaJi npasopua 3 AmMsH-
CKara naBeTy, A3sKyI04bl CBaiM 3/10/IbHACLSM, HaObLIa MPbI3HAHHE He TOJIbKI § CAJIsSH-
cKiM acsipoaasi, ase i ¥ BbII3UIIBIX KOJIaX:

,¥ TPBICTyNEe sicHabayaHHs sHA [...] cTpallHa Kyp4ybliacs i 3 3aKpbIThIMI BaubiMa
HasbIBaJIa MpbIMLIOYIIAra, 3raZjBaja ro XBapoobsl, 3amicBasa Jeki. [...] CiaBa mpa
sie pasbllLIacs nayclouib, acabJiiBa csapo csistH. BajoMa mpa HeKaJsIbKiX BbINaKay,
KaJli siHa canpay bl aMarJ/ia HeBblJIe4Ha XBOpbIM ™11,

[llanynkaM afiopBaJics mpaJicTayHiKi Takix mpadecii K KaBajib, paMeCHiK, MJIbIHAP:

,MepKaBaJjacsi, IITO KOXHbI 3 iX J0O6pa BBIBYYbIY 370JbHACIi TOW «HSAYbICTAH
cisibl», 3 IKOU IMy NMpbIX0/13i/1acs Mellb ClipaBy na cBaéi npadecii. [...] Kenckim 6b1y
ObI TOW MJIBIHAD, SIKi 6 He BeJay, K Aara/J3ilb BaJ3ssHOMY, a1b60 JSCHIK, AKi 6 XKbIY
He ¥ JIaji3e 3 JiecaBiKoM, 1li MacTyx, Ki 6 He MOT 3a4apaBallb *KbIBEJIY aJ] 3Bepa i

8 Upit. ma: C. T o x 11 b, besiapyckas 8écka j anoxy 3vmeHay: dpyzas naaosa XIX - nepwasi mpayina
XX cm., MeHck 2007, c. 97.

9 A.Bor aaH o B U y,llepexcumku dpesHezo MupocosepyaHus y 6esopycos, I'poano 1895, c. 174-176.

10 U. 10 p k e B u Y, [Ipuxod OcmpuHckutl Busewnckolii ey6epHuu Jludckozo yes3oda, ,dTHOrpapudecKkuit
c6opHUK” 1853, BhIN. 1, Co6panue mecmHbix smHozpaguueckux onucanutl Poccuu, c. 292.

11 A. K u p Kk 0 p, ImHoepagpuueckuii 832450 Ha Busaernckyio eybepHuto, ,ITHOrpadudeckuid c6opHUK”
1858, BoIm 3, c. 164.
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BbITHAlb X/eyHika. KoxXHBI 3 iX naBiHeH GBIy 106pa BeJalb CBAIO CIELbIs/IbHACL,
naBiHeH Obly KapbICTal[lla CiJlal CBAMro Hsubicyika”12.

[IpbI3HaHHE ajTapbITITAY 3 Ma-3a YJacHal CynoJibHaCLi ObIJIO BbIK/IIOUIHHEM. fIK
naakpaciaiBay Kasimip /labpaBoJibCKi, y AaublHEHHI J1a *KbIxapoy iHIIal BECKi cTBapaycs
N3YHbI aHTaraHism,

,AT0 BbISyJIeHHEM ObLIi mepaj yciM mMaTJ/iKisg 60¥Ki, fKis MoJaZi3eBbIs TPYIIbI,
advacaMm i crapadubls, Jaa3iai namixk caboi. Pyukupeii [Taro - B.II.] anTaraniamy
[...] 3HaMI aasOCTpaBaHHe § TAH/AIHIbII HeJaNyCKaHHS 4YYXbIX, acabJiBa mpas
HII06BI, Ba YJIaCHY0 BECKY 13,

AHTaraHiaM yacTa BbIHiIKay 3 aJiMeTHara npayHara ctaTyca Bsckoyuay. Hanpsbi-
KJIaJl, TaKas CiTyalplsl HasipaJsiaca mamix A3spxayHbiMi csssiHaMi B. HoBbl JBop 'po-
JI3eHCKaK ry6epHi i mpbIBaTHay/IacHiIKIMI cansgHami cyceHix Bécak. Kbixapbl HoBara
JlBapa HikoJIi He cacTynasi Japori NPLITOHHBIM CAJISHAM i I3ThIM J3MaHCTpaBasi CBako
BBINISHAIIACIb 14,

Y apacabsieHHi ,cs16e” (I.3H. XKbIxapoy afgHOM Bécki) ax cycenssy mpasy.siacs
cyp’é3Hast cynspavHacib. 3 afHaro 60Ky, SHO COpbIsia MOMWYKY ¥ cs16e acabJiBbIX pbl-
cay (y MayJieHHi, anpaHaHHi, TpaApllbIsX i I.1.), IKiX He 6bLJI0 ¥ ,iHIIbIX:

»Jla B cesio borjaHoBCKoe

[II;10 BOMCKO BCE 2 JIEBOIIKOE.

/la kameHYaHe He yAiBiJicd,

[lITo B BorganoBue noApsginicsa:
«bor BaM faJ1, 60r1aHOBOYKI,
IlITo y Bac KycThl KJIEHOBBIE,

A BeHOUKI BCE e MepJIoBbIE;

Ay Hac KyCTbI BCe JIO30BbIE,

A BeHOUKI BCé ke 6epe30oBbiex»”15,

i, mpas raTa, 3aMblKaHHIO r'paMajbl. 3 iHIIara 60Ky, ajgacabjeHHe He 3JbIMaJja aryJjb-
Hacs/ITHCKara fepakaHaHHsA ¥ ThIM, IITO Yce BACKOYIbI Naf06HbIfA: ,,CeNsIHIH-MYKbIK Ba
ycim cbBelle Ja ix Mai06HbI, FaBOPHILb N1a-6€/1apyCcKy, Ma-MPOCTy i BbI3HAE TaKYI0 CaMyIo
npaBacjayHyo Bepy”16.

3’ayneHHe iHIWbIX GopM camaamicaHHsl YCK/AaJHANACS HEKaJbKiMi 4YbIHHiKaMI.
[lajctomHas HemicbMeHHACIb HACEJBHIITBA, aZiCYyTHACLb yIacHAN A35pKaBbl i JapKBHI,
cnabacupb HalbIHAJbHBIX 3JIIT CTPbIMJIBaJi pacnaycro/pKBaHHe HalblsiHaJbHaM ifsa-
Jorii § Bécypl. Tamy naHsiTak ,6esapyc” HaBaT y kaHLbl XIX cTaroaass yxKeiBaJi sk Ta-
noHiM (€H cTacaBaycs Ja TIpbITOpPbIM Marisiéyckai, Binebckait i ycxoaHsan yacTki MiH-

12 TI.B. Il e # H, Mamepua.bl 04151 U3yveHus1 6bIMa U s13vlka pycckozo HacesneHusi Cegepo-3anadHozo Kpasi,
T. 3, CankT-IleTep6ypr 1902, c. 248.

13 K.Dobrowols ki Studia nad zyciem spotecznym i kulturq, Wroctaw-Warszawa-Krakéw 1966,
s.100.

14 A.C™MaundHUuYy K, Padkesiu versus Kasinoycki, ,Homo Historicus. l'afaBik anTpanaJsariuHai ric-
Topsii” 2008, c. 29-30.

15 II. b e c c 0 H 0 B, besiopycckue necHu, c NOOPOGHbIM ONUCAHUEM UX MBOPYECMad U s3blKd, C 0YepKa-
MU HapodHo20 06psida, 06bivas u ecezo 6bima, Mocksa 1871, c. 25.

16 [piT.na: C. T o K 1 b, op. cit., c. 199.
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ckai ry6epHsay)l’. Ha3pa ,IlayHouHa-3axoAHi Kpail”, sKywo yKbiBaJsi pacifickis yaazpl,
OblJIa YY?KOH MSCIOBBIM CslJITHAaM, sIKisl pasyMeJi ,3ama/iHbl Kpail” K ,3anajjibl Kpai”,
I. 3H. ,,3aKiHyTbl”, ,3aHsINaJbI 18,

Bega mpa iHuIbIA 3eMJi icHaBasia, ajie Mesia HanayMidiuHbl XapakTap i 3p3jaky
abanipasiacsl Ha yacHbl J0CBe/ Bsickoy1ay. Sk nmicasa IMma EneHbcka:

JIpa nanplibia Kpai Najecki ceJissHIH y»K0 Hidora He BeZiae. IcCHyoIb TaM pO3HBbIsA
JII0/13i: HEMIIbl, TAaTaphl, TS AMOIIHISA LaJIKaM NAaKPbIThISA BajacaMi, ajie ¥cé cTpaul-
Ha Jla/éKa, | HaBaT HIXTO He MpaBepblilb, 1ii iCHYONb AHBI HacaMpad. «MaJja wTo
w31 raBopanb!» XKajHephl, siKisg BApTawLLa 3 BOMCKa, anaBaAaolb Npa HaBeAa-
HblA Kpali, ajle He BbIKJIiKalOLb BsJliKara ZjlaBepy; racnafapsl, cyxalo4dsl iX pacrnoBe-
J1bl, KiBaloIb rajioBaMi, ajie He Bepalb iM aHi"1°.

CkacaBaHHe mnpbiroHy ¥ 1861 rojse mpblyblHizIacsd fla 3MeHay y calblsiJibHal
npacTophl cssiHCTBA. MaéMacHas ApidepaHIbIALbIsA BECKI, p33Ka BbIsAyIeHas ¥ KaHIbI
XIX - Ha mavaTky XX CTCT., npbIBsija Aa Maj3esy MpajJCcTayHiKoy aJlHOCHA raMareHHau
CymnoJibHaclli Ha Ipymbl 3aMOXHBIX racrnajZiapoy, cepafHskoy i mapab6kay. I[Ipbi6biTak
6b1Y TOJIbKI aiHBIM 3 aJIp0O3HEHHAY, WITO NaA35i/1i BECKY Ha 4acTKi, Hemafgo6Haclb na-
yasia 3'9yas11a ¥ cicTaMe KallTOYHACHAY i XbIIIEBbIX IMKHEHHSX NMPaJCTayHIKOY po3-
HbIX MaéMacCHbIX Fpy:

,Pa3’aiHaHaclp MaMix cAlsiHaMi Mae cBaiM MaZMypKaM He TOJIbKi HSA106pa3bIdJii-
Bae CTayJieHHe OeJHsIKa Ja 6ararTara [...]. beaHski 3HaxoA3s11a ¥ Kabasie ¥ rabpasy,
Kizarona Ha 3apo0Ki, Xo351b [[3JIbIMi ceM’sIMi Ha CIJIay, TakK LITO 3MJIS IlepacTae
OBIIb A/ iX af3iHail KpblHiLAWl Aa6pabbITy, 3aKiABaela i HeaxBOTHa amparoy-
Baela. 3aMOXHbIsS CSJIsIHE, HAacynpallb, YBeCb CBOM AabpabbIT 6avyanp y 3sMJI,
rJIA341b ca 3HsBarad Ha ThIX, XTO Kifiae 3aMI10 i i13e § agbixoaHiTBa”20.

HoBas asia miMat karo 3 BICKOY1ay Masilibls Ha Na/SNIISHHE Ja6pabbITy NPbIBsIa
Jla MallbIP3HHSA NaHATKY BsCKOBara ayTapbITaTy. lllanyHak nmayay akasBalilia 3KaHaMmid-
Ha NacngaxoBbIM J0/35M. Apo4 Taro, napara A3sMaHCTpaBaJsacs aJyKaBaHbIM acobaM
(r. 3H. ThIM, XTO OBIY 3/J0JIbHBI NPaYbITalb TIKCT i majmicanya). Capreit ToKLb NPbIBEY
HaCTYMHBI YpbIBaK 3 ycraMiHay Axama bargaHoBiva:

JI1a mpeie3g3e A3443bKi § CbBATOYHBIA AHI i Beyapbl 6abiHa xaTa 3aycébl GbLIa
MoyHasi Hapoay: NpbIXoA3iii i Masazpis, i cTapbisg maryTaphilib, Hacjayxalb yaja-
BEKa JacbBe[4aHara i NpbITbIM «IlicbMeHHara»?!. Haii6oJbIl 4YbITaHBIMI Ha BECLbI
KHirami 66111 COHHIKI, KaJleHJaphl 3 IparHo3ami HaJiBop's, po3HbIs Apaky.el i Yop-
Hblsl KHiel, 3 AanaMoray siKix BSICKOVIbI CHaJi3siBajIicsl HaBY4bII[d PO3HbIM Mariy-
HBIM 3/JJ0JIbHACIAM i y36araninma”?2,

17 fk ap3Haubly Peimapg Pazsik, y mayHail Mepbl TapMiH ToM pacnaycrtosiycs TosbKi ¥ caBelki yac
npa3s CBSIOMYI0 NaJIThIKy caBeljkai ysaagel [Iper raTeiM, y XIX i XX creT. pabinics cipo6sl pacnay-
CIO/PKaHHA iHIIara aryJibHabesapyckara sTHoHiMa ,KpreiBiuel” (R. R a d z i k, Miedzy zbiorowoscig
etnicznq a wspotnotq narodowq, Lublin 2004, s. 172, 174).

18 ABorgasoBuuy,op.cit,c. 1.

19 IerT.ma: R.Rad z ik, op. cit., s. 183.

20 M\JloBHap-3amoJabcK U U, KeHckasi dosas 8 necHsix nuH4yykos [B:] XKeHwuHbs! Ha kparo Es-
ponsi, noa pen. E.T am o B o i, Munck 2003, c. 325-326.

21 C.T o x 1 b, 0p. cit, c. 67.

22 Jbidem.
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AMasib HA3MEHHBIM 3aCTaJIOCs AbICTaHIbIpaBaHHE YaJiblloy rpaMajbl aji CAISH
IHIIBIX BEcakK:

»[[lamix imi — B.III.] kKaHTaKThI 6bLJi YbICTAa papMasbHbIs, I. 3H. SHbI BeJjaJli aJ3iH
aJiHaro, Npbl cycTpayax BiTasica (He 3aycénbl), ajsie, HANPBIKJIAJ, Ha BsCeJIbJI (SKis
pasrysjalica K aryJibHas ClipaBa, TaHYbllb HAa KaTOPbIX MeJli IpaBa yce) MoJ1a/i3b
BinbkaymubiHbl HiKoJIi He xaj3ina § [pblublH, a kKbixapbl [pblubiHa He xaj3iji
¥ Binpkayurabiay”23.

[TagcTaBail AJid Takix 3aBsi3€HaK ObLII YayaeHHI mpa ,BblBimacy” i ,HiKIHU-
macub’ KaHKPITHBIX JIOKYcay, KaJjli MaHsTaK ,BbILISHIIACIL” pacnayclo/IKBaycs Ha MO-
BY, ICixiuHbIsA acabJiBacli i KyJbTypy Bsickoyuay. Hanpseik/iaz, nanemyki agpo3HiBasti
TaKis , BbII3NIIBISA” TPYIIBI SIK BaJIbIHIIBI, JIiLBiHbI-AJISHE i Mal0Xi-3arpai3siHe:

JI1aJ Ty iX «IIaHCKaclb» NpbINArBajacs amMmasb YCé: KymjeHbl y00p, rapajicki, He-
caMapo6JieHbl; 60ThI 3aMeCT JIallel, BbICOKI Y3pOBeHb KblIlld, AKi Ja3Bajisy Ha-
ObIBallb HA KipMallbl PO3HbIS TaBaphl AJIs A0Ma; [...] ypallle ynsyHeHacHp y cabe
¥ cTacyHKax 3 JIt0/[3bMi 3 BbIIAWLILIX KoJsiay [...]. Takcama nagkpaciaiBanacs ix iH-
T3JIeKTya/IbHasl BblUHIIACH: AHBI J3¢iHaBasi csibe K adykasaHbsl, Ky/AbmypHbl
i ximpatiwsl Hapod”?4.

AnmMeHa npeiroHy ¥ 1861 rozse naAlITypxHyJsia BECKy Ja Mirpaubiil. [laBs/iyaHHe
J1i46bI aAbIX0/HIKaY, yCE Yaclenilbls Bble3/bl 3 BECKI Ha KipMallbl HapaA3iji ¥ caasaHay
60JiblI T/IbI6OKAe pa3yMeHHe CBeTY. Y cBsiJioMacli BSCKOY1a 3aicHaBaJsi MsCIiHBbI, SKis
Jiubliics 3eMssAMi acabJiiBara Aabpa6bITy, IK HAaNpbIKJIaA, AMepblKa [AJ14 Kblxapoy nay-
JIHEBBIX MaBeTay ['poaseHcKall rybepHi anb6o MiHck /1 BSicKoBara HaceJibHilTBa MiH-
CKall ry6epHi. AMepbIKa 6aubliacs MidiyHBIM KpaeM, siKi 3HaxXo/31ycs Ha YCKpauKy 3sMJIi.
Jlroasi TaM 6bLII ,TakiMi 6araTheiMi, IITO 30J1aTaM i cpabpaM nakpbiBasi Jaxi cBaix Aa-
MoY"25, I'aTae yayeHHe Naxo/i3ijsa He 3 yjacHara JoCcBely, aJie 3 IJIETAK i anaBsAjaHHAY
MirpaHTay. Bo6pa3 MiHcka rpyHTaBaycs Ha 4yTKaxX i y/acHbIX Ha3ipaHHsAX. Tak, »KbIxa-
pbl Bécki BingbkayirybiHa MiHckail ry6epHi, sikis »xbuii ¥ 40 xBijliHax s13/1bl IATHIKOM A
ropazia, JiubLii, IITO:

,¥ MiHCKy écub KaMsiHiIbI, Y Mypbl KaTOPbIX yMallaBaHbls TPYOKi, IITO BBIXO3SIb
HaBOHKiI. KaJsi naBApHy1b KpaH Ha raTadl TpyoOIbl, TO US43 Baja [...]. ¥ MiHcky 6bLti
JlaMbl, MabyJaBaHbld aA3iH HAJA afHbIM. [...] Y MiHCKy na Havax masinia CBITJ0 He
aJ 3anasiki, a HelKiM He3pa3yMeJibIM YblHAM. YCE raTa ypaxkBasa ysyJeHHe |[...]
i BpIKJIiKaJIa acabJiiBae aZlaHHe Na0bIBallb Y TaKiM He3BbIYalHBIM MecCLbl 26,

Bo6pas3ssbl iHIIBIX MACIIH He ObLIi NMpayAsiBbIMi, ajsie sSHbI IpamnaHoyBasi igaa
aTpakubliHara >blls, oyHara 6arauus i kam$opTy, HapapKaJi )kalaHHe XKbILb iHAKII,
BaH/paBallb, IMKHYLIA /ja CIaXKbIBAHHSA 1 I3ThIM COPBIAJI 3/1iMiHaBaHHIO i3a/dLnbli Bé-
cak. beaymoyHa, HOBbIS NparHeHHi He 3HAYbLII, IITO CAJIsTHE MepacTaBasi ObIIb CAIsA-

23 H.Y 51 a m ¥ K, op. cit., c. 25.

24 J.O b r e b s ki, Problem etniczny Polesia, ,Sprawy Narodowosciowe” 1936, nr 1-2, s. 13.

25 TLIL. Y y 6 u H ¢ k u H, Tpydsl samHozpaguyecko-cmamucmueckoli skcneduyuu 8 3anadHo-pycckuti Kpati,
cHapsicéHHot Umnepamopckum Pycckum leoepaguueckum Obujecmeom, Cankt-Iletepbypr 1872, c. 36.

26 H.Y 51 a1 ¥ K, op. cit., c. 130.
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HaMmi. Ak nagkpaciiBay Po63apTt Paading, BsackoBel, y @paHubli ajiilaBay cBalo JAa4Ky Ha
cnyx0y Aa 6ypKya Ha Toe, Kab siHA HAaBYYbLIacsl TaM J0OpbIM MaHepaM; €H He JIiYbly,
LITO fATO A3ils cTaHe 6ypiKya. [g3i cmaHayieHHs KiMcblli He icHaBaJ1a, Gblyia TOJIbKI /195
6b1yys TaJJ0OHBIM Jla Karochblii 27,

Ba)kHbIsl 3MeHbI § Oeslapyckail Béclibl ObLIi BbIKJIiKaHbI [lepiail cycBeTHal Bak-
HOM. MycoBasi sBakyallplsl IpaBac/jayHara HaceJbHILTBa 3axoJHebesapycKix 3sMeJib
y 1915 roase, npbixo aKkynalbliiHara BOMCKa, MOKJIIK PIKPYTay Ha KayHEPCKYI0 CIYXK-
Oy i r.J. nmpbIYbIHiJIiCA Aa pacnajy TpbIBasai JiakaJbHall caMacBsioMacli CA/SHCTBA.
Brle3 y paciiickis i ykpaiHckis BEcki majgyac sBakyanpli 1915 r. nazHaémiy 6esnapycay
3 iHIIBIMI KyJIbTYPHBIMI i 3THIYHBIMI TPa/bILIbISIMI, IHbI CYThIKHYJIiCA 3 pyCKiMi i ykpaiH-
CKiMi csasisiHaMi - mpajicTayHiKaMi TOM »a callblsiJibHAl TPyIibl, SIKid raBapblii Ha iHIIAR
MOBe, MeJii iHLIbIsA abpajibl i BepaBaHHI. IBaKyalbls Jlaja NajMypak ajas ¢papMaBaHHsA
HOBara ysyJieHHs [pa pa/i3iMy, naMephbl IKOU BbIX0/31J1i Ta-3a MeXbl poAHal BECKI.

He MeHII BaKHBIM YbIHHiIKaM IepaMeHay cTaja Cay6a CA/ISAH y LAapCKiM BOMCKY.
Ax sragpay xkayHep [linin KapaTka:

»s1 To BejlaMo, 1ITO JiYbly cs6e pycKiM NpaBacjaayHbIM YajaBeKaM. AXX TYT y Halll
MOJIK MavaJii NpbIsKApKallb ariTaTapbl, KATOPbIA raBapbLIi, IITO PycKi HapoJ i 6esa-
PYCKi Hapo/, TO I'3TO pa3Hbl HApo/kl i ITO besapyck naBiHHa Melli cBaé aj/i3eJIbH3
racyaapcrso. [...] fk s raTo navyy, To napy Hays{ HaBaT Hi crnay, ycé aymay i nymay
mpa raTy WTyKy... BbIxo3i1a, 1TO raTo 3 66110 6 7006p3”28.

AJHak XyTKi ITpalasc HalplsiHaJbHara aby/»kaHHsA bGesapycay-caagaH yCKAaAHATI
a6’eKTBIYHBIA YbIHHIKI: yBaxoMkaHHe GeJslapycKix 3siMeJib Y CKJIa/, HalblsiHaAbHA (Y pa-
3yMeHHI BSICKOY1|a — MOVHA i KyJIbTypHa) 4y»KbIX IMy KpaiH - [pyro# Paubl [lacnaniTait
i CCCP. 3axoHebeapycKisl csiJisiHe, LITO alblHYJics § MOJIbCKal A3sip:KaBe, navaJsi aj-
Mayasiila aj, cBaiX 3THIYHBIX KalIToyHaclAy. [Ipbl raThIM KaTasilKis cynoJbHacIi 1e-
paxoA3iii aj aTHiUHAM 6esapyckai cBsgoMacli a HalblsiHaJbHAl MoJibCKal cBsiloMa-
c1i2%. [IpaBacyiayHblsA 6esapychbl He MarJjli 3aTpbIMallb pacnaj CBaéi aTHiYHAW KyJbTypbl
I[i MPBIHAL MOJbCKi HallbIIHAJBHBI MPAEKT (3-3a Aro paJiriiHara KkammnaHeHTa). Bblii-
CUeM cTay paJirifiHel HirisiaM, nepaxon Aa pajblKaJbHbIX CalbIslIbHBIX A3esHHAY (Ja
ya3esy  masiThIYHbBIX MAPThIAX i pasirikHbIX cekTax). Hanpeikaaz, Bécka [lnro1iubl besb-
ckara naBeTy Ha besactouubiHe ¥ nepsoisg [lepiail cycBeTHail BalHbI 6blia LaJKaM
npaBacaayHail. ¥ 1920-4 rr. 3 186 cem’siy HasiuBasiacsa 8 cem’siy Jlacienubikay CBsiTora
[licanHs, 12 cem’siy CBenkay AroBbl, 2 csaiM’i 6anTeicTay, 1 KaTasinkas csam’s, iHIIbIA He 3Ms-
HiJIi BepaBbI3HAHHS, ajle aIKPbITa A3MaHCTPaBasli CBalo paJiriiHyto iHAbIpepaHTHACHB3O.

HenapgabeHcTBa paJjiirikHbIX MOTJsay He VIJibiBaja Ha XapaKTap MikacaboBbIX
cTacyHkay y Bécupbl. [IpaBaciayHbiad GexaHIbl, sKifd ¥ 1920-a rr. BApHYyJicad JaaoMy,
Mycini afbyaoyBanb AaMbl i agHayaslb racnazapky. AACyTHaclb ypajaBad Janamori
i y1acHbIX cpojKkay Ha OyAayHIUTBa MphIBAJI iX Aa afpafKaHHA TPaJblLbIHHBIX GOpM
y3aeMajianamori. Ik yaragsay Peirop AHTaHIOK:

27 R.R e d field, The Little Community and Peasant Society and Culture, Reprinted edition, Chicago-
London 1989, p. 81.

8 IIprT. ma: C. T o K 11 B, 0p. cit., c. 145-146.

29 W.Pawluczuk,op.cit,s. 116.

0 Ibidem, s. 128.
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,3000Ka TpbIMaJi ¥ 4yKbIX KJAYHsX. Majaniji cospiua usnaMm, a nacjis nassiics
i uanoyki Ha kepaT. [la3Hel HeKasbKi racnazapoy 36ipasti rpoibl i CynoJbHYO LIbI-
pOKaMasJIOTKy Kymsii. [..] I Thlf, IITO CynosibHYI0 MallblHYy MeJl, y3aeMHa cabe
mamaMaraJi”3l,

YcxoHebenapyckae CsJISHCTBa TakcaMa nepakbiBasia 3MeHbl. Y 1920-1930-x rr.
calplsiIbHas MpacTopa BECKI Malbipasacs siK y caBellkal, Tak i ¥ noJsibckalt A3spraBax:
y MepIIbIM BbIMAJKY — Mpa3 ycé yacuelubls Bble3bl BACKOYIAy Ha KipMallbl i ce30H-
HbIg npanpl (nepbisg HoBail skaHamiyHall nasiThIKi), Mpble3bl CTBapasbHiKay KaJra-
cay i r.J.; y ApyriM - mpa3 naubIp3HHe BalWCKOBaM CJY»KObl, POCT JIaKa/IbHAH i J3spKay-
HaW aJiMiHicTpalbli, aAbIXOAHINITBA i I.[l. AAHAK NMepaMeHbl MeJli HA3HAa4YHbI YIJIbIY Ha
cssiHCTBA. Bécka i lasieid 3acTaBasiacs i3ansiBaHal. KaHTaKThl namix 3axo/iHe- i ycxo-
HebeslapycKiMi 3eMJisiMi He ObLIi YacThIMi, UbIM CTPBbIMJIiBasacsl Hapa/PK3HHe VHiBep-
caJibHara ysayJeHHs a6 ,6enapyce”.

Y BBIHIKY Jlpyroii cycBeTHall BalHbI calblsjibHasl pacTopa CAAAH SII4Y3 60JIbII
nambipbliacs. ['3TaMy cnpblsili IpbIMYCOBbISI 3BaKyalbli HaceJbHilTBa Marinéyckan
Bo6GJiacti ¥ 3emuti I'poszeHckaii i CMasieHcKal abJiaciiei, SKisd J1ai3ijia HAMelKasl akyrna-
1bliHasA aamiHicTpanpis: JlarHani Hac Halnepin Ha YapHayky, 3 YapHayki Ha OapbIK [...].
[ BacinieBiupl, i bBymikaga [...]. | npa3 [liny Mbl nepaiiii”32, a TakcaMa BbiBa3 6esiapyckai
MO0J1a/i3i Ha PbIMYCOBYI0 Npauy ¥ HaMeydbiHy. ATpbIMaHbl BONBIT YacTa IepaKoHBay Cs-
JISIH ¥ ThIM, IITO IepaKpOYBaHHE BSCKOBBIX MeKay ObIBae HEraThIyHbIM | HeMaTP36HbBIM.

KaHuaTKOBBISI 3MeHBbI § callblsiibHal NpacTopbl BECKi af6bLIica ¥ nacasiBaeHHbI
nepoisifi. Kab BbDKbILD y rasofHbisl 1946-1947 rr., ycxoaHebenapycKis csJsHKI, Kis
¥ 6osbpLIaci 3actasics 6e3 My»Koy, 3acBOMBaJIi 3ax0/{HEOEIaPYCKYI0 TAPLITOPHIIO, Hall-
MaJstica TaM Ha mpailly, Ba3iji TaBap Ha abMeH33. PaHel aJbIXOAHILITBAM 3alMastics
MY>KUbIHbI, @ FaHJJ/IeM — rabpai, afiHaK MacaBblsl CTPaThl HAa ¢poHLe i XasakocT 3Mycii
»KaHYbIH MepaHsLb HOBbIS CallbIsLJIbHBIA poui: ,Mbl a6’exasi jcro 3axoaHiow Benapyce. -
A kouibki pa3oy Tam 6bL1i? - Y roj pasoy 5. I Myky, i 3epHe Basiii, i ¢acosb Baziii, xj1e6
neyaHbl”34. '3Ta npbl ThIM, IITO NAJAPOXKbI ¥ 3axX0/Hisi BECKI ObLIi 3BsI3aHbIs 3 Kab-
panTBaM i pbI3bIKal JJ1s1 XKbILLS:

,Y3s1J1a TPOXi rapoxy, y3sJa TPOXi bITa i MyKi y3s/1a [13Be Micauki. [...] - A sk Bac
TaM HasbIBaJi? - CTapyaHKaMi, Hy, cTapuami, )kabpakami Ha3biBasi. Mesia Ha cabe
Ka)XKyLIOK Taki abuiapnaHbl, A3ipka Ha J3ipubl. Ycé ¥ MsHe 3abpaji. Myxa ycio
BOMpATKy 3abpasti, BONPaTKy Tyl Nasineisad 3abpasna. [..] Beuia tTam 2 gHi i ycé,
3’exasia. baublia, ik Hallara Jiekapa 3a6iJi, HalllbIX ycix ma3abiBasi, sKasi Ha 39M-
Jji. He xaBaui ix. | npeiexana gagomy”35.

31 Y Hoeall aliubiHe. [IImod3éHHae xcblyyé 6eaapycay beaacmouybitbl J MinceaeHHb! nepwisio, pafa. B. 1y -
6 a, benactok 2000, c. 20.

32 IlprT. na: 3. M a 3 K o, [ladaposicoca na-3a AaKkaabHACYb: ,HAWbIS” 10031 namixc ,,ceaim” i ,uysxcbim” cee-
manm [y:] Pogranicza Biatorusi w perspektywie interdyscyplinarnej. [lamexcocot Beaapyci y midcdvicybin-
aiHapHatl nepcnekmulge, red. nauk. EE.Smutkowai AAEngelkin g Warszawa 2007, c. 202.

33 [laBoasie maasenbix 3axapa llvi6eki, y 1948 rosase 310/1bHBIA Aa Npalbl My»4blHbI cKiaagati 23%
HacesbHINTBaA 6Gesapyckail Bécki (3. I b1 6 e k a, Hapwic 2zicmoputi Beaapyci (1795-2002), Miuck
2003, c. 350).

34 Apxiy OBTA: pa3moBa 3 xaH4yblHail 1926 r. Hap., paBeA3eHada ¥ B. AcaBel, Masblpckara paéHa ['o-
MeJibcKal BobJiacui IppiHaé Byaspko i Mapeisii Jlynasiu y mai 2003 r.

35 Apxiy OBTA: pa3moBa 3 xaH4bIHai 1916 r. Hap., npaBej3eHas ¥ B. I0paBiubl KasiHkaBinkara paéna
T'omenbckaii Bo6.1acui 3ayapaaM Masbko i Eannaii T'eTka i mai 2003 T.
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BakHbIM YbIHHIKaM, SIKi Iacnpbisy ramareHisaibli 6esiapyckara csJIssHCTBa, CTajia
pycidikanpisa3e. 3 apyro# nasosbl 1950-x rajjoy Hasipaela npamac nactynoBara 3Hik-
HeHHS GeJslapyCcKail MOBBI IK CPOJKY KaMyHiKalbli ¥ Béclibl. [lepin 3a ¥cé rata ThIubIIIa
MaJsiofuiara i capafHara nakaJjeHHs, fIKis HaBeJBaJli CaBELKYIO LIKOJIY, CIYKblJi § BOU-
CKY, By4dblJIics § ropaZi3e L iHIIbIM YbIHaM aAuyJi YIJIblY pyckaMoyHara acsipoaass. Ha
poJiHai MOBe IpalsirBae pasMmayJsib cTapaiiiae nakajeHHe ,6a0ysay”, HapOAKaHbIX
y 1930-1940-4a rr.37 [lauBsapaxawib rata i caMmi Bsickoyubl: ,benapyckas moBa... Ha éi
HiXTO He pa3MayJisie”38,

Pyckasi MmoBa 3’aysienjiia MoBai yJaabl (6 kapbictatona CMI pacny6.iki, Ha éi
raBopallb y BOMCKY i KabiHeTax JlakaJibHal aAMiHicTpaupli i r.4.) i IpacTeiKy (BeJaHHe
pyckad MOBBI § caBellKi nepbisi/j] 661710 yMOBal nepae3/a ¥ ropa/j; i aTpbIMaHHs TaM J106-
paii nmpanpl). AZHAK IpPbl F3THIM sIHA He BbIKJIiKae 3MallbIsiHaJbHAN p3akLbli 6esapycay.
HaagBapoT, nmpa pojHylo, 6eslapycKyr MOBY, BSICKOYLbl raBopalb 3MalblsHaJbHa:
JIIpocTas, Hallla, cBasi MOBA, siHA Jlai3eHa HaM a/Ji Hapa/pKIHHS, Jit06iM sie”39,

Y 1980-4 rr. rajioyHbls afpo3HeHH] Mamix 3axoHe- i ycxoaHebenapyckait BEcka
MavaJsii cripaiia mirpaibisiMi, npble3/jaMi CKipaBaHHbIX Y KaJrachbl COenblisJicTay i I.n.,
a csiyissHe Ha6bLII GOJBLI-MeHII NaJ00HbI CcTAaTyc i MarybiMacui. ['aTa 661y arysbHaca-
BelKi npauac yHidikalpli BsckoBara HaceJbHILITBa, Y BbIHIKY fIKOra maycrajia KaTaro-
pbis ,Mbl”, IKasl cTacaBaJiacs Aa YCéN cAaassHCKal rpamMa/bl.

Keinuépasa npacropa. BsckoBbis cynoJibHacLi Ha 6eapyckix 3eMuisix xapak-
TapbI3aBaJsics Nafo6HBIMI pbicaMi, a/lHAaK i3iuHBIA MpacTOPbI 3axo/He- i YCcXoHebe-
Jlapyckail Bécak Medii aca6uiBacui. [lacas paanizanpli ,YcraBel Ha Basioki” § 1557 T.
3axo/iHebesiapycKisl xaThl CTaji pasMsllYalb 3 NpaBara 60Ky ByJiLbl, a racrnajapubls
O6yabIHKI — 3 jieBara. ¥ XIX cT. r3Thl NpbIHLBIN 3axoyBaycs (Ha TapbiTopbli MiHckal
ivacTtki 'poji3eHcKal ry6GepHsAYy) asb60 Obly 3aMeHeHbl Ha JIIHEWHBI ThIN 3a6y/[0BbI
(y Minckaii, I'poj3eHckaii i mayaHEBbIX MaBeTax Marisiéyckail ry6epHsay), kaji xarta
i racnagiapyblsl Mabyj0BbI cTaBiJi na afHOM JiHii i cnasydyani agHbiM gaxaM. Ha raTeis
3MeHBbI 3BSIpHYJIa yBary dMma EjneHbcka:

,3a ZayHiMi 4acaMi NMpbITPBIMJIiBaJic Takora napajky y Oy/JaBaHHi BEcki, Kaui
KbLJIbISI JaMbl CTaBiJi 3 a/lHaro 60Ky ByJIilbl, a 1A APYyroMy CTaBiJi KJeni, cBiHap-
Hiki, a Tpoxi gasielt aJi xaT arapo/»kBaHHi 3 ryMHaMi i a3apoTbl. CEHHA éclib iHavyai:
3-3a NaBsJivyaHall KoJIbKaclli Hace/bHINTBa XaTbl OYAYIOLb 3 ABYX 6aKOY BYJilLbl;
TOJIbKI TYMHBI 3acTaJjiics 3 afgHaro 60Ky i LAATHYIAa HAa HeKaJbKi COLleHb KpoKay,
napaJiejibHa 3 racnaJiapybiMi nabyzoBami, ik 6bI pyroi, MeHLIal BEcaukai 40,

YcxonHe6enapyckis nacesiurdbl (Binebckas, Marinéyckas i csapagHis naBeTbl MiH-
cKai ry6epHi) MeJii Tak 3BaHbIsl ,,BAHOYHbIA JABapbl”: XKblJbl A0M i racrnazapyblis 6yblH-
Ki cTBapasii KBajipaT asib60 4aThIPOXKYTHIK, ¥ MeXax sikora nabyA0Bbl MasiJHOYBaics
namik ca6oi. Takas myaHipoyka abapaHsija racrnaJapKy rnepaj HedakaHbIMi Hae3iaMmi,
aJIHaK Narpaajia cTpaTai ycsaro MaéHTKy ¥ BbIIaJKy axkapy.

w

6 Proces ten ruszyt w XIX wieku, jednak z powodu powszechnego analfabetyzmu ludnosci i matej liczby
kanatow, przez ktére mogta by¢ realizowana indoktrynacja, stat sie skuteczny dopiero w XX wieku.
37 M.Sliwinski, V.Cekm on as, Swiadomo$é narodowa mieszkaricéw Litwy i Biatorusi, ,Prze-
glad Wschodni” 1997, t. 4, z. 3(15), s. 577.

8 IlpiT. ma: 0. /1 ¥ B ¥ H a, besopyccko-noabckoe no2paHuybe: KOMMYHUKAMuUeHble Kodbl HA meppumo-
puu Beaapycu u lloavwu [B:] Pogranicza Biatorusi..., c. 357.

9 Ibidem, c. 358.

40 [IpiT.ma:J.O b r e b s k i, Polesie, t. 1, op. cit., s. 167.

w

w
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Ba ycim actaTHiM 3axofHe- i ycxoaHe6emapycKis BECKi OblIi Mafgo6HbIS. Y KOX-
Hail 3 ix 3Haxo/3ijicad ab’eKThl KaJeKThlyHara KapbICTAHHS: CaKpaJsibHas Maby/oBa,
KapuMma i MOTUIKI, yce a6’eKTbl ObLIi cnajsydaHbl Japorail. CeMaHTBbIYHAs BapTaclb
raThIX Mabyoy mpasyasacsad y vyac cBsaTay. Tagbl cBATbIHA (LapKBa ajibb0 Kaculén)
CHayHsiJia BaXKHbIS COLbIAKYJIbTYPHbISA (3rypTOyBasia Yyasiblioy cynojbHacli) i MidiuyHbisa
(mag4ac iMLbI TYT Mecliycsl UIHTP CYCBETY - axis mundis, npa3 siki Heb6a cnasny4danacs
3 3aMJIEH) PyHKIbI. YacaM 3aMecCT cakpasibHal nMabyA0Bbl HaBeABaJIi iHIIae PhITyaJlb-
Hae Mecua (MpoLUIYbl, CBATHISA AP3BbI Ui KaMsHi i r.4.). Hanpeikaaz, Kynanie - HapogHae
cBATa 6GeJsiapycay, pacnayblHasacs 3 MJSLeHHs BAHKOY Y MOJIi Lii Ha JIy3e, IpalsAraaaacs
¥ Xalle, a 3aKkaH4YBaJ1acsl Kajsl BaJbl.

YacTa MecaM 3aBsIPIUI3HHSA CBSITAY CTAaHaBiJacsd KapuMma, sikasi a MepKaBaHHIO
[Tayna Il3iiHa, 6bly1a Giprka, iHGapMalbIHHBIM GI0PO i KJIyHaM:

LA Geapyca KapuMa 3'syJsisieniia AafaTKaM Ja csaMelHara JKblIls; aHiBoJHast
csiMeliHasi YpavbIicTaclp He abbIXoA3ila 6€3 KapuMbl: y KapuMe aHiX BbIIJsijae
cabe HABECTY, y KapuMe 6oJibIllail yacTKal GbIBAKOIb i 3M08a i 3anoiHbl, y KapuMy
npbisi3/XKae Bsice/ljie MAC/s BAHYAHHS, Y KapuMy 3as3)Kalb KyMbl Mac/sd XPbILI-
Y3HHS, y KapUMYy XO/351b yCe — i cTaphbls, i Masbisg”41.

Morinki 6b11i TpayiM ckaagHikaM ¢isiuHall npacTopbl BECKi, Ha ix XaBasi namep-
JIbIX CBAéW CMepIIo CSJISIH — ,paasinensy”. Jliubuiacs, To 60/bLIYI0 YAaCTKY rojia AyLibl
naMépJibIx 3HAX0A34I1ia ¥ iHIIacBelle, aje ¥ akpacJeHHbls JHI (HanpbIK/aaj, Ha 356l
i PamayHiny) sHbl aiBeiBaOIb CBAasgKOY i 3HaéMbIX, TPbIX0/1341lb HA MECIbI TaXaBaHHS.
Y nosikaHdecilHbIX 1i MOMI3THIYHBIX BECKAX MOTIIKI MaA3s/sJ1ics Ha 30HbI 3 Meclami
JJIs1 KAaHKP3THBIX rpyn 1i pagoy (,kyctoy”). MarJio icHaBalb HEKaJibKi MOTi/Iak — cBae
JJIs1 Ko>kHaM kaHecii, sk, Hanpeikaaj, y Apyi Binebckait ry6epHi, A3e ajHayacoBa icHa-
BaJli ij13eiicKis i XphICLiIHCKiA MOTIJIKI.

Jlapora Jiyblyiacd aM6iBaJIeHTHBIM 3JleMeHTaM IpacTophbl — ,chepail HebbIII”,
siKkas pa3’siiHOYBasa ,,cBaln”, BACKOBYIO i 3HaéMyto 30HY, 3 ,4y?K0H” i He3acBoeHal TaphI-
Topblai#Z, 'aTa 6bl1a cdepa, sIkasi He Najnajaja 4yajaBeyaMy KaHTpoJwo. Ha gapose
3Haxo/3iJicsl MPBIJAPOKHbISA KPbDKbI i MepakpbhKaBaHHI, JIaJ3ijicsa pbITyasabl yapay-
HiKOY, 3aKoNBaJlicsl KalllyJibKi XBOPBIX /I3€TaK, CllaJibBaJjlicsl 3a4yapaBaHbls P3ybl i I.1.

Jla ¢iziyHait npacTopbl BECKI TakcaMa HaJjleXasli HaBaKOJIbHbIS JISIChl, PaJiJisi, paKi
i iHLIBIS TAPBITOPHII, SIKisd YacTa cKapbIcTOYBaJics csiyisiHaMi. HallBaxkHeH1IbIM a6’eKTaM
3 11a-3a 30HbI NIPpaXKbIBaHHA ObIY Jiec*3. | xald sro nioirya crtajia 3MmsHmaenua (y 1800 r.
siHa payHsnaca 47% ycéll naBepxHi 6esapyckara kpato, y 1861 r. - 44%, a ¥ 1900 r. -
37%*4, i raTast TOHAIHIIbIA 3ax0yBasacs), éH 3acTaycsd aCHOYHBIM ab’eKTaM KblLLéBara

41 I.B. I e # H, op. cit, c. 18-19.

42 Bosibll naZpabsi3Ha Mpa 3HaU3HHE Aapori ¥ TpajbiubliiHai kyabTypel: T. 1l e m a H ¢ Kk a 51, CmpaH-
Hble sudepbl. O HeKOMOpbIX Mpaduyusix COYUAIbLHO20 ynpasaeHus pycckux [B:] AHmponosozus esa-
cmu. Xpecmomamust no noAumu4eckolti GHmpono/ao02uu 8 2-X 4acmsix, cocT. u oTB. peA. BB.b oy a -
p o B, T. 2, [lorumuueckas Kyabmypa u noaumuyeckue npoyeccel, Cankt-Iletep6ypr 2007, c. 22.

43 Hanpweiksag, Tobki § 219 Gesapyckix Ka3kax MariuHblsl JIEKCEMBI ,Jiec” GbUT BbIKapbICTaHbI 502
passbl (C. C a H b K 0, Hekamopbist nadcmaegoswisi npacmopasbwisi i 4acaswvlst Cmpykmypbl mpadblybliiHati
6esapyckaii kacmasnoeii. [lpacmopa [online], http://kryuja.org/artykuly/sanko/niekatoryja_padsta-
vovyja_ prastoravyja_j_czasavyja_struktury_tradycyjnaj_bielaruskaj_kasmaljohii._prastora.html) [zo-
crym: 14.05.2012].

4 B.O.BparuHcku i, [lepcnekmusa siecononvzoganus 8 Pecnybauke bBeaapycs, ,HaBykoBuii Bic-
Hik” 2004, Ne 14, c. 54.
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JaHAawadTy 6esnapyca. HaBat céHns y FopaukiMm paéHe Marinéyckait Bo6sacui MoxHa
3HaKCLi césbl, gKisg MecAIa npocta ¥ Jiece. [lepiubisa acanbTaBbis Japori Aa iX 6bLii
npaBe/i3eHbl ToJbKi ¥ 1980-x rr.

Brirssig 6esiapyckail BEcki HabGbly Cyp’€3HbIS 3MeHbl ¥ caBelKi Nepbidj: nepaj,
BalHOM 3aMecCT 3ayblHEHbBIX CaKpaJIbHbIX Maby0y i KopuMay 3’siBijicsl BACKOBBISL KJy-
6b1; 3 1960-x rr. y KaJjracax mavasi 3’ayjsdiniia mpagyKToOBbIsd Kpambl. [la-3a cBaimi
acHoyHbIMI GYHKIBIAMI [Kay6ay - mpamaraHzaa (y paHHecaBellKiM Kasirace) i 3a6aBa
(v no3HecaBenkiM Kajrace), a Kpamay - 3afiaBaj/ibHeHHe NpaAyKTaMi| sHbI cTajli Mec-
[JaM YacThIX CYCTpayay aJlHaBsICKOY11ay i 30Hal iX acHOYHal KaMyHiKalbli.

BizaBouHa, 3aMKHEHAcIb GeslapycKara CAJsiHCTBaA ¥ BEcibl ¥ nepiiai najsose XIX
CTaro/ii351 BblHiKaJa 3 a6’ eKThIYHbIX YbIHHIKAY: MaTiThIKI IapcKai agMiHicTpalbli, aca-
GicTail 3a/eKHacCIi 3HaYHaW 4YacTKi BACKOYUAY, aJiCyTHACI ¥ iX rpoiail Ha mepacoy-
BaHHi i r.4. TaMy canplsiJibHasi mpacTopa ceJisiHiHa yacTa cynajaJa 3 MekaMi BsiCKoBai
rpamazpbl. CiTyanbls 3MsiHiIaca nac/s aaMeHbl npbiroHy ¥ 1861 roj3e, kasi Bbixa/, Bsic-
Koy1iay Ma-3a MeXbl BECKi MPBIBEY Jla MalllbIP3HHA iX callplsjibHall npacTtopsl. [anei-
LIbISI IepaMeHbl aAbbLIica ¥ yac [lepiait i Jipyroit cycBeTHbIX BOWHAY i caBelki macs-
BaeHHbI mnepbisif. Y XX cT. 3MsHisaca i gisiuHasg mpacTopa nacssieHHsy. Ha mpangry
XIX-XX cTCT. maj, ynjibiBaM BOHKaBbIX i YHYTpaHbIX dakTapay aabbliocd MasHaHHE
paHel ayTaHOMHBIX | pa3po3HeHbIX BACKOBBIX CYNOJIbHACLAY y raMareHHae CsJsiHCKae
acsapoaase. [Ippl raThIM Npaudr/ias 3aMKHEHaclb CAJASH y poAHai BEécLibl caji3elHivyana
Joyramy - fa capa/3inbl XX cTaroj/3s — 3aXaBaHHIO Ha csijle TpaAbllbliHal 6esapyc-
Kall KyJbTypHhI.

Volha Shatalava
»Locked out in rural areas”: the social and living space of Belarusian
peasantry in the 19th and 20th centuries

Abstract

Belarusian peasantry of the 19t and 20t century had limited social and spatial
mobility due to objective factors. Over the last two centuries, its social space has
been increasing and the rural community has been changing. Isolated in the 19t
century, independent rural communities are now turning into a uniform peasant
environment. At the same time, isolation within the confines of one’s family village
promoted long-lasting (until the mid-20t% century) preservation of traditional Be-
larusian culture.
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MATIPBISIJIBHBIA CTPATHI BEJIAPYCI Y BAMHE 1812 T.:
MMPABJIEMA VJIKY I TPAILIOBAM ALIPHKI

Y BoiHiKy BaiiHbl 1812 r. Geslapyckisi 3emJi maHecsi 3HA4YHbISA JIIOJACKIA 1 MaT3-
PhISIbHBISA CTPAThl. XapaKTap BaeHHbIX A3esHHAY ¥ yac kamnadii 1812 r. i HacTyncTBbI
nepaxoJiay sIK HanajJleoHayckKara, Tak i pacifickara Boiicka Hansp3AaZHi, y yac i nac/s
BaiiHbl 1812 r. y po3HbIX pariéHax Paciiickail iMmnepsli MeJii Hea/lHACTallHYO CTyINEHb
iHT3HCiVHacHi i MamTabay, 1mro, 6e3yMoyHa, aAbisiaca Ha Y3poyHi YasaBeybIX i MaTa-
PhISJIBHBIX CTpaT rybepHsay (Mackoyckas, Kanyxckas, CManeHckad, Jlipasuackas, Kyp-
JgH/AcKas, BanbiHckas, BineHckas, pojzeHckas, MiHckas, Bine6ckas, Marinéyckas ry-
6epHi, besnacToukas akpyra).

YMoyHa cTpathl BaiiHbl 1812 r. /151 6es1apycKix 3siMesib Y 3aJieXKHaclli af, T3ap3Thl-
Ka-MeTaJaariuHbIX MaAbIxo4ay i MeTaay naJ/1iKy MoXXHa NaA3sJIilb HA PO3HbIS IPYIIbL:

1. Ha MaTapbIfaabHbIA (pa36ypaHHe BLITBOPYLIX CiJl 3KAHOMIKI Kpalo), AYyXOYHbIA

(3HiLIY3HHE KyJbTYpHa-TicTapbluHaW CHafublHbl), YasjaBeybls, Li (i3iuHbIA
(cTpaTbl MipHara HaceJIbHIITBa), MapasbHa-NCiXaJariayHbls;

2. CTpaTbl, HaHeCeHbI [A3dpXKayHbIM, paMajcKiM i NpbIBAaTHBIM yCTaHOBaM

iacobamMm;

3. Hemacp3AHbIA (MaT3pBIAIbHBIA i JIOACKiSA CTpaThl Kpato) i aaganeHbis (Maé-

MacHbIs | yasiaBeublsl CTpaThl rybepHsy besapyci ag HacTyncTBay BalHbl1). Bi-
JlaBOYHa, IITO KOJIbKACHAs all9HKa HeMacp3AHbIX CTpaTay BaiHbI (y cesbCcKal
racnajiaplbl, IpaMbICJ0BACL, FaH/JI, TPaHCHApLe i CPOAKAX CyBs3i, KPIABIT-
Ha-giHaHcaBall i caupisiibHall chepbl) po3Hila aj e aAfajeHblX HACTYI-
CTBay (3MAHIUIHHE raH/AJEBbIX abapoTay, 3aHsANa/] NPaMbICI0BaCL, HeJaXol
NpaZilyKTay XapuyaBaHHS, 3aHsANaJ rapajoy i iHumL), skigd Marmolb He TOJbKi
KOJIbKaCHae, aJie i skacHae BbIMSIp3HHE.

MepkaBaHHi cy4yacHikay 1 y/J3ejbHiKay naj3eil a6 crparax 6e/iapyckix 3d-
MeJIb IIacad KaMnanii 1812 r.

fckpaBbis, aManpisiHa/bHA adapbaBaHblsd pa3BaXkaHHi a6 BbIHiKaxX BalHbI, Hasi-
paHHi aZjHOCHA naMepay pa3dypaHHAY HacesJeHbIX NyHKTaY benapyci ¥ yac i nacas Tpa-
rivHara aapIxoAy 4acued ,Bsirikait apmii” yTpeiMuiBawoIia ¥ Memyapax, A3€HHiKaX,
JIicTax aco6HBIX MpaACTayHIKOY K pacilicKara, Tak i HalajJeoHayckKara BOHCKa, a Tak-
caMa i 3aMeXXHbIX NMaZilapokHikay. Haryea3sausl Ha cy6’eKThIBi3M allHaK ayTapay, ThIM
He MEeHI SIHbI ¥ 113JIbIM BbIpa3Ha i NepakaHayya i1CcTpyrlb Y3pOBeHb CIYCTAIIIHHS
Kpalo 1ac/isi HaraJjieoHaycKai HaBaJibl.

Y 4ac aacTymseHHs1 paiuTak ,Bsuikail apMmii” amanb yce 6yAbIHKI ¥ MsCTI4YKax
i BEckax Ma TpakTax i Jlaporax aAbIXoAy ObLIi pa3abpaHbl Iii craseHbl. Tak, IITAGHBI
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adinap 3 kopnyca A.®. JlanxkspoHa i aBaHrap/ia naj kamasvgaBandeM f.I. Yansiua y Hari-
caHbIM y KaHIbl 1830-x - mayaTky 1840-x rr. Takcle naj Ha3Bail bssdomHas nepanpasa
dpanyysckatl apmii npas paky bapasziHy nput jyékax Hanaseona 3 Mackswl j 1812 e. 3a-
HaTaBay: ,Yce BECKI i MaCTaUKi Ma Jlapose, npa3 sKisg npaxoA3iy Henpblslesab, 6blai iM
CnaJieHbl, i HaM 3acTaBaslicsd afHbI NansIiIYbl A8 Hawieray'l. Ik ag3navasaca ¥ ap-
xiyHBIM pakyMmeH1e: ,Af Msictauka CMaprodi fja BinbHi Ha 86 BEpcT Hi afHON BECKI, Hi
KapuMbl He 3acTasnocs 2 Y Bécupl Haubl, na HazipaHHAX pyckara niceMenHika @.M. ['1iH-
ki, 3 200 aBapoy 3acTtajsiocs ToJbKi 200 kanoy3.

»¥Y Kormbici He 6a4yHa casoy npaxo/pkaHHs apMii. ['opaz 3acTaycs HeKpaHYThIM.
Opuy cnacuirsa iHmas Jossi: Tphl YB3pLi ropaja nepayTBopaHbl ¥ nmomnes”, — 3amicay
12(24).11.1812 r. y a3énHHiKy ax’toTadT [I.M. BankoHckara M./[3. [lypHaBo*. Ilacsis BbI-
3BaJieHHs paciiickimi BoiickaMi MarisiéBa ¥ ropaj3e amaJjib He 3ayBakajacs HacTyI-
CTBay BalHbI, He NMPbIKMsYaacs CJAS/10Y 3Hax0/»KaHHS HamnaJieoHaycKix BoWckay. YieH
Cesigeitiiara CiHoga apxienickan pasaHcki @eadinakr, ki y3HayanbBay Kawicito, mto
3aiiMasiacs 360paM 3BecTak ab CNycTalldHHI ycTaHoBay i acob6ay mpaBacsayHara Be-
JlaMCTBa ¥ BbI3BaJIeHbIX a/] HallaJleOHAYCKiX BOMCKay rybepHsx i mpamnaHaBaJ/ia Mephbl Ia
aJlHayJIeHHI NpaBac/JayHbIX XpaMay, JanaMori nayspresjbIM aJ BaHHbl CBSILIY9HHA-
i LapKOyHaCAyXKblLeJIM, 1A aZHayJeHHi Npalnbl AYXOYHbIX HaBy4aJbHBIX YCTaHOBAY,
micay 7(19).01.1813 r. na kHa3g A.M. l'aninbina 3 CMasieHcKa: ,Marinéy ropaj Tak yBecb
alasey, IWTO 34aella, Hellpblsles ¥ iM He 6bLJ10, aKkpaMs HA3HAYHBIX MalIKOAKaHHAY
YHYTPbI Ka3€HHBIX AaMoy . [layikaBbis KaMaH/[3ipbl raBapblii ca 3/13iyIeHHEM:

,Lopaa Marinéy mryacsiBa yBech anasey... bl XTO IPbIYbIHAK TaMy, LITO ropaj Ma-
rinéy sacraycs nacsisi HenmphblsLess LYacJaiBbIM, He pa30ypaHbl i HABaT cJefy HsMa,
LITO HENPBISLENb ObIY ¥ iM”°.

YacaM y KpbIHilax acabicTara naxo/pKaHHsI CyCTpaKawIlia CynpalbJerbls Mep-
KaBaHHI aJJHOCHA CTYIEHI CNyCTalIdHHAY acOOHbIX HaceseHbIX MyHKTay. Tak, M.A. Bos-
kaBa ¥ Jjicue ajg 30.12.1812 r. 3 Mincka ga B.1. JlaHcko# naBeaaMJisijia, WITO ,yce WiTasti
nepanoyHeHbl, Japori MakpbIThl TPynaMi, BECKi MOYHBISA XBOPBIX, LITO CSAJSHE YIis-
Kalllb y JISIChl i MepUBSKOY NakiZjarolb 6e3 naxaBaHHsA 7. AHTJIIHACKI reHepas npsl ['a-
JIOYHall KBaT3phbl paciiickaih apmii ¥ 3BaHHiI Kamicapa Bssika6pseiTanii P.T. Binbcan
a/iI3Haubly y A3EHHIKY, ITO ropas MiHck He 6bIY abpabaBaHbl § a/[pO3HEHHE aJi MOIIHA

1 1812 200 6 socnomuHaHusix cospemeHHukos, Mockpa 1995, c. 144.

2 PykanicHbl aaazen Pacifickaih HanpissHasbHaM 6i6aisaTaki § [leusp6ypry (zaneét - PA PHB), ¢. 152,
cop. 256, 1. 13.

3 @.T 51 uH K a, [Tucbma pycckoeo opuyepa o Ilonvwe, Ascmputickux enadenusix, [Ipyccuu u Pparyuu,
€ N00po6HbIM onucaHuem noxoda PoccusiH npomusy gpaHyysos, 8 1805-1806, makaice omeyecmeeH-
HoU u 3azpaHuyHoli otinbl ¢ 1812 no 1815. C npucosokyniaeHuem 3amedanutl, Moicaell u paccyzrcdeHull
80 8peMsl N0e30KU 8 HEKOmMopble omevyecmeeHHble 2ybepHuu, 4. 6, MockBa 1815, ¢. 57.

4 1812 200... BoeHHble dHesHuKu, cocT. AT a p T a k 0 B ¢ K ¥ i, MockBa 1990, c. 104.

5 H.Zly 6 p o Bu H OmeyecmseeHHas 80liHa 8 nucbmax cogspemeHHukoe (1812-1815), Caukrt-IleTep-
oypr 1882, c. 443.

6  3anucku uzymena Opecma [B:] Apxeozpagpuueckuii c6opHuk JOKYMeHmMo8, OMHOCAWUXCS K UCMOpUU
Cesepo-3anadHoii Pycu, uzdaseaemvlii npu ynpasaeHuu BuieHckozo yueb6Hoz20 okpyaa, T. 2, [Ipunosice-
Hue, Bunpna 1867, c. LXXXVIIL

7 Pycckuii apxuB” 1872, cT6. 2434.
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CIycTolllaHall HaBaKoJibHal MscuoBacyis. ,®panuy3sl ¥ MiHCcKy He pabaBaJi, a maTpa-
6aBaJii aj Ypaza iMm HeabxoaHara i 3abscreyBaJsicsd MaricTpaTamM”, - JaHOCIY YbIHOVHIK
y 1828 r. AHaTouJtito, apxienickany Minckamy i JliToyckamy®. 3 adilbliHBIX JaKyMeHTay
BAJIOMa, IITO XOUb ropaj MiHCK i He 3Haxo/3iycs ¥ TaaTpbl aKTHIYHbIX 6asBbIX J3€sH-
HAY, alHAaK MeY MacJis Mpaxo/ly BOWCKay IIMaT 3pyHHaBaHbIX OYy/IbIHKAY. CTpaThl ropajia
alpHbBaJicsa ¥ namepsl 372 Thic. py6. acirHaubiamill. ¥ npeiBaTHacLj, y MiHcKy nacis
BaliHbI ObLIi pa3bypaHbl MacTaBas, JiXTapHbIS CAYIbI, MaCThl, LLJIar6ayMbl, 6yAKi s
HaYHbIX BapTaBbIX, NayCloJb Ha MJIOIIYAX, ByJilax i ABapax Ha3bipasacs mMaTt cMeriiid,
y MHOTIX JlamMax Oblji 3HilIYaHbl aKOHHBISI paMbl, A3Bepbl, HABAT KPOKBHI i najJori, na-
KOJIbKi SIHbI BBIKAPBICTOYBAJICS I/ allsANJIEHHS 3aMeCT JipoBayll.

JllocTpanpliiHbls, JIKBiJanbIAHbIA KaMicii, KaMIT3ThbI //11 BaeHHbIX NaBiHHA-
cuei i BbI3HAU3HHA MaMepy cTpaTay. MexaHi3M 360py 3BecTak a6 cyCTalIdHHI

16(28).12.1812 r. miHicTp ¢piHaHcay Pacifickaii imnepsii /13.A. I'yp’ey 3aragay rpa-
Ma/I3IHCKIM ry6epHaTapaM cabpallb 3BeCTKi ab maMmepax pa3bypaHHsY, Kab BbICBETJIilb
MaéMacHbl CTaH NajaTKamjale/bIlyblKay 3 M3Tal CHardHaHHs NajaTkay i HagoiMak
3 acobay, sKig He 3a3Haji cnycTalsHHA MaéMmacuilZ. AZHak mpauasc 360py 3BecTak ab
pa36ypaHHAX Napaji3oyBaycsa 3 NpblYbIHbI aJCYyTHACL{ p3Bi3CKixX CKa3ak, BejaMacLay ab
HSJI0iIMKaxX PO3HbIX MajZiaTKay i 36opay i iHIIall BbiBe3eHaW JaKyMeHTalblil3. AL9Hb-
BalOYbl MardybIMacli ALKy A3sp:KayHbIX NaJaTKay, BileHCcKi rybepHaTap y cakaBiky
1813 r. naBegaMigy Ka3éHHaM naJale ab Hal6oJIbII MalAgpeabix TpoukiM, BineHckim,
AmmsHckiM, Bpacsiayckim i 3aBisielickiMm naBeTax4.

3 M3Tall axbIUUAYJIeHHSI pack/aajiki majgaTtkay i maBiHHaclel csapoj Kbixapoy
NaMeXXHbIX TyOepHsY, HeabX0AHBIX A1 XyT4Y3iara 3abecnsauysaHHs npagmeTami xapya-
BaHHS i Pypaxy pacilickara Boiicka, 7.01.1813 r. y maBeTax 6blJi CTBOpaHbI JIOCTpa-
LbIMHBIS KaMicii, sKisg Mycini BeICBeTiLb i VjakaaZHilb MaéMacHbl CTaH PO3HbIX KaTa-
ropblil HaceJILHIITBA, Halmepil 3emJeyaaJanbHikay, i ¥ cBaéil A3eilHacli KipaBaJics
IHCTPYKIIbISIMI, pacnpaliaBaHbIMi KaMiT3TaM XxapuyaBaHHA i Mara3diHay Kawmicii YacoBara
ypazaa Bsiikara KusictBa JliToyckara. AZjHaK MaMsIHYTbISI JIIOCTPALbIMHbBISA KaMicii He
nacmneJsii BbI3Ha4bllpb i aljaHilb MaMepsl cTpaTay >KbIxapoy Kpaw aj, HanaJeoHayCKix
i pacifickix Bo¥ckay, 60 macjs BAPTaHHSA YbIHOVHIKAY i afKpBIILsg Ka3€éHHBIX MajaTay
y BinteHcka# i ['poz3eHCKixX ry6epHIxX 4acoBblsi BbIKaHAYublsl KaMicii 6bLii JiKBiJlaBaHBbl,
a yacTka iX paHelbIX QyHKIbIN Obl1a epajiafi3eHa Y3HoyaeHaMy naBo/Jie YKasa AJsK-
cauzapal ag 2(14).03.1813 r. BineHckamy l|aHTpanbHamy (['asmoyHaMmy) KaMiTaTy s
BaeHHbIX NMaBiHHACLAY, SIKi y?K0 icHaBay /la BallHbI.

8 B.P.T o M a ¢, JHesHuk nymewecmauti, cayx6bl U 06WecmeeHHbIX co6bIMUll 8 6bIMHOCMb NPU €8PO-
nelickux apmusix 80 spems komnaHuii 1812-1813 e. [lucbma k pasHvim auyam 1812-1813, nep. c aHIJL.
C.H. Uckroasg, [1.B. ConoBbéBa, CaHkT-IleTepbypr 1995, c. 101, 102.

9 HaupisiHanbHBI ricTapblyHbl apxiy Besnapyci (ganeit - HCAB), ¢. 136, Bom. 1, ciip. 2857, 1. 808.

10 J.Iwaszkiewicz Minsk [w:] Co to jest Polska?, podred. H Mo §cickiego,t 14, Warsza-
wa-Poznan 1917, s. 16.

11 BI'KpacH#dHcK U #|, MuHckuli denapmamenm Beaukozo kHsisicecmea Jlumoackozo (anu3od us
ucmopuu eotinsl 1812 200a), Cankrt-IleTepoypr 1902, c. 65.

12 BuseHckuil 8peMeHHUK, KH. 5, Akmbl u dokymeHnmul apxusa BuseHckozo, KoseHckozo u I'podHeHckoz20
2eHepas-2y6epHamMopcko20 ynpasaeHus, omuocsiyjuecst K ucmopuu 1812-1813 ze. 8 2 yacmsx, 4. 2,
Ilepenucka no wacmu zpaxcdaHckozo ynpasaenusi, Bunbaa 1913, c. 68, 157.

13 Jbidem, c. 158.

14 Jbidem, c. 215.
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CyioHiMCKi naBsATOBBI Maplllajiak canpayAHbl CTalKi caBeTHIK MamMelnybik Boiax
[lycnoycki ax iMs »xbixapoy ['poj3eHckaid ry6epHi mapaiy M.I. KytysaBy 3acHaBallb
y BisibHI KaMiT3T /719 pasJiiky 3 *kbixapami JIiToyckix ry6epHsy 3a 3a6paHbld ¥ ix ma pak-
Bi3ilbIaX AJ151 3abecnsiY3HHS paciiickix Boiickay xapuoBa-QypakHbIsl 3aMachkl; NpamnaHa-
Bay “; YacTKy BblJaBallb IpallbiMa (A3spXayHbIMi acirHalpIAMi) Ha MaTp36bl mame-
IIYBIKAY, a % — abJiranplami, Lii 60HaMi, J3apKayHara Ka3Ha4aicTBa, AKisg MOXKHa 6bLI0 6
yHOCilb V A3sIpKayHae KasHaysWcTBa 3aMecT najaTkayls. Paciiicki imnepartap Ausik-
cauzp I, naBogJie nansiceHs (pamnapta) M.I. Kyty3aBa ag 1(13).03.1813 r.16, Ha HacTyn-
Hbl A3eHb y Kasimbl 3anBepnsiy daro i 3arajay aaHaBillb ,Ha paHeHIbIX Mpasisax”
y BinbHi npany KamiTaTa ass ckjiagaHHsA pasjikay 3 »kbixapami JIiTOyckix ry6epHsy
y 3abpaHbIX y iX ma pakBisilpiax A/ 3abecnssusHHSA pacifickix Boickay xapuoBa-dypax-
HbIX 3anacay!’ (y adinbliHbIX JaKyMeHTaX Mey Ha3Bbl: BisieHcki ['asoyHbl kaMiTaT, Jli-
Toycki ['asoyHbI KaMiTaT, BisleHCKi I3HTpaNbHBI KAMITAT i iHIIL), AKi Takcama Myciy ,Ha-
J3eiHa 3abscneyblllb XapuyaBaHHe apMii Ha Jcix nyHkTax 18, BisieHcki ['a/loyHbBI KaMiT3T
JlJIs1 BAeHHbIX NaBiHHAcCLel A3eiHivyay Ha MajcTaBe paHel 3anBep/pKaHbix y Mai 1812 .
npaBisiayl®. [laBojJie nmpaBisiay-a6aBs3kay aAsedHacli ratara KamitaTa yciMm »kbixapam
abBsyasacsd ab 3aMallaBaHHI 3a ckap6aM ycix XapuyoBa-pypakHbIX 3amacay, akpams
Y, 9acTKi npaBianTy i Y yacTki pypaxy, AKkia ,3acTaronua y ix pacnapa/ksHHi Ha BOJb-
HbI NTpoTaK”20,

3 crBapaHHeM rarara KamiTaTa, siki mavay cBato jg3eiiHacip 3.05.1813 r., Ak npaj-
CTayHiyara opraHa i MardbIMara abapoHIibl iHTapacay Kparo, MSCLOBBIsS KbIXaphl 3B3-
BaJli Zlajiéka csArarydbls Haj3el, 6a4aybl ¥ iM NPBICTYIKY Ja y3HayJeHHS ayTaHOMHara
Bsinikara KusictBa JliToyckara, agHak éH nepaTBapblycs ¥ 3BbIYalHbI aAMiHiCTpaLbIAHbI
opraH, NpblI3HayaHbl JJIs XyT4y3llara 3abeclssusHHsA npaBisiHTaM i GypaxkoM paciiickara
BOMCKa. Y1aJHbls MayHaMOLTBbI raTara KamiTaTa, siki maBiHeH 6bly AakJ/iaJiHa 3aparicT-
paBalb CTyHeHb i ImaMepbl CTparay, a TakcamMa MpaBecli ,CrnpaBsjJjiBae pa3Mepka-
BaHHe” Xap4oBa-pyparkHBIX pacypcay JJis naTpabay pacilickail apmii csapo/ KbIxapoy,
pacnaycro/pkBajica Ha BineHckyrw, 'poaseHckyro, MiHckywo ry6epHi i Benactonkyto
BoGJIaclb. Y Aro CKJIaJ Npbl3Hadasica npaAcTayHiki 3 koxHai rybepsi i Mari 3acsjanb
ry6epHCKist MapuiaJiki.

BineHcki ['ayioyHbI KaMiT3T /151 BAEHHbIX IaBiHHACLeW HAa YTphIMaHHE CBaéil KaH-
UbLISpHIi i BeIAATKI naTpabaBay gactaBilb y *kHiyHi-BepacHi 1813 r. 1180,8 py6., a na-
JleH, nakyJib 6y/3e icHaBallb, — wToMecsiuyHa na 205,2 py6. cpabpam. Ha mrtomecsiunae
yTpbiMaHHe ryOGepHCKall MpbICYTHACHi A/ BaeHHbIX MaBiHHacLel (cakpaTap, byxra-
Tap, 2 KaHUbLISPBICTHI i 2 MaJoOAUIbIS KaHUbLASPLICTHI) 6bl10 Npbi3HayaHa 130 pyo6.
cpabpam, MaBATOBal NMpbICyTHACH (cakpaTap, 6yxraarap, 2 KaHUbLIAPbICThI) — 70 pyo6.
cpabpam. lllTomecsayHa Ha ry6epHckae i 10 maBATOBBIX MpbICYTHACLEH [JIsT Ba€HHBIX
naBiHHacuel y MiHckai rybepHi natpa6aBasacst 830 py6. cpadpam ui 9960 py6. cpab-
pam wtorof, (ui 39840 py6. acirHaupbisimi). Pazam Ha BisneHcki asioyHbl KaMiTaT A/

[

5 HI'AB, ¢.319, Bom. 1, ciip. 56, 1. 138 anB.; ¢. 1537, Bom. 1, cp. 41, 1. 723, 725; ¢. 1537, B. 1, c. 4, 1. 82.

16 MU.Ky Ty 3 o0 B, C6opHuk dokymenmos 8 5 momax, nop pen. JL.I. BeckpoBHoro, T. 5, MockBa 1956,
c. 338-340.

7 HI'AB, ¢. 1537, Bom. 1, ciip. 41, 1. 726-727 ajB.

8 Pacilicki f3sipKayHbl BaeHHA-ricTapbeluHbI apxiy y Mackse (maneit - PJIBT'A), ¢. 1, Bom. 1, cip. 2918,
a.21 agB.

9 HI'AB, ¢. 320, Bom. 1, ciip. 45, 1. 21-21 agB.

0 PJIBTA, ¢. 1, Bom. 1, ciip. 2918, 11. 24.

=

N
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BaeHHbIX NaBiHHacLel, rybepHckae i 10 naBATOBBIX NpbICyTHacUel 3 MiHckall ry6epHi
naTtpabaBasiaca 12422 py6. cpabpam 11i 49688 py6. acirHaupiami. [1a packaaaisl 66110
HeabXo/IHa cabpallb 3 aKJIaAHbIX Ayl 3841,52 py6. cpabpam, aflHaK y padaicHacii 66110
cnarHaHa ToJibki 2863,3 py6. cpabpam, HagoiMKa ckiana 978,22 py6. cpabpam. Y la-
JoyHbl KamiTaT y BisibHI0 afjacsiana 2513,3 py6. cpabpam, BbIKapbiCTaHa Ha YTPbIMaHHE
rybepHckail npbicyTHacli 350 py6. cpabpaM, Heaxom Ha CTYA3eHbCKYI Tpalb 1813 r.
ckaay 1194,7 py6. cp3bpam, Maickytw i BepacHEYckyto Tpaui — na 1440 py6. cpabpawm,
pasam 4074,7 py6. cpabpam ui 16298,8 py6. acirHaupisimi. Ha yTppiMaHHe BisieHckara
lasoyHara kamiTaTa /i BaeHHbIX nMpaBiHHaced y 1815 r. 66110 maTpabHa 4320 py6.
cpabpam ni 17280 py6. acirHanbisaMi, a pa3aM 3 nansapsgHiMi HAgoiMKami — 8394 py6.
cpabpam i 33576 py6. acirHanpIsMizl,

[Tpw1 BineHckiM rasioyHbIM KaMiTa1le /Jis1 BaeHHBIX NMaBiHHACIeN 3eliHiyaia KaMi-
Cisl ma auPHIbI CTpaTay, NPbIYbIHEHbIX BaliHOU 1812 r. ibIBiIbHAMYy Hace/bHIITBY BiseH-
ckai, 'pogzeHckait, MiHckall ry6epHsy i Besactoukait akpyri (2.03.1813-23.12.1816r.)

Ha maBsATOBBISA KaMiT3ThI /11 Ba@HHBIX NaBiHHACLAY YCKJIaJalics HaCTYMHbIA 3a-
Jaybl: TOYHA i /lak/a/iHa amnicallb MaéMacHbl CTaH bIXapoy; BbICBETJIiLb iX KOJIbKACIb;
yCTaHaBillb TaMephl CTpaTay ¥ pyxoMal i HepyxoMall MaéMaclii; BbI3HAYbILb Y3pPOBEHb
pa36ypaHHsA racnafapki kpar; kaacigikaBalb (pasMepkaBalib) y 3a/exHacli af cTyme-
Hi MaT3PbISAJIbHBIX pa30ypIHHAY MaéHTKI Ha 3 KaTarophli; ckaacli Tabesi crparay i aa-
caalb iX y ry6epHCKis KaMiTaThI i ..

XyTKalleuHbl XxapaKTap Iepaxo/iay pacikckix BoHcKay npa3 naMeXHblsl 3aX0/His
ry6epHi pasaM 3 »KOpPCTKaCIl0 aCOOHbIX 6aéy BbIKJ/iKay 3pasyMeJiblsl LWITYYHbIS LSKKa-
cui § cpaBe 3abecnsiusHHSA paciiickara BoWcKa IpajgMeTaMi Xap4yaBaHH#A, Gypaxy, ne-
paBo3ayHbIMi cpoakaMi (pypManki i maraHsTeis). Tamy A/s 3pydyHara i HeaJKJiaiHara
JlacTayjeHHs Ila BaeHHbIM NaTpabaBaHHAM HeabXOJHBIX XapdoBa-QYpPaKHbIX MpbI-
nacay 6bL710 BbIpalllaHa BblJJaBallb MACLOBBIM bIXapaM KBiTaH1bll § dopMe abJriranbli,
aAnaBeiHa YKasy, JaaseHara MiHictpy ¢iHaHcay ag 9.04.1812 r., KoXKHY0 HaMiHa/IaM
ax 200 pa 500 py6. [Ipa3 roj macsis BblAAYbl F3THIX abJiraublil yaajabl abaBsi3BaJsics
nacjs ix npaj syJieHHs ¥ Ka3HAay3WCcTBa HeaJK/AaJHa IJIalilb Ma3Ha4YaHblsd TaM CyMbl
I3d9pKayHbIMi 6aHKayCKiMi acirHaIbIsMi, 3bIX013549bl 3 6% rajlaBbIX, 1li 3aJi4Ballb ,, 6ec-
nepalkoAHa” paxyHKi a KBiTaHIbIAX 3 HaJliYaHbIMI IpaLdHTaMi 3aMeCT HasgyHbIX [PO-
11af y KOILUT A35IpKayHbIX HAAOIMAK, LSAKY4YbIX aJaTKay i 360pay?2.

Tamy a/iHOM 3 TaJIOVHBIX M3Tay JA3elHacl]i KaMiTaTay [/ BaeHHbIX aBiHHAcCLeN
ObLJIO BI3HAYIHHE MaMepay BbIIJIATay 3a MPaAYKThI, JaCTaYJIeHbIs AJI paciicKix BoM-
CKay maj KBiTaHLbli, a TakcaMa na npajnicaHHsaM i HapajaM po3HbIX ycTaHoBay y 1812-
1816 rr. y po3HbId NpaBisiHIKisg Marasinbl. [/s pa3Jiikay 3 *kbixapaMi cnadaTKy yJiyBaJii-
sl p3KBI3iLpIi ja aACTyI/IeHHs pacifickait apmii 3 BisibHbI (1a 17.06.18121.) 13 3.12.1812 1.
(BpIrHaHHE Hempblsleasa 3a Mexbl Pacifickail iMmnepsli). AgHak nasHei, 11.09.1813 r.
AM. Peimcki-Kopcakay 3BsipHyycsl Aa pacifickara iMnepaTapa 3 MaTbIBalblsiii ab He-
NpblJaTHACI paHeHlbIX T3pMiHAY, MaKOJbKi KBiTaHLbIi i pasJiki 3 »kbIxapaMi 3a 3a-
O6paHbIsl ¥ ix XapuoBa-QypaKHbIsl IpbINackl HeabXxoJHa ObLIO YaiuBaBalb acobHa [JJisi
Ko>kHai ry6epHi (BineHckas, [pojzeHckas, MiHckas) i Bo6usacui (besactonkas) naadac

21 HI'AB, ¢. 1537, Bom. 1, ciip. 4, 1. 83-83 anB., 84.

22 0 gvldaue obauzayuli 3a x1e6, pypasc u dpyeue npedmemsl Npod080AbCMBUS], 83UMAEMble B0EHHbIMU
mpe6osaHusMu ¢ gybepHull, k 1 okpyay apmuu NpuvUCAEHHbIX: UMEHHOU YKa3, 0aHHbIl 2/108HOKOMAH-
dyrowjemy 1-ii 3anadHoil apmueii u 2-ii 3anadHoti apmuu 24.04.1812 e., JlonHoe cobpaHue 3aKOHOB-1",
T. 32, N2 25096, c. 303-304.
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3HaXo/PKaHHA ¥ ix paciickix Bolickay (y acoOHBIX MMaBeTax 3a po3HbI yac). 26.09.1813 r.
Angxcanzap | yxBasiy mpanaHoBy JiToyckara BaeHHara rybepHaTapa i 6b1J1i YcTasiBaHbI
3 T3pMiHbI A 360py KBiTaHubid: aa 13(25).05.1812 r., 3a 13(25).05.1812-1813 rr,,
1814-1815 rr.23,

Takim ubiHaM, y ctyaseHi 1813 r. a5 pack/yajki HOBbIX BaeHHbIX MaBiHHACIEH,
apradizarnpli 360py 3BecTak ab nmaMepax MaT3pbISJIbHBIX CTpaTay, HAHeCEHbIX BaliHOMN
»KbIXapaM, pasrJsjy ix paxyHKay ma KBiTaHUbIAX, A iHIIbIATHIBE JIiTOYCKara BaeHHara
ry6epHaTtapa A.M. PeiMckara-KopcakaBa 6b1j1i 3acHaBaHbl aBSATOBbIA JIOCTPALbIHHbIA
KaMicii ¥ BineHcka#t i ['poa3eHckall ry6epHsx, fIKis npanaBaji naBojJjie iHCTPYKIIbIH,
pacnpalnjaBaHbIX KaMiT3TaM xapyaBaHHA i MarasiHay Kawmicii YacoBara ypajsa Bsasikara
Kuscra JliToyjckara. ¥ MiHckail ry6epHi BbIcBeT/illb MP3T3H3ii KbIXapoy 3a macray-
JIeHbIS JJis pacifickix BoMckay npblnackl naj, KBiTaHLbli § BbITJIS/A3€ Ma3bIKi i HIs1XaM
P3KBi3ilbli MaBiHHbI ObLIi aJHOYJIEHbIS I'y6epHCKae i MaBSATOBbIA MPBICYTHACLi AJs
BaeHHbIX NMaBiHHacCIel24,

Binencki 'anoyHbl KaMiT3T /Jis1 BaeHHbIX NMaBiHHacLel y cHexkHi 1813 r. y acHoOY-
HbIM CKOHYBIJ pasrJisifi 3BecTak ab cTaHe mauspresablx MaéHTKay y Binenckai, 'po-
JA3eHckal, MiHckali ry6epHsx i besactonkait BobJsaci.

Y 1815 r. wisixta BanbiHcKail rybepHi xaZjaiiHivasia a6 cTBapsHHI CelbIssJIbHBIX
KaMiciil guia naasiky ctpaTtay af pakBisinbii 3a 1812-1815 rr. AnHaK Ha MacsaPKIHHAX
4 i 7.12.1815 r. KamiTaT MiHicTpay npbi3Hay MpaBa Ha aTpbIMaHHE TPAIlOBbIX IJAlS-
KOV 3a MpaBifiHT i ¢ypaxk Na BblAaA3€HbIM NaMelldyblKaM abJiranblsiM TOJIbKI Hac/s
CKaHY3HHS T3PMiHY iX A3esHHAZS.

[TaBosie packpbinTa aj 4(16).01.1816 r., Jaa3eHara Ha iMg cTapinbiHi KamiTaTa
MiHicTpay reHepasi-denbamapiiana kHsa3s M. CanteikoBa (ceHankara yka3a aj 11.02.
1816 r.), y KO>KHBIM I'y6epHCKIM ropaji3e ¥ 30He BaeHHbBIX J3esHHAY CTBapasics JiKBi-
JaubliHbIS KaMicii maj kipayHiuTBaM rpamMaji3asHcKara rybepHartapa y ckiajse Bina-ry-
6epHaTapa, rybepHCcKara npakypopa, rybepHckara Mapuiajka i npaBisiHIKara 4blHOY-
Hika. JIikBigaubIHbIA KaMicii MaBiHHBI ObLJIi BBICBETJIlNb (,IPUBECTU B U3BECTHOCTL")
namephbl V3AThIX paciiickiMi BolickaMi npbinacay naji KBiTaHIbli, ,AKisf He MaJBsIpramwll-
1ja CyMHeHHI0” ¥ BbITJIs/I3€ Ma3blKi i a pakBisilbli, BbICBET/Iilb MP3T3H3ii KbIXapoy Ja
Ka3Hbl JJIs HacTynHara pasJiky 3 iMi 3a 3a6paHblisi paciiickiMi Bolickami xapuioBa-¢y-
PaKHBIA MpbINacki?e, Iy 360py KBiTAHIbIA JIIOCTpPAIBIMHBIM KaMiciiM NpbI3HA4Yaycs
JBYXMeCSIYHbl TApMiH (macss ix 3abapaHsijiacs npbIMalib), a MOTbIM — SII4Y3 4 MecsLbl
Ha pa3rJisj i CkJaZlaHHe KaH4yaTKoBara pasJiky. [lacas maceuiki pasaikay ga Minictpa
¢dinaHcay nikBiganbliHbIs KaMicii MepkaBasiacs 3aublHilb. MiHicTp piHaHcay y3ragHsay
paxyHki 3 BaeHHbIM MiHicTpaM i BbIHOCIy mpamaHoBbl a6 TpalloBbIM 3a/laBajibHEHHI
»KbIXapoy Ha abMepkaBaHHe KamiTaTa MiHicTpay. [lakosibki BineHcki 'asoyHbI KaMiT3T
JJ1s1 BAeHHbIX paBiHHacCIel mpanusAreay A3eiHivans Aa 1816 r., Tamy na MepkaBaHHi Ji-
TOyCKara BaeHHara rybepHaTapa MOTI' palfArHylb TApPMiH JA3eiHacli, BbI3HaUYaHbl A5
JIKBiZaBIMHBIX KaMicii27.

23 HI'AB, ¢. 1537, Bom. 1, ciip. 4, 1. 81, 82-82 axs.

24 HI'AB, ¢. 1537, Bom. 1, ciip. 4, 1. 79 agB. - 80.

25 CM. CepepaoHuH Hcmopuueckuli 0630p desmeavbHocmu Komumema munucmpos, T.1, Ko-
Mumem MUHUCMPO8 8 yapcmeosaHue umnepamopa AnexkcaHopa Ilepeozo (1802 2. cenmsbps 8 - 1825 2.
Hos16ps1 19), CankT-IleTepOypr 1902, c. 245.

26 Jbidem, c. 246.

27 HI'AB, ¢. 299, Bom. 1, cuip. 13, 1. 94; ¢. 588, Bom. 1, cip. 245, 1. 80; ¢. 637, Bom. 1, crip. 100, 1. 111;
¢.1767, Bon. 1, cup. 250, 1. 107-108; ¢. 333, Bom. 1, cup. 795, n1. 143; 06 yupescdenuu aukeuda-
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Tamy JsikBifaLbIAHbBIA KaMicii, sKis naBiHHBI ObLJIi paBecli ,paBiibHbIA” pa3Jii-
Ki 3 HaceJbHIITBaM 3a BbIaJ[3€HbIsA iM KBiTaHLbI i abJsiranpli 3a ¥3(ThIA NMpbINach,
ObLJIi 3acHaBaHbI ¥ Bine6ckail i Mariniéyckai ry6epHsax. BineHcki ['asoyHbI KaMiTaT [/
BaeHHbIX NaBiHHacIel MaBiHeH Obly 3aKOHYBILb A3eHHaclb Ja 1816 r., afHaK npaLaBay
Aa 1.07.1816 r., nikBigaBanbl 23.12.1816 r. [1aBATOBBISA YCTAaHOBBI /151 BAEHHBIX MaBiH-
Hacued MiHckail ry6epHi 6bLIi 3ayblHEHbI ajllaBeiHa nactaHoBaMm aj 28.03. i 26.05.
1816 r. MiHCcKaM ry6epHCKal /i1 BAEHHBIX NMaBiHHACIIEH YCTAaHOBBI, AKasl ¥ CBalo 4yapry
OblIa cKacaBaHa NaBo/Jie mpajmnicaHHsl BineHckara ['aynoyHara kaMiTaTa A1 BAa€HHBIX
naBiHHacue# ag 3.06.1816 r.28

[lamMepbl MaT3pBIAJBHBIX CTpaTay NaMelrdblKay i CsJIAH BbI3HA4aJli JIOCTpaLbli-
HbIS KaMicii ¥ ckja/i3e 3eMsieyiacHikay, AKisg ObLIi 3a1ikay/ieHbl ¥ ix nepa6oJibliBaHHi
3 M3Tal aTpbIMaHHSA ypaJilaBail rpalloBau Janamori, JbroTay i cyociabii. BineHcki rpa-
Maz3siHCKi ry6epHaTap A.C. JIaBiHCKI c/ylliHa 3ayBaKbly, LITO HeJbra ajkaM JaBspalb
3BeCTKaM JirocTpaTapay, 60 ,HiXTo He MoKa Oblllb CyA361 y cBaéil ysiacHai cipaBe”29.

[lepmianayaTkoBa na MiHckal ry6epHi JiKBigaUbliHbIS CTPaThl ObLII allIHEHBI
¥ mamepnl 3914789,95 V4 py6. 3 arysabHbIX 17204561,79 V2 py6., anb6o 22,7%30. Y 1819 1.
MiHCKas IIAXTa, AKad narajsinaca ¥ 1817 r. % yacTky HanexHai éi JikBigaubiiHai
CYMBI CacTyIlillb Ka3He, cKapA3inaca ab ThbIM, LITO NaZ00HbIA CyMbl BbLIidaJjicd ,na ca-
MbIM NaMSPKOYHbIM LI3HaM”, He VJliuBaslicsi HEKaTOPbIsl KaT3rophli cTpaTay (HampbIK/Ia,
He YKJIIOYaHbl JaCTayJeHbIsA MPaAyKThl i cajioMa JJd IMaT/AiKiX Jla3apaTay i iHim)3l,
[lIspar rpamoBbIX MP3TIH3iHM KbIXapoy 3a JAacTay/eHbls pacilickiM BoiicKaM pO3HbIsS
NpbINackl, MaTIPBISIbI i iIHCTpyMeHThI BisieHcki ['aoyHbI KaMiTAT /1151 BA€HHbIX MaBiH-
Hacllel, cnacblaloybicsl Ha iX HAN3YHAcCUb i CTpakaracub, 3yciM aAMOBiycd ,}y3Hara-
pokBaub”. Capo/, ix jiubliaics na MiHckal ryb6epHi pasHacTalHbIsl IpalllOBbIsS KaMIIEH-
callbli: 32 mactayki apTbLiepblicKiX KoHel y 1812 r.; 3a BbIKapbICTaHblsd GypMaHKi s
BAaeHHbIX NaTp36ay i ¥3IThIX KOHEel Ha MALITOBBIX CTAHLBISAX; 32 PO3HBIS MATIPHISJIbI
s babpyiickail kpanaclyi, najsiBbix 6aTapa i MacToy; 3anaTpabaBaHbIX y IPbIBAaTHbBIX
acob6ay nubiToy i cyaHay iHw. BineHcki ['asioyHbl KaMiTAT AJ151 BA€HHBIX NaBiHHACLIEN He
pasrisay KBiTaHLbli, He ajjaBsjarndbld papMaJbHbIM afj3HaKaM (3 Ma3HAY3IHHEM
Bbl/Iaubl Xap4yaBaHHA SIKOW-HeOY3b polle Li 6aTaNbéHy, a6 aTpbIMaHHI XapyaBaHHS Ha
24 rajzidbl 1i 60Jiel, 6e3 abMexxaBaHHSI MephI i Bari, maka3aHbIMi § KBITaHIIbISIX MSICLIO-
BbIMI, @ He aryJbHaNpbIHATBHIMI MepaMi Bari (HanpbikJaaj, BiHa 604KaMi, a He Bépami,
ceHa ctarami, a He nyami i i )32,

P3Bizito /ikBiganbIiHbIX paxyHKay axblnlAyasaa YacoBass KaHTpoOJIbHasA KaMicis
na npasisiHIKal yacTubl /i3spKayHara KaHTpPOJIIO.

I'pamoBas anaHKa MaT3PbIAJbHBIX CTpaTay

YcraHaysieHHI0 Meclia i poJii 6eslapyckix ry6epHsy ¥ aryJbHapaciiickail cictame
CIYCTAUISHHAY 30HbI 6GasBbIX A3€AHHAY aJi HamajJeoHaycKara Hallacls YCKIaJHse
HAMOVHAas CTyleHb paricTpaubli pa3HacTailHbiXx ¢opmay i Bigay pasoypsHHAY i iX

YUOHHbBIX KoMUccull 015 pacuéma ¢ ob6bleamensMu 8 3a6paHHbIX npunacax: gvlcoualiwut peckpunm,
daHHblll Ha ums npedcedamenss Komumema muHucmpos zeHepan-geavomapuasy kHsaso Caamoikogy
4.01.1816 2., ,JlonmHOe cobpaHue 3akoHOB-1", T. 33, N2 26060, c. 429-430.

28 HI'AB, ¢. 1537, Bom. 1, ciip. 37.

29 BusieHcKull 8peMeHHUK..., C. 106.

30 HI'AB, ¢. 1537, Bom. 1, crip. 4, J1. 80.

31 HI'AB, ¢. 320, Bom. 1, ciip. 45, 1. 21-21 agB.

32 Ibidem, n. 21 agB. - 22.
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HeaZiHOJIbKaBasl allaHKa ¥ cpabpaHail MaHele 1ji NansgpOoBbIX acirHalbigaX. ThIM He MeHII
3pa3ymeJia, wto 3 11 rybepHay i BobJsacli HaGObIIbIA MAaT3PbISAJIbHBISA CTPAThI Ma-
Hecsi Mackoyckas i CMasieHcKasi ryOepHi, a HaliMeHIIbIs — BasblHCKas ry6epHs i bena-
CTOLKasl aKkpyra.

3BecTKi ab 36sAHEHHI KbIxapoy 3axoAHix rybepHay Paciiickail imnepsnli i naHe-
CeHbIX iMi MaT3PbISANIbHBIX CTPAaTax HeEpyXoMai i pyxoMall Maémaclli ¥ rpalioBbIM 3KBi-
BaJIeHLle MOXXHa BbI3HAublllb Ha acCHOBe IMepaKpbDKaBaHara aHaJsisdy i mpaBepki: Ma-
TOpbIsIay Nac/asBaeHHara Gsry4yara CTaTbhICTbIYHAara yiiKy; BeJamaclel, Aac/aHbIX
MsICL0BbIMI ry6epHaTapaMi ¥ 1817-1819 rr.; naBojJie Aa/i3eHbIX JiKBiJalbIAHBIX KaMi-
ciit; maBozie iHpapMalbIHBIX JaBeJaK, JacJaHbIX MsCIOBbIMiI YblHOYHiKami A.l. Mi-
xalnayckamy-Zlanineyckamy y 1833-1837 rr., ski prixTaBay na gapy4sHHi Mikanas |
npaiy ab ricropsli BaiiHbl 1812 1.

[IpbIHaMci, aHaJ1i3 JaHbIX, JACJaHbIX rpaMai3sIHCKIMi r'ybepHaTapaMi 6eapycKix
ry6epHsy, 60/bLI-MeHLI AaK/IaAHa i moyHa (3BecTKi ma maBeTax, CTPAThl ¥ IPaliOBbIM
BbLJIIY3HHI) Zia3Bajisie aljaHilpb KaxJiBblsl HAaCTYyNCTBbl BalHbl ¥ BineHckalt, MiHckaH,
Marinéyckaii, Bie6ckait rybepHsx aJi CKapausHHS KoJIbKaclli Hace/bHIITBA nacjs Bau-
HbI, 3-32 abpabaBaHbIX i crlajsieHbIX AaMoy i iHIIbIX 6yAbIHKAY, 3-3a pa3HACTaNWHbIX i O51C-
KOHLbIX PIKBI3ilbIN i KAHTPBIOYIbIA BalOOYbIX 6aK0Y, 3-3a KaH}icKalbli XKbIBEJIbI, KO-
Hell, npajyKTay xapyaBaHHs, GypaxKy, COIpTHBIX HanofAy i iHIIL., 3HIIIYSHHA 3acesHbIX
najeTkay i IaMOpKY »KbIB&JIbl, pabaBaHHS MaéMaclyi, AacTayieHHs1 pypMaHaK 3 maraHs-
ThIMI, Xap4aBaHH4 | iHIIL

AjiHak He Ba Vcix pariéHax 6esapyckix rybepHsy ysyJselnia MardybIMbIM MoyHa i Aa-
KJIa/IHA BbI3HAUBILb CTYIIEHb JIIOJCKIX CTpaTay i MaT3pbIsS/IbHBIX pa36ypaHHAY i HAr0oAAY.

AryJsibHBI KOIIT MaT3PbISIIbHBIX cTpaTay y BineHckal, 'poazenckaii, Minckai, Bi-
nebckail, Marinéyckix rybepHsx i besactoukait Bo6Jacui ckyay npeikiaagda 160212795
py6. acirHaupIsiMi, y ThIM Jiiky y 38 6esapyckix naBeTax — 135624071 py6. acirHaybIsiMi.
Binencki 'ajioyHbI KaMiT3T A/ BAaeHHbIX NaBiHHACLEH i JiKBialbIiHbISA KaMicii BbI3Ha-
YbLJIi 1a KaMIleHcalbli ag ka3Hbl 14775108,4 34 py6.

Ary/ibHBISI IaMepBhI CTpaT* pyxoMaii i HepyxoMail Maémacui »KbIxapoy
nAni ry6epHay Benapyci i Beslacroukait Bo6acui
a/; Hama/leOHayCcKara Hall3CLA Y rpamoBbIM BbLIIY9HHI33

CtpaTsl, py6. acirHanbiAMi
IlaBoaJie 3BeCTaK, Jac/JIaHbIX IMaBojJie Aa3eHbIX
Hasga ry6epi MSCIOBBIMi ry6epHaTapami JIHKBiZANBIAHBIX KaMicii
Y a6camoTHBIX AJTHOCHBI
. Ya3zenbHas
aiu6ax, pyo. nakasyblK, | Kosbkacup, py6. Bara. %
acirHaupIAMi % » 70
BisneHckas (11 maBeTay) 19273007,60 12,02 2663858,45 34 18,03
BisieHcKkasi (2 maBeThI) 3373594,45 2,10
I'pon3eHckas 32535616 20,30 3226059,87 ¥ 21,80
Minckas 34186976,31 21,30 3901671,79 Y 26,40
Bine6ckas (12 naBeTay) 39942110,33 24,90 1307832,62 Y4 8,85

33 Paciiicki a3spkayHbl ricTapeldHbl apxiy (maneit - PAITA), ¢. 576, Bon. 15, cnp. 1245, 1. 18, 20, 23;
PA PHB, ¢. 152, Bom. 1, cip. 263,J1.9-41; . 1w as z kiewicz Litwa wr. 1812, Krakbw-Warsza-
wa 1912,s.321; AUL.MuxaiaoBckui-/JlaHuJaeBcKHH, Onucanue OmevecmseHHOU
8oliHbl 8 1812 200y no svicouatiwiemy nogeseHUl0 COYUHEHHoe 2eHepas-aelimeHaHmom Muxaiiios-
ckum-/lanunesckum, 4. 4, Cankt-Ilerepbypr 1839, c. 349.
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Bine6ckas (6 maBeTay) 32030119,95 19,99
Marinéyckas 33497764,60 20,90 2573098,24 V% 17,40
Besactoikasa Bo6Jacib 777321,00 0,48 1102587,41 % 7,46
Pasam y 5 ry6epusx 160212795,84 100 | 14775108,40 % 100
i BoGJ1aci
Pazamy 38unaBeTax 135624071,31
5 ry6epHsay
* CTpaThbl YKJOYallb KOWIT cliajsieHail i pa3bypaHail pyxoMail i Hepyxomall Maémacly,
CTpaThl aJi IaMOPKY >KbIB&JIbI, 3HIIIY3HHSA aceBay Ha NaJsiX, pO3Hbls NacTayki i iHmL.
CyaZHoCiHbI cTpaTay na naBeTax ry6epHsy* Beaapycis4
Ne Ha3Ba Pasawm, py®6. ac. Pasawm, py6. ac.
nasBeTa Py6. ac. % Ne Haspa nagera Py®6. ac. %
1 | Honauki 11852646,44 | 8,74 20 | Marinéycki 2784814,28 2,05
2 | [AziceHcki 11474025,58 | 8,46 21 | Jigcki 2584451,92 1,90
3 | Jlemeabcki 8651822,37 3% | 6,38 22 | Cypacki 2363913,88 1,74
4 | Caynki 8127550,57 | 5,99 23 | JlpbiceHcKi 2295273,65 ¥ 1,69
5 | ba6inaBinki 7237023,18% | 5,33 24 | YaBycki 2239175,47 Ya 1,65
6 | Bpaciki 7158825,84 | 5,27 25 | AmmMsaHCKi 2189808,67 34 1,61
7 | ApmaHcki 7146791,66 | 527 26 | I'apagonki 1718607,23 % 1,26
8 | CeHHeHcKki 6106826,48 | 4,50 27 | IrymeHcki 1518033,41 % 1,11
9 | Bineo6cki 5147856,36 ¥4 | 3,79 28 | Mcuicnaycki 1251472 0,92
10 | KomnbIcki 4791313,94 % | 3,53 29 | Babpyi#cki 1197802,54 0,88
11 | Bineicki 4255396,41 | 3,13 30 | Bpacnaycki 1183785,77 Y 0,87
12 | Ko6pbIHCKi 4139074,8 | 3,05 31 | Crapa6bIxaycki 1064270,21 % 0,78
13 | HaBarpypacki 4106054,4 | 3,02 32 | YspsIkaycki 487664,69 2 0,36
14 | CnoHiMcki 4091035,76 | 3,01 33 | Paravoycki 385450,77 Y4 0,28
15 | BaykaBbIcki 4013293,16 | 2,95 34 | MasbIpcki 263180,20 0,19
16 | MpyxaHcki 3574189,84 | 2,63 35 | Paubinki 252514,57 0,18
17 | MiHcki 3541731,78 | 2,61 36 | Mixcki 205059,94 % 0,15
18 | Baprbicaycki 3351681,30 | 2,47 37 | KnimaBinki 2961,90 0,002
19 | I'poaseHcki 2898118,24 | 2,13 38 | beniuki H. 3B. H.3B.
Pazam | 135624071,31 100

* Beamacui rpaMa/i3siHCKiX ry6epHaTapay: BineHckara Binp-ry6epHaTtapa rpada M.K. [is-
T3pa aj 12.01.1819 r., Marinéyckara rpada /|3.A. Tasnctora ag 7.03.1818 r., MiHckara
K.A. Cynictpoyckara ag 27.11.1817 r., Biue6ckara ILII. TopmacaBa ag 24.12.1817 r.,
I'ponsenckara P.I. Jlonenbmaepa af 31.03.1837 r. (kowT pa3dbypaHbIX OyAbIHKAY i BbI-
HilryaHal Maémacui ausHeHbl cymait 28823640 py6. i cTpaThl aj MajA3sKy KbIBEJIbI
¥ kaHup! 1812 - mavatky 1813 rr. - 3711976 py6., pazam 32535616 py6. acirHaubisMi).
[Tamepsl cTpaTay 'poaseHckalt rybepHi, BotidyaHbia ¥ 1813 r. na maBeTax i makasaHbIs
cpabpaM (pasam 8141261,01 34 py6. cpabpam), nepajivyaHbl Ha acirHanbli na NpbIKIaj-
HaMy Kypcy 1 py6. cpabpaM = 4 py6. acirHaLbIsMi.

Haii60/1b11 NauspIeabia MICHiHbI i p3Ti€Hbl.
Haii6osb11 MO1jHA Malnspnesi Meclibl (T3PBITOPHIi), sIKis 6bLIi ap3Hal WIMaTAiKix
6aéy 1i aKThIYHbIX 6asBbIX [A3€SHHSAY, NPbUIETJbIA Aa MaplupyTay pyxy i paéHay npa-
UsrJaal Jibic/aKalbli 3Ha4Hara KaHTBIHTEHTY SIK HalaJleOHayCKiX, Tak i paciiickix Bou-
ckay. [IpeikiagamM, 3 8 maBeTtay Bine6ckai rybepHi, moyHaco Iii YacTKoBa aKyIipaBa-

3¢ PAPHB, ¢. 152, Bom. 1, ciip. 263, 1. 19-31; BuseHckuii epemeHHUK..., c. 318, 319.
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HbIX ¢paHIlly3aMi, Hal6ObLIbIS MAaT3PbISAJAbHbIA CTpaThl NaHeci JpbiceHcki, [Tonauki
i Jlemesbcki. Y npbiBaTHacty, y JlenesibckiM naserie ,He 6blJI0 Hi aHOW Japori, Hi a[HOH
BECKI, Hi cAJ1i6bI, Mpas sAKisA 6b1 He MPaxo/13iJi i He pa3Msiyasaics KBaT3apami BOHCKi”35,

Konbicki naBATOBBI Mapliajak UIAXThI ¥ 1833 r. ckniay cric cnajieHbIxX i pa3oy-
paHbIX Nac/s aJCTyIJIEHHS HalaJeoOHayCKiX BolcKay HacesleHbIX MyHKTAY MaBeTa - Ha
raJloyHbIM LLJISAXY aJbIXoAy 4acuel ,Bsutikail apmii”. Capon 3Him4YaHbIX arHéM 3raj-
Barona: y MacTauky KoxaHaBa yce csaisHCKiA AaMbl, KapuMa, Ka3€HHbI NAIITOBHI 10M;
Ha Tpakliie ajg KoxaHaBa fa TasaubiHa - kapuMa § Béckax byxapoBa, 3amocue i ly6poy-
CKae MaMellyblKa YHTepHa, YHisilKas napkBa 3 6yAblHKaMi cBaTapa y [lepaBasouHe,
ZBOp KHA3s1 CaHTylIKi ¥ A3dprax; y MACT34Ky TasiaubiHe — 60Jibllas najoBa JaMoy i 6y-
JbIHKAY, YKJIOYaloubl KaMeHHbIsI Ka3éHHbIs OyAbIHKI, KaTaslilki kacués 3 racnagap-
4ybIMi 6yAbIHKAMI i fJoMaM cBsATapa, rabpaickas mKoJa, 28 kpamay (/1aBak) 3 po3HbIMI
TaBapaMi, KAaHTOPHBIS KJelli 3 NHbKOH, MaTallaM, BiHoM, cosutio; af TanaubiHa, akpaMst
KapuMbl, — MsicT34yka CyioBeHi 3 yciMi aMaMi, MJIbIHAM, VHisiliKal LJapKBOH, JoMaM CBsI-
Tapa i kopumami; 3yciM fiBop BeyapbiHka i BEcka f16/10HKa; ajsoBa 6ybIHKAY y BECIbI
TpacusiHki; y Bécubl Mansiyiibl — yHisilikas 1JapKBa, KOPYMbI, CSAJISTHCKis JlaMbl, MJIbIH,
NaIITOBbI ABOP 3 yciMi 6y bIHKaMi; MsicTauka Bo6p ,,3 ycimi Bysinami, amanb 3Hoy naby-
JaBaHbIMi KpamaMi (yiaykami)”, yHisiLKisg L3pKBbI ¥ MSCT3UKY i Ma Aapo3e; y BECLbI
Kpynka - M/bIHBI, IUI1ALHGI i iHIL; ¥ MAcT34Ky Kpynki - amasb yce faMbl, KOpUMbl, MJIbI-
HbI, IJIAL{iHbI | MACTBI, YHisAIKas [apKBa 3 J0MaM CBsTapa i maurToBsl Jom3e.

AMasnb UaskaM 6bL1i pa3bypansbl i 3HilYaHbl rapagsl [loaauk, Biasel, Kob6pbiH,
BaykaBnick, [IpyxaHnbl, bapricay. Tak, y Ko6pbiHe y BbiHiKY 605 15(27).07.1812 r. 3ra-
pana 548 mamoy 3 630, 11i 927 po3HbIX 6yAbIHKAaY 3 1187; cmycTomaHas Maémaciipb,
naBo/jie BbUIIY3HHSAY crHelblsibHal KaMicii, 6bly1a auaHeHa ¥ namepbl 270 ThIC. pyo6.
cpabpam3’. ¥ BaykaBbicky nacjsi 6010 3-4 (15-16).11.1812 r. nakap BbIHILIYbIY aMaib
yce AaMbl, TaMy NaBATOBbIA MPLICYTHBIS YCTAaHOBLI ObLII epaBe/3eHbl § MsACTIUKa [3a-
6es1in rpada Kasimipa 'pa6oyckara3s. ¥ BaykaBbicky 3rapasia 200 gamoy, a crmycroiia-
Has MaéMaclp Obla alPHeHa § namepbl 269756 py6. cpadpam3?. llIMaT KbLIbIX JaMOY
610 cnasieHa y [lpyxkaHax. ¥ Bigzax 6bw10 cnycromana 73 gamoy (9 xpblIciisiHCKix
i 64 rabpaickix), 21 kpama (s1ayka) (7 XpbICUiIHCKIX i 14 rabpaickix), 3yciM pa3abpaHbl
22 nawmbl (ma 11 xpbIcLisHCKIX i rabpaickix)*0. [laBoaJie panapTa 3ssHOBiYa ¥ npayieHHe
BineHckara yHiBepciTaTta ajg 29.07.1814 r. y BbapeicaBe 3 500 gamoy 3actajocsi He
6osb1 250, ysiiyBatoybl ¥ ThIM JIIKY i CAJSHCKIA Xaaymnbi4l,

Y BbIHIKY nakapay i pa36ypaHHAY 3HauHa mangpneni rapajbl Binbus, ['poana,
MiHck, Binebck, AmManbl, C/I0HIM i iHII.

Y BbIHIKY 6a€¥ HIMaT Bécak ObLIO criasieHa ¥ HaBakoJsuti [lostanka, y Ko6pbIHCKIM,
Cionimckim, [IpyxaHckim, Bapbicayckim naBeTax.

35 PAPHB, ¢. 152, Bomn. 1, cip. 253, 1. 87.

36 Akmbl, JOKyMeHMbl U Mamepuaibl 04151 noaumuyeckoli u 6bimoegotl ucmopuu 1812 200a, cobpaHHbie u u3daH-
Hble N0 NOPY4eHUI e20 UMNepamopcKo20 8bICOYeCcmad 8eauK020 KHsi3s1 Muxauaa Anekcavoposuya é 3 mo-
Mmax, noxpen. K.Boenckor o,T. 3, beaopyccusi 8 1812 2ody, Cankrt-IleTepoypr 1912, c. 33.

37 Akmol, dokymeHmubl..,, T. 1, /lumea u 3anadHsie 2ybepruu, CaukT-IleTepbypr 1909, c. 445; BuaeHckuli
8peMeHHUK..., C. 112.

38 Jbidem, c. 216, 217.

39 Akmol, dokymenmel..., T. 1, op. cit,, c. 451.

40 BusieHckull 8peMeHHUK..., C. 239.

41 HT'AB, ¢. 320, Bom. 1, crip. 13, 1. 55.
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INapayHa/ibHacLb CTpaTay BalOl4bIX 6AKOY

Benapyckis 3emui, npa3 sikig ABoHYbl Npaxo/3iji apMii npaiiyHikay, anbiHyJ1ics
¥ amiHTphI ¥36poeHail 6apalbbbl MaryTHBIX iMIEepbId, BBIHEC/ ¥BeCh IsKap BaeH-
HbIX 6s110Tay i cTasi ab’ekTaM abpabaBaHHsI 3 OOKY SIK HamaJieoHaycKara, Tak i pacii-
ckara BoMckay. Tak, HaNnpbIKJIa/l, CTPaThI KbixapaM Bine6ckai i MiHckal ry6epHsy 6bLi
HaHeceHbl QpaHIly3aMi i paciiiiami mapoyHy.

IlapayHasibHacLb CTPAT XKbIxapoy MiHckaii ry6epHi,
naHeceHbIX iMi aJ HanasieoHaycKix i paciiickix Boickay+2

Hassa ITamepsl cTparT, pyeo6. i Kan. acirHaubIAMi Pazam
ropaga Aj HanasieoHayCKix Ap paciiickix A6camoT- AJZHOCHBI AJZHOCHBI
i maBeTa BOMcKay BOMcKay Has Jiiy6a | maKa3yblK nakasyslK, %
Py6. % Py6. % py6. % H P
r. Minck 283866,01 | 1,67 177719,38 | 1,03 461585,39 1,35 61,5 38,5
g[;:g;“ 138274537 | 814 | 1697401,02 | 9,87 | 3080146,39 9| 4489 | 5511
r. Bisteiika 4692,30 | 0,027 406 | 0,002 5098,30 0,01 | 92,04 7,96
E;‘g;c“‘ 2423301,05 | 14,27 | 1826997,06 | 10,62 | 4250298,11 12,43 | 57,01 | 42,99
r. JlsicHa 489343,79 | 2,88 44174,90 | 0,26 533518,69 156 | 91,72 8,28
ﬂz;ﬁm‘ 8206476,87 | 48,32 | 2734030,02 | 15,89 | 10940506,89 32| 7501 | 2499
r. Bapbicay 696981,49 | 4,10 57137,41 | 0,33 754118,90 22 | 9242 7,58
bapeicay- 129282834 | 7,61 | 1304734,06 | 7,58 | 2597562,40 759 | 4977 | 50,23
CKl1 IIaBeT
r. IryMen 63242,10% | 0,37 22398,59 | 0,13 | 85640,69 % 025 | 7385 | 2615
L?’B“Z‘fr“m 678484,39 | 3,99 753908,33 | 4,38 | 1432392,72 419 | 4737 | 52,63
r. Babpyiick 54756 | 0,32 10522,80 | 0,06 65278,80 0,19 | 8388 | 1612
Eggé’i’”c‘“ 542144,04 | 3,19 590379,70 | 3,43 | 1132523,74 331 | 4787 | 5213
r. CIynK 114291,13 | 0,67 77600,91 | 0,45 191892,04 0,56 | 59,56 | 40,44
g;‘g’;‘f‘ 62894925 | 3,70 | 730670928 | 42,47 | 793565853 23,21 793 | 92,07
r. inck 3963820 | 0,23 1225,99 | 0,007 40864,19 012 | 96,99 3,01
E;‘;Z‘;‘ 65919,28 | 0,39 | 9827647% | 0,57 | 16419575 % 048 | 40,15 | 59,85
T. Masbip 0 0 22264,95 | 0,13 22264,95 0,06 0 100
l;“aa:;pc‘“ 14722,90 | 0,08 22619235 | 1,31 240915,25 0,7 611 | 93,89
T. Paubina 0 0 11907 | 0,07 11907 0,03 0 100
Pl 32 0 240575,57 1,4 240607,57 0,7 0,01 | 99,99
nmaBeT
Pasam 1698241451% | 100 | 1720456179% | 100 | 34186976,31 100 | 10071 5433
y ry6epHi (49,67)
¥ rapagax 1746811,02% | 10,28 42535793 | 247 | 217216895 % 6,35 (860'1524 19,58
Vmaserax | 15235603,49 | 89,72 | 1677920386% | 97,53 | 3201480735% 93,65 (943765% 52,41

YMoyHbig ckapausHHi: H — HanaseoHayckif Bokcki; P - pacilickisa BoHcki

42 HT'AB, ¢. 1537, Bom. 1, cuip. 4, 1. 75-80; PA PHB, ¢. 152, Bom. 1, ciip. 263, 1. 27 (8edamacyb MiHnckaza
epamadssiickaza eybepnamapa K.A. Cyaicmpoyckaea ad 27.11.1817 2.)
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3BepHeM yBary Ha HeaJHacTalHYIO CTyleHb MaT3pbIAJbHBIX CTpaTay »KbIXxapoy
acoOHbIX rapajoy i maBeray MiHckal ry6epHi. AJ HamaJeoHayCKiX BoMcKay Hau-
60JIbIIbIS CTPAThI NAHEC/IA [IbIBiIbHAe HacesbHiITBa /I3iceHcKara (51,2%), Bisnelickara
(14,3%), bapwbicayckara (11,7%), Minckara (9,8%) naBeTay, aj paciiickara Boiicka —
Ciyukara (42,9%), Asicenckara (16,1%), Minckara (10,9%), Bineiickara (10,6%), Ba-
pbicayckara (7,9%) naBetay. BizaBouHa, mwto yacui ,Bsnikail apmii” 6osbi pabaBadti
rapajickoe HacesbHiuTBa (10,3% ary/apHara namepy cTparay), afiHaK ycé x Taki aj Bail-
Hbl HaMOOJIbLI MalspIesi X)bixapbl MSICT34aK, céjay, Bécak, gasbBapkay, MaéHTKay.
Y uasabiM, ag BaliHbl 1812 r. caMbig 3HAaYHbI MaéMacHbIA CTpaThI [TaHec i XKbixaphbl /J13i-
ceHckara (33,6%), Cinyukara (23,8%), Bineiickara (12,4%), Minckara (10,3%), Bapsl-
cayckara (9,8%) naBeTtay.

Crparsl KpyriasHckaii BoTuybiHbI (y Marinéyckim i KonbickiMm naBeTtax)
reHepaJj-jgeldTaHanTa rpada Mixasa CaménaBiya BapaHnoBa,
BbLIiYaHbIs A NaMAPKOYHBIM I[3HAM NIABO/JIe BeJaMacLi,
najaj3eHai ¥ Marisiéycki Hi>kHi 3emcki cya ag 30.09.1813 r.43

HanasieoHaycKist BOMCKi Paciiickisi BOMCKi
HaiimeHHe npaameTay IMajg kBiTaH- Bbe3 kBiTaH- Ilapg kBiTaH- Be3 kBiTaH-
1bli, pyo. 1blii, py6. 1bli, pyo. 1Bl pyo.

MyKa KbITHSAS 1146 2393
KeiTa 10701
Xneb6 neyaHsl 2671 165 2566
AymeHb 674,62 3269
ABéc 2935,5 2418 2240 8467,37
Kpynbl 294,12 175,5
['payka 720
JKbiBés1a paraTas 2750 5775 450 1275
ABeuki 560 2435
fnaBivyaHa 1566 1672,95
Bino 2486 3240 4475
CoJib 19,5 83,5
CBeuKi caibHbIA 36,8
Cena 892,5 750 1550,4 8170,2
3arHasa csJIIHCKiX KOHel 7520 22920
360p HasAYHBIX rPOIIAH 3 CAISH 2527,19 % 2636,5
JLJ14 TacTayKi KoHeH i iHmL.
Pazam 17999,23 ¥ 39982,5 44054 48213,02

(31 %) (69 %) (8,4%) (91,6 %)

57981,73 ¥ 52618,42

3 npbIBe/I3eHbIX pasJikay MaémacHbIX cTpaTtay KpyrisiHckara MaéHTKa BbIHIKae,

LITO sIHbI aMaJ/Ib IAPOYHY pa3MsAPKOYBaJlics naMixk HanasneoHayckiMi (52,4%) i paciiickimi
(47,6%) BolickaMi. 3ayBaxKbIM, IITO NepaBaXkay paKBi3ilubIfiHbI ciocab ciarHaHHS Ipaj-
MeTay BaeHHbIX NaTpabaBaHHAY sIK 3 60Ky HamajieoHayckara (69%), Tak i paciiickara
Bo¥icka (91,6%).

43 ILU. 1 y ¥ u H, Bymazu, omHocsawjuecst do OmevecmaeHnHotl 8oliHbl 1812 20da 6 10 uacmsix, 4. 4, Moc-
kBa 1897-1908, c. 302-304.
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BBICHOBEI

TakiM yblHaM, yCcTaHaAY/JEeHHIO JaKJaJAHbIX aOCATIOTHBIX Jiu6aBbIX MaKa34ybIKay
naMepay MaT3pblJbHBIX CTpaTay, HAaHeCeHbIX BAWHON PO3HBIM Callbls/IbHA-CACI0YHBIM
rpynaM HaceJbHILTBa 6GeslapyCKix 3fiMesib, MepallKaKalollb HAaCTYMHbIA abCTaBiHBI:
HasyHaCIb HEaJHOJIbKABbIX KPBITAPLIAY, MPbIHIbINAY, dopMay i MeTajay 360py 3Bec-
Tak a6 MaéMacHbIX CTpaTax; ab’eKTblyHass He3peKThIYHACIb Npalbl YacTKi VJIiKOBBIX
opraHay i c1y»k60BbIX aco6ay, sikisi MeJii pa3HacTaiiHbis a6aBs3Ki a HeaAK/IaJHbIM Bbl-
KaHaHHI 6Ary4YbIX BaeHHbIX aTpabaBaHHAY; iCHABaHHe PO3HBIX Na Max0»KaHHIO Kpbl-
Hilay, v gakix iHdapmanbisg ab CTPYKTyphbl i mamMepax MaT3PbIS/IbHBIX CTpaTay BbLIY-
yaenlua M3yHal CTyNeHHI0O HeBeparoJHacli, HelayHaTbl, HANMIYHACLi, HeJaKJaJHacLy,
aZipbpIBavYHacLyi, cynsipay/iBacyi, HeabaryseHacli i HecynactayHacli.

Apranizanpifaii yuaiky i nagjiiky MaT3pbIsiIbHBIX CTpaTay, NpPblublHEHbIX BaHOU
1812 r. »xbIxapaM GeJlapycKixX 3sMeJib, 3aiMaJIicsl JIOCTPAIbIHHbIA KaMicii, ry6epHCKis
i NaBATOBBISI KaMiT3ThI /11 BA€HHBIX MaBiHHACLEN, KaMicisl ma ausHLbl cTpaTay, npbl-
YbIHEHbIX BailHOM 1812 r. ybIBiibHaMy HaceJIbHILTBY Npbl BijleHCKIM rasoyHbIM KaMi-
T3le JJiI1 BaeHHbIX NaBiHHacueld (BineHckas, I'poaseHckasi, MiHckasa ry6epHi, Bena-
CTOLIKas akpyra), JikBigaubliiHbisA KaMicii (Bine6ckas i Marinéyckas ry6epHi).

HeabxonHacup ausHki Y3poyHIO CyCTALIIHHSA Kpal JblKTaBajacs IepaBakHa
ypamaBbiMi pickaIbHBIMI MaThIBaMi 3 M3TaH aXKbIIIAYIEHHA packaa/JKi nagaTkay i na-
BiHHAcCLeH cAPOJ KbIXapoy MaMeXHbIX IyOepHAY A/ XyTdyshuara 3abecrns4sHHs Xap-
yaBaHHeM, GypakoM, TpaHCNApPTHBIMI cpojiKaMi paciiickara Bolcka.

[Ipbl BbI3HAY3HHI TaMepay i CTPYKTYpbl cTpaTay, HAaHeCEeHbIX K HalaJleoHayCKiMi,
Tak i paciiickiMi BofickaMi 1bIBiIbHAMy HaceJIbHIIITBY 6esapycKix ry6epHsy, icHaBasi
HIMaTJIiKis WITY4YHbIS abMeXaBaHHI i ab’eKThIVHbBISA LsXKKacClli, 3BA3aHblIs ca cTpaTad 1ji
nepaMsLIY9HHEM 3HAaYHaM 4acTKi JIiKOBBIX JaKyMeHTay y yac BaliHbl, aZiCyTHaCLli KBa-
sidikaBaHbIxX JOcTpaTapay Maémacui i iHu. Y npanace 360py 3BecTak ab cycTalIsHHi
HaceJIbHIITBA, A3SApXKayHbIX aAMiHICTpalbIAHBIX i PaJIriHHBIX YCTaHOBAY HaWGOJIbII
CKJIaZlaHaMl /il MSCLOBBIX YbIHOYHIKaY (rapafHiuyblx, najsinMaicTpay, 3eMcKix crpay-
HiKay, MaBATOBBIX i TyOEPHCKIX MapllajKay IJSXTHI i iHIIL.) 6bl1a MpadjeMa rpauioBan
alPHKI MaT3pBIS/IBHBIX CTpaTay. AKpaMs cy6’eKThlyHara ¢aktapa (kaJaHHs YbIHOVHI-
Kay-3eMJiey1acHiKay naBsa/iybllb NaMepbl MaTIPbISAJIbHbIX CTpaTay 3 M3Tal aTpbIMaH-
HS YpaZaBbIxX JIbroTay, Cy6Ciibli, rpalioBaid KamMIeHcalbli) icHaBaBaJli i a6’eKThIyHbIA
¥MOBBI NIPbl BBI3HAY3HHI iX KOLITY ¥ rpallloBbIM 3KBiBaJsieHIle: abMexxaBaHaCllb YHYTpa-
Hara pbIHKy abyMoOBiJIa XiCTaHHI MaMi’K Tak 3BaHbIMIi CAp3AHIMI JlaBeadyHbIMI i raH11€-
BbIMIi L9HaMIi na pariéHax (rybepHsx, NaBeTax, aCOOHbIX HaceJeHbIX NMyHKTax) Ha Xap-
yoBa-QypakHbISI PICYPCHI i iHIIBIA TaBaphl i NACAyTi, KOLIT MpaaMeTay BblLIiYyBaycs Ha
3BOHKYIO (3a/1aTyt0 i cpabGpaHyto MaHeThl) i nansgpoBbis OaHKAYCKis acirHalbli, AKisg Mesi
HSYCTOMJIIBBI, 4acaM CIeKyAAThIYHbI Kypc. AKpaMs Taro, caM MexXaHi3M rpaloBay alaHKi
cTparay Mey iCTOTHbBIA HA3pY4YHACL|.

Y BbIHiIKY HeaJJHOJIbKaBbIsl KPbIT3PhIi 300py 3BeCTaK ab MaéMacCHbIX CTpaTax XKbl-
Xapoy ckjajali po3Hily ¥ BbI3HAY3HHI fIK iX KOJIbKAcLi, Tak i kyacidpikaupli (Thinasorii):
BbLIy4asticsl CTpaThl TOJIbKI aJ] HamaJleoHaycKix BoicKkay, 1ii a6oiByX Bal0YbIX 6aKOY;
He 3ayCcé bl pa3MsKoyBaJlics CTpaThl afi MacTaBaK pacilickamy BOMCKY, sKid najmnajajii
rpamoBai KaMieHcalpli (Tak 3BaHbId JIKBiAalbIHHbIS paxyHKi); yJidyBasicsd He TOJIbKi
Henacpas/HbIl MaéMacHbIsl CTPAThl aJf BallHbl BLITBOPYBIM CijlaM racnafapki kpato i sie
»KbIxapaM, aJjie i ix HacTyncTBbI (3Mi3a0Thli); rpalloBas aldHKa aXblLLAYsaacs ¥ acir-
HalbIgX I cp3bpaHail MaHelle 3a pPO3HbI Yac 3 HEaJHOJIbKABbIM KOLITAM MpaJMeTay
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xapyaBaHHs, Gypaxy, KOHel, *KbIBEJIbI | iHIIL; yBOTyJe He y/aiuBasicsd HeKaTopbls KaTa-
ropbli CTpaTay, HAMN3VHbIA MacTayKi pO3HbIX MpblNacay, MaTIpbiaaay i iHCTpyMeHTaY;
irHapaBastics KBiTaHIblI, IKis He anaBsaAaji GpapMaJbHbIM MaTpabaBaHHM.

[lapayHay4bl aHa/li3 MaTIpbIAJIBHBIX CTpaTay, HaHeCeHbIX 3eM/sAM benapyci abo-
JIByMa Balor4bIMi 6aKami, IpbIBOA3illb Ja BbICHOBBI ab iX HeaJHAcTaWHACIi ¥ pPO3HbBIX
pariénax. BizaBouHa, mTO HaM6O/IbII MOIHA MAlApPIIesi TAPBITOPHII, Ji3€ BAJIICA aKThIY-
Hblsl 6asABbIsA J3esHHI, NepaMauyanica i mpauar/sl 4ac KBaTapaBaJ/li 3HayHblsl KAHTbIH-
reHThbl SIK HamaJleoHayckara, Tak i paciiickara BoHcka. [I3yHbl agbiTak Ha MawTabbl
CIyCTAlI3HHSA Kpal akasaJji pabyHKi mmMaTJikix Mapaj3épay i yuekadoy ,Bssikai
apmii”, a Takcama aco6HBIX paciicKix BalCKOBBIX Yaclled i BaeHHacayKa4ybIX. HanayHa,
MaéMacHbIsl CTpaThl, HAHECEeHbIs1 HaceJbHINTBY i BBITBOPYBIM CijlaM racnajapki 6ea-
PYCKix 3siMeJib, aMaJib MAPOYHY pa3MsApKOYyBaJlics MaMixK HamasieoHaycKiMi i paciiickimi
BOlCcKaMi, fIKisi mepaBa)kHa BbIKapbICTOYBaJIi paKBi3ilbIiiHbI cTIocab cliarHaHHS NpaaMe-
Tay BaeHHbIX NaTpabaBaHHAY.

Aliaksandr Yerashevich
Material losses suffered by Belarus in the war of 1812. Problems of record-
keeping and valuation

Abstract

The determination of accurate numerical indices relating to material losses suffered
by various social groups on Belarusian lands in the aftermath of the war of 1812 is
difficult on account of a number of factors stemming from the lack of uniform
criteria, principles, forms and methods of obtaining information on property losses.
Loss estimation was carried out by terrier committees and governorate and district
committees for military dues, committees established to estimate losses suffered by
civilians as a result of the French-Russian war, set up at the Main Committee for Mi-
litary Dues in Vilna (Vilna, Grodno, Minsk governorate, Bialystok okrug), and liqui-
dation committees (Vitebsk and Mogilev governorates). They were concerned with
losses suffered as a result of activities of the French army, Russian army and the
actions of both warring parties.

The article contains numerous tables illustrating the amount of material losses
among civilians in individual regions of Belarus during the war of 1812.
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DZIALALNOSC JEANA EMMANUELA GILIBERTA
W WIELKIM KSIESTWIE LITEWSKIM W LATACH 1775-1783

Wybitny francuski lekarz i botanik, uczony o stawie europejskiej, profesor Kro-
lewskiego Kolegium Lyonskiego?! i innych uczelni Jean Emmanuel Gilibert (1741-1814)
zastuguje na uwage w kontekscie zagadnien historii nauki oraz problematyki biatorute-
nistycznej. Jego dziatalnos¢ organizacyjna, naukowa i pedagogiczna byta Scisle zwigzana
z Grodnem, gdzie w latach 1775-1781 byt organizatorem, dyrektorom i wykladowca
Kroélewskiej Akademii Lekarskiej, zatozycielem ogrodu botanicznego - pierwszego
w Rzeczypospolitej i Wielkim Ksiestwie oraz na terenie wspdéiczesnej Polski, Biatorusi
i Litwy, z muzeum przyrodniczym, biblioteka i innymi instytucjami pomocniczymi. Dru-
gie miasto, ktére zawdziecza ]. Gilibertowi rozkwit swoich osrodkéw naukowych - to
Wilno. Tu w latach 1781-1783 J. Gilibert byt organizatorem Katedry Historii Naturalnej
w Szkole Gldwnej Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, jak réwniez zatozycielem ogrodu bo-
tanicznego - pierwszego na ziemiach WKL. Jak pisat klasyk:

»Widzialem w botanicznym wileriskim ogrodzie
Owe stawione drzewa rosngce na wschodzie
I na potudniu, w owej pieknej wtoskiej ziemi;
Ktérez réwnac sie moze z drzewami naszemi?”2

Ogrody, zatozone w Grodnie i Wilnie, odegraty wazna role w historii polskiej, bia-
toruskiej i litewskiej botaniki.

Jean Emmanuel Gilibert urodzit sie 20 lub 21 czerwca 1741 roku w Lyonie. W dzie-
ciecych i czeSciowo mtodzieniczych latach piecze nad jego wyksztatceniem sprawowat
wuj, ksigdz Geminiani3. Najprawdopodobniej pod wptywem Geminianiego ]. Gilibert
pisat takze utwory literackie*. Studiowat tez medycyne w Montpellier> w latach 1760-
1764, ktérg ukonczyt ze stopniem doktora. Z dokumentéw uniwersyteckich wynikas®,
iz swéj pierwszy dyplom (bacalauréat) otrzymat 24 lutego 1763, licencje 2 lipca, a juz
5 sierpnia tegoz roku - doktorat! Prace rozpoczal na wsi’? w zwigzku ze zwyczajowym

1 Instytucja, podobna do Lyonskiej, istniata we Francji tylko w Paryzu na kilku lat przed zatozeniem
jej w Lyonie.

2 AMickiewicz Pan Tadeusz czyli ostatni zajazd na Litwie. Historia szlachecka z roku 1811

i 1812 we dwunastu ksiegach wierszem, Minsk 1998, s. 88-89.

Autor dzieta Poésies sur l'écriture sainte et sur plusieurs autres sujets de piété wydanego w 1715 roku.

Np. Songe d’un Heremite opublikowany w 31. tomie ,Voyages imaginaires”.

Miasto przez wiele wiekdéw byto stolicg francuskiej botaniki.

Zob.:].R o u s s e t, J.E. Gilibert, Docteur de Montpellier, homme politique a Lyon pendant la Révolu-

tion, ,Monspeliensis Hippocrates” 1962, no 17, s. 11-28.

7 W Ghazay d’Azergues.

[< NS, BN ON)
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prawem nakazujacym odbycie praktyki na prowincji przed zamieszkaniem w wiekszym
o$rodku akademickim. Stamtad przeniést sie do Lyonu, gdzie oprécz medycynys8, prowa-
dzit takze wyktady z botaniki w College de Medecine oraz badat flore okoliczna, a takze
ros$linno$¢ Alp i innych regionéw. Znamienne dla niego jest nastepujace ogtoszenie
w Affiches de Lyon:

,Gilibert, lekarz i profesor botaniki, leczy dzieci ziotami. Honoraria pobiera wytgcz-
nie po catkowitym wyleczeniu. Biedni poznali go w ostatnich latach wystarczajaco
dobrze, aby wiedzie¢, iz jego gabinet jest dla nich otwarty bezptatnie™.

Publikacje prac krytycznych wobec dawnego systemu organizacji zdrowia, a zwta-
szcza L’Anarchie médicinale, ou la médecine considérée comme nuisible a la société'® oraz
jego studia nad sytuacjg epidemiologiczng Lyonu i propozycje utworzenia szkoty aku-
szerek, ogrodu botanicznego z gabinetem historii naturalnej zyskaty mu opinie postepo-
wego zwolennika zmian spotecznych i reformatora. W okresie tym uczestniczyt w Zyciu
kulturalno-politycznym miasta, byt cztonkiem lozy masonskiej, przyjaznit sie m. in. z Jeanem
Jacquesem Rousseau. Szczegbétowa biografia . Giliberta zawieraja notatki autobiogra-
ficzne, dotaczane do réznych prac botanicznychl.

W Paryzu J. Gilibert doktadnie poznat kolekcje w Muzeum Narodowym i Ogrodzie
Botanicznym. Zapoznat sie tam osobi$cie z wieloma francuskimi botanikami, pracuja-
cymi nad stworzeniem systemu naturalnego, m. in. z Bernardem de Jussieu. Po powrocie
z Paryza udat sie do Montpellier, aby pogtebi¢ znajomo$¢ flory potudnia Francji. Podjat
tam wspétprace z Antoine Gouanem, za rada ktérego J. Gilibert przeprowadzit wiele do-
datkowych wypraw botanicznych w rézne okolice, miedzy innymi w Pireneje. Spedzit
tez sporo czasu w Szwajcarii, aby pozna¢ rosliny tych okolic oraz nawigza¢ kontakty
z przyrodnikami szwajcarskimi. W Lyonie, Paryzu i podczas dodatkowych wypraw ]. Gi-
libert zgromadzit wtasny zielnik, ktéry uzupeiniat m.in. w Niemczech i Szwajcarii,
w drodze do Grodna. Badacz odnotowat:

,gdy udawatem sie do Polski, powotany przez najbardziej wyksztatconego i naj-
bardziej nieszczesliwego z monarchéw Europy, pragnatem pozna¢ rzadkie ro$liny
Szwajcarii i przede wszystkim rozmawia¢ z uczonymi przyrodnikami tego kraju”12.

Takie doswiadczenie pozwolily mu na poréwnawcze studia tamtejszej flory na tle
roslinnosci innych regionéw Europy.

8 Praca lekarza nie zawsze cieszyta sie spoteczna sympatia, College de Médecine zostal w Lyonie spa-
lony pod wptywem pogtosek o przeprowadzaniu sekcji na zaginionych dzieciach.

9 Cyt.za: P.Daszkiewicz Polityka i przyroda. Rzecz o Jean Emmanuelu Gilibercie, Warszawa
1995, s. 59.

10 JIE. Gilib ert, LAnarchie médicinale, ou la médecine considérée comme nuisible a la société,
Neuchatel 1772.

11 Zob.réwniez: W.S t a w i 11 s k i, Dr. Jan Emmanuel Gilibert, profesor i zatozyciel Ogrodu Botanicznego
w Wilnie. Przyczynek bio-bibljograficzny do historji Uniwersytetu Wileriskiego, ,Ateneum Wilenskie”
1925/1926, R. 3, z. 9, 5.8-45; W. St a win s k i, Jan Emmanuel Gilibert. Przyczynki do Zyciorysu
profesora historji naturalnej i zatozyciela Ogrodu Botanicznego Wszechnicy Wileriskiej, ,,Archiwum
Historii i Filozofii Medycyny oraz Historii Nauk Przyrodniczych” 1926, t. 4, z. 2, s. 233-249;
P.Daszkiewiczop.cit

12 Cyt.za:P.Daszkiewiczop.cit,s.9.



Dziatalnos¢ Jeana Emmanuela Giliberta w Wielkim Ksiestwie Litewskim w latach 1775-1783 227

»Poznat takze gruntownie badania nad systemami klasyfikacyjnymi, ré6znicami na-
ukowymi miedzy nimi oraz znaczeniem w rozwoju botaniki”13. Zaréwno data jak i oko-
licznosci przyjazdu ]. E. Giliberta do Rzeczypospolitej od dawna wywotujg spory histo-
rykow. Witold Stawinski, biograf lyonskiego botanika, uznat rok 1775 za date powotania
] Giliberta przez Stanistawa Augusta Poniatowskiego na zatozyciela szkoty lekarskiej
i ogrodu botanicznego w Grodnie. Przyjmuje on, Ze francuski przyrodnik dotart do War-
szawy 9 pazdziernika 1775 roku, a w koncu tegoz miesigca przybyt do Grodna. Adam
Wrzosek!4, zgadzajac sie co do daty przyjazdu (jesien 1775), dochodzi do wniosku, iz po-
wotanie |. Giliberta nastgpito jednak w czerwcu 1774 roku, a nie w 1775, jak uwaza
W. Stawinski. W Rzeczypospolitej lyonski przyrodnik zaprzyjaznit sie z krélem. Juz po
pierwszym wspélnym $niadaniu Stanistaw August miat jakoby powiedzie¢: ,Monsieur
Gilibert est poli sans grimace, franc sans rudesse, éloquant sans préparation et savant
sans orgeuil”15.

Zastuge ,,odkrycia” |. Giliberta i zachecenia go do przyjazdu do Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego nalezy przypisa¢ Tadeuszowi Downarowiczowil¢ w okoliczno$ciach naste-
pujacych. T. Downarowicz, jeden z zaufanych stynnego Podskarbiego nadwornego litew-
skiego, Hrabiego Antoniego Tyzenhauza, odbywat na jego zlecenie w latach 1773-1775
dtuzsza podrdéz po Europie. Celem jego podrézy byto m.in. poszukiwanie ludzi mo-
gacych by¢ uzytecznymi w trakcie 6wczesnych gto$nych reform w WKL. Jako wystannik
kréla, poszukiwat lekarza, ktéry by mégt opisa¢ przyrode Litwy, zatozy¢ ogréd botanicz-
ny i utworzy¢ szkote lekarska. W tym czasie ]. Gilibert z powodu wydania wspomnianej
juz ksiazki pt. L’Anarchie médicinale..., w ktorej ostro krytykowat system nauczania me-
dycyny na uniwersytetach francuskich i nieuctwo tamtejszych lekarzy!’, popadt w ostry
konflikt z profesorami i medykami rodzinnego miastal8. Praca zostala wydana w Neu-
chatel w Szwajcarii i ze wzgledu na obawy wydawcy nie umieszczono w niej zadnej
informacji o autorze. Zawiera ona wnikliwg analize stabosci systemu sanitarnego Francji
w okresie panowania Ludwika XVI. Ostrej krytyce poddani zostali w niej niedouczeni,
ale praktykujacy chirurdzy, akuszerki, ,bedace analfabetkami, zielarze dysponujacy za-
ledwie trzydziestoma gatunkami roélin, i to zazwyczaj przestarzatymi, mnisi i ré6znego
rodzaju szarlatani”?°.

Wedtug J. Giliberta, decydujacym okazato sie polecenie i poparcie, jakie uzyskat od
Albrechta von Hallera?0. Stanistaw August Poniatowski korespondowat ze szwajcarskim

13 W.Gr e b e ck a, Wilno - Krzemieniec. Botaniczna Szkota Naukowa (1781-1841), Warszawa 1998, s. 56.

14 AW r zo s ek, Zatozenie krélewskiej szkoty lekarskiej w Grodnie za Stanistawa Augusta, ,,Archiwum
Historii i Filozofii Medycyny” 1925, t. 2, z. 2.

15 [.M o 11 e t, Eloge historique du docteur J.-E. Gilibert, Lyon 1816.

16 Wg S. Kosciatkowskiego, to byt chorazy rzeczycki, natomiast J. Bernoulli podawat, Ze to byt chorazy
orszanski.

17 Wydanie w 1772 roku L’Anarchie médicinale... zwrécito uwage Hallera na Giliberta i jednoczes$nie
przysporzyto mu wielu wrogéw.

18 Miat tez ktopoty finansowe, co potwierdzaP.D asz kie wi c z, op. cit,, s. 6.

9 P.Daszkiewiczop.cit,s.55.

20 Albrecht von Haller (1708-1777) - jedna z najwazniejszych postaci europejskiego zycia umystowe-
go XVIII wieku i jeden z najwiekszych przyrodnikéw-encyklopedystéw. Byl profesorem medycyny
w Tybindze i dyrektorem kopalni soli w Roche. Opisat flore Szwajcarii w Historia stirpium Helvetiae
tiber die schweizerische Alpenflora (1768), a takze stworzyl podstawy nowoczesnej fizjologii. Byt pio-
nierem stosowania eksperymentu jako metody badawczej w medycynie, tworca pojecia ,podraznienie”
i autorem obserwacji oraz prac anatomicznych, ktére staty sie podstawa XIX-wiecznej medycyny.
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przyrodnikiem i miat zwrécic sie do niego z prosba o polecenie odpowiedniego kandy-
data. Lyonski botanik pozostawat od kilku lat w listownym kontakcie z Hallerem prze-
sytajac mu zreszta szereg informacji dotyczacych szaty roslinnej doliny Rodami, a takze
historii badan botanicznych, zielnikéw, medycyny itp. wykorzystanych p6zniej w Opus-
cula Botanica.

Zaréwno sam ]. Gilibert jak i jego polscy biografowie pomijajg role Antoine'a
Gouana w powotaniu go przez Stanistawa Poniatowskiego. A. Gouan byt nauczycielem
i przyjacielem Gilibertazl. Obu przyrodnikéw tgczyta znajomo$c¢ z okresu studiow w Mont-
pellier, botaniczna pasja i przekonania polityczne. Obaj byli zwolennikami Kklasyfikacji
i nomenklatury Linneusza w okresie, gdy metoda ta jako ,barbarzynska i bezwartoscio-
wa” spotykata sie ze znacznym oporem francuskich naturalistow (tacznie z Buffonem).
To witasnie Antoine Gouan przegladat zielniki i doradzat odbycie dodatkowych wycie-
czek botanicznych w trakcie przygotowan Giliberta do wyjazdu. To od niego za rada Gili-
berta Stanistaw August zakupit zielnik dla potrzeb dydaktycznych grodzienskiej szkoty.

W dn. 9 maja 1776 zawarta zostata umowa miedzy A. Tyzenhauzem a ]. Giliber-
tem. Oto jej tre$¢ (w ttumaczeniu z francuskiego S. Ko$ciatkowskiego):

,Umowa zawarta z jednej strony miedzy JWImci panem hrabig Tyzenhauzem, Pod-

skarbim nadwornym Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, Kawalerem Orta Biatego

i $w. Stanistawa, starostg grodzieriskim a z drugiej Imci panem Emmanuelem Gi-

libertem, zastuzonym profesorem medycyny w Krélewskim Kolegium Lyonskim

i doktorem wydziatu tejze medycyny w Akademii w Montpellier.

Ja, Emmanuel Gilibert, biore na siebie zobowigzanie nastepujace:

1) W ciagu okragtych lat dziesieciu po$wiecaé swa prace i starania moje krélowi i
Rzeczypospolitej Polskiej w zaktadaniu szkét lekarskich i weterynaryjnych i do
wypelnienia zobowigzan, dobro publiczne majacych na celu a przez JWielmoz-
nego hrabiego na mnie wktadanych okazywaé bede gotowos¢;

2) Uczniéw odpowiednio uzdolnionych, o ile mi beda dawani, uczy¢ bede obojej
medycyny i po wyuczeniu ich sztuk i umiejetnosci, odnoszacych sie do wy-
doskonalenia medycyny, uczynie ich zdatnymi i pozytecznymi Rzeczypospolitej
lekarzami;

3) Wszystkim chorym, podlegtym rzadowi, wtadzy i zwierzchnictwu JWgo Hrabie-
go, ilekro¢ tego stuszno$¢ i potrzeba wymagaé beda, udziela¢ bede rady, stara-
nia i pomocy; ponadto chirurgéw, znajdujacych sie po ekonomiach i guberniach
a rzagdowi memu podlegtych, dla tym pomyslniejszego przy zabiegach chirur-
gicznych skutku, bede pouczat oraz bede nimi kierowat;

4) Poczatki sztuki weterynaryjnej opracuje w dziele facinskim;

5) Zatoze ogréd niezbedny dla szkoty lekarskiej;

6) Muzeum dla nauczania historii naturalnej z zasitkow dostarczonych przez
JWielmoznego Podskarbiego zatoze;

7) Historie naturalng Ksiestwa Litewskiego, zwtaszcza co sie tyczy botaniki, rol-
nictwa i mineralogii bede wyktadat w Efemerydach (czasopi$mie) majacej sie
zatozy¢ Akademii Horodnickiej, szlachetnych za$ mtodziencéw, znajdujgcych

Byt autorem powiesci politycznych i etycznych, publicysta zwalczajacym Woltera, autorem poematu
Die Alpen, ktéry wedtug wielu autoréw stat sie przetomem w stosunku europejskiej kultury do przy-
rody. Stworzyt ogromne bibliografie anatomiczne i botaniczne.

21 Przez pewien czas w okresie zagrozenia aresztowaniem i $miercig dom Gouana byt dla Giliberta
miejscem, gdzie moégt nie tylko schroni¢ sie przed jakobinskim terrorem, ale réwniez kontynuowac
badania, m. in. opracowywanie rezultatéw badan z Litwy. W jednym z wydan Démonstrations élé-
mentaires de botanique Gilibert wyraza wdzieczno$¢ za pomoc okazang mu w tym trudnym okresie.
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sie na Horodnicy a zaleconych przez JWHrabiego, bede wtajemniczat w studia
lekarskie i przyrodnicze.

JWielmozny hrabia Tyzenhauz na rzecz Dra Giliberta ustalit punkta nastepujace:

1) 0d dnia l sierpnia 1775 (daty wyruszenia z Lyonu) za kazdy rok pracy publicz-
nej wyptacana bedzie suma 125 ztotych wedtug rachunku francuskiego (Ecuis
d'or), co czyni wedtug kursu monety tego narodu 280 ztotych; wyzej wymienio-
nemu profesorowi wyptacane punktualnie beda.

2) Skarb ekonomiczny krélewski do prywatnego uzytku doktora przeznacza, od-
powiednie do stanowiska cztowieka na funkcji publicznej, Zycie, mieszkanie,
opat, $wiece oraz inne rzeczy niezbedne. Dla Zony wymienionego doktora i dla
dwojga ich stuzby przeznacza sie ordynaria wedtug zatgczonego specjalnego
wykazu.

3) Dla wygody i do uzytku wymienionego profesora w stajniach podskarbiego
utrzymywana bedzie kosztem publicznym para koni.

My nizej podpisani wszystkie wymienione wyzej warunki przyjmujemy wzajemnie

i pieczecia nasza potwierdzamy. W Grodnie dnia 9 miesigca majar. 1776.

A. Tyzenhauz Gilibert

Podsk. NWXLit. prof. med.”22,

Poézniej Gilibert - pierwszy profesjonalny botanik Biatorusi wspominat:

,Moim pierwszym miejscem pobytu byto Grodno, centrum doébr krélewskich. Miasto
to jest usytuowane na 53 stopniu szerokosci, wzdtuz wijacego sie wstegami brzegu
Niemna, ktéry powyzej i ponizej miasta ptynie wartko pomiedzy dwiema dolinami;
na pierwszy rzut oka przypomina on Saone. W nadniemenskich dolinach las po-
przedzielany jest piaskowymi wydmami, doliny rozdzielone sg przyjemnymi
tgkami. Pottorej mili na potudnie od miasta [..] znajduje sie ustronne zalesione
miejsce, mata rzeczka ptynie pomiedzy tgkami i krzakami. Miejsce to [..] jest jed-
nym z najbogatszych w rosliny jakie spotkatem”23.

Gilibert zar6wno jako botanik i jako podréznik patrzyt na Litwe oczyma miesz-
kanca Potudnia Europy. Nic wiec dziwnego, ze owoce, z wyjatkiem truskawek, wyda-
waty mu sie kwasne, z podziwem za to opisywat chleb wysokiej jakosci, miody pitne,
ktére poréwnywat do najprzedniejszych win hiszpanskich, zurawinowa wodke, len o wtok-
nie delikatniejszym od holenderskiego. Z sympatig opisywat zaradno$¢ i wytrwatos¢ tu-
tejszych chtopéw, ich chaty ze zmy$lnym systemem ogrzewania, skory niedzwiedzie w
domach, wyroby z drewna i tyka, olej wyrabiany z nasion dzikiej kapusty. Ze zdumie-
niem ogladat pola maku, z ktérych zbierano nasiona wytacznie do wypieku pieczywa,
nigdy nie produkujgc opium.

W liscie do Viteta pisat:

,Mieszkam u Ministra [A. Tyzenhauza], ktéry zapewnia mi wyzywienie i pojazdy,
byt on zreszta na tyle mity, aby pokry¢ wydatki zwigzane z moja podr6za, w ten spo-
s6b nie tylko nie wydaje swoich pieniedzy, ale nawet zarabiam, uptyneto zaledwie
sze$¢ dni od mojego przyjazduy, a juz udzielatem konsultacji zamoznym chorym”?4.

22 SSKos$ciatkowski, Antoni Tyzenhauz. Podskarbi Nadworny Litewski, t. 1, Londyn 1970,
s. 382-384.

23 Cyt.za:P.Daszkiewiczop.cit,s. 14.

24 |bidem, s. 58.
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Lekarz pdzniej twierdzit, iz podskarbi dat mu ,sposoby zrobienia przez 4 lata,
czego by przez 20 lat we Francji nie dokonat”25. Z kolei Hrabia pisat: ,Zaktady w Grodnie
to nie jedynie Giliberta zastuga, bo¢ w Lyonie ten sam Im¢ ]. Gilibert bez szefostwa nic
zalozy¢ nie potrafil”2e,

Przyjezdzajac na Litwe Gilibert nie tylko ,przeszczepit” problematyke interesujaca
francuska szkote naturalistyczng osiemnastego wieku do Rzeczypospolitej i Wielkiego
Ksiestwa, ale takze uczynit z Grodna, a nastepnie Wilna wazne o$rodki wymiany i kon-
taktéw przyrodoznawstwa europejskiego.

Grodzienska?’ Akademia Medyczna, czyli Krolewska Szkota Lekarska, powstata
w mies$cie, gdzie po raz pierwszy w Europie Wschodniej dokonano sekcji anatomicznej
ciata cztowieka (krola Stefana Batorego). Inicjatywe utworzenia jej podjat A. Tyzenhauz.
Uroczyste otwarcie nastgpito w 1777 r., po uplywie pewnego czasu od rozpoczecia w niej
nauczania. Na poczatku dawata wyksztatcenie 15 mtodym ludziom z historii naturalnej
i medycyny. Uczniowie byli podzieleni na dwie klasy: szlacheckich ,albo tez innych dob-
rego pochodzenia” i wybitnych zdolnosci, ksztatconych na lekarzy miejskich; inni otrzy-
mywali wyksztatcenie w mniejszym zakresie, aby zosta¢ przynajmniej prowincjonalnymi
lekarzami. Wedtug danych z 1779 r. w Akademii pobierato nauke medycyny 10 uczniéw
i 20 ksztatcito sie w chirurgii28, Oprdcz Giliberta nauczat stynny lekarz Jan Wolfgang, ktéry
zrazu praktykowal w Kurlandii na dworze ksiecia kurlandzkiego. Obok niego: Menard
wyktadatl jezyki polski, tacinski i francuski, sprawowat piecze nad drukiem dziet aka-
demickich i znat doskonale ,,sposdb trzymania korekty”. Gilibert pisat o nim z pochwata:

»Tak dobrze ten jegomos$¢ temu wszystkiemu zado$¢uczynit, iz wszyscy dziwuja sie
nad szybkimi postepkami uczniéw; rok nie wyszedt, on ich poduczyt tyle, Ze mogli
moje lekcje rozumiec"29

i prosit, aby A. Tyzenhauz kontrakt z panem Menardem potwierdzit. W wyktadach czysto
lekarskich pomagali Gilibertowi lekarze Virion i Muentz. O szkole tej i . Gilibercie z uzna-
niem wzmiankujg pamietnikarze i podroéznicy, jak np. ks. X. Bohusz w swej Spomince...30
oraz szwajcarski matematyk J. Bernoulli. Szczegdty zawieraja tez pisma polemiczno-pro-
cesowe Tyzenhauza3l. Piszg o nich historycy oswiaty i stosunkéw kulturalnych: F. Bent-
kowsKi, ]. Lukasiewicz, M. BalinsKi i ]. Bielinski3?, historycy medycyny, przyrodnicy i leka-

25 S.Ko$ciatkowski Antoni Tyzenhauz..., s. 399.

26 [bidem, s. 394.

27 Znajdowata sie na przedmiesciu Grodna - Horodnicy.

28 S.Ko$ciatkowski Antoni Tyzenhauz.., s. 389.

29 Jbidem, s. 390.

30 X.B o h u s z, Spominka o Antonim Tyzenhauzie, ,Tygodnik Wilenski” 1820,nr 161, s. 225-255.

31 Zwtaszcza: Doniesienie z strony JW Tyzenhauza, podskarbiego nadwornego litewskiego, Usprawiedli-
wienie JW Tyzenhauza; por.:S.K o § ciat ko ws ki, Zliteratury polemiczno-sqdowej XVIII w. Stu-
dium historyczno-bibljograficzne na tle sprawy Antoniego Tyzenhauza podskarbiego nadwornego
litewskiego w latach 1780-84, ,Ateneum Wilenskie” 1928, R 5, z. 15, s. 1-78.

32 F.B e n t k o w s ki, Historia literatury polskiej, t. 2, Warszawa-Wilno 1814; ].Lukasiewicz
Historia szkét w Koronie i w Wielkim Ksiestwie Litewskim od czaséw najdawniejszych az do 1795 r.,
t. 2, Poznan 1850; M. B a l i 11 s k i, Dawna Akademia Wileriska, Petersburg 1862;].Bielins ki,
Uniwersytet Wileniski 1579-1831. Materialy i opracowania, dotyczqce historii wyzszych zaktadow na-
ukowych w Polsce, t. 2-3, Krakéw 1899-1900.
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rze jak A. Adamowicz, L. GasiorowskKi i S. Ko$minski, K. KaczkowskKi i J. Szymkiewicz33 i in.34
oraz historycy zajmujacy sie czasami S.A. Poniatowskiego i A. Tyzenhauzem.

Kroélewska Akademia Lekarska, jak pisat ]. Bernoulli: ,Byta wybornym zaktadems35,
ktéry madremu Stanistawowi Augustowi przynosi trwatg chwate”36. Dotgd w gtebi kraju
nauka lekarska stata na niskim poziomie, nawet w stolicy pomocy mozna byto sie spo-
dziewac¢ jedynie od cudzoziemskich medykéw. Przy uczelni utworzony zostat dom dla
potoznic, szkota akuszerska, szpital krélewski i apteka. Kierownictwo sprawami aku-
szerskimi i pedagogicznymi zostato powierzone akuszerce francuskiej sprowadzonej
z Paryza. W ciggu paru lat istnienia tej szkoty wydata ona kilka wyuczonych w potozZnic-
twie kobiet.

Lata spedzone w Wielkim Ksiestwie uptynety Gilibertowi bardzo pracowicie. Oma-
wiajac jego dziatalnos¢ lekarska nalezy podkresli¢ jej wszechstronny charakter. Byt on
praktykujacym lekarzem (pierwszym lekarzem na Biatorusi, wykorzystujgcym mikroskop
do celow diagnostycznych), organizatorem szpitali, lekarzem-naukowcem i wyktadowca,
historykiem medycyny i popularyzatorem wiedzy medycznej. Nalezy pamieta¢ takze
o jego roli jako pedagoga3’ poréwnywalna do tej, jaka odegrat w propagowaniu botaniki.
Le médecin naturaliste i Adversaria byty ttumaczone na niemiecki i czytane w catej Europie.

Jako pediatra zwrécit uwage na problem zdrowotnosci dzieci. Gilibert uwazat, ze
dla dobra dzieci nie wolno zaniedbywa¢ wychowania fizycznego i higieny. Problemem,
do ktorego przywigzywatl szczegélne znaczenie, byla praca karmicielek. Doszedl do
wniosku, Ze nawet najlepsze karmicielki nie moga zastapi¢ dziecku matki, bowiem po-
zbawione s3 instynktu macierzynskiego niezbednego do wychowywania dziecka. Niski
poziom wyksztatcenia karmicielek (i akuszerek) byt jedna z gtéwnych przyczyn $mier-
telnos$ci dzieci. Gilibert postulowat objecie karmicielek systemem kontroli i powotanie
specjalnego biura magistrackiego, ustanowienie egzaminu zawodowego, kurséw do-
ksztatcajgcych i statej kontroli poziomu wiedzy, sporzadzenie oficjalnej listy karmicielek
i wydawanie $wiadectw, wprowadzenie obowigzku zawiadamiania lekarza w przypadku
choroby dziecka, kontroli stanu fizycznego dzieci przez specjalne komisje.

33 ALAdamo wic z Krdtki rys poczqtkéw i postepu anatomii w Polsce i Litwie skreslony na pamiqgtke
50-letniego trwania Cesarskiego Towarzystwa Lekarskiego Wileriskiego dn. 12 grudnia 1855 r., Wilno
1855; L.Ga siorows ki, Zbiér wiadomosci do historyi sztuki lekarskiej w Polsce od czaséw naj-
dawniejszych az do najnowszych, t. 3, Poznan 1854; S.K o § m i 1 s k i, Stownik lekarzy polskich,
Warszawa 1888; K. K a c z k o w s k i, Lekcye hygieny, czyli Nauki zachowania zdrowia. Wyktadane
publicznie od roku 1823 w Liceum Wolyriskiem, t. 2, Warszawa 1827;].Szy m ki e w i c z, Nauka
o chorobach dzieci, Wilno 1810.

34 Np.: Fr.Gied roy ¢ Zrédla biograficzno-bibliograficzne do dziejéw medycyny w dawnej Polsce,
Warszawa 1911.

35 Trzeba zaznaczy¢, iz istniata pewna dysproporcja w traktowaniu poszczegélnych zamierzen w Ho-
rodnicy. Oto jeden z przyktadéw: Gilibert miat z mocy kontraktu bezptatnie leczy¢ poddanych kré-
lewskich, ale oto pewnego razu nie mdgt sie doprosi¢ o ptétno do opatrzenia zranionego uda jed-
nego z wie$niakéw. ,Przez tydzien pisatem dwa razy na dzien, - twierdzit on, - proszac o to ptétno,
lecz stale otrzymywatem odpowiedz, ze pt6tna nie ma. W ten sam moment widziatem, jak na wéz
pakowano tysiac tokci ptétna. Pytam sie na co? A stysze, ze to ptétno na dekoracje teatralne wiozg”.
Kazat tedy Gilibert zrobi¢ bandaz, pocigwszy wtasne przescieradto. Zob. S. Ko $§ciatkows ki,
Antoni Tyzenhauz..., s. 440.

36 .Bernoulli, Podréz po Polsce 1778 [w:] Polska Stanistawowska w oczach cudzoziemcow, t. 1,
oprac.iwstepW.Z a w a d z k i, Warszawa 1963, s. 334.

37 Patrz,m.in: A . Horvill e ur, Lenseignement médicale a Lyon de 1789 a 1821, Lyon 1965, s. 17-23.
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W czasie pobytu na Litwie ]. Gilibert badat wtasciwosci lekow (wiekszos¢ lekarstw
i naparéw przygotowywano na miejscu pod jego kontrola) i spontaniczno$¢ wystepowa-
nia choréb, kierowat apteka i szpitalem na sze$édziesigt t6zek (kazdy chory miat swoje).
Prowadzit uczniéw, z ktérych kazdy miat pod opieka pieciu chorych.

Gilibert opracowywat takze projekt szkoty rolniczej, byt autorem nastepujacych uwag:

»,Uwagi do organizacji szkoty rolniczej i weterynaryjnej

1) Usitowac przez czeste doswiadczenie udoskonali¢ rézne ptody koni, owiec i bydta
rogatego.

2) Naznaczy¢ ziota, ktére mogg by¢ najpozyteczniejsze do ich karmienia i od cho-
réb zachowania. Mnogo$¢ ziét krajowych pokarm zdrowy i obfity dajacych wy-
chowad.

3) Doswiadcza¢ rozmaite uprawy wszystkiego $niedniego zboza, pokazac jakie sa
najwtasciwsze i najbardziej stosujace sie do powietrza i gruntéw litewskich
sposoby. Wprowadzi¢ gatunki, ktére w Anglii i Szwajcarii sie udaty.

4) Wprowadzi¢ wszystkie pozyteczne ziota do fabryk, rézne gatunki tabaki, maru-
ne, szafran ptonny, szafran prawdziwy, rukiew, karoty. Wychowac¢ trzydziesci
gatunki dzikie do farbowania potrzebne.

5) Wprowadzi¢ rézne gatunki drzew i krzakéw rosngcych pod niebem, zwtaszcza
te, ktore sg pozyteczne.

6) Wychowac¢ hurtem dla aptek kréolewskich wszystkie cudzoziemskie ziota pod
niebem rosnace”38.

Najwiekszg pasja zycia Giliberta obok medycyny byta botanika, ktéra w XVIII w.
uptywata pod znakiem tworzenia Kkolekcji roslinnych i zaktadania ogrodéw botanicz-
nych. W swoim zyciu lyonski przyrodnik zatozyt trzy ogrody: w Grodnie, w Wilnie
i pierwszy ogrod botaniczny w Lyonie w 1792 r.

Ogréd grodzienski, zatozony w roku 1777, rozrastat sie bardzo szybko. Poczatko-
wo rosty w nim tylko ziota lekarskie, na koniec roku liczyt juz 1.200 roslin3°, ktére J. Gi-
libert pokazywat krélowi we wrzesniu 1777 r. podczas jego pobytu w Grodnie. Z czasem
pod wzgledem ilosci i r6znorodnosci roslin ogrdd ten nie ustepowat innym botanicznym
ogrodom w Europie i stat sie Krélewskim Ogrodem Botanicznym. Aby zda¢ sobie sprawe
z rangi sukcesu Giliberta w stworzeniu w tak krétkim czasie tak bogatej kolekcji warto
przypomniec, iz byt to okres botanicznego szalenstwa i ogromnej mody na kolekcje ros-
linne. Cebulki tulipanéw w Holandii i Turcji ciagle osiggaty wartos$é diamentéw, w Anglii
organizowano cate wyprawy, aby odnalez¢ zagubiony matecznik Catleyi lub zdoby¢ no-
we gatunki storczykéw do oranzerii, a kilkanascie lat péZniej J6zefina (ktéra zresztg po-
darowata duza kolekcje lyoniskiemu ogrodowi Giliberta, nazwanemu z tej okazji Ogro-
dem Cesarzowej J6zefiny) odstapi majatek o réwnowartosci sporej posiadtosci ziemskiej
za kilka sadzonek dahli. Stynny matematyk Bernoulli, odwiedzajac Grodno w 1778 r., za-
notowat: ,0gréd tutejszy botaniczny bardzo wielki w kwitnacym znajduje sie stanie”9.
W tym roku byto w nim 1500 gatunkéw egzotycznych i sprowadzonych roslin. Pézniej
ogréd wzbogacit sie jeszcze o dalsze 200041, Ziota ,medycynalne” w roku 1780 liczyty
500 gatunkdéw. Zdaniem Giliberta, ogréd zawierat wszystko to, co jest najciekawsze

38 PatrzzP.Daszkiewiczop.cit,s. 10, 11.

39 S.Ko$ciatkows ki Antoni Tyzenhauz..., s. 393.
40 ] Bernoulliop.cit,s. 208.

41 Jbidem, s. 335.
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i najpotrzebniejsze. Uczony dowiéd}, ze na Litwie mozna uprawia¢ rosliny do wyrobu
lekarstw i farb*2. Oprocz kolekcji stworzonej z daréw z Wiednia, Szwajcarii i Montpellier
ogrod droga wymiany z kolekcjg carska z Petersburga (od Pallasa) posiadat znaczacy
zbiér roslin syberyjskich. Ze wszystkich okazéw natury najwieksze zainteresowanie
Bernoulliego wzbudzit Zzywy Zubr43 (Bos Bison L. pierwotny byk Ursus, rozpowszechnio-
ny tez na Mazowszu i zwany turem), ktérego ogladat w Grodnie w matej oborze. Zwierze
to juz wtedy byto coraz wieksza rzadko$cig. Zubr miat zaledwie 16 miesiecy, a wielko-
$cig dorownywat dorostemu bykowi.

,Brody, u niektérych zubréw siegajacej az do ziemi, nie miat zbyt dtugiej; sier$¢ na
grzbiecie u tych zwierzat ma specyficzny zapach pizma, ktory zachowat sie w kepie
sierSci zabranej przeze mnie na pamigtke - pisat Bernoulli. - Na og6t wszystkie moje
spostrzezenia zgadzaja sie z opisami Zubra podanymi przez Herbersteina** i innych.
Okaz, o ktérym mdwie, byta to zubrzyca; podczas rui nie chciata jednak dopusci¢ do
siebie zwyktego byka”45.

Do wzbogacenia ogrodu niemato sie przyczynili inni zagraniczni botanicy, tacy jak
Jacquin z Wiednia, Sohander z Anglii, Pallas z Petersburga, z ktérymi Gilibert utrzymy-
wat kontakty. W ogrodzie jako pomocnik J. Giliberta pracowat utalentowany ogrodnik.

Po przybyciu do Grodna Gilibert, jednym z punktéw swego kontraktu, zobowigza-
ny zostat do zatozenia ,muzeum dla nauczania historii naturalnej” (tj. popularnej w tych
czasach kunstkamery). Wedtug S. KoSciatkowskiego: , Gabinet grodzienski wyroézniat sie
Korzystnie spos$rdd innych tego rodzaju instytucji wyzszym poziomem naukowym”46,
Zatazkiem tego zbioru staly sie ,narzedzia fizykalne” i astronomiczne, zakupione po
czesci z dotacji kréla za 1.029 czerw. zt. i sprowadzone do Grodna z Anglii, po czeSci - ze
$Srodkéw Tyzenhauza. Juz na poczatku 1772 roku ksigdz Rostan, Francuz z pochodzenia,
prowadzit w Grodnie obserwacje astronomiczne. Nastepnie muzeum uzupetnity zbiory
zakupione przez Downarowicza w 1773 roku w Nie§wiezu od Krystiana Ferdynanda
Magnickiego, bibliotekarza hetmana wielkiego litewskiego Michata Radziwilta. Byta to
gtéwnie kolekcja mineratéw. Gromadzono tam takze okazy anatomiczne, zoologiczne,
botaniczne i wszelkie ,szacowne zbiory przyrodzenia”47. Muzeum przyrodnicze pod kie-
runkiem naukowym Giliberta znacznie sie rozrosto i wzbogacito. Zgodnie z jego gtéw-
nym zamitowaniem, gabinet posiadat zielniki roslin krajowych i obcych, ktére staty sie
materiatem do prac naukowych, a zwtaszcza do dzieta Flora Lithuanica, nad ktérym
wowczas pracowal. Byty tam ro$liny z najblizszych okolic Grodna, Brzescia, Biatego-
stoku, Nieswieza, Nowogrodka, Szczors, Wilna, Waki, Trok, Merecza i Wiszniewa. Zostaty
zebrane - jak pisat Gilibert -

42 Pézniej ogrod zmienit swoj charakter: z wytacznie lekarskiego stat sie i komercyjny.

43 Tego zubra ogladat réwniez Coxe.

44 Sigismundus von Herberstein (1486-1566) - dyplomata austriacki wysytany przez cesarzy dwu-
krotnie w latach 1517 i 1526 do Moskwy w celu doprowadzenia do ugody miedzy ksieciem Wa-
sylem Iwanowiczem a krélem Zygmuntem. Owocem podrézy Herbersteina byto znakomite dzieto pt.
Rerum Moscovitarum commentarii [..] Russiae et que nunc erus metropolis est Moscoviae, brevis
descriptio... (Bazylea 1556), p6Zniej wielokrotnie przedrukowywane.

4 J.Bernoulliop.cit,s.337.

4% S.Ko$ciatlkowski Antoni Tyzenhauz..., s. 395.

47 X.Bo huszop.cit,s. 238.
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,dzieki pomocy moich ucznidéw, ktérzy w roéznym czasie, a codziennie podczas
wakacji, rozestani po ekonomiach krélewskich, wykryli bardzo wazne ro$liny, ktore
ja sam z pewnos$cig bym omingt. Mlodziency ci silni i zreczni znosili z tatwos$cia
szkodliwe wyziewy bagien i trudy dtugotrwatych wycieczek”48.

Bernoulli ogladal w tym muzeum takze narzedzia niezbedne do nauki anatomii
i chirurgii, szkielety ludzkie i zwierzece, rézne okazy fauny. Uderzato go bogactwo dziatu
mineratéw i skamieniatosSci. Grodzienski zbiér mineratéw liczyt 10 tysiecy okazéw. Byty
tutaj ciekawe okazy krajowe, jak np. litewska ruda zelaza - minera ferri paludosa, ktéra
zawierata do 40 funtéw Zelaza w jednym cetnarze, liczagcym 200 funtéw, czyli okoto
20%; zachwycaty agaty, koraliolity i in.#° Jak w ogrodzie botanicznym byt éw utalento-
wany ogrodnik, tak przy gabinecie fizycznym byt utalentowany mechanik Berger>9.
A. Adamowicz tak pisat o osobie organizatora i wieloletniego kierownika Akade-
mii Lekarskiej Jana Emmanuela Giliberta:

,Calemu zakltadowi jak gwiazda przys$wiecat, rozbierat ciata ludzkie, urzadzat
szpitale, zbierat i opisywat rosliny, leczyt oficjalistéw i licznych rzemieslnikow,
utworzyt niepospolity ogréd botaniczny, zbiér mineratéw [...], biblioteke, do ktérej
sam krdl niejedng uczynit ofiare”>1.

Poczatki biblioteki grodzieniskiej nie sa znane. W owych czasach posiadata ona
mndstwo najnowszych dziet, wydanych we Francji i w Niemczech z dziedziny medycyny
i nauk przyrodniczych, o tematyce rolniczej i przemystowej. Wedtug Bernoulliego: , Ksie-
gozbior jest juz obecnie bardzo cenny; znalaztem tu paryska Encyklopedie5? i mnostwo
drogich dziel”s3. W Grodnie znajdowato sie wspaniale wydane dzieto Flora Austriaca
wiedeniskiego uczonego Jacquina (z ktérym Gilibert pozostawat w kontaktach). Podréz-
nika bardziej jednak zainteresowat zbior trzystu miedzianych ptyt z rysunkami roslin,
ktdre kroél francuski Henryk IV wyry¢ kazal pod dozorem Richiera Bellavala, wspotczes-
nego mu stynnego profesora botaniki i anatomii w Montpellier, a ktérych nie opubliko-
wano. Gilibert nabyt je przed wyjazdem do Polski i przywiézt do Grodna. Gdy Stanistaw
August zwiedzal Grodno i zaktady grodzienskie, ogladat tez owe ptyty miedziane i po-
lecit, by ku czci kréla Henryka (z ktérym, jak podaje Bernoulli, mial wiele wspé6lnego),
opublikowac te tablice. Dopiero wydajac swoje dzieto Exercitia phitologica (Lyon 1792),
Gilibert skorzystat z nich i zamie$cil okoto 60 podobizn roslin ze wspomnianych mie-

48 Cyt.za:S.Ko$ciatkowski Antoni Tyzenhauz..., s. 399.

49 ,Widziatem co prawda - pisat Bernoulli - tylko nieliczne okazy, jak czarny agatyzowany $wierk, bar-
dzo duze okazy mileporitéw i madreporitéw, echinus pseudoculus, kawat bursztynu wielko$ci matej
piesci itd. Wiadomo z polskiej historii naturalnej Rzaczynskiego i z doktadnego streszczenia owej
pracy dokonanego przez pana Dubois, zZe kraj ten obfituje w podobne mineraty. Wiele z tych ka-
mieni, zwtaszcza agaty i koraliolity, szlifuje sie bardzo doktadnie w fabryce w Grodnie; widziatem
w gabinecie rézne wyroby z tych kamieni, na przyktad tabakiery itp.”].Bern o ulli, op. cit, s. 336.

50 Udowodnit on, iz pod dobrym kierownictwem potrafi zrobi¢ najtrudniejsze do wykonania rzeczy.
Zaoszczedzit w ten sposdéb okoto 3000 czerw. zt, ktére zostaty wystane do Londynu i Paryza na
zakup narzedzi fizycznych.

51 AAAdamowicz Krétkirys.., s. 40.

52 Chodzi o stynna Encyklopedie redagowang przez Diderota i d’Alemberta. Jak wida¢ z relacji Bernoul-
liego i z innych opiséw, byta ona popularna w WKL i znajdowata sie w wielu prywatnych i magnac-
kich bibliotekach.

53 .Bernoulliop.cit,s. 325.
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dziorytéw Richiera Bellavala. W 1780 r. biblioteka grodzienska liczyta okoto 3000 pozy-
cji, z czego 500 wyjatkowo rzadkich i cennych. W jej zbiorach znajdowaty sie réwniez
zielniki: Hortus Grodnensis, zawierajacy prezentacje ro$lin z ogrodu botanicznego i Her-
barium Grodnense albo Herbarium Giliberti - przedstawiajace rosliny dziko rosngce
w okolicach Grodna.

Z ogoélnej liczby uczniéw szkota grodzieniska wydata dwéch bardziej znanych,
a mianowicie Andrzeja Matusewicza>* i J6zefa Jasinskiegoss, ktoérzy zdobywszy podstawo-
we wiadomos$ci w Grodnie ukonczyli studia medyczne w Wilnie. Do znanych z nazwiska
lekarzy, ktorzy wyszli ze szkoty lekarskiej grodzieniskiej, nalezy zaliczy¢ réwniez Be-
renda (Bernarda) Michelsohna>é.

Pragnieniem Giliberta byto opisanie kraju stabo wéwczas znanego i przez francus-
kich naturalistéw uznawanego za réwnie tajemniczy jak odlegte Antyle czy Chiny. Prace
florystyczne lyonskiego botanika byly pierwszymi opisami dostepnymi dla przyrod-
nikéw Zachodniej i Potudniowej Europy. Byly one tym cenniejsze, Ze zawieraty wiele
danych z zakresu meteorologii, geografii fizycznej, historii, a nawet archeologii, przyczy-
niajac sie do powstania szeregu nowych koncepcji fitogeograficznych i florystycznych.

Z pracami florystycznymi Giliberta wigzato sie przygotowywanie zielnikow. Z catg
pewnos$cia wiadomo, co zreszta potwierdzali rézni autorzy, iz w Wilnie pozostaly trzy
zielniki Giliberta, wspomniane juz: Hortus Grodnensis Herbarium Grodnense lub Herba-
rium Giliberti oraz zielnik bez tytutu zawierajacy przedstawienie roslin z okolic Wilna.
Ostatecznie znajdujg sie one na Ukrainie5?, a nie w Petersburgu, jak wiele innych zrabo-
wanych Kkolekcji przyrodniczych z tamtych terenéw. Ostatnio stan zielnikdw Giliberta
badat i bardzo doktadnie opisat Piotr Kohlers8. Podaje on, iz Zielnik Giliberta zajmuje
ogromng szafe zawierajacg ponad 50 fascykutéw, z czego okoto 30 w pudtach powleczo-
nych skéra z wyttoczonym napisem Herbarium Linneanum oraz numerem tomu. Dal-
szych okoto 20 fascykutéw jest bez pudet, jedynie w tekturowych oktadkach zwigzanych
sznurkiem. Niektoére z nich maja zaktadki z napisem Hortus. Fascykuty z pierwszej czesci

54 Rodem ze Zmudzi, by¢ moze z ekonomii szawelskiej; po $mierci Renigera (zm. 1800) zostat profe-
sorem zwyczajnym akuszerii w Szkole Gtéwnej, nastepnie w Uniwersytecie Wilenskim, gdzie byt za-
tozycielem Kkliniki akuszeryjnej. Zmart 6 kwietnia 1816 r. Patrz: S. Ko § ciat k o w s k i, Antoni
Tyzenhauz..., s. 391, 392.

55 Lekarz, ktéry praktykowat i zycia dokonat w Nowogrédku. Znany byt réwniez jako autor ksigzki
o charakterze przyrodniczo-filozoficznym pt. Anthropologia o wtasnosciach cztowieka fizycznych i mo-
ralnych, wydanej w Wilnie w 1818 roku.

56 Doktor medycyny Berend Michelsohn (Beer Michelowicz), podobnie jak Matusewicz i Jasiniski (autor
jednej z pierwszych prac z antropologii), po upadku szkoty w Grodnie opuscit Wilno i otrzymat
z Collegium Fizycznego Szkoty Gtéwnej WKL w dniu 13.03.1785 r. odpowiednie $wiadectwo o uczesz-
czaniu na wyktady anatomii, fizjologii, patologii i chirurgii. W roku 1786 Michelsohn uzyskat dyplom
doktora medycyny w Krélewcu, za$ 13.12.1791 r. otrzymat od Stanistawa Augusta tytut Konsyliarza
Nadwornego Jego Krélewskiej Mo$ci. W tym czasie zajmowat sie praktyka lekarska w Grodnie, za$
10.12.1791 r. otrzymat od Komisji Porzadkowej Cywilno-Wojskowej powiatu grodzienskiego ze-
zwolenie na ,uzywanie w miescie Grodnie i w okolicznych miejscach profesji doktora medycyny
jako zupeinie doskonaty w onej”. Patrz: S. K o § ci at k o w s k i, Antoni Tyzenhauz..., s. 392.

57 W Instytucie Botaniki Akademii Nauk Ukrainy przechowywanych jest 4.000 arkuszy herbariéw Gi-
liberta, z ktérych 2400 pochodzi z okolic Grodna. Patrz: CTanakTtuoHoB [LBriHaes,
A. 4 1 x e B U 4, bomanuyeckue uccaedosarus [B:] Ouepku ucmopuu Hayku u Kyasmypul beaapycu
IX - Hauaso XX 6., MuHCK 1996, s. 422.

58 P.K o h 1 e r, Zielniki Botanikéw Osrodka Wileriskiego z lat 1780-1840 w Kijowie, Krakowie i Wilnie,
»Kwartalnik Historii Nauki i Techniki” 1994, R.39,nr 1, s. 109-116.
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zielnika zawierajg arkusze papieru z narysowanymi podwoéjnymi ramkami, ktére u dotu -
w prawym i lewym rogu - tworza prostokaty bedace etykietami, w nich oznaczono na-
zwy gatunkéw, czesto z krétkimi opisami po tacinie. Ro$liny, przewaznie cze$ci nad-
ziemne, s3 w dobrym stanie, jedynie na nielicznych s3g zniszczenia spowodowane przez
owady. Z przyczyn technicznych nie cate herbarium J.E. Giliberta jest dostepne. Pra-
cownicy przepisali wszystkie etykiety zbioru Giliberta (w obecnych jego rozmiarach);
spis ten liczacy trzy tomy jest dostepny na miejscu. Na przetomie lat 80.-90. XX wieku
wykonano roéwniez fotokopie catosci zbioru dla Uniwersytetu Wilenskiego. Zielnik ten
posiada duza warto$¢ historyczng nie tylko ze wzgledu na autorstwo Giliberta. Jest to
jeden z najstarszych istniejgcych zielnikoéw w tej czesci Europy, a przy tym najstarszy
zielnik flory litewskiej. Jest to takze jedna z nielicznych pamigtek zwigzkéw wielkiej
francuskiej mysli naturalistycznej osiemnastego wieku z Rzeczpospolita. Wychowaty sie
na nim cate pokolenia jak kresowych polskich, tak i biatoruskich i litewskich botanikéw.
Prawdopodobnie znajduje sie w nim takze sporo holotypéw gatunkéw opisanych przez
lyoniskiego uczonego. Nie wnikajgc w zawite problemy prawa do wiasnosci tego zielnika,
sporzadzonego przez francuskiego botanika za pienigdze kréla z inicjatywy podskarbie-
go litewskiego dla Uniwersytetu Wilenskiego nalezatoby, zdaniem P. Daszkiewicza, prze-
prowadzi¢ niezbedne prace konserwacyjne i inwentaryzacyjne.

»Cato$¢ kolekcji Giliberta powinna zosta¢ udostepniona. Jest to zresztg - wedtug
miedzynarodowych kodekséw taksonomicznych - obowigzek posiadacza typow
opisowych dla danego gatunku, bedacych przeciez miedzynarodowymi wzorcami
i gwarantem stato$ci nazewnictwa przyrodniczego”s°.

Jeden z zielnikéw, zakupiony przez Gouana, zostal odestany Gilibertowi przez
Stanistawa Augusta do Francji. Nie bardzo wiadomo czy w cato$ci wszedt on do zielnika
podarowanego Lyonskiej Akademii. Cze$¢ bogatych zbioréw Giliberta zagineta, gdy zmu-
szony on byt ucieka¢ z Lyonu podczas rewolucji. Po $mierci syna (takze lekarza i przy-
rodnika) Stanistawa Giliberta, jak podaje Claudius Roux®9, zielniki i rekopisy Gilibertow,
a takze bedgce w ich posiadaniu dokumenty zwigzane z osobg Goiffona, zostaty sprzeda-
ne wraz ze starymi papierami i §lad po nich zaginat.

Gilibert byt takze pionierem geografii roslin na terenach dawnej Rzeczypospolite;j.
Oczywiscie juz uprzednio, praktycznie od pietnastowiecznej wyprawy von Cubego,
zdano sobie sprawe, iZ trudno uznawac¢ greckie autorytety botaniczne za miarodajne
w kwestii rozmieszczenia roslin. Gilibert byt pierwszym botanikiem, ktéry zastosowat
geografie poréwnawcza roslin do badania miejscowej flory (biatoruskiej i litewskiej). To
wtasnie Gilibertowi zawdzieczamy sprostowanie wielu btednych danych autorstwa jego
poprzednikéw. Niektdre z nich byly rezultatem stosowania dziet greckiej klasyki do opi-
su flory péhocnej. Wiadomo tez, iz botanikéw XVIII wieku pasjonowata roslinnos¢
gérska i to, Ze starali sie ja poréwnac z flora krajow odlegtych. Gilibert stwierdzat obec-
nos¢ elementow flory péinocnej w roslinnosci gorskiej, dostrzegajac jednoczesnie relik-
towy charakter niektérych jej sktadnikéw. Refleksja florystyczno-geograficzna dopro-
wadzita Giliberta do wniosku o unikalnym charakterze roslinno$ci biatorusko-litewskie;.
Wielokrotnie w swoich pracach badacz ten poréwnuje flore potudnia i centrum Francji

59 P.Daszkiewiczop.cit,s. 26.
60 C.R o u x, Notice bibliographique sur plus de deux cents manuscrits inédits ou peu connus concernant
pour la plupart Ihistoire naturelle de la region lyonnaise, Lyon 1906.
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z roslinnoscig Wielkiego Ksiestwa. Zdaje sobie sprawe z ubozszego sktadu gatunkowego
szaty ro$linnej okolic Grodna, gdzie zebrat okoto 1000 gatunkdéw, i Lyonu, gdzie jego
zielnik przekraczat 1500 okazéw. Zwracat wszakze uwage na odmienno$¢ fitogeo-
graficzng obu flor zaréwno pod wzgledem sktadu gatunkowego jak i ekologii. Owocem
owych przemyslen i poréwnan sg m. in. Exercita phytologica i Galendrier de Flore pour
I'année 1778, autour de Grodno, et pour 'année 1808 autour de Lyon (1809). Gilibert jest
ponadto autorem oryginalnej koncepcji dotyczacej badania zasiegéw ro$linnych. Pro-
ponuje on mianowicie, aby rosliny wystepujace zaré6wno we Francji, a zwlaszcza w jej
potudniowej czesci, jak i w pétnocnej Litwie uznac za charakterystyczne dla catej Euro-
py. Probowat on zresztg poréwnywac, a nawet przewidywac sktad gatunkowy roslin-
nosci nie tylko zblizonej do siebie geograficznie, np. Litwy i Prus Wschodnich, ale takze
regionoéw odlegtych o podobnych klimatach, jak np. odwotywanie sie przy opisie puszcz
litewskich do lasow Ameryki Pétnocne;.

Jean Emmanuel Gilibert sporzadzit takze pierwsza w Europie mape fitogeo-
graficzng (do dzi$ nie opublikowana). Byta to chyba takze pierwsza mapa tematyczna
z teren6w Rzeczypospolitej. Na jej znaczenie dla historii botaniki zwrécit uwage Witold
Stawinski. Uczony ten prowadzit poszukiwania w Archiwach paryskich, lyonskich, wi-
lenskich, warszawskich i kijowskich. Kontynuowat je w niektérych kolekcjach francus-
kich rowniez P. Daszkiewicz, ale jak dotychczas bezskutecznie.

Giliberta mozna uznaé nawet za prekursora ekologii, poniewaz uwazat, iz roz-
mieszczenie ros$lin w ogrodzie nie powinno, jak to byto w zwyczaju, odzwierciedlaé
sztucznego systemu (np. wedlug schorzen leczonych przez dane gatunki), a nalezy go
planowa¢ wedtug potrzeb danej rosliny.

Owocem pracy naukowo-badawczej pod koniec jego pobytu w Grodnie staty sie
trzy dzieta przygotowane do druku, z ktérych pierwsze (o ziotach) miato byé dedyko-
wane Tyzenhauzowi jako temu, ktéry szczegélnie przyczynit sie do jego powstania.
Sposrdd wszystkich licznych prac uczonego, Stawinski wymienia 16 dziet i rozpraw
szczegblowych, ktére dotyczyty flory Litwy. Obserwacje Giliberta obejmowaty rozlegty
obszar najblizszych okolic Grodna i Wilna oraz Biategostoku, Nowogrédka i Biatej Pod-
laskiej. Opis roslin litewskich Giliberta ukazat sie w dziele zatytutowanym Flora Lithua-
nica inchoata, seu Ennumeratio plantarum quas circa Grodnam collegit et determinavit...
(Grodno-Wilno 1781-1785), 5 cz. i suplement®l. Moze by¢ ono traktowane jako cato-
ksztalt jego pracy podczas pobytu w Wielkim Ksiestwie: w Grodnie i Wilnie¢2. Dzieto to
odegrato znaczaca role w rozwoju badan w zakresie botaniki Biatorusi i Litwy. Wedtug
Bernoulliego: ,Gilibert odkryt 52 odmiany rosliny Campanula uniflora Bergeri, wiréd
nich Campanula Bononensis”3.

Opisanie flory litewskiej znalazto uznanie w oczach krola Stanistawa Augusta Ponia-
towskiego, ktéry polecit wykonanie i umieszczenie w jednej ze swoich galerii popiersia

61 0 losie tego dzieta wielbiciel i uczen Giliberta, znakomity botanik ks. Stanistaw Jundzilt, w swoim pa-
mietniku pisze: ,Dzieto jego Flora Lithuanica na wstyd wieku naszego a na ucechowanie ciemnosci
jezuickiej z ksiegarni akademickiej, jako nic nie zdatne, wyrzucone i na uwijanie tabaki do fabryki
w Zakrecie, wtedy zalozonej, sprzedane zostato. Slad nawet jego w kraju by nie zostal, gdybym byt
pieciu egzemplarzy dla siebie i r6znych bibliotek pijarskich nie zakupit”. Patrz: Pamietniki ks. Stani-
stawa Jundzitta profesora Uniw. Wileriskiego, wyd. AM.K u r p i e 1, Krakdw 1905, s. 46. Na szczescie
sam Gilibert rowniez rozestat kilka egzemplarzy swego dzieta zaraz po wydrukowaniu do wiekszych
bibliotek krajowych i zagranicznych.

62 (O dziatalno$ci Giliberta w Wilnie patrz: W.G r e b e ¢ k a, op. cit., s. 55-58.

63 .Bernoulliop.cit,s.336.
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lyonskiego przyrodnika z napisem ,Primo vero indagatorii naturae in hoc regno”¢+. Gi-
liberta wspomina zresztg krél w swoich pamietnikach zaznaczajac uznanie dla jego
rozpraw naukowych, jak i podkreslajac potozone zastugi przy zatozeniu ogrodu i propago-
waniu metody Linneusza. W pamietnikach Poniatowskiego®s znajduje sie takze interesuja-
ca wiadomo$¢ o pracach nad pozyskiwaniem barwnikéw, prowadzonych w grodzieniskim
ogrodzie i pierwszych sukcesach zwigzanych z ich wykorzystywaniem w krélewskich
manufakturach. Ta interesujaca informacja warta jest dogtebniejszego zbadania. Jej zwe-
ryfikowanie miatoby kapitalne znaczenie dla historii srodkowoeuropejskiej botaniki
przemystowe;.

Akademia Grodzienska przeniesiona zostata do Wilna. Przewieziono ja ,na 75 bry-
kach”, précz tego Niemnem i Wilig (za sprawa Joachima Chreptowicza) przetranspor-
towano zbiory

»gabinetu naturalium, [..] biblioteke okoto 3000 toméw liczacg, w tym 500 dziet
nader rzadkKich i cennych, instrumenta astronomiczne, fizyczne i anatomiczne oraz
okazy z ogrodu botanicznego i oddano [...] Akademii Wilenskiej”¢®.

Stato sie to w roku 1781 i bardzo wzbogacito te uczelnie, ktéra, jak twierdzit
S. Ko$ciatkowski, ,data trwale podwaliny pod tworzace sie wiasnie w Wilnie studium
przyrodniczo-lekarskie”¢7.

W tymze roku ]. Gilibert przenioést sie réwniez do Wilna, gdzie zostat, zdaniem
W. Grebeckiej, ,pierwszym profesorem i organizatorem Katedry Historii Naturalnej
w Szkole Gtéwnej Wielkiego Ksiestwa Litewskiego”¢8. Natomiast P. Daszkiewicz uwaza,
iz ]. Gilibert:

,Nie byl zresztg pierwszym francuskim lekarzem pracujacym w tych stronach. Kré-
lewskim lekarzem byt przeciez Jean Beckler. Rdwniez Leopold Lafontaine chirurg
ze Strasburga praktykowat w Rzeczypospolitej. Ksigze Ignacy Massalski optacit stu-
dia i Sciagnatl do Wielkiego Ksiestwa Mikotaja Regniera, ktdrego uczynit pézniej
pierwszym profesorem medycyny i anatomii w Wilnie”¢°.

Wyktadat ,mozolng dla wielo$ci przedmiotéw” - zoologie, botanike, mineralogie,
materie medyczng acznie z dozorem apteki’?. Zastugi Giliberta dla nauczania botaniki
w Wilnie omoéwita szczegétowo W. Grebecka. Na podkreslenie zastuguja pierwsze wy-
ktady tego przedmiotu w Wielkim Ksiestwie, przygotowanie systematycznego badania
florystycznego, wycieczki botaniczne, zorganizowanie ogrodu i gabinetu przyrodnicze-
go, zorganizowanie zielnika, wytyczenie programu badawczego (zdaniem cytowanej
autorki, 6w program jest ,najcenniejsza spuscizng naukowg pobytu Giliberta w Wilnie”)
realizowanego p6zniej przez Jundzilta, udzial w wyksztatceniu pierwszych botanikéw,
sIndigatores naturae” pomys$lane jako czasopismo. Od czaséw Giliberta utrwalito sie
w tekstach botanicznych uzywanie formuty ,system Linneusza” i ,metoda naturalistow
francuskich”. To subtelne rozréznienie Swiadczy, ze

64 Patrzilustraciew:P.Dasz kie wi c z op. cit, oktadka.

65 Mémoires du roi Stanislas-Auguste Poniatowski, t. 2, Leningrad 1924, s. 504.
66 S.Ko$ciatkows ki Antoni Tyzenhauz...,s. 511.

67 Ibidem.

68 W.Grebecka,op.cit,s.55.

6 P.Daszkiewiczop.cit,s. 10.

70 .Bielinskiop.cit,t 3,s. 1-5.
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»,wiedza o istocie toczacych sie europejskich prac nad klasyfikacjg byta w Wilnie do-
brze rozumiana i systemy, uzywane do wyktadéw i uktadania flory, byty starannie
dobrane. [..] Zwolennik systemu Linneusza, nie stronit od eksperymentéw - np.
Flora Lithuanica inchoata jest utozona wg systemu Ludwiga, ktérego zasady wyto-
zyt w Principia artis” -

pisze W. Grebecka’!. Wreszcie, zwazywszy jego ogromny wplyw na nastepne pokolenia
wilenskich botanikéw (a zwtaszcza Jundzitta) mozna twierdzi¢, iz byl on najwazniej-
szym propagatorem idei Linneusza na ziemiach WKL w okresie rozpowszechniania sie
ich w Europie. Gilibert nie byt jedynym przyrodnikiem stosujacym te metode w Rzeczy-
pospolitej. Stosowat jg takze ]J. Kluk w swoich pracach, m. in. w Dykcjonarzu roslinnym.
Gilibert byt jednak jednym z pierwszych wyktadajgcych nowa systematyke na uczelni
WKL. Byt on réwniez jedynym botanikiem w tej czesci Europy, ktéry nauczat i stosowat
oba systemy, tzn. Tourneforta i Linneusza. Jego florystyczne opisy wraz z wlasnymi
obserwacjami oraz prace J. Kluka byty jednym z najwazniejszych zrodet dla Opisania
roslin w prowincyi W. X. L. naturalnie rosnqcych wedtug uktadu Linneusza (Wilno 1791),
napisanego przez najzdolniejszego sposrdd wileniskich nastepcéw Giliberta, Stanistawa
Jundzitta’z, ktéry zreszta poswiecit swojemu mistrzowi sporo miejsca w pamietnikach.

Doswiadczenie francuskiej szkoty naturalistycznej i europejskie kontakty Giliber-
ta odegraty kluczowa role w powstaniu wileniskiej szkoty botanicznej. To gtéwnie dzieki
nim (cho¢ nie wolno pomija¢ znaczenia np. prac Forstera) w tak krotkim czasie wilenska
wszechnica stata sie oSrodkiem mysli naturalistycznej na europejskim poziomie, pro-
mieniujgcym przez kilka nastepnych dziesiecioleci na teren dawnej Rzeczypospolitej.

Jednocze$nie uczniowie szkoty lekarskiej grodzienskiej przeniesieni zostali do
Wilna. Absolwenci szkoty akuszeryjnej w Grodnie utworzyli natomiast szkote potoznicza
przy Gtownej Szkole WKL73.

W 1783 r. Gilibert opuscit nagle Wilno z powodu tragedii rodzinnej’+. Po latach
pobytu na ziemiach dzisiejszej Biatorusi i Litwy Gilibert zdecydowat sie powr6ci¢ do
Francji. Wyjechat pos$piesznie pomimo krélewskich préosb, pozostawiajac w Wilnie wiek-
sz0$¢ swoich rzeczy. Gilibert starat sie o odszkodowanie za zbiory, krél tymczasem za-
gwarantowal mu emeryture pod warunkiem pozostania do konica kontraktu. Gilibert
obiecat powrot, ale przez Lipsk udat sie do Francji. Z pewno$cia nie byt do konca zdecy-
dowany na opuszczenie Wilna, albowiem prosit o nieobsadzanie katedry. Wiele przyczyn
ztozyto sie na decyzje Giliberta. Tyzenhauz, poczatkowo mu zyczliwy, stat sie jego wro-
giem. Posadzajac go o intrygi, starat sie go pozby¢7s. Dodatkowaq przyczyna wyjazdu byta

71 W.Grebecka,op.cit,s. 56.

72 Drugie wydanie z 1811 nosi tytut Opisanie roslin litewskich wedtug systemu Linneusza.

73 S.Ko $ciatkowski Antoni Tyzenhauz...,s.401.

74 Francuz de Berluc, ktéremu Gilibert dat przytutek w swoim domu, prébowat uwies¢ jego Zone,
a chcac sie z nig ozeni¢, postanowit pozby¢ sie meza, wsypujac mu trucizne do kawy. Spostrzegt to
uczen Giliberta Onufry Ortowski i ocalil zycie uczonemu. Berluc zostal osadzony w wiezieniu;
istniaty poszlaki, ze w jego plany zamieszana byta tez pani Gilibert. Krél z okazji ocalenia Giliberta
rozkazal wybi¢ medal na jego cze$¢. Wedtug licznych relacji, jedyny jego egzemplarz znajduje sie
w Muzeum Czartoryskich w Krakowie. Odbitka miedziorytu z roku 1872 znajduje sie w Muzeum Na-
rodowym w Warszawie. [lustracje podaje P.D asz kie wi c z op. cit, s. 74.

75 S. Ko$ciatkowski uwaza wrecz, ze skargi Giliberta przyczynity sie do upadku Tyzenhauza; motyw ten
musiat by¢ bardzo wazny dla Giliberta, skoro poruszat go w liScie z prosbg o dymisje adresowanym
do krola.
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choroba, ktéra obok wycienczajacej pracy, bardzo ostabita Giliberta. Dopiero w 1790
roku uczony odzyskat cze$¢ zbiorow.

Katedre po nim objat Jerzy Forster (towarzysz australijskiej wyprawy kapitana
Cooka). Gilibert kilkakrotnie pisat, Ze warunki pracy w Wilnie byty tak ciezkie, iZ jego
nastepca Forster wytrzymat tam zaledwie rok, a gdy i on opuscit to stanowisko, ogréd
powoli zaczal podupadal. Przeniesiony w inne miejsce zostat p6zniej przywrdécony
(pomimo trudnego nie tylko dla nauki okresu) do swietnosci przez S. Jundzitta. Podobno
jeszcze dtugo po powrocie francuskiego przyrodnika do ojczyzny mieszkancy Wilna na-
zywali zasadzone przez niego na dziedzificu uniwersytetu Prunus laurentis drzewkiem
doktora Giliberta, a jeszcze w poczatkowym okresie Polski Niepodlegtej botanicy opisy-
wali w Wilnie nietypowe dla flory litewskiej rosliny ,zbiegte” z kolekcji pierwszego wi-
lefiskiego ogrodu botanicznego.

Powrdciwszy do Francji . Gilibert aktywnie uczestniczyt w zyciu kraju w okresie
Wielkiej Rewolucji 1789 r., ktéra doprowadzita do utraty znacznej czesci zbioréw, m. in.
zielnika litewskiego. Rola, jakg odegral w wydarzeniach lyonskich, jest na tyle znaczaca,
Ze jego postacia powinni sie zaja¢ historycy pracujacy nad dziejami tamtego okresu
w Lyonie: od 6wczesnych do wspéiczesnych. Jego nazwisko jest obecne w stownikach
biograficznych rewolucji (np. Dictionnaire de la Revolution Robineta, Roberta i Chap-
laina). Odrebny, najpehiejszy i najbardziej interesujgcy artykut poswiecony wytgcznie
losom Giliberta w okresie Rewolucji napisat lekarz i znakomity historyk francuskiej me-
dycyny Jean Rousset’e.

Przegladajac prace o tej tematyce mozna zauwazy¢, zZe bardzo czesto Gilibert nie
miat szczescia do historykéw. Ci o sympatiach prorewolucyjnych i jakobinskich zarzucali
mu zdrade ideatéw rewolucyjnych i dziatanie na szkode Rewolucji, natomiast ci, ktérym
bliskie byty ideaty monarchistyczne, traktowali go ze wzgledu na niektére wystgpienia
jako jakobina i wroga monarchii. Francuscy badacze tego okresu rzadko potrafili zdoby¢
sie, jak Jean Rousset, na obiektywne opisanie dziatalno$ci Giliberta z tamtego okresu
jako niezaleznego republikanina, przeciwnika zaréwno monarchii jak i terroru, najbliz-
szego stronnictwu zyrondystéw. Poczatki rewolucji przyjat Gilibert z duzym dystansem.
Juz w pierwszych miesigcach zdobycze socjalne wydawaty mu sie wystarczajace i niepo-
koily go zaré6wno nowe zadania, jak i eskalacja terroru. Swoim odczuciom dat wyraz
m. in. w li$cie do kréla Stanistawa Augusta Poniatowskiego. Mimo to jednak szybko zo-
stat jednym z czotowych aktoréw politycznej sceny.

W okresie p6Zniejszym, zrazony do polityki, Gilibert poswiecit sie gtéwnie ka-
rierze naukowej, odegrat znaczacg role w organizacji systemu przyrodniczej edukacji,
zwlaszcza w pozyskiwaniu skonfiskowanych bibliotek i kolekcji. Zdotat takze zrealizo-
wac swoje marzenie sprzed lat i uzyska¢ teren i $srodki na organizacje ogrodu botanicz-
nego. Wiele czasu i energii poSwiecat rowniez nauczaniu. Poczawszy od 1795 roku byt
profesorem w Szkole Gtéwnej (Ecole Centrale). Do wyktadu inauguracyjnego Gilibert
wybrat temat , Czy nauki i sztuki moga przyczyni¢ sie do szcze$cia i bezpieczenstwa ludu
w Republice?”, w ktérym dowodzil, iz nalezy ksztalci¢ naréd (poniewaz wojny domowe
sg rezultatem ignorancji) i Ze brak wyksztalcenia jest przyczyna podporzadkowywania
sie tyranii. Rozwdj o$wiaty byt, zdaniem Giliberta, podstawowa gwarancjg zachowania
demokracji. Historycy oceniajg Giliberta jako doskonatego pedagoga i administratora
Szkoty Gléwnej, wskazuja na jej znaczenie w przygotowaniu kadry kierowniczej, ktora

76 LRousset,op.cit
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odegrata znaczng role w poézniejszej historii Francji. Wsréd uczniéw znajdowali sie
zresztg dwaj synowie Giliberta, obaj lekarze. P. Daszkiewicz zauwaza: ,Krél trzymat do
chrztu jego syna urodzonego w Grodnie w 1780 roku, Augusta Joachima Giliberta, p6z-
niej lekarza specjaliste chordb krazenia”77.

Gilibert do konca zycia interesowat sie sytuacjg w Rzeczypospolitej, w ktérej spe-
dzit przeciez osiem lat, dobrze znat wielu czotowych dziataczy tamtego okresu, wiacznie
z krélem i A. Tyzenhauzem. Zaréwno Gilibert-starszy jak i jego syn interesowali sie emi-
gracja, szczegoOlnie za$, gdy w Lyonie goscit kto$ z terenéw ich wczesniejszego pobytu.
Jean Gilibert starat sie poprzez korespondencje uaktualnia¢ swojg wiedze o sytuacji na
Litwie i Rusi Biate;j.

Kilkakrotnie ]. Gilibert prezentowat swoja ocene przyczyn upadku Imperium Pol-
skiego, zamieszkatego przez nardd, ktdry, jak sadzil, byt ,niegdy$ tak dzielny, szczery,
wesotly i genialny”78. Opublikowat ja we wstepie do Histoire des Plantes, a pewne jej ele-
menty przedstawit w wyktadzie, wygtoszonym 23.08.1783 r. w Akademii Lyonskiej7°.

Jozef Ziemczonok
The activity of Jean Emmanuel Gilibert in the Grand Duchy of Lithuania
between 1775 and 1783

Abstract

This article is devoted to the great French scientist and his contribution to the
development of the natural sciences in Eastern Europe. J. Gilibert became famous as
the founder of research and educational centres in Poland during the period of
famous reforms introduced by King Stanistaw August Poniatowski. In the Grand
Duchy of Lithuania, he first worked in Grodno. He became the organiser, as well as
director and lecturer at the famous Royal Medical Academy with its extensive
network of various institutions, including a botanical garden. The botanical garden
was the first enterprise of this kind within the territory of contemporary Poland,
Belarus and Lithuania. In Vilna, J. Gilibert founded a Department of Natural History
at the Supreme School of the Grand Duchy of Lithuania. Thanks to his work,
Belarusian and Lithuanian academic output, mainly with regard to the country’s
flora, became part of European science.

77 P.Daszkiewiczop.cit,s. 10.

78 Jbidem, s. 69.

79 Pézniej wydrukowanym w formie dodatku do Démonstrations élémentaires de botanique. Coup d’oeil
sur l'etat physique et morale de la Pologne a la fin du dix-huitieme siécle.
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ITAMIXK KITYAM I MACTALIKACIIIO:
TYMAP I IPOHIA ¥ TBOPYACILI AHAP3S1 XAZJAHOBIYA

Benapyckis JiiTapaTypHbIsi KPbIThIKI HeaGrpyHTaBaHa, Ha Hall MOIJIAJ, CLBSP-
JDKaLb npa npblHaJeXHaclb TBopyachi A. XajjaHoBiua, cydyacHara mnasTa i nepakjaj-
YbIKa, ayTapa A3eBsli KHIir Bepiuay, Aia ajiTapHal KyJbTyphbl. Y siKacli apryMmeHTay 3BbI-
yalHa crachblJalla Ha Ma3sTbIKy NOCTMAJ3pHI3My, fKas Najpa3yMeBae HasyHacClb
y T3KCIle IK MiHIMYyM JIByX cJ1aéy, UITO MaBiHHBI 33/]aBOJIilb SIK 3JliTapHara, Tak i Maca-
Bara 4bITaya. AZJHaK y TakcTax A. XaJlaHoBiva asiTapHbI c10¥ abo ajAcyTHivae, abo [J3-
dapmMyena ¥ KBasiasiTapHbl, WITO HabJiKae IaThisl TOKCTHI Ja KiTyaBbix. Hanpbikiaaf,
ipoHis1, XapaKTapHas AJis IOCTMaA3PHi3My, y A. XafiaHOBIYa yacTa 3aMsIHsellla ryMapam.

[TaBogsie Y. JKa, A1 MOCTMA3PHI3My XapaKTapHas ipoHis, ipaHiyHae nepaacsH-
CaBaHHe KyJIbTYpHal cnaJubIHbll, AKyI0 MaZ3pHi3M afiMayJiday y NpbIHLbIINE, a L5 Jbl-
JaKTBIYHBIX TBOpay, CKipaBaHbIX Ha 6apalbOy 3 yajaBeuyblMi 3araHaMi, xapakTapHas
caTblpa. ['ymap ka, fIK paBisia, aMma/ib He BbIKAPBICTOYBaena ¥ AbIAaKThIYHbIX TBOPAX,
i He Hsce Tako¥ yHKIbISHAJbHAM HArpy3ki, sk caTeipa. Sk BsggoMa, rymap, y agpos-
HeHHI aJ] caThbIphbl, - ['3Ta He3J1acAiBbl, IPbISA3HBI CMeX. ['yMap LibIpoKa pacnaycro/iKaHbl
Y nmpadaHHBIX XaHpaxX ByCHall HapoAHail TBopuyacui (mpblileyki, aHeKAOTbI, KapThl).
[lankaM rymapbeICTbIYHaH 3'ayasenna kHira A. XagaHoBiya 3emsiki, aab6o Beaapyckis
simapuiki. TlafabeHcTBa YBe3eHara § 6e1apycKyto JliTapaTypy JiMepblka 3 HapoJHau
npblneykai BilaBoyHa i 3 papmaJsibHara, i ca aMsicTOyHara NyHKTY IJieJKaHHs: /15 abo-
JIBYX JKaHpay XapaKTapHa KapoTkas ¢popma 3 KaMmiuHall pa3Bsi3Kal, MOOGLITABbIS CHOXKI-
Thbl, MacaBbl aApacat. YacTa ¥ aboAByX BbINaJKax CPOJKaM CTBap3IHHA KaMiuHara adexTy
3'ayisenna yKplBaHHe a/lb60 HayMbICHae anyCKaHHe HeLPH3ypHaW Lji mpacTaMoyHau
TabyipaBaHal JieKciKi (a/1b60 3aMeHa sie YbITAJbHBIM 3ydeMizMaM), NpbIYbIM anylrya-
Had JIeKCiKa, AJ1s1 CIpaIlY3HHSA alHaYJIeHHs sie IPbI YCOPBIHALLL, CTaillb ¥ MOIIHAN nasi-
1bli i 3’ay/1se111a aMaLbIAHBIM [IBHTPAM TBopa. [/ napayHaHHS:

“Ax in3ém mbl Ha Kaykas,
CoHIa cBeninp npocra ¥ rJas,
Ak in3ém mbl Ha Eypony,

CoHua cBeninp ...Toxa ¥ ruas!”?

Y A. XagaHoBiua:

1 [lapayn.: Y. 3 k 0, 3amemku Ha nossx ,MmeHu poswl”, mep. Ha pyckylo E. Kacmiokosidu [online],
www.philosophy.ru/library/eco/zametki.html [gocTymn: 20.04.2012].

2 3amicaHa MHOIW0, 3 Nepajaz3eHbIM rpadiyHa BbiMayJseHHeM, af KaBaneBid MaTpoHb! InbiHiuHB,
1932 r. 1.y B. Oca KoGpbiHCcKara paéHa § 2009 rozse. 3aMeHeHae anoLIHsIe C/I0Ba, IKOe Ha3bIBae Ta-
OyipaByro ¥ MOBe Ha3BY 4acCTKi Iles1a, HOCbOiTaMi MOBBI JIErKa afiHaYIsdenla.
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,Hepa3BaxkHbl caTbIpbIK 3-n1aJ C/I0HIMY
Bepiubl HaspykaBay 6e3 ncayaoHiMy
Cynpaup Basajgapa -

[ 3a cipo6y nsipa

ATpbiMay... (He 3HAX0/KY CBIHOHIMY)"3.

3rojiHa 3 :kaHpaM, JliMepbIKi A. XaZlaHOBiUa r'yMapbICTBIYHbIS, 3262y Is/IbHBIA, Ma-
36ays1eHbls gisnacodpckait, MapasbHal i ITbIYHAM HArpyskKi. flk ckasaHa Hama4vyaTKy KHiri,
siHa ajJipacaBaHasl ,aMaTapaM Mas3ii, rearpadii bl npocTta nacMmssa”, LITO aKpaciBae
naTaHIbIMHAra ajipacaTa sK MacaBara 4blTaya. Bapta He marajgiiua 3 MepkaBaHHEM
Mapsli MapThiceBid npa ApliaKThIYHACLb XaJaHOBIYaYCKiX JiMepbiKay:

JAacneaubiki agMayasonb JiMepblKaM sK XKaHPy abcypay ¥ AblJaKThIYHACL, AbIH
caM ayTap Gesapyckix JiiMepbIKay cTaBila Ja ix XyTuysi K JAa JiTapaTypHara
3KcNepbIMeHTy. MHe k naJiaenua, WTO i AHbI He Na36sArarmlpb aJjBeyHara HakaHa-
BaHH4 JIiTapaTyphl — Liellaybl, HaBy4allb. 3 a/jHaro 60Ky, pagakrapsl ,Hamai HiBbr”
3MsACLiI JIiMepBIKi Ha aNOLHAN CTapOHIb], — TaM, A3€e 3BblYaiiHa APYKYIOLb CaThbl-
pBIYHBISA 3aMaséyki 3 cydacHara »xbinus. 3 iHmara - y npagmoBe ja Jlimepuikay
6esapyckix ayTap ajAcblIae YblTaya Ja MePIIAKPBIHILbI — aHIVIIHCKIX JiMepbiKay
Jlipa, abBsuI4at0ybl MpansAr Tpaabllbli ¥ 6esapyckai JiTapaTypbl”.

[lepaeMHacupb Tpajpllpbli AK GaKT He AaZae TBOpaM 60JblIAall JblJaKTbIYHACLY,
NaKoJIbKi mepaiiMaHHe, YMOYHA KaXKy4bl, aHTbIAbIJAKTbIYHArA KaHPY He MOXa Jallb
y BBIHIKY JblJaKThIYHACLb. BapThisd majseMiki TakcaMa BbIKa3BaHHI KPbITBIKA IIpa TOE,
mto A. XaZjaHoBiu cBaiMi siiMepbikaMi HaMaraelna y3Hapilp y cBsijoMacli yblTaya cy-
BSI3b MaMiX KaHLNTaMi ,poJiHae MecTta” i ,pojiHasi KpaiHa”, MakoJbKi ,ropaj - rata By-
3eJI, Ha IKiM TpbIMaroIla yce mAlb pajgkoy”> [iMepbika — L.A.]. Ak npaBina, ropaj najoi-
paena 6e3aZiHOCHA /a reposi JiMephIKa, 32 BbIK/JIYIHHEM MasIol KOJIbKacLi BbiNaAKay
HakwTaaT KobpeiH — PHE-1HiK-cyBopaBel, TaMy MepKaBalb Npa HEWKisl TJIbIOeHIbIsA
IHT3HIIbI ¥ lai3eHall KHi3e He AaBo/3ila.

Janzenbls giMephiki BasoJamolb L3JbIM II3paraM npadaHHbIX MapKepay, Haki-
paBaHbIX Ha MexXaHiYHy0, a36ayeHyl0 3MallbliiHara nepaxblBaHHs, pIaKIbll0 YblTaya
anbbo cayxada. [lakasanbHbIMI 3'9y/151011]a HABAT I'epoi JiMepbIKay: 8y2pasamul 8yaop,
dagycmamap Hanosy, AyHamvlyka, d3zycmamap npblcmMakay, dbicidanm, d3eyka, yan6é-
Hey JMCaH4biH, 38ap’siyeavl Biys, 8ipaasoki maHzycm, npayasimul Myxcblk, Magpié3Hbis
X/0nybl, 8aaayyad, cHalinep, Ka3aHoea Ui 8aHOPOYHIK, pacnycHiyd, mpbl cicmpbl-Kamika-
033, cmozadosas 6a6ysi, 8bIKWMAAYOHbI N'AHIOKA, HIMPBAMAHKA-IOPAI8IYa, hacasdoyHiya
®potida, 6ydayHik KamyHizmy, amapaibHas 6abka, nanie0m-MHA2aAHCIHEY, CIKCYANbHbL
MaHbak i T. 4. [Ipa agHy n4aTyio reposy 360pHikKa yblTadyy NaBeAaMJIAOLLA NiKaHTHBISA
naapabs3Hacii KaJasicaKcyasbHal TAMATBIKI, TPOIIavyKi MeHIN reposy TakiM Iii iHIIbIM
YbIHAM 3BsI3aHbISl Ca CMepIio, 'BaJITaM i KajelTBaM. 3HaYHasl YacTKa CHKITay AaThbl-
Yblllb aJIKAroJibHal TAMaThIKI i MCiXiYHbIX aAXi/IeHHSY.

Jns TBopuachi A. XajaHoBiua XapaKTapHa TakcaMma LIbIpOKae V»KbIBaHHEe pas-
MOYHaM, a yacaM i rpy6ai JieKCiki, AKy0o MMaTJ/iKisg KPbIThIKi 3a/i4yBalolb, 1ajo6Ha, Ja
criocabay yMesiara cnajJly4ysHHs aJiTapHara i MacaBara. YacaM fiHa anpayaHa 3 NyHKTY

3 A.XapgaH o B iy, 3emaski, arv6o beaapyckis aimapuiki, Minck 2005, c. 67.
4 Ibidem.
5 Ibidem.
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IJle/)KaHHSA BblOApy CpoJKay JaHsACEHHS 3MECTY, SIK y TBOPbI BblOpaHbisi Mecybl 3b J1icma-
sanbvHs IeaHa XKaxaieaza ii H.K. Kpynckaii, 13e ricTapbl4HbI IepcaHaX, PycKi 1jap, maycrae
Y ipaHiuyHBIM ab6J/1iuybl, IKOe MOKHa TpaKTaBallb fIK CaTbIpy Ha CydyacHara najiTbIkal.
TyT Angpaii XaZjaHOBIY panp33eHTye TpaBecTalblMHbI NAbIX0/ Aa CIAJYyYdHHS Hallblf-
Ha/lbHara i aHTbIYHAra, i ¥ AaZ3eHbIM BbINAJAKYy, MOXKHA Mara/3inna 3 MepKaBaHHEM
NpbIXiJIbHIKAY MOCTMaA3pHICThIYHAN TpakTOYKi TBopyacui A. XaZjaHoBivya, aAnaBszae
MOCTMAaJAPHICTBIYHBIM MPBIHLbINIAM MaKapaHidHacLi i criajy4sHHs BbICOKAra i Hi3kara.
Y BbibpaHbix Mecyax... Tepoi BbIKa3BawIla 3JeriYHbIM AByBepilaM, candiyHail ctpa-
doro, MasbIM ack/emisZaBblM BepliaM, HOpbl T3ThIM YKbIBalOUbl CJA3HI, IMpacTaMoye
i BapBapbI3MBbl:

»,Mip Tabe, >k3HIIYbIHA-BaAMII, IBICTPBIOYTAP YY?KOE XapbI3Mbl!

Salve, csi6poyKa 4yKbIX [3€H i CyBOpPbIX Hau3M!

My>ka TBalro naubitay: crapbl Kpyrcki ama/ib 6€3/JaKOpHBbI.

CnpakTblKaBaHau pyki yrieasim aabiTak Ba ycim™7.

AfiHak He ¥CrO/ibl MPAcTaMOYHbBISL BbIpa3hbl JlacArarollb natpabHara 3peKTy, a ToJib-
Ki TaM, Zi3e iX MpbICYyTHACLb Y3Mal[Hse KaMiYHACIlb, apraHiyHa JIicBal4bICs ¥ KAHTIKCT.
3/10y>KbIBaHHE CJIIHTaM i mpacTamMoyeM yacaM HpbIBOA3Ilb J1a HeJap3vyHaclgy, 3Bs3a-
HbIX 3 BOCTPBIM /JIbICAHAHCAM MaMixk 3MecTaM i popmaii:

»Abl EChIb AIIY3 COHIIA aHdac i Mecs1] 3b IIEMHAra 60Ky

a 3HAYbILb OYAYIb 3aMJbIBbI ¥ 3bJIiBBI | 6YAYLb IJIEH3PHI § CbIEKY

ra/i3iHbl NpPyX i HANPYX | BEYHbI MacTalKi pyx

HaBo6Mallak Jla Haméray c16poBak i mpocta maapyr’s
[BBIA3EIEHA MHOTO. — .A].

I'pybas Jsiekcika, y»KbIBaHHe sIKOW maTpabye acabJiBara KaHTIKCTy 1 misibHal
yBari ayTtapa, y A. XaJlaHoBiua cTaHOBillla 3BblYaiiHal, naycaA3€éHHal, i, agnaBeaHa,
CTpayBae CBae CThUIICTBIYHbBIA MaXK/IiBaCIli, CTAl0YbICS YCATO TOJIbKi aJIMETHACIIO iH/bI-
BiZyasbHara cThUIIO ayTapa:

»¥ KaBsIpHi, sikyto HaBeaBay bpoaski (1i Tpouki),
Ji3e, TaBO/JJle 3bBeCTaK, NaBOJIbHA OATYLb XBiJiHBbI,
MPbIAYMJISIH CBOUM BEepPLIbIK 3aAPOLKI,

>KYI04Ybl CBae L3MaJiHbI " [BbIZ3e/eHa MHOIO. — [.A.].

[IpbIHLBIN JiTapaTypHaHl ryJbHI, NayciofHa aj3HayaHbl KPbITbiKaMi, y AHApas
XazaHoBiUa YacTa nepaxoA3inp MsKy CMelIHara, He KaXKy4bl y2K0 mpa sTbldHae. Ha3Ba
agHaro ca 36opHikay, Jlicmoet 3-nad koydpbl, sikas ajicbliaae aa Jlicmoy 3-nad wbl6eHiybl
Kactyca KaniHoyckara, fochlllb CIp34YHasl 3 NYHKTY IJIe/PKaHHS 3TbIKi: ipaHiyHae me-
paiiHayBaHHe ciMBaJia 6eslapyckara aApajpKaHHsl, He YIlaHaBaHAara HaJeKHbIM YblHAM
Na NpblYbIHE NATITHIYHBIX 3aXaJiay CEHHsLIHsAe Gesapyckae VJiaJibl, BbIrJsjae na MeH-
11ai Mephbl 3ay4acHbIM. ¥ BbINAZAKY, KaJli 6 3MsAHIYCS KyJIbTypHbI KAHTIKCT i yiaMiHaHHe

6 Haroga# fna Takod iHTIpHpaTalbli C1yXbILb MOoBa [BaHa YKaxsiBara (TpacssHka) i 3MecT HEKaTOPBIX
BbIKa3BaHHAY.

7 A.XapgaHoBIid4,3emgsKl.., c. 47.

8 A.Xapgad o Bidy, Cmo.il00y Ha tut.by, Minck 2007, c. 104.

9 Ibidem, c. 29.
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Jlicmoy 3-nad wwlbeHiybl cTasacs naycloAHbIM, NPbIBBIYHBIM i 6yA3EHHBIM, ObILb MOXa,
LJIICTBI 3-TIaJl KOYApbl” ycnpbIiMaJtics 6 Ma-iHIIaMy, i He magaBasics 6 He3TbIYHbIMI.

TaapaTbIKi IOCTMa3PHI3MY BbLIy4Yalollb CelbIQidYHYI0 JJI8 IOCTMaA3PHI3MY Na-
poapbito — macuimll, CyTHacupb Takora pas/3sJ/ieHHs Nnajasarae y aCHOYHbIM Ha MepKaBaH-
Hi, IUTO ¥ He-MOCTMaJA3pHiCThIYHAN Napo/ibli iCHye NM3yHas TIKCTaBasi i ma3aTakcTaBas
p3asibHacCLb, IKas abBsUIvaela canpaygHai i jgivybla Kponkai amnopsl, a ¥ mocrMa-
J3PHICTBIYHBIM MacLilllbl MeplLIanayaTKoBa 3ajJla/i3eHa aJiCyTHACLb SIKiX-KOJbBEK ce-
MaHTBIYHBIX [PBISPBITATAY, 3 Uaro BblHiKae aJiCyTHacUb JaMiHaHTHall paajbHacLi, Aa
SIKOM MOXKHa aneJisiBallb SIK Ja canpayaHail. XaZlaHoBiyayckiss napo/bli Tpaba Jidbllb
MeHaBiTa nmapoAbIsiMi Ia NpbIYbIHE TAro, UITO SHbI aANaBA/Jal0lb KJIACIiYHbIM MpbIKMe-
TaM Mapojbli SIK *KaHpa: KaMiyHbl 3QeKT cTBapaella A35Kylubl p33Kall Heajma-
BeAHacli namix ¢popmaii i 3MecTam, npblybIM GOpPMa, SIK IPaBijia, BEITPbIMaHas § Mexax
apeirinany (A. XazaHoBiu 6sp3 HaW6OJbII BSJIOMbIA, JErkanasHaBaJbHbIS TBOPbI),
a 3MecCT - N0ObITaBbl, 3HaéMbl Geslapyckai ayAbITophli. TakiM 4blHaM, MYHKT anopel, Ja-
MiHaHTHas TIKCTaBasl p3ajibHACLb OPBICYTHIUAe ¥ BhIrJIsAA3e Jérkana3HaBajbHal LITO-
A3énHacui. Hanpeikaag, y Bepiubl [locm - napojabii Ha Bepul A. Bsoka /lesyuwika nesaa
8 YepKOBHOM Xope...— allicaHas CiTyalpblsl IpbIMaenla 3a canpayAHylo, a CTbLIICTbIKA
¥ Ayxy ciMBa/i3My, sikas afcbllae Aa afjHaro 3 caMbIxX BAJJOMbIX Bepiay A. Biioka, cTBa-
pae kaMiyHbI 9 eKT Ia NpblYbIHE p33Kara JAblcaHaHCy GOPMBI i 3MECTY:

»J3€yUbIHA MeJIa § BIKOYHBIM 6apbl
TaH4YbLIa i a6ApIMasIa LOCT
Ji3eyublHa NPOCTA LIyKaJia napbl

a ¥ My>KbIKOY ma4yblHayCsl MOCT

Ji3ey4bIHA CKiHyJIa O€JIbl BJIIOM
CKiHyJsa 6eJiae majito

i 3actranacs § cTaHiky 6esbIM

a 3 MY>XbIKOY He TJisiji3ey HixTo" 11,

Ak i ¥ manapAaHiX BbINAJKaX, KaMidHaclpb TYT abalipaela Ha MOOGBITABYIO,
CT3P3aThIHYIO CiTyallbll0, 3HaéMYI0 LIaparoBaMy 4bITayy, Y3MOLHEHYIO y>KbIBAaHHEM pa3-
MOVHBIX CJIOY, IITO Ha ¥3pOYHI TIKCTY MaKCiMasibHa HAabJ1XKaroLlb CiTyalblo A2 HOObITaBal.

[Ipbl ThIM, WITO A. Xa/laHOBIY yacTa ameJsitoe Ja 3MalbliiHacli, caMo 3MalbliiHae
nepakblBaHHe § TBOpax 3BO/A3illia Aa NepaKbIBaHHA AajlikaTHal TaMaTbIKi K QaKTa,
[Ki icHye ¥ pavaicHacui i y3raaBaeliiia, a He mepaXKbIBaellla 1ii pacKphIBaeljlia ayTapam,
IITO MOXKHA NapayHallb 3 p3aKLbIsil ajpacaTa Ha HEMPBICTOMWHbISA CI0BBI § IOGLITABbLIM,
nasanasTblYHbIM (i Ma3ajiTapaTypHbIM) KaHT3KCLEe. AZJHAK KaJji ¥ JliMepbIKY SIK KaHpbl
ryMap aJi3HadyaHara 3CT3ThlYHara y3poyHIO NpbIMaJibHbl, HABAaT XapaKT3pHBbI, TO IpbI-
CYyTHacIlb Taro camara y iHIIbIX TBOpax ayTapa CTaella Harojan ajnaBeiHa alldHbBalb
MacTallKi y3poBeHb TBOPAY, i pasmay.isib npa yMOyHY0 nasThlyHaclb. [aHHa Kicinbl-
Ha ¥ npaZiMoBe Aa KHiri A. XafjaHoBiua Cmapbwia eepuibl ninia:

»«PyaBalrdoki AskafaHc» - TaK MOXKHA ObLIO 6 Ma3ThIYHA AKPICHJiLb CThUIb,
y sikiM éH [AHzapait XamaHoBiu. - [. A.] npaiye, Xaus cJoBa «Ipaiye» BbIrJsgae He-

10 I'n. M. U 1 b 1 H, [lTocmcmpykmypaausm, dekoHcmpykmueusm, nocmmodepHusm [online], www.gumer.
info/bogoslov_Buks/Philos/Ilin_Post/99.php [mocTym: 12.06.2012].

11 A.XapnaH o Biuy, [Tocm [online], http://arche.bymedia.net/2007-10/chadanovic710.htm [mocTymn:
20.06.2012].
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Jlap3YHBIM: BEPIU SIr0, HATJIEA35Ybl HA KJSACBIYHBIS GOPMBI, yCIpPhIMaenLa JIETKa,
XyTKa i BbIKJIiKae 6SCKOHIbIA BbIOYXi cbMexy. XKbllbls1t06 XajaHOBIY He3ayBaXKHa
JlaMae TPaJbIUbIHHbBIA VAYIeHbH], IITO {HTI/JIEKTyali3M - raTa IbMsHae, HeYbl-
T3JIbHAE P3YbIBa /151 abpaHbIxX 12,

TakiM 4blHaM, JiiTapaTypa3Hayla NajKpacjeHa cynpalnbliacraysse ,ipaHiuHbl
iHTasekTyasni3M” A. XaZlaHOBiYa iHTa/IeKTyani3My ¥ TpaAbIlbIHHbIM pa3yMeHHi, maMa-
LOyBalo4bl CBaé BbIKa3BaHHe MPbIK/IaJaM 3 Beplua Pynsiigey Ky/1bmypbl, Ki aJKpbiBae
KHIry:

Y PyLa acazika, no6ay Mska -
BepllaBallb YBOTYJIe HSILSKKA,

i Hf KO/1a, LITO YaproOBbI PbIM
BepxarJsiy ysBinua crapbiM.

Y Ayuibl pynsiBara nasThl

écbllb HamaJleoHayCKis M3ThI,

aJle ¥Bepce Jiax, Ji4bl, MaJ0X -
JIp3HHBIS JbTaHKI ¥ rapazox! -

i 3b HI6Ecay KPOILJIi, KPOIJIi, KPOILIi...
Te1 peiMyel i rabiTaen comui”13,

Tpaba af3HaublLb, ITO ¥ AaJiI3€HBIM TBOpPHI canpay/bl MIMAaT caMaipoHii, Xxapak-
TOpHAM /19 NOCTMaZA3PHI3My, ayTap ipaHisye Haj caMiM mpalnascaM CTBapaHHsS Bepluay,
SIK Obl JI3CaKpasli3yroubl Aro. AHAK CPOJKaMi CTBAapaHHSA KaMiyHara adekTy 3'ayasonua
ThISI CaMbls IPBIEMBI, LITO 1 ¥ TiMepbiKax: TabyipaBaHbls, HEMA3ThIYHbIS CI0BBI ,,COILII”",
L1az0x”, - 1 TaMa askaroJito: ,Iopyd IJISIIKA”, - MeHaBiTa siHbl CTAHOBSILILIA MPbIYbIHAK
,OSICKOHIIbIX BbIOyxay cMexy”, mpa sikisf raBopbilb ['. KicaiubsiHa. KansicakcyanbHas T3-
MaTbIKa TaKCcaMa 3Haxo/3ilb CBaé Mecla Ia-3a JiMepbikaMi. Hanpeikiaj, y Bepuibl Pas-
8azi /12 adHoll kapyiHbl ¥ MoLHAW na3iubli (MavyaTak) abbirpbiBaellia Boicaoye ['epakii-
Ta,y aZiHy paKy He VBaicui JBOHYbI”:

,HibbI ¥ afiHy ¥ TYI0 K p34yKy ¥Bakchlli aab60 ¥ 3eyYbIHY JBOUYBI,
JIBOMYBI TJIsi3€l1a ¥ JII0CTIPKa afiHO cipabaBalbMell Thl MapHa:
TBap He Ma3Haelll Yybl, ¥ BAPOXKbIs TJIeJ354bl BOYbL;

3P3HKI, IK IPOMHI, a/lHa y a/IHOH aa6’onna nanapHa” 14,

LYBalicli § A3eyublHy” — BbIpa3 3aBeJamMa HeNasThlYHbI, LIbIPOKAa pacmaycro-
JPKaHbl ¥ ByJibrapHail pasMoyHail MoBe. HaTypasibHa, ITO HeaZaBeJHACLb Y BBIT/IA/L3€
CYMSIIY3HHSA BsiloMara Beicjaoys ¢inocada i pasmoyHall sekciki, a6’ ssjHaHbIX aryJb-
HBIM CJIOBaM ,yBacli”, BbIKJIiKae p3aKLbII0 ¥ BBITJISA/3e CMeXy, aJHaK I1a cBaéll cyTHacLi
CpoJiKi cTBapaHHS KaMiyHara 3acTarolilia Ha ThIM Ka MacTalKiM y3poyHi, To i § Jime-
pbikax. To¥ »xa MexaHi3M MOXHa Hasipaupb i Ha npeikaaa3e HacaedasanHs Fapayamyts:

,Hsixa#t nay3yup na benapyci 4yTki,
LITO NOMHIK Malo, 1K i Malo Melb:
Hf 43JieC, IPYTKi i1 3yCiM HA THYTKI

12 A.XapaaH o Bi4, Cmapbis eepwwl, Minck 2003, c. 3.
13 Jbidem, c. 9.

14 Jbidem, c. 20.

15 Jbidem, c. 18.
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(3p iM mo6ay AnsikcaH/pay caym — MaJoTKi!)1e,
HA Gil3MChI TPBIBAJIbIS, SIK Me/13b,

Hf Ky/3epbl, HA BOYbI i HA nepci —

LITOCH iHIIAe jae HaTXHEHbHIO pyx!

He! Tonbki fyx MsiHe TpbIMae yBepce,
MaryTHbI X, HellepaMoXHbI Jyx!”

TakiM 4yblHaM, MayHas1 3alblKJeHaclb ayTapa Ha ¢isisjlariuyHbIM acnekle, Cripo-
1IYyaHas 3MalbliHaclb, JaMiHaBaHHe I'yMapy HaJ, ipOHifil, NpbICyTHacLb Napojbli Ha
MecClibl NOCTMaZ3pHIiCTbIYHAra nacuimy, HacblYaHaclb ByJibTapHall i NpacTaMoyHal
JleKcikal, 3MsilllaHas 3 BsJliKall KOJIbKACLI0 CllacbllaK Ha CaMblsl PO3HBIA TIKCTHI KYJib-
TYpBbI, LITO Ha IeplIbl NOIJAJ, CTBapae ypakaHHe NOCTMaJ3pHiCTbIYHAra Cnajay43HHSA
BbICOKara i Hi3kara, mpbl IVIbIOEHLIBIM pasrJsj3e Jae MaJcTaBbl aclpi3vyBallb MepKa-
BaHHI HEKAaTOPbIX KPbITbIKayl7 HAKOHT 3JiTapHacli, a TakcamMa OCTMa3pHICTbIYHACL
TBOpYacui AHAp3A XaJjlaHOBiYa, XapaKTapbI3yl04bl fie XyT4Y3Hd K TBOpPYACLb Ha NaMeX-
Kbl MacTalkKacuyi i kituy.

Iryna Aheyeva
Between kitsch and artistry: humour and irony in A.Khadanovich's works

Abstract

The modern Belarusian writer Andrey Khadanovich is basically accepted by literary
critics as a representative of elite poetry. However, some aspects of his creativity
indicate that this label is not wholly accurate. Humour and irony in A. Khadano-
vich’s works are investigated in this article as a phenomenon of artistry bordering
on kitsch.

16 KosipKaclpb yBari, yA3eseHall KO)KHaMy 3 nepaJsiiyaHbIx ab’ekTay, ObILb MOXa, CBeIYbIlb IIpa TOE,
IITO ajTap aKI3HTye ¥Bary MeHaBiTa Ha ThIM, LITO rapaHTye CMeXaBYI0 P3aKIbII0 ¥ aJjpacaTa, BbI-
KapbICTOYBal0Ybl a3HAYAHYI0 TAMATHIKY SIK FapaHTaBaHbI, MpaBepaHbl CPOJIAK.

17 Mapsbia MaprTbiceBiy, I0pel AnapyxoBiy, Cepxx MiHCKeBiY 1 iHLIL.
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CT3P3ATDII TABP35 HA I10JIbCKA-BEJIAPY CKA-JIITOY CKIM ITAMEXKbI
(MABOJJIE MATAPBIAJIAY HNAJIABBIX JACJAEJABAHHAY
BPACJIAYCKATA, [IACTAYCKATA 1 CBIC/IALIKATA PAEHAY)

,CTapaaThINbl — BO6pa3bl § Hamad ceagoMacti” (the pictures in our heads)?! - rata
abayMaHae i 3amMallaBaHae ¥ Halllail cBsijloMacli MepKaBaHHe, sikoe ¢papMipyena § Hac
y npayace canpliaaizanbli. HApsaka cTspsaThbillbl He aANaBajamolb pajbHacLi, HA-
reA3s4ybl Ha I3TA, KOXKHbI CTIP3AThIll BaXKHBI, 60 €H JamaMarae 4dajaBeKy ¥ KaTa-
rapbisalbli CBeTa, y BbI3HAUY9HHI Mecua ¥ iM A5 KoxkHail 3’1Bbl i yasaBeka. 3BapoT Ja
CT3p3aThlinay lLiecHa 3BfI3aHbI ca 3’'syJieHHeM Ipyn y Hawai ceagoMacui. KoxHbel 3 Hac
3'aysseniia yacTKal rpymsl i, Moxka, TaMy [JiJIsl HaC BaXKHa [J|3sJIEHHE Ha TPYIIbI yCix 3’y
i npagMeTay Hallara HaBakoJIbHara CBeTy. BbIByUsHHe cT3p3aThinay Ha MaMeXKbl Ja-
3BaJisie Jiellel 3pa3yMellb KyJbTYpY i FiCTOPBIIO CBAalWro Hapo/a, 60 CT3p3aThINbl YKIIIO-
qarlb y cs16e YBeCh JOCBe/, aTpPbIMaHbl JIIOJ3bMi 32 aKpP3C/EHbI IpaMeKak Jacy, a na-
MexoKa 3'aysiseniia HikaBbIM MecljaM, A3e y3aeMai3eiHidalb KyJAbTyphl i TpaJblLbli.

Y Hawai npanpl BbIKapblCTaHbl MaT3pbIsl/ibl, CAbpaHbls NaJ Yac NaasBbIX Aacie-
JaBaHHaAY y [lactayckim (2011 r. i 2012 r.), y CBicaankim (2010 r.) i Bpacnayckim paénax
(1997-2007 rr.). Jlan3eHbisl pari€éHbl 3HAX0/3s1Ila Ha MOJIbCKA-0e/lapyCcKa-JiTOYCKIM
HNaMeXKbl i YAYIAI01b BRIKJIYHYIO [[iKaBaclb JJs JacjeA4yblKay, 60 TaM >KbIBYLb JIIO-
[13i, IITO HaJlexkallb /ja PO3HBIX HallbliHa/IbHAcLel (6esiapychl, Nasski, pycKis, JiTOVIbI,
IbIlaHe, TaTaphbl, YKpaiHLbl) i BepaBbI3HAHHAY (KaTOJIiKi, MpaBacjaayHblsl, CTapaBephl,
MycyJbMaHe, 6anThicThl). Ha MaTaphisijie HAIBIX JacieJaBaHHSY nacnpabyeM axapak-
Tapbl3aBallb CTIP3AThIN rabpast Ha NOJbCKa-beapycKa-J1iTOYCKIM NaMeXKbl.

Ha TaperTopsli Bpacnayckara paéna ra6pai »xbuii ¥ Jlo6inase, [lntocax, HeBsipage,
Binzax, Bpacsase, Ciia6oaupl, Jpyi, y CBiciankim paéne - y [lopa3aBe, CBicsiausl, a ¥ Ilac-
TayckiM paéHe - y JIbinTynax, Kamasx, [lactaBax, 'aayuimkax, [lyHisnaBiyax, CBeHIIsIHAX,
Bosibce, [Tanenikax, CBipsbl. Ik ag3Havyamb iHGapMaHThl, rabpai csisics § Bsikix Msic-
TIUKAX, /i3€ ObLJI0 LIMAT JII0A3€eil.

ITHOHIMbI

Ha noJsbcka-6esiapycka-JiToycKiM MamMexokbl iX 3BblYalHA HasbIBaJi Jcbldami.
ArysibHac/iaBsSiHCKae cJioBa , KblJl’ OBbLIO 3amas3blyaHa ca CTapakbITHA-iTaJbsHCKaN
»guidio” an snaninckara - ,judaeus”. Y ciaoyHiky I. HacoBiua jiekceMa , b1’ Mae JiBa
3HAY3HHI, Nepliae ajnaBsae pyckamy ,eBpei”3. CioBa Jbid 1a BalHbl HA TIPBITOPHII

1 V.Jlunnw a H, O6wecmeerHHoe mHeHue, Tiep. ¢ aHrJ. T.B. BapuyHoBo#i, MockBa 2004.

2 ImuimanaziyHbl cA0VHIK 6eaapyckatl mogvl, T. 3, I'-K, yknag. A. 1| b1 x y H i iHm,; pag. BY. M ap -
T bl H a ¥, MiHck 1985, c. 262.

3 Cnosapw 6enopycckozo Hapeyusi, coctaBaeHHbId LU . H o c 0 B 1 4 e M, CankT-IleTep6ypr 1870, c. 50.
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3axoaHs# Besnapyci He GblI0 3HSIBaXJ/1iBbIM; 60JIBLI 32 TOE, TAaK Ha3blBaJli rabpasy ma-
MOJIbCKY, a NOJIbCKasi MOBa Jia Ma4vaTky Jpyrod cycBeTHa BailHbI Gblia adilbliiHAN
MOBall Ha ratail TapeiTophli. Takcama rabpasy Ha3bIBasli napxami — ,HaWropIubl yaja-
BeK"4, napxyHami>.

L1apx ‘mapubIBbl, MaKpbITHI Jdimasami, napusiBen (Hac., llaT., Tap., p.-[lag6., lIH. 2),
‘mapma’ (Spyur), ‘3HsABa)kJiBas Ha3Ba Aypas’ (Hac., Mapass.), napxi ‘Jcanski 6pyn;
neicel § aypaay’ (Hac.), ‘mapua, kapocrta’ (Cusiuik., ['poir.), napxayé ‘n3stea’ (Kap-
cki, Tpyasl, 476). 3 nosabck. parch, parchowaé ‘napuia, 4acoTka’, ‘cTaHaBinua nap-
mbiBbIM’ (KtoH3, Poln., 85)”¢.

LlikaBbl TOM $aKT, IITO HAXPHILIYAHBIX A351el KaTOJiKi Hp3Ka Ha3bIBaJi ,J4Cbl-
dyekami’’, ITO MOXKHA MaT/IyMayublllb ThIM, LUITO HeKaTOpbIsl iHpapMaHThI JiYbLIi rab-
p3sy HABepHBIMI, 60 sTHbI He OblJi XPBIIIYOHbIS.

MOBA

['a6pai Meti cBato ,MelllaHy0 MOBY'8, sikas, ca cj0y iHpapMaHTay, He 6blIa Hi pyc-
Kaii, Hi monbckai. ,[la-rabpaiicky” ssHbI pa3MayJisii TOJIbKI mamixk caboi, a s iHap-
MaHTay ratass MoBa Oblja He3pasyMesas (,IbIpKaji mamixk caboil”®, sk axapakTapbl-
3aBay raBopky rabpasy ajsiH 3 iHbpapmanTay). AAHaK iHbapMaHThI aJi3HAYalOIb, LITO
rabpai Basogasi HeKayibKiMi MoBaMi. Tak, kKaJi Ja iX 3BApTaJicad NMa-MOJIbCKY, TO SHbI
aJikasBaJli TakcaMa Ha [0oJIbCKal MoBe. 3 raTara BblHiKae, IITO ¥ CTIp3aThlne rabpai -
,9YXbIs”, 60 Malllb CBal0 acabJiiByl0 MOBY; CTaHOY4Yal pbicail rabpas 3'AyJseniia sro
aZlyKaBaHacllb i NpaKThIYHACIb, IITO Bhigy/sdelna ¥ BeJaHHi miMaTaikix moy. BasoaaH-
He HeKaJIbKiMi MOBaMi — raTa pbica yJaciiBas i iHIIbIM 3THIYHbIM IpyHaM Ha aMexKbl.

3AHATKI

Ha nbITaHHe npa Toe, YbIM 3aiiMaJiicsl rabpai, iHpapMaHThI 3 HeKaTopal 3ai3apa-
cuto i ipoHisii raBapbLI, IITO Yacliel 3a ycé rabpai ,IsHKKYI0 npaly He pabiai”lo, ix npanya
ObLIa JieMnilal (Tak 3BaHbl ,JIErKi x/1€6”), YbIM y iHUIbIX J0A3ei. KaTouiki, npaBacaay-
HbIS i cTapaBepbl HaWyacued 3alimalsiicsa 3eMJsipo6cTBaM. ['abpai 3aiiMastica raHasiem
(mpagaBaJi xJ1e6, Msca, AaMallHisg TpblIaJbl Ipalbl), TpbIMasli KpaMbl, 4acaM Basiojanti
pamécTtBaMi, 6yaBasi MibiHbL. Hanpbikiaaz, rabpai mksiai BokHbI, Wbl abyTak i Bon-
paTKy, KyIJisijai pelby, NajJaTHO, Ky/i3e10, KOHeH, CTapylo BONpaTKy ¥ J0j3eld Ha Ipo-
Ik, aiBo3isi ¥ BisibHIO, a/IKy/Ib Mac/sl NpbIBO3iJi i raHA/siBasli po3HbIMi TaBapami (Ha-
NpBIKJIaJ, MblIaM, irosikami i r.z.). IM 66110 3a6apoHeHa MpajaBallb rapaJiky, ThITYHb

4 Brastawszczyzna. Pamiec i wspétczesnosé, t. 1, Historia regionu, charakterystyka socjolingwistyczna,
Swiadectwo mieszkarncow, red. nauk. E.S m u t k o w a, Warszawa 2011, s. 319.

5 Wywiad 2011 r. w Wieliczkach, rejon postawski, Biatorus, informator: mezczyzna JJ, urodz. 1925 r.;
nagr.: Paulina Ibek, Anton Paulovich, Anna Koronta, Daria Shevko.

6 ImulmasnaziuHbl cA0JHIK 6eaapyckaii mossl, T. 8, H-II, yknaa. A. Il b1 x y H i iHmL; pag. BY.Map -
T bl H a ¥, MiHck 1993, c. 171.

7 Wywiad 2011 r. w Komajach, rejon postawski, Biatorus, informator: kobieta WK, urodz. 1931 r;
nagr.: Karolina Gendek, Volha Liauchuk.

8 Brastawszczyzna..., s. 385.

9 Wywiad 2011 r. w Wieliczkach, rejon postawski, Biatorus, informator: mezczyzna JJ, urodz. 1925 r;
nagr.: Paulina Ibek, Anton Paulovich, Anna Koronta, Daria Shevko.

10 Wywiad 2010 r. w Porozowa, rejon $wistocki, Biatorus, informator: mezczyzna IK, urodz. 1916 r.,
kobieta MK, urodz. 1926 r.; nagr.: Olga Guszczewa.
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i 3anaski. Takcama HekaTOpbIS 3 iX ObLII AAacTaTKOBA 3aMOXKHbIMI JIt0/A3bMi, BaJiojasti
dabprikaMmi i 3aBogaMi. 3IMIEH rabpai, y aapo3HeHHe aJl najsikay i 6esapycay, He 3aii-
Mavtics, a/iCloJib Takoe acypKdHHe i 3ai3/ipacip y aJIHOCiHaX Aa iX. AnHak rabpai, maBo-
e caoy iHapMmaTapay, yMmeJi gamMayasnia 3 iHIbIMi JII0Z3bMi Ha BbIKaHaHHE M3yHal
npaubl. Tak, HalpbIKJIa[, rabpai agaaBaJji J0435M THOW ca JBapa 3a Toe, Kab iM Thid
nacazsiai 6ysb6y. | jce BbIHiKaM TakoW JaMOBbI OblJi 3aaBoJsieHbIsA. AGO ¥ cy60TYy, KaJi
rabpasiM ObLJIO 3abapoHEeHa MpalaBallb, IHbI Ipacisi Hekara 3 cycej3say-najiskay, Kkao
ThIA Aarjea3edi ix racnajapky. Hapaaka, sk, Hanpbikaaj, y Kamasx, raépai 6pai ga cs-
6e naJsiskay JJs Aarjsay 3a cBaiMi A341bMi; Takyo npaiy rabpai myo/pa anaaqypadi.

PAJIITTAHBISA TPAABILBII

PastiriiiHbisg Tpazpllbli i abpaibl rabpasAy BeJsibMi aJpo3HiBasicsa aJ; TpaabIbli
i abpajay iHIIbIX BepaBbI3HAHHAY, TaMy V BblKa3BaHHAX iHapMaHTay SHbI 3aliMar0lb
BakHae Mecla. flk aZj3Havaronp iHpapMaHThl, rabpai xaasiai Masinua ¥ ciHarory, sikyto
HAp3JAKa iHpapMaHThl Ha3blBalOLb IIKOJIAM, a TakcaMa MaJijicad goMa. My>K4bIHbI
i ’>kaHYBIHBI Mautisticsa aco6Ha. [IpanaBeiHikaM y ra6pasy 6bly pabiH. BapTa 3a3HaublIlpb,
IITO, 1A cJI0Bax iHdapMaHTay, rabpai 66111 BeJbMi NACAyXMAHBISA i HA60KHbIS.

Cy6oTta. BaxxHbIM JHEM /151 rabpasty, maBojJie iHpapMaHTay, 6blyia cy6oTa. Y Ton
J13eHb sIHbI He XaA3iai ¥ mkosy i He npauaBaji. HaBaT foma rabpai Hivora He raTaBaJi
i He 3aliMastics racnazapkai. Kasi iM maTpabHa ObL1a JanaMora, HampbIK/aaj, najailb
KapoBy, TO sIHbI Ipacini cycenssy. Y cy6oTy rabpai xagsiai ¥ cinarory masinua, A3e, ik
a/isHavyawlb iHpapMaHThl, ,SHbI clisiBaji i Kpbryasi’ll. [HpapMaHThI 3BAPTAOLb yBary
Ha TOe, WITO ¥ CiHArory xaZ3iji ToJbKi My>KUbIHbI, >KaHUYbIHBI sie HaBeABaJi He3ayCcEépbI,
a TOJIbKI ¥ BsLJIiKisl CBSATHI.

Kyuki (CBATa Kym4ay). [HbapMaHThI HAp3/IKa pacnaBsiJjaii Ipa aceHHsie CBATA
,Kydki”. Kana cBaix gamoy rabpai pabini masambl, 6yaKki 3 1p3Ba, HAKpbIBaJi ix xBaé-
BbIMI rajiiHami, y ix esi i masnini cBeuki. [loma ¥ ToW A3eHb HeJsbra 6bLIO ecui. [aTae
CBATa, K TJyMavalb iHpapMaHThI, OblJI0 3BSI3aHae 3 Bbl3BaJleHHeM MaiceeM rabpasy
3 HABOJII papaoHa.

»,CyAaHbl” n3eHb. Yacam iHdapmaHThl cBaTa ,Kyuki” HasbiBasi Amya ,CyaHbIM
aHéM”. [laBojJie ciaoy iHapMaHTay, rabpai jaiubLii, wto Bor y raTel J3eHb BbI3HAUYae,
IITO KOXKHAara 4a/jlaBeka yakae ¥ HacCTYNHBbIM ro/i3e: xBapo6a, cMeplib abo Helikae HA-
myacue. YCr HOY ratara JHd fiHbl CTapaHHa MOJIALLA, Kpbl4allb, ThIM CaMbIM CIIpa-
Oyro1b namnpacinb bora 6b111b Aa ix JsiTaciiBbiM. [Tacisa MamiTBhI Yce rabpai iayup ga Bo-
3epa i ,BbITp3cBalOIb cBae rpaxi’l2 IHpapMaHThI yaakaafHsIi, TO 3 60Ky IraTa ycé
BBITVISIAAJIa BeJIbMi cMellHa: rabpai 37ipiMaJii BonpaTKy i TpacJi éi Haj BaJjoH.

Bsunikg3ens (Ilecax). [a6pai npeibipasi gom nepan BaaikagHem. TakcaMma yBech
ThIJ;3eHb Nepaf BsasikazHeM iM 6bl10 3a6apoHeHa eclli ycé Kicsae, HaBaT xJie6, TaMy
sIHBI ISKJII TaK 3BaHyo0 ,Many”. [HbapMaHThI ¥3ra/iBarolib, LITO 33 ThlA3eHb Nepaj Bs-
JlikaZiHeM rabpai BeIHOCI/II 3 JoMa ¥Bech MOCY/, SIKi BbIKapbICTOYBaJi Ha MpaysAry roja,
xaZ3i/i Aro MblLb Ha P34Ky, a ;0Ma KapbICTasics ,HOBbIM”, IK TJyMaubljia iHpapMaHT-
Ka, YbICTBIM NOCyZaM, ,6e3 KkBacay”13.

Mauna. Mana - rata KpyrJiblsl TOHeHbKisl 6J1iHYbIKi 3 MyKi i BaJibl. ['abpai ycix yacTta-
BaJsi Man010. AZiHAK, TaBOJJie MepKaBaHHs iHpapMaHTay, rabpai yacTKy mMalbl rataBasi

11 Brastawszczyzna..., s. 317.
12 ]bidem, s. 318.
13 [bidem.
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JUIS TAYacTYHKY, a APYTYI0 4acTKy — [ cda6e i Ko ratail Mauod He A3sninica. fHa
OblIa CMavHas, ajle Jla Takora HmavyacTyHKY aJHociiaicsa magaspona. Csapof Jyioja3eit xa-
[3iJ1a siereH/ia npa Toe, IITO JAJs raTaBaHHS r3Tad ClielblslibHAM Mallbl rabpasaM GbLia
naTpabHa KaTaJjiukass Kpoy (afHa Kpomis) A3iufAni abo uHaT/AiBal A3sy4blHbL. Kpoy
Kall'TaBaJla HSIMaJla, siK i Jieki, TaMy Hsp3/Ka capo/, JiroJ3el xa/13ii MJIETKI npa npanay-
HIBIX A3s1LeH, sIKiX KpaJi rabpai i 3ab6ipaJi ¥ ix kpoy. [/is1 raTara siHbl, SIK CUBSIPAKaOLb
iHdapMaHTBI, BBIKAPBICTOYBaJIi 609Ky 3 I[BikaMi, Kybl KifaJi MasbIX A351eH, KpyLiJi ix
y TOH 60uLbl i Tak aTpbIMJiBali Kpoy. AfjHaK iHGapMaHTh! YAaKIa[HSOLb, IUTO SHbI
HAYN3yHeHbIs § npayasiBacii raTeix maéTak. Moxka TaMy MaJibIX 351l HSp3/iKa najo-
xaJii, wrro , Kbl 3a65panp”14.

BACEJ/IbHbIA 1 IAXABAJIbHbISI ABPA/IbI

Bsiceste. [HpapMaHThl HSIp3/JKa amicBalolb abpaj rabpaiickara Bscesis, SSKoe
ajbbiBajacad Ha ,CMeTHIKY” — Ha ByJinbl ¥ ABapbl. ClayaTKy Majajas cai3inb foma
¥ daTaso naJo6HBIM Ja TPOHY, BaKoJ sie cTailpb ycsa aburybiHa. Manaabl ¥Baxo/3inb
y Z0M i 3aKpbIBae Boubl MaslaZ0i TKaHiHal. BakoJ yce nmaublHaOLb Kpblyalb, 60 Lsnep
MaJiaZiasi CTaHOBILLA 3a/IeKHal af, My»a Ba yciM. [lacna Manazpis BbIX0A351b Ha ByJiLy,
Jl3e Ha ZI0yTix masikax pacusAruyTa 6eJias npacuina. [1ag éi1 Mosisia, a macss cCrsiBarolb.

[HdapMaHThI 3raZiBaOlb WKJSHKY 3 BaIoH, AKyI0 pabiH majae ManaZoMy nacss
MautiTBblL. CllayaTKy 3 sie miy MaJiafbl, a nacis - Manajasd. [lacs xkaHix naBiHeH 6bl1y pas-
6inp WK/ISHKY, LITO MpaJBslIdyaia pajacub i myacue ¥ xKblii Manaabix. [lacas camora
BsiceJI/Is1 rabpai apraHizoyBaJii 6assiBaHHe.

Haa inpapmaHTKa 3 JIbIHTYI!S npbIMasia ¥i3es1 y BsiceJIbHbIM abpaji3e rabpasy.
flna naBiHHa 6bl/1a NacTaBilb BAAPO 3 BaJoM MaMix MaJiaAbIMi, Kyibl SIHbI KiZjalo1b 0sp-
cuéHki. [lacna a3ayubiHKa AacTaBasa NAPCLUEHK] i anamMaraJa iM ix Ha/Zi3elb. 3a raTa iH-
dbapMaHTKa aTpbIMaJsia 3/10Thl, 2 Maaiok csiM’i abpaj naBiHeH ObIY NpbIHECI] LIYacle.

[lno6bl maMik NpajcTayHikaMmi po3HBIX BepaBbI3HAHHSY ObLIi 3a6apOHEHDIS.
['sTa 6bl1a Bsistikas raHb6a. AJie Kajli KaxaHHe ObLJIO MallHelIlae 3a rpaMa/iCKyIo AYMKY,
TO Kab, HaNPbIKJ/IaJ, KaTOJIIKY axaHilla 3 rabpaiikaii, Tpaba 66110 sie cxaBalb i Kasii Ha
Npausary CyTak sie He 3HOMAYLb, TO TaZbl MOXKHA Ob1JIO 3J1a/1311b BSICEJTIE.

IlaxaBaHHe. ['abpai xaBaJii cBaix HA60KYbIKAy Ha aCOOHBIX MorijKax. [lepaj ThbiM,
K aZiBeclli HAOO0XYbIKa Ha MOTIJIKI, éH JishKay joMa Ha Majio3e Ha cajoMe. AJiHa 3 iH-
dapmaHTak y JIbIHTynax!® 6bL1a cBeJlKkaM NaxaBaHHs. [laBojJie sie €10y, y TpyHe NpbI-
Be3Jli HA0O0XK4YbIKa Ha MOTiJIKI, IOThIM TPYyHYy pasJiaMaJi, a Leja ajHecai ¥ samy. Cam
abpaj naxaBaHHS ObIY ,3aKpbIThI” [JIs1 YYKbIX, HIKOTa 3 MpaJicTayHiKOY iHIIbIX BEpaBhI-
3HAHHAY Ha NaxaBaHHe He nyckasi. He3BbpruaiiHbIM Jiia iHpapmaHTay 6bLIO TOE, LITO
rabpasy xaBasi 6e3 TpyH. llesia HAGOXYbBIKA, NMaBo/Jie ycnaMiHay iHpapMaHTKi, 6b1J10
3aropHyTa ¥ ,caBaH” (TpOXKyTHbI MSIIOK, sIKi a/i3sABasli Ha rajaBy namepJara)l?. [lacas
HS60K4YbIKa caji3iji § My, pabiH agkigBay siMy rajaBy i kiay KaMsiHi Ha BOYbI i poT.
[Tacss mena abkIaaBasIi AoOIIKaMi, i KaToJTiKi, IKiX clienbisiibHa AJis raTara HauMalii, 3a-

14 Wywiad 2011 r. w Lyntupach, rejon postawski, Biatorus, informator: kobieta AM, urodz. 1916 r., ko-
bieta SJ, urodz. 1922 r.; nagr.: Ewa Gotachowska.

15 Wywiad 2011 r. w Lyntupach, rejon postawski, Biatorus, informator: kobieta IG, urodz. 1928 r.,
nagr.: Agnieszka Kulisz, Daria Abrasim.

16 Jbidem.

17 Wywiad 2011 r. w Komajach, rejon postawski, Biatorus, informator: kobieta Wiktoria Korkoz, urodz.
1928 r.; nagr.: Wolha Hloba,Wolha Szylak.
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KOTBaJli 1ieJia rabpas. Ycé rata aJibbiBasacsl MOYUKi, HIXTO He MJiakay i He raJaciy. ToJib-
Ki Kasii 1eJ1a mavblHaJi 3aKOMBalb, TaYblHAI [JIAKALlb )KaHYbIHBI. A Mac/is Ha POYHYIO
Mariiy KJaJi KaMeHb.

CTAYJIEHHE JIA TABP34Y IPA/ICTAYHIKOY IHILIbIX HALIbIAHA/IbHACLEA

IHdapMaHTBl BhIKa3Balolpb PO3HbIS MepKaBaHHI HaKOHT rabpassy. 3 ycnamiHay
asHoH iHpapMaHTKi, la BaWHBI rabpasy JiublIi AP3IHHBIMI JI03bMI, i TaMy HAp3AKaA iX
npbIrHATaI. Jliubliacs, WTo Ycé 3/10 Ha 3IMJIi aff rabpasy. AJHaK, 9K aZi3Hadae iHbap-
MaHTKa, LITO I'aTa, 6bILb MOXa, 6bLJ1A TOJbKI NpanaraHzja. LlikaBel ¢axT, IITO a BakHbI
Yy HeKaTopbIX MACTIYKax JA3eiHiyaja aHTbICeMillkas NpamnaraHja naj JjosyHram ,He
KyIUIid y rabpasa”ls. Tak, HanpbikaaJ, y Kamasx i ¥ JIblHTynax 6bla apraHizaBaHa
NOJIbCKAsl KpaMa, [j3e HaJjlexkasa NaJisskaM KyIUIsilb NPajyKThl, a ¥ rabpaiickis KpaMbl
xa/3inp 66110 3a6apoHeHa. Hapaaka Ty bl Nasisgkay NpocTa He MycKaJli, X0Ib caMi nassiki
ajjaBaJli epaBary Kymsiib y rabpasy, Tamy LWITO ¥ ix 6bl710 TaHHEH, ObIY BssiKi BbI6Ap
i MarybIMacp Kyninp y A0yT 6e3 pausHTay, a TakcamMa MOKHa 6blJ10 TapraBalLa.

[lIMaT xTO 3 iHdapMaHTay Ha3bIBay rabpasay Ao6pbIMi cyce3aMi. Ak pacnaBsajay
1ecib afHoOU 3 iHpapMaHTaK, ,MaKyJib KblLJIi rabpai, Tak »xKbL1i i Mbl. [a6pait 3aycénbl
6pay ma Kanemiibl, a IPbIALLII caBeThI — CTasi 6palb na py6.Ji i ycé packpasti’lo.

[Ta cioBax iHpapMaHTay, rabpai Hap3AKa JanaMarasi cyce3sM, ssHbl ObLII MpPbI-
BeTJIiBbIA i AO6PBIA. ,YCiM BAZOoMYy0” mparHacib rabpasy abBsprae BblNafakK, sKi Obly
amicaHbl afjHO! 3 iHdapmaHTak y Kamasnx?0. ¥ Kamai 3 cycefHsit BECKi npbIBe3si XphIc-
uiub A3iyg y kacuésne. KcsaH3y Tpaba 6bl0 3amialillb ABa 3JI0Thls, ajne ¥ cAM'i Takix
rpoiuai He 6bL10. Balibka HeMay s naiiioy /ja agHaro rabpas (3BaJji firo XsayHa), kab
namnpaciyb fanamori. [a6pait 6e3 npamapy/»KBaHHs Jay sMy HeabX0AHYI0 cyMy i ckaszay:
LAXpBbICIiilie A3i1, axphIclille bl CKaXbllle, IITO AT0 He KCEHA3 XphICIiy, a XaayHa”.

[HIIBIA 7K iHpapMaHTbI HEraTbIyHA all3HbBaJII TOe, ITO TOJIbKI rabpai 3almaJtica
raijJsieM, 60 siHbl MarJii MaHinyJsipaBalb JiloA3bMi, cami Ha3Havyasi LaHy, HAp3AKa Naj-
MaHBaJIi J10/13€eM.

HekaTopbisi iHdapMaHTBbl ¥3rafiBaiollb XapThbl, sKis ClelbisJibHA CTPoiIi ra6-
pasim. Tak, HanpbikaaA, Ha agHbl , Kydki” § JIBIHTynax x/Jaomnubl ¥ ciHarory 3amycuiji Ba-
poH. TakcaMa MmoJibCKisl A3elli kapTaBaJii 3 rabpaickix. Tak, HanpbIKJIaj, a ycnaMmiHax
afHoOH 3 iHdapMaHTaK, SAHbI (IOJbCKiA A3elli) HAp3JKa Maj, Yac MasliTBbl TabpP3aNCKix
A3si1ell y ciHarose nepauika/pkaji iMm Masinua, Kpbeiyasi najg BokHami ,A K03b fga [ansc-
ThIHBI", packigBaJi ix ,irypki” ¥ cinaroze?l. [Ipa raTbisi BeIOPBIKI Beasi i HacTayHiKi,
aJsle HIXTO HifIK NMOJIbCKIX /13511]e# 3a raTa He Kapay.

XAJIAKOCT

BaxkHae Mecuya Ba ycnaMmiHax Haliblx iH$papMmaTapay 3akiMae BaiiHa i XasakoCT.
BapTa 3a3Haublllb, LITO NacC/as 3aKaHYIHHSI BalHbI Ha MOJIbCKA-6esapycKa-JiToycKiM
naMexcKbl 3acTasiocsi BesibMi Majia rabpasay. llMaT ix 3arinyJia naj 4ac BalHbL. ThIf K,

18 Wywiad 2011 r. w Komajach, rejon postawski, Biatorus$, informator: kobieta AT, urodz. 1925 r.;
nagr.: Swiatlana Rohacz, Anna Siwirska.

19 Wywiad 2010 r. w Porozowa, rejon $wistocki, Biatorus, informator: mezczyzna ]Sz, urodz. 1983 r.,
kobieta ASz urodz. 1959 r.; nagr.: Olga Guszczewa.

20 Wywiad 2012 r. w Komajach, rejon postawski, Biatoru$, informator: kobieta Weronika Greska,
urodz. 1923 r.; nagr.: Volha Liauchuk.

21 Wywiad 2012 r. w Gwozdowiczach, rejon postawski, Biatorus, informator: kobieta Olimpia Lowkis,
urodz. 1928 r.; nagr.: Volha Liauchuk.
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XTO NlepaXKbly BalHYy, MacJis BalHbI i pbIxoJa caBelKail yaazpl, 36eri i  [loabuyy, ui
Yy AMepbIKy, 11i ¥ JlaTBir0. [HbapMaHThI packa3Balolb, IITO MaJ] Yac BalHbI 6blJi pO3HBIA
aJiHOCIHBI Jla rabpasy: HexTa JanaMaray iM xapalia, Kapmiy ix, naBay iM BompaTky,
HaBarT KaJli iX YKo BbIBe3Jli ¥ reTa, a HeEXTa, Haa/|BapoT, BbljaBay HeMI|aM.

Ha nbiTaHHe, yaMy MeHaBiTa ¥ BaliHe Tak nalgpIiesi rabpai, iHbapMaHThbI aJjKa3-
BaJii ma-po3Hamy. HexTa cmpa6aBay rata apryMmeHTaBallb ThIM, IITO ra6pai 3pabini
HellTa Jjp3HHae. Xa/A3iJi 4yTKi [pa TOe, IITO SHBI apraHisaBaJii MaCOHCTBA, AKOe Xalesa
3BEpPrHyLb Kaclé. 3-3a Takix 4yyTak 3'syJsenia cTpax nepaj ,4ybiMi’. AgHa iHdap-
MaHTKa 6aublllb NPbIYbIHY HALIYACUAY rabpasy naj, yac BalHbI ¥ ThIM, LITO SIHbI OBLII
,08300KHbIA"22,

Anzid iHdapMaHT npblublHAK HAHABICL Jja rabpaay Jiubllpb 3ai3gpacub. [a6pai
ObLJII 3aMOXHBIMI, iM yce 3ai3apoctiii. [3ThIA 031 O6bLII 3 XapaKTapaM, iX MOrJsa/Ibl
ISKKa ObLIO 3MSHIlb, IK raBapblii, ,rabpas He Kymill, rabpas He NepakaHaell, éH 3a-
CcTaHela rabpasam”23. Ix ckyaZiaHa 66110 KaHTpaJsiBalb. K JakjazHa 3a3Havybly iHbap-
MaHT 3 BEcKi Poj3i, ,AHBI pa3yMHBbId, XiTPBhIA, SHBI TaKif... yCIOJbI IPaia3silb, y KOXKHYIO
IIYbLIiHY 24, PO3HBIS MEHTAJIITATHI i MaHepa MaBo/[3iH, a TaKcaMa MaCHsAX0BaCIb Y bIIIII
BBIKJIiKaJli 3aii3Jpaclb y NpajcTayHiKoy iHIIbIX BepaBbI3HAHHAY, IITO TakKcaMa YIJbl-
BaJla Ha TOe€, WITO rabpai cra”aBiiics ,4ykbIMi”. A MHoOrix iHpapMaHTay MOXHa 6blJI0
nayyub MepKaBaHHe , IITO rabpai ,Mpak/IsAThIsA 2%, TaMy IITO MeHaBiTa ix HapoJ BiHaBa-
ThI § 3a60UCTBe XpbICTa.

BbICHOBBI

Y cityaupli namexcka KyJbTyp BaKHae Meclia 3aiiMae KaTaraphblsiibHas anasinbis
»CBOM-4yXbl”, fIKasl 3acHaBaHa Ha NaJCBAJOMBIM aHajli3e 3HEIIHiX NpbIKMeTay, LITO
aJlpo3HiBalOLlb M3YHYI0 Ipyny af iHUbIX (MOBa, TOMIEpPAMEHT, JIaJ KbILLA i 3aHATKI,
3BbIYai, paJirifiHbIA TpaAbIlbli i a6paabl i iHIIL). AHAK aloIIHIM YyacaM y HaBYI[bI ObLIA
yBe/i3eHa HOBasl KaTaropbis - ,iHmbl". MeHaBiTa ,iHIIbIMI” 3'aygt01(11a Tabp3ai ¥ Bayax
»KbIXapoy MoJibCKa-6esapycKa-yiToyckara namexxa.

,IHIIBI — F3Ta He aA3iH ca CBaix, €H BijaBoyHa aJijpo3HiBaell1la a/Ji cBaiX, MPbIHIIbINO-
Ba iH1BI, 4bIM CBae; ajie Npbl rITHIM [HIIBI He HACe, ¥ ajpo3HeHHe af, Uyxora, y»Ko
caMiM ¢akTaMm icHaBaHHs narpo3y icHaBaHHs CBaiM. [...] [HIIbI BeIKITiKae § cy6’eKTa
He CTOJIbKi aJ[4y’>k3HHE i arpacir, K y BbINaAKy 3 Uy»KbIM, KOJIbKI 3aliKayJeHy0
yBary”26,

['abpaiickas KyJbTypa 3HauHa aApo3HiBasacs aj, KyJbTyphl iHIIbIX HallbIAHAJIb-
Hacle, AKig kb1 Ha nmaMexokbl. [abpai Aaa kaMmyHikalbli maMidk caboil BbIKapbIC-
ToyBasi cBarw acabJsiByro MoBy (ifplil), He3pasyMesywo s iHpapMaHTay. Y acCHOYHBIM

22 Wywiad 2011 r. w Komajach, rejon postawski, Biatorus, informator: kobieta WK, urodz. 1931 r,;
nagr.: Karolina Gendek, Volha Liauchuk.

23 Wywiad 2011 r. w Wieliczkach, rejon postawski, Biatorus, informator: mezczyzna JJ, urodz. 1925 r;
nagr.: Paulina Ibek, Anton Paulovich, Anna Koronta, Daria Shevko.

24 Wywiad 2011 r. w Rodzi, rejon postawski, Biatoru$, informator: mezczyzna CzA, urodz. 1945 r,;
nagr.: Karolina Gendek, Volha Liauchuk.

25 Wywiad 2011 r. w Pieszkowcach, rejon postawski, Biatorus, informator: kobieta ], urodz. 1920 r., ko-
bieta J, urodz. 1930 r.; nagr.: Monika Laszkiewicz, Nadzieja Nawazytawa.

26 MJI.Iy 6 o ccapck a 1, Ceoli-uyxcoti-dpyzoli: Kk nocmaHogke npob.siemsl, ,BectHuk CTaBpomnoJib-
CKOT0 rocy/ilapcTBeHHOT0 yHUBepcuTeTa. Prtosornyeckue Hayku” 2008, Ne 54, c. 170-171.
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SIHBI 3apabJisijii Ha KbILLE raH/JjieM, paMacTBOM, HAp3/Ka BajojAasni ¢abpbikaMi i 3aBo-
JlaMi, IIITO, MaBo/iJie MepKaBaHHS HalllbIX iHpapMaHTay, 66110 ,JIETKIM XJ1e6aM” y napay-
HaHHi 3 mpauail Ha 3amJi. Y rabpaay Obuai ,iHLbIA” paJiriliHbIg TpajblLbli i abpasbl,
Hsp3/Ka He3pasyMeJiblsl i CMelIHbIA g HallblX iHpapMaHTay. AAHAK, K NaJKpaCi-
BaJli HAlIbIA P3CMAHA3HTHI, rabpai 6bLI HAJAP3IHHBIMI cycen3saMi, 3 iMi MOXXKHA 6bIJIO
JaMOBIlIlla, THbI ObLJIi raToOBbIA JAanaMardbl, 6bLIi raciiHHbBIMI i 3 maBarai ctasijsica Ja
NpajAcTayHiKoY iHIIbIX BepaBbI3HAHHAY. 3 ycnaMiHay iHpapmaHTay BbIHiKae, LITO CAPOJ
JIto/;3eil He 6bLJ10 paJiiriiiHall HsaHaBicui i 3Baziay, yce xblii MipHa. AcabJiiBa BaxkHal A1
iHpapMaHTay y KyJbTypbl rabpasy 6bLi1a ix HaboXKHAaCLb i CTporae 3axaBaHHe CBaixX Tpa-
JObIIbIN i abpaaay. BaxxHbIM ¢pakTapaM Npbl BbI3HAYIHHI Meclia ¥ anasiipbli ,,CBOH-4ybl”
3'aysenua Toe, 1ii cTBapae NpajAcTayHiK akpacjeHal rpynbl HEGSCNEKY AJis YCEN rpy-
nbl. Y r3ThIM BbINAJKY radbpai, xoub i 3Ha4Ha aZipo3HiBasics af iHIUBIX Py, ase acabJri-
Bal HebsCIEK] He YAV, 1K, HallPbIKJIaJ, I[bIraHe abo JitoA3i ,3BOHKY”, , 4yKbis”.

Volha Liauchuk

The stereotype of the Jews in the Polish-Belarusian-Lithuanian border-
land (based on field studies in Braslavsky, Postavsky and Svislochsky
regions)

Abstract

Based on materials collected during field studies in the Braslavsky, Postavsky and
Svislochsky regions, this article describes the stereotype of the Jews prevalent in
the Polish-Belarusian-Lithuanian borderland. Special attention is paid to the exter-
nal signs that distinguish Jews from other groups: language, temperament, lifestyle
and occupation, customs, religious traditions and ceremonies, and also to the atti-
tude of other nationalities towards the Jews. An important category in interaction
between the representatives of different cultures is the ,our-foreign-another” oppo-
sition. Basing on this category, an attempt is made to determine the place of the
Jews in relation to people of other nationalities living in this area.
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Brastawszczyzna. Pamie¢ i wspotczesnosé, pod redakcja Elz-
biety Smulkowej, t. 1, Historia regionu. Charakterystyka so-
cjolingwistyczna. Swiadectwo mieszkaricow, Wydawnictwa
Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2011, 659 s,; t. 2,
Stownictwo dwujezycznych mieszkarncow rejonu (Stownik bra-
stawski), Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego, War-
szawa 2009, 765 s.

Badania terenowe na Brastawszczyznie prowadzone byty dwuetapowo: pierwszy
kontakt badawczy z rejonem brastawskim Republiki Biatorusi miat miejsce w 1997
roku, natomiast intensywna eksploracja terenowa rozpoczeta sie w 2002 roku i trwata
do roku 2007. Projekt badawczy zostat opracowany przez Elzbiete Smutkowg, materiat
jezykowy zebrany przez biatoruskie badaczki: Iryne Budzko, Olge Guszczewa, Elene
Kazancewg, Inese Kuryan oraz uzupetiony przez Kire Gutumianc, ktéra udostepnita
zespotowi autorskiemu stownictwo zapisane w kilku miejscowosciach Brastawszczyzny
w latach 1969-1972. W nieznacznym stopniu wykorzystano takze zbiory Wiaczestawa
Werenicza z lat 60. XX wieku. Srodki na badania terenowe zapewnita Fundacja Lanckoron-
skich. Artykuly historyczne zostaty napisane przez historykéw biatoruskich: Kastusia
Szydtouskiego (Brastaw), Alaksandra Smalanczuka (Grodno) i Anatola Wialikiego (Minsk)?.

Najpierw, w 2009 roku, ukazat sie tom Il - Brastawszczyzna. Pamie¢ i wspotczes-
nos¢. Stownictwo dwujezycznych mieszkancow rejonu (Stownik brastawski), opracowany
przez E. Smutkowa i biatoruskich dialektologéw: 1. Budzko, O. Guszczewg, H. Kazancews.

Przedstawiony w Stowniku brastawskim materiat odzwierciedla spos6b porozu-
miewania sie mieszkancéw wielojezycznego pogranicza polsko-biatorusko-litewskiego,
ktérych podstawowym Srodkiem komunikacji jest gwara biatoruska znajdujgca sie pod
wptywem silnej interferencji jezyka rosyjskiego. Znacznie ograniczona jest tu réwniez
funkcjonalno$¢ jezyka polskiego. W takiej sytuacji komunikacyjnej - jak stwierdzaja
autorki stownika:

,hadrzednym zjawiskiem jest konwergencja jezykowa i poczucie postugiwania sie
jezykiem mieszanym oraz tendencja do catkowitego przechodzenia na jezyk rosyj-
ski. [...] Dalekosiezng interferencje obserwuje sie zwtaszcza miedzy stownictwem
biatoruskim, polskim i rosyjskim. Lituanizmy leksykalne nalezg do starszej warstwy
stownictwa wiejskiego i sg na ogét dobrze przyswojone i w miejscowej polszczyz-
nie, i w bialoruszczyznie réwnoczes$nie”?2.

1 E.Smutkowa, Wprowadzenie [w:] Brastawszczyzna. Pamie¢ i wspotczesnos¢, t. 1, Historia re-
gionu. Charakterystyka socjolingwistyczna. Swiadectwo mieszkaricéw, pod red. E.Smut ko w e j,
Warszawa 2011, s. 9-10.

2 E.Smutkow a, Uwagi o stownictwie dwujezycznych mieszkaricéw Brastawszczyzny i sposobie jego
prezentacji [w:] Brastawszczyzna. Pamiec i wspotczesnosé, t. 2, Stownictwo dwujezycznych mieszkarni-
cow rejonu (Stownik brastawski), podred. E.Sm ut k o w e j, Warszawa 2009, s. X.
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Przy nieré6wnym statusie i prestizu wspotwystepujacych jezykow autorki zaobser-
wowaty zachwianie

»zdolno$ci delimitacji leksyki nalezgcej pierwotnie do rdéznych systeméw jezy-
kowych. Czyli Ze interferencja, rozumiana jako proces kontinuum, osiaga, zwtaszcza
w mtodszym i Srednim pokoleniu [...], negatywny, zagrazajacy samodzielnosci jezy-
kowej poziom wysycenia”3.

Stownik sktada sie z trzech czesci: w czesci I leksyke przedstawiono w uktadzie
tematycznym bez podawania znaczen, gdyz wynikaja one z uporzadkowanego uktadu
zapiséw, z duza liczba form gramatycznych; cze$¢ Il - to indeks alfabetyczny; w czesci 11l za-
mieszczony jest stownik alfabetyczny wyrazéw trudnych do zrozumienia, ktére w hastach
tematycznych zaznaczone sg gwiazdka *.

Nalezy catkowicie zgodzi¢ sie z Anng Zielinska, autorka recenzji Stownika brastaw-
skiego, ze w celu ukazania mechanizméw postepujgcego procesu unifikacji zespét ba-
daczek wypracowat

,oryginalng, nowatorska w polskim jezykoznawstwie koncepcje przedstawienia
stownictwa nalezacego wedtug obiektywnych kryteridw lingwistycznych do réz-
nych jezykéw, a w intencji méwigcego do tego, w ktérym prowadzona jest rozmo-
wa. Stownik ukazuje uzycie wyrazéw w moéwieniu po polsku i po biatorusku, a roz-
graniczenie jezyka rozmowy sygnalizuje znak graficzny: //. Dzieki temu zachowany
zostat obiektywizm naukowy w klasyfikowaniu leksemoéw, a jednocze$nie ukazana
kompetencja komunikatywna informatoréw. [...] Stownik pokazuje z perspektywy
«od wewnatrz», jak méwi czlowiek pogranicza. Pokazuje, Ze nie postuguje sie on
osobno kazdym systemem leksykalnym, lecz jezykiem mieszanym, zgodnie ze swojg
kompetencja socjolingwistyczna. Jest to tez pierwszy stownik leksyki na ptaszczyz-
nie parole, a nie langue, jak w tradycyjnych pracach leksykograficznych” 4.

W 2011 roku ukazat sie I tom opracowania - Brastawszczyzna. Pamieé i wspot-
czesnos¢. Historia regionu. Charakterystyka socjolingwistyczna. Swiadectwo mieszkaricow.
Tom ten sktada sie z trzech gtéwnych czesci. W pierwszej zostaty przedstawione przez
historykéw dzieje regionu, ukazujace nie tylko zmiany granic administracyjnych, lecz
takze aspekt kulturowy, narodowy oraz zmiany demograficzneS. Druga cze$c¢ to charak-
terystyka socjolingwistyczna, gdzie kilkuosobowy zesp6t autorski pokazat zachodzace
na tym terytorium procesy jezykowe i koegzystencje wielu jezykéwé. W rozdziale Swia-

3 Ibidem.

4+ A.Zielinska, O koncepcji stownika pogranicza: Brastawszczyzna. Pamie¢ i wspétczesnosé, t. 2,
Stownictwo dwujezycznych mieszkaricow rejonu (Stownik brastawski), red. nauk. Elzbieta Smutkowa,
zesp6t autorski: Iryna BudZko, Olga Guszczewa, Helena Kazancewa, Elzbieta Smutkowa, konsultacja
lituanistyczna Nijola Birgiel, Wydawnictwo Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2009, ,Acta
Baltico-Slavica” 2011, t. 35, s. 280-281.

5 K Szydtouski, Brastawszczyzna. Charakterystyka historyczno-kulturowa regionu, s. 17-46;
A.Sm alan czuk Narodowy i kulturalny rozwdéj Brastawszczyzny w XX wieku, s. 47-73; AW i a -
11 k i, Brastawszczyzna w procesach migracyjnych lat 1944-1946, s. 74-94.

6 E.Smutkowa, Sytuacja socjolingwistyczna i proces konwergencji jezykéw na Brastawszczyznie
w Swietle badan terenowych (1997-2007), s. 101-140; 1. B u d Z k o, Gwary biatoruskie rejonu bra-
stawskiego: geneza, geografia, uwarunkowania socjolingwistyczne, s. 141-171; 1. Ku r y a n, Charak-
terystyka idiolektow jezyka polskiego, s. 172-183; N. Bir g i e |, Jezyk litewski na Brastawszczyznie,
s.184-206; 1. Grek-Pabisowa, Staroobrzedowcy - inni Rosjanie, s. 207-213; 0. G u -
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dectwo mieszkaricow znajduja sie z kolei wybrane teksty rozpisane na podstawie odby-
tych wywiadéw.

W rejonie brastawskim zajmujgcym powierzchnie 2,2 tys. km2 mieszka ponad
36 tys. 0s6b. Pod wzgledem narodowo$ciowym jest to rejon mieszany, w ktéorym wiek-
sz0$¢ (ok. 20 tys.) stanowig Biatorusini, ponad 9 tys. - Polacy, ponad 600 os6b - Rosja-
nie, ok. 150 - Litwini, ok. 120 - Lotysze i ok. 110 - Cyganie. Jest to réwnocze$nie region
wielowyznaniowy, w ktérym zarejestrowano 39 wspoélnot religijnych: wiekszos¢ sta-
nowig Katolicy (18 parafii), wystepuja liczne grupy wyznawcéw prawostawia (9 parafii)
i staroobrzedowcéw (7 parafii) oraz nieliczne grupy protestantéw i muzutmanéw - pi-
sze K. Szydtouski w artykule Brastawszczyzna. Charakterystyka historyczno-kulturowa
regionu. Etniczne granice Brastawszczyzny pokrywajg sie z granicami Ksiestwa Potoc-
kiego uksztattowanymi w XI-XIII wieku. Jest ona swego rodzaju granicg miedzy kultura
Stowian a kulturg Battéw?.

»Slawizacja potomkow Battow stanowita jedng z charakterystycznych cech proce-
séw etnicznych zachodzacych w tym regionie. [...] Proces asymilacji nie dopro-
wadzit do biatorutenizacji ludnosci litewskiej. Réwnolegle trwat proces polonizacji
(autopolonizacji) oraz rusyfikacji Biatorusinéw. Pierwszy z nich stat sie gtéwna
przyczyng powiekszania sie liczby ludnosci polskiej na BrastawszczyZnie”s.

Rusyfikacja trwa do dnia dzisiejszego i ,stanowi kolejne ciezkie do§wiadczenie dla
naroddéw regionu Brastawszczyzny”® - podkresla A. Smalanczuk w artykule Narodowy
i kulturalny rozwdj Brastawszczyzny w XX wieku.

Jednym ze sposobdw rozwigzywania probleméw etnicznych byly masowe prze-
siedlenia ludnosci - pisze A. Wialiki w publikacji Brastawszczyzna w procesach migra-
cyjnych lat 1944-1946. Najwiecej ludnosci opuscito Brastawszczyzne jesienig 1945 oraz
zimg i wiosng 1946 roku. O przesiedleniu sie do Polski decydowaty czynniki socjalno-
ekonomiczne, spoteczno-polityczne, etniczne, konfesyjne, miedzynarodowe, rodzinne
iinne. Przewazaly jednak dwa pierwsze, a przede wszystkim: socjalistyczne przeobra-
Zenia gospodarki rolnej, deportacje ludnosci polskiej, dyskryminacyjna polityka wtadz
sowieckich wobec polskiej mniejszo$ci narodowej. Z Polski, gtéwnie z Biatostocczyzny,
przesiedlito sie do obwodu potockiego znacznie mniej oséb, niz z obwodu potockiego,
w tym z rejonu brastawskiego, do Polskil?, co rowniez wptyneto na zmiane struktury na-
rodowos$ciowej badanego regionu.

W ocenie E. Smutkowej

»dynamizm proceséw pozajezykowych spowodowal, Ze na przetomie wiekow XX
i XXI coraz trudniej tu moéwic o lidze réwnorzednych jezykéw wchodzacych w kon-
takt. [...] Z jezykoznawczego punktu widzenia istotne dla zastanej na przetomie
wiekéw w rejonie brastawskim sytuacji komunikacyjnej jest to, ze doszto tam juz do
tak duzego przemieszania miedzy wspétistniejacymi jezykami stowianskimi, ktore

s z ¢ Z e W a, Zakres uzycia jezyka rosyjskiego i jego oddziatywanie na gwary biatoruskie i polszczyzne
w rejonie brastawskim, s. 214-246; H. K a z a n c e w a, Miejsce jezyka w systemie wartosci miesz-
karicow badanego pogranicza, s. 247-274.

7 KSzydtouskiop.cit,s. 18-19.

8 ASmalanczuk,op.cit,s. 48.

9 Ibidem,s. 71.

10 AWialikiop.cit,s. 91-92.
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wchtonety sporo elementdéw battyckich, a réwnoczes$nie do znacznego stopnia sla-
wizacji gwary litewskiej, Ze mozna méwi¢ o dokonujacej sie konwergencji (integra-
cji) jezykow lokalnych wzajemnie dla ich uzytkownikéw zrozumiatych, zwtaszcza
dla starszego pokolenia. Swiadomo$é¢ postugiwania sie swoista mieszaning jezyko-
wa, niezaleznie od tego, ktérym z jezykéw/gwar w zatozeniu dana osoba postuguje
sie w konkretnym akcie komunikacyjnym (biatoruskim, litewskim, polskim czy ro-
syjskim), jest na BrastawszczyZnie powszechna. Mozna powiedzie¢, ze produkowa-
ne teksty w lokalnych jezykach mieszanych (znajdujacych sie w procesie konwer-
gencji), to komunikacja «skonwergowanay, gdyz prezentujace ja wypowiedzi moga
by¢ do siebie bardzo podobne, cho¢ funkcjonujg pod réznymi nazwami. [...] Kon-
wergencja dotyczy wszystkich ptaszczyzn jezykowych”11.

Brak dazenia do rozgraniczenia systeméw jezykowych w najwiekszym stopniu
dotyczy wspétistniejacych dwéch jezykéw wschodniostowianskich: biatoruskiego i ro-
syjskiego - zauwaza 0. Guszczewa w artykule Zakres uzycia jezyka rosyjskiego i jego
oddziatywanie na gwary biatoruskie i polszczyzne w rejonie brastawskim. Niektdre rusy-
cyzmy wystepuja w biatoruskiej postaci fonetycznej. Ich wykorzystanie czesto nie jest
spowodowane nieznajomos$cia odpowiedniego wyrazu biatoruskiego, lecz prestizem
jezyka rosyjskiego, ktéry nadal kojarzy sie z awansem spotecznym.

»Zakres jego uzycia i kompetencja uzytkownikéw sa zréznicowane wiekowo i so-
cjalnie. Najrzadziej i najstabiej méwi po rosyjsku starsze pokolenie, dla wielu przed-
stawicieli mtodszego pokolenia jest to juz jezyk prymarny, ktérym postuguja sie
najczesciej. [...] Mocny wptyw rosyjskiego przyczynia sie do rozktadu miejscowej
polszczyzny i biatoruszczyzny u przedstawicieli sredniego pokolenia (w tym 60-lat-
kéw) i miodszego pokolenia. [...] Lata niepodlegtosci sprzyjaja temu, ze funkcja
symboliczna jezyka biatoruskiego staje sie coraz wazniejsza dla czesci mtodego po-
kolenia, ktére zmienia swéj stosunek do jezyka biatoruskiego na znacznie bardziej
przychylny, niz to byto kiedys$. A nawet gdyby takie przejscie z rosyjskiego na bia-
toruski sie odbyto, to nie na rzecz gwary, lecz jezyka literackiego, wiec z pewno$cia
mozna twierdzi¢, ze zasieg uzycia miejscowej biatoruszczyzny i polszczyzny bedzie
sie zmniejszal, a same gwary juz ulegaja znacznym zmianom”12.

I. Budzko w artykule Gwary biatoruskie rejonu brastawskiego: geneza, geografia,
uwarunkowania socjolingwistyczne podkresla, ze jezykowy obraz Brastawszczyzny sktada
sie z kilku warstw, z ktorych najstarszg stanowi battycka, wystepujaca gtéwnie w czesci
zachodniej i centralnej, juz w duzym stopniu zasymilowana. Wschodnig i pdétnocno-
wschodnig cze$¢ regionu zajmuje gwara biatoruska nalezgca do grupy gwar potockich
dialektu p6tnocno-wschodniego. Migracje ludno$ci wewnatrz regionu przyczynity sie do
zmieszania cech kilku biatoruskich warstw dialektalnych?3.

[. Kuryan, charakteryzujac idiolekty jezyka polskiego, zwraca uwage na zréznico-
wanie péinocno-wschodniej polszczyzny kresowej. W jej ocenie zréznicowanie owo wy-
nika nie tylko ze zmiany pokolen lub przyblizenia do polskojezycznych centréw admi-
nistracyjnych i kulturalnych w réznych okresach historycznych, lecz réwniez z ,ré6znego
stopnia udzialu polszczyzny i gwar biatoruskich oraz jezyka rosyjskiego w zyciu miesz-
kancéw réznych narodowosci i warstw spotecznych regionu”14,

11 E.S m ut k o w a, Sytuacja socjolingwistyczna..., s. 114-115.
12 0.Guszczew a,op.cit,s. 245.

13 .Bud zKko,op.cit, s. 169.

14 LLKury an,op.cit,s. 183.
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Polszczyzna na badanym obszarze jest uzywana w bardzo ograniczonym zakresie,
natomiast gwary litewskie s3 w koicowym stadium zaniku, dlatego Nijola Birgiel pro-
gnozuje, ze

Lliczba lituanizmo6w bedzie sie sukcesywnie zmniejszac. Pozostana tylko te, ktére na
trwate weszty do systemu leksykalnego jezyka biatoruskiego. Inne beda powoli wy-
pierane przez jezyki biatoruski i rosyjski, ktore sa tu w powszechnym uzyciu”1>.

Wplyw jezyka bialoruskiego na gwary staroobrzedowcéw na Brastawszczyznie
opisuje Iryda Grek-Pabisowa. W jej ocenie, chociaz ekspansja jezyka biatloruskiego jest
dos¢ istotna, to jednak rosyjska gwara staroobrzedowc6éw na Biatorusi zachowata lepsza
kondycje od gwary staroobrzedowcoéw w Polsce, ktéra stopniowo przeistacza sie w ro-
syjsko-polska hybryde jezykow3a?e.

Relacje spoteczne niejednokrotnie sg ksztattowane w oparciu o kryteria jezykowe -
pisze H. Kazancewa w artykule Miejsce jezyka w systemie wartosci mieszkaricéw bada-
nego pogranicza.

,Przeciwstawianie jezykéw swojego i innego (obcego) moze odbywac sie na trzech
ptaszczyznach: narodowej (jezyk polski - biatoruski - litewski - rosyjski), teryto-
rialnej (jezyk swojej wsi, regionu - jezyk innych wsi, regionéw, centréw) oraz nor-
matywnej (gwara, jezyk wiejski - jezyk literacki). [...] Na wielokulturowym i wielo-
jezycznym obszarze pogranicza nalezy wiec bardzo ostroznie traktowa¢ wszelkie
wartos$ciujgce wypowiedzi respondentéw, pamietajac o tym, ze potencjalnie wa-
chlarz znaczen tych ocen jest bardzo szeroki”1’.

Badacze Brastawszczyzny, $ledzac procesy konwergencji na bogatym materiale wy-
powiedzi mieszkancow, stwierdzali cechy indywidualne (idiolektalno$¢) oraz innowacje
pojawiajace sie w wypowiedziach co najmniej kilku rozméwcéw i sg sktonni przyznaé, ze

»powtarzajace sie w lokalnej polszczyZnie i / albo biatoruszczyznie innowacje nalezg
juz do systemoéw, jakimi postuguje sie ludno$¢ tego pogranicza. Taki punkt widzenia
zgadza sie z koncepcja de Saussure’a zaktadajgca réwnoczesna ciggtos¢ jezyka i jego
zmienno$¢ w czasie i przestrzeni”1s.

Cato$¢ publikacji przynosi wyczerpujaca informacje o historii Brastawszczyzny
i aktualnej sytuacji jezykowej tam wystepujacej. Wszechstronny opis uzupetnia obszer-
na czeé¢ Swiadectwo mieszkaricéw (330 s.), w ktérej opublikowano rozmowy oraz spon-
taniczne wypowiedzi ludnosci autochtonicznej dotyczace lokalnej pamieci zbiorowej,
przezytych historii oraz waznych wydarzen biezacych. Krétkie fragmenty kazdej wy-
powiedzi przytaczane sg w transkrypcji, a nastepnie w pisowni ortograficznej z za-
chowaniem jednak charakterystycznych cech gwary mieszkancéw badanego pogranicza.
Problematyka tekstéw podawana jest na marginesach. Teksty ulozono w nastepujacej
kolejnosci: polskie, biatoruskie, rosyjskie teksty staroobrzedowcéw oraz litewskie, a tak-
ze teksty dwujezyczne oraz mieszane. Niezwykle cenne jest zatgczenie CD z oryginalny-
mi nagraniami rozméw i wypowiedzi.

15 N.Birgielop.cit,s.203.

16 .Grek-Pabisowa,op.cit,s. 212.

17 HHKazancewa,op.cit,s. 273.

18 E.Sm utk o w a, Sytuacja socjolingwistyczna..., s. 122.



266 Nina Barszczewska

2-tomowe wydanie Brastawszczyzna. Pamie¢ i wspotczesnos$¢ ma ogromnag warto$¢
ze wzgledu na wszechstronno$¢ opisu badanego pogranicza polsko-biatorusko-litew-
skiego, interdyscyplinarny charakter opracowania oraz zastosowanie nowatorskich
metod ukazania jezykowego bogactwa regionu na poziomie idiolektalnym. Czytelnik ma
przed oczami dynamiczny obraz przemian zachodzacych na Brastawszczyznie na prze-
strzeni kilku stuleci, ze szczeg6lnym uwzglednieniem wydarzen XX wieku majacych
wplyw na ksztaltowanie sie stosunkéw narodowosciowych i postepowanie proceséw
konwergencyjnych na plaszczyznie jezykowej. Autorzy nie tylko opisuja obecna sytuacje
jezykows, lecz rowniez prognozuja mozliwe kierunki zmian w niezbyt odlegtej przysztosci.
Niewatpliwie jest to praca, ktéra moze by¢ wzorem i wskazéwkg przy badaniu proceséw
etniczno-jezykowych zachodzacych na innych pograniczach Biatorusi.

Nina Barszczewska
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JLII. Bapmuaycki, Besaapycka-noabvcki pa3moyHik-dagedHik,
(Cepsis: benapyckis EypaPa3moyHiki), Paabiénia-nioc, MiHck
2011,180c.

W Minsku w 2011 r. nakladem wydawnictwa Utadzimira Siuczykaua Padwiéna-
naroc ukazat sie nowy beaapycka-noabcki pasmoyHik-dagedHik, ktérego autorem jest La-
won Barszczeuski. Takiego wydania juz dawno nie byto. Dotychczasowe pozycje tego
typu zostaty wydane 20 lat temu?.

Nowe rozmoéwki ukazaty sie w serii , benapyckisa EypaPazmoyHiki” dzieki wspar-
ciu Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej w Republice Biatorusi. Krétka przedmowe (Sto-
wo na droge) napisat Leszek Szerepka - Nadzwyczajny i Pelnomocny Ambasador Rze-
czypospolitej Polskiej w Minsku. Rozmoéwki sga przeznaczone dla wszystkich tych, ktérzy
wyjezdzaja do Polski stuzbowo, na urlop czy tez w celach turystycznych. Moga postuzy¢
tym, ktorzy pierwszy raz stykaja sie z jezykiem polskim i polska rzeczywistoscia, ale
maja tez na celu zacheci¢ do samodzielnego zgtebiania kultury i jezyka kraju-sgsiada.
I wydawca, i polski ambasador podkreslajg wspolne historyczne korzenie dwéch na-
rodéw. ,Jesli blizej poznajg Panstwo Polakéw i kulture polska, na pewno sie zgodza, jak
wiele rzeczy nas tgczy” - czytamy w przedmowie amb. Leszka Szerepki. Ksigzka ma
pomoc porozumiec sie z Polakami.

,Chcialbym jednak zapewni¢ Panstwa, Ze nie zdarzy sie nic ztego, jesli w podrdzy
nie beda Panstwo mieli jej przy sobie. Prosze rozmawia¢ z Polakami po biatorusku
i przekonaja sie Panstwo, ze nasze jezyKki sg bardzo do siebie podobne”? -

dodaje ambasador.

W rozmoéwkach znajdujg sie takze praktyczna transkrypcja oraz poradnik grama-
tyczny, podstawa ktérego byta Kapomkas epamamsika noasckail mogwl, wydana w Min-
sku w 2008 r. przez tego samego autora i wydawce3. Co ciekawe, umieszczono takze
informacje o najwazniejszych obiektach turystycznych w Polsce oraz zdjecia: Placu Zam-
kowego, bramy Uniwersytetu Warszawskiego na Krakowskim Przedmies$ciu, Patacu Kul-
tury i Nauki w Warszawie, t.azienek Krélewskich, pomnika Mikotaja Kopernika (autor:
Raisa Szastak), Gdanska (autor: Chryscina Siuczykawa). Zdjecia te pozwalajg wyobrazi¢
sobie wspotczesng Polske komus, kto tu przyjezdza pierwszy raz (szkoda, ze — pewnie ze
wzgledu na koszt druku - zdjecia nie sa kolorowe).

Ksigzeczka sktada sie z kilku czesci: Przedmowy, Zasad pisowni i wymowy, Krot-
kich rozmoéwek biatorusko-polskich (omawiajacych takie tematy, jak: Wyrazy czesto
uzywane, Podréz, Hotel, Wyzywienie, Ustugi, Poczta, Zakupy, Zdrowie, Wielko$ci i miary,
Czas, Dane osobiste, Inne wyrazy czesto uzywane, Napisy, Szyldy), prezentacji obiektow
turystycznych w Polsce (Najwazniejsze obiekty turystyczne), Poradnika gramatycznego
jezyka polskiego (Morfologia, Sktadnia), Wykazu Zrédet (w ktérych m. in. wymieniono

1 Zob:S.Szadyko, AW jcik, Mini-rozméwki biatoruskie, Warszawa 1990; A. K a1 bI 11 K a, Be-
AapycKa-noascki paamoyHik, Minck 1992.

2 JLII.B a p w1 43 ¥ c K i, beaapycka-noavcki pasmoyHik-daseduik, Minck 2011, c. 7.

3 JLIL.LB ap w43y c ki, Kapomkas epamameika noasckail moswl, MiHck 2008.
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Kieszonkowy stownik biatorusko-polski, polsko-biatoruski T. Jasinskiej i A. Bartoszewicza,
Warszawa 2007 i dwa wspomniane wyzej wydania rozmowek).

W czes$ci dotyczacej akcentowania (s. 12-13) wymienione sg wyjatki z akcentem
na trzecia lub czwartg sylabe od konca, np. matematyka, miatybyscie itd. Zabrakto jednak
informacji, ze s to dzisiaj formy oficjalne, uzywane zwykle przy uroczystych okazjach,
czesto przez osoby starsze i wyksztatcone, ewentualnie przez radiowcéw czy prezen-
teréw telewizyjnych. Zwtaszcza mtode pokolenia akcentujg tego typu wyrazy zwykle na
drugiej sylabie od konca (matematyka, miatybyscie), co jest juz uznawane za norme
uzytkowa* - w codziennym zyciu bardzo wiele oséb tak wtasnie méwi, a skoro s3 to roz-
moéwki, to warto bytoby ten fakt podkreslic.

Na stronie 16. widniejg tytuty i wyrazenia grzecznoSciowe, np. Cnadap Kasaawvcki! /
Cnadapvins TapusiHbcka! — Panie Kowalski! / Pani Tarczyriska! Te sformutowania sa nie-
fortunne i wynikaja z r6znic w etykiecie jezykowej polskiej i biatoruskiej. W jezyku pol-
skim formy z samym nazwiskiem uchodza za niegrzeczne i sg niezgodne z norma grzecz-
nosciowq jezyka polskiego (inaczej jest na przyktad w jezyku niemieckim)s. Forma adre-
satywna zawierajgca nazwisko niestosowna jest zaréwno w mowie, jak i w piSmie. Nale-
zaloby uzy¢ imienia zamiast nazwiska (w kontaktach mniej oficjalnych) lub formy prosze
pana / prosze pani, lub stosujac ktorys z wariantéw tytularnych, np. panie dyrektorze /
pani minister. W rozmdéwkach brak tez rozréznienia form pisanych i méwionych. Formy
typu Japaei / nasadxcanvt cnadap!, lapazas / nasaxcanas chadapwins! — Drogi / szanowny
panie!, Droga / szanowna pani sa uzywane (zwlaszcza z drugim wariantem Szanowny /
Szanowna) w mailach czy listach, ale nie w mowie (skoro s3 to rozméwki, to nalezatoby
to podkresli¢), gdzie uzywanie takich form §wiadczy albo o niekompetencji méwiacego,
albo o checi ironicznego (czy innego, nacechowanego najczesciej dystansem) zwroécenia
sie do rozméwcy. Dodatkowo w formie pisanej zwroty Szanowny Panie / Szanowna Pani
pisane s3g grzecznos$ciowo wielkg litera. Konteksty opisane wyzej nie sa tatwym zagad-
nieniem, wiec warto bytoby sie zastanowi¢ nad innym sposobem ukazania réznic wy-
nikajacych z etykiety jezykowej w jezyku biatoruskim i jezyku polskim.

Na stronie 43., gdzie widnieje stowniczek dotyczacy samochodu, biatoruskie Kasi
JAacka, 3amsaHiye macaa przettumaczono jak Prosze zmieni¢ oliwe - cho¢ w takim kon-
tekscie Polak raczej powie Prosze zmienic olej. To tylko kilka przyktadéw od razu rzu-
cajacych sie w oczy.

Cenne w rozmdéwkach jest wyszczegoélnienie dni $§wigtecznych w Polsce (s. 84-85),
co przybliza nieco polskie realia. Jednak przy dacie 1 sicmanada czytamy, Ze jest to Dzier
Wszystkich Swietych i Zaduszki. W Kosciele Katolickim Zaduszki to dzien po$wiecony
pamieci zmartych, przypadajacy na 2 listopada. Widnieje takze informacja na temat
Pierwszego i Drugiego Dnia BoZego Narodzenia, ale zabrakto informacji o dniu 24 grud-
nia, czyli Wigilii, tak bardzo zakorzenionej i popularnej w polskiej tradycji (w przeci-
wienstwie do panstw zachodnich).

Na podkreslenie zastuguje wykaz najwazniejszych obiektéw turystycznych w Pol-
sce (s. 108-119). Umieszczono tam liste 28 miejscowo$ci wraz z informacjg turystyczna,
podpowiadajacg, co warto w danym miejscu zobaczy¢. Jest to wiec swoisty maty prze-
wodnik po Polsce. Cenne jest takze umieszczenie matego poradnika dotyczacego gra-

4+ Zob.H.JadackaD.Zdunkiewicz-Jedynak A Markows ki ABC gramatyki [w:]
Polszczyzna na co dzieri, red. M. B a 11 k o, Warszawa 2006, s. 97-98.

5 Zob. uwagi Matgorzaty Marcjanik, Poradnia jezykowa PWN [online], http://poradnia.pwn.pl/lista.
php? szukaj=panie+kowalski&kat=18 [dostep: 15.07.2012].
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matyki polskiej (s. 122-173), gdzie w sposéb zwiezty oméwiono najwazniejsze aspekty
gramatyczne jezyka polskiego z przyktadami ilustrujacymi réznice miedzy jezykiem pol-
skim i jezykiem biatoruskim. I cho¢ mozna by sie zastanawia¢, czy w tym miejscu powta-
rzanie materialu z wydanej wczesniej krétkiej gramatyki jezyka polskiego (Kapomkas
epamamolka noasckail mogwl) jest wskazane, to jednak nie ulega watpliwosci, ze uzyt-
kownik rozméwek zostat zaopatrzony w kompleksowy (cho¢ zwiezty) materiat stuzacy
zapoznaniu sie z jezykiem polskim. Jest to w koncu - jak wskazuje sam tytut - pas-
MoYHik-dasedHik. Zapewne chet skréotowego podania informacji spowodowata, ze przy
formie zaimka ja w dopetniaczu i bierniku widnieje forma mie bez komentarza, Ze jest to
forma ksigzkowa i raczej nikt tak dzi$ na co dzien nie méwi (skoro sg to rozmdéwki,
wymagatoby to komentarza). Z kolei przy zaimku zwrotnym sobie w celowniku (s. 165
i 169) przydataby sie informacja o potocznej formie se (sa to rozméwki, wiec przydatoby
sie skomentowac i te forme, ktérag mozna czesto ustysze¢ w jezyku méwionym, potocz-
nym). Niezwykle przydatne sg informacje na temat polskiej sktadni oraz konfrontacja
modeli syntaktycznych biatoruskich i polskich na konkretnych przyktadach (s. 174-177).
Na ostatniej stronie umieszczono polskie godto i napis Ambasada Rzeczypospolitej Polskiej
w Republice Biatorus. Jednak na stronie polskiego Ministerstwa Spraw Zagranicznych®
widnieje nazwa Ambasada Rzeczypospolitej Polskiej w Republice Biatorusi, co jest zgodne
z wytycznymi Komisji Standaryzacji Nazw Geograficznych poza Granicami Polski przy
Gtownym Geodecie Kraju?, gdzie wyszczeg6lniono krdétka nazwe Biatorus i nazwe oficjal-
na Republika Biatorusi (podobnie Republika Potudniowej Afryki a nie Republika Potudnio-
wa Afryka).

Poczynione uwagi, nieliczne zreszta, nie pomniejszaja, rzecz jasna, waloréw pre-
zentowanych rozmoéwek. Jest to kolejny krok do zblizenia naszych narodéw, poznania
sie i obalania stereotypéw. Fakt, ze przedmowe napisat polski ambasador na Biatorusi,
$wiadczy o tym, ze Polakom réwniez zalezy na kontaktach z Biatorusinami. Rozmoéwki te
z powodzeniem moga by¢ wykorzystywane nie tylko przez biznesmenéw czy turystow,
lecz takze wszystkich tych, ktdrzy ucza sie lub chca sie uczy¢ jezyka polskiego. I cho¢
adresowane byly do biatoruskiego czytelnika, to takze Polakom moga stuzy¢ pomoca
w nauce jezyka biatoruskiego. Cenne s3 informacje na temat obiektéw turystycznych
oraz zdjecia - to wszystko taczy w sobie jezyk, kulture, obyczaje i wreszcie - miejmy na-
dzieje - ludzi. A jesli w tym wszystkim pomocne okaza sie tego rodzaju rozmoéwki, to
przeciez tylko z korzyscia dla wszystkich.

Radostaw Kaleta

6  Zob. http://msz.gov.pl/pl/informacje_konsularne/polskie_placowki/placowki [dostep: 15.07.2012].
7 Nazwy parnstw, Gléwny Urzad Geodezji i Kartografii, Warszawa 2006, s. 14.
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.M. 3anpyacki, Ila dapo3ze Ha IlapHac. Ampui6yysliiHbla da-
c/nedaeaHHi i netmaHHi p3ysnysvli 6enapyckail aimapamypul
XIX cmazodasa, BAY, Minck 2012, 175 c.

Benapyckyiw sitapatypy XIX ct. Irap 3anpy/acki maday BbIBy4allb i fjacjie/jaBallb
Y3 ¥ CTYA3HUKIsA ragbl. bosibi 3a 20 rafoy npaiuwio 3 Taro yacy i, Tpaba ckasallb, Aa-
pobak HaByKoOyIa 1aBoJli 3HaYHbI: KaHJblAalKas AblcepTanplsa Teopyacyb Adama Kipkopa.
Ad pamanmuizmy da nasimwigizmy (2000), A3Be KHIKKI, HeKasbKi Ji3ecATKay apThIKYy.J1ay.
daxThIuHa € HaByKOBae XbILLE |. 3anpy/ckara npacBe4yBaella pas npei3My Jitapa-
Typbl XIX CT.: IKy10 iro ny6JiiKalblo He Ba3bMi — aJjpa3y aZuyBaelila, uItTo ayTap ,CbIXo-
A3inp” ma ab’eKTy cBaWro Jacje/laBaHHS MeHaBiTa 3 BbINIbIHb J06pa Ma3HaHara i, Bi-
JlaBOYHa, CBalro yo6éHara crarog/as. [lima éx, Hanpbikaaz, npa M. CTpasiblioBa, aJje
43I0 Ha SArOHYI TBOpYaclb 3 MHasilbli aba3HaHara ricTopelka JiTapaTypbl, HaBy-
KoV1ia, siKi ;06pa BeJlae, HA YbIM 6a3yella ycs 6esapyckas JitapaTypa XX crarog/3s.

Y HagpykaBaHyto BeigaBenTBam BJ1Y kHixky 1. 3anpyackara Ila dapose Ha lapHac
(2012) yBaiiuio g3ecsib Hapbicay, A3ecsib CBoeacab IiBbIX JeKLbIi Na ricropsli 6esa-
pyckae Jitapatypsl XIX cT. JleKubl#, sikis LiikaBa 6y/i3e npavybiTallb He TOJbKi CTYA3HTY
(60, m3yHa 2, y nepuIyio yapry iM aJjpacaBaHa /ja/i3eHae BblIaHHE), aje i JacaeublKy
JiiTapaTypsbl.

He tak gayno {. AHyuikeBi4 camaxBasibHa micay:

»3 aJbIX0ZlaM MyApara i HacToMHara crapaimara namievyHika Kporyca 'enyca (Te-
Haa3b Kicanéy nro6iy, kaii fa sAro ratak 3BspTasicsd, 3aNn3yHiBawybl, [ITO raHa-
phIIIIa MSHYIIKAl, YBeUHeHaH y rapa3HbIM Ckase npa Jlvicyto [apy), 3 ApaMai, LITo
craTkaja Y. MapxeJis, — KbILIé BblHec/Ja MsAHe afi3iH Ha aA3iH 3 XIX craroaaseM.
TBap y TBap ca mmMatJikimi faciegHinkiMi npa6emMami, nafasiinua 3 skimi, nancui
Ha napajy ¥»xo HsMa jaa karo” (3am4s Kenamagay).

A Bochb kHira I. 3anpyackara cBeAublllb, ITO EClb Jja Karo nawcii na napaay. I na-
ABbICKyTaBallb €clb 3 KiM. MeHaBiTa MarybIMacIjl0 NaAbICKyTaBallb i LikaBad AJs Hac
ratas kHira. bo, gk 3asy/sieHa ¥ aHaTaupli, y €l ,acBAT/AIOLA NpabJeMHbIs acleKThl
KBINIIA 1 TBOpYAcHi 6es1apycKix micbMeHHIKaY i A3ess4ay KyJbTypbl CAP3/3iHbI i Jpyroe
nanoBsl XIX cT.”

3paBasiacs 6, nacjs ThiTaHiuHae npaubl ['. KicsanéBa § 6esnapyckail JjiiTapaTypsl
XIX cT. pacctayJsiensl jce kponki Hazg ,i”. PyHaamMmeHTanbHbIsA Ad Yauoma da bazywasivua
i XKbL1i-6b1i Kaaciki 370/1bHBIS ObLII HAa IIMAT raJl0y MaKiHyIb TiCTOPBIKAY JiiTapaTyphbl
6e3 nmpaupl. Ajie akasasacsl HaaaBapoT: KHiri I. Kicss1éBa Tosibki naawTypxHyi, Hagasti
iMnaTy gacaegubinkail gymibl. CEHHAILLHIA pocluyki § rajiHe JjitapaTtypsl XIX cT. npak-
ThIYHa HeMar4ybiMbls 6e3 npanay I'. Kicanésa. | MeHaBiTa Ha npaunax I'. KicssiéBa 3acHoy-
Bae cBae JacjenaBaHHi I. 3ampyacki. MokHa HaBaT Tak CKasallb: JabapaTopbida . 3a-
npyzckara abcrasisiBaHa KicsiiEyckiM iHcTpyMeHTapbleM (yce BaKHeHIIbIs my6Jikalbli
BsJloMara HaByKoyla npalTty3ipaBaHsl, yce any6JiikaBaHbls iM apXiyHbls JaKyMeHThI
ynidanbl). | MeHaBiTa Ha raTail 6a3e aJi6bIBael(lja reHepalbls HOBBIX 1191, HapaaKaroll-
1Ja HOBBISI aTPBIOYLbI BAAOMBIX i AayHO Hi6GbITA J?K0 aTpblOyTaBaHbIX TIKcTay. [lorasaa
JlacjeublKa CKipaBaHbl [ja HAH60/1b1I iCTOTHBIX IpabJeM.
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Amaunb ycé XX cTaroazse 6esiapycki UblTad CBATa Bepbly y MPbITOXKYH0 TiCTOPHIIO
npa nepiuara csjissHckara nasta besapyci [Tayntoka barpeima. [icTopbilo HaCTOJbKI 3a-
OGpaH3aBeJiyio, IITO HIXTO 3 HaByKoOYLay i mafymanpb He MOT, Kab SII43 pas fepayblTalb
yBaKJIiBa JACTYIHbIA JaKyMeHTh], cynacTaBinb GakThl. |, ypauine, - 3pabinb BEICHOBHI.
[IpeI3HamIla y cBaéi HeJasibHabavyHactli. bo k ricropeia [ayaroka barpeima BeIr/sggae
Ha/I3BbIYal HelepakaHay4yai i paHTacThIYHAH.

Ja ronapy l. 3anpyackara, éH 6b1y aZiHbIM 3 NepIUbIX, XTO 370J€ey y6aybllb, A3€e
3aKpaJiacs MaMblIKa, fIKasd Nepaukapkae iHIIbIM y6aublllb npayay. | cMesa 3aaBinp npa
raTa. | 3a3iyan1a, wTo iHIIbIA npausgreamlb He 6aYblllb BilaBoyHara, npansarsanlb
BbI3HABallb apxaiuHblA NorysAAbl nadyaTky XX CT., Bifjalb, 6al04bIcs, LITO 3TiHE CBATACLb
anocTtasay 6esapyckara ajpaJKsHHS, KaJli panaHaBaHas iMi aTpblOyLbls — yBOTyJe
i He aTpbIOYIIBISA, a PpaHTAa3is.

Hapeic npa BBICBST/IEHHe ayTapcTBa Beplua 3azpatl, 3azpati, X210n43 mMaawvl aa3iH
3 JlenublX Y KHi3e |. 3anpyackara. Hamicansl ¥ capaazine 90-x rr. MiHyJ1ara ctaroanss,
éH | céHHA 3acTaellla aKTyaabHbIM. [Ipaya, 3a nATHaLUaLb anolHIX ragoy 3'asijgacs
cée-Toe HOBae V raThIM NbITaHHI. Hampbik/iaj, KoXKHBI 3aljikayJaeHbl MOXa CEHHS Na-
3Haéminua He ToJibki 3 XXIX pa3gsenam kHiri IrHans! Aukoyckara naBojJie [laubiHA/1b-
Hikay T. Kicanésa, ase i nankam npaubiTallb Anogecys 3 matizo 4acy, aabbo Jlimoyckis
npwvleodbl. Aipayda Taro, 3aMecT J3ecsli 3HIbIKIaNeAbIYHbIX pajkoy npa . ukoyckara
CEHHS JacTyIHbI CTOCTaPOHKAaBbI HAPbIC [Ipa HaBarpaJckara aJiBakara i Jlitapatapa.

A Tamy He3pasymesa: yamy l. 3anpyjcki aHidyora npa rata He 3rajBae. HibbiTa
nacss cBaix my6Jiikanbii csapaA3idbl 90-X rT. 60J1bII HiKOJII He 3BApTAycs Ja ratae Ta-
MBI, He YbITay Hiuora Ha raTyio Tamy. Lli, HaagBapoT, CBsATa BEPHILb Y CBA0 aTPLIOYLIbIIO
i HaBaT He JanyckKae AyMKi, LITO MOXa ObIlb iHAKIIL

HeTpagpliupliiHbiM 1uisixaM iwoy 1. 3anpygcki i ¥ nbiTaHHI aTpblOyLbli NasMbl
Tapac Ha IlapHace. BoIHiKi cBaix faciejlaBaHHAY Jaf3eHad npabJieMbl HABYKOBeIl HSpas3
yK0 my0J1ikaBay. A C3HC SITOHBIX CLIBEP/PKAHHAY MOXKHA Nepajalib HACTYIHbIM YbIHAM:
y3poBeHb TasieHTy fieri [Ipanyima Bynas (aeris @panuimka Kapada-KopbyTa) aana-
Bsi/lae ¥3poyHIO TajlleHTy ayTapa nasm Tapac Ha [lapHace i [lea 3’601, a T. 3H. He KaH-
cTaHliH BepaHninbiH, a MeHaBiTa Bysb 3'ayasera ayTapaM ciaByTae nasmbl. JlaridHas
aprymeHTaupis 1. 3amnpyjckara AaBoJii NepakaHay4yas, aje aHifKiX JaKyMeHTaJIbHbIX
NaLBsAPAXKIHHAY AacieublK He NTaJiae. A raTara sikpas i He xanae. 5o ToJibKi HOBbIS Ma-
TIPBISAJIBI 3MOTYIb Jallb a/IKa3 Ha nblTaHHe: yamy 3.9. Kapada-KopbyT, nacsiyibics
nac/sl BbICbUIKI ¥ BapiaBe i cycTpakatoubics 3 Agamam Ilnyram i BiHusHTam Kapa-
ThIHCKIM (iHdapMalblsa naxoA3inp ag Pamyanbaa 3ssMKeBiua), He MakiHyy Mpa rata aHis-
Kara cjaefny?

limoTaza npa ayrTapctBa Byss gaBoJii ciMnaThldHasi, a TaMy Mbl, 3aiiMalOubICs
raTaro T3Malo, 3BIpHYJIi y¥Bary Ha ycnaMmiHbl ajiHaro 3 y3eJibHikay naycraHHs 1863 r.,
amnasHel cibipckara BbirHaHHika KapHansa 3saséHki, y fkix raBopsiiua npa ®pania
Kapada-Kop6yTa, ski b1y y 1865-1869 (?) rr. Ha nacsieHHi ¥ Bécipl Kysaga Aékckae
BoJiacli Ipkyukae ry6epHi. Cyctpava aytapa 3 @. Kapada-KopbyTram Ba Ycnaminax He
JlaTaBaHa, aje YCKOCHbIM YbIHAM MOXXHA BbLIiYbILb, IITO aJ0bLIOCS I'3Ta HamayaTKy
1866 r. ([lpayaa, raTa He a3Hayae, WITO sskpa3 y Todh 4yac . KopObyT TOJbKi-TOJbKI
anbiHyyca ¥ Kyspase.) [MagcraBato assa anicanHa K. 3sa/1€HKaro uiaparoBae CyCTpP34bl
3 @. KopbyTtaM ctasa HacrymnHae. [[ayHbl yac ajrap ycnamiHay pasam 3 OpaHuinikam
JIsmyblHCKIM NpaniaBay y agublHeHaH iMi kpaMme § Béciibl foyka (mobay 3 Kysgar). Ha
ix macnsxoByl0 JA3elHaclb 3BSpHYY yBary 6araTbl Kymel Ky3Hsiuoy, siki npanaHaBay
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BbITHAHHIKy Maca/ly npblKa3dblKa ¥ iro ¥ kpame ¥ [pkyuky. Ajie HapomaxaHaMmy y AycTpbli
IsKKa ObLIO mapaj3inp 3 pacifickalo MOBalo, IITO, a/IHAK, XyTKa yJaJocs Hampasilpb.
K. 3as1éHKa Belpawibly 3BApHyLUa na fanamory jga ®pannimka KopbyTta, ,npadecapa
BhbIlISHIIAe mKoJbI § BinbHi”, siki xkb1y y Kysase i HaBeaBaycs § kpamy ¥ Anoyusbl. [a-
3Hayae ayTap i Toe, mto pa3am 3 ®. Kopbytam Ha BbIrHaHHE ,/J00paaxBoTHA” MPbIKAIILIA
»KOHKa, sIKasl 6blja ,HaJi3BblualiHal AabpbIHi”, Jiiublia Hac ycix, O6bI1aM Mbl Jja sie csaM’i
Hasiexkasti. KoxkHara 3 Hac HasbIBaJsa Na iMeHi, AaZjaoybl cJoBa ,abbIBalesib”, a MBI jce
de — ,abbIBalleibKa”.

K. 3s1éHKa Mor i HabJibITallb, Nily4Ybl HanayaTKy XX CT. pa naj3ei, 1To aZobiBa-
Jlicst copak razoy tamy. Y BinbHi xoup i 661y LHlasaxenki [HCTBITYT (BbILISHIIAA IKOJIA),
aJsle BbIKJIaAUbIKa 3 Mpo3BimyaM KopOyT BhIsBillb HaM He yAanocd. AZHAK Tak 3axaBa-
Jacsl ¥ namsauni aytapa ycnaminay. Bine6cki riMHasicT, siki af3Hadaycs koJick 3a Harmi-
CaHHe TBOPYBIX Npalnay mna pacifickail caBecHaclyj, Lsnep CTaHOBIlLLA 3anaTpabaBaHbl:
.41 nepaexay na Kop6yTay i 3a af3iH Mecsl maaBy4dblycsi paciickail MOBe HACTOJIbKi,
IITO CAK-TaK MOT BecIli KHiri".

Y Kysusuosa K. 3anéHka cayxbly Kajsg AByx ragoy. Kaai x y 1868 r. 6bL1a
ab’ayeHa aMHICTbISl 3aMeXHbIM I'paMa/i3siHaM-y/A3e/bHiKaM NayCcTaHHsA, 8H Bblf3/pKae
3 Cibipbl. He BesibMi mIMaT npo3Bilyay Kajieray-ccblJIbHBIX 3axaBaJiacs y ATOHaW namsi-
i, asie ®. KopbyTa €H BbuIy4ae cApo/ iHIbIX: ,Poznatem ludzi z wielkim sercem i za-
parciem sie. Co za $liczny, prawy charakter Franciszka Korbutta albo Dyonizego Henkla
i wielu innych”. IIpa iHIIBIX CBaix NpeIANeaay ayTap He 3rajBae. TosibKi MeHaBiTa mpa
r3ThIX ABYX. | HABaT packasay npa ix 3aHATKi § Cibipsr: ,, KopbyT agusiHiy y Kys/3e kpa-
My, a IrOHasl KOHKa, «abblBaliesibKa», KJa CMayHbl xJeb, aki aanpayasaia ¥ Ipkynk,
J13e Siro axBOTHA KyTIsIi”.

He Bbik/ikae cyMHeHHs, IITO Ba ycnaMmiHax K. 3s/1€Hki raBopka ifj3e npa Haiuara
nasTta Bysis. A r. 3H. He 3ry6iyca éH y Cibipbl (a camae rasioyHae - Jaiuioy satanami ja
Meclia CChLJIKi, 60 BbITHAHHIKi HaWyacued sKpas mamipasi maj 4yac jgapori). BeDKbIY.
[, 6siccipavHa, MOT BspHyLLa 1ii To ¥ Bine6ck, 1i To nepaexaup y BapuaBy. (Haihuacuei
ccolibHBIM 3 JIiTBBI-Besiapyci 3abapaHsi BApTana ¥ poAHbIs MSCLiHBI, ajie Ja3Bassii
exalb y Bapmagy).

LSApmykayubl” Byas ¥ Ci6ipsl, usnep HalBaXKHeM1as 3a/1a4a — 3Haiicui siro ¥ Bap-
maBe. Kab6 ajika3aiib Ha nbiTaHHe: 11i 661y 3.9. Kapada-Kop6yT ajTapam Tapaca?

[IbiITaHHEM aTpBIOYLbI Oe/lapyCKaMOYHBIX TIKCTAY MpPbICBEYAHbI SUIY3 afi3iH He-
Bsiiki Hapeic 1. 3anpyackara 3 apxiea HapodHail namsiyi. TyT pobinua cnpoba aaBecy,
IITO II3par JiTapaTypHbIX TBopay @. Tamuyayckara, A. A6yxoBiua, ®. barymasiya panibk-
Jlapbl3aBaycs i madmoy Ja Hac y 3amicax cydacHbIX 36ipasibHikay BycHall HapoaHau
TBopyacui. (TyT MoxHa Aajanp, WITO NafobHae 3gapbLiacd i 3 C1oeam ab npakasmail
eapaaysvt A. Enbckara: M. @enapoycki 3Msaciy y cBaiM 360pHiKY 3amicaHbl iM T3KCT, AKi
aMaJjib He aJipo3HiBaelna aj, JpyKaBaHara BapblHTa TBopa). llITo », MoxaM naBepbllb
JliTapaTypasHayly i Hajjajlell ApykaBalb I'3ThIsl TIKCTHI 3 Na3Hakal , TBopHI, AKisd Opbl-
miceamona ...”.

[Ta fBa HapbIChl MPBICBEYAHbl TBOpYacli i rpaMmazckait AzeiHacui BiHuacs Ka-
paTbiHcKara i Kactycs Kaninoyckara. LlikaBa, mto TyT 1. 3anpyacki BeicTynae ¥ sikacui
,aJlBaKaTa”: y mepuiblM BbINaZKy éH abapaHsie B. KapaTbiHckara aj Hamajay sMirpa-
LbIMHBIX MyO6JliLbICTay HA Bepll Ycmasaiima, 6pamybl, YKAOYaHbl § A1b60M, SKi naja-
pbuti Anskcanapy 11, a ¥ apyrim - 6aponiinp K. KasniHoyckara aji cydacHbIX repacTpaTay.
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[HBbIA apThIKyJbI . 3anpyackara XapakTapbI3yOLb KbILLUEBLI i TBOPYbI LLIAX
Apama Kipkopa, BaitnicnaBa CaBivua-3a6sionkara i @panuinika barymasiva. ¥ 1aibim
BbI3HAYAIOLLA SIHbI (fIK i Mansgp3/JHis, Aapaubl) HaBaTApCKiM MaAbIxojaM, apbIriHalb-
HacIo i naséram — y 106pbIM CIHCE - JacaequblluKail paHTaszisgi.

[ Xoub yacaM y KHi3e cycTpakawnua GakThlYHbIS NaMbLIKI [HaOpbIKaaj, cLBep-
bkaHHe, TO A. PhinmiHCK] nepakJiay TBopbl Po6epTa ®epriocana; Tpaba: nasmy Polska
Johna Clarka Fergusona (c. 25) a6o Toe, mrto Bysib 661y kaTapkaHiHaM (XOLb SIro BbIC/aaIi
Ha nacsijieHHe) (c. 46) i wMaT sKis iHbIA|, 6e3aAKa3HbIdA | HeabrpyHTaBaHbIs ,,3a51Bbl”
[HanpbIKIaJ, cyMHEHHi § ThIM, mTO [liHCKYl0 w/asixmy Hamicay B. JlyHiH-MapuiHkeBiu
(c.5-6)] i iHmL., a Takcama TOe, ITO ayTap 4YacaM He BBIKAPbICTOYBae HaWHOYIIbIS
JlacjeflaBaHHi | 3ajiliHe naZpabs3Ha NepakasdBae MaTapbldJ, BAJOMBI Ia Npanax iH-
IBIX, TBIM HE MEeHII SIHA NaKifae npbleMHae YpakaHHe i 3 LiKaBacI[o YbITaena.

MikoJuia XaycToBiu
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Anbrepa Baxapagiu, Masas mM3dbiyHasA IHYbIKASINIObIA baxa-
pasiua, (Cepois: Bi6isTaka CBa6oapl. XXI crarog3bj3e), Pa-
Ablé CBa6oaHas Jypona/Paabié CBa6oaa, [Ipara 2011, 320 c.

Manas m30biuHas s3HYbIKAANIObIA Baxapasiva YieplibiHIO Y6aublia CBET Ha callie
»,Paapié CBaboaa”, n3e 3’sBisacs HeKaJbKi sfie pasjasesay. Y 6osbluacli BOATyKi Ha TBOP
6bLi MasiTeiyHbIA. 1. BabKoy 3BApHYY yBary Ha fro apbiriHaJbHAcllb i HeCXeMaThI4-
Hacibl. B. AKy10Bi4 Ha3Bay KHiry BesibMi 1myblpai i acabictal, y skol ayTap ,Bbi3BaJisie
cs16e i afy ysacHail cKypbl, Kab BbICTaBillb Ha MyO6JIiYHbI NIaKa3 yC0 aHAaTOMil0 cBairo
nesa”2. EH Takcama Hamicay, IITO raTa TBOp, AIKi MpbIMyLIae YblTa4ya /a iHT3/eKTyalb-
Hall J3eiHacni i 3HaK, WITO ,6eapycKas Mpo3a mavaJsja iHT3HCiYHa MbIChJiLb"3. A. Xa-
JlaHOBi4 J06pa 3ayBaxbly, LITO ,MiCbMEHHIK acBOBae HEWKYI HOBYI T3PbITOPBIIO 4.
['aThisA payaH3ii cBegyallb Mpa Toe, WITO § Geslapyckai JiiTapaTypbl NaTP36HbBIA TaKis
KHIri. ¥ magatak, Masas mM3dbiuHas 3HYbIKASANIObIS baxapagiua 3aHsna Apyroe Meca
y JliTapatypHaii npamii imsa Exxbl ['egpoiina 20125,

FanHa fHKyTa V cBaél pauaH3ii AHamomis menauxonaii Aavzepda Baxapasiua
3BSIpHYJIA ¥Bary Ha MeJIaHXaJ/liuHbl XapaKTap TBopa:

,Masias MeJibIYHasl HIbIKJIAMNE/ bl — T3Ta TakcaMa abaryJbHeHHe, cipoba majii-
Yblllb 3ayBa)kaHbIsl ¥ HaBaKOJbHBIM acsApoj/i3i XBapo6bl, i mpbIubiHaM, i BbIHIKaM
SIKiX YacTa BbIsyJsiena MeJaHnxoisa”e.

Ha sie AyMKy, rata mejaHxa/lidyHa-caTblpblyHas KHira. Canpayzsl, y npose Gesa-
pyckara micbMeHHiKa MHOra HacTaJjbrii, Tyri ma pojgHai 3sMJi, ajle He ToJbKi. AyTap,
ski kbIBe ¥ ['aMOypry, yMmee y6ayblib OesapyCcKylo pa3yaicHaclb BOKaM >Xblxapa 3a-
XOIHAHN KpaiHbl. | Kasi rata pobilb, y TBOPHI 3'AyJsela cyM, ipoHis, 4OpHbI TyMap.

Ak po6pa Hanicasa I'. AHKyTa, kKHira Anbrepja baxapasiua - ,rata nepiusl y Jjita-
paTypbl BblafaKk MeAbllbIHCKall MeTanpo3bl”’. [licbMeHHIK 3HaYHa BbIXOJ3ilb Na-3a
NPBIHATYIO CXeMy allicaHHSAY MeJbIYHbIX IpabjeMay, cTBaparwybl TIKCT, V¥ fAKIM Mar-
ypIMa 3HaMcLi amanb ycé: i ¢pisacodckiss TIKCThI, i caThipy, i anaBsgAaHHi, i aca. BapTa
YCHOOMHIIb, IUTO KHira YbITaella NpbleMHa — KoJbKaclb TaMay i ¢opmay He pasbypae
L3J1acIij.

M30bruHas 3HYbIKASINAAbISL — UITO MOKa OblLb ¥ ThIM LiikaBae? HoBae? AfiHaK YKo
nac/si npaybITaHHS HeKaJbKi CTapoHaK 4bITay Bejae, LITO raTa He 3yCiM 3BbIYAWHBI

1 1. Bab6koy¥, Kniei Anveepda Baxapssiva - nawk-zasimyp 6esaapyckaii saimapamypst [online],
www.svaboda.org/content/article/24249227 html [goctyn: 12.06.2012].

2 B.AxypgoBiuy, 3evbxadam kHizi baxapasiua 51 giHuyto ycto 6esaapyckyio npo3y [online], www.sva-
boda.org/content/article/24249213.html [goctyn: 12.06.2012].

3 Ibidem.

4 A XapgaHo Bivy, Kuiskka Baxapasiua ypasxceae kamnaswiysliiHail npbleaxcocbyto [online], www.
svaboda.org/content/article/24249195.html [gocTym: 12.06.2012].

5 JlitapaTypHas npawmis ['eapoiinga, http://bellitaward.blogspot.com/ [gocTym: 12.06.2012].

6 T.AdHKkyTa, AHamomia menaHxonii Anveepda Baxapssiua [online], http://bellitaward.blogspot.
com/2012/02/blog-post_24.html [gocTyn: 04.08.2012].

7 Ibidem.
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i HaJskaM He HaBYKOBBI TBOp. AyTap BeJibMi yMesia YBEY y cBaw KHIiry Jo6pa Bs/OMbis,
3K3iCTIHIIBISJIbHBIS TAMbI, IE€PA/IAI0Ybl iX Ma-HABaTaPCKY.

Y 4bIM HaBaTapcTBa i apbiriHaspHacub ratara Teopa? Ila-nepuae, A. Baxapasiy
He 6Gail[a KpaHalb T3MbI, Ha AKiA ¥ 6esapycKaii JiTapaTypbl He TaBopblnua. Ex npag-
CTayJisie ¥aacHbl NOTJIAL, Ki Yacuel 3a ycé He cymnafae 3 ary/bHa NPbIHATHIMI MOIJIS-
Jami. TBop cksazaena 3 38 kapoTKix paszsesay, sikis yayasionb caboo acobHbIs Tic-
TOpBIi. AHBI Jce afiHOCANIA J]a M3/IbIYHBIX i CAlbI/IbHBIX TPabJeMay.

Tak, y pa3asene Asnvbkazanizm aytap 3 ipoHisd najae GoJibliacib Gesapycay sik
asnkaroJikay (,A1bkazanizm - 2ama beaapycw”8). Thix, XTO ¥6aubly y rapaJjilbl af3iHbl
napaTyHak, ,kab He 3Bap’suelb’. [3Ta aroHsl norJsj Ha npabjaemy 3ajiexHacti. A. ba-
XapaBiu He J3MaHi3ye I'aTyo TIMy, He al[dHbBae JIIOJ3eH, sKisg YacTa CTaHOBSAIIA 3a-
JIeXXHBIMI aJ] pO3HBIX p34ay (mamspocay, rapaJki, nakynak). En Besae, mto yanaBek He
3'Ayusenia ijsaapHbIM i, y pa3yMHBIX MeXax, IMy I'3Ta naTpabHae:

,KypaHHe cynakolBae, SHO pacciabJisie, i IHO X JlanaMarae 3acspo/3ilia, 3ibiMae
M3YHbBIA NMChIXAJATIYHBIA 6ap’ephl i JanaMarae nepaazioJibBallb IPacJaByThIsI KOM-
MJaeKchr”®

Y paspasene KypsHHe ayjTap 3BApTae yBary Ha LyZl0yHy10 Mol nanspocay. He nara-
JhKaela 3 AbICKpbIMiHALBIAH JII0A3€eH, AKisg Kypalb: ,3HayHa BaXKHel1al écupb gKacyb
KBILLS, a He iroHas npangracub’1o. [lapoase sro, KypsHHe Jae 3aZjlaBajibHEHHE i ThIM
caMbIM cBaboay. Liskka 3 TakiM aprymeHnTaM cnpadaria. Yacam ipanpisiHaabHbISA A3€sH-
Hi Zjao1b HaM 60Jib1I pajacly, 60 3’aysdmo1lia BbIHiKaM Hallail BoJbHAM BOJII.

AnHak He TOJIbKI Takis mpab6J/eMbl 3aKkpaHawlua ¥ KHixkibl. A. Baxapasiu nima
i mpa Takis cyp’€3HbIsl T3MbI, SIK CTapacip Li ayTaHasisa. 3 afHaro 60Ky, éH alicBae Keln-
CKYI0 CiTyalbllo, Y IKOH 3HaX0/3iIja MaT NaXKbLIbIX JI0A3€eH, CIpaZBeuHbl KaHPIIIKT
naMiX CTapbIM i MajafbIM aKaJleHHEM, CMYTaK i IsKKaCLb XbILA ¥ HaXXbLJIbIM Y3pOC-
1e. 3 Apyrora 60Ky, ArOHbI repoii He x04a naMepui ManagbiM: ,He gaxbinb fa cTapaci,
naMepui MajaZibIM - A3Bi3 10HbIX AypHaY 1L [licbMeHHiKy Xo4alilia nabayvbllb, ,AK 3Ms-
HiJIics KHDKKI i 2kaHoYas 6sJ1i3Ha”. IyTaHa3isg — raTa 60JblI CKJIaJaHasd TaMa. AyTap He
Jae aZiKa3y: Ui éH 33, i cynpalpb, ajie 3 TIKCTY BilaBOYHa, LUTO €H NpbIXiJibHA CTaBiLa
Ja 3yTaHaslii.

[Ta-apyroe, BapTa 3BSpHYLb yBary Ha ¢inacodcki xapakTap ratail kuiri. Aytap-
CKisl MOTJISAABI HA XKBILLIE, CMePLb, HAPOJ3iHbI — I'3TA He MPOCThIS amicaHHi, a I1bIOOKiA
ayMKi. A. baxapaBiu a6amipaeniia Ha yJ1acHbI BONBIT, ajie He TOJIbKI. fIK i KOXXHbI Mich-
MeHHIK, éH 3'ay1sen11a Jo6pbIM Ha3ipaJlbHiKaM — yMeJia BblsyJisie CyTHACLb 3BbIYalHBIX
pauay. XTo Hamicay 6bl Tak LiikaBa i ma-HoBaMy, HallpbIKJaJ, pa HacMapk? ['aTa ga3Ba-
Jisle YybITauy Y6ayblllb 3BbIYAUHBIA P3Ubl § iHIIBIM CBSTJIE, 4YacTa NPbl ThIM yCMixato4bl-
cd. Y TBOpbI MHOra rymapy. ¥ alHbIM 3 pa3j3esay A. baxapaBiy 3 BAsikiM cMyTKaM milia
npa aZcyTHacLb cakc-monay y Mincky!2. ¥ Hacmapky ayTap 6a4blib BAJIIKYIO POJIIO ['3TA
3aXBOpPBaHHS ¥ BBIBYY3HHI 3aMeXXHbIX MOY (acabJiiBa noJsibckai): ,Kaiua y poue i 3aksa-
J13eHbl HOC — BOCh P3LAIT Nociexy ¥ GpaHIThILbI — Kajli Thl HA T'eHill i He manyrait”13. ['a-
JIOYHBIM MaTbIBaM iHLIara pas/seJa 3'sayJsela HaBat i cipiic!

A.b axap3Biy, Masas madviuHas sHYbiKASINI0bIA Baxapaeiva, [lpara 2011, c. 24.
9 Ibidem, c. 141.
0 Ibidem, c. 140.
1 [bidem, c. 230.
2 ]bidem, c. 97.
3 Ibidem, c. 173.
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KHixkka Mae TakcaMa LIMaT pbicay, XapaKT3PHbIX NOCTMaA3PHICTbIYHANA 3CTIThI-
Ibl. AyTap KapbICTaellla pa3HacTalHbIMI MacTalnkiMi popmami. Yacuei 3a jcé - rata
303, YV AKixX NicbMeHHIK BblKa3Bae yJlacHbIs AYMKI, /3eJinia cBaiMi ycnaminami. Brika-
PBICTOYBaeLla >kxaHp anaBsaaHHs. Y aiHbIM 3 iX — 3a/1excHacyl — raBopblLLa pa M3y HbI
MOMAHT 3 KbIL1 HAMeLKara Cy:X9HCTBa AIISHBOJIbK — MaKynki. 3 agHaro 60Ky, MbI
6aybIM TyT LIoNarajaisM HaBeJHiKay Kpamay, 3 Jpyrora — amaJb CKynaclb a6o, Jemnu
Kasallb, BAJIIKYI0 alllyaJHaclb rep AnaHBoJIbKa. [icTopbisa packa3anas ¥ O.R. V.1 3xaenna
OBILb 6J1i3Kast KOXKHAMYy 4YbITady. XTO 3 HAc Xals 6 pa3 He YusgKay ca UIKoJbHal mapThl?
['3ThIs KApOTKisl TIKCTHI HaZawlb KHi3e Jiérkacui. KoxkHbl 3mizo mMae yiacHyro Bap-
Taclb, MOa ObI1b aC06HA BbIIYYaHbl 3 KHIri 6e3 ycaskae CTpaThl.

A. baxapaBiu BbIKapbICTOyBae BeJibMi IIMAT NpO3Billlyay, [[bITaTay 3 TBOpay cJa-
BYTBIX NiCbMeHHiKay, ITO 3'AyJsdelia Yyapropal MoCcTMaA3pHicThIYHAK 3's1Bail. Acab-
JiiBa 4acTa cnacbliaenua Ha JxoicaBara Yaica. 'aTta afj3iH 3 sAro Jio6iMbIX TBopayl4.
KHixkka nepanoyHeHas UplTaTaMi BAA0MbIX icbkMeHHiKay i ¢pisacoday, agHak ssHbI A06pa
JlacTacaBaHbld Aa TBopa. Y Masoii m3adviuHall 3HYbIKAaN3dbli éclib 3raaki npa bargaHo-
Biua, Kadky, Masikoyckara, MaHa i r.j. HanpbikaHLbl KHi>KKI HaBaT 3HaxXo/3i11a iHA3KC
aco6ay, TBOPHI SKiX BbIKapbICTay ayTap.

BapTa 3BAApHyLb yBary Ha paszsen Paanimaybis. A. baxapaBid anaBgjae npa Tpbl
,CIIoCcabbl BAPTAaHHA” Aa CBeTY KbIBbIX. [leplibl — raTa yBackpaceHHe Jlasapa, Apyri -
BSIpTaHHe J]a XblILLd JiTapaTypHara Bobpasa, llIapsaka XosmMca, Tpani - raTa BblpaTa-
BaHHe aJi camary6Haii cMepli ANOHCKara IicbMeHHiKa ApbIThiMa EpbiThika. A. Baxa-
p3Biv aAMbIc/I0Ba Nafabpay cBaix reposy: Jlazapa BapHyY Ha IaThl cBeT Icyc, XoamMca -
Aptyp KoHaH-ZloiJ, a snoHUa — Jekapbl. Y aJHbIM T3KCLe 3HaWILIics i micbMeHHIk,
i Bor, i iekap - ThIf, XTO Mawb BJiKi VIIJIbIY Ha JoA3ed. [CTOTHa, SIK ayTap naka3Bae
nocraui Icyca i JIazapa i ix agHOoCiHBI. Benlapycki nicbMeHHIK ipaHiyHa mima npa XpbICTa,
acoby yceMaryTHYI0, HapUbICTbIYHYW. bor He chsmaenua ganamardsel Jlasapy: ,['aTa
AITOHBI CI3KTAKJb; 8H TYT i CLIHAPBICT, i PIKBICIP, i aflHAYacOBa BHIKOHBAE TaJOYHYIO
posmwo. EH Bezae, Ak arasoMmbinb ny6iky”1S. Xpeictoc — showman? llikaBas KaHL3II-
upblsd. Bijaup TyT nagabeHctrBa jga Jkoiica, Xo1b, aIHAK, ipsaH/3el 60JblI KPBIThIYHA
cTaBiycA fa paJirii i kacuéna. Y A. baxapaBiya nepaBaxae ycé x ipoHid i rymap, aje i ra-
Ta HAMAJIA, IK HA Hallly CJIaBAHCKYIO, XPbICIIAHCKYIO TPaZbILbIIO.

Anbreps baxapaBiu 3MsCLiy ¥ CBaiM TBOPbI TIKCTHI, SIKisl 3aKpaHawlb PO3HbIA T3-
MBI - i Cyp’é3HbId, i ,JIETKis”, ryMapbIcTbIYHbBIA. Takas ,MelnaHiHa” yaciiBas mocTMa-
J3PHICTBIYHBIM TBOpaAM, Y IKiX BbICOKas KyJIbTypa NepanJsTaella 3 Hiskal. /|39Kyr04bl
raTaMmy, TIKCT 3axXOyBae payHaBary, CTaHOBilIla 60JbLI LiKaBbIM, 6OJIbII apbIriHAIb-
HbIM. [lasiyysHHe cyp’é3HbIX T3May 3 ipoHisil naBsiiuBae YHyTpaHbl c3HC TBOpa. Kapric-
Tal4bICs MeJbIYHbIMI TOpMiHaMi, éH Aacsarae 4yajaBeyad JAylIbl | HATYpHI JeNel, YbIM
Y3HECIBIA CJIOBBL.

[locnex TBopa Anbreppa baxapsBiua nmakasBae, IITO MPLIMIIOY 4Yac Ha 3MEHBI
y 6esnapyckait npose. CEHHA TaKcTay npa reposy Bsuikara Kuscrsa JliToyckara Hegac-
TaTKoBa. [Ipo3a Myciupb icui ja yblTauoy, 6bIlb iHTPLITYIOYal, apbiriHa/bHAH i, afHa4a-
COBa, aKTyaJibHaH, npbleMHal. Takoi 3'aysenna Kaira A. baxapasiva.

Masra:kata Bannsixoyckasa-3aéHu,

14 Jbidem, c. 312.
15 Jbidem, c. 205.
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